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Stonce nareszcie zaszto, a za szeroko otwartymi, du-
zymi oknami rozciagat si¢ przyjemny pétmrok. W sy-
pialni, gdzie Elene Marie Larpent przygotowywata si¢
do ceremonii §lubnej, byto ciepto i przytulnie. Ptonace
na toaletce Swiece potegowaty jeszcze upat mijajacego
powoli dnia i wysytaty cienkie struzki szarego dymu
prosto w zawieszony wysoko sufit. Twarz Elene byta za-
rumieniona, a u nasady ztotych wltoséw migotaty kro-
pelki potu. Jednak niepokdj malujacy sic w jej jasnych,
szarych oczach nie miat nic wspdlnego z panujaca tem-
peratura,.

- Nie moge tego zrobié¢, Devoto - wykrzykneta z roz-
pacza, napotykajac w lustrze spojrzenie stuzacej. - Po
prostu nie moge.

Devota ze spokojem nadal szczotkowata geste, proste
wlosy swojej pani.

- Nie denerwuj si¢ tak, chere. Niedtugo bedzie po
wszystkim. I zobaczysz, nie bedzie wcale tak Zle.

- Nie pojmuje, dlaczego ojciec jest tak stanowczy
w tej sprawie.

- Wszystko ustalono juz dawno temu.

- To prawda, ale ja nie miatam z tym nic wspdlnego.

Stuzaca przyjrzata si¢ badawczo delikatnej, bladej twa-
rzy mtodej kobiety, ktéra zdobity malujace sic wysoko
na ko$ciach policzkowych rumience. Obrzucita spojrze-



niem zdecydowany wyraz delikatnie wykrojonych ust
i lekko zadarty nos.

- Chyba sie¢ nie boisz, chere? - spytata w koncu.

- Owszem! Wydawaé wielkie przyjecie w tak niebez-
piecznych czasach to czyste szalenstwo. Dlaczego nie
mozemy wzia¢ cichego S$lubu, tylko w obecnosci taty,
twojej i dwojki $wiadkdéw? Nie ma najmniejszej potrze-
by afiszowa¢ si¢ bogactwem, gdy wokdt az roi sie od re-
beliantéw.

- Twdj ojciec zrozumiat chyba, ze nic juz nie bedzie
takie samo jak kiedy$ i po raz ostatni pragnie udowodnié
sobie i innym, ze mimo wszystko nic si¢ nie zmienito.

- I znalazt w Durancie godnego sojusznika. - W to-
nie, jakim Elene wypowiedziata imi¢ mezczyzny, ktore-
go miata poslubié, nie byto ani $ladu uczucia i szacunku.

- Pasuja do siebie jak ulat.

Cichy gtos Devoty koit i uspokajat. Ukryta w jej sto-
wach krytyka zaréwno jej pana, jak i narzeczonego Elene,
nie byta niczym niezwyktym. Mulatka byta bowiem
w istocie ciotka dziewczyny, mtodsza przyrodnia siostra
jej zmartej matki. Faktu tego nigdy nie ukrywano, gdyz
tego typu koligacje byly na wyspie zjawiskiem po-
wszechnym. Gtos tej wysokiej kobiety o gladkiej ztoto-
brazowej skérze, delikatnych rysach i czarnych, mocno
kreconych wtosach ukrytych pod chustka zawiazana
w ksztatt turbanu zdradzat wyksztatcenie, ktére odebra-
ta u boku matki Elene. Od dnia narodzin dziewczynki
wiernie jej towarzyszyta, zastepujac zmarta przy poro-
dzie pania Larpent.

- Nie chodzi mi wcale o niebezpieczenstwo wiazace
sie z nasza sytuacja, lecz z twoim przysztym me¢zem - po-
wiedziata. - Wiesz chyba, czego oczekuje si¢ od ciebie
w te noc i nie watpisz w do$wiadczenie Duranta Gambie-
ra w tej materii. Nie boisz si¢ przeciez tego, co moze zro-
bi¢?

- Nie, nie boj¢ si¢ samego aktu, no moze troszke, ale
Devoto... jesli nie okaze si¢ dzentelmenem?

- On jest dzentelmenem...

- To nic nie znaczy!

- Bedzie ci¢ szanowat jako swoja zon¢ i matke dzieci,
ktére na pewno bedziecie mied.

- Tak, ale czy okaze si¢ tagodny i delikatny? Czy choé
przez chwile zastanowi si¢ nad tym, czy nie sprawia mi
bélu? Czy bedzie cierpliwy? A moze zmusi mnie do wy-
peiniania swoich polecen?

- Kroétko méwiac, boisz si¢, czy cig nie wykorzysta?
Tego chcesz sic dowiedziedé?

- Chyba tak - odparta cicho Elene.

- A gdyby$ mogta by¢ tego absolutnie pewna? Gdy-
by$ sprawita, ze Durant oszaleje z mitosci do ciebie i sta-
nie si¢ niewolnikiem swojego pozadania?

Elene podniosta wzrok. W jej oczach odbit si¢ gorzki
usmiech, rozéwietlajac srebrzyste teczowki.

- Jako$ nie wydaje mi si¢ to mozliwe.

- Poczekaj chwile. - Stuzaca zacisneta z determinacja,
wargi i wyszta z pokoju.

Elene patrzyta za nia, marszczac brwi. O co jej mogto
chodzi¢? Czasami trudno si¢ byto tego domysli¢, bo po-
trafita zachowywa¢ sie¢ bardzo dziwnie. A juz zupetnie
niepodobne do niej byto przerwanie tak waznej czynno-
$ci, jak przygotowania przed$lubne. Nie miaty zbyt wie-
le czasu do stracenia, jesli panna mtoda miata si¢ ukazad
0 wyznaczonej porze.

Ogarni¢ta nagtym niepokojem Elene wstata i podeszta
do okna. Ganek na tytach domu byt pusty. Nad przygo-
towanym na wieczorne przyjecie miejscem unosita si¢
przyttaczajaca cisza. Owady i nocne ptaki, wypetniajace
zazwyczaj powietrze cichym brzeczeniem, takze zamil-
kty. Stychaé byto jedynie zgrzyt k6t powozdéw po wysy-
panym muszelkami podjezdzie i radosne, podniesione
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gtosy witajace przybywajacych go$ci. Na tarasie pod gan-
kiem, gdzie miata si¢ odby¢ ceremonia, wynajete na te
okazje trio ztozone z czarnych muzykow stroito instru-
menty. W oddali na wzgdrzach niczym dzwiek basu roz-
legato si¢ gtuche bicie w bebny. Elene zadrzata.

Z kuchni dobiegat zapach pieczonego migsa zmiesza-
ny z wonia kwiatéw, owocdw i stonego morza, tak typo-
wa dla Santo Domingo. Elene odetchneta gteboko, pro-
bujac si¢ uspokoié. Pamiegtata te zapachy jeszcze z dzie-
cinstwa i w czasie pobytu we Francji chyba tego brako-
wato jej najbardziej.

Ojciec zaaranzowal malzenstwo wlasnie w czasie jej
nieobecnosci. Podejrzewata zreszta, ze rozmawiat o nim
z ojcem pana mtodego, monsieur Gambierem, kiedy ona
miata niecaty rok, a Durant sze$¢ lat. Posiadto$ci obu ro-
dzin graniczyty ze soba i potaczenie ich dzigki matzen-
stwu dzieci wydawato si¢ bardzo rozsadnym posunig-
ciem. Obaj panowie zaczgli snué swoje plany dwadzie-
§cia trzy lata temu. Sytuacja na wyspie - jeszcze przed
buntem niewolnikéw - wygladata wtedy zupetnie ina-
czej niz teraz.

Elene uczyta si¢ w szkole z internatem we Francji, kie-
dy na Santo Domingo niewolnicy zbuntowali si¢ prze-
ciwko swoim panom. Jej ojca tez nie byto wéwczas na
wyspie. Udat sie w podréz do Francji, by uchronié cérke
przed niebezpieczenstwem szalejacej tam krwawej rewo-
lucji. Przez pewien czas odnosili straszliwe wrazenie, ze
wszystko co znali, jest niszczone, ze nigdzie nie moga
czud si¢ bezpieczni.

Mimo wiclkiej liczby niewolnikéw bioracych udziat
w pierwszych atakach na wtascicieli plantacji, pomimo
okrutnych zbrodni i ogromnej liczby zabitych, nikt nie
podejrzewat, ze powstanie przetrwa. Ojciec zabrat Elene
ze szkoty pod Paryzem i umie$cit u dalekich krewnych,
szacownych kupcéw z Hawru, ktérzy nie angazowali sie

w konflikty i walki targajace ich ojczyzna. Wyjechat po-
tem do Nowego Orleanu, by dotaczy¢ do grupy ucieki-
nierow i tam czekaé¢ na mozliwo$¢ powrotu na wyspe.
Elene bardzo chciata towarzyszy¢ ojcu i razem z nim
wroci¢ do domu, lecz sytuacja nadal byta zbyt niebez-
pieczna. Podjeta stuszna decyzjg, pozostajac we Francji.
Tam przetrwata petne niebezpieczenstw lata ciaglych
walk i zmiennych wyrokéw losu.

Poczatkowo Murzyni i Mulaci potaczyli swe sity
w walce z biatymi, gwatcac, kaleczac, mordujac i tupiac
majatki. Rzad francuski, sam w bardzo trudnej sytuacji,
nie mogt wystaé wystarczajacej liczby oddziatéw do sttu-
mienia powstania. Odniosto wigc spory sukces, ktéry
jednak nie trwal dtugo. Mulaci pogardzali Murzynami,
traktujac ich jak zwierzeta, a Murzyni nienawidzili wy-
wyzszajacych si¢ i hardych Mulatéow. Kiedy wiec jedna
z grup zyskiwata wigksze poparcie, druga - rzecz jasna -
natychmiast ja atakowata. Gdy republikanska Francja
mogta wreszcie wystaé armig, by przywréci¢ swe rzady
na wyspie, Mulaci potaczyli sity z zotnierzami z Europy
i opowiedzieli si¢ przeciwko Murzynom. Ci - wykonujac
niezwykly zwrot - przystapili do grupy francuskich
plantatoréw-rojalistéow, swych dawnych pandéw, by wal-
czy¢ ze wspdélnym wrogiem. Jaki$ czas potem prowadzo-
na przez Hiszpandw i Brytyjczykdw wojna w Europie
ogarn¢ta swym zasiggiem takze i Karaiby, a Murzyni pod
przywodztwem Toussainta L'Ouverture'a i Jean Jacques'a
Dessalines'a, przytaczyli sic do wrogéw Francji.

Podczas prowadzonych walk Brytyjczycy musieli zma-
ga¢ sie réwniez ze sprzyjajacym chorobom klimatem
oraz utrudnionymi dostawami sprze¢tu i zapaséw. Majac
przed soba znacznie wazniejsze bitwy w Europie, w kon-
cu postanowili si¢ wycofaé. Toussaint L'Ouverture ogto-
sit sig dozywotnim gubernatorem i wystapil przeciwko
swym dawnym sojusznikom - Hiszpanom. Wypedzit ich



z kraju i uznat suwerennos$¢ Francji, lecz w istocie niepo-
dzielnie panowat nad wyspa.

Po przejeciu wladzy przez Toussainta zapanowat
wzgledny spokdj. Gubernator prébowat ozywi¢ handel
cukrem i bawelna. Aby osiagnaé zamierzony cel, zwrécit
sie¢ do przebywajacych na wygnaniu plantatorow z pros-
ba o powrdt na wyspe i zmusit bytych niewolnikéw do
pracy na polach. Po raz pierwszy od ponad dziesigciu lat
Santo Domingo mogta si¢ cieszy¢ zdobyta z tak wielkim
trudem stabilizacja.

Wszystko to miato miejsce przed ponad pdttora ro-
kiem, w 1801 roku. Ojciec Elene czekat przez kilka mie-
siecy, by upewnié si¢, ze konflikt zostatl rzeczywiscie za-
zegnany i dopiero wtedy postat po cérke. Otrzymata po-
lecenie, by przywiez¢ ze soba cata wyprawe potrzebna do
Slubu.

Elene wypetnita woleg ojca, choé¢ oznaczato to dalsze
opOznienie powrotu do domu. Kiedy wreszcie przybyta
na Santo Domingo, jej §ladem podazata dwudziestoty-
siecczna armia Napoleona, pod dowddztwem jego szwagra,
generata Leclerca. Napoleon, umocniwszy swoja pozycj¢
konsula, doszedt do wniosku, ze Francja bardzo potrze-
buje towardw z tego rajskiego zakatka i nie mogt dalej
tolerowa¢ kontroli gubernatora Toussainta nad dostawa-
mi. Walki rozgorzaty po raz kolejny.

Po paru miesiacach ostrych staré, Toussaint przyjat
warunki pokojowe, po czym zostat zdradzony, areszto-
wany i wystany do Francji. Zbuntowani Murzyni wyco-
fali sic w gory, skad przeprowadzali krwawe ataki na sto-
jace samotnie budynki plantatoréw. Generat Leclerc
przywrécit zniesione przez Toussainta niewolnictwo
oraz wiele zakazow dotyczacych Mulatéw. Nad wyspa
znow ciezka chmura zaczat unosi¢ si¢ niepokdj, a przy-
thtumiony warkot bebndow dobiegajacy z baz buntowni-
kéw w goérach - bebnéw wudu przenoszacych wiesci po-
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miedzy rozproszonymi oddziatami armii murzynskiej -
towarzyszyl zyciu mieszkancéw niemal bez przerwy.
Podrézowanie noca bez uzbrojonej eskorty byto bardzo
niebezpieczne. Szeregi zotnierzy Napoleona, podobnie
jak wczesdniej Brytyjczykéw i Hiszpandow, powoli rzedty,
nie tyle w efekcie atakéw buntownikéw, ile gtdwnie z po-
wodu groznych chordéb tropikalnych, takich jak zétta go-
raczka, cholera, malaria i tyfus. Ostatnia ofiara byt sam
generat Leclerc.

Z powodu niebezpiecznej sytuacji na wyspie Slub Elene
na jaki$ czas odtozono. Zaréwno jej ojciec, jak i narze-
czony brali udziat w wielu potyczkach. Armie francuska,
cho¢ liczniejsza od jakichkolwiek sit wystanych do tej
pory przeciwko Murzynom, buntownicy przewyzszali
liczba niemal dwudziestokrotnie. Gdyby Murzyni dowo-
dzeni teraz przez Dessalines'a potrafili zjednoczy¢ swoje
sity, mogli bez trudu odnie$¢ zwyciestwo. Sytuacja bia-
tych mieszkancow wyspy stataby si¢ wéwczas bardzo
niebezpieczna, gdyz Dessalines zastynal jako czlowiek
brutalny i msciwy, ziejacy nienawiscia do ludzi o biatej
skoérze.

Elene cieszylta si¢ z tego opdznienia, nawet gdyby po-
tem miano ja uznaé za stara panne¢. Pragneta goraco za-
dowoli¢ ojca, ale do $lubu jej sie¢ nie spieszyto. Chciata
mie¢ do$¢ czasu, by poznaé¢ ojca na nowo, by na nowo
odkry¢ dom i tereny wielkiej posiadtosci, ktore - jak my-
§lata - utracili juz na zawsze. Pragneta tez przyzwyczaié
sie do warunkow zycia na wyspie. Przede wszystkim jed-
nak potrzebowata czasu, by pozna¢ mezczyzne, ktérego
miata poslubié.

Okres oczekiwania przynidst wiele, nie zawsze mitych
niespodzianek. Jej ojciec zmienit si¢ nie do poznania,
stat si¢ zgorzkniaty i msciwy. Byt tak stanowczy w poste-
powaniu z niewolnikami, tak bardzo obawial si¢ ich
zdrady, ze jedno ich spojrzenie prosto w oczy wystarczy-
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Yo, by natychmiast uciekat si¢ do pomocy bata. Nawet
w stosunku do Elene nie zachowywal si¢ jak kochajacy
ojciec. Wybuchat gwattownym gniewem, jesli odwazyta
sic wygtosi¢ nieco inna opini¢ czy tez nie godzita si¢ od
razu na jego sugestie dotyczace kierowania domem czy
jej wlasnych zaje¢. Wygladato to tak, jakby nie potrafit
sie¢ pogodzi¢ z najmniejszym sprzeciwem.

Co do Duranta, Elene musiata przyznaé, ze miat w so-
bie duzo uroku i kiedy zachowywat si¢ nieco swobod-
niej, mozna go byto polubié¢. Bez watpienia ze swoja
mroczna, nieco diaboliczna uroda byt bardzo przystojny.
Jednak takze i on, podobnie jak jej ojciec, odczuwat po-
trzebe¢ nieustannego udowadniania swej meskiej sity
i wtadzy. Nabrat przykrego nawyku oswiadczania jej,
kiedy zjawi si¢ z wizyta, zamiast pytaé, kiedy taka wizy-
ta bedzie dla niej dogodna i instruowat, kogo moze od-
wiedzaé i gdzie wybieraé si¢ na przejazdzki. Bez chwili
wahania informowat ja o swoich upodobaniach dotycza-
cych jej sukien i kapeluszy, uczesania, a nawet muzyki,
jaka powinna graé¢ wieczorami. Postanowil juz, kiedy
i ile beda mieé dzieci, wybrat tez dla nich imiona. Nie
kryt wcale swoich oczekiwan co do ich przysztego
wspolnego domu: miat by¢ prowadzony bardzo spraw-
nie i szczyci¢ si¢ doskonata kuchnia, uwzgledniajaca
oczywiscie jego upodobania. Bardzo nie lubit, gdy w je-
go obecnodci Elene sprawiata wrazenie skrepowanej. Za-
pewniat ja, ze nie musi sic obawiaé ztego traktowania, ze
bedzie sie z nia obchodzit jak z najcenniejszym bibelo-
tem.

Obietnica taka byltaby na pewno dla Elene zZrédtem
wielkiej pociechy, gdyby Durant nie czut si¢ zobowiaza-
ny do jej ztozenia. Podobnie jak ona doskonale zdawat
sobie spraweg, ze nie cieszy si¢ najlepsza reputacja jako
wtadciciel koni i duzej liczby niewolnikéw, ktorych trak-
towal niezwykle surowo. Po katach szeptano nawet, ze
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na twarzy jego kochanki Serephine czesto pojawiaty sie
$wieze Slady uderzen.

Aresztowanie Toussainta i jego uwigzienie we Francji
przyspieszyto ustalenie daty $§lubu. Elene byta jednak
przekonana, ze z typowa dla siebie arogancja jej ojciec
i narzeczony postanowili, iz ceremonia stanie si¢ okazja
do wydania wielkiego przyjecia dla catej okolicy. Obaj
pragneli pokazaé $wiatu, ze nie boja si¢ zwracaé na siebie
uwagi, a wzgledy bezpieczenstwa nie zmusza ich do
zmiany trybu zycia.

Podchodzac do toaletki, Elene spojrzata na swoje od-
bicie w lustrze i poczuta fale pogardy do samej siebie. Jak
mogta tak szybko wyrazi¢ zgode na ten $lub! Musiat
przeciez istnie¢ jaki$ sposdb na wyttumaczenie ojcu, dla-
czego podchodzi do niego z tak wielka niechecia. Na
pewno mogta zrobi¢ co$, by powstrzymacé bieg wydarzen.
Jej kuzyni we Francji czesto tajali ja za niezalezno$¢, za
zdecydowanie, z jakim sprzeciwiata si¢ narzucanym jej
ograniczeniom.

Kiedy jednak prébowata porozmawiaé z ojcem, wpadt
w tak wielki gniew, ze po chwili zaczgta si¢ obawiaé, iz
kaze ja wychtostaé tak jak niewolnikéw. Mogta oczywi-
§cie uciec, ale na wyspie niewiele byto miejsc, gdzie da-
toby sie ukryé, a nie miata zadnych $rodkéw na jej
opuszczenie. Poza tym kobieta, nie tylko zreszta biata,
podrézujaca samotnie w tych niespokojnych czasach, sa-
ma prosita si¢ o ktopoty.

Nie byty to jednak jedyne przyczyny jej postgpowania.
Prawda byto bowiem takze i to, ze pragneta zadowolié
ojca i obudzi¢ w nim cieptego i kochajacego opickuna,
ktérego znata jako mata dziewczynka. Tak straszliwie te-
sknita za nim we Francji, tak goraco pragneta by¢ znéw
z nim. Teraz mogta tylko spetnié jego polecenie i w ten
sposéb odzyskaé jego mitos$é i aprobate.

Jej zamyS$lenie przerwat powrdt Devoty, ktéra wcho-
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dzac do pokoju, starannie zamknegta za soba drzwi. Elene
sie odwrodcita.

- Gdzie bytas? Musimy si¢ pospieszy¢. Nie chce sie
spoznié¢, bo wiesz, jaki jest papa.

- Nic si¢ nie martw. To jest wazniejsze, o wiele waz-
niejsze, chere.

- Co takiego?

- Sekret, ktory cie ochroni.

Kobieta siegneta do kieszeni fartucha i wyjeta mata,
ciemnoniebieska buteleczke. Zgrabnym ruchem wyjeta
korek i w powietrzu unidst si¢ zapach gardenii, réz, ja-
$§minu, uroczynu czerwonego i drzewa sandatowego
zmieszany z nieznana Elene inna, subtelna wonia.

- Perfumy? - Z zachwytem wdychata zapach, lecz po-
trzasneta gtowa. - Sa §liczne, lecz watpie¢, czy Durant po-
trafi je doceni¢. Styszatam, ze jego kochanka codziennie
kapie sic w perfumowanej wodzie.

- Ale na pewno nie w takiej.

- Skad ta pewnos$¢?

- Nikt nie ma takich perfum.

Zapach w istocie byt niezwykty. Laczac won kwiatéw
i drzew, byt delikatny, a jednoczesnie bardzo egzotycz-
ny; intensywny, lecz $§wiezy, nidst ze soba nut¢ niepoko-
jacej tajemnicy. Unosit si¢ w powietrzu, omamiat umyst,
nie dawat o sobie zapomnie¢.

Elene wyciagneta reke.

Pare¢ kropli na pewno nie zaszkodzi.

Chwileczke, chere. Rozsun szlafrok.

Co takiego?

To olejek, bardzo delikatny. Powinna$ go rozmaso-
waé na ramionach i rekach. Twoja skoéra stanie si¢ gtad-
ka jak attas i bedzie pieknie pachniata.

Elene wiedziata, ze Devota probuje jej pomodc. Nie-
grzecznie byloby otwarcie okazywaé rezerwe i brak wia-
ry w jej mozliwo$ci. Poza tym, nie mogta zaprzeczyé, ze
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potrzebuje wszelkiej pomocy, by poprawié¢ sobie nastréj
i pewnym krokiem podej$¢ do ottarza, gdzie razem z Du-
rantem wymienia stowa matzenskiej przysiegi.

Wzruszajac lekko ramionami, zsuncta z nich szlafrok,
po czym wyciagneta dton, by Devota mogta nala¢ na nia
pare kropli pachnacego olejku. Zgodnie z instrukcjami
stuzacej, ostroznie potarta obie dtonie, po czym przesu-
ne¢ta nimi po ramionach i szyi. Potem delikatnie potarta
nadgarstki i fokcie. Devota nie byta jednak w petni zado-
wolona. Wylata jeszcze par¢ kropli i nalegata, by Elene
wtarta je w biate kragto$ci piersi i w brzuch, az do migjsca,
gdzie zaczynaty si¢ uda.

Kiedy Elene wcierata olejek, Devota zaczeta cicho
$§piewaé. Jej monotonny gtos przypominat modlitwe,
a moze blrogostawienstwo. Wywotywal wspomnienie
szeptéw, ktore Elene styszata przed laty. Z ust do ust
przekazywano wiadomo$¢, ze Devota zwiazata sie z kul-
tem wudu, oddaje cze$¢ starym bogom sprowadzonym
z Afryki i w czasie poganskich rytuatéw spetnia role ka-
ptanki. Kobiety takie rzekomo miaty szczegdlna moc
i potrafity sprowadza¢ $mieré za pomoca przeklenstwa
lub naszpikowanej igtami lalki. Méwiono, ze potrafia tez
ozywia¢ zmartych, przygotowywaé napary zmieniajace
mitod$¢ w nienawi$¢ i odwrotnie. Wielu biatych i czar-
nych mieszkancow wyspy dawato wiar¢ tym pogtoskom.

To byty jednak tylko opowiesci, bardzo dziwne opo-
wiesci. W blasku $wiec Devota wygladata przeciez tak
normalnie $wiezo w wykrochmalonym fartuchu i chust-
ce. W jej ciemnobrazowych oczach malowata si¢ mitosé
i wielka troska. Te przekazywane szeptem historie nie
mogty mieé¢ nic wspdlnego z prawda. Glupota bytoby
mysleé inaczej.

Na moment zapach olejku przyprawit Elene o lekki
zawrdt growy, by juz po chwili otoczy¢ ja zniewalajaca
aura,.
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- Dobrze, dobrze - szepneta stuzaca. - Teraz, kiedy
maz przytuli ci¢ w akcie mitosci, zapach perfum wzmoc-
niony przez won twego ciata przejdzie na jego skore.
Gdy to si¢ stanie, nie bedzie juz dla niego ucieczki. Osza-
leje na twoim punkcie i bedzie chciat cie zadowoli¢ pod
kazdym wzgledem. Nie bedzie modgt sig toba nasycié.
Nie spojrzy na zadna inna kobietg.

- I bardzo dobrze - odparta Elene z lekkim rozbawie-
niem. - Co si¢ jednak stanie, gdy wezmie kapiel? Albo
ja?

Devota zmarszczyta brwi.

- Nie zartuj z tego, chere. Oczywiscie w kapieli zapach
zniknie. Musisz potem znowu uzy¢ perfum, a osiagniesz
taki sam efekt.

- Przypusémy, ze dotkne jakiego$ innego mezczyzny.
Czy on tez stanie si¢ moim niewolnikiem?

- Nie wolno ci do tego dopuscié¢, chyba ze taka bedzie
twoja wola.

Stowa Devoty ptyngtly jakby nie z tego $wiata. Elene
pomys$lata, ze moze przytaczy¢ sic do tej dziwnej gry.
Przechylita figlarnie gtowe.

- A co ze mna? Czy na mnie zapach nie ma zadnego
wptywu?

- Dla ciebie to tylko perfumy. Lepiej jest, gdy kobie-
ta, ktora pragnie zatrzymacé przy sobie mezczyzne, nie
zakocha si¢ w nim zbyt mocno.

- Alez to czyste wyrachowanie! - Elene zmarszczyta
brwi.

- Bo tak jest. Kiedy méwig o kontroli, chodzi mi o pa-
nowanie nad zyciem matzenskim, a nie o idealne szcze-
$cie. Jedli zalezy ci wtadnie na nim, musisz szuka¢ mito-
$ci bez zadnej pomocy, jedynie kochajacym sercem.

- Nie jestem tak do konca przekonana, czy Duranto-
wi zalezy wtadnie na kochajacym sercu - rzekta Elene. -
Raczej na odpowiedniej zonie i ziemi papy.
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- Zaufaj mi, chere. Teraz musimy si¢ pospieszyé
z ubieraniem, inaczej twdj ojciec bardzo si¢ rozgniewa.

Kobieca moda, zgodnie z paryskimi trendami, od po-
nad dziesigciu lat dyktowala noszenie prostych sukien,
wzorowanych na greckich chitonach i rzymskich tuni-
kach. Suknig $lubna Elene uszyto zgodnie z jej nakaza-
mi z cieniutkiego kremowego jedwabiu. Miata bufiaste
rekawy i szeroka spdédnice, opadajaca luzno tuz pod biu-
stem. Gteboki dekolt i dot sukni zdobit bogaty ztoty haft
z motywem gatazek i liSci. Zaplecione w warkocz wtosy
dziewczyny, przybrane ztota wstazka, byly wysoko upig-
te. Jedyna ozdobeg stroju stanowil wspaniaty naszyjnik
z kamea nalezacy niegdy$ do jej matki i ztote kolczyki
w ksztatcie liSci, ktére razem z kaszmirowym szalem
i wachlarzem z kosci stoniowej przestano jej w corbeille de
noce, prezencie od pana mtodego.

Elene nigdy si¢ nie malowata, lecz tego wieczoru wygla-
data tak blado, ze zgodzita si¢ natozy¢ odrobing karminu
na wargi. Przesun¢ta tez pudrowana na czerwono bibutka
po kosciach policzkowych. Mimo ze byta bardzo jasna
blondynka, miata naturalnie ciemne brwi i rzgsy, wiec po-
ciagneta je tylko delikatnie olejkiem, by mocniej zal$nity.

Kiedy Elene wreszcie byta gotowa, Devota nie szczg-
dzita jej komplementéw. Dziewczyna podzickowata, lecz
nie czuta wdzigczno$ci. Nie zalezato jej na wygladzie ani
na pochlebnych opiniach, nawet jesli wygtositby je sam
Durant. Czuta si¢ bardziej jak ofiara niz panna mtoda
i komplementy oraz zachwyty wyrazane zazwyczaj przy
takiej okazji nie mogty tego zmienié. Je$li naprawde mu-
si przejs¢ przez to wszystko, pragneta, by cata ceremonia
zakonczyta sie jak najszybciej.

Nagle rozlegto si¢ lekkie pukanie do drzwi.

- Juz czas, panienko - zawotat lokaj.

Devota odparta, ze sa gotowe. Przejeta, zaczeta szukaé
wachlarza na wypadek, gdyby Elene zrobito si¢ goraco
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oraz bukietu z z6ttych réz i lisci paproci. Wsuwajac oba
przedmioty w dtonie dziewczyny, mocno ja przytulita,
po czym ruszyta w stron¢ otwartych drzwi.

Dzwieki muzyki anonsujacej nadejScie panny mtodej
uniosty sie wysoko w goére, docierajac do miejsca, gdzie
stata Elene. Odetchngta gteboko i zrobita krok naprzéd.

- Pamigtaj - powiedziata cicho Devota. - Maz poko-
cha cie¢ nad zycie i nic nie bedzie mogt na to poradzié.

- Tak - szepneta Elene i wyszta na balkon.

Rezydencja rodziny Larpentéw zbudowana byta
Z ociosanego wapienia, Sciagnictego z gér. Kiedy ojciec
Elene przebywat na wygnaniu, nie zostata spalona, lecz
nie oparta si¢ buntownikom. Wigkszo$¢ wspaniatych
mebli znikne¢ta z pokoi, a podtoge ganku zniszczono,
przesuwajac po niej ciezkie przedmioty. Porecz, wyrzez-
biona z tego samego piaskowca, nosita §lady maczet i bag-
netow, brakowato tez kilku stupkow w ksztatcie urn, naj-
wyrazniej wybitych przez nieuwage lub zabranych w ja-
kim$ innym celu. Postument z drewna ananasowca zdo-
biacy niegdy$ biegnace na taras schody tez zniknat. Na
jego miejscu stata teraz ogromna porcelanowa donica
wypetniona opadajacymi rézowymi pelargoniami. Te sa-
me kwiaty ozdabiaty schody. Elene zatrzymata si¢ u ich
szczytu. W dole widziata przybytych na uroczysto$é¢ go-
§ci siedzacych na pomalowanych na ztoto krzestach
ustawionych w pétkole przed ottarzem. Wsrdd nich,
w pierwszym rzedzie, siedziat jej ojciec. Ottarz udekoro-
wano biatymi i ztotymi draperiami oraz li§émi paproci.
Statl przed nim ksiadz w zdobionym ornacie, wraz z in-
nymi czekajac na jej przybycie.

Delikatny szum rozmow umilkt, zastapiony cichym
szelestem sukien, gdy zebrani dostrzegli jej obecno$é
i odwrdcili sic na swoich miejscach. Stojac w centrum
uwagi, Elene poczuta, ze nie zniesie dtuzej warkotu beb-
now dobiegajacego od strony wzgorz.
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Muzyka zabrzmiata ze zdwojona sita. GosScie na jej
cze$¢ powstali z miejsc. Z cienia balkonu wytonit si¢ Du-
rant i podszedt do schodow. Czekat tam, elegancki
i przystojny w ztotym attasowym fraku i biatych spod-
niach do kolan. Na jego ustach btakat si¢ u§émiech zado-
wolenia.

Elene patrzyta na niego, na ggste, do$¢ dtugie czarne
wlosy i gteboko osadzone czarne oczy. Przebiegta spoj-
rzeniem po kwadratowej twarzy, w ktorej wyrdzniat sie
rzymski nos i petne usta. Durant, cho¢ §redniego wzro-
stu, byt poteznie zbudowany, a otaczajaca go aura wiel-
kiej pewnoSci siebie niektdérych przerazata, innych zas
doprowadzata do wsciektos$ci. Jako megzczyzna wytworny
uznawat tylko to, co najlepsze, obojetnie, czy chodzito
o wino, czy tez kobiety. Elene pomy$lata, ze zapewne
nietatwo go zadowoli¢, cho¢ na pewno wiele kobiet be-
dzie zazdro$ci¢ jej takiego meza.

Durant opart stope na najnizszym stopniu schodow.
Z reka wsparta na kamiennej balustradzie czekal na Ele-
ne, gotowy poprowadzi¢ ja do ottarza. Dziewczyna po-
woli schodzita w dét, prébujac zachowaé¢ réwnowage,
wbrew napi¢tym mig¢d$niom, ktére utrudniaty kazdy jej
krok.

Nagle rozlegt si¢ krzyk kobiety.

Peten przerazenia, dobiegat z ostatniego rzedu krzeset.
Po sekundzie powietrze rozdarty dzikie wrzaski i wojen-
ne okrzyki, rodem z najgorszych koszmaréw. Zbuntowa-
ni Murzyni zaatakowali.

Zaskoczeni goscie rozgladali sie wokdt bezradnie,
krzyczac ze strachu. Kobiety krzyczaty najgtos$niej. Me¢z-
czyzni zaczeli dobywaé bron z pochew przypietych do
paséw eleganckich strojéw. Inni popedzili do domu po
pistolety i muszkiety. Na trawniku zaroito si¢ od czar-
nych postaci, ktore wymachujac ztowieszczo bronia,
szczerzyty biate zeby.
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W mgnieniu oka na tarasie rozgorzata walka. Ranni
padali na ziemig, przeklinajac i jeczac, wszedzie unosity
sie okrzyki rozpaczy i przerazajacy odgtos broni tnacej
ciato az do koéci. Po kamieniach ptynety jasne strumycz-
ki krwi.

Ostupiata Elene patrzyta, jak Durant walczy z chudym
Murzynem w przepasce na biodrach. Wyrwat mu z za-
krwawionej dtoni maczetg, po czym, tnac niemal na
oélep, zniknat w kiebiacym si¢ tftumie. Elene szybko po-
szukata wzrokiem ojca. Zdazyta jeszcze zobaczy¢, jak pa-
da z wbita w szyje siekiera, ktéra wczesniej rozptatata
mu glowe.

Krzykneta z wéciekto$ci i przerazenia. Z trudem za-
czeta schodzi¢ po schodach, nie spuszczajac wzroku
z ciata ojca. Stojacy parg stopni nizej napastnik z dzioba-
ta twarza odwrdécit sie i ruszyt na gére. W rece trzymat
ndz, a w jego oczach malowat si¢ wyraz morderczej furii.

Elene rzucita w niego $§lubnym bukietem i wachla-
rzem, po czym unoszac sukni¢, szybko wbiegta po scho-
dach. Za soba styszata gtuche dudnienie bosych stép na-
pastnika. Podziatato to na nia jak ostroga. Zblizajac si¢
do szczytu schoddéw, chwycita ciezka donicg z kwiatami.
Odwrdcita si¢ i gwattownym ruchem cisneta nia w prze-
§ladowce. Donica rozbita sie, wybuchajac chmura ziemi
i potamanych pelargonii. Murzyn zawyt i runat w doét
schodéw. Elene nie czekata ani chwili i popegdzita dalej.

Nagle zobaczyta nad soba ciemna twarz. Serce zabito
jej mocniej, lecz zaraz ja rozpoznata. Devota. Stuzaca
mocno pociagneta ja za ramig.

- Tedy! Szybko!

Ruszyty biegiem wzdtuz ganku. Wpadty do domu i za-
trzymaty si¢ gwattownie przed petnymi majestatu gtow-
nymi schodami. Na prawo wity si¢ waskie schody prze-
znaczone dla stuzby. Szybko skrecity w ich strong i bez
tchu biegty w dét, az stangty przed drzwiami prowadza-
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cymi do spizarni potaczonej z duza jadalnia. Devota
przekrecita gatke i otworzyta drzwi. Przez chwilg nastu-
chiwata, po czym skingta gtowa.

Raz jeszcze ruszyty biegiem przez spizarni¢ i jadalnig,
wypadajac przez duze oszklone drzwi do matego ogro-
du. Zbieglty po kilku stopniach tarasu i pgdzac przez
trawnik, dotarty do wysokiego zywoptotu z krzakow
dzikiej rézy. Kryjac si¢ w jego cieniu, ruszyly w strong
pola trzciny cukrowej, przemykajac przez otwarte prze-
strzenie niczym $cigane zwierzeta. Caty czas, z trudem
tapiac oddech, ogladaty si¢ za siebie. Nareszcie dopadty
pierwszego rzedu wysokich trzcin, w nich szukajac
schronienia.

Jednak nawet wtedy nie mogty si¢ zatrzymacé. Biegty
zielonymi tunelami, a nad nimi wznosit si¢ zielony bal-
dachim. Rekami ostaniaty twarze, by ochroni¢ si¢ przed
szerokimi, ostrymi li§¢mi, schylajac si¢ lub przeskakujac
Yodygi tak cigzkie od soku, ze zagradzaty przejscie. Cza-
sami zwalniaty, by ztapa¢ oddech, ale po chwili znéw
szybko ruszaty do przodu. Za soba zostawiaty krzyki
i wrzaski, odgtosy wystrzatéw i dzwigk rozbijanego
szkta. Kiedy dzwieki na dobre ucichty, obie kobiety od-
czuty jednocze$nie ulge i rozpacz.

Pola wydawaty si¢ ciagnaé bez konca. Jedno przecho-
dzito w drugie, przecinane tylko rowami nawadniajacy-
mi. Od czasu do czasu pojawiaty si¢ mniejsze pola roslin
pozostawionych na nasiona, zaros$nigte chwastami i dzi-
kimi krzewami kawy oraz pola nie uprawiane od czasu
pierwszego powstania, do ktorych powoli zglaszal swe
prawo las. Po chwili dotarty do niego. Zwolnity tempo,
po czesci z powodu zmeczenia, a po czesci z obawy, by
nie wpa$¢ na jaka$ czujke¢ Murzynoéw lub inna bande¢ szy-
kujaca sie dopiero do ataku. Kiedy otaczajace je drzewa
zaczely gestnieé, zatrzymaty si¢ w koncu. Zalesiony te-
ren miat nie wigcej niz péttorej mili szerokosci. Z jednej
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jego strony rozciagaty si¢ pola trzciny, ktére przed chwi-
la przemierzyty, z drugiej gtdwna droga prowadzaca do
Port-au-Prince.

Devota i Elene weszty giebiej w las. Kiedy nie mogty
juz zrobi¢ ani kroku, zatrzymaty si¢ pod wielkim drze-
wem i opadty na ziemieg. Siedziaty, opierajac si¢ plecami
o pien. Z zamknietymi oczami oddychaty gi¢boko, by
ztagodzi¢ bol w boku i piersiach. Uptyneto pare dtugich
chwil, zanim ktéra$ z nich mogta przemowicé.

W koncu Elene otworzyta oczy. Pierwsza rzecza, jaka
dostrzegta, byta ciemno$¢, ktéora zapadta jakby niepo-
strzezenie, a druga czerwona tuna wznoszaca si¢ nad po-
siadtoscia ojca. W powietrzu wyczuta zapach dymu.

- Dom, pala dom - powiedziata bezbarwnym tonem.

- Tak - odparta Devota, nie otwierajac oczu.

- Spéjrz tam. Czy to pala si¢ jakie§ inne zabudowa-
nia?

Devota spojrzata przez rozciagajacy si¢ nad nimi bal-
dachim lisci.

- Gdzie?

Elene wskazata palcem.

- Tam. Widzisz te tun¢?

- Powstanie musiato znéw ogarnaé cata wyspe. Co
mogto je wywotaé?

Elene potrzasneta gtowa i znéw zamkneta oczy.

- Czy to ma jakie$ znaczenie? Najwazniejsze pozosta-
je teraz pytanie, co poczniemy.

Jej ojciec nie zyt. Widziata, jak umiera. Powinna od-
czuwal straszliwy bol, ale poza pierwszym ukluciem
przerazenia, teraz ogarngto ja tylko odretwienie.
Wzdrygneta sie na wspomnienie straszliwych scen, kto-
re rozegraty si¢ przed jej oczami. Wciaz wydawato sie
jej, jakby nalezaty do zupetnie innego $wiata. W ogar-
niajacym ja letargu nie byta w stanie pomysle¢, jak naj-
lepiej zatroszczy¢ si¢ o wtasne bezpieczenstwo. Byta
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przekonana, ze co$ takiego jak bezpieczenstwo w ogodle
nie istnieje.

- Moze uda nam si¢ przedostaé do francuskich zot-
nierzy w Port-au-Prince - rzucita niepewnym glosem
Devota.

Elene poczuta nagte uktucie uczucia, ktérego nie zna-
ta od czasu, gdy dowiedziata si¢ o planowanym S§lu-
bie. Ogarneto ja tylko na utamek sekundy, lecz z prze-
razeniem rozpoznata w nim lgk przed swoja przyszto-
$cia.

- Moze - odparta powoli.

- Bedziemy musiaty by¢ bardzo ostrozne.

- Tak - zgodzita si¢ Elene. - Na drodze bedzie zbyt
niebezpiecznie. Szkoda, ze nie wiemy, co naprawde¢ dzie-
je sie w okolicy.

- Mogg si¢ tym zaja¢ - odparta Devota.

- Co masz na mysli?

- Gdybym mogta si¢ skontaktowaé¢ z niewolnikami
z naszej plantacji, moze powiedzieliby mi, co knuje Des-
salines albo przynajmniej poznatabym przyczyne tych
atakow.

- To zbyt ryzykowne - odparta zdecydowanym to-
nem Elene. Wiedziata, ze ich niewolnicy musieli braé
udzial w powstaniu. Uczestniczyli w nim ludzie, ktéry-
mi opickowata si¢ w chorobie, mg¢zczyzni i kobiety, kto-
rzy troszczyli si¢ o ich dom, pracowali w ogrodach
i w polu. Wciaz styszata w uszach ich $piew. Nie chciata
o tym mysleé.

- Dla kogo$ z moim kolorem skéry nie jest to wcale
niebezpieczne.

Elene bardzo rzadko dopuszczata do siebie mysl, ze
Devota nie jest biata, podobnie jak rzadko zastanawiata
si¢ nad ich pokrewienstwem. Devota byta po prostu so-
ba, trwala niewzruszenie przy jej boku, zawsze czula
i madra. Czy mozliwe, ze wiedziata o wszystkim i mogta
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ostrzec jej ojca i przybytych na uroczysto$é¢ gosci? Nie,
na pewno nie. W pewnych sprawach nalezy kierowa¢ sie
zaufaniem.

- Co bedzie, jesli rozpoznaja cie jako moja stuzaca? To
wystarczy, by$ narazita si¢ na wielkie niebezpieczenstwo.

- Zaryzykuje. Musimy sie czego$ dowiedzieé¢ i to
szybko. Je§li mamy do czynienia z powszechnym po-
wstaniem, bedziemy si¢ musiaty gdzie§ bezpiecznie
ukry¢ i to jeszcze przed nadej$ciem dnia.

Wstata, obciagajac fartuch i poprawita chustke na gto-
wie. Elene obserwowata ja w ciemnosciach. Mogta kazaé
Devocie zostaé, jak pani niewolnicy, ale ich stosunki nie
opieraty sig przeciez na takich zasadach. Poza tym Elene
nie mogta by¢ w zadnym wypadku pewna, ze Devota wy-
petni jej polecenie, zwtaszcza w zaistniatych okoliczno-
§ciach; nie chciata tez, by zostata tylko z tego powodu.

- Jedli rzeczywiscie musisz i§¢, to pdjde z toba, przy-
najmniej przez cze$¢ drogi.

- A co to da, chere? Nie, lepiej bedzie, je$li zostaniesz
tutaj. To nie potrwa dtugo.

- Mogtabym czuwad... - zaczeta, po czym gwattownie
urwata. W miejscu, gdzie jeszcze przed chwila stata De-
vota, byta tylko ciemno$¢. Stuzaca znikneta.

Elene powtarzata sobie w duchu, ze Devota potrafi do-
skonale poruszaé¢ siec w ciemno$ci. Jako wyznawczyni
kultu wudu, a moze nawet jego kaptanka, musiata czgsto
opuszczaé¢ noca dom, by bra¢ udziat w zgromadzeniach
na wzgdrzach. Nic jej nie bedzie.

Czas ptynat powoli. Nagle Elene ustyszala nad soba
lekki szelest. Pocieszata sig, ze to tylko jakie$ buszujace
noca zwierzeta, spadajaca gatazka, a moze jedynie po-
dmuch nocnej bryzy sunacy przez geste liscie. Nie po-
czuta wiec niepokoju. W pewnej chwili ustyszata tez pi-
jane glosy, najwyrazniej co$ Swigtujace. Dobiegaty jed-
nak z oddali, moze z gtdéwnej drogi rozciagajacej si¢ przy
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lesie, w ktorym znalazta schronienie. Nie zblizyty si¢ do
niej, a po chwili zupetnie ucichty.

Noc byta bezchmurna. Nad rozciagajacymi si¢ polami
trzciny cukrowej blask ksiezyca rozswietlat horyzont.
Sam ksiezyc wysunatl si¢ sposrdéd wierzchotkow drzew
i wyptynat na niebo. Saczacy si¢ przez gestwing lisci je-
go blask sprawiat, ze gatezie stawaty sie jeszcze ciemniej-
sze, a $§cidtka le$na miejscami ISnita srebrem. Nad miej-
scem ukrycia Elene pojawil si¢ nagle promien $wiatta
wielkos$ci meskiej dtoni. Zatrzymat si¢ na kremowym jed-
wabiu jej sukni i odbit w ztotym hafcie. Nagty blask
o$lepit Elene.

To moégt byé sygnat, ktéry doprowadzi do niej bun-
townikéw.

Zerwata sie na réwne nogi i rzucita migdzy drzewa.
Nawet tam materiat 1$nit jak drogowskaz. Swiatto odbi-
jato si¢ tez od ztotego tancuszka, na ktérym wisiata ka-
mea jej matki, znaczac kazdy jej ruch. Szybkim ruchem
zerwata naszyjnik i wsuneta do kieszeni halki. Przez
chwile zastanawiata si¢, czy nie zdja¢ sukni, ale halki nie
réznity sie od niej kolorem. Pozatowala nagle, ze nie
przyszto jej do gtowy, by uciekajac chwycié jakis ptaszcz,
koc, cokolwiek, co mogtoby zakry¢ jej jasny stréj.

A moze by tak pobrudzié¢ sukni¢? Po warstwa liSci na
pewno jest wilgotna ziemia, ale czy to wystarczy? Poza
tym jej jasna skéra odbijata $wiatto réwnie mocno jak
suknia. Ja tez powinna pokry¢ btotem.

Uklegkta i zaczeta rozgarniaé liScie, drapiac ziemie¢ zwi-
nigta dtonia. W nozdrza uderzyt ja zapach zyznej gleby,
a szelest lisci grzmiat w jej uszach niczym odglosy naj-
gorszej burzy. Kiedy zdotata zebra¢ petna gar$é ziemi,
przesuncta nia po ramieniu. Wilgo¢ zmieszata si¢ z zapa-
chem olejku, ktéry wtarta, ubierajac si¢ przed ceremo-
nia. Grudki ziemi opadty, pozostawiajac po sobie zaled-
wie smuge. Bedzie musiata zebraé wigcej.
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Krotki, ostry okrzyk sprawit, ze gwattownie podniosta
gtowe. W odlegtosdci okoto picciu metréow od niej stato
dwéch Murzyndéw. Mieli na sobie tylko wytarte brycze-
sy, a pomalowane w pomaranczowo-biate pasy torsy
i twarze sprawiaty, ze wygladali dziko i okrutnie. Jeden
z nich trzymat w lewej rece srebrny dzbanek, a w prawej
maczete. Drugi nie miat zadnych trofedw, jedynie siekie-
re o krétkim trzonku.

Elene wstata powoli i zrobita krok do tytu. Bezwiednie
stancta w peinym blasku ksiezyca. Czuta, jak rozéwietla
ja cata, odbija si¢ od wtosow, skéry, sukni. Stata z wyso-
ko podniesiona gtowa, za wszelka cene probujac nie oka-
zaé przerazenia, ktore ogarniato kazda czastke jej ciata.

Na widok tego zjawiska mezczyzni ze $wistem wcia-
gneli powietrze. Ten z dzbankiem z rece mruczat co$ pod
nosem, jakby modlitwe. Drugi rzucit mu szybkie spoj-
rzenie i splunat pod nogi.

- Bierz ja - rzucit.

Elene stata nieruchomo, dopdki nie znalezli si¢ tuz
przy niej. Kiedy tylko jej dotkneli, poczuta w sobie furie,
nad ktéra nie potrafita zapanowaé. Rzucita sic na napast-
nikow, drapiac, kopiac i wrzeszczac co sit w ptucach.

Niestety, na niewiele si¢ to zdato. Po poczatkowym za-
skoczeniu, jej gwattownos$¢ tylko rozbawita obu mezczyzn.
Napastnik z maczeta ze Smiechem odrywal od twarzy jej
paznokcie i wykrecajac nadgarstki, zmusit ja, by uklekta.
Nazywali ja kocica, suka. Ustyszata tez znacznie gorsze
epitety, gdy okrecali sobie wokdt dtoni uwolnione od szpi-
lek ztote pasma wtosdéw. Ciagneli ja za nie we wszystkie
strony, po czym jednym pchnig¢ciem cisneli na ziemie.

Elene nie poddawata sie. Wita si¢ jak waz na les$nej
$cidtce i ciezko oddychajac, walczyta z bdlem, ktéry jej
zadawali, mocno S$ciskajac nadgarstki i kostki. Przez
chwile zastanowita si¢, dlaczego nie uzyli przeciwko niej
maczety ani siekiery, dlaczego jej nie zabili, ale odpo-
wiedz przebiegta jej przez my$l, zanim zdazyta zadaé so-
bie w duchu to pytanie. Ustyszata trzask rozdzieranego
materiatu sukni. Dekolt powoli stawat si¢ coraz szerszy.
Oszotomiona rozpacza nie mogla uwierzyé w to, co si¢
dzieje. To nie moze by¢ prawda.

Nagle mezczyzna klgczacy u jej stop zesztywniat, a po-
tem wydat z siebie gluchy okrzyk. Drugi, tuz przy jej
gtowie, przeklinajac podnidst wzrok, po czym gwattow-
nie odepchnat ja od siebie, tak ze przetoczyta si¢ po sze-
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leszczacych lisciach. Szybkim ruchem podniosta si¢ na
kolana. W blasku wpadajacego przez gegstwing ksiezyca
dostrzegta trzeciego mezczyzne. Wysoki, szczupty, o po-
teznych ramionach stal przed wymachujacym maczeta
Murzynem ze szpada w dtoni. Wyraz jego bladej w $wie-
tle ksigzyca twarzy zdradzat, ze doskonale wie, jak si¢ nia
postugiwaé. Tuz obok rozciagniety na ziemi lezat nieru-
chomo drugi Murzyn, a przy nim siekiera o krétkim
trzonku.

Napastnik i nowo przybyly mezczyzna poruszali sie
powoli w koto, a ich ruchy zdradzaty wielkie napigcie.
W ciszy nocy rozlegat si¢ ciezki oddech potg¢znego Mu-
rzyna. Pod jego stopami szeleScity liScie. Bialy mezczy-
zna poruszat si¢ bardzo cicho, nie odrywajac wzroku od
przeciwnika. Nagle Murzyn zaatakowat go maczeta, kté-
ra z ostrym $wistem przecig¢ta powietrze. Metal zazgrzy-
tat o metal. Cios odpowiadat na cios zbyt szybko, by
w mroku §ledzi¢ losy pojedynku. Mezczyzna ze szpada
nagle ostro rzucit si¢ do przodu, po czym gwaltownie
cofnat. Zalénita ostra klinga. Napastnik krzyknat i za-
chwiat sie na nogach. Upus$cit maczete i osunat si¢ na
ziemi¢ tuz za nia.

Na granicy matej polany poruszyt si¢ jakis cien. Prze-
straszona Elene odwrdcita sie w te strone. W blasku ksie-
zyca stan¢ta Devota. Muskajac z aprobata ramie¢ me¢zczy-
zny ze szpada i ignorujac zupetnie ciata napastnikéw, po-
deszta prosto do Elene. Uklekta przed nia i objeta za ra-
miona.

- Nic ci nie jest? - wykrzykneta z troska w gtosie. -
Powiedz co$ do mnie, chere, powiedz, ze nic ci nie zrobi-
1i.

- Wszystko w porzadku, daj mi tylko wstaé. - Przyje-
cie pozycji stojacej byto dla Elene réwnoznaczne z odzy-
skaniem godnosci, a nawet nietykalnosci.

- OczywiScie, juz ci pomagam. Masz we wlosach pet-
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no jakich$ $mieci, no i rekaw sukni zupetnie podarty.
Sacre, co za zwierzeta! Az boje si¢ pomysleé, co bym tu
zastata, gdybym wrdécita chwile pdzniej.

- Jatez! - Elene odsunegta si¢ od stuzacej, gdy ta wygta-
dzata jej sukni¢ i wyjmowata z wltoséw gatazki i lidcie. -
Prosze cig, Devoto. Kocham ci¢ nad zycie i dziekuje Bo-
gu i wszystkim $wigtym, ze sic tu w porg zjawita$, ale daj
mi porozmawiaé z tym dzentelmenem.

Jej wybawca wytart klinge szpady garscia lisci i wsunat
bron do wiszacej u pasa pochwy. Czekat z r¢ka oparta na
rekojesci. Wyraz jego twarzy i szeroko rozstawione nogi
wskazywaty, ze jest cztowiekiem nie grzeszacym cierpli-
woscia.

- Alez oczywiscie. Chere, to pan Ryan Bayard z Nowe-
go Orleanu. Szczedliwym zbiegiem okolicznosci spotka-
liSmy si¢ na drodze.

Elene dygneta w ciemnosci, odpowiadajac na ukton,
ktéry mezczyzna ztozyt w jej kierunku.

- To wielkie szczes$cie, monsieur. Trudno mi znalezé
stowa, by wyrazi¢ wdzigczno$¢ za panska... panska inter-
wencje.

- Ciesze si¢ ogromnie, ze mogtem stuzy¢é pomoca - od-
powiedziat giebokim, nieco szorstkim gtosem. - Teraz,
kiedy mamy juz z gtowy ceremonie, mozemy rusza¢? Nie
pale sic do samotnej walki z cata armia Dessalines'a.

- Prosze mi wybaczyé, ze pana zatrzymatam... - za-
czeta zaktopotana Elene.

- To nic, jesli tylko nie bedzie pani zatrzymywacé
mnie dtuzej. - Podszedt do niej i ujat pod ramig. - Czy
moze pani i$¢?

- Oczywiscie, ze tak - odparta, prébujac uwolnié si¢
Z jego mocnego uscisku.

- Nie zdziwitbym si¢, gdyby odczuwata pani skutki
tego wydarzenia. Moge pania nie$¢, jesli tylko sobie pa-
ni tego zazyczy.
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- Nie zycze sobie! Nie$¢ mnie dokad?

- Daleko stad.

- Chere - powiedziata Devota.

Elene szarpngta ramieniem, bezskutecznie prébujac
sie uwolnié.

- Nie znam pana i cho¢ ocalit mnie pan przed... przed
nieszczesSciem i by¢é moze obchodzi pana mdéj dalszy los,
nie daje to panu prawa do podejmowania za mnie decy-
Zji, a juz na pewno nie do przeprowadzania swojej woli
sita.

- Chere? - W gtosie Devoty stychaé byto lekka nagang.

- Prosze¢ mi wybaczyé, mademoiselle - powiedziat
niezwykle uprzejmym tonem Ryan Bayard, puszczajac
rami¢ Elene. - Odniostem wrazenie, ze pragnie si¢ pani
udaé ze mna.

- Nie mam pojecia, co sktonito pana do wyciagniecia
takich wnioskow.

- Chere, nie! - zaprotestowata z niepokojem Devota.

- Ja tez nie. Zycze pani dobrej nocy.

Elene si¢ opanowata.

- Ja rOéwniez pana zegnam.

- On ma konia i powdz, chere - wykrzykneta Devota.
- I zna miejsce, gdzie mozemy si¢ ukry¢!

Elene odwrdcita si¢ i spojrzata na stuzaca. Kryjowka.
Przez chwile chciata zaprzeczyé, jakoby w ogdle jej po-
trzebowata, jednak wspomnienie wydarzen ostatniej no-
cy powrocito do niej ze zdwojona sita. Nie musiata wca-
le patrze¢ na twarz Devoty, by przekona¢ sie, ze jej stu-
zaca pragnie udac si¢ z tym mezczyzna. To ich jedyna na-
dzieja na bezpieczne przetrwanie. Odwrdcita sie¢ w stro-
ne swojego wybawcy. Powoli odchodzit w mrok, widaé
byto tylko jego szerokie plecy. Podjeta zbyt pochopna
decyzje. Rzadko popetniata taki btad.

Zrobita krok naprzéd.

- Monsieur! - zawotata.
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Zatrzymat si¢ i odwrécit.

- Prosze poczekaé. Ja... - Ostatnie stowo wypowie-
dziata z trudem, po czym poczuta nagty ucisk w gardle
i nie mogta dokonczy¢.

Zrobit krok w jej strone, potem drugi. Ryan Bayard,
widzac te petna godnosdci jasna postaé¢ w podartej sukni
i styszac zduszona prosbe w jej gtosie, nagle poczut sie
zawstydzony, ze mys$lat tylko o swoich ktopotach.

- Jestem przekonany - odezwat si¢ w koncu cicho - ze
jest pani bardziej wstrza$nicta, niz sadzi. Taka noc potra-
fi zatamad najsilniejszych. Prosze mi wybaczy¢ moje za-
chowanie. Bede zaszczycony, mogac stuzy¢ pani pomoca,
jesli tylko pani mi na to pozwoli.

Elene odchrzakneta.

- Jeszcze raz.

- Stucham?

- Jeszcze raz przyjdzie mi pan z pomoca. - Szybkim
ruchem wskazata lezace na ziemi ciata. - Obie przyjmu-
jemy panska propozycje z wdzigecznoscia. Jest pan... nie-
zwykle uprzejmy.

W ciagu paru minionych lat Ryan Bayard styszat wie-
le okres$lenn pod swoim adresem, nikt jednak nie nazwat
go uprzejmym. Nie byt pewny, czy mu si¢ to podoba.

- Ruszamy?

Do gtéwnej, wysypanej muszlami drogi nie byto az tak
daleko, jak mys$lata Elene. Powéz z zaprzezonym l$nia-
cym gniadoszem ukryty byt na jej skraju. Otwarty faeton
przeznaczony do szybkiej jazdy nie byt niestety zbyt wy-
godny, gdyz wyposazono go tylko w twarda taweczke dla
powozacego, obok ktérego mogt usia$é jedynie bardzo
szczupty pasazer. Cata trdjka zmiescita sie tam z trudem;
Elene siedziata $ci$nieta w $rodku, mocno przytulona do
Devoty i Bayarda. Za kazdym razem, gdy koto wpadato
w dziure lub brali ostrzejszy zakret, byta przekonana, ze
wszyscy wyleca z niego jak z katapulty. Wiedziata, ze
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przed katastrofa moze uchronié¢ ich tylko silne ramieg
mezczyzny, ktére Sciskata z catych sit.

Zdziwiona pomySlata, ze przez cate dwadziescia trzy
lata swojego zycia nie znalazta si¢ tak blisko mezczyzny
nie nalezacego do rodziny. Nawet Durant musiat trzy-
ma¢ si¢ z daleka z powodu statej obecnosci ojca lub De-
voty. Ciato mezczyzny, ktory zabit dla niej dwoch ludzi,
emanowato sita, a twarde migsnie wskazywaty, ze z pew-
noscia nie widdt prézniaczego trybu zycia i nie stronit
od ciezkiej pracy. Maniery i sposob wystawiania si¢ zdra-
dzaty jednak dzentelmena, podobnie jak jego biegtosé
w postugiwaniu sie szpada. Byt dla niej zagadka, a proba
jej rozwiazywania pozwalata jej uciec my$lami od wyda-
rzen, o ktérych pragneta zapomnied.

Czy Ryan Bayard byt godny zaufania? To dopiero pyta-
nie. Zatrzymat swoj powdz noca, widzac Devote, gdy lu-
dzie o jej kolorze skéry masakrowali biatych. A przeciez
miat absolutne prawo, by podejrzewa¢ putapke. To wska-
zywato albo na wielka wiare we wtasne mozliwosci, albo
na wielka troske w stosunku do innych i cheé niesienia
im pomocy. Przybyt na pomoc Elene, ryzykujac wtasnym
zyciem, bez chwili wahania, nie wiedzac kim jest i na
pewno bez nadziei na nagrod¢. Trudno byto odgadnaé
motywy jego postgpowania, a juz na pewno nic nie wska-
zywato na to, by pragnal wykorzystaé zaistniata sytuacje.

Byto w nim jednak co$, co nie dawato Elene spokoju.
Bardzo chciata mysle¢, ze juz kiedys styszata jego nazwi-
sko i to nie tylko w rycerskiej opowiesci o dzielnym Bayar-
dzie, ktory zastynat we Francji dzieki mestwu w walce.
Chciata spojrze¢ na jego twarz, by poszukaé¢ w niej podo-
bienstwa do kogo$, kogo by¢ moze znata lub by sprobo-
waé odgadnaé jego zamiary.

Rozciagajaca sie przed nimi droge o$wietlat blask ksie-
zyca. Faeton minat jedna czy dwie rezydencje z ptonacy-
mi na balkonach latarniami, jakby wtasciciele przygla-
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dali si¢ funom na niebie i czarnym chmurom dymu. Tu-
taj nie byto jeszcze §ladow zniszczen ani tez Sladow byt-
noéci armii Dessalines'a.

- Czy musimy daleko jechaé? - spytata Elene.

- Trzy, cztery mile. Niebawem zjedziemy z gtdéwnej
drogi.

Podejrzewata, ze pragnie ja uspokoié, gdyz zauwazyt
spojrzenie, jakim obrzucita dwie grupki Murzynow, kté-
re mingli i ktore szybko zniknegty w lesie. Wygladato na
to, ze powstanie na razie miato ograniczony zasi¢g, chod
nie bioracy w nim udziatu Murzyni przemieszczali si¢
wbrew wprowadzonym dla nich zakazom.

- Tak tu cicho i spokojnie. Czy nie powinniSmy si¢
zatrzymacd i powiedzie¢ ludziom o ataku?

- Kazdy, kto widzi te tuny, powinien si¢ zorientowaé
W sytuacji.

Nie mylit si¢. Po dziesigciu latach okropienstw, ktore
mozna bez wahania okres$li¢ mianem wojny domowej,
mieszkancy wyspy byli przyzwyczajeni do takich wido-
kéw.

- MJj $lub. Czy dlatego wybrali wlasnie nas?

Ryan wzruszyt ramionami, koncentrujac si¢ na powo-
zeniu.

- Z tego, co powiedziata mi pani stuzaca, §lub mogt
zwrdci¢ na was uwage, ale to byta tylko wymowka. Szu-
kali dobrego miejsca, by zaczaé.

- Ma pan na mysli...

- Wyglada na to, ze zaatakowano tylko kilka plantacji
lezacych najblizej was. Z domu, w ktérym sktadatem wi-
zyte, jechatem spokojnie, a znajduje si¢ on moze dwie
mile od miegjsca, gdzie mnie zatrzymatyscie. Nie widzia-
tem zadnych §ladéw wskazujacych na obecno$¢ w okoli-
cy duzej grupy walczacych. Zatoze¢ sig, ze nie wydano
jeszcze rozkazu wzywajacego wszystkich pod bron. Na-
dejdzie dopiero rankiem, moze wieczorem.
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- Ostatnio byto tu tak spokojnie - powiedziata jakby
do siebie Elene. - Co mogto wywotaé zamieszki?

Ryan odwrdcit sie do niej.

- Nie styszata pani? Wczoraj dotarty wiedci, ze guber-
nator Toussaint zmart w wigzieniu w Joux.

Toussaint nie zyje. Jego rzady miaty w sobie cos z praw-
dziwego patriarchatu i mimo ze zostat pokonany, w czasie
krétkiego panowania osiagnat wiele dla swoich ludzi. Sza-
nowano go, nawet kochano. Nic dziwnego, ze po podstep-
nym aresztowaniu jego $mieré w wiczieniu we Francji raz
jeszcze wywotata zamieszki na Santo Domingo.

Powstanie ogarnie coraz wigkszy obszar, co do tego nie
mogto by¢ watpliwosci. Co ona ze soba pocznie? Nie ma
domu, zadnej rodziny poza Devota, nawet nie wie, czy
jej narzeczony zyje. Jedynymi cennymi rzeczami, jakie
posiada, sa kolczyki i naszyjnik z kamea ukryty w kiesze-
ni halki.

- Gdzie sa zotnierze Leclerca? - spytata. - Kiedy ru-
sza?

- Nalezy spytaé, czy w ogole rusza - odpart Ryan. -
Ich szeregi mocno przerzedzita dyzenteria i zétta goracz-
ka. Beda mieli szcze$cie, je$li uda im sie zebraé¢ chod je-
den oddziat z prawdziwego zdarzenia.

- Ale musza co$ zrobi¢, by zatrzymaé Dessalines'a! -
wykrzykneta Elene.

- Mozliwe, ale nie stanie si¢ to szybko. Najlepsze, co
pani i inni biali moga zrobi¢ w tej sytuacji, to jak naj-
szybciej opuscié¢ wyspe.

Mgt mieé racje. Jesli sprawy zajda tak daleko, jak mia-
Yo to miejsce w czasie pierwszego powstania przed dwu-
nastu laty, jedynym rozsadnym i bezpiecznym wyjsciem
bedzie szybki wyjazd do czasu, az sytuacja si¢ uspokoi lub
francuska armia odzyska panowanie nad wyspa.

- Ale jak mozemy to zrobi¢? Co z nasza ziemia, zbio-
rami?

- Na niewiele si¢ zdadza, jeSli bedziecie martwi -
rzekt Bayard.

Zanim Elene zdazyta odpowiedzieé, powdz skrecit
w kierunku ciemnego domu. Ryan nie zatrzymal sig
przed frontowymi drzwiami, lecz podjechat do znajduja-
cej sie na tytach czedci gospodarskiej. Przez tukowa bra-
me¢ wjechat do stodoty. Tam wyprzagl gniadosza, wpro-
wadzit go do boksu, po czym ukryt w rogu faeton. Do-
piero wtedy zajat si¢ towarzyszacymi mu kobietami.

Elene, czekajac, by przypomniat sobie o ich obecnosci,
miata dos$¢ czasu, zeby ztapaé¢ oddech i rozejrze¢ si¢ do-
okota. Dom, do ktérego przyjechali, stat na szcze$cie da-
leko od gtéwnej drogi, na wzgdrzu nad morzem. W ciszy
nocy styszata doskonale szum fal i czuta w powietrzu za-
pach soli. W poréwnaniu z domem stajnie i stodoty wy-
dawaty sig¢ bardzo obszerne, a w rogu stal woz zbyt duzy,
by mozna go byto uzywaé¢ do czegokolwick poza trans-
portem tadunku ze statkéw.

- Po co tu przyjechaliSmy? - spytata cicho, idac szyb-
kim krokiem u boku Ryana.

- Dom nalezy do mojego wspdlnika. Zatrzymamy si¢
u niego na kilka dni.

Elene obrzucita go szybkim spojrzeniem. Od czasu po-
wrotu z Francji przed ponad rokiem zdobyta wystarcza-
jaca ilo$¢ informacji o zyciu na wyspie. Wiedziata, ze
dom nalezy do kupca Mulata o nazwisku Favier, ktérego
jednak nie miata okazji poznaé¢. Mulaci nie obracali si¢
w tych samych kregach towarzyskich, jesli co$ takiego
w ogdle istniato na Santo Domingo. Poza tym Favier cie-
szyt si¢ reputacja samotnika. Uwazano powszechnie, ze
oprécz prowadzenia legalnej dziatalnos$ci, zajmuje sie
réwniez handlem przemycanymi towarami.

Nagle Elene przypomniata sobie, gdzie styszata nazwi-
sko Bayard. Uzywal go dobrze znany korsarz, przez wie-
Iu uwazany nawet za pirata.
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Drzwi na tytach domu stangly otworem, zanim zdazy-
li do nich doj$¢. Stanatl w nich jednak nie stuzacy, lecz
sam wiasciciel. W rece trzymat $wiece. Szybko wciagnat
ich do $rodka i zatrzasnat drzwi.

Faviera uwazano co prawda za Mulata, lecz w jego zy-
tach ptyneta tylko jedna czwarta murzynskiej krwi,
a skora miata barwe starego pergaminu. Byt niski, lecz
dobrze zbudowany, a krgcone wtosy byty mocno wypo-
madowane. Wida¢ bylo wyraznie, Zze jest przerazony,
gdyz trzymana w rece $wieca drzata, a nad gérna warga
I$nity kropelki potu.

- Czy kto$ widziat, jak tu skrecaliScie? - spytal ze
wzrokiem utkwionym w twarzy Bayarda.

- Nie. Nie masz chyba nic przeciwko moim gosciom.
To panna Larpent i jej stuzaca Devota - Ryan odwrdcit
si¢ do Elene. - Panno Larpent, pozwoli pani, ze przed-
stawi¢ pana Faviera.

- Mito mi. - Elene dygneta.

- Panienko. - Favier uktonit si¢ niezgrabnie i obrzu-
cit szybkim spojrzeniem jej podarta sukni¢ i rozsypane
w nietadzie wtosy. Z jego ust nie padty zadne stowa po-
witania, odwrécit sie tylko szybko do Bayarda. - Czekam
na ciebie od paru godzin. Gdzie si¢ podziewate$?

- Na drodze byto bardzo niespokojnie. Raz czy dwa
zboczytem, a potem musiatem zabra¢ panng¢ Larpent.

- Musiate$? Wiesz, na jakie niebezpieczenstwo mnie
narazasz?

- Ciebie?

- D*tugo udawato mi si¢ trzymacé z daleka od konflik-
téw panujacych na wyspie i utrzymywaé poprawne sto-
sunki z Dessalines'em. Je$li jednak odkryje, ze ukrywam
biatych, nie wspominajac juz o tej pannie Larpent, to
zrowna méj dom z ziemia. Mnie tez nie oszczedzi.

- Bedziesz wiec musiat zadbaé¢ o to, by Dessalines
o0 niczym si¢ nie dowiedziat - rzekt cicho Ryan.
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Elene obserwowata go przez caty czas. Ciemne wlosy
I$nity w blasku $wiecy, a spalona przez stonce twarz by-
ta ciemniejsza od skéry Mulata. Miat nieregularne rysy,
delikatnie wykrojone usta, a ztamany kiedy$ nos nada-
wat jego twarzy nieco drapiezny wyraz. Czarne, geste
brwi i rzesy ostaniaty niezwykle btekitne oczy. Nie moz-
na go byto nazwaé uderzajaco przystojnym, lecz miat
w sobie co$, co natychmiast przykuwato uwage. Stojac
przed wlasdcicielem domu emanowat sita, ktéra od razu
w nim wyczuta. Nic dziwnego, ze Favier byt zdenerwo-
wany. Bayard wygladatl na cztowieka, ktéremu lepiej sie
nie sprzeciwiaé. Strach przed Dessalines'em okazat si¢
jednak silniejszy, gdyz Favier oblizat wargi, po czym wy-
buchnat:

- Nie mozecie tu zostac!

- A dokad twoim zdaniem powinni$my po6j$¢? - Ryan
powiedziat to lekkim tonem, cho¢ jego oczy l$nity zim-
no jak stal.

- Do miasta. Do armii francuskie;j.

- Czy mam tam réwniez przenie$é swoje interesy?

Favier jeknat, jakby stowa Bayarda sprawity mu fi-
zyczny bol. Wyjat chustke i wytart spocone czoto.

- Nic nie rozumiesz.

- Raczej tak. W czasie kazdej wyprawy podejmuj¢ dla
ciebie wielkie ryzyko, a ty nie chcesz teraz przyj$¢ mi
Z pomoca.

- Zo’nierze francuscy zapewnia ci ochrone.

- Pod warunkiem, ze razem z panna Larpent zdotamy
do nich dotrze¢ - powiedziat Ryan. - Ale przeciez mo-
zesz nas tutaj ukryé. A potem przekazaé¢ wiadomos$¢ na
moj statek, zeby mogli mnie zabra¢ z wyspy. Francuzi na
pewno by tego nie zrobili. Dziwne, ale jako$ za mna nie
przepadaja.

Jego statek. Ryan Bayard byt wiec w istocie korsarzem,
a Favier jako jego wspodlnik sprzedawal przywozone na
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wyspe towary. Elene wiele styszata o tych kupcach-awan-
turnikach, ktérzy wyposazeni w listy kaperskie tupili
statki walczacych ze soba krajow, sprzedajac zdobycz te-
mu, kto zaoferuje najwyzsza cen¢. Mozna by pomysled,
ze korsarze, w ktérych zytach ptyngta francuska krew,
dawali sie¢ we znaki tylko brytyjskim statkom, lecz Ba-
yard rzekomo przymykat oko na kolor flagi na maszcie,
jesli miat nadzieje zgarnaé pokazny tup.

Patrzyta na niego, na jego ciemnoniebieska kurtke
i staro$wiecka biata kamizelke, na zawiazany pod szyja
fular, przekrzywiony nieco w czasie starcia z Murzyna-
mi, na dopasowane irchowe bryczesy i wypolerowane
buty. Nawet ze szpada u boku, nieco ciezsza niz bron
noszona zazwyczaj przez mezczyzn do takiego stroju,
wygladat nie tyle na korsarza-postrach morz, ile na ele-
ganckiego plantatora. Z wyjatkiem ogorzatej od stonca
i wiatru skdéry. Zaden ze znanych jej dzentelmendw nie
pozwolitby na to, by stonice az tak mocno go spalito.
W tej materii panowie nie réznili si¢ niczym od dam.
Ciemna barwa skory, nazywana cafe au lait, mogta bo-
wiem staé si¢ pozywka dla plotek o domieszce afrykan-
skiej krwi. Nie podejrzewata jednak o to Ryana. Kolor
jego skory byl kolejnym dowodem uprawianej przez
niego profes;ji.

Spojrzawszy na Elene, Ryan dostrzegt peten krytyki
wyraz malujacy si¢ na jej twarzy. Nietrudno byto odgad-
naé jego przyczyne. Poczut nagty gniew. Mogta przynaj-
mniej przez pewien czas powstrzymac si¢ od wydawania
sadow, zwazywszy na klopoty, w jakie go wpedzita. Pod
jego badawczym spojrzeniem poruszyta si¢ lekko i od-
wrocita wzrok. Nagle dobiegt go zapach jej perfum. Wy-
czutl go zreszta juz wczesniej, gdy siedziata wtulona
W niego na waskiej taweczce faetonu. Przypominat won
tropikalnego ogrodu w blasku ksi¢zyca. Dziwne, ale na-
gle poczut absurdalna cheé zblizenia sie do niej, by méc
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swobodniej wdychaé ulotny zapach. Stato sie¢ to w chwi-
li, gdy Elene tak wyraznie okazywata swoja dezaprobate,
a to bynajmniej nie poprawito mu nastroju.

- No to jak? - spytat, odwracajac si¢ do Faviera. - Od-
puscisz sobie ze strachu wszystkie zyski czy zachowasz
sie jak mezczyzna? Decyduj sie. Znam paru chetnych,
ktérzy bez wahania uznaja, ze perspektywa sporego za-
robku warta jest odrobiny ryzyka.

Przez twarz Faviera przebiegt skurcz.

- Dobrze, dobrze - odpart, gwattownie machajac re-
kami. - Ale nie bede niepotrzebnie nadstawiat karku.
Moge wam zapewnié¢ $wietna kryjéwke, jednak nie licz-
cie na wiecej. No, ruszajcie, zanim stuzacy przyjdzie we-
szy¢, skad wziat si¢ ten hatas.

Dom nie byt tak duzy i elegancki, jak siedziba Lar-
pentéw. Miat szed¢ pokoi, trzy na gérze i trzy na dole,
otoczone ze wszystkich czterech stron przez ganek, kté-
ry chronit Sciany przed palacym stonicem i zacinajacym
deszczem. Staty doptyw $wiezego powietrza zapewniaty
okna, wysokie od podtogi do sufitu. Wnetrza urzadzono
bardzo wygodnie, czasem nawet z odrobina luksusu.
W znajdujacej sie po lewej stronie jadalni na podtodze
lezat bogaty dywan, na ktérym stat stét i krzesta z drew-
na rézanego. Na stole stata misa na owoce z misnienskiej
porcelany i dwa pasujace do niej $wieczniki, a na szafce
srebrna zastawa. Staty tam tez karafki z winem i brandy.

Favier postawit §wiece na stole i zaczat odsuwaé krze-
sta. Elene spojrzata na Devote, ktora bezradnie wzruszy-
ta ramionami.

Ryan nie okazat si¢ rownie powsSciagliwy.

- Jedli zamierzasz zaproponowaé nam kolacje, to do-
ceniam twoja troske, ale nie jestem glodny. Potrzebne
nam sa tylko dwa pokoje, najlepiej gdzie$ na tytach do-
mu. Nie masz zadnych pomieszczen dla stuzby ani pokoi
na strychu, z ktérych moglibySmy skorzystaé?
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Favier rzucit mu petne wrogosci spojrzenie.

- Moge wam zaoferowaé tylko to. Inne pokoje nie sa
bezpieczne. Przychodzi do mnie sprzata¢ starsza kobieta
i wszedzie weszy. Gdybym kazat jej trzymacd sic z daleka,
jeszcze bardziej prébowataby si¢ dowiedzie¢, co ukrywam.

- To zamknij ja gdzie$ na pare dni albo dokadkolwiek
wyslij.

- Nie moge - rzucit krétko Favier. - To moja matka.

- Na pewno ci¢ nie zdradzi.

- Nie znasz jej. - Favier wzruszyl ramionami i dalej
odsuwat krzesta.

Kiedy skonczyt, unidst jeden rog stotu i wysunat spod
niego dywan. Oczom wszystkich ukazata si¢ ukryta
w podtodze klapa.

- Zaczynam juz rozumieé - powiedzial Ryan.

- Mam nadzieje, ze bedziesz zadowolony - odpart Fa-
vier z cieniem ztosliwosci w glosie. Sapiac z wysitku,
unidst klape. Poczatkowo w dole wida¢ byto tylko czar-
na dziure. Devota siegneta po Swiecg i wsungta ja pod
stét. Jama pod podtoga okazata si¢ zbyt mata, by mozna
ja nazwaé piwnica. Wykuta w piaskowcu, na ktorym stat
dom, od czasu do czasu stuzyta zapewne jako schowek na
kontrabande, gdyz unosit si¢ z niej delikatny zapach wi-
na, przypraw i herbaty. Nie mozna si¢ jednak bylto
oprze¢ wrazeniu, ze przypomina duzy gréob.

Ryan, ktéry wczesdniej przyklakt na jedno kolano, by
zajrze¢ do srodka, wstat.

- Musisz mie¢ jakie$ inne miejsce.

- Nie, jesli nie chcesz, by ci¢ odkryto i doprowadzono
do Dessalines'a.

- Nie twierdzi pan chyba - zaczgta szyderczo Elene -
ze panska matka nic nie wie o tej piwnicy.

- Wie, ale nie korzystaliémy z niej juz od diuzszego
czasu. Na pewno nie pomysli, ze kto§ ukrywa si¢ tam
wtasnie teraz.
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- Pokaz nam jakie$ inne miejsce - zazadat ostrym gto-
sem Ryan.

- Nie moge, naprawde. Nie macie wyboru!

- Nie widzg powodu, dla ktérego razem z Devota nie
miatyby$my udaé sie do oddziatéw w Port-au-Prince -
powiedziata Elene niemal do siebie.

- Ach tak - odpart Ryan, odwracajac si¢ do niej. - To
wtasnie czynityscie przed godzina, gdy was znalaztem.

Elene rzucita mu lodowate spojrzenie, ktére w pdt-
mroku nie wywarto jednak spodziewanego wrazenia.

Favier powidédt wzrokiem po ich twarzach i otart pot
7 czota.

- Kazda chwila kt6tni tutaj na gérze naraza nas na co-
raz wigksze niebezpieczenstwo. To przeciez tylko pare
dni, najwyzej cztery. Tyle potrwa przestanie wiadomosci
na twoj statek.

- Nie ma pan pewnosci, ze sytuacja jest az tak powaz-
na - zauwazyta Elene. - Domy$lamy si¢ tylko, ze Dessa-
lines wyda rozkaz zmasowanego ataku. Moze poczekamy
jaki$ czas i zobaczymy, co si¢ wydarzy.

- Tak. A jes$li Dessalines kaze tropi¢ biatych, kazdy
niewolnik w moim domu bedzie wiedziat, gdzie was szu-
ka¢. Wie pani, co Dessalines robi z biatymi kobietami?
Wie pani?

Devota postawita $wiece na stole i podeszta do Elene.

- Wie doskonale, ty glupcze. Wystarczy na nia spoj-
rzed.

Favier uémiechnat si¢ posepnie.

- Widze, ze nie byta torturowana. Jeszcze nie.

Starsza z kobiet odwrdcita sie od niego.

- Moze zdotasz tu wytrzymaé przez dwa, trzy dni,
chere - zwrdcita sic do Elene. - A jedli sytuacja nie rozwi-
nie si¢ tak jak my$limy, udamy si¢ razem do Port-au-
-prince.

- I co potem? - rzucit Ryan. - Marynarze méwili, ze
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traktat z Amiens zostal zerwany. Lada dzien Francja
wypowie wojne Wielkiej Brytanii. Nie watpi¢, ze tym
razem Wielka Brytania wspomoze Dessalines'a w jego
walce z Francuzami i wprowadzi blokade wyspy. Santo
Domingo stanie si¢ piecktem, z ktoérego nie bedzie
ucieczki. Paroma uderzeniami w bebny Dessalines mo-
ze zebrad sto tysiecy ludzi. A z dwudziestotysiecznej ar-
mii przystanej tu przez Napoleona ponad jedna czwarta
zotnierzy umarta z powodu réznych chordb, a spora ich
cze$¢ w ogole nie nadaje si¢ do walki. Stosunek walcza-
cych wynosi mniej wiecej stu do jednego. Co zrobicie,
jesli Francuzi poniosa druzgocaca kleske albo si¢ pod-
dadza?

Elene spojrzata na niego ostro.

- Nie wiem, monsieur, ale c6z mi pozostato? Nie
mam rodziny, przyjacidét, pienigedzy. Na mnie nie czeka
zaden statek!

- Moze pani poptynaé ze mna.

Ryan nie miat poje¢cia, co sktonito go do ztozenia ta-
kiej propozycji. Najwyrazniej uczynit to zupelnie bez-
wiednie. Przyszta mu nagle na mysl, a on ubrat ja w sto-
wa. Co za idiota z niego! To mu tylko przysporzy wigcej
ktopotéw, ale chyba zdota sobie z nimi poradzié. Teraz
czekat na jej odpowiedz.

- Z panem? - spytata bezbarwnym gtosem.

- Do Nowego Orleanu.

- Ale ja...

- Na mito$¢ boska! - wykrzyknatl Favier. - Moze to
omowicie tam na dole. Przez trzy dni bedziecie si¢ mo-
gli zastanawiaé, co ze soba poczaé. Czy ukryjecie sie
w koncu, zanim nas wszystkich ztapia i poszatkuja?

Ryan zaklat cicho, po czym zniknat pod stotem. Ze-
skoczyt w dot i odwrdcit sie, by poméc Elene. Przyklekta
i zawahata si¢, patrzac jak Bayard niemal zupetnie po-
grazyt sie¢ w ciemnosciach.
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- No juz - jeknat z rozpacza Favier.

Nie miata innego wyjécia. Mogta i$¢ w Slady Ryana
i zaczaé¢ przeklinaé, lecz zaciskajac mocno usta usiadta
na brzegu jamy w podtodze. Gdy Ryan wyciagnat rece,
oparta mu dtonie na ramionach i poczuta w talii jego
mocno zaciskajace si¢ palce. Zeskoczyta w dot. Ich ciata
dotknegty sie, a twarze dzielito tylko kilka centymetrow.
Ryan postawit dziewczyne na ziemi i razem odwrdcili sie
do $wiatta.

Favier, dyszac z wysitku, przechylit si¢ przez stdt i sieg-
nat po klape.

- Chwileczke! - zawotata Elene. - Devoto, teraz ty.

- Bedzie wam za ciasno - zaprotestowat Favier.

- Tak, ale...

Devota potrzasneta gtowa w turbanie z chustki.

- Nie martw sie, chere, nic mi sie¢ nie stanie. Z moim
kolorem skoéry nie musze sie¢ ukrywaé. A tu, na gorze, be-
de mogta zadbaé o twoje potrzeby - mdwiac to, rzucita
Favierowi wyzywajace spojrzenie, jakby spodziewata sig,
ze ten sprébuje zaprzeczy¢ lub tez podejrzewata, ze ze-
chce zagtodzi¢ Ryana i Elene na $mier¢.

- Ludzie wiedza, ze jeste§ z domu Larpentow. Beda
sie chcieli dowiedzieé, co tutaj robisz - powiedziata Elene.
Bata si¢ o Devote.

- Cos$ wymysle, nie bdj sic - odparta spokojnie Devota.

Favier powoli zamykat klape.

- Nic jej nie bedzie - powiedziat z fatszywa serdecz-
noscia w gtosie.

Ryan wyciagnat reke, probujac podtrzymaé zamykaja-
ca si¢ klape.

- Zostaw nam przynajmniej §wiece.

Favier z jekiem spetnit jego zyczenie.

- Zapalajcie ja tylko w nagtych wypadkach. Jej blask
moze si¢ przebié przez szczeliny w podtodze.

- Masz nas za idiotow? - odpart ostrym tonem Kkor-
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sarz, po czym szybko schylit gtowe, unikajac spotkania
z opadajaca z hukiem klapa.

Ustyszeli jeszcze okrzyk Devoty.

- Zaraz przynios¢ wam co$ do jedzenia i parg potrzeb-
nych drobiazgdw.

Po ostrej reakcji Faviera na gérze zapadta cisza.

Ptomyk $wiecy migotat w ciemnosci. Elene i Ryan
spojrzeli na nia jednoczesnie, prébujac ocenié¢, na jak
dtugo im wystarczy. Otaczajace ich $ciany w mroku zda-
waty sie zacie$niaé coraz bardziej. Obdarzona przez na-
ture Srednim wzrostem Elene mogta swobodnie staé,
lecz gtowa dotykata klapy. Wysoki Ryan musiat si¢ schy-
la¢. Ich kryjowka miata trzy metry dtugosci, lecz niewie-
le ponad pottora metra szerokosci. Klape wbudowano
w drewniana podtoge domu, a nie w kamien, wiec szcze-
lina szeroko$ci poprzecznej belki zapewniata doptyw po-
wietrza. Niestety, dzigki niej do Srodka dostawaty sie
réwniez pajaki, gdyz belki i znajdujaca si¢ nad ich gto-
wami podtoga petne bytly pajeczyn.

W kryjowce nie byto nic poza kilkoma jutowymi wor-
kami lezacymi w kacie. Ryan postawil §wiece na ziemi
i podszedt, by je wytrzepaé. Nastepnie roztozyt je staran-
nie przy jednej ze $cian, i usiadt na zaimprowizowanym
postaniu.

- Usiadz - powiedziat kipiacym od ironii tonem. -
Mozemy chyba zadbaé¢ o to, by byto nam nieco wygod-
niej.

- Na to wyglada. - Zesztywniala, przesungta si¢
W strong¢ mezczyzny.

Dopéki nie usiadta, nie zdawata sobie sprawy z tego,
jak bardzo jest zmeczona. Sity opuscity ja zupetnie
i musiata walczy¢ z ogarniajacym ja drzeniem. Oparta
gtowe o kamienna Sciang i zamkneta oczy. Od razu w jej
wyobrazni pojawity si¢ obrazy, ktérych nie miata
najmniejszej ochoty ogladaé. Szybko podniosta po-
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wieki. Tuz przed nia stata $wieca, a jej ztoty blask na-
peinit ja jednoczes$nie poczuciem bezpieczenstwa i nie-
pokoju.

Zwilzyta wargi.

- Czy nie powinni$my jej zgasi¢?

- Gdy wréci twoja stuzaca.

Poczuta wielka ulge. Probujac o niczym nie mysled,
patrzyta w ptomyk $wiecy. Widziata migajace ciepte ko-
lory, czern knota, biel wosku i szara struzke dymu. Cie-
nie rzucane przez ptomien btadzity po $cianach, a stru-
mien cieptego powietrza poruszal delikatnie zawieszo-
nymi w gorze pajeczynami.

Ryan z niepokojem spojrzat na siedzaca nieruchomo
dziewczyne. W ciagu paru minionych godzin wiele prze-
szta. Wickszosci informacji dostarczyta mu Devota, bta-
gajac go na drodze o pomoc. Ze zdumieniem odkryt, ze
na pewno nie ma do czynienia z jaka$ histeryczka. Nie
zdziwitby si¢ jednak, gdyby byta w stanie glebokiego
szoku. Ten duren Favier mégt przynajmniej zapropono-
waé im co$ do picia. On sam z checia napitby sie odrobi-
ne brandy.

- Bardzo mi przykro - powiedziat. - Oferujac schro-
nienie, nie miatem na mysli czego$ takiego.

Usta Elene wykrzywity sie w gorzkim us$miechu.

- Mogto mi si¢ przytrafi¢ co$ znacznie gorszego - od-
parta.

- Niektérzy ludzie bardzo boja si¢ zamknictych prze-
strzeni. Jedli do nich nalezysz, to zmusze tego szczura
Faviera, zeby znalazt nam jakie$ inne miejsce.

- Nie bardzo mi si¢ tu podoba, ale chyba wytrzymam -
odpowiedziata po dtuzszej chwili. - Przekonamy sig.

Mowiac to, zyskata jeszcze w jego oczach. Jest odwaz-
na, pomys$lat. Nagle przypomniat sobie, z jaka furia wal-
czyta z krepujacymi ja Murzynami.

- Wocale nie blefowatem, méwiac o Nowym Orleanie -
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ciagnat dalej. - Mam tam znajomych, ktérzy pomoga ci
zacza¢ nowe zycie.

W glebi duszy byt przekonany, ze wielu jego przyja-
ciot z radoscia zatroszczy sic o dalszy los kobiety, ktdéra
wyglada tak jak ona. Byta naprawde¢ pickna. Dziwne, od
dawna powinna juz by¢ mezatka.

Elene nie odpowiedziata, lecz zastanowita si¢ nad jego
propozycja. Jej ojciec mieszkat przeciez przez jaki$
w Nowym Orleanie jako uchodzca. I gdy tylko nie mar-
twit si¢ 0 mozliwo$¢ powrotu na Santo Domingo, nawet
mu si¢ tam podobato. Powinien byt tam zosta¢. Gdyby to
zrobit, moze nadal by zyt. A tak...

Klapa nad ich gtowami otworzyla sie. Ryan wstat
i wzial podane przez Devote przedmioty: cienkie kotdry,
bochenek chleba, pieczonego kurczaka, kilka plackéw
z owocami, butelke¢ brandy i wina, dzbanek z woda
i szklanki. Kiedy podat je wszystkie Elene, stuzaca wre-
czyta mu porcelanowy nocnik z pokrywa malowana
w réze.

- Czy potrzebujecie jeszcze czego$? - spytata cicho.

Ryan spojrzat na Elene, ktdra potrzasncta przeczaco
glowa.

- Favier kazal wam powiedzieé, zebyscie ciszej roz-
mawiali. Wydaje mu si¢, ze was styszy.

- Dobrze - odpart posepnym tonem Ryan.

- Bede mogta znéw przyjsé i co$ przynies¢ dopiero ju-
tro wieczorem. Nie mySlcie, ze o was zapomniatam -
szepneta.

- Alez skad.

- To $pijcie dobrze.

W odpowiedzi parsknat tylko i klapa znéw opadta.

Ryan ustawit nocnik w dalszym kacie piwnicy, po
czym na kolanach zaczat uktadaé przyniesione przez De-
votg zapasy.

- Zjesz co$? - spytat.
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- Nie, dziekuje.

Elene odwrdcita si¢ i zaczeta rozktadaé kotdry na juto-
wych workach. W piwnicy nie byto do$¢ miejsca na wig-
cej niz jedno postanie, a przeciez oboje musieli si¢ prze-
spa¢. Nie mogli siedzie¢ przez trzy dni nie zmruzywszy
oka. Nie byto innego wyjécia, musza potozy¢ si¢ obok
siebie. Razem. Tutaj, w tej ciemnej piwnicy. Elene usia-
dta na pietach, patrzac na roztozone kotdry.

Tuz za nia rozlegt si¢ brzek szkta i odgtos nalewanego
ptynu.

- Prosze¢ - powiedziat ostro Ryan. - Wypij to.

Odwrécita sic w jego strone. Kleczal tuz obok niej.
W jego biekitnych oczach odbijat sie¢ pfomyk $wiecy. Po-
czuta si¢ nagle przyttoczona emanujaca z niego sila.
Z trudem przetkneta Sline i siggneta po wyciagnicta w jej
stron¢ szklanke brandy. Gdy dotkneta jej brzegu chtod-
nymi wargami, poczuta ostry zapach alkoholu. Po chwi-
li ogarneto ja kojace uczucie ciepta. Zadrzata. Wypita ko-
lejny tyk, trzymajac szklanke w obu dtoniach.

Ryan skinat gtowa z aprobata i unidst swoja szklanke.

- Za Nowy Orlean.

Nie powiedziata wcale, ze z nim pojedzie. Nie mogta
jednak odméwié spetnienia toastu za jego miasto.

- Za Nowy Orlean - powtodrzyta i wypita kolejny tyk
brandy.

Ryan zmienit pozycje i usiadt na przygotowanym
przez nia postaniu. Nie potozyt si¢ jednak, tylko opart
plecami o $ciang. Zakrecit alkoholem w szklance, pa-
trzac spod gestych rzes na bursztynowy ptyn.

Spojrzata na niego katem oka, po czym odwrdcita
wzrok. Sytuacja, w jakiej si¢ znalezli, z kazda chwila sta-
wala si¢ coraz bardziej zenujaca. Zadne z nich nie pono-
sito jednak za to najmniejszej winy. Nie byto wigc powo-
du, by zachowywa¢ si¢ gtupio i niepowaznie. Odetchneg-
ta gteboko i usadowita si¢ obok Ryana.
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- Lepiej bedzie - powiedzial obojetnym tonem - je$li
zaczniemy oszczedzaé $wiece. Favier na pewno nie da
nam drugiej.

- Raczej tak - odparta.

Wyciagnat reke i koncami palcow zgasit ptomyk. Na-
tychmiast zapadta ciemnos$¢.

Byli w niej sami.

Wciemnos$ciach brandy dziatata jeszcze skuteczniej.
Elene poczuta ogarniajacy ja spokdj i przyjemne ciepto
powoli rozluzniajace mig¢snie. Nie byta bynajmniej wsta-
wiona, lecz wiedziata, jak tatwo moze si¢ poddaé dziata-
niu alkoholu.

Za swdj stan nie obwiniata wcale Ryana Bayarda. Po-
dat jej co prawda brandy, ale nie zmuszat do picia, a ona
nie podejrzewata go o zadne niecne zamiary w tym
wzgledzie. W rzeczywisto$ci byta mu wdzigczna. Praw-
dopodobnie nie zdawal sobie z tego sprawy, ale byta juz
na skraju wytrzymatos$ci. Nerwy w kazdej chwili mogty
jej odméwié postuszenstwa.

A moze wtasnie doskonale o tym wiedziat? Mezczyzna
taki jak on na pewno nie narzekat na brak kontaktéw
z kobietami i to znajdujacymi si¢ pod dziataniem najréz-
niejszych emocji. Co wiecej, bedac korsarzem, musiat
czesto spotykaé sie z podenerwowanymi ludzmi obu
ptci, ktérzy na pewno nie byli zachwyceni faktem, ze po-
zbawia ich najcenniejszych rzeczy. Oczywiscie losy Rya-
na Bayarda niewiele ja obchodzity. Trzy dni, ktére mu-
sza razem spedzié, szybko mina. Byto raczej mato praw-
dopodobne, by p6zniej mieli jeszcze okazj¢ si¢ spotkac.

Nie znajdowata w sobie ani krzty zrozumienia dla jego
stylu zycia. Miata tylko nadziej¢, ze nie data tego zbyt wy-
raznie po sobie pozna¢ i nie obrazita mezczyzny, ktory oca-
lit jej zycie i cze$¢. Zadna miara nie mogta jednak mysleé
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inaczej. Kazdy cztowiek powinien przeciez czué si¢c zwiaza-
ny ze swoim Kkrajem i by¢ lojalny w stosunku do ojczyzny
swoich przodkéw, nawet jedli si¢ tam nie urodzit. W zytach
Ryana Bayarda ptynegta francuska krew, tak przynajmniej
sadzita po brzmieniu jego nazwiska. Mowit tez po francu-
sku, jakby postugiwat si¢ tym jezykiem od kotyski. Dlacze-
go wicc atakowat francuskie statki handlowe, kiedy wedle
wszelkich regut powinien $cigaé wrogéw Francji?

Oczywiscie w tych niespokojnych czasach trudno by-
Yo si¢ zorientowad, ktéry odtam francuskiego rzadu nale-
zy popierac. Jej ojciec byt zagorzalym rojalista, ktéry wi-
dziat w konsulu Napoleonie Bonaparte tylko korsykan-
skiego parweniusza marzacego o chwili stawy. Ona sama
po pobycie we Francji odnalazta w sobie cien sympatii
dla idei liberte, egalite et fraternite, cho¢ krwawe wydarze-
nia rewolucji wstrzasnety nia rownie mocno jak ostatnie
chwile grozy na Santo Domingo. Nie mogta jednak ni-
gdy zapomnieé, ze jest Francuzka. Bez wzgledu na to,
kto stanie u steru wladzy, jej stanowisko w tej sprawie na
pewno nie ulegnie zmianie.

- Czy mozna zaufaé twojej stuzacej? - spytat cicho Ryan.

- Oczywiscie!

- W tych sprawach nie ma zadnego ,oczywiscie".
Fakt, ze znasz ja przez cate zycie, nie oznacza wcale, ze
nie bedzie w stanie poderznaé ci gardta.

- Gdyby chciata to zrobié, wystarczytoby, zeby zosta-
wita mnie dzi§ w nocy sama - odparta, drzac- Watpig,
czy bez niej udatoby mi si¢ uciec z plantacji i ukry¢ w le-
sie. Poza tym ona nie jest zwykta niewolnica.

- Je$li chcesz przez to powiedzieé, ze jest twoja krew-
na, to mozesz by¢ pewna, ze nie stanowi to zadnej gwa-
rancji lojalno$ci. Wierze ci jednak na stowo, ze jest ci tak
oddana, jak wskazuje na to jej imie'.

1 Devoted (ang.) - wierny, oddany (przyp. tftum.).
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- W naszej sytuacji - odparta cierpko, cho¢ bardzo ci-
cho Elene - nie masz innego wyjscia.

- Wrecz przeciwnie. Jedli kto$ zostanie ostrzezony, mo-
ze sporo zdziataé¢, by wyeliminowa¢ niebezpieczenstwo.

Obojetny ton jego glosu wskazywat wyraznie na ukry-
te zamiary.

- Jak mozesz mysle¢ o skrzywdzeniu Devoty, kiedy
przed chwila przyniosta nam zapasy i postarata sig, by
zapewni¢ nam minimum wygody?

- Ilu z tych, ktérzy przytaczyli sie¢ dzis wieczorem do
ataku na twdj dom, troszczyto si¢ wczesniej o twoja wy-
gode?

Odwrdcita gtowe.

- Wolatabym... wolatabym o tym nie myslec.

Mruknat pod nosem jakie$ przeklenstwo.

- Nie chciatem ci o tym przypominad.

W ciemnos$ci zndéw poczut zapach jej perfum. Uderzyt
mu do gtowy, zmieszany z wonia alkoholu, i zapanowat
nad nim bez granic. Ryan nie mogt si¢ uwolni¢ od natar-
czywej wizji, w ktérej rozchyla stanik podartej sukni
Elene i chowa twarz w cieptym zaglebieniu pomigdzy
piersiami dziewczyny, szukajac zrédta oszatamiajacej
woni. Nigdy wczedniej nie do$wiadczyt czego$ takiego.
Musiat odstawié¢ szklanke i zacisnaé rece w piesci, by od-
zyska¢ panowanie nad soba. Po dtugiej chwili odetchnat
z wyrazna ulga. Kiedy si¢ odezwat, w jego gtosie brzmia-
Yo jednak napigcie.

- Robi sig¢ ciepto. Czy nie bedziesz miata nic przeciw-
ko temu, jesdli zdejme kurtke?

- Alez skad - odparta z lekkim rozbawieniem.

- Powiedziatem co$ $§miesznego? - spytat ostro.

- Nie. Ale twoje pytanie... zabrzmiato tak grzecznie
i oficjalnie, gdy tymczasem ja od godziny siedze tutaj
z toba w podartej sukni. A na dodatek jesteSmy skazani
na siebie przez trzy, a moze wiecej dni... ktore spedzimy
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tak blisko siebie. To rzadko si¢ zdarza nawet mezowi
i zonie. - Rozbawienie znikto z jej gtosu. - Wtasnie przy-
szto mi do gtowy, ze to miata by¢ moja noc poslubna,
a jestem tu z toba, zupetnie obcym mezczyzna...

- Rozumiem - przerwat. - Nie musisz nic wigcej mo-
wié.

Elene nie byta wcale pewna, czy ja do konca zrozu-
miat. To dziwne, ale cieszyta sig, ze znalazta si¢ tu z Rya-
nem Bayardem i nie musi spedza¢ nocy w matzenskiej
sypialni. Jakze si¢ bata tej chwili, gdy Durant wezmie we
witadanie jej ciato. Czuta si¢ tak, jakby odroczono strasz-
liwy wyrok, za co na pewno bedzie kiedy$ musiata zapta-
ci¢ bardzo wysoka ceng.

- Czy twdj narzeczony zostat zabity?

Styszac szelest, pojeta, ze Ryan zdejmuje kurtke. Do-
szta do wniosku, ze zwinat ja i potozyt na postaniu, by
mogta stuzy¢ za poduszke. Kolejny szmer powiedziat jej,
ze zdjat fular i rozpiat kotnierzyk koszuli.

- Nie wiem, co si¢ stato z Durantem - odparta zdu-
szonym glosem. - W czasie walki stracitam go z oczu.

- Mogt ujs¢ z zyciem.

- Tak.

- Na pewno walczyt bardzo dzielnie.

Podzielata jego opini¢. Durant moégt szukaé w zyciu je-
dynie przyjemno$ci i wyciska¢ z plantacji trzciny
wszystkie mozliwe $rodki na zaspokojenie swoich za-
chcianek, ale na pewno nie brakowato mu odwagi.

Zamkneta oczy.

- Z pewnoscia - powiedziata cicho.

Ryan siegnat po szklanke. Kiedy sie znéw wyprosto-
wat, przesunat rekawem koszuli po jej ramieniu. Mate-
riat byt rozgrzany od ciepta jego ciata, a tuz pod nim za-
drgaty napicte miesnie. Nagly dreszcz przebiegt od ra-
mienia az do koniuszkdw jej palcow i szybko si¢ odsung-
ta, rzucajac ukradkowe spojrzenie na jego ciemna postac.
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Chwile pdzniej nie mogta poja¢ swego zachowania. Sie-
dziata przeciez juz blizej niego w powozie. Dlaczego od-
suneta sie wlasnie teraz?

Megzczyzni, ktérych znata najlepiej, Durant, ojciec
i ich przyjaciele, z godna dzentelmendéw pogarda odnosi-
li sic do sity migéni. Wyjatek stanowita reka, w ktorej
trzymali szpade. Tezyzna fizyczna byta dobra dla niewol-
nikéw i cztonkdéw nizszych klas, ktérzy musieli ciezko
pracowacé na zycie. Dzentelmen nie miat z niej zadnego
pozytku. Zbyt mocno wyrobione migs$nie sprawiaty, ze
ubranie mato elegancko marszczyto si¢ na ramionach.
Elene nie dostrzegla co prawda zadnych uchybien
w stroju Ryana, lecz czuta si¢ przyttoczona jego sita. Po-
dobnych mu budowa mezczyzn ogladata w kuzni ojca
i wéréod marynarzy w Hawrze. Nie mozna byto mie¢ zad-
nych watpliwosci, ze na swoim statku Ryan nie stronit
od cigzkiej pracy.

Mysél o statku przypomniata jej o wiascicielu domu
i miejscu, w ktéorym si¢ znalezli.

- Gdzie tak naprawde jesteSmy? Czy byt tu kiedys$ tu-
nel?

- Tylko jego poczatek - odpart Ryan. - Mial chyba
prowadzié przez skaty az do plazy, lecz Favier przestra-
szyt sie, gdy na wyspie zndéw pojawili si¢ Francuzi,
i przerwat prace.

- A sam Favier? O ile wiem, Dessalines nie ma lepszej
opinii o Mulatach niz o biatych. Dlaczego wiec oszcze-
dzit go w czasie masakry?

- Chyba z powodu bardzo wysokich tapéwek. Mam
tylko nadziej¢, ze Favierowi nie przyjdzie do glowy, by
przypochlebié si¢ jeszcze bardziej i wydaé Dessalines'owi
dwdjke biatych.

- Masz na my$li nas? Czy mdglby to zrobi¢? - spyta-
ta przerazonym gtosem.

- Je$li kto§ wywrze na niego odpowiedni nacisk...
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Moze go powstrzymac tylko strach, ze dopadne go szyb-
ciej niz Dessalines dopadnie mnie.

- Liczysz wiec na jego strach? To on jest nasza gwa-
rancja?

- Czasami strach jest lepsza gwarancja niz szlachetne
zamiary.

- Urocze - odparta jadowitym tonem.

Ryan rozesmiat si¢ i pociagnat tyk brandy. Dobrze by-
Yo ustyszeé jej cigta uwage. Bat sie juz, ze znowu przera-
zit Elene. Moze powinien zatrzymac swoje obawy co do
lojalnosci Faviera dla siebie, ale chciat, by wiedziata, co
im grozi, gdyby musieli szybko uciekad.

- Wyglada na to, ze dobrze go znasz - ciagne¢ta. - Jest
chyba od dawna twoim wspdlnikiem.

- Wystarczajaco dtugo.

- Styszatam krazace o nim plotki. Dotyczace jego po-
czynan. I szczerze méwiac, twoich tez.

- Jestem zaszczycony.

- Zupetnie bez powodu. Te opowiesci wcale nie byty
pochlebne.

Na krétka chwilg zapadta cisza.

- Domys$lam si¢, ze nie przepadasz za handlarzami ta-
kimi jak ja.

- Raczej nie. Uwazasz si¢ za korsarza, prawda? Po-
wiedz mi, pod jaka bandera ptywasz?

- Myj statek, jak zreszta wickszos$¢ innych, jest zareje-
strowany w Kartagenie. Mam listy kaperskie wystawio-
ne przez Francje i Wielka Brytanie, gdyz oba te kraje
znajduja si¢ w stanie wojny.

- Zbites fortune, atakujac hiszpanskie i francuskie
statki, bo masz brytyjski list kaperski. Brytyjczykéw ata-
kowates dzieki listom francuskim, a mieszkasz w kolonii
hiszpanskiej. Pogardzasz Favierem, bo kieruje si¢ w zy-
ciu wytacznie wlasnymi interesami, lecz sam nie jeste$
od niego lepszy!

- Skad wiesz, ze atakowatem hiszpanskie statki? -
spytat cicho.

- Przeciez wszyscy o tym wiedza. Hiszpanie sa boga-
ci, a ich wielkie statki tak bezbronne, ze stanowia ideal-
ny tup dla kazdego pirata.

- Korsarza. A to réznica - poprawit ja.

- Nie przekonuj mnie tylko, ze zawracasz sobie gltowe
wojnami, traktatami i listami kaperskimi, kiedy widzisz
przed soba smakowity kasek.

- Nie przyszto ci do gtowy, ze okradanie mojego do-
brego kréla Karola mogloby okazaé si¢ bardzo niebez-
pieczne, skoro zyje w rzadzonym przez niego kraju? Nie
mowiac juz o tym, ze bytoby czysta gtupota.

- Teraz juz rozumiem. Decyzje o pozostawieniu hisz-
panskich statkdw w spokoju podjate$ ze strachu. Bo ra-
czej nie podyktowata jej lojalnos¢, prawda?

Po tym wszystkim, co dla niej zrobit, rzucata mu
w twarz takie stowa. Poczut ogarniajacy go gniew. Miat
wielka ochote chwycié ja z catych sit i...

Tak. Pragnat tego zdecydowanie zbyt mocno. Gniew
powoli zelzat.

- Nie masz o tym wszystkim pojecia - rzucit krétko.

- Wiem, ze jeste$ Francuzem, ktéry okrada swoich ro-
dakéw.

- Nie jestem Francuzem.

- Ale méwisz...

- Ach tak, méwig po francusku i mam w zytach francu-
ska krew, cho¢ z domieszka irlandzkiej po zwolenniku
Aleksandra 0'Reilly, ktéry przybyt do Nowego Orleanu
i wpadt w oko mojej babce. Od strony prawnej jestem jed-
nak Hiszpanem, gdyz Ludwik XV, krél Francji, ktéremu
moj pradziadek ztozyt przysiege wiernoéci, oddat méj kraj
swojemu kuzynowi, krolowi Hiszpanii, niczym kapry$na
i do$¢ kosztowna kochanke. Jeden z moich wujéw zostat
jednak rozstrzelany na Place d'Armes w Nowym Orleanie
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za udziat w buncie przeciw panowaniu Hiszpanii i plany
zatozenia republiki w Nowym Swiecie. Salcedo, nieudol-
ny gubernator hiszpanski w Nowym Orleanie, razem z in-
tendentem Moralesem, w pazdzierniku odebrali Stanom
Zjednoczonym prawo do sktadania towarow w miescie,
zrywajac tym samym warunki traktatu z 1793 roku. Po-
niewaz Amerykanie nie moga przechowywaé swoich to-
wardw w porcie przed ich przetadowaniem, handel upada,
co stanowi zagrozenie dla wszystkich kupcéw w miescie.
Nie wspominajac juz o wsciekto$ci Amerykanow, ktérzy
moga w koncu zdecydowaé si¢ na atak. Dlaczego wigc
miatbym kochaé¢ Hiszpanéw? I kim tak naprawde¢ jestem?

- Jeste$ Francuzem, doskonale o tym wiesz, gdyz krél
Karol dwa lata temu oddat Luizjane Napoleonowi.

- To prawda, ale zwleka z podpisaniem oficjalnego
traktatu, a Napoleon ma inne rzeczy na gtowie i specjal-
nie nie naciska. Poniewaz Francja nie wzieta nas pod
swoje skrzydta, hiszpanscy alkadowie nadal dbaja o bez-
pieczenstwo w kolonii, za co czasem kaza sobie stono
ptacié, a hiszpanski gubernator nadal przewodniczy bar-
dzo nudnym obradom zgromadzenia publicznego. Je-
stem wigc Hiszpanem, przynajmniej oficjalnie.

- To nie ma najmniejszego znaczenia - odparta zapal-
czywie. - Mozesz chyba znalez¢ troche zrozumienia dla
mezczyzn i kobiet pochodzacych z twego rodzinnego
kraju.

- Alez znalaztem! Jestem obywatelem Luizjany i nie
atakuje statkow nalezacych do moich przyjaciét.

- Nie o to mi chodzito.

- Myslisz, ze powinienem atakowaé wrogow Francji?
Robi¢ to, jak najbardziej, jes$li tylko statki wytadowane
sa dobrymi towarami i ztotem.

- Stale wypaczasz moje stowa - odparta rozgniewana. -
Czy naprawde¢ nie masz dla Francji zadnych cieptych
uczuc?
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- A dla ktorej Francji miatbym je mie¢? Tej, ktéra ba-
wita sie i uprawiata hazard w Wersalu, rzucajac od czasu
do czasu Luizjanie jaki$ ochtap, by koloni$ci wystani tam
na poszukiwanie skarboéw dla kréla nie pomarli z gtodu?
A moze tej, ktéra wypeltnita krwia rynsztoki Paryza, a te-
raz prowadzi wspaniata, petna chwaty kampani¢ wojsko-
wa, ktéra uzyzni pola Europy prochami najlepszej fran-
cuskiej mtodziezy? Nie, prosze, oszczedz mi kazan na te-
mat lojalno$ci. Mam tylko nadziej¢, ze Napoleonowi za-
braknie funduszy i bedzie miat juz dos¢ wysytania ludzi
do Nowego Swiata na pewna $Smier¢, tak jak to byto na
Santo Domingo. Licze, ze w konicu sprzeda Luizjang Sta-
nom Zjednoczonym i powstanie tu republika.

- Oszalate$ chyba! On nigdy czego$ takiego nie zrobi.

- MySélisz, ze jest zbyt inteligentny, by oddaé najlep-
sza czes¢ jednego z najzyzniejszych kontynentdéw za ty-
tut cesarza Francji? To nie widziat Luizjany. A poza tym
jemu zalezy tylko na koronie.

Elene rzucita Ryanowi piorunujace spojrzenie. Zato-
wata jedynie, ze nie mégt tego zobaczy¢.

- Napoleon nie jest az tak gtupi. Francuzi nigdy nie
pozwola, by zostat cesarzem.

- Nie? Nawet dla chwaty narodu? Odnosz¢ wrazenie,
ze zmeczyty ich juz rzady bladych, wiecznie spierajacych
si¢ prawnikéw. Maja przeciez stabo$¢ do monarchow
sktonnych do wielkich gestow.

- A c6z ty mozesz o tym wiedzie¢ - rzucita z pogarda. -
Ptywasz tylko miedzy Nowym Orleanem i Kartagena, nie
opuszczajac nigdy tego stawu o nazwie Karaiby!

- Karaiby to najbardziej zdradliwy staw, jaki wyszedt
spod reki méciwego Boga, moja panno. Ja jednak zaha-
czam tez czasem o Hawr i Marsylie. Dotknatem kamieni
patacu w Luwrze, kleczatem w katedrze Notre Dame,
przeszedtem przez Pont Neuf na lewy brzeg Sekwany
i przemierzatem krete uliczki Montmartre'u. Znam tez
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salony zon generatéw Napoleona. A ty na jakiej podsta-
wie wyciagasz swoje dumnie brzmiace wnioski, moja
mata prowincjuszko?

- Nie szukam ich u ulicznic! - odparta zapalczywie.

- Na pewno nie - zasmiat si¢ cicho.

- Daruj sobie ten protekcjonalny ton! Bytam we
Francji w czasach terroru i tuz po nich. Wrécitam dopie-
ro dwa lata temu.

- Co takiego? I twdj ojciec na to pozwolit?

- Mysélat gtdwnie o swoich dobrach na Santo Domin-
go. To znaczy... - Nie chciata tego powiedzieé¢, a juz na
pewno nie z takim rozgoryczeniem w gtosie. Jako§ samo
sie jej wyrwato. Jak mogta okazaé¢ taki brak lojalnosci,
kiedy ojciec zostal zabity na jej oczach! Powstrzymujac
tzy, dodata: - Nie o to mi chodzito. Nie chciatam tak te-
go powiedzied.

- Na pewno? - rzucit posepnie. Styszac rozpacz w jej
gtosie, chciat ja mocno przytuli¢, ztagodzié jej bél. Nie
wiedziat, dlaczego wciaz tak bardzo pragnie to zrobié.
Wypit ostatni tyk alkoholu i postawit szklanke na ka-
miennej podtodze. - Wypij brandy do konca. I przestan
mys$le¢ o rzeczach, na ktére nie masz zadnego wptywu.

- Latwo ci powiedzieé! - rzucita ostro. - Nie patrzy-
te$, jak zabijaja ci ojca.

- Ojca nie, ale wielu bliskich przyjaciot. Nie jestes$
osamotniona w swoim smutku. Tylko ci sie tak wydaje.

- Dzickuje za te odrobing filozofii. Bardzo mi pomogta!

Lepiej byto, by si¢ na niego zloscita, niz pograzata
w smutku.

- Przynajmniej zyjesz i mozesz o tym opowiedzieé.

- Jeste$ najbardziej nieczutym, pozbawionym zasad
draniem, jakiego miatam nieszczescie poznad! - burkne-
ta wséciekta Elene. - Nie moge sic juz doczekaé, kiedy
stad wyjdziemy, zebym mogta jak najdalej od ciebie
uciec!
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- Rozumiem wiec, ze nie wybierzesz si¢ ze mna do
Nowego Orleanu?

- Nawet przez my$l mi to nie przeszto.

- Pozostaje wigc drobna kwestia dwdch mezczyzn,
ktorych zabitem w twojej obronie. Na pewno zamierzasz
ich gorzko optakaé, ale potem wynagrodzisz mnie sowi-
cie za wyrwanie ci¢ z ich szpondw.

Poczuta ogarniajace ja przerazenie.

- O czym ty mowisz?

- Chyba nie zapomniata$ az tak szybko. Ci dwaj w le-
sie?

- Oczywiscie, ze nie zapomniatam!

- Nie zalujesz, mam nadziej¢, ze ocalitem cie przed
blizszym z nimi kontaktem?

- Nie, ale...

- A co z wyrazami wdzigcznos$ci? Nie czujesz, ze je-
ste$ mi co$ winna? MysSlatem, ze osoba z twoimi zasada-
mi nalezycie oceni moje zastugi i odpowiednio je wyna-
grodzi.

- Nie mam najmniejszego pojecia, o co ci chodzi.
Wiesz chyba, ze nie mam nic poza ubraniem.

- Zawsze pozostaje jeszcze twoje stodkie i kuszace ciato.

- Co... co takiego... Chyba nie oczekujesz, ze...

- Widze, ze odebrato ci mowe. Czy przez to dajesz mi
do zrozumienia, ze nie obdarzysz mnie tym, co chciatas
ofiarowaé w te¢ noc swemu narzeczonemu? A moze raczej
tym, do czego miat naby¢ prawo. Czemu ze mna ma by¢
inaczej? To przeciez nic wielkiego.

Az sapneta z wéciektosci.

- Dla ciebie na pewno nie! Nic dziwnego, ze dla takie-
go libertyna jak ty stracito to swdj urok juz dawno temu!

- Alez wrecz przeciwnie, zapewniam ci¢. Nadal od-
najduje w tym wielka przyjemno$¢, podobnie jak damy,
ktéorym wyswiadczam ten zaszczyt. Odnosze jednak wra-
zenie, ze zbyt wiele niepotrzebnego zamieszania wiaze
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sie z tym pierwszym razem i rownie dobrze mozna by to
zmieni¢. Rozumiem bowiem, ze noc poslubna bytaby ta
pierwsza. Wyprowadz mnie z btedu, jesli si¢ myle.

- Nie zrobig tego! - odparta podniesionym gtosem. -
Powiem ci tylko, ze twoja arogancja i tupet przekraczaja
wszelkie granice. Nic ci nie jestem winna, rozumiesz?
Nic! Sprawisz mi wielka przyjemno$¢, jesli nie ode-
zwiesz si¢ do mnie juz ani sfowem.

Styszac nienawi$¢ w jej gltosie, Ryan pomyslat, ze by¢
moze posunat si¢ ciut za daleko. Do podobnego wniosku
doszedt najwyrazniej takze ich gospodarz, gdyz ustysze-
li nad soba odgtos tupania.

- Cicho tam! - syknat gtos z géry.

Zamilkli.

Elene nie mogta tego poja¢. Tak mocno zaangazowata
sic w kt6tnie z Bayardem, ze zapomniata o grozacym im
niebezpieczenstwie. Nie miata dla siebie zadnego wyttu-
maczenia, poza tym, ze Bayard byt niezwykle denerwu-
jacym cztowiekiem. Wciaz trzymata w rece szklanke. Po-
ciagneta spory tyk brandy i natychmiast musiata bardzo
gteboko odetchnaé. Alez to mocne. Nie miata w tej dzie-
dzinie zadnego doswiadczenia, gdyz damy nie pijaty tak
mocnego alkoholu. Poczuta, ze kreci sie jej w glowie.
Dziwne. Przypomniata sobie jednak, ze od wczesnego
ranka nie miata nic w ustach, a i wtedy zjadta tylko bu-
teczke i wypita filizanke kawy. W potudnie czuta tylko
ucisk w zotadku, nie mogta nic przetknaé. Wieczorem
Devota oferowata jej kawatek migsa i butke, ale odmowi-
ta. Po Slubie czekata ja wielka uczta. Niewolnicy, ktorzy
zaatakowali dom, na pewno pochtoneli wszystko, co z ta-
ka pieczotowito$cia przygotowywano od paru dni.

Zdecydowanie nie powinna pi¢ juz wiccej. Bata sie
jednak, ze wyleje resztke alkoholu. Wychylita wigc
wszystko do dna, po czym uklekta, by odstawié¢ szklanke
posrdod innych przyniesionych przez Devote zapaséw.
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- Co robisz? - spytat Ryan.

Jego gtos rozlegt si¢ tak blisko, ze Elene odskoczyta
przestraszona. W ciemnosci stracita réwnowage. Opadta
na tokie¢ i zanim zdazyta zacisnaé usta, wyrwat si¢
z nich sttumiony okrzyk bélu.

Ciepte, mocne dtonie zacisn¢ty sie na jej ramionach,
podniosty ja i oparty o silne udo.

- Nic cinie jest?

- Nic - odparta, nie mogac nagle ztapaé tchu. Roz-
gniewato ja to. - Kiedy mnie puscisz, poczujg si¢ jeszcze
lepie;j.

- Na pewno.

Jego uscisk zelzat. Odsuncta sie, odstawita szklanke
i usiadta jak najdalej od niego, opierajac si¢ plecami
o $ciang. Ohydny, natarczywy me¢zczyzna. Dobrze by mu
zrobito, gdyby rzucita mu si¢ w ramiona, omotata go,
a on statby sie na zawsze jej niewolnikiem. Oszalatby
z pozadania, bo ona oczywiscie nie pozwolitaby mu sig
juz dotknaé. Ciekawe, czy by mu si¢ to spodobato, jemu,
wielkiemu bywalcowi salonéw?

Przycisneta dton do ust, by powstrzymaé wybuch $mie-
chu. Wielkie nieba, musi by¢ bardziej wstawiona, niz
myslata. Jesli opowiesci Devoty o niezwyktej mocy per-
fum byty prawdziwe i gdyby udato si¢ jej uwie$¢ Ryana, to
poznata go na tyle, iz wiedziata, ze sta¢ si¢ obiektem poza-
dania takiego me¢zczyzny na pewno nie byto zabawa.

- Ptaczesz? - spytat Ryan. Drzenie w jego gtosie moz-
na byto réwnie dobrze odczytaé jak oznake zniecierpli-
wienia.

Natychmiast poczuta si¢ urazona.

- Nie, nie ptacze.

- To co si¢ z toba dzieje?

- Nic. Absolutnie nic! A co si¢ niby ma dzia¢? Wi-
dziatam tylko ludzi mordowanych w straszliwy sposob,
wickszo$¢ z nich to moi przyjaciele i sasiedzi, nie wspo-
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minajac juz o tym, ze bytam zmuszona zostawi¢ ojca nie
pogrzebanego i nie optakanego. Sama cudem unikngtam
$§mierci, potem mnie napadnicto, a teraz siedz¢ zamknig-
ta niczym w grobie z bardzo dziwnym me¢zczyzna. Moge
jeszcze dodaé, ze dom, w ktérym si¢ znajduje, nalezy do
podejrzanego typa, ktéory moze mnie wydaé w rece sza-
lenica znajdujacego szczegdlna przyjemnosé w torturo-
waniu kobiet. Moje szcze$cie nie zna granic! W zyciu nie
czutam sie lepiej, masz na to moje stowo!

- W porzadku, to byto gtupie pytanie.

- Przynajmniej w tym jednym si¢ zgadzamy.

- Najlepiej bedzie, jesli si¢ potozysz i troche przespisz -
powiedziat cicho Ryan.

- Dziekuje za troske, ale nie.

- Prosze, a ja juz mys$latem, ze jeste$ bardzo rozsadna
i praktyczna mtoda dama, ktérej obce sa omdlenia i wy-
buchy emocji. Powinienem byt wiedzieé, ze twdj pozor-
ny spokdj jest tylko wynikiem szoku.

Elene odwrécita gwattownie gtowe i spojrzata na jego
ciemna postac.

- Na pewno zatujesz, ze zaczynam powoli dochodzié
do siebie.

- Zgadza si¢ - odpart z westchnieniem.

Przez jej mysl przebiegto straszliwe podejrzenie. Na-
chmurzyta sie.

- Przekomarzasz sie¢ ze mna!

Doprawdy?

Pozostaje tylko pytanie dlaczego.

- Do gtosu doszta moja frywolna natura.

Nie sadze - odparta powoli. - Doszedte$ raczej do
wniosku, ze to mi dobrze zrobi.

Ryan pomys$lat, ze w swoich poczynaniach z przebie-
gla panna Larpent musi by¢ bardzo ostrozny. Okazata
si¢ niezwykle domys$lna.

- To oszczerstwo - odpart oschtym tonem.
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- Doprawdy?

Milczenie wydato si¢ Ryanowi najlepsza odpowiedzia.
Minuty mijaty powoli. Z gbéry nie dobiegat ich zaden
dzwiek, jakby wszyscy domownicy poszli spaé. Jednak
przez fundamenty domu styszeli cichy szum morza, a od
czasu do czasu szelest palmowych lisci poruszanych wie-
czorna bryza.

Elene przechylita gtowe, nadstuchujac odgtoséw z ze-
wnatrz.

- Gdzie jest ten twdj statek, na ktory Favier ma prze-
sta¢ wiadomos$¢?

- Gdzie$ niedaleko brzegu.

- Gdzie$...? Chcesz powiedzieé, ze nawet nie wiesz
gdzie? Powinnam byta wiedzied.

- No c¢6z, rzucenie kotwicy przy Cap Francaise nie
wydawato si¢ rozsadnym posunigciem.

- Zejscie tutaj na lad tez nie nalezato do najmadrzej-
szych, lecz jako$ si¢ tu znalaztes.

- Musiatem dostarczy¢ towar.

- Wyrwany jakiemu$ nieszczesnemu kupcowi z Fran-
cji. Nie mam co do tego najmniejszych watpliwosci.

- Tak si¢ sktada, ze kupcowi z Anglii.

- Przewidziate$ bowiem wznowienie wojny pomicdzy
Francja i Wielka Brytania.

- Zgadza sig.

- Przypuszczam, ze przyptynate$ do jakiej$ pobliskiej
dobrze ostonigtej zatoczki i przywiozte§ wszystko do Fa-
viera.

- Tak jest. Do tej zatoczki przy domu.

- A potem twdj statek wyptynat w morze i czeka, az
doprowadzisz swoje interesy do konca.

- Swietny bylby z ciebie korsarz!

- Skoncz z tymi docinkami! - sykneta. - Prébuje tyl-
ko ustali¢, jak Favier przekaze wiadomos$¢ na statek.

- Whystarczy sygnat Swietlny wystany z brzegu.
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- Tak myS$latam. Ale tylko wtedy, jedli twoja zatoga
zblizy si¢ na tyle, by go dostrzec.

- Doktadnie.

- Stad te trzy dni. Wtedy zaczna wypatrywaé sygnatu.

- Moje gratulacje.

- Lepiej bytoby, gdyby$ sam mi wszystko wyjasnit.

- Ale za to z jaka przyjemno$cia dosztas do tego sama.

- Z wielka przyjemnoscia zobaczytabym tez ciebie na
stryczku jako pirata - powiedziata ze stodycza w glosie. -
Ale chyba jako$ przezyje, nie ogladajac tego widoku.

- Co za ulga. Wy, mieszkancy wyspy, jestes$cie straszli-
wie zadni krwi - odpart z udana powaga. - Musi tu by¢é
co$ W powietrzu.

- Wstretny typ. - Jej stowom brakto jednak pasji.

- Nie mam co do tego zadnych watpliwosci. Jesli po-
zwole ci mieé ostatnie stowo, pdjdziesz wreszcie spac?

- Skad mam wiedzieé, ze jestem bezpieczna?

Napiecie migdzy nimi stato sie niemal namacalne.

- Bezpieczna? Przy moim boku? - odpart cichym gto-
sem. - Nie mozesz mie¢ takiej pewnos$ci, ale musisz pod-
jaé ryzyko. Zgodzisz si¢ ze mna, prawda?

Rozdziat
. JV—

Elene nie poznawata siebie. Ryan Bayard straszliwie ja
zdenerwowal, wiec postanowita go z premedytacja obra-
zi¢. Co si¢ stato z jej manierami? Zachowywat si¢ nie-
zwykle prowokujaco, to prawda, ale powinna byta pa-
mie¢taé, co dla niej zrobit tego wieczoru.

Problem polegat na tym, ze przy jego boku rzeczywi-
$cie mogla czué sic bezpieczna. Wiedziata o tym dosko-
nale. Uswiadomita sobie, ze najmniejszy cien podejrzenia
z jej strony urazi go do giebi. Przeciez sama wczesniej
uznata go za dzentelmena, a nie za zwyktego korsarza.

Niemniej nie zamierzata go przepraszaé¢. On tez ja ob-
razit i na dodatek przybieral tak straszliwie protekcjo-
nalny ton. Szkoda tylko, ze wczesniej nie zorientowalta
sie, do czego moze doprowadzi¢ ostra wymiana pogla-
déw. Trzy dni spedzone w catkowitym milczeniu wyda-
waty sie nie do zniesienia.

Siedzacy obok niej Ryan poruszyt si¢. Spojrzata na nie-
g0, nie odwracajac gtowy. Pomyslata, ze chce jej co$ powie-
dzie¢ i czekata niecierpliwie. Kiedy kolejne sekundy upty-
nety w ciszy, zndw odwrdcita wzrok. Westchneta cicho.

Ryan nie pamictat juz, kiedy jaka$ kobieta wywarta na
nim tak ogromne wrazenie, jak ta siedzaca u jego boku.
Z jednej strony chciat ja udusi¢ za oskarzenia, jakie rzu-
cita pod jego adresem, a z drugiej marzyt o tym, by wziaé
jaw ramiona. Od samego poczatku zdawat sobie sprawe,
z jakim trudem przyjdzie mu znie$¢ trzy dni bezczynno-
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$ci spedzone w tej dziurze, lecz teraz powoli zaczat do-
chodzi¢ do wniosku, ze obecno$¢ Elene Larpent bardzo
mu pomoze. Jej inteligencja, ostry jezyk i zaskakujaca
odwaga fascynowaty go. Na dodatek zapach perfum po-
woli doprowadzat go do szalenistwa. Nie byt bynajmniej
duszacy, wcale nie. Jesli pragnat goraco odetchnaé $wie-
zym morskim powietrzem, to tylko dlatego, ze unoszaca
sic wokdt niego won zbyt mocno go upajata. Nigdy nie
uwazat siebie za cztowieka ulegajacego nagtym Kkapry-
som, lecz teraz czut, ze bez trudu mogiby sie zadurzyé
w tym zapachu i w kobiecie, ktéra nim emanowata.
Oczywiscie to czysty nonsens. Moze dzi§ wieczor jeden
z tych Murzyndéw uderzyt go mocno w gtowe, a on tego
wcze$niej nie poczut.

Przeciagnat si¢ zdecydowanie zbyt ostentacyjnie.

- Mam zamiar troche si¢ przespaé¢ - powiedziat do
siedzacej obok niego sztywno postaci. - Mozesz pojsé
w moje $lady lub zwazywszy na mocno ogranicza prze-
strzen, jaka dysponujemy, pozwoli¢ mi, bym skorzystat
z twojego tona jako poduszki.

- Oczywiscie ze nie! - A juz miata wyrzuty sumienia
z powodu ostrych stéw, jakimi go obrzucita!

- Na ktéra propozycje raczyta$ odpowiedzieé? Nie za-
mierzasz spaé czy tez nie postuzysz mi za poduszke? Ma-
my bardzo mato miejsca, wiec musisz sic na co$ zdecy-
dowad.

Na mysl o jego gtowie spoczywajacej na jej udach, po-
czuta dziwny ucisk w dole brzucha. Wiedziata doskona-
le, ze Ryan na pewno chetnie skorzystatby z jej przyzwo-
lenia, mogto mu to nawet sprawi¢ przyjemno$¢. Nie za-
mierzata jednak na to pozwolié.

Zsunegta sie¢ z postania, zostawiajac mu do$¢ miejsca,
by mogt sic w miare wygodnie wyciagnaé. Jednak i tak
jego gtowa znalazta si¢ bardzo blisko prowizorycznej
spizarni, gdyz ustyszata brzek butelek i szklanek. Mosz-

czac sie na postaniu, przeklinat cicho ciasnotg. Potem za-
padta cisza.

Nie musiata wcale ktas$¢ sic obok niego. Mogta prze-
ciez spedzi¢ reszte nocy, siedzac na twardej kamiennej
podtodze. Duma to godna podziwu cecha, lecz nagle po-
czuta si¢ straszliwie zmeczona. Tym szybciej doszta do
wniosku, ze jej towarzysz nie powinien uzurpowaé sobie
wytacznego prawa do koider, ktore Devota przyniosta
przeciez dla niej. Moze jesli zachowa si¢ bardzo natural-
nie, cheé podzielenia si¢ wygodnym postaniem nie oka-
7e sie az tak Smiata.

Prébujac nie zdradzi¢ skrywanej niecheci, usiadta na
skraju postania. Zdjeta podarte attasowe pantofelki, wy-
sypata z nich piasek i ustawita starannie jeden obok dru-
giego. Starajac si¢ nie dotknaé lezacego mezczyzny, osu-
neta sie na kotdry i potozyta tytem do niego.

- Prosze, to dla ciebie.

Ryan uniést jej gtowe i delikatnie wsunat mate zawi-
niatko. Jego kurtka.

- Jest twoja, zatrzymaj ja - zaprotestowata.

- Na mito$¢ boska, przestan si¢ wreszcie ktdcié - po-
wiedzial prowokujaco - albo przestang odpowiadaé za
siebie.

- Aty?

- Nigdy nie korzystam z poduszek.

Odetchneta gieboko.

- A ta twoja grozba...

- Nie korzystam z poduszek - powtdrzyt, ttumiac
$miech. - Za to uwielbiam mickkie tona.

- Jakiez to zatosne - rzucita, ostrym szarpnig¢ciem wsu-
wajac zawiniatko pod gtowe. Uswiadomita sobie, ze bar-
dziej rozgniewat ja nicoczekiwany dreszcz, ktéry poczuta
na mysl o tym, ze pragnat ztozy¢ gtowe na jej udach.

- W petni si¢ z toba zgadzam.

Wyczuta lodowaty ton jego gtosu. Ustyszata, ze sie poru-
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szyt, jakby szukajac wygodniejszej pozycji na mimo
wszystko bardzo twardym postaniu. Postanowita pdjsé
w jego $lady. Po chwili oboje znieruchomieli. Elene zamk-
neta oczy, lecz zaraz zndéw uniosta powieki. Doszta prze-
ciez przed chwila do wniosku, ze wydarzenia tego wieczo-
ru za nic nie mogty ttumaczy¢ braku dobrych manier.

- Dziekuje - powiedziata. - Za poduszke.

Nie ustyszata odpowiedzi. Zasn¢ta.

W ciemno$ci pojawity sie mroczne zjawy. O straszli-
wych, odrazajacych twarzach, z ustami wykrzywionymi
w ohydnym usmiechu, atakowaty niewinnych ludzi,
mordowaty, niszczyty. Chciata krzyczeé, lecz nie mogta
wydoby¢ glosu; chciata uciekaé, lecz nie mogta zrobié
kroku; siggata po bron tylko po to, by zaraz si¢ zoriento-
waé, ze jej nie ma. Musiata staé¢ i bezczynnie przygladaé
sie masakrze. A zjawy dobrze o tym wiedziaty. Dreczyty
ja, szydzac z niej bezlito$nie. Kiedy wszystkie ich ofiary
juz nie zyty, wziety za cel Elene. Nie mogta si¢ broni¢,
stata bez ruchu niema i otgpiata.

Obudzita si¢ ze zduszonym krzykiem. Krepowaty ja
silne wiczy. Zaczeta na oSlep wymachiwaé zacis$nigtymi
pigsciami.

- No juz, juz, spokojnie. - Cichy gtos Ryana saczyt si¢
do jej ucha. Chwycit ja za rece, przyciskajac mocno do
siebie. - To byt sen, tylko sen.

Znieruchomiata. Ze $wistem wciagneta powietrze. Po
chwili po jej twarzy stonymi struzkami poptyngty gora-
ce 1zy rozpaczy. Ich kropelki 1$nity pod mocno zaciénie-
tymi powiekami. Jej pier§ unosita sic w ciezkim odde-
chu. Za wszelka ceng probowata ukry¢ bél. Bez powo-
dzenia. Przerazenie wzigto nad nia gére i zaczeta nagle
rozpaczliwie szlochad.

- Ciii... - Ryan tulit ja i kotysat, patrzac w ciemno$¢
ponad jej gtowa.

- Nic... nic... nie mogtam zrobi¢. - Petne bdlu, zdu-
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szone stowa wyrwaty si¢ w koncu z ust roztrzesionej
dziewczyny.

- Oczywidcie, ze nie. - Odsunat si¢ lekko. Marszczac
brwi, puscit jej rece.

- Byto ich tak wielu. I wszystko tak szybko si¢ skon-
czyto.

- Teraz jestes$ juz bezpieczna. Nie ptacz.

Goraczkowym ruchem ocierata oczy wierzchem dtoni.

- Nie wiem, dlaczego ja zyje, gdy tylu ludzi zgine¢to.
I to w tak straszliwy sposob.

Poczucie winy. Nie dawato jej spokoju to, ze zostata
przy zyciu. Jakze dobrze to znat. Mégt przypuszczaé, ze
kobieta taka jak ona tez pozna ten bol. Poczut nagly, nie-
oczekiwany ucisk w gardle i odchrzaknat.

- Nikt nie mogt nic zrobi¢. Nie mysl juz o tym.

- Jak mogg nie mys$le¢? - krzykneta ostrym glosem. -
Nie moge si¢ od tego uwolni¢. Zawsze bede pamicgtad!
Zawsze!

Musiat ja jako$ uspokoié¢. Mdgt daé jej jeszcze troche
brandy, ale szklaneczka, ktéra wypita wczesniej, najwy-
razniej nie spetnita swego zadania. Dziewczyna zasng¢ta
na niecala godzing.

- Uspokdj sie. Zapomnisz, obiecuje ci to. Ale tylko
wtedy, jesli sama sobie na to pozwolisz.

- A cd6z ty mozesz o tym wiedzie¢? Nie widziates tego
wszystkiego! - Jej ciatem wstrzasnat kolejny szloch.

Znat metode, ktéra mogta ja uciszyé. Na pewno bez
trudu poradzi sobie z jej gniewem. Ujat ja pod brodg sil-
nymi, dtugimi palcami i odwrdcit jej twarz w swoja stro-
n¢. Schylit gtowe i dotknat ustami jej warg.

Elene gwaltownie wstrzymata oddech i zesztywniata.
Nie mogta uwierzy¢ w to, co si¢ dzieje. Palacy gniew po-
wstrzymat fale tez. Ze wszystkich sit prébowata odwro-
ci¢ gtowe. Ryan trzymat ja jednak coraz mocniej. Gdzies
w gtebi duszy pamietat, dlaczego zaczat ja catowaé, lecz
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motywy jego czynu szybko odptyngtly w dal. Teraz czut
juz tylko ciepto kobiety, ktéra trzymal w ramionach.
Z niezwykta czutos$cia catowat jej migkkie usta. Jego do-
tyk byt kojacy, lecz sita musiat powstrzymywaé palace
pozadanie. Smakowat stodycz zmystowych kacikow,
przesuwal jezykiem po drzacej linii, gdzie spotykaty sie
obie cudownie wykrojone wargi.

Elene przycisngta dtonie do jego piersi. Chciata go
odepchnaé, ale nagle u§wiadomita sobie, ze nie ma sity.
Cate napiecie znikneto. Jej usta zadrzaty. Pocatunek Rya-
na nie stanowit zadnego zagrozenia, nidst za to obietni-
ce oszotomienia i zapomnienia. To drugie przemawiato
do niej ze zdwojona sita. Nie bylo przeciez nic ztego
w tym, ze ukryta tutaj w zupetnych ciemnosciach, po-
zwoli si¢ unie$¢ fali zapomnienia. Tylko na chwile.

Serce zabito mocniej i czuta, jak krew szybciej krazy
jej w zytrach. Lekko rozchylita usta. Ryan natychmiast
skorzystat z tej chwili stabosci. Coraz bardziej zdecydo-
wanie smakowat delikatne usta dziewczyny, przesuwajac
jezykiem po krawedzi jej zebdw. Po krétkiej chwili stat
si¢ jeszcze bardziej natarczywy, catowat ja coraz mocniej,
a upajajaca sita jego warg i jezyka wzbudzita w Elene fa-
le goracego pozadania. Zaczgta odpowiadaé na jego poca-
tunki. Przyciagnat ja mocniej do siebie. Jej piersi wbity
sic¢ w jego umie$niony tors. Przez cienki stanik sukni
czuta, jak mocno bije mu serce.

Jego podniecenie podziatato na nia w bardzo niezwy-
kty sposéb. Wczesniej sadzita, ze jest nieczuly na wszel-
kie stabosci i pokusy ciata, nieczuty na wszystko, co nie
wiaze si¢ z pieniedzmi. Bardzo si¢ mylita. Ten dowdd je-
go stabosci sprawit, ze stat sic dla niej dziwnie bliski.
Siedzieli razem niczym w grobie, wydani na taske kapry-
$nego losu i wtasnego pozadania.

Elene oparta dton na ramieniu Ryana. Pod cienkim
materiatem koszuli czuta napre¢zone migsnie. Sprawito
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jej to niezwykta przyjemnos$é. Ostatnie zjawy z sennego
koszmaru uleciaty. Ich miejsce powoli zajmowato zme-
czenie, ktére niosto ze soba cheé catkowitego oddania sie
temu obcemu przeciez mezczyznie. Na jego wargach
czuta smak brandy i stodycz ttumionej namietnosci. Jg-
zyk byt rozkosznie natrgtny, nie opuszczat jej ust. Z ra-
doscia odkryta, jak powoli budzi si¢ cate jej ciato, jak re-
aguje na jego dotyk. Po chwili kazdym zmystem czuta si-
te jego ciata, cudowny meski zapach, geste wlosy rosna-
ce nisko na karku, gtadka skoére. Fascynowaty ja migsénie
drgajace pod dotykiem jej palcéw. Nagle poczuta jego
dton na swoich piersiach. Juz chciata zaprotestowa¢, lecz
powstrzymata ja przed tym niespodziewana fala goraca,
ktora ogarneta ja w chwili, gdy Ryan wsunat dton pod
stanik sukni, ujat kragla pierS$ i przesunat kciukiem po
delikatnym sutku. Zadrzata lekko i poczuta znajomy juz
ucisk w dole brzucha.

Ryan piescit ja niezwykle delikatnie, lecz wida¢ byto
wyraznie, ze jest w tych sprawach bardzo do$wiadczony.
Catowat namietnie kaciki jej ust, przesuwat wargami po
dtugiej szyi az do zagtebienia przy obojczykach. Piescit
ja z tak pelnym pasji wyrafinowaniem, ze nie zauwazyta,
kiedy rozpiat sukni¢. Zorientowala si¢ dopiero wtedy,
gdy poczuta na nagim ciele powiew zimnego powietrza.

Jego ciepty oddech, usta i jezyk znalazty si¢ nagle na jej
drzacych piersiach. W uniesieniu poczuta, jak krew pul-
suje jej w zytach, a razem z nia obudzita si¢ namigtnos$¢,
pokonujaca wszelkie zahamowania, jakie by¢ moze po-
winna odczuwaé. Poruszajacy si¢ szybko wilgotny jezyk
Ryana sprawiat, ze unosita si¢ na jej fali coraz wyzej i wy-
zej, az poczuta skurcz najczystszej rozkoszy.

Udawanie obojetno$ci nie miatoby najmniejszego sen-
su. W zapraszajacym ge$cie otworzyta szeroko ramiona,
pozwalajac mu dotrze¢ do kazdego milimetra swego cia-
ta. Pomogta mu zsunaé do konca jedwab sukni i delikat-
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na bielizng. Wyjeta jego koszulg zza spodni i przesungta
dtonia po twardych miesniach brzucha, kiedy zdejmo-
wat ubranie i buty.

Noc otulata ich swoim mrokiem. Mieli przed soba mno-
stwo czasu; nie musieli si¢ spieszy¢. Piescili si¢ namigtnie
ustami i koniuszkami palcéw, poznajac tajemnice swoich
ciat. Przesuwali po wszystkich zagtebieniach, uczac si¢ na
pamie¢ kazdego zakamarka skory, kazdego pasma wiosow,
drzac z ttumionej namictnosci. Nie padto z ich ust zadne
gtosdne stowo, szeptali tylko, czasem wymkneto im si¢ wes-
tchnienie lub zduszony jek. Ulegajac w mroku nocy pod-
szeptom instynktu, sicgneli granicy pozadania. Gdzie$ gte-
boko I$nita delikatnie iskierka uczucia bliskiego mitosci,
ale na razie musiato im to wystarczy¢.

Drzac jak licie na wietrze, zblizyli si¢ do siebie jesz-
cze bardziej. Ryan wsunat kolano pomigedzy smukte uda
dziewczyny i rozpalony wszedt w nia w akcie najwigk-
szego potaczenia. Poczuta nagle palacy bdl, lecz zniknat
w utamku sekundy, zanim jej mézg zdazyt go zarejestro-
waé. Jego miejsce zajeta porazajaca, niemal nie do znie-
sienia rozkosz. Czuta ostre ruchy Ryana, pragne¢ta, by
wszedt nia glebiej i gtebiej, by mogta sie w nim zatracié.
Porywat ja z soba, razem wznosili si¢ na szczyty, z kté-
rych, wydawato si¢, nie bedzie juz powrotu. Otoczeni po-
7zoga i $miercia, w potaczeniu swych ciat odnalezli roz-
kosz i by¢ moze jedyna mozliwa afirmacje zycia.

Po chwili, ciezko oddychajac, opadli na postanie. Ich
skoéra 1$nita od potu, migénie drzaty, a serca bity jak osza-
late. Lezeli przez dtuga chwile z zamknigtymi oczami.
W powietrzu unosit si¢ delikatny lecz natarczywy zapach
réz i gardenii oraz zupetnie nieznana, niezwykta won.

Ryan, z czotem opartym o piersi Elene, wciagnat gte-
boko powietrze.

- Boze, alez ty przepicknie pachniesz - powiedziat,
$miejac si¢.
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Co ona najlepszego zrobita?

Gwaltownie otworzylta oczy i spojrzata w otaczajaca
ich ciemno$¢. Ani przez chwile nie pomy$lata o perfu-
mach Devoty. Prawde méwiac, myslata wytacznie o po-
catunkach i pieszczotach Ryana. Zupeinie zapomniata
o tym, jaki wplyw moze wywrzeé¢ na niego.

Ale przeciez obietnice i zapewnienia Devoty nie mo-
gty by¢ prawda. Stuzaca chciata ja tylko uspokoié, po-
moc jej swobodnie wej$¢ w zwiazek z cztowiekiem, kto-
rego nie kochata i ktory byt jej catkiem obojetny. Devo-
ta pragneta jedynie ukoi¢ przed Slubem jej skotatane
nerwy. To wszystko. Ale czy na pewno?

Elene nigdy wczeéniej nie dziatata tak na mezczyzn.
Oczywiécie, nie miata ku temu okazji, nigdy bowiem nie
znalazta si¢ w tak intymnej sytuacji. Jednak nie odniosta
wrazenia, by Durant by}l porazony jej urokiem. A czy
Ryan Bayard od pierwszej chwili nie patrzyt na nia
w szczegdlny sposéb? Co prawda ocalit jej zycie, to mo-
gto sporo ttumaczy¢, ale jednak...

Nie chciata w to wierzy¢. Nigdy w to nie uwierzy. Za-
klecia i czary wudu to tylko przesady. Ich rzekoma moc
miata przyciaga¢ ciemnych i prostych ludzi, by mozna
ich byto tatwo oszuka¢ i omamié. Ona nie byta ani ciem-
na, ani tatwowierna. To, co wydarzyto si¢ pomigdzy nia
i Ryanem, byto naturalnym efektem przebywania mez-
czyzny i kobiety na mocno ograniczonej przestrzeni, nie
wspominajac juz o grozacym im niebezpieczenstwie,
ktore mogto podziataé jak afrodyzjak.

Jak to sie nazywa? - spytal Ryan leniwym glosem.
Co takiego?

Te twoje perfumy. Maja jaka$ nazwe?

Raczej nie.

- Nie wiesz? MyS$latem, ze wickszo$¢ kobiet zna si¢ na
tym doskonale.

- Te... te sa wyjatkowe - powiedziata z ociaganiem.
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- Chyba nigdy wczesniej ich nie wachatem. Czy zro-
bitas je we Francji na specjalne zamowienie?

- A jakie to ma znaczenie?

Podnidst sig, potem potozyt na plecach, opierajac gto-
we na jej piersiach.

- Zwykta ciekawo$¢. Czasem znajduje perfumy na
statkach.

- Zwlaszcza na francuskich?

- Skoro tak twierdzisz. Czy to twdj osobisty zapach?

Jego ciekawo$¢ nie miata granic. Z drugiej strony, jej
powodem médgt byé brak innych tematéw do rozmowy.
Niestety, nie przychodzito jej do gtowy nic, czym mogta-
by odwréci¢ jego uwage od perfum.

- Zrobita je dla mnie Devota.

- Naprawde? - W jego gtosie pojawil si¢ cien gory-
czy. - Niewielkie sa wiec szanse, by moc si¢ nimi znéw
nacieszy¢.

- Raczej nie.

Jej stowa zabrzmiaty oschle. Ryan odwrdcit glowe
i zmarszczyt brwi.

- Czy co$ sie stato? - Przewrdcit si¢ na bok i delikat-
nie dotknat jej twarzy. - Czy sprawitem ci bol? Zoriento-
watem sie, ze...

- Alez skad. - Nie miata zamiaru rozmawiaé¢ z nim
0 swojej utraconej cnocie.

- Gdyby to w czym$ pomogto, przeprositbym ciec ele-
gancko, cho¢ teraz jest juz chyba na to troche za pézno.

- Prosze, nie réb tego.

- Prawde¢ méwiac, nie zamierzatem posunad si¢ az tak
daleko. Tylko... bytas taka stodka i czutem si¢ wspaniale,
a twoje perfumy zupetnie uderzyty mi do gtowy.

- To byta wytacznie moja wina. Rozumiem.

- Tego nie powiedziatem.

- Ale to prawda - odparta ponurym tonem. Wiedziata,
ze tak naprawde¢ powinna optakiwaé swoje utracone dzie-
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wictwo. Zle zrobita, oddajac si¢ mu tak tatwo. Na doda-
tek nie powinno jej to sprawié tak wielkiej przyjemnosci,
przynajmniej tak ja uczono. Rankiem na pewno gorzko
tego pozatuje. Teraz czuta, ze wszystko jest w najwigk-
szym porzadku. Nie do wiary, ale naprawde tak byto.

- To wszystko nie tak - powiedzial zdecydowanie.
Usiadt. - Chciatem cie pocieszy¢, musiatem ci¢ jakos
wyciszy¢.

- Dzigkuje¢ ci bardzo - rzucita z przesadna uprzejmo-
icia. - Swietnie sobie z tym poradzites.

Przez chwile nic nie mowit. Kiedy si¢ w koncu ode-
zwal, jego stowa zabrzmiaty ostro, lecz nie byto w nich
pasji.

- Nie chciatem, by to tak zabrzmiato. Nie mam dla
siebie zadnego wyttumaczenia. Od pierwszej chwili bar-
dzo cie pragnatem. Kiedy znalaztem wreszcie powdd, by
cie dotknaé, zapragnatem cig jeszcze bardziej. To wszyst-
ko.

Jego uczciwo$¢ i rycersko$é¢ zastugiwaty na stosowna
odpowiedz.

- Nie musisz robi¢ z siebie takiego me¢czennika. Ja tez
cie pragne¢tam.

- Naprawde? - Na jego usta wyptynat usmiech,
a w gtosie pojawit si¢ cien wesotosci. - A teraz?

- O co ci chodzi...

Pochylit si¢ nad nia, wtulajac mocno w jej uda.

- Chodzi mi o to, czy nadal mnie pragniesz? Bo mo-
zesz mnie miec¢ i to catego.

- Znowu? - Nie mogta ukry¢ zdziwienia.

- Tak. I znéw, i znéw.

Bo pieknie pachne? - spytata niepewnie.

- I picknie smakujesz - powiedziat, dotykajac ustami
jej piersi, przesuwajac dtonia do miejsca, gdzie spotyka-
ja si¢ nogi. - Cata jeste§ cudowna. I wydajesz cudowne
odgtosy.
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- Jesli tylko nie sa zbyt gtosne - odparta zadziornie.
- Nie dbam o to, czy sa zbyt gtosne, czy nie - szepnat.

Rankiem nie obudzit ich wcale nieSmiaty blask ston-
ca, cho¢ wpadt do piwnicy przez szczeling w fundamen-
tach domu. Otworzyli oczy na dzwigk szurania, ktore
ustyszeli na gérze. Ryan unidst gtowe. Elene, oparta na
jego ramieniu poszta w jego Slady. Szuranie rozlegto sic
jeszcze raz.

- Devota - powiedziata Elene. Gdyby zjawit sie tu
Dessalines ze swoim oddziatem, odgtosy na pewno byty-
by bardziej gwattowne. Nagle Elene usiadta. Podobnie
jak Ryan byta naga. Gdy minat pierwszy szok, przypo-
mniata sobie, co miedzy nimi zaszto. Poczuta, jak jej
twarz oblewa rumieniec.

Na gorze od stotu odsuni¢to kolejne krzesto. Klapa
mogta si¢ otworzy¢ w kazdej chwili. Nie przejmowata si¢
wcale tym, ze Devota zobaczy ja naga, ale przeciez mogta
nie by¢ sama. Rownie dobrze modgt sie koto niej krecié
Favier, by raz jeszcze sprébowaé¢ ich namoéwi¢ do opusz-
czenia jego domu.

Rozejrzata si¢ goraczkowo w poszukiwaniu sukni i ha-
lek - nie miata czasu, by wtozy¢ bielizng. Przerzucita po-
darta sukni¢ przez gtowe, wsuwajac szybko ramiona
w rekawy. Wygtadzita stanik i spddnice. Zawsze mogta
udaé, ze zdjeta bielizne z powodu panujacego upatu.

Obok niej Ryan wsuwal swoje dtugie nogi w spodnie
i zapinal guziki. U$miechnat si¢ do niej szeroko,
przygtadzit dtonia wlosy, i siggnat po koszulg. Miat ja
juz niemal na sobie, ale szybko zdjat, przewrdcit na pra-
wa stron¢ i ponownie wtozyt.

Klapa ze skrzypieniem podniosta si¢ do géry. Mimo ze
do piwnicy wpadt wczedniej niecoczekiwany promien
stonca, zmruzyli oczy, oSlepieni niczym ¢my blaskiem

padajacym przez duze okno w sypialni. Na jego tle De-
vota byta przez moment tylko ciemna postacia.

- Prosze, to dla was - powiedziata. - Tylko uwazaj-
cie... jest gorace.

Ryan siegnat po owinicte Sciereczka ucho i postawit
gliniany dzbanek z kawa na ziemi. Devota podata im po-
tem filizanki i miske z owocami, a po chwili duzy dzban
z goraca woda, kostk¢ mydta i recznik. Z kieszeni fartu-
cha wyjeta grzebien, ktory rzucita Elene.

- Je$li czego$ jeszcze potrzebujecie, mowcie szybko -
ucieta ich podzigkowania.

Elene spojrzata nieSmiato na Ryana, ktory potrzasnat
gltowa. Devota z przebieglym wyrazem oczu spojrzata
w dét. Na widok niekompletnego stroju obojga usmiech-
n¢ta sie lekko.

- Musze juz i8¢ - powiedziata do Elene. - Przyjde dzi$
wieczor, chere, kiedy wszyscy pojda spa¢. Uwazaj na siebie.

- Ty tez.

- Zawsze.

Klapa opadta. Na gérze przesunigto krzesta. Ustyszeli
jeszcze oddalajace sie kroki.

Elene nie wiedziata, czego pragnie bardziej: goracej kawy,
by si¢ podnie$¢ na duchu, czy goracej wody, by od$wiezyé
ciato. Szybko doszta do wniosku, ze letnia kawa jest zdecy-
dowanie gorsza od letniej wody. Usiadta wigc obok Ryana,
by zjes¢ $niadanie ztozone z butki, banana i skrzydetka kur-
czecia przyniesionego przez Devote minionego wieczoru.

Wszystko smakowato niczym ambrozja. Elene nie pami¢-
tata juz, kiedy ostatnio byta tak gtodna. Nagle poczuta wy-
rzuty sumienia. Nic nie powinno sprawia¢ jej az tak wielkiej
przyjemnosci, gdy ojciec i przyjaciele nie zyli. A jednak gto-
dzenie si¢ nie miato najmniejszego sensu. Niczego tym nie
zmieni, a juz na pewno nikogo nie przywréci do zycia.

W milczeniu zamoczyta potem niewielki recznik
w cieptej wodzie i powoli przemyta nim twarz. Katem
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oka dostrzegta, ze Ryan bacznie ja obserwuje. Siedziat
peten skupienia na postaniu, trzymajac w dtoni filizan-
ke kawy.

- O co chodzi? - spytata. - Nigdy nie ogladate$ kobie-
ty przy porannej toalecie?

- Czasami. Jednak nigdy nie byty podobne do ciebie.

- Masz na mys$li moje wtosy? - Uniosta splatana fale
i przeciagneta recznikiem po szyi.

- Kolor jest niezwykty, to prawda, ale nie tylko o to
chodzi. Kazdy twdj ruch jest peten gracji.

- No wiesz - rzekta z niedowierzaniem. - Chyba cze-
go$ chcesz ode mnie.

- To zalezy - odpart z btyskiem w oku - co masz mi
do zaoferowania.

Otworzyta szeroko usta, udajac oburzenie.

- Jeste$ nienasycony!

- I ty to méwisz? Wiesz przeciez, ze zaspokajasz mnie
w niezré4wnany sposob.

Zarumienita si¢ po koniuszki wtoséw, lecz z catych sit
probowata ukry¢ zazenowanie.

- Jako$ nie zauwazytam twego zadowolenia.

- Coz poradze na to, ze tak na mnie dziatasz.

Powoli zaczegta wycieraé rece. Kochata sie¢ z nim jesz-
cze trzy razy tej nocy, ostatnio tuz przed $witem. Ranek
przynidést wyrzuty sumienia i uczucie radosnego zmecze-
nia. Postanowita nie zwraca¢ na to najmniejszej uwagi
i zatroszczy¢ sie o siebie. Nie mogta jednak uwolnié si¢
od mysli, ze dali si¢ zbyt mocno unie$é¢ pozadaniu. Nie
widziata, co prawda, swojej twarzy, lecz cieni pod oczami
Ryana z pewnos$cia nie wywotat jedynie brak snu.

Nienasycony. Takiego stowa uzyta Devota. Oszaleje na
twoim punkcie i nie bedzie mdégt sic toba nasycic.

- Czy naprawde az tak na ciebie dziatam? - spytata,
spuszczajac wzrok. - A moze po prostu od dtuzszego cza-
su nie miate$ kobiety?
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Rozeémiat sie, wypit ostatni tyk kawy i odstawit fili-
zanke. Uklakt na jedno kolano i pochylit si¢ w jej strong.

- By¢ moze masz racje¢ w obu przypadkach. Mozemy
to jednak zaraz sprawdzié.

W gescie protestu wyciagneta szybko reke.

- Jest przeciez jasno!

- A jakie to ma znaczenie?

Nagle przyszto jej do gtowy, Ze jej poranna toaleta mo-
gla znacznie zmniejszy¢ jego zapat, jesli oczywiscie De-
vota méwita prawde.

- Poza tym, wcale si¢ nie my#tes.

- Co za rdznica? - odpart z szerokim usmiechem. -
Teraz pachne jak ty.

- W ten sposdb moimi perfumami mégiby pachnieé
i wieprz - rzucita ostro.

Skrzywit sie.

- Skoro tak twierdzisz.

Jednak szybkie przetarcie skéry recznikiem nie usu-
neto upajajacej woni. Jaki§ czas pdzniej okazato sic bo-
wiem, ze jego pozadanie bynajmniej nie zmalato, a nawet
zdawato sie rosnaé z kazda chwila.

Trudno byto znalezé lepszy sposdb na zabicie czasu
niz uprawianie mitosci, jednak ograniczenia czysto fi-
zyczne sprawiaty, ze mogli tak spedzié¢ tylko parg godzin.
Dzien ciagnat sie w nieskonczono$¢. Wiele razy zatowa-
li, ze nie poprosili Devoty o tali¢ kart, szachownicg, czy
tez jakakolwiek inna gre. Zastanawiali si¢ tez, czy nie po-
prosi¢ ja wieczorem o ksiazke, lecz szybko doszli do
wniosku, ze nie maja dos¢ §wiatta na czytanie. Od czasu
do czasu zapadali w krétka drzemke, z ktérej budzit ich
najlzejszy nawet szmer. Kiedy nie spali, nastuchiwali go-
raczkowo, préobujac odgadnaé z dochodzacych ich odgto-
sow, co si¢ dzieje na gorze.

Przez wickszo$¢ czasu rozmawiali jednak, starajac sie
mowicé jak najciszej, by nie zdradzié¢ kryjowki. Opowia-
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dali sobie o dziecinstwie i o pobieranej edukacji: Elene
o szkole z internatem, a Ryan o ztosliwym, lecz doskona-
tym nauczycielu z ospowata twarza. Mowili o ksiazkach,
sztukach teatralnych i utworach muzycznych, ktére
szczegblnie zapadty im w pamieé. O Francji i o cztowie-
ku, ktéry byt w tych czasach jej uosobieniem - czyli
o Napoleonie Bonaparte; o jego polityce i dozywotniej
wladzy pierwszego konsula; o wptywie, jaki wywieral na
handel i stosunki towarzyskie. Nie pomingli tez skanda-
li zwiazanych z jego zona, Jozefina. W wyobrazni prze-
mierzali ulice Paryza, opowiadajac o swoich ulubionych
widokach, domach i miejscach. Ryan nie spedzit tam
zbyt duzo czasu, podobnie jak Elene, ktéra odwiedzita
stolice z ciotka, ale w zupetnosci im to wystarczyto.

- Na pewno pokochasz Nowy Orlean - rzekt, gdy po-
woli zaczat zapadaé zmierzch i oboje czekali, co Devota
przyniesie im na kolacje.

Elene si¢ zawahata, nie chcac powiedzieé nic, co mo-
gtoby doprowadzi¢ do kiétni. Nie byto jednak sposobu,
by uniknaé tego tematu.

- Ale ja tam nie pojade.

- Naprawde? - Powiedziat to tagodnie, lecz od razu
poczut budzace si¢ w nim przekonanie, ze musi ja mieé
na swoim statku, nawet gdyby miat ja tam zanie$¢ sita.
W Elene Larpent byto bowiem co$ takiego, co nie dawa-
Yo mu spokoju i fascynowato bez granic. Byta urocza
i ciepta, cudownie niedoswiadczona w sztuce mitodci, ale
chodzito przeciez o cos$ wiecej. Nie mdgt oprzeé sig¢ wra-
zeniu, ze Elene kryje w sobie jaka$ tajemnice, jakby
chciata zachowaé czastke samej siebie niczym wielki dar
przeznaczony tylko dla tego, kto okaze si¢ go godny.

Machneta lekko reka.

- Nie wiem nic o tym miedcie, poza tym, ze mimo
czterdziestoletniego panowania Hiszpanéw, ludzie nadal
moéwia tam po francusku. Jest tam tez goraco, wszedzie
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peino strasznego btota i petzajacych wezy. Tyle przynaj-
mniej dowiedziatam si¢ z listéw ojca.

- Weze daja si¢ we znaki jedynie w czasie powodzi.
Poza tym to bardzo przyjemne miasto. Bryza od morza
tagodzi latem skwar, a zima jest tylko troche chtodniej.
Nowy Orlean ma w sobie cechy zaréwno hiszpanskie,
jak i francuskie. Po pozarach, ktére za panowania Hisz-
panow zniszczyty duza cze$¢ miasta, wigkszo$¢ domédw
trzeba byto odbudowaé. Balkony z kutego zelaza i dzie-
dzince kojarza si¢ z Hiszpania, lecz linie dachow, ksztatt
i umiejscowienie drzwi i okien oraz uktad ulic na pewno
przypomina ci Paryz.

- Tato utrzymywat, ze mozna tam umrze¢ z nudow.

- Widocznie nie zadat sobie do$¢ trudu, by poznad
mieszkancéw. W Nowym Orleanie odbywa sic mndstwo
bali i przyjeé, sa tez wieczory muzyczne, spotkania przy
kartach, wyprawy za miasto, a dla dzentelmendw kawiar-
nie, walki kogutéw, jaskinie hazardu i gospody serwuja-
ce wszystko, poczawszy od wina i absyntu po piwo stodo-
we. Potem za$ wszyscy wybieraja si¢ na spacer na Place
d'Armes, by odetchnaé¢ $wiezym wieczornym powie-
trzem, pokazaé si¢ i spotka¢ znajomych.

- Lubisz to miasto, prawda?

- To méj dom - odpart, jakby zadne inne wyttuma-
czenie nie byto potrzebne.

Elene odwrdcita wzrok. Jakze pragneta mieé miejsce,
ktére mogtaby uznaé za swoje. Jako dziecko zywita za-
pewne podobne uczucia wobec wyspy, lecz lata spedzone
we Francji sprawity, ze odeszty w zapomnienie. Sama
Francja nigdy nie byta dla niej prawdziwym domem,
gdyz zyta tam w poczuciu, ze w kazdej chwili moze zo-
sta¢ wezwana do powrotu na wyspe.

Ryan bezskutecznie czekat na jej odpowiedz.

- Nowy Orlean moze sta¢ sic domem takze i dla ciebie.

Uniosta dumnie brode.
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- Urodzitam si¢ na Santo Domingo.

- Spodziewam si¢ wiec, ze masz tu kogo$, do kogo
mozesz si¢ zwrdci¢ z prosba o pomoc, przyjaciela ojca
czy tez moze jego wspdlnika w interesach.

- Nie mam nikogo - odparta chtodno.

- Jestem pewny, ze co$ wymyslisz. - Wyciagnat sie
wygodnie na postaniu. - Zawsze mozesz oddac si¢ w re-
ce dowddcy, ktéry przejat schede po generale Leclercu.

- Generata Rochambeau?

- Mydlisz, ze nie ma sensu mierzy¢ az tak wysoko?
Chyba masz racje. Juz wiem, par¢ dni temu poznatem gru-
bego putkownika, ktéry moze okazaé si¢ wtasciwa osoba.

- Jak to? - spytata podejrzliwie, wyczuwajac jego roz-
bawienie.

- Ma bardzo migkkie serce i pozadliwy wzrok. Na
pewno zdotasz go przekonaé, by zrobit dla ciebie wszyst-
ko. Mozesz nawet za niego wyjsc.

- Wyjs¢? Nigdy!

- No to zosta¢ jego kochanka.

Co takiego? - krzykneta rozws$cieczona.

Moze wiec praczka? Powinna$ jednak wiedzieé, ze
okre$lane tym mianem kobiety musza czgsto Swiadczyé
i inne ustugi, gdy panowie oficerowie zdejma juz swoje
brudne mundury.

- Wiem - odparta. - MyS$latam jednak, ze Francuzi
pod dowddztwem Rochambeau zostana pokonani.

- W takim przypadku zawsze zostanie dos$¢ Brytyj-
czykéw, ktérzy chetnie wyskocza z mundurdw.

Chwycita jego kurtke i w zapadajacych ciemno$ciach
cisneta nia gdzie$ w okolice jego glowy.

Petne udanej rezygnacji westchnienie mezczyzny sttu-
mit gruby materiat, ktéry wyladowat na jego twarzy.

- Na niektére osoby naprawde nie ma ludzkiej sity -
mruknat.

- V-

- Zapal $wiece - szepngta Elene.

Ugodzony w zebra Ryan obudzit si¢ przestraszony.

- Co sie stato?

- Cos tutaj jest. Zapal $wiece.

W ciemnosci rozlegt sic odglos delikatnego tupania.
Po chwili ustyszeli skrobanie w miejscu, gdzie ztozyli
swoje zapasy.

- To szczur - powiedziat cicho Ryan.

- Wiem - rzucita ostro, podenerwowana. - Zapal
wreszcie te $wiece!

Zwierze skusit zapach jedzenia. Przedarto sie przez
fundamenty domu i trafito do piwnicy. Teraz musieli je
zabi¢. Z wtasnej woli na pewno nie opusci petnego przy-
smakow miejsca, a Elene nie zamierzata dzieli¢ si¢ z nim
zapasami i cennym miejscem w piwnicy. Szczury nie tyl-
ko przenosity choroby. Ten osobnik mégt na dodatek za-
plata¢ sie jej we wtosy, gdy tylko zapadnie w sen.

Tuz obok ustyszata delikatny trzask krzesiwa, gdy
Ryan prébowal zapali¢ swiece. Ostroznie siggneta po
jeden z jego butdéw, by w najgorszym wypadku uzyé go
jako broni. Wyciagajac reke, dotkneta ogona szczura.
Odsuneta si¢ gwattownie, tftumiac okrzyk odrazy.

- Co si¢ stato? - W glosie Ryana ustyszata troske.

- Dotknetam go! - odparta ze wstretem.

Ustyszata cichy Smiech. Chwile pdzniej zaptonat deli-
katny zéity ptomyk hubki. Ryan przytknat do niego
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knot $wiecy i kiedy rozpalita si¢ na dobre, zamknat pu-
detko z krzesiwem, by sttumié ogien.

Elene chwycita but, ktorego szukata, i uniosta go w go-
re. Rozejrzata si¢ w poszukiwaniu szczura. Schowat sie
za dzbankiem z woda. Rzucita si¢ w jego strone, uderza-
jac w ziemig butem. Przerazone stworzenie prébowato
uniknaé cioséw.

- Zabij go - rzucita przez rami¢ z pasja w glosie. - Za-
bij!

Ryan postawit §wiece w kacie, wziat do reki but i roz-
poczatl polowanie. Razem z Elene walili w kamienna
podtoge, podczas gdy szczur przebiegal goraczkowo
z jednej strony na druga. Ich cienie tworzyty niezwyklte
ksztatty na $cianach piwnicy, odskakujac od siebie
i znéw si¢ zblizajac niczym w niezwyktym, prymityw-
nym tancu.

Nie byto watpliwosci, kto zwyciezy w tej nierdwnej
walce. Szczur co prawda bez trudu dostat si¢ do piwnicy,
ale nie mogt juz tak ratwo uciec, a jego przeciwnicy -
oprocz wséciektej determinacji - mieli tez bron. W star-
ciu z dwoma butami szczur nie miat wiec zadnych szans.
Po kilku sekundach polowanie dobiegto konca. Ryan po-
Yozyt martwego szczura na pdice przy klapie, gdzie mogt
leze¢ nie zauwazony do czasu, gdy wyniesie go Devota.
Oboje usiedli teraz na ziemi, by ztapaé oddech.

- Biedne stworzenie - powiedziat z zalem Ryan. -
Chciat tylko co$ zje$¢.

- Tak, i przy okazji ugryz¢ cie w palec - odparta Ele-
ne, nie podzielajac jego smutku.

- Nie wiedziatem, ze masz serce z kamienia.

- Nienawidze szczuréow.

Nie chciata na niego patrzeé¢. Wstydzita si¢ troche swe-
go zapatu w polowaniu na gryzonia i niedobrze si¢ jej ro-
bito na wspomnienie dzwicku, ktory rozlegt sie, kiedy
Ryan wymierzyt zwierzeciu $miertelny cios.
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- Tak podejrzewatem.

Spojrzata na niego, marszczac brwi.

- Jako$ nie zauwazytam, zeby$ zachowat si¢ szczegol-
nie delikatnie.

- Alez skad - zgodzit sie z nia szybko. - Ja tez ich nie
kocham. A kiedy pickna dama prosi mnie o pomoc,
udzielam jej szybko, jak najlepiej potrafic.

- Teraz tez?

- Oczywiscie. Zwlaszcza je$li istnicje szansa, ze dama
zechce mnie hojnie wynagrodzié.

- Naprawde tego oczekujesz? - spytata z niedowierza-
niem w glosie.

- Jesli tylko uznasz, ze zastuzytem na nagrode.

- Ty zarozumiaty, nieznosny...

- Skad miatem wiedzieé, ze si¢ zdenerwujesz? Jeszcze
nie tak dawno chciata$ si¢ odda¢ pod opieke ttustego
putkownika, akceptujac wszystkie warunki tego uktadu.
Co za r6znica?

- Nic takiego nie planowatam! To byta twoja ohydna
sugestia!

- Nie masz innego wyjécia. Bedziesz musiata zwiazaé
sic w ten lub inny sposéb z jakim$§ megzczyzna - powie-
dziat naturalnym tonem Ryan.

- Nie sadze - odparta, parskajac gniewnie.

- Nie? W tych niebezpiecznych czasach tylko mez-
czyzna moze ci zapewnié opieke. Na dodatek jeste$ zbyt
pickna i wzbudzasz zbyt wielkie pozadanie, by méc cie
zostawi¢ na pastwe tych sepow.

- Do ktoérych ty oczywiscie si¢ nie zaliczasz.

- Alez tak. Stoj¢ na czele stada.

- Przynajmniej jeste§ szczery. - Miato to zabrzmieé
zimno i sarkastycznie, lecz zamiast tego z ust Elene wy-
rwato si¢ tylko sttumione westchnienie.

- No prosze! Nie przypuszczatem, ze ustysze co$ ta-
kiego.
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Spojrzat na nia badawczo. W blasku $wiecy jej gtadka
skora I$nita delikatnie niczym najczystsza z peret,
a wspaniate wtosy ktadty si¢ ztota fala na podartej sukni.
Wiedziat, ze to gtupie, ale nie miat najmniejszej ochoty
opuszczaé tego miejsca. Jesli nie bedzie ostrozny, po wyj-
§ciu z tej mrocznej piwnicy ich znajomo$¢ bedzie nale-
ze¢ do przesztosci. A przeciez w jego wyobrazni malowa-
ta sic¢ jak nie konczaca si¢ idylla.

Elene spojrzata na niego spod rzes. Na pewno zartuje,
pomys$lata. Nie spodziewal si¢ chyba, ze odda mu si¢
w nagrode za zabicie szczura. A moze rzeczywiscie tak
mys$lat? Ciezko byto go rozgryz¢, nie méwiac juz o pré-
bie obdarzenia go zaufaniem. Tak niewiele o sobie mo-
wit. Mimo taczacej ich intymno$ci, mimo wielu godzin
rozméw, tak naprawde wcale go nie znata. Wygladato to
tak, jakby bronit dostepu do najgtebszych zakamarkéw
swojej duszy. Nie mogta go zreszta za to winié¢; sama po-
stepowata podobnie.

Przez twarz Ryana przebiegt cien irytacji. Rozesmiat
si¢.

- Nie przejmuj si¢ tak straszliwie. Nie chce od ciebie
niczego, czego sama nie zechcesz mi da¢. Potdz sie i po-
staraj zasnad.

Z tymi stowami pochylit si¢ i zgasit §wiece. W piwni-
cy zapadta ciemnos$¢. Elene ustyszata szelest jego ubra-
nia, gdy probowat si¢c wygodniej utozyé. Szybko przesu-
neta sie, by zrobi¢ mu miejsce. Dotknat jej ramieniem,
a ona odskoczyta jak oparzona. Jeszcze przez chwile pro-
bowali znalez¢ wygodniejsza pozycje, lecz w koncu, zre-
zygnowani, poddali sig.

Czas mijat powoli. Elene wpatrywata si¢ w ciemnos$¢.
Bardzo pragneta znalez¢ dla siebie jakiej$ wyjscie z tej
sytuacji, inne od wizji roztaczanych przez Ryana. Moze
pojawi sie jaki§ dawno zapomniany krewny, jaki$ urzed-
nik, ktory wiele zawdziecza jej ojcu, przyjaciel, ktéry ra-
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zem z Devota zabierze ja daleko stad? Niestety, nic takie-
go nie przychodzito jej do gtowy.

Kiedy zasngta, powrdcit koszmar, tym razem jednak
zdotata si¢ upora¢ z nim sama.

Natychmiast styszeli, gdy kto$ pojawiat si¢ na gorze.
Nad ich gtowami gtucho dudnity kroki, odbijajac sie
echem w ciemnej piwnicy. Czasami dobiegaty ich uryw-
ki rozméw, gtosy stuzacych lub tez burkliwy ton starszej
kobiety, bez watpienia matki Faviera, ktéora wydawata
najrozniejsze polecenia.

Najgorsza byta pora kolacji. Przesuwaniu krzeset to-
warzyszyt pyt z dywanu opadajacy przez szczeliny w kla-
pie. Do uwiczionych w piwnicy gtodnych uciekinieréow
dobiegat smakowity zapach potraw i wina. Oni sami mo-
gli liczy¢ na Swieze zapasy dopiero wtedy, gdy caty dom
pograzy si¢ we $nie. Obecno$¢ Faviera, jego matki, a raz
nawet kilku godci zmuszata Elene i Ryana do zachowa-
nia absolutnej ciszy przez ciagnace si¢ w nieskonczono$é¢
godziny. Jakze byli wdzigczni losowi, ze domownicy je-
dli $niadanie w td6zkach, a obiad gdzieS poza domem,
najprawdopodobniej na ganku.

Podstuchane rozmowy okazaty si¢ jednak bardzo po-
uczajace. Okazato si¢ bowiem, ze sam Dessalines probo-
wat wypedzi¢ Francuzow z wyspy, a czg$¢ swoich oddzia-
Yow wysytat na plantacje, by tam podburzaty niewolni-
kow do powstania. Naktaniaty tubylcéw do walki, ktorej
celem byto zabicie wszystkich biatych i pozbycie si¢ ich
na dobre. Lista spalonych posiadtosci i wymordowanych
rodzin wydtuzata si¢ z dnia na dzien. Elene i Ryan sty-
szeli opowiesdci o ludziach schwytanych na plantacjach
trzciny cukrowej, ukrywajacych si¢ w szopach i staj-
niach, pojmanych w drodze do Port-au-Prince czy tez
Cap Francaise. Wszystkich czekaty tortury i $mieré
w najgorszych meczarniach.

Czasami odnosili wrazenie, ze Favier snuje te opowie-
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$ci ze szczegdlna lubosdcia. Mowit bardzo gto$no, by mo-
gli go ustysze¢. W ten sposéb pragnal im odptaci¢ za
wszystkie upokorzenia, ktérych przez lata doswiadczat
od ich rodakéw. Jednak jego potozenie tez nie byto god-
ne pozazdroszczenia. Rozszalaty, zadny krwi ttum modgt
zawsze popetni¢ blad i pod ostona nocy przez przypadek
zaatakowac takze jego dom.

Mniej wigcej rankiem trzeciego dnia, a przynajmniej
tak sie¢ Elene zdawato, tuz nad glowa ustyszeli dwa pod-
niesione gtosy. Nalezaty do Devoty i matki Faviera.

Ryan wyprostowat si¢ i stat oparty plecami o kamien-
na $ciang, gotow bronié¢ ich azylu. Elene tez wstata. Na-
stuchiwata badawczo, patrzac z lgkiem na drewniana
klape.

Co sig tam stato? Czy Favier mégt wzbudzi¢ w matce
podejrzenia, ze kto$ ukrywa sic pod podtoga? A moze
starsza pania zaintrygowata obecno$¢ Devoty i obserwu-
jac ja, doszta do wniosku, ze Mulatka zbyt cz¢sto pojawia
si¢ w jadalni?

Istniata tez mozliwo$¢, ze dobiegl ja jaki§ podejrzany
dzwiek z dotu, jakie§ stowo wypowiedziane zbyt gto$no
w nieodpowiedniej chwili. Prébowali oczywiscie ograni-
czyé swoje rozmowy do pdznych godzin nocnych, za-
wsze najpierw nastuchiwali odgltoséw z goéry i pamietali,
by zawsze mowié jak najciszej. Jednak czasem zapomina-
li o $rodkach ostrozno$ci.

Po kilku minutach stato si¢ jasne, ze Devota zostata
przytapana na prébie dostarczenia im $niadania. Starsza
pani besztata ja za wykradanie jedzenia i za wszelka ceng
chciata sie dowiedzieé, co Devota zamierza z nim zrobié.
Mulatka wyjasniata, ze chciata zje$¢ positek przy stole,
co od razu wywotato fale oburzenia z powodu bezczelno-
$ci stuzby, ktéra uwaza, ze moze do woli korzysta¢ z me-
bli swoich panstwa, wylegiwaé si¢ do pdzna w 1dzku
i opycha¢ sie smakotykami ze spizarni.
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Reakcja Devoty byta bezczelna, nie mozna tego byto
okredli¢ inaczej. Zdumiona Elene szeroko otworzyta
oczy. Jesdli stuzaca mowita prawde, stato si¢ jasne, ze zo-
stata kochanka Faviera. Bez watpienia byta to doskonata
wymoéwka, by méc przebywaé w domu, a nie w chatach
niewolnikéw, lecz czy byta to tylko wymédwka? Czy De-
vota oddata si¢ Favierowi, by w ten sposéb zapewnié
bezpieczenstwo Ryanowi i Elene?

Starsza pani kazata stuzacej i§¢ do kuchni. Oba gtosy
oddality sie. Pozostat tylko drazniacy zapach bekonu
i kawy.

Elene wolno opadta na postanie.

- Czy zdajesz sobie sprawe - szepneta - ze jesteSmy tu
uwiezieni niczym ten szczur, ktdrego zabiliSmy?

- Modwitem ci, ze cata wyspa jest jednym wielkim wig-
zieniem i putapka. A my znalezliSmy si¢ w nieco tylko
mniejszej. - Ryan usiadt blisko niej, by mogli méowié jak
najciszej.

- Co zrobisz, jesli nas odkryja?

- To, co mozna zrobi¢ w takich wypadkach. Bede
uciekat z nadzieja, ze nie jest ich zbyt wielu.

- A jedli znajdzie nas matka Faviera? Wyraznie dawat
do zrozumienia, ze ona na pewno nas wyda.

- Je$li podniesie klapg, bedzie musiata do nas dota-
czy¢ - odpart, zaciskajac dtonie w pigsSci.

- Tak - powiedziata Elene niemal do siebie. - To cat-
kiem niezte wyjsScie. Masz racje.

Devota nie pokazata si¢ przez reszt¢ dnia. Nie zjawita
si¢ tez po kolacji i z nadejSciem nocy w domu zapad#ta ci-
sza. Elene martwita sic nieobecnoscia stuzacej, nie tylko
dlatego ze byta wsciekle gtodna, bo od poprzednicgo
wieczoru zjedli tylko po kawatku chleba. Obawiata si¢
o bezpieczenstwo kobiety, ktéra byta przeciez jej ciotka.
A jesli matka Faviera powzigta podejrzenia i zamknegta
gdzie$ Devote lub tez postanowita pozby¢ si¢ nowej, nie-
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znosnej kobiety swego syna? Devota mogta tez z jakiego$
powodu opu$ci¢ dom, zostaé rozpoznana i zabita. Kazda
nast¢gpna mozliwa wersja wypadkéw na gorze byta bar-
dziej przerazajaca od poprzedniej.

Ryan tez znajdowat si¢ u kresu wytrzymatosci. Do sza-
tu doprowadzat go fakt, ze nie moze si¢ wyprostowac, ze
nie wie, co dzieje si¢ na zewnatrz i nie ma zadnego wpty-
wu na bieg zdarzen. Elene doszta tez do wniosku, ze on
nie ufa Favierowi, cho¢ ze wszystkich sit zapewniat ja, ze
jest inaczej. Tego wieczoru miat si¢ zjawié jego statek. Je-
§li Favier nie wykona zadnego ruchu, je$li okaze si¢ zbyt
wielkim tchérzem, by zapalajac latarni¢, zwrdcié¢ uwage
na swéj dom, beda musieli pozosta¢ w piwnicy przez na-
stepne pare dni. To byto nie do pomysSlenia, zwlaszcza ze
ryzyko odkrycia rosto z godziny na godzing.

Elene boso chodzita tam i z powrotem po postaniu,
uwazajac, by nie potkna¢ si¢ o dtugie nogi Ryana. Coraz
bardziej pragneta wyjs¢ z ciemnej piwnicy, odetchnad
$§wiezym powietrzem, zobaczy¢ niebo i morze, drzewa,
kwiaty i trawe. Jakze pragnegta usia$¢ na prawdziwym
krze$le i potozy¢ sie w prawdziwym t6zku. Nie wiedzia-
ta, jak dtugo zdota jeszcze to wszystko wytrzymaé. Naj-
bardziej jednak, podobnie jak Ryan, pragneta dowie-
dzie¢ si¢, co dzieje si¢ na gérze i gotowa byta podjaé naj-
wigksze ryzyko.

Gdy przechodzita obok niego kolejny raz, Ryan ztapat
ja za spddnice.

- Usiadz - powiedziat ostro. - Doprowadzasz mnie do
szatu.

Byt zbyt wysoki, by i$¢ w jej Slady i chodzac uwolnié
sie od targajacego nim niepokoju. Nie zauwazyl, jak si¢
skrzywita, po czym postusznie usiadta obok niego.

- Przepraszam - mrukneta.

- Nie mozesz zy¢ dalej jak $cigane zwierze. Musisz
pojechaé¢ ze mna do Nowego Orleanu.
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- Juz o tym rozmawiali§my. Nie ma tam dla mnie
miejsca.

- A tutaj? Tam mozesz zawsze zamieszkaé¢ ze mna. -
Nie tak chciat jej to zaproponowad, ale trudno. Stowa juz
padty.

- Rozumiem. Uwazasz, ze to co$ lepszego niz gruby
putkownik.

- Chcg sic toba opickowaé. Ze mna nie tylko bedziesz
bezpieczna, bedziesz zy¢ wygodnie, optywaé w luksusy.

- COz za urocza wizja. O mato si¢ skusitam, ale wi-
dzisz, przywyktam, by okazywano mi wigkszy szacunek.
Zaktadam, bo jako$ o tym nie wspomniates, ze matzen-
stwo nie stanowi czg$ci twojej uprzejmej propozycji?

- Nie chce si¢ zenié, jeszcze nie teraz - odpart. - To
nie byloby uczciwe, gdy tak czesto wyptywam w morze.

- Uczciwos$¢ wobec kochanki nie ma z tym oczywiscie
nic wspélnego. - Elene nie palita si¢ do matzenstwa bar-
dziej niz on, lecz przyznanie si¢ do tego tylko ostabitoby
jei pozycjg.

- Nie miataby wcale powodéw do narzekan - odparo-
wat, z trudem $ciszajac gtos. - Nie rozumiesz, o co mi
chodzi albo wcale nie chcesz zrozumied.

- Rozumiem, ze poczutes si¢ na tyle pewny, by ztozy¢
mi taka propozycje, gdyz w chwili stabo$ci, szukajac po-
ciechy, ulegtam twoim stodkim stéwkom. Rozumiem
tez, ze czujesz sie za mnie w jakim$ sensie odpowiedzial-
ny - nie na tyle, by spedzi¢ ze mna cate zycie, lecz na ty-
le, by ciagna¢ mnie za soba. Gotowa jestem nawet zgo-
dzi¢ sig, ze czujesz do mnie co$ na ksztatt pozadania,
w innym wypadku bowiem nie zaproponowaltby$ mi zy-
cia u swego boku. Nie probuj mnie tylko przekonywac,
ze chodzi ci wytacznie o moje dobro. Nie wierze w to te-
raz i nie uwierze¢ nigdy.

- A czy gotowa jeste§ uwierzyé - powiedziat niezwy-
kle mitym tonem - ze jes$li nie zgodzisz si¢ ptynaé ze
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mna, zaciagneg ci¢ na statek, bez wzgledu na to, jak ostro
bedziesz si¢ temu sprzeciwiaé?

- Oczywiscie - odparta bez wahania. - To przeciez
bardzo do ciebie podobne.

Przez chwile przeklinat ostro pod nosem. Kiedy znéw
sie¢ odezwal, jego gtos zabrzmiat w miare spokojnie.

- To wszystko przez te twoje cholerne perfumy. Nigdy
nie ustyszataby$ zadnych stodkich stéwek, jak je nazwa-
ta$, gdyby nie ich upajajacy zapach. Ale dobrze. Mozesz
zamieszka¢ u mnie tylko przez jaki§ czas, dopdki nie
znajdziemy czego$ odpowiedniego. Nie zamierzam trzy-
ma¢ niechetnej mi kochanki, dziekuje bardzo.

- Doprawdy? Jakiez to wspanialomy$lne z twojej
strony! Zwtaszcza ze nie mam zadnych $rodkéw, by zna-
lez¢ co$ odpowiedniego. - Jej stowa tylko zabrzmiaty zu-
chwale. Zdotata bowiem zapomnie¢, jaka role w jej uwie-
dzeniu odegraty perfumy Devoty.

- Przez te ostatnie trzy dni zupeinie przestatas$ trzez-
wo mysle¢. Wystarczy, ze przygotujesz pare buteleczek
tego zapachu, a mozesz liczy¢ na prawdziwa fortung.

Nie mowit tego powaznie, chwytat si¢ tylko ostatniej
deski ratunku, by dostarczy¢ jej przekonujacych argu-
mentow. Lecz czyz jego pomyst byt az tak bardzo szalo-
ny? Zapach byt w istocie niezwykty, bez wzgledu na to,
czy miat magiczna moc, czy nie. Jesli Devocie udatoby
sic zdoby¢ w Nowym Orleanie cenne olejki i esencje,
perfumy moglyby w istocie cieszy¢ si¢ sporym powodze-
niem. Oczywiscie, musiatyby zrezygnowacé ze sktadnika,
ktéry zamieniat je w afrodyzjak o wielkiej mocy, ale to
nie powinno w zaden sposéb wptynaé na jako$¢ zapachu.

- Och, jestem pewna, ze w twoim mie$cie wprost ma-
rza o nowych perfumach. - W jej gtosie bez trudu moz-
na byto wyczué nute szyderstwa, lecz poczuta tez ogar-
niajace ja powoli podniecenie.

- I to bardzo stodkich. Wszystkie pachnidta Arabii
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nie zdusza smrodu rynsztokéw i ustawionych za doma-
mi wychodkéw. Nad starym francuskim targiem unosi
sie¢ tez paskudny odér psujacych sig ryb i gnijacych owo-
céw, w magazynach $mierdzi fermentujaca melasa, a ze
wspolnych grobéw na cmentarzu, gdzie trupy przysypu-
ja tylko cienka warstwa wapna, unosi si¢ smrod rozkta-
dajacych si¢ ciat. Nie wspominajac juz o wszechobecnej
plesdni i grzybach ani o ciatach, ktore przez dtugi czas nie
zaznaty kapieli.

- Niemal udato ci si¢ mnie przekonaé, ze Nowy Orle-
an jest cudownym miejscem dla sprzedawcy perfum -
powiedziata oschle.

- To jedyne miejsce dla ciebie.

- By¢ moze.

Pozwolita, by uznat jej ostatnie stowa za zgode. Moze
rzeczywiscie gtupota bytoby nie skorzystaé z takiej propo-
zycji. Nowy Orlean od samego poczatku sprawiat wraze-
nie idealnego miejsca na azyl. Znalaztaby si¢ wsrdod ludzi,
ktéorzy moéwili tym samym jezykiem, mieli takie same
zwyczaje. Nie byto jej jednak tatwo pogodzié sie z mysla,
ze miataby porzucié¢ wszystko, co znata i zaczynaé zycie od
nowa wsrod obcych, nie majac grosza przy duszy.

Jaka$ czasteczka jej duszy z przerazeniem przyjmowata
fakt, ze rozwazata mozliwo$¢ zamieszkania - cho¢by tylko
na krétko - z mezczyzna. Szybko odrzucita od siebie te
mys$li. Teraz musiata przede wszystkim odzyskaé kontro-
le nad wltasnym zyciem. Teraz ona byta najwazniejsza. Nie
chciata by¢ zalezna od nikogo - od ojca, meza, kochanka.
Jesli mogta w tym celu wykorzysta¢ Ryana Bayarda, a na-
wet swoje perfumy, to tak wlasnie musiata postapié.

Tak pracowicie snuta plany na przyszto$¢, ze dopiero
po po6t godzinie u§wiadomita sobie, ze pozycja, jaka mia-
ta zajmowaé¢ w domu Ryana, nie zostata wcale okreslona.
Otworzyta usta, by co$ powiedzie¢, lecz natychmiast je
zamknela.
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Kto$ nadchodzit.

Najpierw dostrzegli blask $wiecy. Pojawit sie w szcze-
linach podtogi nad ich gtowami i zal§nit ztowieszczo na
kamiennych $cianach. Towarzyszyly mu bardzo lekkie
kroki. Po chwili ucichty, jakby kto$ na gorze zaczat na-
stuchiwaé i ostroznie badat teren. Potem delikatnie, nie-
mal bezszelestnie zaczat odsuwaé krzesta. W powietrzu
uniodst sie kurz z odwijanego dywanu. Ryan zerwat si¢ na
nogi i znieruchomiat. Elene w potmroku rozejrzata si¢
w poszukiwaniu jakiej$ lekkiej broni. Powoli zacisngta
dtonie w pieéci. Poczuta ogarniajace ja napiecie, ktére
zawisto nad jej gtowa niczym ci¢zka chmura.

Nagle zadzwigczato metalowe kdtko, za ktérego pomo-
ca unoszono klape. Rozlegt sie sttumiony jek wysitku
i ciche skrzypienie. W szczelinie ujrzeli fatdy kobiecej
sukni. Tuz obok stata miedziana latarnia. Klapa unosita
si¢ coraz wyzej. Wreszcie spoczgta na podtodze.

Ujrzeli nad soba Devote.

Elene odetchngta z ulga. Stuzaca uémiechneta sie do niej
ze wspotczuciem, lecz nie tracita czasu na wyja$nienia.

- Szybko, wychodzcie - rzucita cicho. - Statek zaraz
tu bedzie.

Nie potrzebowali dalszej zachety. Ryan podskoczyt
i podciagnat si¢ na ramionach. Kiedy znalazt si¢ na go-
rze, przykleknal na jedno kolano i wyciagnal reke do
Elene. Wsuneta stopy w pantofelki i ztapata go za nad-
garstek. Chwycit ja mocno i pociagnat w gére, az znala-
zta si¢ na krawedzi podtogi.

Ryan pomogt jej wstaé, po czym pochylit sie i zamknat
klape. Razem szybko zasuneli dywan i krzesta. Devota
wzieta latarnig.

- Tedy - szepneta.

- A Favier? - spytat cicho Ryan.

- Ukrywa si¢ - odparta z odraza. - Ja sama datam
znak latarnia.

94

- Jestedmy twoimi dtuznikami. Ale teraz nie potrze-
bujemy juz Swiatta. Zga$ latarnig.

Devota spetnita jego polecenie. Postawila latarni¢ na
$rodku podtogi i wyprowadzita ich z jadalni.

Nie odezwali si¢ ani stowem. Cicho jak duchy przeszli
przez dom do drzwi na tytach i wyszli na ganek. Chwilg
pdzniej znalezli si¢ na trawniku, ktéry prowadzit prosto
na brzeg morza.

Powietrze byto przyjemnie wilgotne i tak $wieze, zZe
wdychanie go graniczyto z ekstaza. Elene czuta, jak po-
woli budza sie¢ wszystkie jej zmysty, jakby do tej pory po-
zostawaty gteboko u$pione. Na niebie blado $wiecit ksie-
zyc. Wygladal doktadnie tak jak tej nocy, gdy razem
z Devota uciekaty z ptonacego domu, choé teraz jego
blask miat moc najczulszej pieszczoty. Gdzie$s w poblizu
kojaco szumiaty palmy.

Byli juz mniej wigcej w potowie trawnika. W $wietle
ksiezyca ich postaci rzucaty dtugie cienie i nagle, moze
w wyniku zbyt dtugiego przebywania w zamknigciu,
Elene poczuta, ze otacza ich zbyt wielka przestrzen, ze sa
za bardzo widoczni, bezbronni. Zastanawiajac si¢ nad
tym, zrobita jeszcze dwa kroki. Potem strach wrdcit.

- Ryan? - szepneta.

- Wiem - odpart. - 1dz dalej spokojnie. Nie biegnij,
jeszcze nie.

Ich kroki staty sie dtuzsze. Jeden i jeszcze jeden.

Nagle rozlegt si¢ za nimi peten wsciektosci krzyk.
Niemal natychmiast podjeta go setka gardel, a krzyk
przeszedt w peten grozy jednostajny grzmot.

- Teraz! Biegiem!

Elene ujeta suknie i pobiegta najszybciej jak potrafita.
Nie musiata si¢ ogladaé; wiedziata, co zobaczy za soba.
Megzczyzn, maczety, strzelby. Oczy z wysitku zaszty jej
Yzami, oddychata z wielkim trudem. Serce walito jak
oszalate. Kamienie i ostre kawatki muszelek ranity stopy
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przez cienkie podeszwy attasowych pantofelkéw. Nie
czuta jednak bolu. Styszata biegnacych Devote i Ryana.
Raz jeszcze przezywata swodj senny koszmar - wyscig ze
$miercia, ktorego nie mogta wygrac.

Nagle padt strzat. Nad gtowami ustyszeli $wist kuli.
Wdciekte okrzyki byty coraz blizej. Podobnie jak cypel.
Raz jeszcze $wisngta kula. Tuz przed soba po prawej stro-
nie zobaczyli nagle gt¢boko wydeptana w piasku $ciezke.
Przeskoczyli przez skaty.

Pod nimi rozciagata sie oblana blaskiem ksi¢zyca pla-
za. Fale z szumem rozbijaty si¢ o brzeg, gdzie czekata
té6dz. Stojacy obok niej mezczyzni z gotowymi do strza-
tu muszkietami wpatrywali si¢ w cypel. Za nimi rysowa-
ta sie elegancka sylwetka dwumasztowego szkunera. Stat
na kotwicy w spokojnej zatoczce. Jego obecnosci nie
zdradzato ani jedno §wiatto, ani jeden dzwick.

Rozwscieczeni Murzyni dopadli krawedzi cypla, prze-
dzierajac si¢ przez porastajace go krzaki. Widzac swoja
zwierzyne, wydali wrzask triumfu. Zagrzechotaty straco-
ne przez nich kamienie.

Obok gtowy Elene ze Swistem przeleciata kula. Po pra-
wej stronie gieboko w piasek wbita si¢ ciSni¢ta z niezwy-
kta sita wtdcznia. Tuz za nimi upadty jeszcze dwie, trze-
cia przeleciata wysoko, wpadajac do wody.

Elene pierwsza dopadta ptaskiej plazy. Biegla jak sza-
lona, rozsypujac piasek na wszystkie strony. Ryan si¢ od-
wrocit. Ciemne postaci masa zalaty cypel. Ruszyt ostro
w strone todzi. Zwinat dtonie wokdt ust.

- Ognia! - krzyknat. - Ognia!

Powietrze rozdart podwdjny wystrzat z muszkietéw.
Na cyplu rozlegty si¢ krzyki bélu i paniki. Po$cig zwol-
nit. Czekajacy na nich mezczyzni wrzucili strzelby do to-
dzi i zaczeli ja odpychaé, caty czas trzymajac w gotowo-
§ci na wysokich falach przyptywu.

Jeszcze tylko sto metrow, picédziesiat i juz siedzieli
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w todzi, kryjac si¢ za burtami. Ryan chwycit muszkiet
irzucony mu przez jednego z me¢zczyzn proch. Zaczat ta-
dowaé strzelbe, gdy jego ludzie mokrzy przeskakiwali
przez burte. Szybko chwycili wiosta. Ryan wycelowat
i nacisnat spust. Przywdédca Murzyndéw stojacych teraz
na brzegu wyrzucit wysoko ramiona i padt na piasek.

Nie byto czasu na wiecej. L.6dz kotysata si¢ na falach,
pozostawiajac za soba plaze coraz dalej i dalej. Ustyszeli
jeszcze dwa strzaty, lecz nie stanowity juz dla nich zad-
nego zagrozenia. Pas wody oddzielajacy t6dz od brzegu
I$nit w blasku ksiezyca. Kilku napastnikdw zaczeto
wznosi¢ gniewne okrzyki i wygrazato im pigécia, lecz na
niewiele si¢ to zdato.

Elene odwrécita sie w strone dziobu. Obiema rekami
trzymata si¢ mocno taweczki, na ktorej siedziata, lecz
bardzo chciata spojrzeé na czekajacy na nich statek. Byt
pomalowany na szaro, a pod bukszprytem rozciagat si¢
szeroki biaty pas. Na dziobie pysznita si¢ wyrzezbiona
postaé kobiety w rozwianych wiatrem szatach. W $wietle
ksiezyca 1§nity wypisane na biatym pasie czarne litery -
»Sea Spirit”.

Z burty zwisata sznurowa drabinka. Tuz obok niej, na
poktadzie, zgromadzito si¢ sporo ludzi. Krzyczeli do
nich przyjaznie, cho¢ z tej odlegtosci ich niesione przez
wiatr gtosy przypominaty Elene odgtosy ptakow. Kiedy
dotarta do konca drabinki, kto$ wyciagnat rekg i pomégt
jej wejs¢ na poktad. Z wdzigcznosScia przyjeta pomoc,
lecz zaraz odwrdcita sie, by zobaczy¢, jak radzi sobie De-
vota, przerazona konieczno$cia wspinania si¢ po roz-
chwianej drabince.

Po chwili wszyscy znalezli si¢ na poktadzie. Wydano
rozkaz wciagnigcia todzi. Do Ryana podszed?t jaki§ mez-
czyzna o czarnych kreconych wtosach i rozesmianych
oczach. Uscisnat mu dton i pogratulowat. Ryan zwracat
si¢ do niego po imieniu, Jean, lecz wszystkim przedsta-
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wit jako kapitana. Wokdét nich zaczeli sie ttoczy¢é mez-
czyzni i kobiety w wieczorowych sukniach. Wszyscy
$miali si¢ rado$nie i podniesionym gtosem zadawali naj-
rézniejsze pytania.

Elene ogarngto nagle tak wielkie zmeczenie, ze z tru-
dem patrzyta na oczy. Kolana zaczety jej drze¢. W oba-
wie, ze upadnie, wsparta si¢ na ramieniu Ryana. Spojrzat
na nia, wyczut od razu drzenie palcéw i przyciagnat ra-
mieniem do siebie.

- Chodzmy na doét - powiedziat.

Wszyscy zebrani jak za dotknigciem czarodziejskiej
rézdzki rozeszli si¢ po poktadzie, by po chwili znalez¢ si¢
we wspdlnej sali, ktéra spetniata by¢é moze rolg jadalni dla
oficerow. Megzczyzni wrocili do pozostawionych tu drin-
kéw, kobiety zajety si¢ lektura lub haftem. Wszyscy jednak
czekali niecierpliwe na pojawienie si¢ Elene i Ryana Ba-
yarda, stynnego korsarza, ktory najwyrazniej byt ich go-
spodarzem.

Znuzona Elene przez chwile zastanowita si¢, skad wzig-
li sig tutaj ci wszyscy ludzie. Patrzyta na nich w bladym
$wietle dwoch lamp wiszacych na $cianach. Sadzac po ich
strojach i bladych zapadnietych twarzach byli mieszkanca-
mi wyspy, cho¢ wydawato si¢ mato prawdopodobne, by
korsarz zabierat pasazeréw na poktad swojego statku.

Kiedy w jej udreczonym umysle zaczat pojawiaé si¢ cien
odpowiedzi, z grona zebranych wystapil mezczyzna. Sred-
niej budowy, arogancki nawet w biatym pomigtym ubra-
niu i z krwawa blizna na policzku, z wyciagnigta reka pod-
szedt do Elene, liczac, ze dziewczyna ciepto go przywita.

- Elene, moja najdrozsza - powiedziat wyraznie ura-
dowany Durant Gambier. - A juz mys$latem, ze ci¢ stra-
citem na zawsze. Na szczedcie taskawy Boég sprawit, ze
wrécitag do mnie.

Rozdziat
I 7

- Raczej taskawy Ryan Bayard - odparta ostro Elene.
Jej narzeczony zatrzymat sic gwattownie. USmiech znik-
nat z jego twarzy.

Nie wiedziata, skad wzigta te stowa. Gdzie$ gieboko
czuta, ze moga okazal si¢ niebezpieczne, lecz $wiado-
mos$¢ ta nie powstrzymata jej przed ich wypowiedze-
niem. Mys$lata tylko o tym, jak unikna¢ uscisku silnych
ramion Duranta. Nie chciata, by raz jeszcze zgtosit do
niej swoje prawo. Ryan Bayard okazat si¢ $wietna tarcza
obronna i postanowita skorzystaé z tej okazji. Jesdli be-
dzie musiata kiedys za to zaptacié, to trudno.

Zapadta cisza. Wszyscy zebrani chciwie przygladali sie
scenie, jaka rozgrywata si¢ na ich oczach, jakby dzieki
niej mogli cho¢ na chwilg oderwaé si¢ od wtasnych pro-
bleméw. Na twarzy Duranta pojawit si¢ purpurowy ru-
mieniec gniewu. Przytozyt konce palcéw do ust, z niedo-
wierzaniem przebiegajac wzrokiem od ramienia Ryana
do talii Elene. W koncu utkwit twarde spojrzenie w twa-
rzy korsarza. Ryan patrzy} na niego z cieniem u$miechu
btakajacym si¢ w kacikach wust i uniesiona pytajaco
brwia.

Za nimi do sali wszedt kapitan statku, przechodzac
obok stojacej w drzwiach Devoty. Wygladato na to, ze
chce o co$ spyta¢ Ryana, lecz wyczuwajac wiszace w po-
wietrzu napigcie, zawahat si¢. Bayard odwrdcit sie w je-
go strone.
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- Powiedz mi, Jean - rzucit lekko - kim sa ci wszyscy
ludzie?

Kapitan wygladat jak maty chtopiec, ktérego przyta-
pano na wyjadaniu konfitur.

- To uchodzcy. Préobuja wydostaé sie z Santo Domin-
go. Podptywali do nas w matych t6dkach, kiedy zblizali-
$my si¢ do brzegu. Nie mogtem ich tam zostawié.

- Raczej nie. - Ryan odwrécit si¢ w strone zebra-
nych. - Prosz¢ mi wybaczy¢, panie i panowie, lecz razem
z panna Larpent mamy za soba naprawde ci¢zkie chwi-
le. P6zniej dokonamy stosownej prezentacji, ale teraz
pragniemy tylko sie wykapaé, co$ zjes¢ i potozyé spacd.
Prosze nam wybaczy¢.

- Chwileczke... - zaczat Durant.

- Pézniej. - Gtos Ryana przecial powietrze niczym
ostrze szpady.

Do Duranta podeszta jedna z kobiet i potozyta mu
dton na ramieniu. Poruszata si¢ z niezwykta gracja, jak-
by w przekonaniu, ze wszyscy beda ja bacznie obserwo-
wacé. Nie byta wcale klasyczna pigkno$cia: natura obda-
rzyta ja blada cera, ostrymi rysami, a jej miedzianorude
wtosy z pewnoscia nie byty naturalne. Jednak jej gtos za-
brzmiat tak uroczo i zmystowo, ze wszystkim wydata sie
niezwykle fascynujaca kobieta.

- Durant, mdj drogi - powiedziata. - Je$li masz w ser-
cu cho¢ troche cieplejszych uczué, pozwdl im odejsé. Po-
my$l, ze sami nie tak dawno rozpaczliwie pragneliSmy
tego samego.

Ryan sktonit si¢ rudowtosej damie, po czym z Elene
u boku ruszyt w strone drzwi po drugiej stronie sali.

Kapitan odchrzaknat i zawotat za nim:

- Ryan? Dokad ptyniemy?

- Do Nowego Orleanu - rzucit Bayard przez ramig,
dodajac z cieniem ironii w glosie: - I to jak najszybciej.
Grupka, ktdra postanowita nas odprowadzi¢ do brzegu,
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nie miata chyba pod reka todzi, ale tak na wszelki wypa-
dek lepiej bedzie sie pospieszyc.

Kabina wtadciciela szkunera zgodnie z tradycja bylta
najwicksza na statku, oczywiscie na miare¢ panujacych
tam warunkow. Stato w niej do$¢ szerokie 1ézko ze spo-
ra skrzynia w nogach, sktadany stot przysuniety do jed-
nej ze $cian i dwa proste krzesta oraz umywalnia
z wpuszczona gieboko porcelanowa miednica. Kiedy
wniesiono wanne, ledwie zmiescita si¢ w kabinie.

Wanng wykonano w Anglii z malowanej cyny. Elene
pomyslata, ze wyglada jak bardzo duzy dziecinny bucik.
Zazywajacy kapieli delikwent wchodzit do niej goéra
i siadat, wyciagajac nogi. Gtdwna zaleta posiadania ta-
kiej konstrukcji na statku byto to, ze nie wylewata si¢
z niej jakze cenna woda, ktorej na dodatek nie trzeba by-
Yo zbyt wiele, by napetni¢ wanne¢. Poziom wody podno-
sit si¢ bowiem, gdy zazywajaca kapieli osoba wchodzita
do $rodka i mogta si¢ w niej rozkosznie zanurzy¢ az po
same ramiona.

Elene zmyta doktadnie brud ze skory i wioséw, po
czym siedziata dtugo w cieptej wodzie, czekajac, az spty-
nie z niej caty strach i zmeczenie. Mysli beztadnie prze-
biegaty jej przez gtowe, lecz nie prébowata ich w zaden
sposob uporzadkowaé. Ryan, zarzadziwszy kapiel i kola-
cje, wyszedt z kabiny, by zapewnié jej odrobine prywat-
nosci. To mite z jego strony, pomys$lata.

Statek kotysal coraz mocniej, wznosit sic w gore
iw dot. Najwyrazniej opuscili juz zaciszna zatoke, gdzie
rzucono kotwice, i skierowali si¢ prosto do Nowego
Orleanu.

Jakie to niezwykte. Ktéz by pomys$lat zaledwie tydzien
temu, ze dzi§ wieczér znajdzie si¢ na statku, pozostawiw-
szy za soba cate swoje dotychczasowe zycie.

Z wyjatkiem Duranta.

Kiedy go zobaczyta na poktadzie - narzeczonego wy-
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branego dla niej przez ojca - przez utamek sekundy stal
sie uosobieniem porzadku i normalno$ci. Czuta, ze mu-
si do niego podejs¢, ze nie moze postapi¢ inaczej. Potem
nagle co$ w niej pekto. Nic juz nie byto takie jak daw-
niej. Nie musiata si¢ teraz kierowaé w zyciu niczym, po-
za wtasnymi pragnieniami i potrzebami. I to byto teraz
najwazniejsze.

Nie wiedziata jednak, co ma z nim poczaé¢. Musi mu
jako$ wyttumaczyé, ze nie moga podjaé zerwanej przez
los nici. Nie da sie zmusi¢ do matzenstwa, ktéremu sie
sprzeciwiata. Teraz powinna sic spokojnie rozejrzeé
i sprawdzi¢, co nowe zycie ma jej do zaoferowania. Po-
trzebuje czasu, by mdc wszystko przemysleé¢, zaplano-
wacé i zastanowi¢ si¢, czego tak naprawde pragnie i po-
trzebuje.

Los potrafi ptata¢ niezwykte figle. Jego zrzadzeniem
Durant znalazt si¢ na szkunerze Ryana. A stato si¢ tak
dlatego, ze ,,Sea Spirit" jako jeden z niewielu statkow
ptywat u wybrzezy Santo Domingo w czasach wielkiego
niepokoju, gdy handel praktycznie zamart. Jakze zato-
wata, ze Durant nie wybrat innego statku, by uciec z wy-
spy. Gdyby zobaczyta go po paru tygodniach w Nowym
Orleanie, kiedy kilka ostatnich dni bytoby juz tylko
strasznym wspomnieniem, by¢ moze ich spotkanie wy-
gladatoby zupetnie inaczej, moze znalaztaby bardziej od-
powiednie stowa. W tej sytuacji mogta polegaé tylko na
szczedciu i swoim instynkcie.

Siedziata jeszcze w wannie, gdy rozlegto si¢ pukanie
do drzwi. Devota wyszta przed chwila, by sprawdzié,
dlaczego przyniesienie czego$ do jedzenia zajmuje az ty-
le czasu. Elene z pewnym trudem wydostata si¢ z wanny
i siegneta po recznik. Owinawszy si¢ nim starannie, po-
deszta do drzwi.

- Kto tam? - spytata.

- Hermine Bizet. Przyniostam pani par¢ rzeczy. Na
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pewno nie ma pani nic ze soba, a jesteSmy podobnej bu-
dowy.

Bez watpienia byt to gtos nalezacy do rudowtosej da-
my. Elene otworzyta drzwi.

- To niezwykle uprzejme z pani strony, ale nie chcg
pozbawiaé¢ pani tego, co na pewno z wielkim trudem
udato sie pani ocalié.

- Prosz¢ o tym nie mys$le¢ - odparta kobieta z figlar-
nym u$miechem. - My, ludzie teatru, jesteSmy zawsze
przygotowani do wyjazdu. Wszystko mamy zawczasu
spakowane.

- Jest pani aktorka? - Chyba odkryta sekret niezwy-
ktego glosu kobiety.

- Widze, ze nie nalezy pani do grona moich wielbicie-
li. Gram w trupie Morvena Ghenta - urwata, czekajac na
odpowiednia reakcje.

- Ach, tak - powiedziata Elene. Tydzien przed jej pla-
nowanym S$lubem wiele méwiono o wystepach Anglika
o tym nazwisku w Port-au-Prince. Elene byta jednak
zbyt zajeta przygotowywaniem wyprawy, by mysleé
o rozrywkach.

- Wszyscy pamigtaja Morvena, a juz na pewno wszyst-
kie damy - rzekta Hermine z grymasem goryczy na twa-
rzy. - No, nie bede¢ pani dtuzej trzymaé przy drzwiach,
bo zjawia si¢ tu zaraz wszyscy marynarze w nadziei, ze
i oni co$ zobacza. Do zobaczenia rano.

Hermine wsuneta pod wolne rami¢ Elene zawiniatko
z ubraniami, u§émiechneta si¢ do niej ciepto i odeszta.

- Dziekuje bardzo - zawotata za nia dziewczyna.

Aktorka pomachata tylko reka.

Elene znalazta w zawiniatku koszule nocna, pare pon-
czoch, migkkie zamszowe pantofelki z kokardkami
i sukni¢ z brazowej popeliny przybrana ztoto-zielonym
haftem. Aktorka dostrzegta jej zupetnie zniszczone buci-
ki, ale tez trudno byto nie zauwazy¢é krwawych $ladow,
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jakie zostawiala za soba na podtodze. Chodzenie nie
sprawiato teraz bélu, lecz rankiem na pewno bedzie
znacznie gorzej, gdy stopy spuchna i zaczna naprawde
dokuczaé. Nowe pantofelki bardzo si¢ przydadza.

Elene przerzucita recznik przez wanne i wsuneta przez
gtowe koszule nocna. Diuga, uszyta z migkkiego musli-
nu, miata krétkie bufiaste rekawki i kreze przy dekolcie.
Brakowato tylko wstazki, by méc ja troche Sciagnaé. Bez
niej koszula rozchylata si¢ z przodu az po pepek.

Na dzwick otwieranych drzwi Elene podniosta wzrok.
Do pokoju weszta Devota, niosac przykryta serweta tace.

- Zobacz tylko, co przyniosta mi ta kobieta o pigk-
nym gtosie.

- Ta aktorka?

- To juz wiesz? A ja myslatam, ze cic zaskoczg.

Devota miata jednak niezwykty talent do zbierania in-
formacji. Rzadko zadawata pytania, lecz potrafita znako-
micie stuchad.

- Na poktadzie sa dwie aktorki - powiedziata - i ak-
tor, ktory ma bardzo wysokie mniemanie o sobie. Jest tu
tez bardzo gruby plantator i jego chuda jak patyk cérka
razem ze swoja stuzaca, Mulatka. Trafit sie¢ tez jakis
drobny urzednik i jego zona o cigtym jak brzytwa jezy-
ku. Naprawde okropna, stale narzeka. No i jest jeszcze
Serephine.

Elene rzucita stuzacej dtugie spojrzenie. Serephine,
kochanka Duranta, byta pickna kobieta o nieco sennej
urodzie i miata w sobie domieszke murzynskiej krwi.
Byli razem juz od pigtnastu lat. Ojciec kupit ja dla Du-
ranta, gdy chtopiec miat szesnascie lat, a Serephine nie-
wiele ponad pigtnascie. Matka Duranta nie zyta juz,
wiec nie mogta zaprotestowaé, gdy dziewczyna wprowa-
dzita sic do domu i podczas spotkan w meskim gronie
spetniata role gospodyni i pani domu. Oczywiscie, kie-
dy z wizyta zjezdzaty damy, trzymata si¢ z daleka. Sere-
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phine i Durant mieli syna, ktory pobierat nauki we
Francji.

- Nie moégt jej przeciez zostawié¢ - rzekta Elene. -
A poza tym, to i tak nie ma najmniejszego znaczenia.

- Na pewno nie chcesz za niego wyj$¢?

Poirytowana Elene wzruszyta ramionami.

- Nie mam zamiaru za nikogo wychodzié.

- No to w porzadku.

Devota miata racje. Wszystko byto w porzadku. Przed
§lubem Elene czesto si¢ zastanawiata, jak zachowa sie
w sprawie Serephine. Nie byta wcale pewna, ze Durant
gotdéw jest odprawi¢ kochanke. Nigdy o tym nie rozma-
wiali; wigkszo$¢ biatych kobiet w ogdle nie dopuszczata
do siebie my$li o takim uktadzie, a juz na pewno nic
0 nim nie wspominata. Zawsze istniata mozliwos$¢, ze
Durant zechce, by obie zamieszkaty pod jednym da-
chem. Elene oczywiscie nie wyrazitaby na to zgody i do-
sztoby do bardzo nieprzyjemnej préby sit. Jako ze nie
mogto by¢ mowy o gtebokim uczuciu taczacym ja z Du-
rantem, wiedziata, ze jej pozycja nie nalezataby do naj-
mocniejszych. Musiataby wigc ograniczy¢ si¢ do utrud-
niania zycia Serephine, by ta - zmeczona - z radoscia
przeniosta sie w konicu do innego domu. Nie byta to naj-
przyjemniejsza wizja.

Devota nakryta do stotu. Porcje szynki, fasoli, chleba
i owocow byty bardzo obfite.

- Czy Ryan przyjdzie tu na kolacje? - spytata Elene.

- Prosit, zeby na niego nie czekaé, zje co§ w kabinie
kapitana. Chyba musza porozmawiac.

- To usiadz i opowiedz mi o wszystkim, czego si¢ tu
dowiedziatas.

Jednak Devota nigdy nie przekraczata ustalonych gra-
nic i dbata o to, by zawsze zajmowa¢ odpowiednie dla jej
pozycji miejsce.

- Zapominasz, ze jadtam dzi§ kolacje. Wszystko ci
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opowiem, ale najpierw wypior¢ w wannie twoja bielizneg.
Rano bedzie juz sucha.

Kiedy Elene skonczyta je$¢, poczuta sic straszliwie
senna. Chciata pomdc Devocie wysunaé wanng z kabiny
i posprzataé, ale nie mogta znalez¢é w sobie dos¢ sit. Ni-
gdy w zyciu zadne t6zko nie wygladato tak zachegcajaco
jak to proste stojace przy $cianie kabiny. Jedyna rzecza,
ktéra ja powstrzymywata przed wsunigciem sie¢ pod kot-
dra, byt brak pewnosci, czy tdézko przeznaczone jest dla
niej.

Nikt jednak nie wspomniat ani sfowem o zadnej innej
kabinie. Je$li ona potozy sie¢ tutaj, co zrobi Ryan?

- MySélisz, ze mam spac tutaj? - spytata Devote, z tru-
dem dobierajac wtasciwe stowa.

- Raczej tak.

- A ty? Lézko nie jest zbyt szerokie, ale zmie$cimy sie
na pewno.

- Nie martw si¢, mam juz miejsce. - W glosie kobiety
zabrzmiata czuto$¢ i dziwne rozbawienie. - No, ktadz
sie. Zgasze $wiatto.

- A co z... - Elene ziewng¢ta przeciagle. - Co z Rya-
nem?

- Podejrzewam, ze da sobie radeg.

- Tak.

Devota stata przy lampce, w ktérej palit sie ttuszcz
z wieloryba, gotowa, by ja zgasi¢. W jednej rece trzyma-
ta mokra bielizn¢ Elene. Mimo ze dobrze ja wykrecita,
na podtoge wciaz spadaty krople wody. Moze powiesi ja
na poktadzie, gdzie wiatr wszystko szybko wysuszy. Elene
wstata od stotu, opierajac si¢ dtonmi o jego blat. Przez
chwile si¢ wahata, patrzac w $niada twarz swojej stuzacej
i ciotki, ktéra, majac trzydziesci cztery lata, nie byta du-
70 od niej starsza.

- Mozesz mi co$ powiedziec? - spytata w koncu.

- Co tylko zechcesz, chere.
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- Podstuchatam co$ w domu Faviera. Czy to prawda,
ze... posztas z nim do td6zka przez wzglad na mnie?

Devota Sciagneta usta, a w jej oczach pojawit si¢ szel-
mowski btysk.

- A czy musiatam to robié przez wzglad na ciebie?

- Co przez to rozumiesz?

- Jestem kobieta, a on me¢zczyzna. Los chciat, ze si¢
spotkali§my. Takie rzeczy czasem si¢c zdarzaja.

Devota nie byta kobieta prosta; bez trudu potrafitaby
sktamacé, byle tylko nie martwi¢ Elene.

- Z ta mesko$cia u niego nie byto chyba najlepie;j.
Przeciez to ty musiata$ przekazaé sygnat na statek.

- No, ale przynajmniej jesteSmy do siebie podobni.
A o to nie jest tatwo.

Podobni. Devota na pewno miata na mysli, ze razem
z Favierem byli Mulatami, w ich zytach ptyne¢ta miesza-
na krew. Wida¢ to byto w wilgotnych, brazowych oczach
stuzacej, z ktérych powoli znikat wyraz rozgoryczenia.
Elene si¢ wzdrygneta.

- Nie chciatam by¢ wscibska.

- Masz do tego prawo, chere.

- Nie, raczej nie.

Devota potrzasneta gtowa.

- Nie przejmuj si¢. Ja juz prawie o tym zapomniatam.

Stuzaca wsuneta reke do kieszeni fartucha i wyjeta ma-
ta szklana buteleczke. Podata ja Elene, po czym podeszta
znéw do lampy.

Dziewczyna spojrzata na buteleczke i zacisneta na niej
palce. Perfumy, ktére Devota zrobita specjalnie dla niej.
Musiata je nosi¢ w kieszeni fartucha przez caty ten czas.
Elene nie chciata ich teraz uzy¢é, lecz nie byta w stanie
odméwié stuzacej, ktéra z takim poswicceniem przecho-
wata dla niej niezwykty zapach. Odrobina na pewno nie
zaszkodzi. Wyjeta koreczek i kilkoma kroplami olejku
szybko posmarowata zgiecia tokci, szyje i zaglebienie
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migdzy piersiami, po czym zakorkowata flakonik i po-
stawita na stoliku.

- Sa naprawde $liczne - powiedziata z wymuszonym
u$miechem, siadajac na t6zku. - Dobranoc.

- Dobranoc.

Lampka zgasta, skwierczac, a za stuzaca zamknety sie
drzwi. Elene potozyta si¢ i zamkneta oczy.

Obudzity ja wpadajace do kabiny promienie stonca,
ktére odbijaty sie¢ od powierzchni wody i tanczyty na
§cianach i suficie. Podziwiata je przez na wpdl przy-
mkniete oczy. PomyS$lata, ze od lat nie ogladata czegos
réwnie picknego. Az do tej chwili nigdy w petni nie do-
ceniata uroku budzacego si¢ poranka.

Gdzies$ nad nia kto$ musiat otworzy¢ iluminator. Deli-
katny wietrzyk poruszat jej ztotymi lokami i szeledcit po-
$ciela. Styszata delikatny szum fal i monotonny $§wist
dziobu tnacego wode¢. Wiatr kotysat linami statku, trze-
potat zaglami, a gdy szkuner majestatycznie wznosit si¢
i opadat na falach, skrzypiato drewno. Ruch ten dziatat
na nia tak kojaco, ze zaraz na pewno zndéw zapadlaby
W sen.

Co$ jednak wyraznie jej przeszkadzato. Poduszka, na
ktérej opierata gtowe, byta zdecydowanie twardsza i cie-
plejsza niz ta, na ktorej potozyta si¢ wieczorem. Na do-
datek, pod jej reka co$ delikatnie pulsowato, zupetnie jak
bicie serca.

To byto bicie serca.

Nie powinna by¢ tym wcale zaskoczona. Budzita sig
przeciez doktadnie w ten sam sposéb przez dwa ostatnie
dni. A cho¢ lewe ramie¢ zupetnie $cierpto, nie byto jej
znowu az tak niewygodnie. Nieoczekiwanie poczuta sig
bardzo bezpieczna. Reka, spoczywajaca pod jej policz-
kiem i palcami, nawet we $nie kryta w sobie wielka site,
podobnie jak udo, na ktérym oparta zgicte kolano.

Otworzyta powoli oczy. Brazowy tors Ryana byt nagi,
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okrywato go jedynie przerzucone niedbale tuz nad talia
przescieradto. Pokrywajace go czarne krgcone wlosy
zbiegaty sie w cienka lini¢, ktora znikata pod biatym
materiatem pos$cieli. Widziata zyte pulsujaca na jego
smukitej szyi i lekko tylko pociemniaty podbrédek. Mi-
nionego wieczoru znalazt wyraznie do$¢ czasu nie tylko
na kapiel, lecz takze na pozbycie si¢ trzydniowego zaro-
stu. Przebiegta wzrokiem po jego ogorzatej od wiatru
i stonca twarzy. Juz pierwszej nocy zauwazyla, ze jego
nos zostal kiedy$ ztamany, nie stracit przez to jednak
nic ze swego uroku. Oczy mezczyzny ocienialy geste
czarne brwi i rzesy. Zmystowo wykrojone usta zdobity
w kacikach delikatne zmarszczki, ktérych sie¢ pojawita
si¢ takze w kacikach oczu. Zdradzaty sktonno$é¢ do
u$miechu, lecz powstaty gtéwnie poprzez wpatrywanie
sic w bezkres morza w promieniach palacego stonca.
Ciemnoniebieskie oczy przypominaty barwa giebokie
morze.

Obserwowal ja, wytrzymujac jej badawcze spojrzenie
z humorem i cierpliwo$cia.

- Nie zapomniata$ chyba, jak wygladam - powiedziat,
gdy ich oczy si¢ spotkaty.

- Nie jestem pewna - odparta z udana powaga - czy
kiedykolwiek wiedziatam.

- Ja zapamigtatem ci¢ doskonale.

Mowit cicho, a w jego oczach na moment pojawit sie
zartobliwy btysk, gdy ujat ztote pasmo jej wtoséw i prze-
sunat miedzy palcami. Chyba nigdy nie zapomni chwili,
kiedy stangta przed nim, wyniosta w blasku ksiezyca ni-
czym krélowa, po straszliwym starciu z dwoma napastni-
kami. Trzeba mie¢ w sobie niezwykta wewngtrzna site,
by tak szybko odzyskaé réwnowage i wytrzymacd trzy dni
w zamknigciu. Trudno si¢ byto spodziewaé, by w takich
okoliczno$ciach dostrzegta w nim megzczyzne.

- Skoro tak dobrze mnie pamigtasz, czemu zawdzi¢-
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czam dzisiejsza wizyte? Raczej nie powodowata toba cie-
kawos¢.

- Dobrze wiesz, ze to nie jest wizyta.

- Nie?

Jeden z kacikdéw jego ust unidst si¢ delikatnie.

- Elene, ma cherie, czy naprawde myslatas, ze po spe-
dzeniu z toba trzech upojnych nocy pozwole ci teraz spaé
samotnie?

Prébowata sic odsunaé, lecz objat ja mocniej.

- Mogte$ mnie chociaz zapytaé! - rzucita zapalczy-
wie.

- Nie chciataby$ chyba, zebym ci¢ budzit w $rodku
nocy?

- Pomyslate$ na pewno, ze odmowie.

- I miatem racje, czyz nie? - Unidst si¢ na tokciu, pa-
trzac w ptonace gniewem srebrnoszare oczy.

- W istocie.

- Cieszysz si¢ wiec, ze ci¢ nie obudzitem, prawda? -
szepnat, zblizajac usta do jej warg. Dton potozyt delikat-
nie na jej piersi. Fala emocji i niemal bolesne pragnienie,
ktére wzbudzit w niej jego dotyk, wydaty sie jej w tym
otoczeniu bardzo dziwne, lecz okazaty si¢ tak stodkie
i porywajace, ze natychmiast zapomniata o obronie.

Jak to si¢ dziato, ze od razu poddawata si¢ pozadaniu,
ktoére w niej budzit? Nie tak miato by¢. Perfumy. To one
ponosity wing za obecno$¢ Ryana w jej t6zku i jej reak-
cje na jego pieszczoty. Zadne inne wyjaénienie nie miato
sensu. To wszystko przez perfumy.

Powdd nie miat jednak najmniejszego znaczenia. Li-
czyta si¢ tylko magia delikatnych pieszczot, ich miesza-
jace si¢ oddechy, zar ptynacy z potaczenia dwdch ciat
i pulsujaca gwattownie w zytach krew. Lagodne kotysa-
nie statku podkre$lato jeszcze ptynno$é¢ ich ruchoéw,
a blask poranka, oblewajacy ich spocone ciata, nadawatl
ich potaczeniu nowego wymiaru. Ignorujac czas i jakze
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mato istotne zakazy, pograzyli si¢ w morzu nowo odna-
lezionej nadziei, znajdujac w niej nie tylko rados¢, lecz
takze i niezwykte piekno.

Lezac pdzniej na brzuchu z policzkiem opartym na
zmictym prze$cieradle, Elene myslata, ze wszystko by-
toby bardzo proste, gdyby ludzie duchowo otwierali sie
przed innymi réwnie chetnie, jak oddaja swoje ciato.
Problem polegal na tym, ze swoje najgtebsze pragnie-
nia i najwig¢ksze potrzeby skrywali nawet przed soba.
Wiedziata o tym doskonale, bo sama post¢gpowata po-
dobnie.

Materac wygiat sie, gdy Ryan powoli usiadt na t6zku.
Po chwili ustyszata tupot jego nagich stép po podtodze.
Ruszyt w kierunku stotu, lecz zanim zdazyta si¢ poru-
szyé, juz byt przy niej. Odrzucit przescieradto okrywaja-
ce jej biodra.

Przewrécita si¢ na bok, lecz chwycit ja za kostki, kta-
dac z powrotem na brzuchu. Z trudem spojrzata na nie-
g0 przez ramig.

- Co robisz?

- Jeszcze nic, ale zamierzam si¢ zaja¢ twoimi stopami.
Nie ruszaj si¢.

- Moimi stopami? A to co takiego?

Powoli odkrecat pokrywke ze stoika z mato apetycz-
nie wygladajaca mazia. W powietrzu unidst si¢ zapach
kojarzacy si¢ Elene z mascia dla koni.

Mamy na poktadzie cztowieka, ktéry pod kierunkiem
stynnego medyka przez sze$¢ miesiecy zgtebiat w Edyn-
burgu podstawy leczenia. Marynarze na poktadzie dzio-
bowym nazywaja go doktorkiem. Rewanzuje si¢ im, opa-
trujac od czasu do czasu rany. A poniewaz nie ma na
swoim koncie wiecej ofiar niz jego koledzy na statym la-
dzie, cieszy si¢ sporym wzieciem. To on przyrzadzit ten
balsam.

Elene skrzywita si¢ lekko, gdy przytozyt masé¢ do jej
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stopy. Spodziewata si¢, ze zacznie ja straszliwie szczypac,
lecz zamiast tego poczuta kojace ciepto. Mimo ze lezata
nieruchomo, Ryan mocno przytrzymat ja za kostke. Na-
gle otoczyt ja bardzo mocny zapach, zabijajac nawet won
jej perfum. Uniosta si¢ delikatnie na tokciach.

- Jeste$ pewien, ze ten twdj doktorek nie studiowat
w stajni? - spytata mocno sceptycznym tonem.

- Poczutby si¢ urazony. Moim skromnym zdaniem
mie¢snie i skéra koni i ludzi, gdy bola, nie réznia sic od
siebie az tak bardzo.

Mowiac to, przykleknat na jedno kolano. Zazenowana
Elene uswiadomita sobie, ze jej ciato w tej pozycji nie ma
dla niego zadnych tajemnic. Udajac wielkie opanowanie,
mrukneta:

- Cofam moje stowa. Czuje si¢ o wiele lepiej. Dzigkuje.

- Doktorek bedzie bardzo uradowany.

Mowit cicho, zbyt cicho, a delikatny masaz stép hip-
notyzowalt ja swoja czutoscia.

- Jest... jest juz na pewno bardzo pdézno. Zastanawiam
sie, gdzie podziewa si¢ Devota?

- Podejrzewam, ze odpoczywa i w petni na to zastuzy-
ta. Poza tym, jest zbyt taktowna, by zjawia¢ si¢ u ciebie
o tak wczesnej porze.

- Chcesz przez to powiedzieé, ze wie o twojej obecno-
Sci?

- Jest przeciez inteligentna kobieta. - Z tymi stowami
zajat si¢ jej druga stopa.

- Ciekawa jestem, czy inni juz wstali.

- Nie mam pojecia - odpart krotko. - Nie znam tych
ludzi.

- Nie jeste$ zachwycony, ze znalezli si¢ na twoim stat-
ku, prawda?

- Nie mamy czasu na zajmowanie si¢ pasazerami.
- Mogte$ ich zostawic.
- Musiatbym ich chyba wyrzucaé za burteg, jednego
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po drugim. Ach, juz rozumiem. Tego si¢ wtasnie po mnie
spodziewatas. No, ale zastuzytem sobie na taka opinig.
Gambierowi tez si¢ to wszystko nie podoba.

- Durantowi? Rozmawiate$ z nim? - Raz jeszcze spoj-
rzata na niego przez ramig.

- Raczej on rozmawiat ze mna. Odszukal mnie wczo-
raj wieczorem i domagat si¢ wyjasnien. Bardzo chciat sie
dowiedzieé, jak to si¢ stato, ze zjawitem si¢ na poktadzie
Z jego narzeczona.

- Co mu powiedziates?

- Prawde.

- Co takiego?!

- No, nie cata. Nie uznatem za stosowne zaspokajaé
jego ciekawo$ci w najbardziej nurtujacej go kwestii.

- Czyli jakiej? - spytata, petna najgorszych przeczud.

- Czy nadal jeste$ dziewica.

Podskoczyta gwattownie, prébujac przyja¢ pozycje sie-
dzaca, lecz Ryan nadal mocno trzymat ja za kostki.

- Puéé mnie.

- Nie, dopdki mi nie powiesz, co ci¢ tak zdenerwowato.

- Dlaczego miatabym si¢ denerwowaé? Powinnam
chyba uzna¢ za wielki zaszczyt to, ze dwdoch mezczyzn
rozprawia o mojej cnocie na poktadzie statku.

- Nie ja o tym rozmawiatem, tylko Gambier.

- Wielkie dzigki. Na pewno. Czy bedziesz tak taskawy
i poinformujesz mnie, jaka umowe zawarliscie po tej jak-
ze pouczajacej dyskusji, czy mam si¢ domys$laé jej wa-
runkéw po twojej obecnosci w moim té6zku dzi§ rano? -
Kopneta ze ztoscia noga, lecz nie mogta si¢ uwolnié sie
z jego uscisku.

Wyprostowat si¢ petnym gracji ruchem, a po chwili po-
czuta na sobie jego cig¢zar. Przycisat jej ponetnie zaokra-
glone biodra, a jego ramiona otaczaty ja niczym okowy.

- Nie bylo zadnej umowy - szepnat jej prosto do
ucha. - Wolatabys, by moje miejsce zajat teraz Durant?
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- Pu$¢ mnie - rzucita przez zacisnigte zeby.

- Najpierw odpowiedz na moje pytanie.

Szybko odkryt, ze przyjecie takiej pozycji byto bie-
dem. Elene wita si¢ pod nim, préobujac si¢ uwolnié, a on
natychmiast poczut znajomy skurcz w dole brzucha. Nie
zamierzat jej jednak pusci¢, dopdki nie ustyszy odpowie-
dzi. Zbyt byta dla niego wazna.

- Powiedziatam ci juz, co mysle o narzuconym mi
matzenstwie. Jak mozesz mnie o to jeszcze pytaé¢? A mo-
ze chcesz w ten sposob zaspokoié swoja proznosé?

Zsunat si¢ z niej natychmiast i wyciagnat na t6zku.

- Prézno$é? - powtérzyt z obrzydzeniem.

- A c6z innego?

Rzeczywiscie, co innego mogto nim kierowac¢? Spoj-
rzat na nia, lezaca z wtosami rozrzuconymi na poscieli.
Ich ztota fala na wpdt skrywata ramiona i piersi i spty-
wata az po smukta kibi¢. Patrzyl na jasne szare oczy,
wdychat upajajacy zapach bedacy niemal czeécia jej cia-
ta i nagle zapragnat jej tak mocno, ze az poczut fizyczny
bél i przejmujacy ucisk w sercu.

- Nie zamierzam rezygnowac z ciebie tylko dlatego,
ze jaki$ plantator roszczacy sobie do ciebie prawa ocalit
skore, wdrapujac sie na moj statek - powiedziatl bardzo
powaznym tonem. - Z drugiej jednak strony, wczoraj
wieczdér pokazatas, jak bardzo zalezy ci na powazaniu
innych. Teraz, gdy twdj narzeczony powstat z mart-
wych, nie chciatbym, abys$ stracita je przeze mnie.

- Rozumiem - odparta z lodowatym blyskiem
w oku. - Dlatego zainstalowate§ mnie w swojej kabinie
i spedzites ze mna noc. Chciate$ da¢ Durantowi do zro-
zumienia, ze dostanie towar z drugiej re¢ki. A ty oczywi-
§cie nie bedziesz si¢ musiat zniza¢ do rozmowy na ten
temat.

- Alez skad - odpart szybko, bardzo pewnym gto-
sem. - Zrobitem to, bo absolutnie nie mogtem postapié
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inaczej. Wiedziatem, ze nadchodzi poranek i chciatem
znalez¢ sie wtasnie tutaj, zeby zobaczy¢ cie w blasku
stonica.

Zaskoczona wciagneta gteboko powietrze. Poczuta na-
gte uktucie bélu, jakby kto$ zranit ja Smiertelnie ostrym
narzedziem. Nie data tego jednak po sobie poznad.

- A skoro juz to zrobites? - spytata, unoszac dumnie
podbrédek.

- Teraz, je$li Durant zechce ci¢ odzyskaé, bedzie ci¢
musiat zabra¢ mi sita.

- Sadze, ze to ja powinnam dokonaé¢ wyboru.

- Mysélatem, ze juz to zrobitas.

- Fakt, ze nie chce, by Durant zabrat mnie jak zle do-
starczona do adresata paczke, nie oznacza wcale, ze po-
stanowitam zwiazaé¢ si¢ z toba. Date$ mi wyraznie do
zrozumienia, ze nie bytoby to najmadrzejszym posunig-
ciem. - Elene usiadta, odrzucajac na bok fale wtosow
i splatajac ramiona na piersiach.

- Gtupio zrobitem.

- A to co znaczy? - spytata podejrzliwie.

- Nic. Zawsze jeste$ taka napastliwa przed $niada-
niem?

Na jego twarzy pojawit sie¢ bardzo uprzejmy, nie zdra-
dzajacy zadnych uczué¢ wyraz. Nie byto sensu pytaé go
dalej. Na pewno niczego wigcej si¢ nie dowie. I dobrze.
Wocale nie wiedziata, czy tego chce. Tylko dlaczego?

Oczywidcie nie zdazyli na $niadanie. Ryan otworzyt
drzwi i zawotat na chtopca okretowego, by przynidst im
kawe. Z jedzeniem postanowili jednak poczekaé do obia-
du. Ryan szybko narzucit ubranie i wyszedt z kabiny. Po
drodze musiat sie¢ zatrzymacé, by porozmawiaé¢ z Devota,
gdyz kilka minut pdzniej stuzaca zjawila sie, zeby pomédc
Elene w porannej toalecie.

Kiedy nareszcie stangta w sukni przybranej ztoto-bra-
zowymi aplikacjami, w pantofelkach na nogach i z wto-
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sami zaplecionymi w elegancka korone¢, po raz pierwszy
od wielu dni poczuta, ze wyglada jak nalezy. Nie byto
W niej ani cienia préznosci, lecz z bélem myslata o tym,
jak musiata wyglada¢ poprzedniego wieczoru w podartej
i zabtoconej sukni, w zniszczonych bucikach, ze splata-
nymi wlosami i podkrazonymi ze zmegczenia oczami.
By¢ moze uda sie jej dzisiaj - choéby czgéciowo - zatrzeé
to przykre wrazenie. Nie zapomni, ze swdj przyzwoity
wyglad zawdzigcza aktorce o imieniu Hermine. Bata si¢
tylko, ze Ryan zostawi ja i bedzie musiata sama wejs¢ do
wspolnej sali. Nie przejeta sie tym zbytnio, lecz po jego
manewrze z kabina, kiedy dat wszystkim do zrozumie-
nia, co ich taczy, nie widziata powodu, dla ktérego mia-
taby sie spotkaé z reszta pasazerow bez jego wsparcia.

Martwita si¢ zupetnie niepotrzebnie. Ryan zjawit sie
réwno z biciem dzwonu, ktory obwieszczat potudnie
i zmiang wachty. Przyjrzat si¢ jej, po czym potrzasnat
gtowa.

- Twdj poranny stréj podobat mi sie znacznie bar-
dziej - powiedziat.

- Ale nie miatam... - zaczeta, po czym urwata poiryto-
wana, gdy pojeta, co miat na mysli.

- No wtasnie - mruknat, wsuwajac jej ramie¢ pod swo-
je 1 podziwiajac rumieniec, ktéry wyptynat na blada
twarz. - Idziemy?

Podobnie jak minionego wieczoru pozostali pasazero-
wie juz na nich czekali. Gdy Elene weszta z Ryanem do
sali, panowie wstali, a panie przygladaty im si¢ bez cie-
nia zazenowania. Mtoda, chuda cérka plantatora zachi-
chotata nerwowo. Durant stat oparty o $ciane. Patrzyt na
nich patajacymi gniewem oczami. Milczenie przerwat
jednak aktor Morven Ghent, ktéry wystapit z grona ze-
branych ze szklanka wypetniona bursztynowym ptynem
w rece. Jego przystojna twarz zdobit ognisty rumieniec.

- To dla nas prawdziwy zaszczyt - zaczal dono$nie,
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cho¢ jego gtos nie brzmiat catkiem wyraznie z powodu
wypitego alkoholu. - 1 wielkie szczescie. Smak czekaja-
cego nas positku podniesie wybornie towarzystwo nasze-
go gospodarza, Ryana Bayarda, i jego pieknej ukochanej!



-VII-

- Morven! - wykrzykneta Hermine - Na mitos$¢ bo-
ska, zachowuj si¢ przyzwoicie!

Spojrzal na nia, wciaz stojac w teatralnej pozie.
Ué$miechnat sie smutno.

- Czy powiedziatem co$ nie tak? Powinienem prze-
prosi¢?

- Natychmiast!

- Trzymajaca mnie w niewoli czarownica przemdwita
i musze by¢ postuszny lub zostan¢ ukarany, czego moja
wrazliwa dusza chyba nie przezyje. - Odwrdcit sie do
Ryana i sktonit z wielka galanteria. - Btagam ci¢, panie,
by$ razem ze swa dama wybaczyt mi to drobne przejezy-
czenie. Jedli jednak twa taskawo$¢ nie sigga tak daleko,
bede z pokora oczekiwat przybycia twych sekundantéw.

Ryan spojrzat na niego ostro.

- Jesli chcesz mi sprawi¢ przyjemno$¢, Morven, to za-
chowaj swoje talenty dla sceny.

- Wszystko zepsute$ - odpart aktor. - Damy czekaty,
by na podtoge polata si¢ nasza krew. Czy odmowisz im
tak skromnej przyjemnosci?

- Z bdélem serca, ale nie chce styszeé jekdw, ktore roz-
legtyby si¢ na pewno, gdybym tylko drasnat ci¢ w ramig,
nie wspominajac juz o ptomiennych mowach, ktorymi
zapragnatbys$ nas uraczy¢ przed $miercia.

- Céz znacza twe stowa? Jestem wszak najdzielniej-
szym z ludzi.
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- Jeste$ wielkim oszustem, jak wszyscy aktorzy.

Morven westchnal przeciagle.

- Moze masz racje, lecz skad ta pewno$¢, skoro nie
chcesz mnie wyzwacd?

- Zrobi¢ to natychmiast - powiedziat cicho Ryan -
gdy tylko zaczniesz naprzykrzaé si¢ tej damie.

Aktor unidést wysoko brwi.

- Ach tak? Zostalem wigc ostrzezony. - Odwrdcit sie
do Elene. - Jestem peten skruchy. To szczera prawda,
pani.

Docinki obu mezczyzn daty wszystkim wyraznie do
zrozumienia, ze panowie doskonale si¢ znaja. Co wiecej,
Morven Ghent miat racj¢. Niejedna dama byta rozczaro-
wana, ze nie doszto miedzy nimi do pojedynku. Przez
utamek sekundy Elene byta gotowa sama zrani¢ aktora,
jednak zaraz dostrzeglta w jego zielonych oczach diabel-
ski btysk. Szybko doszta do wniosku, ze bedzie musiata
siec przyzwyczai¢ do jego niezwyktego sposobu bycia
i rzucanych na wszystkie strony zartéw.

Morven Ghent byl niezwykle przystojnym megzczy-
zna. Blasku jego kruczoczarnych wloséw mogta pozaz-
drosci¢ niejedna kobieta. Twarz aktora miata klasyczne
rysy, a on sam prezentowat si¢ niezwykle elegancko. Je-
go jedyna wada byto to, ze zdawat sobie doskonale spra-
we¢ z imponujacego wygladu, a efekt, jaki wywierat na in-
nych, sprawiat mu wyrazna przyjemnosc.

- Pan Ghent, jak rozumiem? - Elene wyciagneta do
niego reke.

- Do ustug, pickna pani. Ufam, ze doszta juz pani do
siebie po cigzkich przej$ciach, gdyz wyglada pani prze-
§licznie. Pragnieniem wszystkich dam powinno staé sie
poznanie rownie wielkiego niebezpieczenstwa, jesli dzie-
ki temu beda wyglada¢ réwnie uroczo.

Elene wiedziata doskonale, ze wyszukane komple-
menty byly w pewnych kregach bardzo modne i stano-

120

wity pozbawiony wigkszego znaczenia przejaw uprzej-
-oéci. Mimo to stuchata ich z przyjemnoscia.

- Jest pan zbyt taskawy.

Gdy aktor wciaz kwieci$cie zaprzeczal, siedzaca tuz
obok nich pulchna matrona odezwata si¢ z petna rozsad-
ku szczeroscia:

- Pan Ghent robi wszystko co w jego mocy, by kom-
plementami poprawié¢ nastrdj znajdujacych si¢ na pokta-
dzie statku dam. To doprawdy mite, gdyz nie jesteSmy
w najlepszej formie. Pani, chere, wyglada jeszcze na zme-
czona. Prosze nam opowiedzie¢ o swoich przykrych
przezyciach.

Morven Ghent odsunat sie na bok.

- Pani pozwoli, ze przedstawi¢ madame Francoise Tu-
sard, zon¢ jednego z tuzéw urze¢dniczego $wiata wyspy,
ktéra wilasnie zostawiamy za soba. Przykro mi, ale zapo-
mniatem, jaka zajmowat pozycje.

- Jest, a raczej byt zastepca komisarza - odparta dama,
a jej okragta, pokryta plamami twarz zarumienita sie ze
z¥osci na dzwiek tak wyraznego braku szacunku dla sta-
nowiska matzonka. Duze, wytupiaste oczy kobiety byty
bladoniebieskie, szeroki nos miat mocno zaokraglony
czubek, a cienkie wtosy siwiaty w mato atrakcyjny spo-
séb. Suknia z wisniowego musélinu w czarne kropki no-
szona na ptécienna halke byta nieco znoszona, lecz nadal
mozna ja byto uznaé¢ za modna. Dtonie damy zdobity wi-
$niowe re¢kawiczki, jakby nawet w samym $rodku wiel-
kiego zamieszania prébowata zachowaé pozory.

- Madame. - Elene sktonita si¢ grzecznie.

- Stojacy za mna dzentelmen to mdj maz, monsieur
Claude Tusard. - Matrona wskazata na pulchnego mez-
czyzng z wasem, ubranego w zmigte bryczesy, zakiet i ka-
mizelke oraz koszulg, ktorej wysoki koinierz znacznie
utrudniatby ruchy, gdyby nie byt az tak powykrzywiany.
Mezczyzna obrzucit Elene taksujacym spojrzeniem i ni-
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sko si¢ sktonit. Zanim zdazyta odwzajemnié¢ ukton, jego
zona powtdrzyta:

- Prosze usia$¢ i wszystko nam opowiedzieé.

- Nie, nie - zaprotestowat Morven. - Nie wolno pani
zatrzymywa¢ tej mrodej damy tylko dla siebie.

Madame Tusard wygladata tak, jakby nagle nabrata
w ptuca zbyt duzo powietrza.

- Rozumiem, ze uwaza pan to za swdj wytaczny przy-
wilej.

- Jak moze pani sugerowaé co$ podobnego, gdy nasz
gospodarz jest tak blisko? Czy az tak bardzo chce pani
sprawdzi¢, jaki kolor ma moja krew? Chodzi mi tylko
o to, ze ta mtoda dama i kapitan Bayard musza pozna¢
takze innych pasazeréow.

Elene odniosta wrazenie, ze jest wtasnie $wiadkiem
jednej z tych niewielkich bitew o przejecie panowania
w towarzystwie, do ktérych dochodzi zawsze wtedy, gdy
spotyka si¢ jaka$ grupka os6b. Morven Ghent miat natu-
ralny talent do przejmowania gtdwnej roli, podczas gdy
madame Tusard wygladata na dame, do ktdrej zawsze na-
lezy ostatnie stowo, w czym wydatnie pomagata jej pozy-
cja zajmowana przez meza. Tym razem jednak musiata
sie poddac.

Elene, z Morvenem u jednego boku i Ryanem u dru-
giego, zostata przedstawiona wszystkim zebranym.
Pierwsza osoba, ktéra poznata, okazata si¢ trzecia czton-
kini trupy aktorskiej, mtoda kobieta z Martyniki, Jose-
phine Jocelyn, nasladujaca nieudolnie zon¢ Napoleona,
ktorej najwyrazniej zawdzigczata czedé swego sceniczne-
go pseudonimu. Obracajac w palcach ciemne pasmo kre-
conych wtoséw, mrugata rzesami i wydymata usta w kie-
runku Ryana, ignorujac zupetnie Elene.

- Modwia do mnie Josie - oznajmita. - Nie bede miata
nic przeciwko temu, jes$li pan tez bedzie tak mnie nazy-
wat.

Nastepna mtoda panna, Flora Mazent, nie mogta si¢
bardziej od niej r6znié. Byta tak nie$miata, ze z trudem
podnosita gtowe, a jej niemal przezroczysta twarz zale-
wata sic malinowym rumiencem, gdy tylko u§wiadamia-
ta sobie, ze znajduje si¢ w centrum uwagi. Jej jasne brwi
i rzesy prawie nie odcinaty si¢ od bladej twarzy. Byla
przerazliwie chuda i bardzo ptaska. Przywitata si¢ z Elene
cichutko, rzucajac jej ukradkowe spojrzenie zbyt blisko
osadzonych orzechowych oczu.

- Moéw gtosniej, Floro - powiedzial do niej stojacy
w poblizu ojciec, lecz jego stowom brakto przekonania,
jakby wiedziat, ze nie odniosa najmniejszego skutku.

Monsieur Mazent byl wdowcem, postawnym, ubra-
nym na szaro me¢zczyzna o rzedniejacych wtosach i ta-
kich samych jak u corki orzechowych oczach. Miat tez
dziwny zwyczaj stania z re¢ka przycis$nigta do brzucha.
Byt plantatorem, lecz podobnie jak ojciec Elene stracit
posiadto$¢ w czasie pozaru. Nie zostal jednak catkowicie
zrujnowany, gdyz posiadat ziemig¢ takze w Luizjanie.

- No, skoro mamy to juz za soba - odezwata si¢ ma-
dame Tusard - moze przejdziemy do stotu. Widze, ze
przyniesiono jedzenie, zjawit si¢ tez nasz kapitan.

Do positku usiadto jedenascie osdb: szedciu mezczyzn
i pie¢ kobiet zajeto miejsce przy trzech stotach. Przy usa-
dzaniu pasazeréw nie kierowano si¢ zadnymi szczegdlny-
mi wzgledami. Elene i Ryan siedzieli razem z Morvenem
Ghentem i Hermine. Kapitan usiadt obok Josephine, ra-
zem z monsieur Mazentem i jego corka Flora. Durantowi
pozostato towarzystwo panstwa Tusard. Stoly ustawiono
w niewielkiej jadalni tak blisko siebie, ze mozna byto roz-
mawia¢ bez najmniejszych przeszkdd. Zaraz tez podano
prosty, gesty gulasz z krewetkami i kietbasa oraz ryz. Z du-
zego rondla na dtugiej raczce nalewal go steward, ktéry
wracat potem z butelka wina i koszykiem chrupiacego
chleba. Kiedy obstuzyt wszystkich, zniknat bez stowa.
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Gdy Elene spytata Ryana o Devoteg, dowiedziata sig,
ze razem ze stuzaca panny Mazent zje positek w niewiel-
kim pokoiku przy kuchni. Nigdzie nie byto tez widaé
kochanki Duranta, Serephine. Na pewno nie miata
ochoty je$¢ ze stuzba, lecz madame Tusard zapewne
ostro by zaprotestowata, gdyby kolorowa utrzymanka
Duranta zajeta wolne krzesto przy jej stole. Przebywa-
nie na tak ograniczonej powierzchni na pewno stwarza-
Yo powazne problemy dla kobiety, ktéra nie nalezata do
zadnego ze $wiatow. Serephine prawdopodobnie zjadta
positek gdzie§ w samotnos$ci, w miejscu, ktore dla niej
przeznaczono.

Nie wszyscy mogli liczy¢é na taki luksus i zajmowaé
kabing, jaka przypadta w udziale Elene i Ryanowi. Devo-
ta powiedziata jej, ze pozostate kobiety tloczyty sig
w dwoch niewielkich pomieszczeniach, podczas gdy
mezczyzni spali razem z zatoga. Kapitan Jean zrobit
wszystko, by madame Tusard nie dowiedziata si¢ o ob-
szernej, wygodnej kabinie zajmowanej przez wtasciciela
statku. Obawiat si¢ bowiem, ze zechciataby ja zarekwiro-
waé dla siebie i meza.

Rozmowa przy stole Ryana byta niezwykle ozywiona.
Hermine podtrzymywata ja, opowiadajac zabawne dyk-
teryjki i rzucajac dowcipne uwagi. Miata niezwykte po-
czucie humoru i nie oszczedzata nikogo, zwtaszcza sie-
bie. Z Morvenem poczynata sobie tak bezceremonialnie,
iz od razu stato sig¢ jasne, ze taczy ich co$ wiecej niz tyl-
ko wspdlna mitos¢ do teatru. Tymczasem on otwarcie za-
lecat sie do Elene, obsypujac ja wyszukanymi komple-
mentami i wzdychajac przejmujaco, gdy tylko uwaga
Ryana skierowana byta na kogo$ lub co$ innego.

Kiedy Hermine zauwazyta, jak Elene marszczy brwi
na widok przeciagtego spojrzenia aktora, rozesmiata sie
serdecznie.

- Cata sztuka polega na tym, by nie zwraca¢ na Mor-
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vena uwagi. Nie oznacza to wcale, ze jest nieszczery, alez
skad. Po prostu traci panowanie nad soba w obecnosci
kobiet, a zwtaszcza tych, ktorych na pewno nie moze
mied.

Morven odwrécit sie w jej strong z wyrazem bdélu na
twarzy.

- Skarbie, jak mozesz?

- Przeciez to prawda. Pomyslatam, ze trzeba szybko
ostrzec Elene, mdéj kochany, zeby$ nie musiat za chwile
rozmasowywacé bolacego policzka.

Morven potrzasnat gtowa, patrzac smutno na Elene.

- Alez z niej zazdrosna lisica.

- Naprawde? - Elene musiata si¢ usmiechnaé, styszac
te uwage.

- Nie wiem, dlaczego jeszcze znosze jej obecnosé.

- Podejrzewam, ze to ona musi pana znosic¢.

- Et tu Brute? Dotaczy pani do moich wrogdéw i za-
cznie si¢ ze mnie wysmiewac?

- Kobiety sa bez serca - oswiadczyta posepnym to-
nem. - Nie mozemy si¢ powstrzymac.

- Nie znosz¢ madrych i przebiegtych kobiet.

- Wielkie nieba, czy na zawsze wypadtam z task?

- Tak sadze.

- Przypusémy, ze obiecam obejrze¢ pana wystep
w Nowym Orleanie, bo spodziewam si¢, ze bedzie pan
tam grat?

- Alez tak! W takim wypadku bede pania kochat sza-
leiczo az po gréb.

- Bardzo sprytne - rzucita Hermine.

- W istocie - odpart Ryan. - Elene, madame Tusard
bardzo chce zamienié z toba parg stéw.

Zona urzednika przechylita si¢ przez przejécie dziela-
ce oba stoty.

- Panno Larpent, pamigtam, ze dom pani ojca byt
jednym z pierwszych, ktdore zostaty spalone par¢ dni te-
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mu. Zastanawiam si¢, jak udato si¢ pani przetrwaé az do
wczorajszego wieczoru?

Pytanie skierowane bylo do Elene, lecz spojrzenie
starszej pani przebiegato podejrzliwie miedzy dziewczy-
na i Ryanem. Elene zmusita si¢ do u$miechu.

- Nie udatoby mi si¢ uj$¢ z zyciem bez pomocy mojej
stuzacej. Razem znalazty$my osobe, ktéra zgodzita sie
udzieli¢ nam schronienia.

- To wielkie szczgécie. A ktdz to byt?

Elene wyjawita nazwisko wtasciciela domu.

- Sadze, ze to jeden z panskich znajomych, panie Bayard.

- W istocie.

- Wyglada wiec na to, ze ten Favier ukrywal was obo-
je. - Oczy Francoise Tusard pataty checia zdobycia pi-
kantnych informacji. Palce zacisngta na tyzce tak moc-
no, ze az zbielaty ich kostki.

- Tak - odparta Elene i prébujac zmienié temat, spy-
tata. - A pani i matzonek?

- Och, to zbyt straszne. UkrywaliSmy si¢ przez wicle
godzin w pustych beczkach na sél stojacych w szopie.
Bylam pewna, ze sie udusze, lecz te dzikusy wreszcie
odeszty, by spali¢ i ztupié¢ inna posiadto$¢, dzieki Bogu.
Czyz nie tak, Claude?

- Tak, chere - odpart chrapliwie jej maz, gdy tylko
przetknat kes chleba.

- Nie chciatam oczywiscie powiedzie¢, ze dzicki Bogu
zaatakowano kogo$ innego, tylko ze udato nam si¢ wyjs¢
z tego bez szwanku. Nikomu nie zycze takiego losu, jaki
stat si¢ udziatem naszych biednych sasiadow. Obok nas
mieszkata wdowa Clemenceau z trzema corkami. Nie
uwierzy pani, co z nimi zrobiono! Ich ciata znaleziono
nastepnego ranka, straszliwie zmasakrowane.

Szczegdty byty naprawde przerazajace, lecz kobieta
nie zawahata si¢ przed przytoczeniem ich w catej rozcia-
glosci.
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- Oczywidcie, nie byt to jedyny taki incydent w oko-
licy - zakonczyta swoja relacje, wzdrygajac sig. - Mam
nadzieje, ze pani nie spotkat podobnie straszliwy los?

- Gdyby tak byto, na pewno nie chciatabym o tym
rozmawia¢ - odparta zimno Elene.

- Bardzo rozsadnie. - Kobieta pochylita si¢ jeszcze
bardziej, niemal ryzykujac upadek z krzesta - Ale czy
naprawde nic si¢ pani nie stato?

- Nic.

- To dobrze, to bardzo dobrze - powiedziata madame
Tusard bezbarwnym glosem, sadowiac si¢ wygodnie.

Elene spojrzata na Duranta, ktdry w napigciu przystu-
chiwat si¢ ich rozmowie. Przebiegta potem wzrokiem do
sasiedniego stolika, gdzie kapitan Jean i mtoda aktorka
Josephine Jocelyn siedzieli z Mazentami. Josie oparta si¢
o krzesto tak mocno, ze przez delikatny materiat jej ta-
niej sukni wida¢ byto zarys piersi i sutké4w. Pan Tusard
nie spuszczat wzroku z dziewczyny, lecz ona kierowata
swe stodkie usmiechy wytacznie do Ryana.

Widzac to Hermine potrzasneta gtowa.

- Josie tez nie bardzo nad soba panuje.

Ryan zignorowal zupeinie awanse dziewczyny. Ode-
rwal kawatek chleba z duzego bochenka lezacego tuz
przy jego talerzu. Spojrzat na Elene i w jego niebieskich
oczach pojawit si¢ blysk rozbawienia. Wiedziata dosko-
nale, ze gdyby tylko zechciat, bez trudu potrafitby ukré-
ci¢ zapal Morvena i powstrzymaé potok pytan wsécibskiej
madame Tusard. Zamiast tego pozwolit, zeby bronita si¢
sama. Najwyrazniej chciat, by pozbawiona jego ochrony
docenita, jak bardzo jest ona cenna.

Elene nie chciata jednak, by miat okazje docenié
awanse Josie. Pokusa mogta okazaé si¢ zbyt silna. Od-
wrécita gltowe i pochylita sie, przechwytujac spojrzenie
ciemnowtosej aktorki. Patrzac jej zimno prosto w oczy,
powoli uniosta w goére brew. Josie wyprostowata si¢ na
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krzesle, obrzucita uwaznym spojrzeniem iluminatory, po
czym cata uwage skoncentrowata na stojacym przed nia
talerzu. Ujeta tyzke i zaczeta powoli jesé.

Elene z niewinnym wyrazem oczu odwrdcita si¢ do
Ryana.

- Ten gulasz jest naprawde znakomity i... - powie-
dziata ze szczerym uznaniem w glosie i urwata w poto-
wie zdania. Zamarta. Na twarzy Ryana malowato si¢ tak
wyrazne pozadanie, ze serce omal nie wyskoczyto jej
Z piersi.

Na ratunek pospieszyt jej monsieur Mazent siedzacy
najblizej przy sasiednim stole.

- Przyznajg, smakuje wySmienicie, lecz troche za du-
70 tu przypraw, zwtaszcza papryki. Mdj zotadek bedzie
musiat stoczy¢ ciezka walke.

- Alez tato - szepng¢ta jego corka.

Kapitan Jean natychmiast zaproponowat plantatorowi
omlet, lecz spotkatl si¢ z niezwykle uprzejma odmowa.
Gdy prébowat nalegaé, Flora Mazent potrzasngta gltowa
szepcac niemal niestyszalne podzigkowanie. Ich oczy
spotkaty sie na utamek sekundy. Kiedy kapitan znéw
pochylit si¢ nad talerzem, zerkata na niego katem oka,
a na jej bladych wargach pojawit si¢ usmiech satysfakcji.

Kiedy podany na deser pudding chlebowy zostat zje-
dzony do ostatniej okruszyny, wszyscy wyszli na poktad,
gdzie zrobiona z zagla markiza ostaniata delikatna skore
dam przed palacym stoncem. Pod tym prowizorycznym
daszkiem ustawiono kilka krzeset. Dodatkowe miejsca
siedzace zapewniono dzigki stomianym siennikom uzy-
wanym przez marynarzy do spania.

Po paru dniach spedzonych w mrocznej piwnicy Elene
nie mogla si¢ nacieszy¢ stoncem. Siedziata na sienni-
ku i obserwowata I$niaca wode, oblane blaskiem zagle
i reling. Nagle ogarnglo ja niezwykte pragnienie, by
zrzuci¢ ubranie, wyciagnaé si¢ w promieniach stonca
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i chtonagé je catym ciatem. Siedziata jednak spokojnie,
obejmujac kolana ramionami, by wiatr nie wydymat jej
spddnicy.

Madame Tusard snuta swoja kolejna przerazajaca opo-
wies¢ o kobiecie, ktdérej rebelianci odcieli gtowe. Strasz-
liwe wydarzenia na Santo Domingo wyraznie ja fascyno-
waty i nie mogta si¢ powstrzymaé, by nie dzieli¢ si¢ ni-
mi z pozostatymi pasazerami.

- Nie rozumiem tylko - wyznata, gdy przedstawita
juz wszystkie makabryczne szczegdty wydarzen - dlacze-
go musiato doj$¢ do tego wszystkiego. Dlaczego nasi
Murzyni zwrécili sie przeciw nam z tak straszliwym
okrucienstwem? Nigdy wcze$niej co$ takiego nie miato
przeciez miejsca.

- Rewolucja we Francji - odezwat si¢ jej maz.

- Tak, moze wyciagneli odpowiednie wnioski z rza-
déw terroru - rozwineta jego mysl Hermine.

- A moze sami daliSmy im przyktad - rzekta niemal
do siebie Elene.

Madame Tusard odwrécita sie do niej z wyrazem obu-
rzenia na twarzy.

- Co chce pani przez to powiedzie¢?

Elene pozatowata swoich stéw, nie mogta ich jednak
cofnaé.

- Pamietam, ze jako dziecko styszalam podawane
szeptem z ust do ust informacje o tym, co niektdrzy
plantatorzy robili ze swoimi niewolnikami. Jak grzebali
ich zywcem za drobne przewinienia, przecinali §ciggna
w nogach uciekinieréw, by okaleczy¢ ich do konca zycia,
zmuszali kobiety do pracy w polu zaledwie godzing po
urodzeniu dziecka, nie wspominajac juz o chlostach
i wypalaniu picetna na skorze.

- W istocie, moze jaka$ niewielka grupka posuwala
si¢ do takich okropno$ci - zgodzit si¢ z nia Mazent - ale
ktéz bytby tak glupi, by niszczyé swoja wlasnos$¢ i to
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do$¢ cenna? Nie postepuje sic tak przeciez z konmi ani
roboczymi mutami.

- Robia to ludzie, ktérzy sie boja. Wyspa zawsze leza-
ta bardzo daleko od osrodkéw wtadzy i trudno byto li-
czy¢ na pomoc z zewnatrz. Na kazdego biatego przypa-
dato dwudziestu niewolnikow. Na dtugo przed pierw-
szym powstaniem wszyscy wiedzieli, ze zjednoczeni nie-
wolnicy beda stanowié straszliwa site. Plantatorzy doszli
wiec do wniosku, ze moga utrzymac ich w ryzach, tylko
siejac powszechny strach.

Doktadnie tak postgpowat jej ojciec. Swego podejécia
do kwestii niewolnictwa nie potrafit zmieni¢ nawet na
prosbe cérki.

- No tak, niewolnicy okupili wolnos$¢ wtasna krwia,
ale dokad ich to zaprowadzito? Wciaz walcza i walcza.

- Pod przywédztwem Toussainta...

Madame Tusard prychnegta z pogarda.

- Prosz¢ nie wymienia¢ przy mnie nazwiska tego
cztowieka! Ktdz to widziat, by Murzyn stat na czele rza-
du? To $mieszne.

- W warunkach, w jakich przyszto mu rzadzié¢, pora-
dzit sobie catkiem nieZle.

- Sam musiat korzystaé z bata, by wygnaé¢ w pole swo-
ich poplecznikéw. Musieli przeciez jako$ zarobié na zy-
cie. Czyz nie tak, Claude?

- Oczywiscie, chere.

Pomoc nadeszta z zupeinie nieoczekiwanej strony.

- Gdyby Toussainta zostawiono w spokoju - powie-
dzial Ryan - pani malzonek modgiby wciaz zajmowaéd
swoje stanowisko, a pozostali nie straciliby domoéw i ma-
jatkow. Nie byloby tez tylu ofiar. Za ostatnia masakre
odpowiedzialno$¢ ponosza Napoleon i jego szwagier
Leclerc, ktorzy przywrocili niewolnictwo i skazali Tous-
sainta na Smieré w wiezieniu.

- Dobrze panu tak moéwié. Pan nie stracit fortuny na
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Santo Domingo, moze ledwie kilka lir0w na ostatniej
dostawie towarow.

- Dzieki temu moge zachowaé obiektywizm, na ktory
panstwo nie moga sobie pozwolié.

- Obiektywizm? - wykrzykneta madame Tusard z po-
garda. - SpedziliSmy z Claude'em na Santo Domingo
dwadziedcia pie¢ lat, z wyjatkiem moze dwoch, gdy na
wyspie doszto do najostrzejszych walk. Pochowali$my
tam dwéch synkéw. OddaliSmy wyspie nasza mtodosé,
nasze nadzieje i marzenia. I co nam zostato? Nic. Musie-
liSmy porzuci¢ nawet groby naszych dzieci.

Zaczeta prakadé, kotyszac sie wolno na krzesle. Maz po-
klepat ja delikatnie po ramieniu. Na jego ciche stowa po-
ciechy odpowiadata rozdzierajacym szlochem. Na pokta-
dzie zapanowato petne powagi milczenie.

Jaki$ czas potem do zebranych dotaczyta Devota i po-
zostali, ktérzy skonczyli positek. Wyszli na poktad cata
grupa, ktérej przewodzita Serephine, modwiaca co$ ze
$miechem do Devoty i Germaine, stuzacej panny Ma-
zent.

Zona urzednika patrzyta zaczerwienionymi oczami na
Mulatke, ktora podeszta do siedzacego z boku Duranta.
Chwile pdzniej wstata dostojnie, najwyrazniej pragnac
unikna¢ jakiegokolwiek kontaktu z kolorowa kobieta.

- Czy ktéras z pan zechce sie przej$¢ ze mna po pokita-
dzie? - rzucita konspiracyjnym tonem.

Hermine i Josephine zdawaty sig¢ nie styszeé jej propo-
zycji. Flora Mazent wzywata swoja stuzaca, krzyczac do
niej, ze potrzebna jej jest wstazka do przytrzymania ka-
pelusza. Elene, powodowana poczuciem winy, gdyz to
ona stata si¢ przyczyna wybuchu rozpaczy madame Tu-
sard, zmusita si¢, by wstaé i towarzyszy¢ starszej damie.
Chciata tez uniknaé¢ zaciekawionych spojrzenn wspdtpa-
sazerow, ktérzy bacznie obserwowali jej reakcje na przy-
witanie Duranta z kochanka.
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Powinna byta od razu wiedzieé, ze popetnia powazny
btad. Gdy tylko znalazty si¢ do$¢ daleko od zebranych,
madame Tusard pochylita si¢ w jej strong.

- Ta Serephine to utrzymanka Gambiera, wie pani
o tym na pewno - szepn¢ta. - Co za pomyst, by narzucaé
nam jej towarzystwo w czasie podrdozy! Nic by si¢ jej nie
stato, gdyby zostata na wyspie.

- Mogta znalez¢ sic w niebezpieczenstwie, jest prze-
ciez niemal biata - zauwazyta Elene.

- I dumnie si¢ z tym obnosi. Nie wiem, jak pani mo-
ze to znie$¢, widzac ich razem. Przeciez byli ze soba na-
wet wtedy, gdy planowano pani matzenstwo. Podziwiam
pani spokdj. Tak, kobieta musi trzymaé gtowe wysoko
i udawaé, ze takie rzeczy nic a nic jej nie obchodza.

- W moim przypadku to najszczersza prawda.

Francoise Tusard ciagneta jednak dalej, jakby wecale
nie styszata stéw Elene.

- Przyznajg, ze oddajac si¢ innemu megzczyznie, ze-
mscita sic pani doskonale, cho¢ dziwie sie, ze nie robi
pani z tego tajemnicy. Takie postgpowanie moze ucho-
dzi¢ w Paryzu, lecz na wyspach panuja bardziej surowe
zasady. Méwiono mi, ze w Luizjanie, hiszpanskiej kolo-
nii, jest jeszcze gorzej. Moze si¢ okazaé, ze data pani Du-
rantowi Gambierowi do$¢ powodow, by zerwat zareczy-
ny. A tego na pewno pani nie chce.

- Doprawdy?

- No c¢éz, przyznaje, ze Ryan Bayard jest bardzo po-
ciagajacym mezczyzna, nawet dla kobiety w moim wie-
ku. Nie moze si¢ jednak réwnaé z bogatym plantatorem
takim jak Gambier.

- Durant nie jest juz wcale bogaty.

- Bardzo si¢ ciesze, ze jest pani realistka, ale radze
pani postepowaé bardzo ostroznie. Po dotarciu do No-
wego Orleanu moze by¢ juz za pdzno na zmiane decyzji.
Biata kobieta moze bez trudu upasé tak nisko jak ta Se-
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rephine czy nawet Germaine, ktéra od lat jest kochanka
Mazenta.

- Tak?

- Trudno pani uwierzy¢? To rzeczywiscie zakrawa na
skandal, na dodatek wszystko dzieje sic¢ w obecnosci je-
go biednej cérki. Ale to prawda. Ta Germaine jest strasz-
liwie wyniosta. Jest kolorowa, ale odzyskata wolno$¢ po
pierwszym powstaniu niewolnikédw. Nie omieszka zaraz
pani o tym powiedzieé, je$li oSmieli si¢ pani nazwac ja
niewolnica. Radzitabym nie mieé z nia nic wspdlnego.
Byta bardzo nieuprzejma, gdy spytatam ja, od jak dawna
stuzy Florze i jej ojcu.

- Ach tak.

Brak zachety ze strony Elene nie powstrzymat potoku
ztosliwych komentarzy madame Tusard. Kiedy skonczy-
ta z Serephine i Germaine, skrytykowata kolor wtosow
Hermine i brzmienie jej gtosu, ktdre uznata za odpowied-
nie wytacznie do sypialni. Dostato si¢ tez Josie za sposdb
chodzenia i uS§miechy przesytane pod adresem pandw.

- Przylapatam ja nawet na przymilaniu si¢ do mojego
Claude'a! Czegdz innego jednak mozna spodziewad sie
po aktorce?

Kiedy dotarty do dziobu, Elene przystang¢ta. Nie
drgneta nawet, gdy jej towarzyszka chciata ruszy¢ dalej.

- No, idzie pani? - spytata zniecierpliwiona
Francoise. - Jedli bedzie pani tutaj sta¢, wiatr zniszczy
pani fryzure i zaczna si¢ do pani zaleca¢ wszyscy mary-
narze na statku.

Elene dotkneta misternej fryzury upictej przez Devo-
te¢ z tak wielkim po$wigceniem.

- Chyba zaryzykuje.

- Bardzo dobrze, przysle do pani Duranta. To powin-
no pomoc rozwiazaé¢ wszystkie problemy.

- Nie! - wykrzykneta dziewczyna, ale byto juz za péz-
no. Jej towarzyszka odeszta.
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Elene zastanowita si¢ przez chwile, czy nie poszukaé
schronienia w kabinie Ryana, lecz nie chciata, by Durant
pomyslat, ze sie go boi lub za wszelka cene unika. Moze
nawet lepiej bedzie porozmawia¢ z nim tutaj, na uboczu
i wyjasni¢ mu, ze nie ma juz do niej zadnych praw.

Stata z twarza wystawiona do stonca, obserwujac roz-
ciagajacy si¢ w oddali horyzont, gdy ustyszala za soba
kroki Duranta. Koniec z blogim spokojem... Poczuta
w piersiach bolesny ucisk.

- Postapita$ bardzo rozsadnie, posytajac po mnie -
odezwat si¢. - Jeszcze chwila, a mogibym powiedzieé
w obecnosci tych wszystkich oséb co$, co bardzo by cig
zawstydzito.

- Nie posytatam po ciebie - odparta, nie odwracajac
sie.

Stanal obok niej, tytem do relingu. Wiatr nawiewat
mu wtosy na czoto i fopotat koncem fularu. Zmruzyt po-
ciemniate od gniewu oczy.

- Nie rozumiem ci¢, Elene. Cztery dni temu mieliSmy
wziaé¢ $lub. Jeszcze kilka minut i bytoby po wszystkim.
Jak mozesz o tym zapomnieé? Czy nic ci¢ nie obchodzi,
co sie¢ ze mna dziato?

Jakiez to do niego podobne! Najwazniejsze byty jego
wtasne przejécia i tylko one si¢ liczyty. Spojrzata na bli-
zn¢ na policzku.

- Widze, ze zostates ranny. A skoro jeste$ tutaj, domy-
§lam si¢, ze udato ci si¢ uciec. Coz wigcej jest do powie-
dzenia?

- Zadano mi cios z tytu i upadtem. Stad ta blizna. -
Dotknat twarzy koniuszkami palcéw. - Gdybym nosit
tego wieczoru jakie$ pierscienie, mogibym straci¢ kilka
palcow. A tak, tylko zdarto ze mnie ubranie i pozosta-
wiono na pewna $mieré¢ pod stosem ciat. Gdyby nie Se-
rephine, zostalbym tam na zawsze.

- Serephine - rzucita sucho.
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- Przyszta mnie szukaé. O ile wiem, ty nie zrobitas
nic, by sprawdzié, co si¢ ze mna stato.

- Widzac te masakrg, bytam pewna, ze nie mogte$
uj$¢ z zyciem - zaprotestowata. - Poza tym nie miatam
mozliwo$ci, by zasiega¢ informacji o kimkolwiek.

- Mogtas okaza¢ wigksza rado$¢, znajdujac mnie
wczoraj wieczorem wérod zywych.

- Bytam prawie nieprzytomna. Nie wiedziatam, gdzie
jestem ani co robig.

- A jaka wymowke wymyS$lisz na dzisiejszy ranek?
Trudno uznaé twoje powitanie za godne stesknionej na-
rzeczone;j!

- Nie jestem juz ta dziewczyna, ktéra znate$, ani two-
ja narzeczona. - Rzucita mu to prosto w twarz. - Wszyst-
ko si¢ zmienito, nie rozumiesz?

- Alez tak - odpart ze ztosdcia. - Rozumiem, ze chcesz
zapomnie¢ o naszych zargczynach. Znalazta$ sobie co$
przyjemniejszego i matzenstwo przestato cie interesowac.

- Wiesz, ze to nie ja podjetam decyzje o $lubie.

- Panienskie strachy. Nasza noc poslubna szybko by
je rozwiata.

Rzucita mu baczne spojrzenie.

- Jeste$ bardzo pewny siebie, prawda? Ale czemu mia-
toby by¢ inaczej. Serephine chyba nigdy si¢ nie skarzy.

Durant zamart.

- Serephine nie ma z tym nic wspdlnego.

- Teraz nie.

- Nigdy nie miata. Jej obecnos$¢ w zadnym stopniu
nie wptynegtaby na uczucie szacunku i mitosci, ktéorym
obdarzytbym moja zong.

- Nie masz jednak zamiaru jej odestaé, nigdy tego nie
planowates.

- A dokad miataby jecha¢? Z czego zy¢? Jestem za nia
odpowiedzialny.

- Jakiez to wygodne ttumaczenie.
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Scia‘gnaj ciemne brwi.

- Nie zamierzam z toba o tym rozmawiaé. Zona nie
powinna mie¢ nic wspdlnego z takimi sprawami. Nie po-
winna nawet wiedzie¢ o ich istnieniu, nie mowiac juz
o wypowiadaniu si¢ na ten temat.

- Nie powinna si¢ przyznawacé, ze wie o istnieniu ko-
chanki. Kolejne wygodne rozwiazanie.

- To nie moja wina, Elene, ani mojego sposobu zycia.
To ty zwiazata$ sic z nieodpowiednim megzczyzna. Po-
winna$ si¢ cieszy¢, ze rozwazam mozliwo$¢ poslubienia
cie po tym, jak si¢ zachowatas.

- Ale si¢ nie ciesz¢ - odparta, unoszac dumnie brode.
- Nie chce wychodzié¢ za maz. A juz na pewno nie za cie-
bie.

W jego czarnych oczach pojawit si¢ morderczy blysk.

- To wielka szkoda. Podpisata$ przeciez kontrakt
$lubny.

- To pozbawiona znaczenia drobnostka. Nie wypo-
wiedziatam w ko$ciele przysiggi, nie ztozytam zadnych
przyrzeczen.

- Dla ciebie to moze drobnostka, ale dzigki niej mam
prawo broni¢ twego honoru jak swojego. Zastanawiam
sie, jak ci sie spodoba widok twego wybawiciela rozpta-
tanego moja szpada.

Spojrzata na niego ostupiata.

- Nie zrobitbys tego!

- Nie wierzysz mi? - spytat z ironia w gtosie.

- Okazatby$ sie¢ wielkim niewdziecznikiem. Przeciez
to dzicki Ryanowi mogtes$ uciec z wyspy.

- BO6l, ktéry mi zadat, jest wickszy niz poczucie
wdziecznosci.

- To niemozliwe - powiedziata zapalczywie. - Nie
mam pojecia, dlaczego wciaz chcesz si¢ ze mna zenic.
Zdaje sobie doskonale sprawe z tego, ze nie darzysz mnie
uczuciem, nigdy zreszta nie darzytes.

136

- Jestes pewna? Nie o to w tym wszystkim chodzi. To
sprawa honoru. Moze ten aktorzyna miat racje, moze
chcesz zobaczy¢, jak dwoch mezczyzn walczy o ciebie,
przelewa dla ciebie krew.

- Alez skad! Niedobrze mi si¢ robi na sama mysl
o tym.

- Szkoda. Bardzo chciatbym da¢ Bayardowi nauczke.
Niech wie, ze pozbawianie dziewictwa narzeczonych in-
nych mezczyzn to bardzo niebezpieczna sprawa.

- Uratowat mi zycie.

- Jako$ nie zaprzeczasz utracie dziewictwa. Tak tez
mys$latem.

Patrzyta na niego zrozpaczona. Dlaczego on nic nie
pojmuje?

- To nie byto tak. Nie tak.

- Mozliwe, ze on rzeczywiscie nie ponosi tu winy, ale
tym zajmg¢ si¢ dopiero wtedy, gdy naucze go kilku zasad
postepowania godnych prawdziwego dzentelmena. Moze
pdzniej odwiedzg ci¢ w jego kabinie. Wierze, ze uda mi
si¢ sktoni¢ ci¢ do udzielenia mi kilku odpowiedzi, ktore
moga, sie okazaé... niezwykle przyjemne.

Chciat ja przestraszy¢. Popetnit jednak btad. W ciagu
minionych dni poznata, czym jest prawdziwe przeraze-
nie i potrafita z nim zy¢é. Zmruzyta oczy.

- Miej si¢ na bacznosci. Cieszysz si¢ stawa dobrego
szermierza, lecz Ryan Bayard na pewno nie ustgpuje ci
na tym polu.

Machnat reka z pogarda.

- Proste ciecia jak na zwyklego pirata przystato. Ani
odrobiny finezji.

- Ale za to sita, wytrwatos¢ i zdolnos¢ do utrzymywa-
nia si¢ przy zyciu.

Zamierzat odpowiedzieé, lecz jego stowa zagtuszyt
krzyk z bocianiego gniazda.

- Zagiel na horyzoncie! Z lewej burty!
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Odwrdcili sie gwattownie. Durant otworzyt szeroko
oczy, a na jego usta wyptynat ztosliwy u$mieszek.

- Moze wcale nie bed¢ musiat zajmowaé si¢ Bayar-
dem.

- O co ci chodzi?

- Wyglada na to, ze zamierza walczy¢ z kim$§ innym.

Elene odgadta, co si¢ szykuje, zanim jeszcze to powie-
dziat. Zaniepokoit ja nagty ruch na poktadzie "Sea Spi-
rit"; padaty ostre rozkazy, a marynarze biegali we
wszystkich kierunkach. Od strony burty wida¢ byto pty-
nacy na pelnych zaglach statek handlowy, sadzac po
ksztattach pod angielska bandera. ,,Sea Spirit" zblizyt sie¢
do niego, przygotowujac si¢ do ataku. Na poktadzie,
w miejscu gdzie siedziaty kobiety, madame Tusard za-
czeta krzyczeé¢ w nagtym ataku histerii.

- Nie moze tego zrobi¢, majac nas na poktadzie - po-
wiedziata cicho Elene.

- Nie? Jest korsarzem, a tamten statek to niezty ka-
sek. Dlaczego nie miatby go zdoby¢? Interesuja go prze-
ciez wytacznie smaczne kaski i to najrézniejszego rodza-
ju.

Rzucita mu patajace gniewem spojrzenie.

- Jedli sugerujesz, ze uwaza mnie za swoj tup, to
wiedz, ze mi ublizasz.

- Nie zniéstbym mysli, ze oddatas mu si¢ dobrowol-
nie.

Na dzwick jego gtosu poczuta przebiegajacy po ple-
cach dreszcz. Nie poddata si¢ jednak. Ujeta z gracja fat-
dy dtugiej spddnicy i odsuneta si¢ od Duranta.

- Mozesz sobie mysle¢, co ci si¢ zywnie podobal!

Wyciagnal szybko reke i chwytajac ja za rami¢ zatrzy-
mat.

- Alez z przyjemno$cia. A jesli to udowodnie, pozatu-
je tego nie tylko twdj przystojny korsarz.

-VIII-

Kiedy odlegto$¢ miedzy statkami malata z kazda
chwila, Ryan stanal na mostku. Powinnam byta to wie-
dzieé, powtarzata sobie Elene w duchu. On nie jest zwy-
ktym witascicielem statku, to przeciez Ryan Bayard,
stynny korsarz. Do tej pory jako$ udato si¢ jej uniknaé
mys$li o tym, co to moze oznacza¢ na morzu. Spodziewa-
ta sie¢, ze podobnie jak przez caty ranek kapitan Jean be-
dzie wydawat rozkazy zatodze. Widzac Ryana przemie-
rzajacego poktad bez kurtki i fularu, z rekawami koszuli
podwinictymi do tokci i z ISniacym mieczem u boku, po-
czuta nagtly ucisk w zotadku.

Wiedziata, ze jest cztowiekiem bardzo zdecydowanym,
zdolnym do nagtych zwrotéw i gwattownych postepkdw.
Jednak widzac, z jak wielka precyzja kieruje ,,Sea Spirit"
prosto na wytyczony cel, przestraszyta si¢ nie na zarty.
Potezny statek, do ktérego powoli si¢ zblizali, nie miat
wtasciwie zadnych szans. Poczuta nagle ched ostrzezenia
Anglikdw przed grozacym im niebezpieczenstwem, tak
jak zawsze miata cheé przeptoszyé ptaka, gdy stanowit
cel skradajacego si¢ kota.

Pasazerowie ptynacy na ,,Sea Spirit" otrzymali rozkaz
zejsScia pod poktad. Morven i pan Tusard nieco si¢ ocia-
gali, lecz kobiety w wigkszo$ci szybko spetnity polece-
nie. Elene si¢ zawahata. Nie mogta znie$¢ mysli o uwie-
zieniu pod poktadem, jedli dojdzie do wymiany ognia;
nie zdota sie szybko wydostaé, gdyby statek zaczat tonaé.

139



Szybko jednak doszta do wniosku, ze niebezpieczen-
stwo jest naprawde niewielkie. Wigkszo$¢ statkow han-
dlowych budowano z myS$la o przewozeniu jak najwick-
szej ilo$ci towardw przy minimalnej liczbie zatogi. Nie
byto tez zbyt duzo miejsca na cigzkie dziata. Niewiele
statkow w ogole je miato. Poza tym tadunek nalezat prze-
ciez do bogatych inwestorow, ktérzy pozostawali bez-
pieczni na brzegu. Kapitan i cztonkowie zatogi na pew-
no nie zamierzali ryzykowaé zycia, by za wszelka ceng
ocali¢ nie swoje towary. Cho¢ czasem mozna byto jednak
spotka¢ kapitanéw, ktérzy inwestowali wtasne pieniadze
w przewozony tadunek i umieszczali na poktadzie potez-
ne dziata, by w razie ataku pomieszaé szyki napastni-
kom.

W powietrzu rozlegt si¢ ostry gtos Ryana. Padt rozkaz.
Jedno z wytoczonych na poktad dziat wystrzelito. Kula
przeleciata nad dziobem statku handlowego, nie czyniac
zadnych szkdd. Jednoczes$nie data wyraznie do zrozumie-
nia zatodze, ze nie moze by¢é mowy o lito$ci. Marynarze
Ryana w milczeniu wypatrywali jakiego$ znaku. Czekali,
by Anglicy zaczeli uciekaé lub postanowili si¢ poddacd.

Elene raz jeszcze spojrzata na stojacego na mostku Rya-
na. Opierajac rece na biodrach, bez trudu utrzymywat
réwnowage na kolyszacym sie statku. Rekawy koszuli
furkotaty na wietrze, ktéry zmierzwit gtadko przyczesa-
ne brazowe witosy. Jego postaé byta tak dobrze znajoma,
a mimo wszystko daleka. Stat tam niczym uosobienie
wladzy i sity, nie zwracajac uwagi na nic poza wytyczo-
nym sobie celem. Co ten korsarz ma z nia wspolnego?
A ona z nim?

Swiat, ktory znata do tej pory, rozpadt sig tak gwattow-
nie i nieodwotalnie. Nie miata pojecia, czy dobrze posta-
pita, postanawiajac zaufa¢ Ryanowi i poptynaé¢ do Nowe-
go Orleanu, odrzucajac ostatecznie Duranta. Jednego by-
ta absolutnie pewna: nie chciata, by Durant walczyt z jej
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powodu z Ryanem. Bayard uratowat jej zycie i bez wzgle-
du na pdézniejsze zachowanie zastuzyt na wdzigczno$¢.

Wok6t niej rozlegty sie ochrypte krzyki. Angielski sta-
tek poddawat sig, opuszczajac bandere¢. Zdobyli go bez
jednej ofiary, nawet bez walki. Bayard przeszedt na jego
poktad, by spotkaé si¢ z kapitanem. Wrécit po chwili
z kilkoma skrzyniami i pudtami. Zaraz tez wyznaczyt
cztonkow swojej zatogi, ktdérzy mieli odprowadzié statek
do Kartageny. W tej spokojnej przystani korsarzy i pira-
téw zostanie sprzedany, przynoszac Ryanowi spory zysk.

W zaskakujaco krétkim czasie statek zniknat na hory-
zoncie. "Sea Spirit" wrdcit na swéj kurs, sunac pod pet-
nymi zaglami po gtadkiej powierzchni morza.

W powietrzu unosito si¢ delikatne poczucie zawodu.
Nie oznaczato to wcale, ze pasazerowie byli rozczarowa-
ni brakiem zazartej walki pomigdzy zatogami szkunera
i angielskiego statku. Przygotowali si¢ jednak na najgor-
sze i teraz z réznym skutkiem godzili si¢ ze $§wiadomo-
$cia, ze ich wysitki poszty mimo wszystko na marne.
Hermine wpadta w euforig, gotowa byta tanczyé, $pie-
waé, pi¢ wino. Na policzkach Josie malowaty si¢ rumien-
ce podniecenia. Madame Tusard wpadta w zto$¢, jakby
ubrata si¢ elegancko na bal, ktory w efekcie odwotano,
a jej maz - by¢ moze w wyniku jej zdenerwowania -
wpadl w bardzo posepny nastrdj. Mazent zdecydowanie
sie ozywit. Incydent na morzu przypomnial mu bowiem
pewne wydarzenie z czaséw mtodosci, kiedy to pomédgt
odeprzeé atak piratow. Chciat o tym opowiadaé¢ kazde-
mu, kto tylko miat do$¢ cierpliwosci, by go wystuchad.
Jego corka Flora w jednej chwili probowata studzié¢ zapat
ojca, by zaraz potem skoncentrowaé cata swoja uwage na
Morvenie, ktéry z paradna szpada w dtoni niezwykle
przekonujaco prezentowal fragment roli odwaznego ka-
pitana broniacego swego statku w jakims$ tzawym melo-
dramacie.
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Obserwujaca go Josie klasngta w dtonie i zalotnie po-
trzasngta ciemnymi lokami.

- Czyz Morven nie jest wspaniaty?

- Alez tak - odparta bezbarwnym tonem Hermine.
Na widok pelnego bdlu spojrzenia Morvena skrzywita
sie.

Josie skierowata cata uwage na podchodzacego do nich
Ryana.

- A oto nasz dzielny korsarz! Prosze mi powiedzied,
co pan zdobyt? Co przewozit ten statek? Moze klejnoty?
A moze skrzynie petne ztota i srebra?

- Nic tak pieknego - odpart Ryan swobodnie. Otacza-
jaca go aura sity i wtadczos$ci znikngta, jakby nigdy nie
istniata. - Niestety, czasy, gdy hiszpanskie statki az ki-
piaty od ztota, naleza juz do przesztosci. Szkoda.

- Co wigc tam byto? Prosze nam powiedzieé.

- Gtéwnie rum i cukier z Jamajki. I troch¢ drewna ré-
zanego i mahoniu z Potudniowej Afryki dla jakiego$ sto-
larza artysty.

- Ale chyba nie to wnidst pan na poktad w tych skrzy-
niach i pudtach.

- To byty ksiazki, chere. Nadal jest pani zainteresowa-
na?

Josie lekko wzruszyta ramionami.

- Jakiez to nudne.

- Prawda? - Ryan powiedziat to ze wspdtczuciem,
cho¢ gdy spojrzat na Elene, w jego oczach pojawit sie
btysk rozbawienia.

Nagle odezwal si¢ Durant, stojacy pod zaimprowizo-
wana markiza tuz obok krzesta Elene.

- Nic dziwnego, ze angielski kapitan nie chciat wal-
czy¢ i umiera¢ za swéj tadunek. Jakiez to wygodne dla
pana, Bayard, ze okazat si¢ tchorzem.

- Byt realista. - W oczach Ryana btysne¢ta nagle czuj-
nos¢, lecz jego stowa pozbawione byty ognia. Spojrzat na
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palce Duranta oparte na ramieniu Elene i lekko zmruzyt
oczy.

- Zastanawiam si¢, czy zaatakowalby go pan réwnie
ochoczo, gdyby miat mocniejsze zasady, a jego statek
okazat sie o wiele lepiej uzbrojony.

Nietrudno byto wyczué napiccie, ktére wkradto sig¢ do
rozmowy obu mezczyzn. Elene, bojac sie, co to moze
oznaczaé, chwycita lezaca na jej ramieniu dtorh Duranta.
Zanim ja pu$cita, spojrzata mu gteboko w oczy.

- Prosze cie, nie - powiedziata cicho.

Ryan ustyszat jej btaganie. Poruszyto go bardziej niz
cate zamieszanie z angielskim statkiem.

- Trudno jest oceni¢ stan uzbrojenia statku i przeciw-
nika zanim rzuci si¢ wyzwanie - rzekt z naciskiem.

- Zawsze mozna si¢c wycofaé, gdy cel okaze sie zbyt
trudny do zdobycia.

- Czasami wszystko dzieje si¢ zbyt szybko i sprawy
zdaza zaj$¢ za daleko.

Jedli w stowach Ryana zabrzmiato ukryte ostrzezenie,
Durant nie zwrécit na nie najmniejszej uwagi, podobnie
jak na spojrzenie Elene utkwione w jego twarzy.

- Jestem jednak przekonany, Bayard, ze woli pan bez-
bronne ofiary. O wiele mniej z nimi ktopotu, podobnie
jak z niewinna kobieta.

Pozostali pasazerowie w milczeniu przystuchiwali sie
ich rozmowie. Na dzwigk tego wyraznego oskarzenia
jedna z pan sapneta z przejeciem.

- Gambier, chce mnie pan wyzwaé ze wzgledu na moj
charakter czy ze wzgledu na brak odwagi? A moze jesz-
cze z zupetnie innego powodu?

Ostry ton glosu Ryana podziatat jak szpicruta na na-
picte nerwy Elene. Zawarta w jego pytaniach grozba nie
byta wymierzona pod adresem samego tylko Duranta.
W przebiegajacym po niej spojrzeniu korsarza kryta sig
niema obietnica wyréwnania rachunkéw. Gdy uswiado-

143



mita sobie, co mogto by¢ jej przyczyna, otworzyta szero-
ko oczy. Ryan pomyslat, ze skarzyta si¢ Durantowi na je-
go zachowanie, ze to ona jest przyczyna catego zamiesza-
nia. Chciata zaprotestowaé, powiedzie¢ mu, ze sic myli,
ale nie wiedziata jak to zrobi¢, nie budzac przy tym jesz-
cze wigkszego gniewu Duranta.

Gambier wyprostowat sie dumnie.

- Wybér zostawiam panu - odpart.

- Nie chciatbym pana rozczarowacé - powiedziat cicho
Ryan. - Rozumiem, ze bedziemy walczy¢ na szpady?

Tuz za nim rozlegt si¢ sttumiony okrzyk i tupot bie-
gnacych stop. Elene odwrdcita si¢ w sama pore, by zoba-
czy¢, jak Serephine, kochanka Duranta, ucicka z szele-
stem spodnic, pochylajac nisko gtowe, by nikt nie do-
strzegl wyrazu jej twarzy. Devota podniosta si¢ natych-
miast i poszta za nia.

Po chwili Durant i Ryan dobyli broni i zmierzyli dtu-
gos$¢ szpad. Usunigto krzesta i markize, a wszyscy zebra-
ni odsungli sie na bok, by pozostawi¢ walczacym jak naj-
wiecej miejsca. Mezczyzni stangli naprzeciwko siebie.
Durant zdjat kurtke i fular, a Ryan, ktéry nie zdazyt na-
Yozy¢ ich z powrotem, podwinal wyzej rekawy koszuli
i czekat spokojnie na rywala.

Nareszcie Durant byt gotowy. Unidst w pozdrowieniu
szpade, usmiechajac si¢ z petnym zadowolenia oczekiwa-
niem. Ryan, z twarza pozbawiona jakiegokolwiek wyra-
zu, powtorzyt jego gest.

- En garde - rzucit.

Durant zaatakowat go gwattownie, prezentujac duze
umiejetnosci. Wida¢ byto wyraznie, ze chce szybko za-
konczy¢ pojedynek, przetamujac obrone Ryana jednym
szybkim wypadem.

Nie wszystko jednak utozyto si¢ zgodnie z jego pla-
nem.

Wydawato si¢, ze Ryan tylko nieznacznie porusza nad-

garstkiem, lecz ostrze szpady jego przeciwnika raz po raz
gwattownie odskakiwato. Przez diuga chwile Durant
atakowat, odparowujac uderzenia Bayarda, po czym na-
gle, jednym gwattownym ruchem korsarz przejat inicja-
tywe i teraz to on zmuszat przeciwnika do rozpaczliwej
obrony. Na krétka chwile zaprzestali wymiany cioséw,
by ztapaé oddech, a koniuszki ich szpad ledwo si¢ doty-
katy.

Ryan unidst brew, widzac patajace wsciekto$cia czarne
oczy przeciwnika. Bez trudu pojat, ze Durant miat na-
dzieje pokonaé¢ go kilkoma tatwymi pchnig¢ciami, nie
dbajac przy tym wcale o to, jakie rany moze zadaé swoje-
mu przeciwnikowi. Na jego twarzy malowata si¢ wyraz-
nie zadza zemsty. Raz jeszcze skrzyzowali szpady.

Tempo pojedynku zmalato. Obaj walczacy badali teraz
site przeciwnika, jego umiejetnosci i doswiadczenie
w walce. Koncentrowali si¢ wytacznie na wymianie cio-
séw; nie zwracali uwagi na obserwujacych ich pasaze-
row, kotysanie statku, napicte do bélu miegénie. Na ich
czotach i ramionach pojawity si¢ kropelki potu. Oddy-
chali coraz cigzej, a ich sapanie rozlegato si¢ w absolut-
nej ciszy zaktdcanej tylko przez odgtos wody rozbryzgu-
jacej sig o dzidb statku i szuranie stop na deskach pokta-
du. Stopniowo zaczynali czué¢ do siebie coraz wigkszy
szacunek, cho¢ gniew i szalona determinacja bynajmniej
nie stracity na sile.

Elene stata w pelnym napiecia milczeniu tuz przy re-
lingu. Obok niej stangta Hermine.

- Sa wspaniali - szepnegta, przygladajac si¢ bacznie
szerokim ramionom i napi¢tym mig$niom obu mez-
czyzn.

Elene w pelni podzielata zachwyt aktorki, lecz jej uwa-
ge przykuta przede wszystkim bron I$niaca w dtoniach
Duranta i Ryana. Chciata odwrécié¢ wzrok, nie patrzeé na
$migajace niczym srebrne wstggi ostrza, ale nie mogta
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sie do tego zmusi¢. Mocno zacisngta zeby, a serce walito
jej jak oszalate. Gteboko w duszy czuta gniew, ze to ona
stata si¢ przyczyna tego pojedynku i rozpacz, ze nie po-
trafita mu zapobiec. Jednoczes$nie targaty nia gwattowne
uczucia. Chciata wykrzyczeé im prosto w twarz, ze sa pa-
ra gtupcow i rzucié¢ sie miedzy nich, by zapobiec dalszej
wymianie ciosow. Jedyna rzecza, ktéra ja powstrzymy-
wata, byta swiadomo$¢, ze choéby nie wiadomo jak moc-
no udawali, ze walcza o jej wzgledy, tak naprawde cho-
dzito o honor i $mieszna meska dume. Na to nie miata
lekarstwa, te¢ przypadto$s¢ mogta uleczy¢ jedynie przela-
na krew.

Durant wykonat zwéd i gwattownie natart do przodu.
Ryan odparowat cios i cofnat sie. Nagle statek zakotysat,
co sprawito, ze na utamek sekundy stracit réwnowagg.
Durant zbyt gwattownie zapragnat wykorzystaé¢ ten
szcze$liwy zbieg okoliczno$ci, lecz Ryan szybko, niemal
bez wysitku wrécit na pozycje. Rozlegl sie budzacy
dreszcz dzwick stali uderzajacej o stal. Nagle szpada Du-
ranta upadta na poktad, a on zamart, przyciskajac palce
do krwawiacego ramienia.

Ryan cofnat si¢ i stat, ciezko oddychajac. Durant spoj-
rzatl na struzki krwi, a potem, szeroko otwierajac oczy,
popatrzyt z niedowierzaniem na swego przeciwnika.
W oczach Ryana nie wida¢ byto triumfu, lecz nie dato
sie tam dostrzec takze cienia lito$ci.

Pierwszy wszedt miedzy nich Morven.

- No, moi panowie - powiedziat rzeczcowym tonem. -
Czy honor zostat zaspokojony?

Ryan lekko sktonit glowe petnym gracji ruchem.
Przez dtuga chwile Durant trwat w milczeniu. W koncu
skinat powoli gtowa.

- Wierze, ze tak.

Wokodt Elene rozlegto si¢ krotkie westchnienie ulgi,
jakby wszyscy nagle wypuscili dtugo trzymane w ptu-

146

cach powietrze. Dziewczyna zamkne¢ta oczy i ogarnigta
nagta staboscia oparta sie¢ o reling.

- Biedny pan Gambier - powiedziata swym melodyj-
nym glosem stojaca obok Hermine. - Kto§ musi opa-
trzy¢ mu ramie.

Elene rozejrzata sie, szukajac Devoty, ktéra znakomi-
cie radzita sobie w takich wypadkach, lecz stuzaca znik-
neta. Na pewno nadal towarzyszyta Serephine. Podeszta
wiec do walczacych. Od czasu swego powrotu z Francji
wiele razy pomagata Devocie opatrywaé niewolnikéw.
By¢ moze na co$ si¢ przyda.

Nagle tuz przed nia wyrosta I$niaca, poplamiona krwia
klinga. Odwrdcita gtowe, by spojrze¢ na mezczyzne, kto-
ry trzymat szpade.

- Nie - powiedziat zdecydowanie Ryan.

Nie zamierzata udawaé, ze nie rozumie.

- On potrzebuje pomocy.

- Nie ty mu jej udzielisz.

Nie mégt znie$¢ wyrazu troski malujacego si¢ na jej
twarzy. Wizja ta nie opuszczata go nawet w czasie walki.
Budzita w nim uczucie do tej pory zupeinie mu obce.
Zreszta gdyby je znat, i tak nigdy by si¢ do niego nie
przyznat. To byta bez watpienia zazdros¢, ktéra sprawia-
ta, ze przestat si¢ kierowaé¢ nakazami rozsadku.

Plama na r¢kawie Duranta byta coraz wigksza, a struz-
ki krwi powoli ptynety w dot ramienia, siggajac palcow.
Elene wiedziata, ze trzeba natychmiast przewiaza¢ raneg.

- A kogo proponujesz? Siebie?

- Zajmie si¢ nim doktorek - powiedzial Ryan. - My
mamy par¢ spraw do omodwienia.

Zasuszony marynarz, ktéry przystal balsam na bolace
stopy Elene, szedt teraz przez poktad, trzymajac w rgce
pudetko z przyrzadami pomocnymi w wykonywaniu wy-
uczonych u medyka czynnosci. Pozostali cztonkowie nie-
wielkiej grupki pasazeréw réwniez gromadzili si¢ w po-
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blizu. Obie aktorki ze wspdtczuciem pocieszaty Duranta,
gtadzac go po szerokich ramionach, a Flora Mazent pod-
niosta szpade i trzymata ja niczym Swicta relikwie.

Elene nie ustepowata.

- Chyba... chyba powinnam dopilnowaé, by opatru-
nek zrobiono jak nalezy. Czuj¢ si¢ winna.

- Kto wie, czy rzeczywiscie nie nalezy cie za to
wszystko obwinia¢ - powiedziat ostro Ryan. - To jedna
ze spraw, o ktérych bedziemy rozmawiad.

Opuscit szpade i chwycit ja wolna reka za ramie, kie-
rujac w strone¢ wejScia do swojej kabiny. Elene twardo
stata w miejscu.

- Nie mam ci nic do powiedzenia.

- Popetniasz btad, chere. Pdjdziesz tam sama, czy
mam ci¢ przerzucié¢ przez ramie¢ i zanie$¢ do $rodka?

- MySlisz, ze inni na to pozwola?

- Raczej tak, dopdki bede to trzymat. - Pomachat
szpada.

Elene przeniosta wzrok z jego zacigtej twarzy na I$nia-
ce ostrze.

- Jakiez to urocze - rzucita szyderczo. - Zwycigzca
upomina si¢ o swoja nagrode. I to kolejny raz.

- Skoro tak uwazasz.

Do zmiany zdania nie sktonita jej wcale jego grozba,
lecz ponury wyraz twarzy, z jakim przyjmowal ostre sto-
wa. A przeciez to przez nia musiat ryzykowaé zycie. Tak,
byta mu winna wyjasnienie. Rzucajac ostatnie piorunu-
jace spojrzenie, wyrwata reke z jego uécisku i ruszyta we
wskazanym kierunku.

Tuz za soba czuta jego obecno$¢ i pamiegtata niezwykta
site, ktorej dowody miata okazje przed chwila ogladad.

Szybko przeszta przez wspdlna sale i weszta do kabiny,
ktéra razem zajmowali. Zgrabnie omingta ustawione
tam skrzynie i pudta z angielskiego statku i odwrécita
sie. Ryan kopnigciem zamknat drzwi, po czym potozyt
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szpade na stole. W ciszy zetknigcie ostrza z blatem za-
dzwieczato przejmujaco. Odwracajac sic do niej splétt
ramiona na piersi i opart si¢ biodrem o stot.

- Jak to sig stato - zapytat zwodniczo spokojnym to-
nem - ze oskarzono mnie o wykorzystywanie bezbronnej
kobiety?

Zapanowata nad drzeniem i zmusita si¢, by spojrzeé
w jego zimne, niebieskie oczy.

- To oskarzenie padto z ust Duranta, nie moich.

- Cos$ go jednak do tego sktonito. Musiat co$ od kogos
ustyszeé. A od kogo, je$li nie od ciebie?

- Sam na to wpadt. Nie moze uwierzy¢, ze bedac jego
narzeczona, w ciagu paru dni zostalam twoja kochanka
i to dobrowolnie. Mnie tez jako$ trudno to pojacé.

- Wolataby$ znow by¢ jego panna mtoda, stodka i nie-
winna?

- Przestan szydzié!

- To nie jest odpowiedz. Czy mimo zaistniatych oko-
liczno$ci proponowat ci matzenstwo?

Odwrdcita wzrok.

- A jedli tak, to co? To przeciez niemozliwe. Rozu-
miem to doskonale. Nic juz nigdy nie bedzie takie samo.

- Ale chciatabys, zeby byto inaczej. - Jego oskarzy-
cielski ton ciat jak bat. Juz dawno wyczut, ze co$ przed
nim ukrywa, co z dnia na dzien tylko zyskiwato na sile.

Teraz juz wiedziat, co to jest.

Nie zamierzata da¢ mu tej satysfakcji i zaprzeczad.

- Chciatabym czu¢ si¢ bezpiecznie. Tylko tyle.

- Jedyni, ktérzy tak naprawde sa bezpieczni, to ci,
ktdrzy juz pozegnali si¢ z zyciem.

Elene nie kryta rozdraznienia.

- A co ty mozesz o tym wiedzie¢? Jeste§ mezczyzna,
mozesz robié, co ci si¢ zywnie podoba. Na dodatek jeste$
korsarzem, ktéry sieje postrach wsrod kobiet, dzieci
i kupcéw. I to na tyle silnym, by bra¢ wszystko, czego za-
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pragniesz, wiedzac, ze nikt nie os$mieli si¢ stanaé ci na
drodze!

W jego oczach pojawit si¢ lodowaty btysk.

- Czy ty przypadkiem nie oskarzasz mnie o kradziez?

- A jak nazwiesz to wszystko - rzucita, wskazujac na
stojace w kabinie pudta - jedli nie tupem z kradziezy?

- Towarem. - To jedno stowo miato w sobie ciezar ka-
mienia.

- Ksiazki, jak sadze? Jesli my$lisz, ze oszukasz mnie
tak Yatwo jak Josie, to grubo si¢ mylisz. Musisz si¢ bar-
dziej postarac.

- Jestem kupcem. Kupuje, sprzedaj¢, wymieniam to-
wary. W Nowym Orleanie mam sktad...

- Peten skradzionych doébr!

- Wypetniony towarami, ktore zabratem na mocy li-
stow kaperskich oraz futrami i pszenica z Illinois - po-
wiedziat, ttumiac wsciekto$¢. - Bytoby tam znacznie
wiecej tych ostatnich, gdyby Hiszpania przestata mie-
szaé si¢ do uczciwego handlu. Ale nie ma o czym mowicé.
Ten angielski statek to byta czysta gra.

- A gdyby nalezat do Francji? Tez bys$ go zaatakowat?

Jego milczenie uznata za potwierdzenie.

- Widzisz? Dla ciebie nie istnieje pojecie lojalnosci.

- Jestem lojalny w stosunku do siebie, moich przyja-
ciot i mojej ziemi...

- Ziemi? Ty? Tez cos!

- Mojej ziemi, tak. Wiedz, ze jestem rowniez planta-
torem. Moze to poprawi moj wizerunek w twoich
oczach. Ale méwiac o ziemi, miatem na mysli jedyny
kraj, ktéremu stuze calym sercem i dusza. To Luizjana.

- Tak, tak. Jestem pewna, ze Hiszpanie beda pod wra-
zeniem, je$li zaatakujesz niewladciwy statek i postano-
wia cig powiesié.

- Hiszpanéw w Nowym Orleanie nic a nic nie obcho-
dzi los ich kolonii w Luizjanie. Interesuje ich wytacznie
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to, co moze przynies$¢ korzysci Hiszpanii oddalonej o ty-
siace mil.

- To nie bedzie miato najmniejszego znaczenia, jesli
bedziesz martwy!

Przygladat si¢ jej z podziwem. Na jej twarzy malowat
sie¢ rumieniec gniewu, a ksztattne piersi unosity si¢ pod
cienkim materiatem sukni. Stowa dziewczyny odbijaty
sic echem w jego umys$le. Uémiechnat si¢ lekko. Byta
pickna, a w jej stowach wyczul ukryta troske, z ktorej
najwyrazniej nie zdawata sobie sprawy.

- Jeszcze nie jestem martwy. Wrecz przeciwnie. Je-
stem bardziej zywy, niz wypada w takich okoliczno-
$ciach.

Rzuciwszy okiem na jego obciste zgodnie z nakazami
mody spodnie, wiedziata juz, co miat na mysli. Przenio-
sta wzrok na wilgotna koszule oblepiajaca jego szerokie
ramiona i mocne rece. Na skérze Ryana 1$nity kropelki
potu. Nagle poczuta si¢ dziwnie przyttoczona jego sita,
ktora w ciasnej kabinie wydawata si¢ jeszcze bardziej po-
razajaca niz w czasie pojedynku z Durantem.

- Pragne cic - powiedziat cicho, jakby w zamy$leniu.

Jego stowa od razu wzbudzity w Elene fale ciepta, kto-
ra od piersi szybko sptyneta w dét, jednoczesnie sprawia-
jac, ze zakrecito sig jej w glowie. Spojrzata mu prosto
w oczy, a ich btekit porazit ja jak nigdy dotad.

Ryan odwrdcit sic gwattownym ruchem i przykleknat,
by podnie$é wieko jednej ze skrzyn.

- Chcesz obejrze¢ méj jakze obrzydliwy tup? Czy
mam ci¢ odzia¢ w bogate szaty i obsypa¢ klejnotami, za-
nim zndéw cie zgwatce?

- To nie bedzie konieczne... - zaczeta wynio$le, po
czym nagle urwata.

Skrzynia peina byta ksiazek najrézniejszych rozmia-
réw - od matych i bardzo grubych, ktére bez trudu moz-
na byto zmiesci¢ w kieszeni, po olbrzymie tomy zawiera-
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jace najdziwniejsze ilustracje. Wszystkie szczelnie wy-
peiniaty skrzynig, tworzac malowniczy i cenny zbidr.
Ograbiony z nich kolekcjoner bedzie na pewno bardzo
rozczarowany.

Elene wskazata reka na pozostate skrzynie i pudta.

- To wszystko ksiazki?

- Bardzo ich mato w Nowym Orleanie.

- A ty chcesz wypetnié te luke?

- Kiedy wybiorg juz co$ dla siebie.

Elene usiadta ciezko na tézku. Patrzyta, jak Ryan bie-
rze do reki tomik poezji i troch¢ sie ociagajac, odktada
go niemal z nabozenstwem. Raz jeszcze porazita ja swia-
domos¢, jak mato o nim wie, jak trudno jest go osadzié.

Zamknat wieko i usiadt obok niej.

- Wolataby$ sznury peret i szafiry wielkodci ptasich
Jjaj?

Czy rzeczywiscie wolataby ujrze¢ bezcenne klejnoty?
Potrzasneta gtowa, nie patrzac na niego.

- Ja tak - szepnat, obejmujac ja czule. - To niezwykle
kuszaca wizja: ty masz na sobie tylko bizuterig, a ja szu-
kam stodyczy twego goracego ciata wsrdd zimnych i po-
zbawionych uroku kamieni. Jednak pozadam ci¢ i bez
nich.

To jednak nie byt gwalt. Jej cialo reagowato na jego
pieszczoty z dzika zadza, ktora wymykata sic nakazom
woli. Wstrzasajace nia dreszcze byty jednoczesdnie rozko-
sza i tortura. Oddata mu si¢ niemal automatycznie, bez
chwili zastanowienia, chtonac jego rado$¢, site i pasje.
Gdy wreszcie byta do tego zdolna, ze zdumieniem pomy-
§lata, ze sprawito jej to ogromna przyjemnoscé.

-IX-

Par¢ dni pdzniej na horyzoncie pojawito si¢ wybrzeze
Luizjany, zrazu jasnoniebieskie, potem zielonobrazowe.
Podréz ciagneta si¢ w nieskonczonosé, dawaty im sie we
znaki dtugie okresy ciszy na morzu, zwlaszcza gdy opty-
wali Kube. Nie zblizyli si¢ jednak od razu do ladu, lecz
skierowali bardziej na zachdéd. Optyneli rozlegte ujicie
rzeki Missisipi, gdzie btotniste, zdtte wody wplywaja do
zielonej zatoki, barwiac jej wody na brazowo. Mingli le-
zacy na wschodzie tor wodny prowadzacy do punktu
kontrolnego La Balise, skad liczacy sto mil kanat prowa-
dzi do samego Nowego Orleanu.

Ryan, mimo szumnych opowie$ci o tym, ze jest szano-
wanym kupcem, na koncu swoich podrdzy nie rzucat
dumnie kotwicy w porcie. Wyjasdnit, ze zazwyczaj laduje
W zacisznej zatoczce znanej jako Barataria Bay. Stamtad
ptynal skomplikowanym systemem rozlewisk i torow
wodnych na tyty Nowego Orleanu. kadunek zrzucat
w prowizorycznym sktadzie na plazy, skad zabierat go
dopiero po jakim$ czasie albo sprzedawal wspdlnikom,
ktdérzy sami zajmowali si¢ transportem towaréw do mia-
sta. Twierdzit, ze taki manewr pozwala mu uniknaé
straszliwej hiszpanskiej biurokracji, nie wspominajac
juz o tapowkach, ktérych domagali si¢ skorumpowani
pracownicy portu. Nie chcial mieé¢ z nimi nic wspdlne-
g0, gdyz gubernator Salcedo probowat utrudniaé¢ handel
z Amerykanami.
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Ryan nie byt jedynym, ktdry korzystat z zatoczki.
Wraz z uptywem czasu Barataria Bay stata si¢ nieoficjal-
nym portem takze i dla innych korsarzy. Nie potaczyli
sic oni jednak w zadna oficjalna organizacje. Wptywali
i wyptywali z zatoki, kiedy chcieli, szanujac nalezaca do
innych wtasno$é. Zmuszaty ich do tego prawa panujace
na morzu i obawa przed grozacym im niebezpieczen-
stwem, gdyby osSmielili si¢ postapi¢ inaczej.

Uchodzcy z Santo Domingo zgromadzili si¢ przy re-
lingu, obserwujac zblizajacy si¢ lad. Z radoscia oczeki-
wali konica trudnej podrdzy, lecz jednoczesnie byli dziw-
nie przygaszeni. Nie mieli pojecia, co ich czeka na brze-
gu; nie wiedzieli, gdzie beda mieszkaé, jakie znajda dla
siebie zajecie, niektorzy zastanawiali si¢, jak uda im sie
znalez¢ $rodki do zycia. Czas spedzony na wodach Kara-
ibéw i Zatoki Meksykanskiej spedzili niejako w zawie-
szeniu pomigdzy ocaleniem a czekajaca ich niepewna
przysztodcia. Na morzu mysleli gtéwnie o tym, jak spe-
dzi¢ peine stonca dni i rozgwiezdzone noce, ktore zda-
waty si¢ nie mie¢ konca. Teraz czekata ich konfrontacja
z nieuchronnie nadciagajaca przysztoscia.

Elene byta swiadoma panujacego wérod wspdipasaze-
réw niepokoju, sama jednak nie mogta si¢ oprzeé ogar-
niajacemu ja podnieceniu. Czekat na nia nowy kraj, no-
we zycie. Wszystko bedzie tak bardzo inne; inne widoki,
zapachy, zwyczaje, ludzie. I tylko ona zadecyduje, jak po-
kierowa¢ swoim losem.

Nad gltowami pasazerdéw przeleciato duze stado mew.
Ich biate skrzydta rysowaty sic wyraznie na tle szarych
chmur rozciagajacych si¢ na potudniowym zachodzie.
Ich przeszywajace krzyki brzmiaty jak skrzyzowanie
peinych gniewu wymoéwek i blagalnych prosb. Blizej
brzegu, wzdtuz waskiej plazy, z godnoscia machajac
skrzydtami, przechadzal sie duzy, brazowy pelikan.
Z niskiego brzegu unosit si¢ zapach btota, rozktadaja-
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cych si¢ wodorostow i ryb, jednoczesnie wabiac i budzac
obrzydzenie.

- Fuj! - wykrzykneta z komicznym grymasem na
twarzy stojaca obok Elene Hermine. - Co za smrod!
- Nie jest tak Zle.

Zapachy z ladu dochodzity wraz z powiewami wiatru,
ktéry poruszat zaglami szkunera. Suknie obu kobiet
przylgnety do ciata, a dét spddnic falowat z gto$nym fur-
kotem.

Hermine podniosta reke, by przytrzymaé na karku
misternie upiety wezet rudych wtosow.

- Zdecydowanie wol¢ zapach pudru do twarzy, tanich
pokoi i konskiego nawozu na ulicach. To odludzie prze-
raza mnie i rani moj niezwykle delikatny nos.

- Bzdura - przekomarzata si¢ Elene. - To nie zapach
dziczy, lecz naszego obiadu, ktéry przygotowuja w kuchni.

- Ciii... lepiej, zeby kucharz nie ustyszat twoich stéw,
bo bedzie nas karmit rybami az do czasu zejScia na lad.
A skoro juz musze oddychaé, pozwdl mi stanaé blizej
ciebie i poczué¢ zapach twoich perfum. Juz od paru dni
chciatam ci powiedzieé, ze sa cudowne.

Elene podzickowata, wdzigcznie sktaniajac gtowe. Nie
pierwszy raz ustyszala komplement pod adresem per-
fum, lecz ten byt chyba najbardziej szczery. Styszac go

jednak zawstydzita sig, jakby przyltapano ja na niecnym
uczynku.

- Sama bardzo chciatabym mie¢ podobne. Moze zdra-
dzisz mi ich nazwe i powiesz, gdzie mozna je naby¢.

- Obawiam si¢, ze nigdzie.

Hermine wzruszyta ramionami.

- No c6z, masz prawo nie zdradzaé swojej tajemnicy.

- Nie o to chodzi - powiedziata Elene przepraszaja-
cym tonem.

- Powiedz mi, ktéry wytwérca perfum w Paryzu jest
ich autorem, to przy nastepnej wizycie w tym miescie...



- Moje perfumy nie pochodza z Paryza.

- Jeste$ pewna? - Hermine zmarszczyta brwi. - Za-
pach jest tak bogaty, tak intensywny, typowy dla perfum
z Paryza.

- Jestem absolutnie pewna - odparta Elene i opowie-
dziata aktorce histori¢ perfum. Wiedziona nagtym im-
pulsem dodata: - Mys$latam o tym, by zajaé si¢ ich wy-
twarzaniem, oczywiscie z pomoca Devoty, kiedy juz za-
domowi¢ si¢ w Nowym Orleanie.

- Naprawde? To wspaniale! Zamierzasz otworzy¢ per-
fumerie? Jesli tak, to na pewno bede twoja pierwsza
klientka.

Elene roze$smiata si¢ cicho, styszac petne entuzjazmu
stowa aktorki.

- Niemal uwierzytam, ze moje przedsigwziecie odnie-
sie wielki sukces.

- Alez oczywiscie. Majac do zaoferowania taki za-
pach, nawet nie mysl o porazce.

Elene rzucita rozmdéwczyni szybkie spojrzenie, lecz
nic w jej twarzy nie zdradzato, ze ma na mysli co$ wiccej
niz tylko niewinny zachwyt. Uspokoita sig.

- Pierwsza buteleczka, jaka zrobimy, juz nalezy do
ciebie.

Aktorka odwrécita sie¢ do Flory Mazent, ktora siedzia-
Ya w poblizu razem ze swoja stuzaca Germaine.

- Styszatas? Elene bedzie robié¢ swoje perfumy!

- To mite. - Flora spojrzata na nie z przelotnym
usmiechem. Patrzyta z wyrazem wahania malujacym si¢
na twarzy, jakby zastanawiata si¢, czy stana¢ obok nich
przy relingu. Po chwili opuscita wzrok i skoncentrowata
si¢ na lezacej na kolanach robétce.

Hermine spojrzata na Elene, unoszac brwi, i potrza-
sn¢ta gtowa. W zachowaniu Flory kryt sie cien wyzszo-
$ci, jakby wolata wtasne towarzystwo, uznajac je za
znacznie ciekawsze. Trudno to byto uznaé wytacznie za
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przejaw nie$miatosci. Sprawiata wrazenie, jakby uwaza-
ta Hermine i Josie, a nawet Elene za gorsze od siebie. Nie
tolerowata jednak réwniez madame Tusard. Nic nie
mogto wyrwaé jej z narzuconej sobie izolacji i wickszo$¢
pasazerOw po paru probach nawiazania z nia blizszej
znajomos$ci w koncu si¢ poddata.

W czasie podrézy wszyscy uchodzcy zdazyli si¢ na-
wzajem bardzo dobrze poznaé. Los zetknat ich ze soba
w bardzo niebezpiecznych okoliczno$ciach, by potem
pozostawi¢ im mndéstwo wolnego czasu, nic wiec dziwne-
g0, ze szukali u siebie pociechy i towarzystwa. Dni upty-
waty im na rozmowach. Wszyscy znali najdrobniejsze
szczegoty dolegliwosci zotadkowych monsieur Mazenta
oraz straszliwe doswiadczenia jego cérki Flory ze szkoty
z internatem, do ktérej uczeszczata na Martynice, gdzie
zmuszano ja do kleczenia godzinami na grochu i bito li-
nijka po rece, gdy nie potrafita sic odezwaé gtosniej niz
tylko szeptem. Madame Tusard zabawiata wszystkich
barwnymi opowiesciami o swoich kobiecych przypadto-
$ciach, a ogdlne zdumienie wzbudzita historia sprzed
kilku lat, gdy pana Tusard oskarzono, oczywiscie bez-
podstawnie, o fatszowanie ksiag i sprzeniewierzenie spo-
rych funduszy. Josie dzielita si¢ swoim niezadowoleniem
z powodu zle zagranych rol, a kilka razy wszyscy zebra-
ni mieli okazj¢ uczestniczy¢ w ognistych ktétniach Her-
mine i Morvena, po ktérych dochodzito do bardzo czu-
tych przeprosin.

Jednak zadna z tych spraw nie mogla przyémié po-
wszechnego zainteresowania, z jakim obserwowano pe-
ten dramatyzmu zwiazek Elene z Bayardem. Elene wie-
dziata doskonale z jakim przejgciem wszyscy o nich roz-
mawiaja, a dowodem nie malejacego zainteresowania
pasazerow bylo wyrazne ozywienie, gdy oboje znajdo-
wali si¢ w jednej sali z Durantem. Ten ostatni nieco
wszystkich rozczarowywal, demonstrujac jawny brak
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zainteresowania poczynaniami Elene. Cata uwage po-
$wiecat albo Serephine, ktdora piclegnowata go czule
w czasie pierwszych dni po pami¢tnym pojedynku, albo
tez szukat towarzystwa panéw. Gdy jego ramie, podob-
nie jak i blizna na twarzy goito si¢ znakomicie w zdro-
wym morskim powietrzu, Durant zaprzyjaznit sic z Ma-
zentem. Jako plantatorzy mieli ze soba wicle wspdlnego.
Bardzo czesto widywano ich spacerujacych po pokta-
dzie, pograzonych w rozmowie, podczas gdy Flora po-
stepowata w niewielkiej odlegtosci za nimi, rzucajac od
czasu do czasu ukradkowe spojrzenie na Duranta, ru-
mieniac sie¢ i wdzieczac nie$Smiato, gdy ten raczyt za-
uwazy¢ jej obecnosé.

Jednak stosunki migdzy wspdipasazerami nie zawsze
byty poprawne. Morven i madame Tusard ktdécili sie nie-
ustannie. Przyczyna ostrego sporu mogto sta¢ si¢ do-
stownie wszystko - poczawszy od tego, kto poprowadzi
wszystkich pasazeréw na kolacje az po wybor piosenek,
ktére beda $piewaé pod rozgwiezdzonym niebem. Josie
poczuta si¢ urazona docinkami zony urzednika i wspie-
rajac Morvena, wdata sie w dtugi spdér dotyczacy usta-
wienia krzeset pod markiza na poktadzie. Madame Tu-
sard az kipiata z zazdrosci, gdy jej Claude zwracat uwage
na Josie oraz inne panie, nie wylaczajac Serephine, i nie-
raz dawata glodny wyraz swemu niezadowoleniu. Devo-
ta i stuzaca Mazentéw, Germaine, ktécity sie o angielska
wanng i o jedyne na poktadzie zelazko, ktdre zreszta na-
lezato do Hermine. Flora nie sprawiata nikomu ktopotu,
lecz pewnego popotudnia zdenerwowata si¢ nie na zarty,
gdy marynarz, ktérego obserwowata przez dtuzsza chwi-
le, o$mielit sie pusci¢ do niej oko.

Tego typu nieporozumienia byty nieuniknione, zwa-
Zywszy na mata przestrzen, w jakiej przyszto wszystkim
spedzi¢ kilka dni, i napigte nerwy wszystkich uchodz-
céw. Okazato sic jednak, ze wspdlne bolesne przezycia sa
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znacznie silniejsze niz drobne niesnaski. Kiedy statek
zblizat si¢ do zatoki, gdzie wszyscy mieli opusci¢ poktad,
coraz czg$ciej stychaé¢ byto zapewnienia o ponownym
szybkim spotkaniu i utrzymywaniu statych kontaktéw.
Wypowiadanym obietnicom trudno byto odmowié
szczero$ci, cho¢ z czasem ich moc na pewno zdecydowa-
nie ostabnie.

Do Barataria Bay wptyneli tuz przed nadciagajaca bu-
rza. Rzucajac kotwice, opuscili zagle, oczyscili poktad
i zamkneli luki, by spokojnie przeczeka¢ nawatnice.

Szkuner kotysat si¢ gwaltownie na wysokich falach.
Gdzie$ wysoko rozlegt si¢ grzmot, budzac przerazenie
u zgromadzonych pod poktadem pasazeréow. Blyskawica
przecigta niebo i uderzyta w wode. Napigty tancuch ko-
twicy dzwonit ztowieszczo. Deski jeczaty, jakby je ktos
rozdzierat. Kiedy zaczat la¢ deszcz, bito poktad niczym
smagni¢cie batem.

Elene wraz z innymi pasazerami zjadta wcze$niej ko-
lacje, po czym wszyscy udali si¢ na spoczynek. Szkuner
kotysat tak mocno, ze zaimprowizowane postania wyda-
waty si¢ najbardziej bezpiecznym miejscem. Ryan ob-
chodzit statek, szukajac uszkodzen, tagodzac niepokdj,
a od czasu do czasu wracat, by sprawdzié, jak radzi sobie
Elene. Kiedy burza trochg ucichta, uznat, ze "Sea Spirit"
jest bezpieczny. Wréciwszy do kabiny, zrzucit mokre
ubranie i po chwili lezat juz obok Elene.

Byt przemarzniety i jego ciato pokrywata gesia skorka.
Elene, kierowana wspotczuciem i czuto$cia, przytulita
go mocno, podciagajac nieco koszule, by potozy¢é mu no-
ge na udzie. Zadrzat, czujac dotyk jej cieptego ciata. Po-
catowat ja delikatnie w czoto i wyciagnat si¢ wygodnie.
Elene oparta skron o jego podbrédek, wpatrujac sie

w ciemnos$¢, rozjasniana od czasu do czasu blaskiem bty-
skawic. Nad ich gtowami deszcz begbnit o deski poktadu,
sptywajac potem rwacymi struzkami do wdod zatoki.
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Od dnia pamigtnego pojedynku z Durantem Elene
i Ryan dzielili kabing¢ i znajdujace si¢ w niej t6zko. Ra-
zem spali, razem jedli, spacerowali po poktadzie, rozma-
wiali i kochali sig. Nie wspominali jednak juz ani sto-
wem o Nowym Orleanie, z wyjatkiem paru rzuconych od
niechcenia ogdlnikéw. Elene doszta do wniosku, ze Ryan
nadal planowat wspdlne zycie w miescie. Jednego byta
pewna - jego pozadanie nie zmalato ani o jote i pragnat
jej rownie goraco, jak na poczatku ich krétkiej znajomo-
$ci.

Kiedy tylko chciat, potrafit by¢ bardzo interesujacym
towarzyszem. Spedzili razem wiele wspaniatych wieczo-
réw, czytajac zabrane z angielskiego statku ksiazki
i omawiajac poruszane w nich sprawy. Czasami grali
w karty. Stawka byly zazwyczaj poszczegdlne czesci
ubrania, a Ryan oszukiwat tylko wtedy, gdy nagroda za-
powiadata si¢ niezwykle obiecujaco. W t6zku byt silnym
i czutym kochankiem; pelten zachety, nigdy nie kryt
stdw uznania i zachwytu. Zawsze tez stat u jej boku i bro-
nit w konfliktach z innymi pasazerami; nie zaniedbywat
jej, by bez reszty poswiecié si¢ swoim obowiazkom. Tulit
Elene, gdy nawiedzaly ja w nocy koszmary i z troska
opatrywal bolace stopy. Zapach jej perfum wciaz miat na
niego zniewalajacy wptyw. O jednym tylko nie wspomi-
nat nigdy: o mitosci.

Elene nawet tego nie oczekiwata. Mimo wspdlnych
dramatycznych przej$¢, nadal byli sobie obcy. Nie mu-
siat jej sktada¢ zadnych przysiag ani obietnic. Tak na-
prawdeg to ona byta jego dtuzniczka. Yaczyta ich czysto
fizyczna wiez, nie majaca nic wspdélnego z uczuciami.
Elene czasem tylko zastanawiata si¢, czy Ryan pozosta-
nie taki sam, gdy dotra w konicu do Nowego Orleanu.
Tam, w towarzystwie przyjaciét i dawnych wspdlnikow,
moze szybko doj$¢ do wniosku, ze jest dla niego zawa-
da i przypomina o mato przyjemnych chwilach, o kto-
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rych chciatby jak najszybciej zapomnieé. Moze réwnie
dobrze znalez¢ sobie inna kobiete i wyrzucié ja razem
z Devota, by radzity sobie dalej bez jego pomocy. Gdy-
by sprawy przybraty taki obrét, zyskataby absolutna
pewnos$é, ze jego pozadanie wiazato si¢ bez watpienia
z upojnym zapachem perfum. Mogta oczywiscie spraw-
dzi¢ to w kazdej chwili, po prostu przestajac ich uzy-
waé. Jednak na statku efekty takiej proby nie bytyby do
konca przekonujace. JesSli nie chciatby jej widzieé
u swego boku, nie miataby gdzie spaé. Musiataby wigc
mimo wszystko pozosta¢ w jego kabinie, a narzucona
im niejako sita wzajemna bliskos¢ mogta sprawié, ze
i tak szukatby ciepta jej ciata. W zaistniatych okolicz-
nosciach Elene nie odwazyta sie na podjecie takiego ry-
zyka. Nie mogla sobie teraz pozwoli¢ na to, by utracié
jego opieke.

Wyczuwajac jej napiecie, Ryan przesunal dtonmi po
jej plecach. Pochylit gtowe, tak ze poczuta na wtosach je-
go goracy oddech.

- O co chodzi, cherie? Czy coS$ si¢ stato?

Westchneta lekko.

- Nie, nic - odparta.

Zmarszczyt brwi, lecz nie naciskat. Wiedziat, ze tacza-
ca ich wiez jest niezwykle delikatna. Kazde mocniejsze
szarpnigcie sprawitoby, ze mogta rozerwaé si¢ i utracitby
Elene na zawsze. Bedzie miat do$¢ czasu, by porozma-
wia¢ o wspdlnej przysztosci, gdy dotra do Nowego Orle-
anu. Tam pokaze jej, co straci, nie decydujac si¢ na pozo-
stanie u jego boku. Musi wiec uzbroié¢ si¢ w cierpliwosé
i spokojnie poczekad.

W tej chwili czut, ze nie moze si¢ jej oprzeé. Jej ciato
pod delikatnym materiatem nocnej koszuli byto tak cie-
pte i kuszace. Szalejaca na zewnatrz burza sprawita, ze
krew krazyta szybciej w zytach. W ciemnos$ciach poca-
tunkiem zamknat jej powieki. Po chwili odnalazt jej usta
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i catowal je tak dtugo, az otworzyty sie zapraszajaco. Po-
czut ich zniewalajaca stodycz, a pod spoczywajaca na
piersiach Elene dtonia wyczut bicie jej serca. Na razie to
musiato wystarczy¢.

Nastepnego ranka, w blasku kolejnego stonecznego
i goracego dnia, Barataria Bay wygladata jak duze jezio-
ro otoczone przez bagna. Waska plaze obrastata falujaca
trawa i kartowate palmy, a na piasku lezaty pociemniate
od wody pnie drzew i rozktadajace si¢ ciclsko zdétwia.
Ptaki lataty z gtodnym trzepotem skrzydet, a ich przeni-
kliwe krzyki unosity si¢ wysoko w powietrzu na tle kum-
kania zab i brzeczenia komaréw. Od czasu do czasu roz-
legat si¢ basowy ryk aligatora. Pasazerowie "Sea Spirit"
stangli przy relingu, wypatrujac polujacych na ryby pry-
mitywnych bestii.

Ryan nadzorowat roztadunek statku. Diuga 16dz pty-
wata tam i z powrotem do rozpadajacego si¢ sktadu sto-
jacego tuz nad brzegiem morza. Z ktéd drewna, lisci pal-
mowych i plecionej juty zbudowano w poblizu kilka pry-
mitywnych chat. Nad jedna z nich wznosita si¢ w niebo
struzka dymu, lecz przez dtuga chwile nie wida¢ byto
zadnych Sladéw obecnosci cztowieka.

Wreszcie, gdy roztadunek dobiegt niemal konca, z naj-
wigkszej chaty wytonit si¢ mezczyzna. Stanal na brzegu,
przeciagajac si¢ i drapiac, po czym zaczat bacznie przy-
glada¢ sig zakotwiczonemu w poblizu szkunerowi. Po
chwili krzyknat co$ w strone chaty i z jej wnetrza, odsu-
wajac zastaniajaca wejécie skore, wytonita sie Indianka.
Spojrzata na statek, na swojego mezczyzne, odwrodcita si¢
i weszta z powrotem do chaty. Elene nigdy w zyciu nie
widziata tak jawnego lekcewazenia.

Mieszkancy chat ukrywali sie przed prawem. Byli tu
ztodzieje, mordercy, piraci. Barataria lezata do$¢ daleko
od Nowego Orleanu; od miasta oddzielaty ja cate mile
wody, btota i zdradliwych bagien. Jesienia i zima zjawia-

li si¢ tu mezczyzni, by polowaé na kaczki i gesi przylatu-
jace catymi stadami z pdinocy, lecz latem zatoka byta
opuszczona.

Jej mieszkancy dobrze znali Ryana. Wida¢ to byto wy-
raznie po sposobie, w jaki witali si¢ z nim, gdy doptynat
do brzegu. Ochoczo oferowali swoje pirogi, by przewiezé
pasazerow do Nowego Orleanu, oczywiscie za drobna
optata. Jedli nawet czuli odrobine wspdiczucia dla znaj-
dujacych si¢ na poktadzie uchodzcow, nie okazywali go.
Patrzyli tylko w milczeniu, jak powoli sadowia si¢ w to-
dziach, $miejac si¢ i mato wybrednie zartujac na widok
zgrabnej kostki lub ksztattnej tydki ktérejs z pan. Kapi-
tan Jean wraz z kilkoma cztonkami zatogi pozostat na
poktadzie, by czuwaé nad statkiem.

Elene pragneta jak najszybciej odby¢ wiodaca przez la-
birynt drég wodnych podréz do Nowego Orleanu. Kie-
dy tylko opuscili zatoke, wiatr ucicht zupetnie. Czerwco-
we stonce palito niemitosiernie, a w wilgotnym, dusz-
nym powietrzu trudno byto swobodnie oddychaé. Wszy-
scy straszliwie sie pocili, a moskity i komary bezlito$nie
wypatrywaty najmniejszego choéby kawateczka odkrytej
skory. Pasazerowie chronili si¢ jak mogli nie tylko przed
dokuczliwymi owadami, lecz roéwniez przed palacym
stonicem i co chwile ocierali pot z czota. Byli brudni,
zniecheceni i wyczerpani.

Podréz zdawata si¢ nie mieé¢ konca. Miarowe ruchy
wioset odmierzaty godzine za godzina. Wokét todzi Smi-
gaty weze wodne, a ukryte w btocie aligatory $ledzity ich
nieruchomym wzrokiem. Od czasu do czasu rozlegaty
sie stowa rytmicznej piosenki, lecz wraz z uptywem cza-
su podréz coraz czedciej przebiegata w milczeniu.

Co jaki$ czas zatrzymywali sie na krétki odpoczynek.
Cho¢ woda kusita ich chtodem, nie odwazyli si¢ wypra-
wia¢ zbyt daleko od brzegu z powodu czekajacych na
uczte pijawek. Noc spedzili na walce z moskitami. Sen
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przerywaty grzmiace ryki aligatoréw, a raz rozlegt sie
przerazliwy wrzask polujacej pantery. O $wicie pasazero-
wie znéw zajeli miejsca w pirogach i niebawem dotarli
do Nowego Orleanu.

Na widok straznikéw Elene poczuta niepokdj. Na
szczescie bata sie zupetnie niepotrzebnie. Nie mieli zad-
nych ktopotéw. Ryan poklepat ich przyjaznie po plecach,
pytajac o rodziny i kobiety. W stonicu btysne¢to podawa-
ne z rak do rak ztoto. Wtasciciela zmienita réwniez
skrzynka przedniego rumu. Po chwili bramy otwarto
i znalezli si¢ w miescie.

Nowy Orlean byt w duzej czedci miastem zupeinie no-
wym. W ciagu minionych pietnastu lat szalaty tu trzy
pozary, z ktérych dwa wyrzadzity ogromne szkody.
Ostatni, przed dziewigecioma laty, zniszczyt ponad dwie-
§cie budynkéw, a ogdlne straty oszacowano na ponad
osiem miliondéw piastrow. W obawie przed kolejnymi ka-
tastrofami wydano specjalne zarzadzenie dotyczace roz-
budowy miasta. Kazdy budynek liczacy wiecej niz jedno
pietro musiat by¢ wzniesiony z cegty, a dachy nalezato
pokry¢ dachowka. Dachdéwki pojawity sie rowniez na
stojacych juz wczesniej budowlach. W rezultacie miasto
nabrato gtédwnie hiszpanskiego charakteru. Budynki po-
siadaty wewnetrzne dziedzince; balkony, okna i drzwi
zdobity metalowe kraty. Wszystkie miaty tez szerokie
bramy, przez ktére powozy i piesi przedostawali sic na
dziedzince. Wytwarzane na miejscu cegty byty tak kru-
che, ze trzeba je byto dodatkowo pokrywaé gipsem. Ma-
lowano go potem na biato lub zdtto, lecz stonce, deszcz
i upalna pogody sprawiaty, ze na $cianach pojawiaty si¢
najrézniejsze odmiany mchéw, porostow i ple$ni, bar-
wiac budynki na wszystkie odcienie zieleni, szarosci,
ztota i brazu.

Nowy Orlean liczyt zaledwie dziesie¢ tysiecy miesz-
kancéw. Umocnienia i dwumetrowa palisada otaczaty
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obszar dtugi na ponad kilometr i szeroki na zaledwie
czterysta metrow. Na kazdym z czterech rogdw palisady
wznosit si¢ fort, a migdzy nimi wstawiono dobrze strze-
zone bramy. Dla dodatkowej ochrony na zewnatrz pali-
sady wykopano réw szeroki na sze$¢ metrow i gteboki na
dwa. Fortyfikacje umocniono w 1796 roku, gdy koloni-
§ci w Luizjanie obawiali si¢, ze ich niewolnicy, w wick-
szodci przywiezieni z Santo Domingo, pdjda w $lady
swoich braci i wznieca zbrojne powstanie. Umocnienia
nie zdotalyby oczywiscie powstrzymaé zbrojnej armii,
lecz mogty sie okaza¢ bardzo pomocne na wypadek po-
waznych niepokojow.

W samym miescie dos¢ szerokie ulice nie byty bruko-
wane, a Srodkiem kazdej z nich biegt rynsztok. Wokot
kazdego kwartatu doméw wykopano rowy $cickowe, kté-
re teraz wypetniaty chwasty i $§mieci. W okresach desz-
czowych kazdy z kwartaléw przypominat mata wyspe.
Cho¢ rowy i rynsztoki biegty prosto do kanatu Caronde-
let na tylach miasta, ulice pokrywato siegajace kostek
btoto.

Domy lezace najblizej palisady byty najbardziej za-
niedbane. Staty tutaj jednopig¢trowe budynki pami¢taja-
ce czasy francuskiego panowania. Udato im si¢ co praw-
da uniknaé zniszczenia w czasie pozaréw, lecz poddaty
si¢ dziataniu wilgoci. Zniszczenia byty zbyt powazne,
a ich wtadciciele zbyt biedni, by mdc sobie pozwoli¢ na
remont.

W catym mieécie unosit sie nieprzyjemny odor, choé
nie byt gorszy niz smréd panujacy w wickszosci porto-
wych miast. Odchody koni i mutéw mieszaty si¢ z po-
krywajacym ulice btotem. Odpadki z kuchni, obierki
z warzyw i gtowy ryb, kawatki szmat i zniszczona, po-
kryta plesnia skéra ptywaty w wypetnionych zielona wo-
da rynsztokach lub tez walaty sic na tylach domow.
Wszystko to powoli psuto si¢ i gnito w palacych promie-
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niach stonca. Czg$é¢ kobiet z poktadu "Sea Spirit" krzy-
wita sie z niesmakiem i zakrywata nosy. Elene oddycha-
ta bardzo ptytko, pocieszajac sic mysla o swoich perfu-
mach.

Ryan mieszkat przy Royal Street, bedacej gtdéwna uli-
ca handlowa i ulubiona przez mieszkancéw czescia mia-
sta. Wzdtuz niej wznosity si¢ dwu-, a nawet trzypigtrowe
budynki, wigkszo$¢ z nich z balkonami ozdobionymi de-
likatnymi niczym koronka zelaznymi kratami. Rangg tej
najwickszej w mieécie ulicy podkreslaty latarnie wiszace
na rozciagnigtych migdzy domami linach. Podobnie jak
w Europie parter bogatych rezydencji zajmowaty biura
i sklepy ich wtascicieli, ktorzy albo mieszkali na gérnych
pietrach, albo decydowali si¢ wynajaé je lokatorom.

Okna na parterze domu Ryana byty zastoniete okien-
nicami. Na domu nie wisiata jednak zadna tablica rekla-
mujaca wina, $wiece, tkaniny czy kapelusze. Bayard wy-
jasnit, ze najczeSciej wykorzystuje te pomieszczenia ja-
ko sktad towardw, lecz teraz stoja puste. Z powodu p6z-
nej pory zaproponowat wszystkim goscineg w swoim do-
mu.

Pasazerowie przyjeli jego zaproszenie z wdziecznoscia.
Wysiedli z wozu, ktéry Ryan pozyczyt od farmera w Ba-
you Saint John na obrzezach miasta, gdzie wyladowaty
Yodzie, i przeszli przez brame¢ wjazdowa na wytozony ka-
mieniami dziedziniec. Mingli stojaca na $§rodku fontan-
n¢ obros$nigta paprociami i pelargoniami i skierowali si¢
w strong¢ schodéw, ktére wiodty na ganek biegnacy wo-
két dziedzinca. Zanim dotarli na gére, pojawit sie peten
godnosci Murzyn. W jego kreconych czarnych wtosach
wity si¢ srebrne nitki, a on sam mogt liczy¢ sobie od
trzydziestu pieciu do pigédziesigeciu lat. Nazywat si¢ Be-
nedict i petnit role¢ majordomusa. Zaraz tez przejat kon-
trole nad cata sytuacja. Wezwat pokojowki i lokajow, ofe-
rowat zmeczonym gos$ciom napoje i przydzielat miejsca
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w pokojach. Nic nie umknegto jego uwagi. Nie tylko
umiesdcit Mazentow i Germaine w przylegajacych do sie-
bie pokojach, lecz zgodnie z zyczeniem przekazanym mu
w tajemny sposOb przez Ryana, kazat pokojéwce zapro-
wadzi¢ Elene i Devote do sypialni, ktéra bez watpienia
nalezata do pana domu.

Przypuszczenia obu kobiet zamienity si¢ w pewnos¢,
gdy po chwili lokaj wnidést do $rodka skrzyni¢ Ryana.
Ustawit ja na podtodze obok stolika z marmurowym bla-
tem, wspartego na ztoconych nézkach. Stata na nim
srebrna taca petna zaproszen adresowanych do Ryana
Bayarda. Lezacy na samej gorze kartonik pochodzit od
prefekta Pierre'a Clementa de Laussat, ktéry po odzy-
skaniu Luizjany przez Francj¢ mial obja¢ stanowisko
gubernatora. Teraz zapraszal Bayarda na kolacje wyda-
wana tego wieczoru.

O zachodzie stonca wszyscy pasazerowie ,,Sea Spirit"
odetchneli z wielka ulga. Byli wykapani i przebrali si¢
w czyste ubrania, ktére im dostarczono. Troskliwe dto-
nie opatrzyty $lady po ukaszeniach insektow i poparzo-
na przez stonce skére. Podano im réwniez smaczny posi-
tek. Sam gospodarz przeprosit ich uprzejmie za swa nie-
obecno$¢. Uroczysta kolacja z przysztym gubernatorem,
ktory przybyt do Nowego Orleanu podczas nieobecnosci
Ryana, byta doskonata okazja, by poznaé najnowsze wie-
§ci i plotki. Postanowil wiec skorzystaé z zaproszenia.
Miat wréci¢ dopiero rano. Bramy zamykano bowiem
o dziewiatej, a rezydencja zajmowana przez Laussata le-
zata juz poza miastem. Ryan zamierzat spedzi¢ noc
u mieszkajacych w poblizu przyjaciot.

Elene zastanawiata si¢, skad Ryan czerpie tyle sit. Ona
po morderczej dwudniowej podrézy byta wykonczona
i marzyta tylko o tym, by wreszcie znalez¢ si¢ w tézku,
odgrodzi¢ od moskitéw cudownie gruba siatka i spaé
przez tydzien. Pozostali wyraznie mys$leli o tym samym,
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wiec tuz po kolacji pozegnata si¢ i udata do przydzielo-
nego jej pokoju.

Nie znalazta tam Devoty, a choé¢ bardzo ja kochata,
z radoscia pomysSlata o odrobinie samotno$ci. Przez
chwile rozgladata si¢ po pokoju. Stata w nim ciemna de¢-
bowa szafa, najwyrazniej wykonana w Anglii, umywal-
nia podobna do tej, ktéra znajdowata si¢ na statku,
ozdobna péika z przyborami do golenia i pasujacy do wi-
szacych na $cianach gobelinéw flamandzki dywan. Sy-
pialnia byta ogromna; zajmowata cata szerokos$¢ budyn-
ku, a duze oszklone drzwi prowadzity na ganek biegna-
cy wokot dziedzinca. Balkon po drugiej stronie pokoju
wychodzit na ulice.

Elene spojrzata na 1ézko stanowiace najwazniejszy
element pokoju. Stato na specjalnym podescie, by za-
pewnié $piacemu chtédd, a rzezbione wezgtowie zdobity
ztocone liscie. Nad 16zkiem wisiata biata moskitiera,
a kremowa posciel okrywata materac i puchowe podusz-
ki. Przez utamek sekundy pomys$lata o tym, jak cudow-
nie bytoby znalez¢ si¢ w tym wygodnym tozu z Ryanem
i szybko odwrdcita wzrok. Podeszta do otwartych,
oszklonych drzwi prowadzacych na wychodzacy na uli-
ce balkon. Byto tam znacznie chtodniej. Wiejacy znad
rzeki lekki wietrzyk orzezwiat i tagodzit skwar mijajace-
go dnia. Powoli zapadatl zmrok, barwiac niebo na me-
lancholijny odcien purpury. Elene pomys$lata o swoim
ojcu lezacym wsérdd ruin rezydencji, ktéra tak kochat.
Poczuta nagty ucisk w gardle, gdy wyobrazita sobie jego
prochy zmieszane z popiotem spalonego domu. Nie
chciata jednak ptakaé¢. Gdy ojciec zostawit ja sama we
Francji, szybko si¢ przekonata, ze ptacz nie przynosi
ulgi.

Zamiast tego pomy$lata o Ryanie i jego zapowiedzia-
nej nicobecnosci. Czy to prawda, ze bramy sa zamykane?
A przeciez straznicy juz raz dali si¢ przekupié i na pew-
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no nie opra si¢ kolejnej pokusie. Mozliwe, ze dla Ryana
informacja o zamykaniu bram okazata si¢ tylko wygod-
na wymowka. Moze musiat odwiedzi¢ jakas kobiete, kto-
rej chciat wyttumaczy¢é obecno$é¢ nowej kochanki przy
swoim boku. Nie miata najmniejszego prawa, by si¢
skarzy¢, jesli zdecydowat si¢ spedzi¢ te noc poza domem.
Absolutnie zadnego.

Tymczasem mieszkancy miasta rozkoszowali si¢ chto-
dem wieczoru. Wzdtuz catej ulicy na balkonach ozdo-
bionych rosnacymi w duzych glinianych donicach pa-
prociami i jukami, siedziaty starsze i mtodsze pary oraz
cate wielopokoleniowe rodziny. Inni przycupneli na
krzestach ustawionych na werandach. Wszyscy wymie-
niali pozdrowienia, najnowsze plotki i machali do siebie
przyjaznie. Gdzie$ niedaleko romantyczny zalotnik grat
na gitarze rzewna piesn, a mtoda dziewczyna $miata si¢
wyraznie zadowolona i przejeta. Przyjaciele i sasiedzi,
wszyscy znalezli tu swoje miejsce na ziemi.

Elene zastanawiata si¢, ile czasu uptynie, zanim opu-
$ci ja poczucie zagubienia. Byta obca w obcym miescie.
Nie miata nic poza inteligencja i sita woli. Na pewno po-
moze jej Devota i na swdj sposéb Ryan, lecz tak napraw-
de mogta liczy¢ tylko na siebie. Tylko od niej zalezy, co
zrobi ze swoim zyciem. Nie zamierzata zmarnowac tej
szansy.

Nagle ustyszata w pokoju jaki$ ruch. Przybyta Devota,
by poscieli¢ 16zko. Elene stata jeszcze chwile na balko-
nie, po czym weszta do Srodka.

Devota podniosta wzrok znad zapalanej $wiecy. Elene
popatrzyta jej prosto w oczy i spytata:

- No, i co o tym myslisz? Powinny$Smy tu zostaé?

- A dokad mamy pdj$¢?

- Nie chodzi mi o ten wieczér. Mam na mys$li jutrzej-
szy dzien.

- Pozostaje drobna kwestia pieniedzy.
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- Mam kolczyki, ktére dostatam od Duranta, i naszyj-
nik mamy. Powinny$Smy za to sporo dostacd.

- Tak, ale czy pozbycie si¢ ich nie bedzie zbyt ryzy-
kowne? Czy warto porzucaé miejsce, gdzie masz wszyst-
ko co potrzeba i mozesz czu¢ si¢ bezpiecznie?

- Jako kochanka Ryana. Co mi z tego przyjdzie?

- Kobiety wykorzystywaty taka pozycje, by zdobycé
pieniadze i wtadze.

- Jak pani Pompadour albo Jézefina, zanim pierwszy
konsul przekonat ja, by za niego wyszta? Moze, ale nazy-
wano je rowniez pasozytami. I jeszcze gorzej.

Devota zmarszczyta brwi.

- Masz racjg. Nie rozumiem tylko, dlaczego mezczy-
znom wolno sprzedawacé swoja site, a kobietom odmawia
sie prawa do sprzedazy wladzy, jaka nad nimi maja. Mi-
mo wszystko nierozsadnie bytoby rezygnowaé z tego, co
ci tu zaoferowano, tylko z powodu urazonej dumy.

- Co ztego jest w dumie? - zaprotestowata Elene.

- Absolutnie nic, ale musisz wszystko doktadnie
przemys$le¢. Ryan moze przedstawié ci¢ w towarzy-
stwie, ma tez do$¢ $§rodkéw na olejki i esencje do wy-
twarzania perfum. Moze je dostarczy¢ sam albo popro-
si swoich przyjaciot korsarzy i wtascicieli statkéw, by je
dla ciebie zdobyli. Pod jego dachem bedziesz miata
spokdj i dos¢ przestrzeni. Kto wie, moze nawet sklep,
jesli pan Bayard zgodzi si¢ odstapié ci czesé swego skta-
du na dole.

- Niby czemu miatby to robié¢? Interesuje go wytacz-
nie moja obecno$¢ w jego tézku.

- Chyba go nie doceniasz.

- Czyzby? MySle, ze woli, zebym byta od niego zalez-
na. Tego samego zyczytby sobie na jego miejscu ojciec al-
bo Durant.

- Nie wszyscy me¢zczyzni sa do siebie podobni.

- Oczywiscie - odparta z przekasem Elene. - Zasta-
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now sie tylko, czego Ryan bedzie ode mnie oczekiwat,
gdy zamieszkam u niego.

- Czyzby to byto az tak przykre? Czy to wytacznie je-
go wina? Chce ustyszeé prawde, chere.

Elene odwrdcita sie bez stowa. Po chwili powiedziata
niemal do siebie.

- Nie chce go wykorzystywacd.

- To bardzo skomplikowana sprawa. Nie wiadomo,
kto kogo bedzie wykorzystywat.

- Tak. - Elene znéw zamilkta. Podniosta rece i zacze-
Ya wyjmowacé szpilki z wloséw.

- Zostajemy wiec? - spytata cicho Devota.

Dziewczyna znieruchomiata i westchneta.

- Zostajemy - rzucita przez ramig.

Jaki$ czas potem obudzita si¢ z gtebokiego snu. W po-
koju panowata ciemno$¢, rozjasniona tylko nieznacznie
przez wpadajacy przez okno blask ulicznej lampy. Wie-
czorna bryza poruszyta delikatnie cienka, muslinowa fi-
ranka, ktorej brzeg unidst sie, jakby kto$ lekko przeszedt
przez pokédj. Elene lezata nieruchomo, kazda czasteczka
ciata nastuchujac ponownie dzwigku, ktdry ja obudzit.
Nagle rozlegt si¢ cichy szelest materiatu. Zatrzeszczata
podtoga. Elene przewrdécita sic gwattownie na tézku. Tuz
za moskitiera w ciemno$ci rysowata si¢ posta¢ mezczy-
zny. Wciagneta szybko powietrze, gotowa krzyczeé i wo-
ta¢ opomoc.

Mezczyzna gwattownie odsunat siatke i rzucit si¢ na
nia, przyciskajac dton do jej ust. Mocno objat ja ramie-
niem. Poczuta na sobie jego nagi, goracy tors. Jego za-
pach byt mito znajomy. Kiedy potozyt na jej piersi zwi-
nigta delikatnie dton, wiedziata juz.

- Ryan...

Unidst wceiaz lezaca na jej ustach dton. Rozesmiat si¢
zadowolony, po czym szybko pocatowat miejsce, gdzie
wczesniej spoczywata jego dton. Pocatunek, poczatkowo
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przelotny, juz po paru sekundach kryt w sobie zapowiedz
czego$ bardziej obiecujacego. Pier§ obojga unosita sie
w ciezkim oddechu, gdy wreszcie si¢ skonczyt.

- MyS$latam, ze dzi§ nie wrdcisz - odparta drzacym
gtosem. Serce walito jej jak oszalate. Nie poszedt do in-
nej kobiety. Wrdcit do niej.

- Zawsze znajdzie si¢ jaki$ sposob.

- Podejrzewam, ze przekupite$ straznika.

Potrzasnat gtowa w ciemnosci.

- Spali zbyt mocno, by skorzystaé z mojej propozycji.

- Tojak...

- Palisada nie jest w najlepszym stanie, zwtaszcza na
tytach miasta. Udato mi si¢ jako$ przeczoltgad.

- Mogli cig ztapad!

- Kiedy pomyslatem, ze lezysz ciepta i pongtna w mo-
im t6zku, uznatem, ze warto zaryzykowa¢ dzien lub dwa
W mamrze.

- Schlebiasz mi - odparta, silac si¢ bez powodzenia na
lekki ton.

- I co jeszcze? - spytal i zsuwajac koszule Elene, za-
czat powoli odstania¢ jej piersi.

- Przestraszyte$ mnie - jekneta.

- Wybacz. I co jeszcze? - Jego goracy oddech spra-
wiat, ze poczuta na skérze gesia skérke, a sutki stward-
niaty obiecujaco.

- Obudzite$ mnie. - Poczuta nagte pragnienie, by
unie$¢ piersi i przycisna¢ do jego warg. Boze, jakaz zro-
bita sie rozwiazta.

- Pauvre petite. Zaraz ci¢ ukotysze do snu. I co jesz-
cze?

Wstrzymata oddech, gdy jego gorace, wilgotne wargi
czule objety jej sutek.

- Nie zamierzam... juz... zadowala¢ ci¢ dtuzej... opo-
wiadajac...

- To pozwdl, ze ja zadowolg cie sfowami, uczynkami,
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wszystkim co tylko w mej mocy, by w koncu przekonaé
cie, zebys tu zostata - szepnat czule. - Bede to robit, do-
poki nie pojmiesz, jak wielka rado$¢ sprawia ci moja
obecno$¢. Cho¢ oczywiscie nigdy nie doré4wna ona mojej
radosci.



Rozdziat
_ X —

Mezczyzni z grupy przybytych z Santo Domingo
uchodzcow rozeszli sie szybko nastepnego ranka tuz po
$niadaniu. Zniknat tez Ryan, ktéry musiat zajaé si¢ swo-
imi interesami zaniedbanymi w czasie dtugiej wyprawy.
Panie pozostaty u niego w domu, czekajac az mezczyzni
znajda dla nich odpowiednie miejsce. Zebraty si¢ na
ganku wychodzacym na dziedziniec, gdzie z ozywieniem
rozprawiaty o luksusie w domu Ryana, jaki wprawit ich
w bezgraniczne zdumienie. Rozmawiaty tez o rozko-
szach Nowego Orleanu, o widocznych na kazdym kroku
udogodnieniach, okazjach do zabawy, o pierwszych, nie
cierpiacych zwtoki zadaniach - od znalezienia dobrego
lekarza po odkrycie sklepu z karminem do ust - jakie be-
da musiaty wykona¢ zanim na dobre rozpoczna nowe zy-
cie. Pomimo taczacej je zazyto$ci mozna bylo wyczué
unoszace si¢ w powietrzu poczucie skr¢powania, dobrze
znane gosciom czekajacym na schodach na swéj powoz
po zakonczeniu przyjecia.

W potudnie wszyscy zdazyli sie juz rozjechaé: Mazen-
towie do najlepszej w Nowym Orleanie gospody, gdzie
postanowit zatrzyma¢ si¢ rowniez Durant; trupa Morve-
na wynajeta pokdj nad tawerna na péinocnym koncu rue
de Bourbon, a Tusardowie znalezli schronienie w domu
przyjaciela, ktéry zajmowat niegdy$ stanowisko w zarza-
dzie kolonii, a teraz - bedac juz na emeryturze - za-
mieszkat w Nowym Orleanie.
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Elene zostata sama. Siedziata w zacienionym miejscu
na ganku, obserwujac rozpryskujaca si¢ w fontannie wo-
de i promienie stonca tanczace na liSciach duzego debu
rosnacego na dziedzincu. Nagle ustyszata za soba kroki.
Obejrzata si¢ i zobaczyta zblizajacego sie majordomusa
Ryana, ktory sktonit si¢ jej z uszanowaniem.

- Prosze mi wybaczy¢, jesli przeszkadzam. Pan Ryan
pozostawit nam wyrazne polecenia, by traktowaé pa-
nienke jako pania tego domu. Jesli zyczy sobie pani, by
co$ zostato wykonane, je$li ma pani jakie$ polecenia do-
tyczace porzadku lub zmian w sypialni czy tez wyboru
potraw na obiad, prosze mi zaraz powiedzied.

Byta to bardzo zgrabnie skonstruowana przemowa,
wypowiedziana z wielkim szacunkiem i atencja, jednak
jej autor dawal wyraznie do zrozumienia, ze szanujac
bezgranicznie polecenia swego pana, to on dzierzy ster
w tym domu. Kierowanie catym gospodarstwem bedzie
mimo wszystko spoczywato na jego barkach, czym zaj-
mowat si¢ bez watpienia od dobrych paru lat, a Elene be-
dzie mogta tylko udawaé, ze ma co$ do powiedzenia. Be-
nedict wyraznie sugerowat, ze to on bedzie podejmowat
wszystkie dotyczace gospodarstwa decyzje.

Styszac gtos majordomusa, z sypialni wyszta Devota.
Na dzwick jego peinej podtekstéw przemowy najezyta
sie.

- Panienka Elene - powiedziata dobitnie - kierowata
gospodarstwem znacznie bardziej imponujacym i ele-
ganckim niz ta rudera na dtugo zanim pozwolono jej
upia¢ wlosy. Zapewniam ci¢, ze nie potrzebuje nikogo,
kto przekazywatby innym jej polecenia. Ani tez nikogo,
kto sugerowatby, jak te polecenia powinny brzmie(¢!

Elene zorientowata si¢ natychmiast, ze Devota i Bene-
dict wypowiedzieli sobie otwarta wojneg. Wstata szybko,
odbierajac tym samym stuzacemu okazje¢ do cigtej odpo-
wiedzi. Popatrzyta na tych dwoje stojacych naprzeciw
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siebie z patajacymi gniewem oczami i rzucajac Devocie
ostrzegawcze spojrzenie, powiedziata do Benedicta:

- Jestem obca w Nowym Orleanie. - Jej glos brzmiat
spokojnie, jakby nic nie zaszlo. - Nie znam waszych
zwyczajow i nie wiem, co mozna dostaé na targu. Na ra-
zie pozostawiam wigc wszystko w twojej gestii. Sprawisz
mi jednak wielka przyjemno$¢, pokazujac dom i opowia-
dajac, jak sobie tutaj radzicie.

Stuzaca i majordomus spojrzeli na siebie triumfalnie.
Devota nie posiadata si¢ z radosci, gdyz jej pani zajeta
nalezne sobie miejsce, wydajac ukryte pod postacia
uprzejmej prosby polecenie, a Benedict cieszyt sie, ze je-
g0 pozycja w domu zostata uznana i potwierdzona. Elene
odwrdcita si¢ i czekata spokojnie.

Spojrzat na nia z ociaganiem, nie chcac porzucaé tak
mile rozpoczetej ktétni.

- Teraz, panienko?

- Je$li mozna. - Odpowiedz zabrzmiata bardzo zdecy-
dowanie, lecz jednoczes$nie niezwykle uprzejmie.

Obchéd zaczeli od salonu, najwickszego i najbardziej
oficjalnego pomieszczenia w calym domu. Cho¢ zamk-
ni¢to okiennice, by powstrzymac¢ palace promienie ston-
ca przed wtargnieciem do $rodka i w rezultacie w poko-
ju panowat pétmrok, widaé byto, ze salonowi nie brak
uroku i elegancji. Podobnie jak gtdéwna sypialnia ume-
blowany byt najlepszymi angielskimi sofami i sekretera-
mi, lecz stoliki, lustra, zyrandol i wesote, czerwono-biate
tapety pochodzity z Francji. Przylegajaca do salonu ja-
dalnie, jak rowniez sypialnie znajdujace sic w gtéwnym
budynku oraz pomieszczenia w bocznych skrzydtach re-
zydencji urzadzono w podobnym stylu.

Elene obliczyta, ze w catym budynku znajduje si¢
trzydzie$ci pokoi, wliczajac w to pomieszczenia
w garconnieres, w duzych rodzinach przeznaczane za-
zwyczaj dla mtodych kawalerow. Oprdcz salonu, jadalni
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i kredensu oraz sypialni Ryana znajdujacych si¢ w gtow-
nym budynku, na pigtrach kazdej z dwéch garconnieres
znajdowato sie sze$¢ sypialni. Na dole byty pomieszcze-
nia magazynowe, ktoérych okna wychodzity na ulice,
a wokot dziedzinca umieszczono kuchnie, pralnig, sale
do bilardu oraz pokoiki dla stuzby. Wszystkie pokoje na
kazdym pietrze potozone byty w amfiladzie, a na ze-
wnatrz taczyt je ozdobny ganek. Kamienny dziedziniec
dostarczat chtodu i ciszy, bedac prawdziwa oaza spoko-
ju wsrdd zgietku ciagnacej si¢ przed domem ulicy.
Uktad ten, bardzo podobny do rezydencji na wyspach,
budowanych z mys$la o tagodzeniu trudow tropikalnego
klimatu, na pewno czynil zycie w mieScie niezwykle
przyjemnym.

Elene nie zdradzata checi do przejecia rzadéw w do-
mu, dlatego wraz z uptywem czasu majordomus coraz
chetniej dzielit sie z nia informacjami dotyczacymi pér
positkdw, podawanych potraw, zakupow i najrézniej-
szych szczegdtdéw zwiazanych z prowadzeniem tak duze-
go gospodarstwa. Zgromadzil tez na dziedzincu cata
stuzbe i przedstawit jej wszystkich z imienia. Jednak ku-
charzowi, osobie niezwykle waznej i o tej porze dnia bar-
dzo zajetej, musieli ztozy¢ wizyte w kuchni. Elene obej-
rzata cate stosy serwet, obruséw i poscieli, zapasy myd#ta,
proszku do mycia zebéw i pomady do wtoséow. Otwarto
dla niej réwniez puste teraz magazyny. Benedict z wiel-
ka duma wyliczat towary, ktére Ryan czgsto tam prze-
chowywat zaréwno dla siebie, jak i dla swych wspdlni-
koéw: pudta $wiec, beczutki malagi, bordeaux i madery,
gliniane butle oliwy, najlepsze owoce, cate pudta rodzy-
nek oraz suszonych $liwek, ocet, orzechy i sery, beczki
maku i nie mielonej kukurydzy, tyton, herbate, kawe
i kakao oraz cate zwoje muslinu i zwyktego ptdtna prze-
znaczonego do uzytku w gospodarstwie.

Elene okazywata odpowiednie zainteresowanie, lecz
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jej szczegbdlna uwage zwrocit niewielki pokdj, ktorego
okna wychodzity na ulice. Dtugi i waski, miat po jednej
stronie drewniana lade, a po drugiej potki. Na tytach
znajdowata si¢ nieduza wneka. Cho¢ teraz pachniat kawa
i herbata, kiedy$ na pewno doskonale sprawdzi si¢ jako
perfumeria.

Ryan wrécit do domu, by zje$¢ z Elene obiad. Usiedli
razem na ganku, gdzie w cieniu obok stupka obro$nicte-
go gatazkami jasminu ustawiono dla nich niewielki sto-
lik. Kwiaty kwitnace w lutym dawno juz opadty, lecz
w lisciach krzewu znalazta schronienie para kamele-
onow, ktére ich teraz obserwowaty, czekajac na swdj po-
sitek.

Jeszcze przy S$niadaniu Ryan opowiedziat Elene
o wszystkim, czego dowiedziat sie¢ w czasie kolacji u pre-
fekta. Wygladato na to, ze amerykanski prezydent Jeffer-
son wraz z kongresem wyrazit tak wielkie niezadowole-
nie z powodu cofniecia prawa do sktadowania towarow
w Nowym Orleanie i wynikajacymi z tego utrudnienia-
mi dla amerykanskiego handlu, ze rzad hiszpanski
w Madrycie przerazit si¢ nie na zarty. Bojac si¢, ze od-
dziaty Stanéw Zjednoczonych rusza na Nowy Orlean
i zdobeda miasto, Hiszpanie wydali rozkaz, by miasto
ponownie stato si¢ wolnym od optat celnych portem dla
amerykanskich statkdw. Proklamacje przywracajaca to
prawo wydano w czasie nicobecnosci Ryana. Wszyscy
z wielka ulga przyjeli wiadomo$¢, ze nie istnieja juz zad-
ne przeszkody dla wolnego handlu. Ryan tez mogt wré-
ci¢ do swego gtdwnego zajecia i staé sie bardziej kupcem
niz korsarzem.

Potwierdzity si¢ réwniez pogloski o zaostrzeniu kon-
fliktu pomicdzy Wielka Brytania i Francja. Wielka Bry-
tania wypowiedziata wojng przed miesiacem, wiec Ryan
mogt zatrzymadé statek przechwycony w czasie podrdzy
do Nowego Orleanu jako legalna zdobycz wojenna.

179



Podczas jego nieobecnosci wielkie poruszenie wywota-
Yo na poczatku czerwca przybycie statku z wiadomodcia,
ze Napoleon sprzedat Luizjane Stanom Zjednoczonym
za bajeczna sume. Prefekt Laussat wysmiat jednak sze-
rzace si¢ w miescie pogtoski na ten temat i o$wiadczyt,
ze nic mu nie wiadomo o takiej transakcji.

Przez kilka chwil Elene i Ryan jedli w milczeniu, roz-
koszujac sie smacznym daniem z przyprawionego ziota-
mi ryzu, owocéw morza i szynki.

- Czy styszate$§ co$ jeszcze o odstapieniu kolonii? -
spytata w koncu Elene.

- Nic konkretnego, cho¢ Amerykanie juz to $wictuja.
Od paru dni organizuja przyjecia z fajerwerkami, cieszac
sie¢ z przytaczenia do Standéw nowego kawatka ziemi.
A po ulicach chodza tak dumnie, jakby juz byli ich wta-
$cicielami. Para pijanych mieszancéw Kentucky niemal
zepchneta mnie z banquette.

Banquette byt rodzajem wzniesionego nieco wyzej
drewnianego chodnika, ktéry chronit pieszych przed
blotem pokrywajacym stale ulice miasta. Elene wiedzia-
ta, ze trudno jest popchnaé¢ w duzych glinianych doni-
cach potgzna posta¢ Ryana i zastanowita sie, czy dwaj
nieszcze$nicy wyladowali w btocie. Nie spytata go jed-
nak o wynik tego starcia.

- Mysdlatam, ze z radodcia staniesz si¢ porzadnym
Amerykaninem.

Skrzywit sie.

- Czulbym sie o wicle lepiej, gdyby mozna si¢ byto
pozby¢ tych okropnych facetéw z Kentucky.

Wiedziata doktadnie, co Ryan ma na mysli. Rano mia-
ta okazje obejrze¢ ich z balkonu. Byli potezni, ubrani
w skéry, z dtugimi, zmierzwionymi wlosami. Na gto-
wach nosili proste czapki ze skor, na ktérych wciaz wi-
da¢ byto resztki siersci zwierzat. Byli pijani i bardzo gto-
$ni, zataczali si¢, $piewajac sprosne piosenki, a kiedy zo-

180

baczyli ja na balkonie, zaczeli wykrzykiwaé obrazliwe
epitety. Szybko weszta do $rodka i zamkneta drzwi.

- Czy mieszkancy Standw na pewno nie sa tacy sami?

- Nie. Niektérzy z nich wygladaja na prawdziwych
dzentelmendw i maja nienaganne maniery, ale niezwy-
kle trudno prowadzi si¢ z nimi interesy. Na pewno jest
wérod nich wielu szlachetnych ludzi, nie moze by¢ prze-
ciez inaczej w kraju, ktory wydat Washingtona i Jefferso-
na, ale niewielu z nich przybywa do Nowego Orleanu.
Nie szkodzi. Jacykolwiek by byli, i tak sa lepsi od Hisz-
panéw.

- Wciaz nie mogeg uwierzyé, ze Napoleon méogiby
sprzeda¢ Luizjang.

- Twierdzi, ze przyczyniajac si¢ do powstania potez-
nych Stanéw Zjednoczonych, chce stworzy¢é wroga Wiel-
kiej Brytanii na przyszto$¢.

- To do$¢ odlegte plany, prawda? - Elene nie kryta
sceptycyzmu.

- Napoleon nalezy do ludzi, ktérzy wybiegaja mysla
daleko w przyszto$é. Prawda wyglada chyba jednak tak,
ze nie widzi mozliwosdci utrzymania Luizjany. Nie przy
tak wielkiej odlegtosci i tak powaznych stratach, jakie
poniést na Santo Domingo. Nie moéwiac o ogromnych
wydatkach zwiazanych z utrzymaniem kolonii. Bardziej
prawdopodobne wydaje mi si¢ to, ze zamiast przyczyniaé
sie do powstania poteznego wroga dla Wielkiej Brytanii,
mial nadzieje, ze Stany Zjednoczone zostana sojuszni-
kiem Francji, tak jak ona stan¢ta po ich stronie w czasie
wojny o niepodlegtoscé.

- Zastanawiam si¢, jak na to wszystko zareaguja Hisz-
panie?

- Na pewno dojdzie do protestow, nie mam co do te-
go najmniejszych watpliwosci. W traktacie z San Ilde-
fonso wyraznie zakazano oddania Luizjany. Hiszpanscy
ministrowie chcieli ja zatrzymaé jako bufor pomigdzy
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Stanami Zjednoczonymi i nalezacymi do Hiszpanii tere-
nami w Meksyku i w Ameryce Srodkowej, pozbywajac
si¢ jednocze$nie konieczno$ci sprawowania tu rzaddw.
Obawiam si¢, ze Napoleon przysporzyt Hiszpanii no-
wych probleméw.

- Jak, skoro istnieja wyrazne zakazy?

- Pierwszy konsul Francji nie zawraca sobie glowy
zadnymi zakazami.

- Mbowisz tak, jakby$ wierzyt, ze cesja stata si¢ faktem.
Przeciez prefekt Laussat na pewno co$ by o tym wie-
dziat.

- Niekoniecznie. Wiadomo$¢ musi zostaé potwier-
dzona oficjalnie, a to przeciez trwa. Trzeba wykonaé
ogrom czynnos$ci prawnych, no i przestudiowaé, skopio-
waé i podpisa¢ wiele pism i dokumentow.

- A my tymczasem siedzimy tutaj, nic nie wiedzac.
Mozemy si¢ tylko snué¢ domysty i zgadywaé. To takie
frustrujace!

Ryan zgodzit si¢ z nia, po czym zgrabnie zmienit temat,
pytajac, co robita przed potudniem. Opowiedziata o spo-
rze Devoty i Benedicta i doktadnym zwiedzaniu dom.

Ryan nie odrywat od niej wzroku. Przynidst ze soba
najnowszy numer ,,La Moniteur de la Louisiane", gaze-
ty wydawanej w Nowym Orleanie, lecz lezata zapomnia-
na przy jego talerzu. W ruchach siedzacej przed nim
mtodej kobiety kryto si¢ tyle wdzieku, z taka gracja uno-
sita widelec i odwracata gtowe, ze nie mogt si¢ na nia na-
patrze¢. Poczut niemal bolesny skurcz na widok jej deli-
katnych, poznaczonych niebieskimi zytkami nadgarst-
kow. Fascynowato go pojawiajace sie w jej oczach rozba-
wienie i promien stonca btadzacy po jej policzku. Wtosy
Elene 1$nity niczym najczystsze ztoto, co przypomniato
mu o monetach. Wyjat z kieszeni kurtki portmonetke
i potozyt ja na stole. Schowane w niej monety zadzwie-
czaty donognie.
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- Pieniadze? Dajesz mi pieniadze?

- Wyglada na to, ze ich nie masz, a na pewno bardzo
chcesz odwiedzi¢ sklepy z materiatami i modystki.

- Nie zamierzam bra¢ od ciebie pieniedzy na ubrania!

Ryan za wszelka cene probowat zachowaé spokdj, choé
jej opor w tej materii wcale go nie dziwit.

- A czym to si¢ rézni od kwot wydawanych na jedze-
nie czy dach nad gtowa?

- Rézni sie i wiesz o tym doskonale. - Sciagnq%a
usta i z wyrazem pogardy na twarzy spojrzata na portmo-
netke.

- Ta sukienka, ktéra dostatas od Hermine, jest na-
prawde urocza, ale troche mi si¢ juz opatrzyta. A choé ze
koszula nocna, ktéra miatas wczoraj na sobie, jest bardzo
powabna, na pewno nie zdecydujesz si¢ chodzi¢ w niej
po ulicach. No, badzze rozsadna i wez te pieniadze.

- Nie mogg.

Ryan opart si¢ wygodnie i utkwit baczne spojrzenie
w twarzy Elene. Swiatto padajace z dziedzinca o$wietlito
delikatnie jej podbrédek, sprawiajac, ze skora dziewczy-
ny zal$nita jak najdelikatniejszy jedwab. Odbito si¢ row-
niez od tancuszka z kamea, ktéry nosita na szyi. Patrzac
na naszyjnik, nagle wpadt na doskonaty pomyst.

- Zawrzyjmy wiec umowe. Udzielisz mi odpowied-
nich gwarancji, a ja wyptace ci pewna sume pieniedzy.

- Co masz na mysli? - spytata obojetnie.

- Nie twoje pong¢tne ciato, je$li o nie ci chodzi.

Spojrzata na niego uwaznie.

Wzruszyt ramionami.

- Ten drobiazdzek, ktdory nosisz na szyi.

- Kameeg mojej matki? - W obronnym geécie zamkne-
ta dton na klejnocie.

- Zatrzymam go tylko do chwili, kiedy bedziesz go
mogta wykupié¢. To pozyczka, rozumiesz?

Wiedziata doskonale, ze nigdy nie bedzie chciat od
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niej pozyczonych pieniedzy. Zaproponowany uktad byt
tylko wygodna wymoéwka, dzieki ktérej bedzie mogt
ubraé¢ ja w najwspanialsze suknie. Ale ona sprawi mu
niezta niespodzianke. Odda mu wszystko co do grosza,
zarabiajac na sprzedazy perfum. Rozwazata juz przeciez
mozliwo$¢ sprzedazy naszyjnika, by w ten sposdb uzy-
ska¢ pieniadze na dobry poczatek. Lepiej bedzie, je$li ro-
dzinna pamiatka trafi w rece Ryana. Moze nie bedzie za-
chwycony sposobem, w jaki wykorzysta pozyczone od
niego pieniadze, ale z tym bedzie musiata sobie poradzié¢
pOzniej.

- Dobrze, zgadzam si¢ - odparta i pochylita gtowe, by
zdja¢ trancuszek.

Ryan spodziewal si¢ ostrzejszej walki. Obserwujac ja
zastanawiat si¢, dlaczego tak tatwo skapitulowata. Przez
my$l mu nie przeszto, ze udato mu si¢ ja oszukaé. Spo-
dziewat sie¢, ze dojdzie miedzy nimi do niezwykle skom-
plikowanej dyskusji, a kazde z nich bedzie udawaé, ze
kieruje si¢ najczystszym motywem. Powinien byt wie-
dzie¢, ze Elene nie podejmie zaproponowanej jej gry
zgodnie z regutami stosowanymi przez kobiety i mez-
czyzn na catym S$wiecie. Byt tak pograzony w rozmysla-
niach, ze kiedy podata mu tancuszek z wisiorkiem, wziat
go niemal automatycznie. Juz chciat oddaé go jej z po-
wrotem, lecz co$ go powstrzymato. Moze wielka godnosé
ukryta w kazdym jej ruchu, moze wyraz zdecydowania
w szarych oczach. Naszyjnik byt jeszcze ciepty. Trzyma-
jac go w dtoni, poczut dziwny ucisk w sercu, lecz ani
o jote nie zmniejszyto to jego niepokoju.

Elene wybrata si¢ na zakupy razem z Devota. Z zasko-
czeniem odkryty, ze w Nowym Orleanie nie brakuje ma-
teriatow niezbednych do uszycia eleganckich sukien.
W sklepach petno byto muslinéw, koronek, jedwabi, ak-
samitéw, tafty i najrézniejszych ozddb. Na pdtkach moz-
na tez byto znalez¢ pidra i egrety, koraliki, ozdobne gu-
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ziki, wstazki, delikatne woalki i mndstwo najrézniejszej
bizuterii. Nie zabrakto tez kremoéw, pudru i barwiczki do
twarzy, nie méwiac juz o perfumach, w wiekszo$ci spro-
wadzanych z Francji. Devota, przygladajac sie podejrzli-
wie flakonikom spostrzegta, ze z czasem pociemniaty
i nie naleza juz do naj$wiezszych.

Na ulicach panowal spory ruch. Mijaty elegancko
ubrane matrony w mantylkach na wyszukanych fryzu-
rach, mtode dziewczeta w stomianych kapelusikach
i skinieniem gtowy odpowiadaty na uktony przechadza-
jacych si¢ swobodnie mtodych mezczyzn z eleganckimi
szpadami u boku i perfumowanymi chusteczkami wsu-
nietymi za mankiety biatych koszul. Mijajace je zakon-
nice w czarnych habitach ud$miechaty si¢ przyjaznie.
Hiszpanscy zotnierze w czerwonych mundurach z biaty-
mi kokardami odprowadzali je wzrokiem.

Elene kupita wzorzysty musélin z Indii na kilka poran-
nych sukienek i bladorézowy jedwab na strdj wieczorowy,
na wypadek, gdyby okazat si¢ potrzebny. Razem z Devota
nabyty tez delikatny batyst na bielizn¢ oraz wstazki i ko-
ronki do przybrania kreacji. Zadbaty tez o odpowiednie
ponczochy, pantofle i buty, rekawiczki oraz kapelusze
chroniace przed stoncem. Nie wydaty za to ani grosza na
szwaczki i niewiele kosztowaty je ustugi modystki. Z po-
moca Devoty sama uszyje proste stroje, potrafi tez przy-
bra¢ kapelusze. Po dokonaniu wszystkich zakupdw i wy-
staniu ich do domu pozostato jej wigc w portmonetce spo-
ro pieniedzy. Doszta do wniosku, ze dobrze bytoby pomy-
§le¢ o przygotowaniu nowego zapasu perfum, gdyz te
przywiezione z wyspy powoli si¢ konczyty. Spytaty o naj-
blizsza perfumeri¢ i wyruszyty na jej poszukiwanie.

Sklep znajdowal si¢ na btotnistej ulicy zabudowanej
domami w stylu francuskim. Nie prezentowat si¢ zbyt
imponujaco, gdyz nie byta to perfumeria z prawdziwego
zdarzenia, a tylko kilka pdtek umieszczonych w ciem-
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nym rogu apteki. Sam aptekarz niewiele miat wspdlnego
ze sztuka wytwarzania zapachow. Czlowiek, od ktérego
przed rokiem nabyt apteke, trzymat na sktadzie ptatki
kwiatow, esencje, olejki oraz pachnace proszki, ktore po-
zostaty na pétkach. Cho¢ aptekarz miatl w zapasie takze
potrzebny alkohol, nigdy nie probowat wytwarzaé wtas-
nych perfum.

Elene podeszta do pdtek, przygladajac sie¢ bursztyno-
wym i przejrzystym ptynom. W szklanych buteleczkach
i naczyniach staty tam wszystkie sktadniki, ktére miaty
zapewnic jej bezpieczenstwo.

Razem z Devota odmierzyty potrzebne ilo$ci ambry
i pizma, pochodzaca z Dalekiego Wschodu mirre i kadzi-
dto, olejki z drzewa cedrowego i sandatowego. Wachaty
olejki jaSminowe, rézane i te otrzymane z uroczynu,
mielone korzenie fiotkdw z Parmy, skorke cytrynowa
i pomaranczowa, sproszkowana miegt¢, nasiona anyzu,
rozmaryn i cynamon, olejki pochodzace z koniczyny,
zonkili i pelargonii. Kupity wszystko, czego potrzebowa-
ty, procz kilku tylko sktadnikéw. Aptekarz wtozyt zaku-
py do kosza Devoty, gdyz stuzaca nie chciata powierzy¢
cennych sktadnikdw chtopcu zajmujacemu si¢ ich do-
starczaniem. Sama przerzucita kosz przez rami¢ i razem
z Elene wyszty ze sklepu.

Na potudniowym zachodzie powoli zaczety pojawiaé
sie szare chmury, lecz nadal byto bardzo goraco. Na uli-
cy minat je spieszacy sie gdzie$§ mezczyzna, a kobieta
z zawiniatkiem ciagneta za reke ptaczace dziecko, rzuca-
jac przy tym na niebo petne niepokoju spojrzenia. Nagle
rozlegt si¢ grzmot i powial mocny wiatr. Elene spojrzata
na Devote. Zaraz na pewno zacznie padaé. Ostrzezono je,
ze latem w Nowym Orleanie czesto pada po potudniu.
Przyspieszyty kroku. Przed soba zobaczyty dwupietrowy
budynek z duzym balkonem, pod ktérym na pewno
znajda schronienie.
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Raz jeszcze rozlegt si¢ sttumiony grzmot, jakby powie-
trze byto zbyt geste, by przenie$¢ bardziej pote¢zne
dzwigki. Gruba kropla cieptego deszczu spadta Elene na
twarz. Za nia druga i nastepna. Zacz¢la biec. Devota po-
dazata tuz za nia, a buteleczki i fiolki, ktére niosta w ko-
szyku, dzwieczaty przy kazdym ruchu.

Nagle szare niebo jakby sie otworzyto i na ulicg spadty
strugi deszczu. Ostatkiem sit, przez coraz gestsza $ciane
wody, wbieglty pod balkon. Staty tam, $miejac si¢ i ocie-
rajac kapiaca z twarzy wodg, gdy nagle podmuch wiatru
skierowat pod balkon kolejna falg deszczu. Cofnety sie
szybko, znajdujac schronienie w mieszczacej sie¢ na par-
terze budynku pracowni modystKki.

Kiedy weszty do srodka, mata dziewczynka obserwu-
jaca strugi deszczu odwrdcita si¢ gwattownie i podbiegta
do niani, dwéch starszych sidstr i matki, ktéra rozma-
wiata z wtadcicielka sklepu. Obje¢ta matke za kolana.

- No, Zoe, nie wstydz si¢ - powiedziata cicho kobieta
i Yagodnie popchngta dziewczynke w stron¢ niani.

Elene u$miechneta si¢ do matej, po czym raz jeszcze z za-
interesowaniem przyjrzata si¢ jej matce. Byla niezwykle
pickna i otaczata ja aura wielkiej elegancji i pewno$ci siebie.
Stojaca u jej boku modystke traktowata z lekkim dystan-
sem, jednak bez cienia protekcjonalno$ci. Ubrana byta
w bladoniebieska sukni¢, a na szyi zawiazata chustke z de-
likatnego muslinu przybrana droga koronka. Suknia byta
tak doskonale uszyta, ze mogta pochodzié tylko z Paryza.

Modystka trzymata w dtoniach kapelusz z delikatnej,
barwionej na bladoniebiesko stomki, idealnie pasujacy
do stroju damy. Siegneta do stojacego na ladzie koszyka,
by wyja¢ bukiecik stokrotek z ptatkami z jedwabiu i ak-
samitnymi, zéttymi §rodkami.

- Moze te, madame Laussat - zasugerowata, prze-
krzywiajac lekko gtowe. - Beda wygladaé niezwykle
swiezo.
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- Raczej nie - odparta zona prefekta. - Nie zamierzam
nasladowaé¢ biednej Marii Antoniny i ubieraé sie jak
mleczarka.

- Do takiego kapelusza pasuja bardzo proste dodatki,
madame.- Modystka najezyta si¢ lekko, jakby nie mogta
sie pogodzi¢ z odrzuceniem swojej propozycji. Odtozyta
stokrotki i drzacymi palcami zaczeta gtadzié¢ kapelusz.

- Prostota, tak, zgadzam si¢ w zupetnosci - odparta
bardzo dyplomatycznie madame Laussat. - Moze grosz-
ki? Albo wianuszek drobnych listkdw owinigty wokoét
gtéwki? - Odwrdcita sic do Elene. - Jak pani sadzi?

Elene zrobita krok naprzéd.

- To kapelusz do codziennego uzytku?

- Tak. Bede w nim jezdzi¢ z mezem w otwartym po-
wozie. On uwielbia zwiedzaé okolice, musze wiec sie¢ do-
brze zabezpieczy¢ przed palacym stoncem Luizjany.

- Skoro nosi pani biata chustke, moze do przybrania
kapelusza wystarczy zwykta biata wstazka? Nic nie stwa-
rza wrazenia chtodu tak dobrze jak biel. Mogtaby tez pa-
ni przypia¢ do ronda diugie wstazki, ktére pigknie po-
wiewatyby na wietrze.

- Przydatyby si¢ takze do zawiazania kapelusza. Tak,
to bardzo odpowiednie i niezwykle szykowne. Jestem pa-
ni ogromnie wdzigczna za rade, panno...

Kiedy kobieta urwata na moment, Elene szybko poda-
ta swoje nazwisko. W tej samej chwili modystka obda-
rzyta ja wrogim spojrzeniem.

- Ach tak, panna Larpent. - Madame Laussat przed-
stawita si¢, po czym ruchem re¢ki wskazata na dzieci. -
A to sa moje cérki. Zoe, Sophie i Camille. Dziewczynki,
ukton.

Elene odpowiedziata dygnigciem na ich pozdrowienie.

- Styszatam o pani ciezkich przejsciach na Santo Do-
mingo - ciagneta dalej madame Laussat. - Prosze¢ przyjaé
szczere wyrazy wspdotczucia z powodu $mierci pani ojca.

188

- Dziekuje - odparta zaktopotana Elene. - To niezwy-
kle uprzejme z pani strony, ale nie wiem jak...

- Jak si¢ o tym dowiedziatam? Od pana Bayarda, oczy-
wiécie. Zgodzi si¢ pani ze mna na pewno, ze mamy tu
wspaniatych mezczyzn. Takich dzielnych i szarmanckich.

- Tak - odparta cicho Elene.

- Co za straszna rzecz, ten bunt. Na Santo Domingo
jest teraz bardzo niebezpiecznie. Razem z m¢zem zatrzy-
mali$my si¢ tam w lutym na dwa dni, ale byto tak groz-
nie, ze nie opus$ciliémy poktadu statku.

- Tak... byto naprawde bardzo Zle.

- Szczerze pani wspdtczuje, ale przychodzi mi to ta-
twiej, gdy opowie$¢ o przykrych wydarzeniach i cudow-
nym ocaleniu styszy si¢ z ust takiego mezczyzny jak pan
Bayard.

Nawet gdyby Elene znalazta wtasciwe stowa, nie zda-
zytaby ich wypowiedzie¢, gdyz do rozmowy wtracita si¢
modystka.

- Strasznie duzo jest tych uchodzcéw z Santo Domin-
go - rzucita z pogarda. - I nie widziatam w ich gronie
zadnych dzielnych mezczyzn. Zajmuja sie wytacznie ha-
zardem. A kobiety sa jeszcze gorsze. Lekcewaza zupetnie
mode, ubieraja si¢ w jaskrawe kolory i nosza nieprzy-
zwoicie glebokie dekolty. Wszyscy tak bardzo byli uza-
leznieni od niewolnikéw, ktérzy potem prébowali ich
wymordowa¢é, ze teraz nic sami nie potrafia zrobicé.

Elene nie mogta pozwoli¢, by taki atak uszedt na su-
cho. Rzucita modystce ostre spojrzenie.

- Jestem pewna, ze kobiety pochodzace z mojej wyspy
sa takie same, jak wszedzie. Ani lepsze, ani gorsze.

- Moze tak, ale co pani powie o tych, ktére przywoza
ze soba swoje niewolnice? Te dumne stworzenia nosza na
wlosach turbany i zatruwaja umysty naszych stuzacych
opowiesdciami o strasznym kulcie wudu i zaklgciach wy-
wotujacych $mieré.
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- One tez niczym si¢ nie réznia. Prosze tylko spojrzeé
na moja stuzaca Devote.

Wrtascicielka sklepu cofneta si¢ gwattownie. Zacisneta
mocno usta i w milczeniu zaj¢ta si¢ kapeluszem zony
prefekta.

Deszcz przestat padaé rownie gwalttownie jak zaczat.
Juz po chwili palace stonce wyszto zza chmur, a znad
dachow domoéw i ociekajacych woda rynien unosita sie
para.

Elene i Devota pozegnaty si¢ z pania Laussat i jej cor-
kami. Idac do domu Ryana, Elene pomyslata o gwattow-
nosci, z jaka stanegta w obronie uchodzcéw z Santo Do-
mingo. Czuta si¢ tak, jakby bronita wyspy i panujacego
tam stylu zycia. Czy to mozliwe, ze podobnie jak Ryan
czuta si¢ bardziej zwiazana z miejscem urodzenia niz ze
swoja ojczyzna, Francja?

Zanim mogty si¢ zabra¢ do przygotowywania perfum,
musiaty zdoby¢ sktadniki, ktérych zabrakto w aptece.
Kiedy dotarty do domu, Devota zasiegngta informacji
u Benedicta. Jej wynioste zachowanie spotkato si¢ z do-
brze udawana uprzejmoscia. Po chwili stuzaca wzicta ko-
szyk i wyszta z domu. Nie powiedziata, dokad si¢ udaje,
a Elene nie pytata. Skierowata si¢ jednak w strong grobli,
gdzie cumowaty statki, ktéorych maszty rysowaty sie wy-
raznie na tle bt¢kitnego nieba.

Minat caty tydzien, zanim udato im si¢ zgromadzié
wszystkie potrzebne sktadniki. Elene spedzita wickszo$é
czasu, szyjac i przygotowujac nowa garderobe. Uszyty
réwniez kilka strojéw dla Devoty. Miaty sporo czasu, by
posprzataé sktadzik, w ktérym zamierzaty urzadzié swo-
ja pracownie. Zebraty potrzebne naczynia, duza szklana
butle, do mieszania alkoholu, olejkéw i proszkéw, porce-
lanowa miarke do odmierzania potrzebnej ilo$ci, caty za-
pas ciemnoniebieskich flakonikow do przechowywania
gotowego juz zapachu i malutkie korki. W czasie pracy
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zastanawialy si¢ nad nazwa dla nowych perfum. Wszyst-
kie propozycje wydawaty im si¢ albo zbyt bezbarwne, al-
bo zbyt nieprzyzwoite i przynajmniej na tym polu mu-
siaty sie przyznaé¢ do porazki.

Wreszcie nadszedt ranek, gdy wszystko byto gotowe.
Elene i Devota poczekaty, az Ryan wyszedt na caty dzien
z domu, a Benedict udat si¢ na targ po codzienne zaku-
py, i szybko zeszty do pracowni. Elene przyniosta ze so-
ba papier, pidro i atrament, by zapisywa¢ sktadniki i ich
ilod¢, gdyz na razie przepis spoczywal wytacznie w gto-
wie Devoty. Razem odsungly okiennice, by wpuscié
blask porannego stonca. Podeszty do lady. Devota ujeta
pierwsza fiolkge. Elene wzigta piéro i zapisata: jasmin,
nastepnie bergamotka i starannie podata ilo$¢ obu sktad-
nikéw.

Krok po kroku mieszaty cenne olejki, dodajac na ko-
niec kilka kropel uroczynu. Devota uniosta duza butle
i tagodnie wymieszata bursztynowy ptyn. Kiedy odsta-
wita butelke, odsuneta sie i skingta lekko na Elene, kto-
ra po chwili wahania odtozyta piéro i wzieta do reki
przygotowany kawatek czystego ptdtna. Zwilzyta go kil-
koma kroplami perfum i odczekata chwile, delikatnie
potrzasajac szmatka. Wreszcie zblizyta ja do nosa i gle-
boko wciagneta powietrze.

Zmarszczyta brwi, po czym zndéw ostroznie powachata
ptotno. Odwrécita sie do Devoty z wyrazem rozczarowa-
nia w oczach.

- Cos jest nie tak.

- Co takiego?

Devota wzigta od niej ptétno. Zaraz potem wylata pa-
re¢ kropli perfum na nadgarstek, odczekata, az alkohol si¢
ulotni i powachata rozgrzana skére. Westchneta rozdraz-
niona.

- Co mogto sig sta¢? - powiedziata niemal do siebie.

- Moze tutejsze kwiaty sa inne.

191



- To nie to.

- Czy jeste§ pewna, ze mamy wszystkie sktadniki,
z ktorych korzystatas na Santo Domingo?

- Prawie wszystkie.

Patrzyty na siebie przez dtuga chwile. Elene od razu
si¢ domyslita, czego brakowato. Na pewno bardzo waz-
nego sktadnika, ktéry zdaniem Devoty sprawiat, ze per-
fumy wywieraty niezwykty wplyw na mezczyzn. Nie
miata pojecia, co to jest. Moze jeden z olejkéw lub prosz-
kow stojacych tak niewinnie na ladzie; moze chodzito
o bardzo subtelna zmiang¢ w sposobie mieszania lub tez
o miejsce, w jakim przygotowaty zapach. Bez tego sktad-
nika perfumy byty jednak zupetnie inne, co do tego nie
miata najmniejszych watpliwosci.

- Zapach jest bardzo pigkny - rzekta po chwili namy-
stu Elene. - Moze to wystarczy?

- Moze - odparta Devota, raz jeszcze wachajac nad-
garstek.

Nagle do drzwi sktadziku rozlegto si¢ pukanie. Byty
tak zajete swoja praca, ze podskoczyly przestraszone.
Odwrécity si¢ szybko, gdy do $rodka wszedt majordo-
mus.

- Co sie stato, Benedict? - spytata Elene ostrzejszym
tonem, niz zamierzata.

- Ma pani goscia - odpowiedziat z godnoscia. - To
panna Bizet.

- Hermine? Teraz? - Elene szybko zdjeta fartuch, kto6-
ry wlozyta, przystepujac do pracy, i wygladzita dtonia
wtosy. - Poézniej podejmiemy decyzje co do zapachu -
rzucita do Devoty.

Benedict ruszyt przodem w kierunku schodéw prowa-
dzacych na ganek.

- Zaprowadzitem pani godcia na gére. Czy mam przy-
nie$¢ dzbanek czekolady i ciastka?

- Bardzo prosz¢ - powiedziata ciepto, pragnac zre-
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wanzowa¢ sie za swéj wcze$niejszy ostry ton. - To znaczy
przynie$ czekolade dla pani. Ja wole kawe.

Benedict sktonit sie z uSmiechem.

- Elene, cherel Przysztam zobaczy¢, jak si¢ miewasz
i opowiedzieé ci wszystkie plotki. - Hermine wstata, by
sie przywitaé i objeta ciepto dziewczyne. Elene wskazata
jej gestem fotel, po czym sama usiadta naprzeciwko.
Obie wymienity zwyczajowe uprzejmosci.

- Nigdy w to nie uwierzysz - rzekta Hermine z wyra-
zem rozbawienia na twarzy. - W Nowym Orleanie nie
ma zawodowego teatru. Ani jednego!

- Zartujesz.

- Alez skad. Amatorskie spektakle odbywaja si¢ w za-
improwizowanym teatrze znanym jako Spectacle de la
Rue Pierre, jest tez miejsce znane jako La Salle de
Comedie. A moze to jedno i to samo miejsce, niec mam
pojecia. Trudno je jednak w ogdle bra¢ pod uwageg. Co
opetato tych nieszczesnych Hiszpandw, ze radzili sobie
bez teatru?

- Moze cierpieli na nadmiar skromnos$ci? A moze nie
mieli utalentowanych aktorow takich jak czlonkowie
twojej trupy?

- Ten ostatni powdd bardzo mi si¢ podoba - odparta
Hermine z blyskiem w oku. - Ale na pewno ucieszysz si¢
na wie$¢, ze wszystko niedtugo si¢ zmieni. Morven zna-
lazt juz dla nas odpowiednie miejsce.

- Teatr, ktorego nie ma? - Elene starata si¢ bardzo, by
okaza¢ odpowiednie zainteresowanie, mimo probleméw
z perfumami.

- Cuda niestety si¢ nie zdarzaja. To ogrédek.

- Co takiego?

Elene wiedziata doskonale, ze Hermine ma na mysli
ogrodek peten najrézniejszych uciech, nasladujacy stynne
Vauxhall Gardens w Londynie. W ogrédkach tego typu
czesto mozna byto znalez¢ sceng, gdzie prezentowano ma-
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Yo wybredne przedstawienia, takie jak pokazy zonglowa-
nia i sztuczek akrobatycznych, skecze, lekkie arie i muzy-
ke przeznaczona do tanca. Publiczno$¢ zazwyczaj siedzia-
Ya w lozach, jedzac kolacje, pijac i Smiejac si¢ gtosno. Nie
zwracata przy tym zbyt wielkiej uwagi na wystepujacych
artystow. Tylko najzabawniejsze skecze lub najbardziej
niebezpieczne numery mogty liczy¢ na nalezne uznanie.

- Nie badz az tak zaszokowana, moja droga. Zapew-
niam cie, ze wystepowaliSmy juz w gorszych miejscach.
Tak si¢ sktada, ze nasza protektorka ma udziaty w ogréd-
ku lezacym poza miastem na koncu kanatu.

- Rozumiem.

Hermine sie usmiechneta.

- Watpie, czy do konca. Protektorka jest wdowa
w Srednim wieku, nie tylko bogata i bardzo kochliwa,
lecz rowniez kompletnie oczarowana Morvenem. Wdo-
wy to jego specjalnosé.

- Chcesz powiedzieé, ze...

- Ze ja wykorzystuje? Nic na to, biedak, nie moze po-
radzi¢. A wdowy bardzo to lubia. Dzigki temu kolekcjo-
nuja mite wspomnienia, ktore przydadza si¢ na starosc.

- Tobie to nie przeszkadza? - spytata zaklopotana
Elene.

Hermine wzruszyta lekko ramionami.

- Tylko troche. Dla niego to nie ma wielkiego znacze-
nia, a jako$§ musimy zy¢.

- Tak przypuszczam. - Odniosta jednak wrazenie, ze
odpowiedz aktorki jest zbyt lekka i beztroska. Zupeitnie
nie pasowata do smutnego wyrazu jej oczu. Hermine,
z cata swoja wyrozumiatos$cia, byta tym wszystkim przy-
gngbiona. I to bardzo.

- No, lecz do$¢ juz o tym. Pod koniec tygodnia wysta-
wiamy sztuke i koniecznie musicie przyj$¢ z Ryanem.
Z radodcia zobaczymy was wsrdd publicznosci, ale tez
bardzo bedziemy potrzebowaé waszego aplauzu!
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Elene zgodzita si¢ ochoczo. Ryan na pewno nie bgdzie
miat nic przeciwko temu, tym bardziej ze Morven byt
przeciez jego starym przyjacielem.

Czekolada i kawa zjawity si¢ na stole w dwoch dzban-
kach z delikatnej sewrskiej porcelany malowanej
w drobne rézyczki. Benedict napetnit filizanki, po czym
zniknat réwnie cicho jak si¢ zjawit.

Hermine wypita lyk czekolady, wyrazita sie bardzo
pochlebnie o jej smaku, po czym przechylita pytajaco
gtowe.

- Czy miata$ jakie$ wiesci od innych pasazeréw stat-
ku? Monsieur Mazent udat si¢ na inspekcje¢ plantaciji,
ktora jakze rozsadnie nabyt tutaj przed kilkoma laty. Ja-
ki$ czas potem zaczeto tam produkowaé cukier, wigc te-
raz moze si¢ uwazaé za cztowieka bogatego mimo utraty
pokaznej fortuny na Santo Domingo. Rozwaza mozli-
wo$¢ zbudowania nowej rezydencji, lecz jeszcze sie wa-
ha, bo Flora woli mieszka¢ w miescie.

- A Tusardowie?

- Kiedy ostatnio widzialam madame Tusard, byta
bardzo rozgoryczona. Monsieur Claude spedza wigk-
szo$¢ czasu w Cafe des Refugies przy ulicy St. Philip, ra-
zem z innymi dzentelmenami z Santo Domingo. Popija-
ja tam absynt i wspominaja dawne czasy, gdy wiele zna-
czyli. Przyjaciele, u ktérych zatrzymali si¢ Tusardowie,
juz dali im delikatnie do zrozumienia, by poszukali so-
bie innego miejsca. Madame Tusard boi sig¢, ze beda
zmuszeni zamieszkaé w jakiej$ skromnej chatce i zy¢ na
tasce rzadu francuskiego. Oczywiscie, jesli uda im sie za-
tatwi¢ u pierwszego konsula jakas skromna emeryture.
Wyglada na to, ze Napoleon ma juz do$¢ naprzykrzania
sig¢ i straszliwych opowiesci przekazywanych przez
uchodzcow z wyspy. Podobnie zreszta jak mieszkancy
Nowego Orleanu.

- Wiem doskonale, co masz na my$li. Sama to zauwa-
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zytam - odparta Elene, wspominajac tyrade modystki
dotyczaca kobiet z Santo Domingo.

- Madame Tusard naprawde zastuguje na wspodtczu-
cie, ale tez potrafi by¢ straszliwie meczaca. Przyszta do
mnie wczoraj z wizyta. Z jakiego$ powodu byta przeko-
nana, ze jej Claude przesiaduje u mnie, a nie w kawiarni.
Wydaje jej sie, ze jestem aktorka, ktéra przed laty spro-
wadzita Claude'a na manowce, naktaniajac go do sprze-
niewierzenia rzadowych funduszy.

- Nie wiedziatam, ze w ten skandal zamieszana byta
jaka$ aktorka. Nic o niej nie wspominano na statku.

- Jatez nie. Ale z przyjemnoscia wyprowadzitam mada-
me Tusard zbtedu. To przeciez czysty absurd. Bytam wéw-
czas w Paryzu, przysicgam! Jednak tragedie, ktérych los jej
nie skapit, sprawity, ze wszedzie dopatruje si¢ wrogdw.

Elene skingta glowa.

- W istocie.

- Spodziewam si¢, ze miatas wiadomosci od Duranta?

- Nie, zadnych. - Elene nie miata pojecia, dlaczego
Hermine sadzita, ze jest inaczej. Czy myslata, ze Durant
odwiedza ja w domu, gdzie mieszka jako kochanka inne-
go mezczyzny? W rzeczywisto$ci ignorowat ja zupetnie,
jakby nie istniata, a ona nie miata nic przeciwko temu.
Przez pare ostatnich dni Ryan byt bardzo zajety intere-
sami, lecz na pewno nie popieratby wizyt Duranta w cza-
sie swej nieobecnosci w domu.

Aktorka dopita czekolade i odstawita filizanke, po
czym mowita dalej swoim melodyjnym gtosem.

- Durant ma chyba jakie$ srodki, o ktérych nie wspo-
minat na statku. Nie tylko ubrat si¢ bardzo elegancko
u najlepszego krawca w miescie, ale kupit tez najpick-
niejszy powdz, jaki kiedykolwiek widziatas. To czarny,
lakierowany faeton z bt¢kitnymi siedzeniami, do ktére-
go zaprzagt pare kasztandéw, ktdére nie maja sobie row-

nych.

- Durant zawsze chciat mieé wszystko co najlepsze.

- Co przypomina mi od razu, ze jego kochanka dosta-
ta biekitna suknie idealnie pasujaca do koloru siedzen
w powozie i biekitny kapelusz z czarnymi pidrami. Ze
wzgledu na Serephine wynajat tez pietro domu potozo-
nego przy bardzo eleganckiej i modnej ulicy. Wta$ciciel
gospody, w ktorej zatrzymat si¢ razem z Mazentami, nie
zgodzit sie, by z Durantem zamieszkata kochanka. Nie
pozwolit jej rowniez je§¢ w jadalni razem z innymi gosé-
mi. Durant wyprowadzit si¢ i od tej pory pokazuje si¢
Z nia ostentacyjnie w miescie.

- To bardzo do niego podobne.

- Podejrzewam, ze wtasnie dlatego postanowit kupié
powdz, by podrézowacé z kochanka po catej okolicy. Nie
musi przeciez nadzorowa¢ plantacji ani odwiedzaé krew-
nych, a gtéwnie do tego stuza tutaj powozy. To czysta
ekstrawagancja.

- Zupelnie w jego stylu.

- Tak mys$latam, cho¢ przeszto mi réwniez przez
mys$l, ze bardzo za toba teskni i probuje wszystkim udo-
wodnié, ze jest inaczej.

Elene potrzasne¢ta gtowa z wymuszonym us$miechem.

- To bardzo watpliwe.

- Jaka szkoda. A juz miatam nadziej¢, ze brak szcze-
$cia w mitosci jest powodem wielkiego powodzenia Du-
ranta!

Rozmawiaty jeszcze przez chwilg, po czym Hermine
wstata i zaczeta zbieraé si¢ do wyjécia. Elene zeszta z nia
po schodach i razem przeszty przez dziedziniec. W bra-
mie aktorka si¢ zatrzymata.

- My, czyli cztonkowie trupy, opuséciliémy juz pensjo-
nat, w ktérym zatrzymaliSmy si¢ zaraz po przyjezdzie.
PrzeniesliSmy si¢ do wdowy, by odbywaé préby w jej
ogrodzie. Musisz nas koniecznie odwiedzié, gdy tylko
znajdziesz wolna chwile.
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- Wdowa nie bedzie miata nic przeciwko temu?

- Alez skad. Uwielbia gosci.

Aktorka wyttumaczyta Elene doktadnie, jak trafi¢ do
ich nowego miejsca zamieszkania. Dziewczyna powta-
rzata instrukcje, kiedy nagle otworzyty sie gwattownie
drzwi do sktadziku, w ktérym urzadzity z Devota pra-
cownie.

- Gotowe, chere/ - wykrzykneta stuzaca, wybiegajac
na dziedziniec. - Teraz wszystko jest tak, jak nalezy.

- Skonczytasd beze mnie? - Elene nawet nie probowa-
ta ukry¢ rozczarowania.

- Nagle pojetam, czego nam brakuje. Powachaj tyl-
ko... - Devota wcisneta w dton Elene mata buteleczke
i kawatek ptétna. Dopiero teraz zauwazyta stojaca obok
aktorke. - Panna Hermine, przepraszam, nie zauwazy-
tam, ze pani tu jest. Moje oczy... tak tu jasno po pétmro-
ku panujacym w pracowni.

- Dzien dobry, Devoto - odparta aktorka. - Chyba nie
chcesz powiedzieé, ze juz zdazytyScie zrobi¢ nowy zapas
tych bajecznych perfum?

Devota z wahaniem skin¢ta glowa.

- Praca nad dobrym zapachem musi by¢ doprawdy fas-
cynujaca. Wachanie go wiaze si¢ z przywolywaniem
wspomnien kwitnacych kwiatéw, a uzywajac go tworzy-
my wtasne, cudowne wspomnienia. - Hermine spojrzata
na niebieski flakonik spoczywajacy w dioni Elene. Nie
spuszczata z niej wzroku, gdy dziewczyna wyjeta kore-
czek i wykonata caty rytuat zwiazany ze sprowadzeniem
zapachu.

- I co? - zapytata aktorka.

- I co? - nalegata stuzaca.

Elene u$miechneta sie szeroko do obu kobiet.

- Cudowny - powiedziata. - Doskonaty.

Hermine westchneta.

- Wspaniale. Pozwolisz mi powacha¢? Nie moge si¢

juz doczekaé, by sprawdzié, czy jest taki sam jak twdj. To
naprawde nieziemski zapach.

Elene poczuta nagle, ze nie chce si¢ nim z nikim dzie-
li¢. Ich triumfbyt jeszcze tak $wiezy, nie zdazyty si¢ nim
jeszcze nacieszyé, przekonywata sama siebie. Szybko jed-
nak doszta do wniosku, ze takie postgpowanie jest bar-
dzo nierozsadne. Podata wigc aktorce kawatek ptdtna
i z niepokojem czekata na jej reakcje.

- Cudowny - westchne¢ta rozanielona Hermine. - Jest
po prostu bajeczny. To zapach raju, bez dwoch zdan. Po-
wiedz mi prosze, ze ta odrobina to nie wszystko, co uda-
Yo si¢ wam zrobié. Btagam ci¢, musze dostaé cho¢ troche.
Naprawde musze!

Elene ztozyta kiedy$ obietnice i teraz nadeszta chwila,
by jej otrzymaé. Zmusita si¢ do usmiechu i wsune¢ta ma-
ty koreczek na miejsce.

- Wez ja... t¢ pierwsza buteleczke - powiedziata. - Jest
twoja, tak jak kiedy$ obiecatam. Nadata$ tez zapachowi
idealna wprost nazwe. Mysle, ze nazwiemy nasze perfu-
my Raj.

Devota uczynita gest, jakby chciata odebraé¢ aktorce
flakonik, lecz szybko cofngta reke. Nikt tego nie zauwa-
zyt, gdyz Hermine mocno objeta Elene ramionami, wy-
krzykujac stowa podzickowania. Kiedy aktorka wyszta,
zabierajac ze soba perfumy, Elene rozejrzata si¢ wokoét
w poszukiwaniu Devoty, ktéra bez stowa znikneta

W ciemnej pracowni.



Elene stata otoczona niewidoczna chmura perfum. Za-
pach przywotlywal wspomnienie tropikalnych nocy, bla-
dych w $wietle ksiezyca kwiatow, podmuchéw cieptego
wiatru niosacego won przypraw, skapanych w stoncu
biatych plaz i turkusowych fal, palm i wilgotnych lidci
paproci.

Ryan obserwowatl ja, oparty o framugeg drzwi. Ztote
wtosy dziewczyny I$nity w pétmroku pokoju, rozjasnia-
nym jedynie wpadajacymi przez okna promieniami za-
chodzacego stonca. Na jego twarzy malowat si¢ skupio-
ny, niemal surowy wyraz, lecz na ustach blakat si¢
usmiech zadowolenia. Elene poruszata si¢ bardzo zgrab-
nie, przestawiajac niewielkie buteleczki. Trudno byto
uznaé¢ wykonywana przez nia prace¢ za Kuszaca, jednak
zapragnal jej z przerazajaca gwattownoscia.

W ciagu minionych paru dni duzo zajmowat si¢ intere-
sami, lecz nie miat juz do nich serca. W najmniej odpo-
wiednich chwilach powracat my$lami do Elene. Co noc ko-
chat si¢ z nia, trzymat ja w ramionach dopdki nie zasngta,
siedziat z nia przy stole i co rano przed wyjsciem z domu ca-
Yowat na pozegnanie. Ale wciaz czut, ze mu si¢ wymyka.

To juz zakrawato na obsesje. Opgtata go bezgranicznie.
Sita powstrzymywat si¢, by nie wracaé parg razy dzien-
nie do domu i nie sprawdzaé, czy wciaz tam jest. Jego po-
zadanie, mimo statego zaspokojenia, zamiast male¢, nie-
bezpiecznie rosto. Zapadta mu gleboko w serce, a jej za-
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pach utrzymywat si¢ na jego skorze i unosit we wszyst-
kich pokojach. Opanowata jego dusze i mys$li, podczas
gdy sama ledwie zauwazata jego obecno$¢, chyba ze leza-
ta w jego ramionach. To byto nie do zniesienia. Podob-
nie jak my$l, ze pracowata dalej, nie dostrzegajac go
w drzwiach pracowni.

Wszedt powoli do Srodka. Stajac za nia, objat jej kibié
rekami i przyciagnat do siebie.

Przestraszona, zesztywniata. Pusta buteleczka, ktéra
trzymata w rece, upadta na blat stotu. Odwrdcita sie
gwattownie.

- Co ty tu robisz? - spytata ostrym tonem, a na jej
twarzy wyraznie malowato si¢ poczucie winy.

- Mieszkam tutaj, pamigtasz?

- Ale wyszedtes...

- Co$ mnie sktonito do powrotu, zwtaszcza gdy Bene-
dict wspomniat, ze moze mnie to zainteresowac.

- Benedict - powtdrzyta gtucho.

- Bedziesz musiata mu wybaczy¢. Troska o mnie i mo-
je dobre samopoczucie nalezy do jego obowiazkow. -
Opart dton na biodrze, druga wskazujac rzad ustawio-
nych na stole buteleczek. - Nie spodziewata$ si¢ chyba,
ze uda ci si¢ to przede mna ukry¢ przez dtuzszy czas. Sam
zapach zdradzitby cie bardzo szybko.

Nie potrzebowat wcale informacji Benedicta. Od razu
powziat pewne podejrzenia, gdy chciata si¢ go jak naj-
szybciej pozby¢ z domu i stale wydawata si¢ czym$ moc-
no zaprzatnigta.

- OtwieratySmy drzwi i okna i pracowaty$my tylko
przez godzine lub dwie. - Uniosta wysoko podbrdodek. -
Na pewno nie wyrzadzity§my zadnych szkdd ani w do-
mu, ani w tym sktadziku.

- Nawet przez my$l mi to nie przeszto. - Zmarszczyt
brwi. - Zastanawiam si¢ tylko, dlaczego uznata$ za ko-
nieczne robi¢ to za moimi plecami.
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- Aby unikna¢ takiej wtasnie sceny, wybuchu gniewu
pana domu, gdy dowie si¢, ze kobieta zapragneta zrobié
co$ zupetnie sama. Dlaczego miatabym btagaé cie o po-
zwolenie? Aby daé ci przyjemno$¢ odmédwienia mi?

Fakt, ze mogta go az tak zle ocenié, doprowadzit go do
wsciektosci.

- A c¢bz mnie do diabta moze obchodzié, czym si¢ tu-
taj zajmujesz? Nic a nic mnie nie obchodzi, ze chcesz si¢
bawi¢ w robienie perfum. Kiedy$ nawet ci to propono-
watem, pamigtasz? Mogta§ mi zaufaé i opowiedzieé
o swoich planach.

- Bawi¢ si¢! Dla ciebie to tylko zabawa. Co$ takiego
powiedziate$ tez na statku. Nie traktujesz tego powaz-
nie. - Rzucita mu petne gniewu spojrzenie.

- Nie wypowiadaj si¢ w moim imieniu. Nie mozesz
wiedzie¢, co mysle, czego chce albo co zrobig.

- Moze masz racje, ale i tak nie zgodzitby$ si¢, bym
sie tym zajeta, zeby udowodnié swoja wltadze nade mna,
podobnie jak mdj ojciec, ktéry nigdy na nic sie nie go-
dzit.

- Nie jestem twoim ojcem. Nie musz¢ nic nikomu
udowadniad!

Elene zdumiato zdecydowanie, jakie zabrzmiato w je-
go glosie. Spojrzata na niego uwaznie, na ciemne cienie
pod oczami i powoli docierato do niej to, co przed chwi-
la ustyszata. Zanim jednak zdazyla cokolwiek powie-
dzie¢, ciagnat dalej:

- Powiem ci cod. Rob sobie, co chcesz, tutaj lub gdzie
indziej, lecz nigdy juz nie probuj zrobi¢ ze mnie glupca.
Tego nie zniosg.

- Ty... naprawde¢ nie masz nic przeciwko temu? - spy-
tata z wahaniem, wskazujac na buteleczki, jakby nadal
nie mogla uwierzy¢ jego stowom.

- Dlaczego miatbym mie¢? Nie korzystam z tego po-
mieszczenia.
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- Ale mozesz go potrzebowaé pdzniej.
Chcesz je czy nie? - spytat wciaz gniewnym tonem.
Tak, chce!

- No to je masz.

Miat racjg, zupetnie go nie znata. Ale to on sam nie po-
zwalat si¢ do siebie zblizy¢, a ona byta przekonana, ze
musi si¢ jako§ bronié. Jesli nie dopusci do zbyt wiclkiej
intymnos$ci, nie bedzie cierpie¢, gdy ich drogi w koncu
si¢ rozejda. Czuta tez wyrzuty sumienia, ze wykorzystu-
je perfumy przeciwko niemu, a wewngtrzny niepokdj nie
sprzyjat tworzeniu mocnych wiegzi.

Teraz doszed? jeszcze strach. Jesli wpadt we wéciektosé
z powodu tego drobnego oszustwa z wykorzystaniem skta-
dziku, co zrobi, jesli dowie si¢ o tajemnej mocy perfum?

Spojrzata mu prosto w oczy.

- Przepraszam. Po chwili zastanowienia dosztam do
wniosku, ze lepiej bedzie, jedli zrezygnuje z tego po-
mieszczenia. Powinnam tez opusci¢ twdj dom. Tak be-
dzie lepie;j.

- Nie - rzucit ostro, chwytajac ja za ramig. - Nie po-
zwole ci odejsé.

- Nie mozesz mnie tu trzymaé wbrew mojej woli.

- Chcesz si¢ przekonad?

Trzymat ja mocno za r¢ce. Wiedziata, ze trudno bedzie
si¢ uwolnié, o ile w ogdle zdota to zrobi¢. Postanowita
nie prébowad.

- Mam ci wiec daé szanse, bys udowodnit swoja site
i wladze? - spytata, patrzac mu prosto w oczy.

Skrzywit si¢ lekko.

- Dlaczego miatbym pozwoli¢ ci odejé¢? Zeby$ zwia-
zata si¢ z innym mezczyzna?

- Odzyskatbys$ spokdj.

- Wcale nie chce spokoju. Nie zamierzam tez ogladad
pustego domu, na dodatek pozbawionego zapachu two-
ich perfum.
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Przechylita lekko gtowe i zmruzyta oczy.

- Chodzi ci wigc o perfumy?

- Dobrze wiesz, ze nie.

- Naprawde?

- Moge ci to udowodnié - powiedziat z cieniem roz-
bawienia w gtosie. - Czy kochata$ si¢ kiedy$ na bardzo
twardej i zimnej podtodze?

- Nie zapomniates$ chyba...

- Alez skad, to jedno z moich najmilszych wspo-
mnien. Wiesz, czasami bardzo tesknie za ta nora w domu
Faviera.

Spojrzata na niego zdumiona.

- Dlaczego?

Powdd byt bardzo prosty. W panujacych w piwnicy
ciemnosciach nie widziat malujacej sic w jej oczach re-
zerwy. Kiedy tam siedzieli, istniato bardzo duze prawdo-
podobienstwo, ze jej narzeczony, Durant Gambier, nie
zyje. W ciagu tych paru krétkich dni Elene Larpent na-
prawde nalezata do niego i nigdzie nie mogta mu uciec.

- Wyjdz za mnie - powiedzial nagle.

Elene wstrzymata oddech. Zapragneta z catych sit, by
nigdy w zyciu nie dowiedziata si¢ o istnieniu perfum De-
voty. Poczatkowo nie wierzyta w ich moc, nie chciata
w nia wierzy¢. Jednak z kazdym dniem wyczuwata ro-
snace pozadanie Ryana i coraz wigksza potrzebe przeby-
wania w jej towarzystwie i nie dopuszczata do siebie my-
$li, ze powodem tak gwattownych uczu¢ mogto byé cos
innego. Nie moze przyjaé jego oswiadczyn zlozonych
pod dziataniem nieznanych mu sit. Ona i jej pragnienia
nie liczyty sie tutaj wcale. Nie chciata mie¢ meza, ktory
ozenit si¢ z nia, bo zostat do tego zmuszony.

- Dlaczego?

Mowita tak cicho, ze musiat si¢ pochyli¢, by cokol-
wiek ustyszeé. Dobieglo go jednak wyraznie ostrzezenie
zawarte w tym krotkim pytaniu.
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- Mozesz to potraktowad jako nagty impuls.

- A co ci si¢ nie podoba w naszym dotychczasowym
uktadzie?

Uscisk jego rak zelzat.

- Moze ty jestes zadowolona, ale ja chce czego$ wigce;j.

- A czym jest dla nas to ,,wiecej"?

- Wspdlna przysztosé. Dzieci. - Mowit cicho, lecz je-
go stowom nie brakowato przekonania, a niebieskie oczy
pociemniaty.

Elene poczuta nagty ucisk w sercu i powoli zaczynato
jej brakowa¢ tchu. Jak tatwo bytoby przyjaé jego oswiad-
czyny i nigdy juz nie wracaé¢ do przesztosci. Ale je$li od-
kryje, co z nim, wprawdzie nie§wiadomie, ale przeciez
zrobita? Matzenstwo zawiera si¢ do konca zycia, a to
zbyt dtugi czas, by wiazaé si¢ z cztowiekiem, ktéry mogt
ja znienawidzié.

Nie przypuszczata, ze jego stfowa moga nia az tak bar-
dzo wstrzasnaé. Poczuta nagta fale niecheci do samej sie-
bie, ktéra pozwolita jej znalez¢é wtasciwe stowa.

- Nie moge si¢ na to zgodzi¢. Nie pro$ mnie wigcej.

Dojrzat wyraz smutku na jej twarzy i nie wiedziat juz,
co o tym wszystkim mysle¢. Moze optakiwata w duchu
utracona przyszto$¢ u boku Gambiera? Przeklal dzien,
w ktorym Jean zabrat plantatora na poktad ,,Sea Spirit".
Czemu nie mogt zostaé na wyspie i tam szuka¢ nowych
wyzwan? Nie wszystko jednak do konca rozumiat. Mégt
przysiac, ze nie jest Elene obojetny, a jego stowa wywar-
ty na niej spore wrazenie.

- Teraz moja kolej spytaé dlaczego?

Potrzasneta lekko glowa.

- Nie traktujesz tego wszystkiego powaznie. To tylko
przelotny kaprys wywotany przez narzucone nam oko-
liczno$ci i zapach moich perfum.

- Do diabta z tymi twoimi perfumami! - wykrzyknat
rozdrazniony. - Wiem, co...
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- Wazne, zeby$ zrozumiat, ze sa naprawde wyjatko-
we - przerwata mu, kierowana nagtym impulsem, by
wszystko wyjawi¢ i pozby¢ sie ciezaru winy. - Wywiera-
ja dziwny i bardzo silny wplyw. Nie wiesz...

- Wiem tyle, ile chce - powiedziat z rosnacym znie-
cierpliwieniem. - Teraz interesuje mnie wylacznie to,
dlaczego nie chcesz mi udzieli¢ odpowiedzi, jaka pragneg
ustyszed.

Prébowata mu powiedzie¢, naprawde prébowata. Ale
moze on nie chciat ustyszeé tego, co miata mu do powie-
dzenia. Odwrdcita wzrok, nie mogac znie$¢ jego spojrze-
nia. Na gwalt szukata jakich§ wyjasnien, ktére mogtyby
na jaki$§ czas wystarczy¢.

- Nasz uktad z zatozenia miat by¢ tymczasowy. Nie
mieli§my na myS$li nic statego.

- I to ci si¢ podoba.

- Musze sama zaczaé si¢ troszczy¢ o siebie, panowaé
nad wtasnym zyciem, a nie pozwalaé, by kto$ to robit za
mnie.

- Elene, nie zamierzam ci¢ ani kontrolowaé, ani w za-
den sposob ograniczaé. Chce tylko, by$S czuta sig¢ przy
moim boku bezpieczna.

- Teraz tak twierdzisz, lecz porzucisz mnie, kiedy tyl-
ko bedziesz mégt... jesli bedziesz mogt.

Nie zamierzata wcale wypowiedzie¢ ostatnich stéw.
Poptynety gdzie§ z najgtebszych zakamarkéw jej duszy.
Nagle u$wiadomita sobie z porazajaca jasno$cia, ze byty
efektem wystania jej do Francji przez ojca i pozostawie-
nia jej tam w zamecie szalejacej rewolucji, oraz jego osta-
tecznego odejscia. Umierajac, podobnie jak matka, opu-
$cit ja na zawsze. Nie bytaby w stanie przezy¢ kolejnego
porzucenia.

Moze dlatego takim przerazeniem napawata ja mysl
o rezygnacji z perfum. Nawet nie chciata sprébowa¢é, czy
ich moc jest tylko wytworem wyobrazni Devoty. Musia-
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ta zapewnic¢ sobie ochrong¢ Ryana i nie dopusci, by ja po-
rzucit, zanim bgdzie gotowa.

Kaciki ust Ryana uniosty sie¢ w przebiegtym ud$mie-
chu.

- Porzuce cie tylko wtedy, jesli mnie do tego zmusisz.
Nie przejmuj sie tym wszystkim. Tak jak powiedziatas,
ten pomyst ze Slubem byt jedynie przelotnym kaprysem.
Zapomnij o nim i o tym, ze chciata$ si¢ stad wynie$¢, a ja
ztoze ci kolejna propozycje. Otrzymali§my zaproszenie
trupy Morvena na przedstawienie, ktére odbedzie si¢ za
trzy dni. Mamy si¢ tam zjawi¢ z Mazentami. Monsieur
Mazent wynajat juz lozg i pragnie, by wszyscy uchodzcy
z Santo Domingo zjawili si¢ tam razem. Co o tym my-
Slisz?

Moéwit lekkim tonem, lecz Elene wyczuta czajace sie
pod pozornym spokojem chtdd, rezygnacje i oczekiwa-
nie. Cofnat nawet rece i stat teraz przed nia, opierajac si¢
jedna dlonia o blat stotu. Przyjecie jego propozycji be-
dzie oznaczato powrét do dawnego uktadu. To chyba by-
Yo najlepsze wyjscie. Bez zadnych obietnic i deklaracji
burzliwych uczué kazde z nich mogto zachowaé w tajem-
nicy swoje sekrety. Przetkngta dtawiace ja w gardle 1zy.

- Czemu nie?

- Masz racje - odpart i pomys$lat, czy mogta si¢ juz do-
wiedzieé, ze w gronie zaproszonych osob znalazt si¢ row-
niez Gambier.

Ogrodek znajdowat si¢ wérdd tawern, kasyn, gospod
i sal tanecznych, ktére powstaty, gdy kanat zbudowany
przez hiszpanskiego gubernatora Carondeleta potaczyt
miasto z Bayou St. John. Kanal miat swdj poczatek przy
zewnetrznych obwarowaniach miasta i wptywat do jezio-
ra Pontchartrain, a w czasie powodzi jego zadaniem by-
Yo chroni¢ Nowy Orlean przed zalaniem. GoScie zapro-
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szeni przez Mazenta skorzystali z przypominajacej barke
duzej todzi, ktéra czekata na nich przy bramie miasta.

Wyruszyli tuz po zachodzie stonca, dotaczajac do in-
nych Yodzi zmierzajacych w stron¢ rozlewiska. Znad je-
ziora zerwala si¢ lekka bryza, przynoszac przyjemny
chtéd, a mezczyzna kierujacy ich barka rado$nie wySpie-
wywat. Plraskodenna t1d6dZz byta koniecznodcia, gdyz
utrzymywany niegdy$ starannie kanat od paru dobrych
lat nie byt czyszczony i w niektorych miejscach giebo-
ko$¢ wody nie przekraczata metra. Nad jego brzegami
rosty iwy, zwieszajac nad woda gatezie niczym gesta, zie-
lona kurtyna. Kiedy ptynac poruszali gat¢zie, unosity sie
sposrdd nich cate chmary moskitéw. Komary i inne owa-
dy tanczyty szalenczo nad powierzchnia wody, w ktérej
odbijato si¢ rézowolawendowe, wieczorne niebo.

Panujacy w todzi nastrdj nie byt zbyt radosny. Ryan,
cho¢ odnosit si¢ do wszystkich bardzo uprzejmie, zacho-
wywat duza rezerwe. Samej Elene miat niewiele do po-
wiedzenia. Zupetnie nie byt soba od chwili, gdy nie zgo-
dzita si¢ zostaé jego zona. Nie byt zgryzliwy ani nachmu-
rzony, lecz sprawiat wrazenie, jakby co$ wyraznie lezato
mu na sercu.

Przez trzy ostatnie noce nie zblizyt si¢ do niej w ogd-
le. No tak, ale tez skonczyty si¢ perfumy przywiezione
jeszcze z Santo Domingo i na razie postanowita da¢é so-
bie z nimi spokdj. Jesli wigc potrzebowata dowodu na
ich skuteczno$¢, miata go jak na dtoni i z bdlem serca
musiata przyznaé, ze pozadanie Ryana byto w duzym
stopniu wynikiem ich dziatania. Pragnac zyskaé catko-
wita pewno$¢, ubierajac si¢ tego wieczoru skropita sie
obficie nowym zapachem, przygotowanym juz w No-
wym Orleanie. Nie zauwazyta jednak, by wywart na Rya-
nie jakiekolwiek wrazenie. Powinna si¢ z tego cieszy¢.
A przynajmniej prébowata.

Ptonace pochodnie o$wietlaty loze i alejki w ogréodku.
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Miaty za zadanie nie tylko dostarczy¢ §wiatta, lecz row-
niez odstraszy¢ moskity. Dym saczyt sie¢ przez liScie
drzew pomaranczowych rosnacych wzdtuz biatych, wy-
sypanych muszelkami $ciezek, a jego drazniacy zapach
mieszat si¢ ze stodka wonia kwiatow. Po goracym dniu
zapadta bardzo tagodna i przyjemna noc. Lekki wietrzyk
wiejacy znad jeziora kotysat lokami dam i poruszat fat-
dami sukien. Przynidst tez ze soba aromat przygotowy-
wanego gdzie$ jedzenia, mleczny zapach pralinek i tout
chard calas, czyli goracych placuszkéw ryzowych. Sprze-
dawaty je marchandes, wolne kolorowe kobiety w biatych
fartuchach, oferujace swdj towar w plaskich koszach,
ktdre nosity oparte na biodrach. Od czasu do czasu w po-
wietrzu pojawiat si¢ cierpki zapach pomaranczy, zmie-
szany z bogata wonia czerwonych réz i dzikich gardenii,
oferowanych przez natarczywe mtode dziewczeta, oraz
zapach kapryfolium wijacego si¢ wérdd gatezi innych
krzewéw.

Grupka towarzyszaca Mazentom 2z przyjemnoscia
wdychata rze$kie powietrze, czekajac na kolacje i pocza-
tek przedstawienia. Bie¢kitna muslinowa suknia Elene
ozdobiona byta ztotymi wstazkami, sptywajacymi z we-
zta przyszytego tuz pod piersiami. Wstazki powiewaty na
wietrze, wiec w koncu postanowita je ztapa¢ w dtonie
i idac alejka, przesuwata je miedzy palcami.

Nie ona jedna miata na sobie nowy stréj. Madame Tu-
sard wtozyta na te okazje lawendowa jedwabna suknig,
z czarna narzutka z lekkiej tafty, a w rece trzymata pasu-
jaca do catosci torebke. Flora Mazent prezentowata sie
troche lepiej niz zwykle w bladozdottym jedwabiu, lecz
kolor podkreslat blado$¢ jej cery, a fatdy marszczonego
materialu na ramionach i w okolicy kolan, majace zatu-
szowaé jej chudo$é, sprawiaty, ze przypominata nieco
snopek zboza.

Flora szta obok Duranta. Na jej policzkach pojawity
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si¢ rumience podniecenia. Trzymata swego towarzysza

za ramig tak mocno, ze az zbielaty koniuszki jej palcdw.

Kiedy mingta ich sprzedajaca pomarancze dziewczyna,

Flora obrzucita owoce wygtodniatym spojrzeniem.

- Czy mogg dostaé jedna? - spytata, podnoszac wzrok
na Duranta.

Odpowiedziata jej madame Tusard swoim najbardziej
protekcjonalnym tonem.

- To byloby bardzo nierozsadne, moja droga. Sok
mogtby poplamié twoja pickna, nowa suknie.

- Nie dbam o to.

- Jedwab jest tu bardzo drogi.

- Nic mnie to nie obchodzi - odparta, przerazona
wtasna zuchwatoscia. - Tato, prosze, czy moge dostaé po-
marancze?

- Moja malenka musi mieé¢ wszystko, czego tylko za-
pragnie - powiedzial Mazent do madame Tusard nieco
przepraszajacym tonem, nie pozbawionym jednak cienia
dumy. Wyciagnat portmonetke i gestem dtoni przywotat
sprzedajaca pomarancze mtoda, zaledwie trzynastoletnia
Murzynke. Jak zwykle szarmancki, zaproponowal owoce
wszystkim zebranym, lecz spotkat si¢ z odmowa. Widzac
zaktopotanie Flory wywotane tym, ze tylko ona jedna za-
interesowata si¢ oferowanymi smakotykami, Elene po-
prosita o pralinke. Jej pochwaty wzbudzity u madame
Tusard natychmiastowe pragnienie, by tez sprobowaéd
czekoladki, szybko postata wigc Claude'a w §lad za sprze-
dajaca je dziewczyna.

Durant, z wyrazem rezygnacji malujacym si¢ na twa-
rzy, wyjat scyzoryk, by obra¢ pomarancze Flory, po czym
wytart chusteczka swoje i jej dtonie. Monsieur Mazent

przygladat im si¢ wyraznie zadowolony, cho¢ odméwit,
gdy zaoferowano mu czasteczke. Nie chciat tez skoszto-
waé pralinek, ktéorymi wszyscy zgodnie si¢ zachwycali.
Gtadzac si¢ po brzuchu os$wiadczyt, ze kwas i cukier nie



stuza jego zotadkowi; teraz marzyt tylko o dobrej kola-
cji.

Niebawem podano do stotu. Wszyscy zasiedli w wyna-
jetej lozy, znajdujacej sie na wprost ustawionej na pod-
wyzszeniu sceny. Kolacja byta bardzo smaczna, cho¢ ma-
Yo wyszukana. Podano kurczaka w sosie z czerwonego
wina, jarzyny z miodem i gorace pieczywo. Masto topito
sie w panujacym wciaz cieple, a wino byto do$¢ marne,
lecz podany na deser krem karmelowy ze Swiezymi jago-
dami okazat si¢ przepyszny.

Zaprezentowane po kolacji przedstawienie pod wzgle-
dem jako$ci byto do niej bardzo podobne, stanowiac
mieszaning dobrych i zaledwie przyzwoitych elementow.
Para komikow, ktdéra je rozpoczeta, byta rzeczywiscie
bardzo zabawna, a wystepujacy po nich znakomici akro-
baci i zonglerzy raz po raz zaskakiwali widzow umiejet-
nos$ciami. W krotkiej, do$¢ odwaznej, rozgrywajacej sie
w sypialni farsie trzej mezczyzni, dwie kobiety i stuzaca
wpadali przez czworo drzwi, budzac wesotos$¢ wsrod
mniej wymagajacej publicznosci. Catosci brakowato jed-
nak smaku, co sprawito, ze gdy na scenie pojawita si¢
trupa Morvena, powitano ja z wielkim entuzjazmem.

Nikt jednak nie bit brawa gltodniej od damy siedzacej
w lozy po lewej stronie. Ta elegancka, czterdziestoletnia
kobieta z masa czarnych, nie tknigetych jeszcze siwizna
lokéw, miata na sobie fioletowa suknie z bardzo $mia-
tym dekoltem, na ktdrym znakomicie prezentowal sie
imponujacy diamentowy naszyjnik. W uszach i na prze-
gubach potyskiwaty kolczyki i bransoletki, lecz naj-
wigksza uwage przykuwat ogromny otoczony diamenci-

kami ametyst wiszacy na cienkim tancuszku na czole
damy. Obserwujac jej entuzjazm i gorace spojrzenia rzu-
cane na Morvena, ktory ztozyt jej gteboki ukton, Elene
pomys$lata, czy dama ta nie jest przypadkiem wdowa,
o ktorej wspominata Hermine. Szybko jednak o tym za-
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pomniata, gdy na sceng wszedt Morven i rozpoczat swoj
monolog.

W przeciwienstwie do lekkich numerdw prezentowa-
nych wczesniej przez wykonawcow, na debiut swojej tru-
py w Nowym Orleanie Morven wybrat tragedi¢. Byta to
opowie$¢ jego autorstwa o szlachcicu zakochanym
w dwoch kobietach. Jedna z nich, mtoda i zmystowa,
dbata o potrzeby jego ciata, podczas gdy druga - bardziej
dojrzata i inteligentna - troszczyta si¢ o sfer¢ duchowa.
Nie mogac wybra¢ pomiedzy nimi, poprosit, by to one
podjety za niego decyzjge. Bardziej dojrzata wybranka,
przekonawszy si¢, jak staby i w efekcie niegodny jej
uczué¢ okazat sie jej ukochany, postanawia przebié sie
sztyletem, nie mogac przesta¢ kocha¢ cztowieka, dla kté-
rego nie czuje juz szacunku. Szlachcic na wie$¢ o tym, ze
stat si¢ przyczyna $mierci kobiety, ktéra prawdziwie ko-
chat, odbiera sobie zycie tym samym co ona sztyletem.

Morven zaprezentowat sie¢ wspaniale jako szlachcic
dreczony mitosdcia i wyrzutami sumienia, podczas gdy
Hermine doskonale odegrata role inteligentnej kobiety,
prezentujac cate bogactwo uczué, zmiennych nastrojéow
i namietnos$ci. Josie jako mtoda picknos$¢ wypadta dosé
przecietnie, koncentrujac sie wylacznie na przekazaniu
zmystowego aspektu swej roli.

Kiedy opadta kurtyna, publiczno$¢ zgotowata arty-
stom prawdziwa owacje. Cata tréjke obrzucono kwiata-
mi, cho¢ najwiecej bukietéw padto pod stopy Morvena
i ubranej zgodnie z wymogami roli Josie. Wszyscy kta-
niali si¢ cztery razy, po czym szybko zbiegli ze sceny, by
ustapi¢ miejsca powracajacym komikom.

Ubrany wciaz w sceniczny kostium Morven wraz
z partnerkami pojawit si¢ najpierw w lozy l$niacej od
diamenté4w damy. Wymieniono komplementy, po czym
wszyscy skierowali sic do lozy Mazentow.

Elegancka dame przedstawiono jako madame Rachel
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Pitot. Przy blizszym poznaniu sprawiata wrazenie, jakby
i jej scena nie byta obca. Ruchy miata bardzo opanowa-
ne, wiedziata, jak zwrécié¢ na siebie uwage, a twarz po-
krywata zbyt gruba warstwa makijazu. Powitata wszyst-
kich w ogrédku, ktérego byta wspdtwrascicielka, lecz wi-
da¢ byto wyraznie, ze opinia innych niewiele ja obcho-
dzi. Zalezato jej wytacznie na obecno$ci Morvena przy
swoim boku.

Mazent, jak zwykle elegancki, nalegat, by aktorzy
i madame Pitot przytaczyli sic do jego gosci. Artysci
szybko wyrazili zgode¢ i widaé¢ byto wyraznie, ze oczeki-
wali tego zaproszenia. Madame Pitot gestem dtoni przy-
wotata kelneréw, by przyjeli zamdéwienie od aktorow,
ktorzy przed przedstawieniem nic nie jedli. Przesunicto
krzesta, by zrobi¢ miejsce dla nowo przybytych. W tym
samym czasie do lozy podeszto kilku widzoéw pragna-
cych wyrazi¢ swoje uznanie. Wynikto z tego mate zamie-
szanie. Wreszcie wielbiciele odeszli i zdotano przywrécié
porzadek.

Elene nareszcie miata okazje, by zamieni¢ pare stow
z Hermine i jej partnerami.

- Wspaniata sztuka - powiedziata z przejeciem. -
Wszyscy byli$cie wspaniali. Wzruszytam si¢ do tez.

Jej stowa spotkaty si¢ z gto$na aprobata pozostatych
gosci. Morven, z wyrazem triumfu i euforii malujacym
si¢ na zarumienionej twarzy, sktonit si¢ nisko.

- Z cata skromnoscia uwazam, ze byt to catkiem nie-
zty debiut.

- Troche za mato tej skromno$ci - odparowata Her-
mine. - W ostatniej scenie nastapite$ mi na palce.

- Bo twojej rozpaczy brakto przekonania - odpart ak-
tor z przebiegtym u$miechem.

- Zrobites to celowo!

Widzac jej petne gniewu spojrzenie, Morven uniost re-
ce W przepraszajacym gescie.
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- Alez skad, najmilsza. Wiesz, jaki ze mnie niezgraba.

Madame Pitot ostro zaprotestowata.

- Jest pan najbardziej zwinnym megzczyzna, jakiego
znam, cher Morven. Nie mogtby pan okazaé si¢ niezgrab-
ny, nawet jesliby pan tego pragnat.

Hermine obserwowata ich bacznie, po czym odwrdci-
ta zasmucona, twarz.

- ByliScie naprawde wspaniali - powiedziata lekko
zdyszanym tonem Flora, ktéra do tej pory zachowywata
milczenie. - Ptakatam, kiedy si¢ zabita$, Hermine. Ale
teraz wszyscy jestedcie trupio bladzi.

- To przez t¢ farbe na twarzy - odparta aktorka i prze-
sunawszy dtonia po policzkach, pokazata biate koniusz-
ki palcow. - A tak naprawde to maka. Wielu aktoréw
i aktorek korzysta z biatego proszku otowianego, lecz
jest on bardzo niezdrowy, a poza tym na twarzy pojawia-
ja si¢ paskudne pryszcze.

- Ja tez go uzywatam i nie miatam zadnych pryszczy -
zaprotestowata zapalczywie Josie. By¢ moze czuta, ze
komplementy Flory takze jej nie dotycza.

- Pojawia si¢ po pewnym czasie - powiedziata Hermi-
ne, potrzasajac ze smutkiem gtowa, podczas gdy jej kole-
zanka wzruszyta obojetnie ramionami.

Flora zmarszczyta brwi.

- Masz tak delikatna i jasna cer¢, Hermine, ze nie
musisz chyba uzywa¢ maki ani innych $rodkéw.

- To wszystko przez latarnie umieszczone na przodzie
sceny. Rzucaja tak jasne $Swiatto, ze z nie umalowana twa-
rza wygladasz jak zjawa. Co si¢ za$ tyczy mojej cery, to
nie postepuj¢ zbyt madrze. Pochodze z rodziny breton-
skich rybakéw i gdybym nic nie robita, wygladatabym
jak zeglarz wysmagany potnocnym wiatrem. Czasami
popijam wiec specjalny napdj z odrobina arszeniku, by
pozby¢ sie¢ rumiencow.

- Stale ci powtarzam, ze to gtupota - rzekt Morven.
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- Zgadza si¢. - Hermine nie obdarzyta go nawet prze-
lotnym spojrzeniem, lecz nadal z usmiechem patrzyta na
swoja mtoda rozmowczynig¢. - Jestem pewna, ze kazda
z nas ma jaki§ swoj maty sekret.

- Ja nie mam zadnych - odparta Flora.

Znajdowato to doskonate potwierdzenie w jej pozba-
wionej uroku twarzy, dlatego przy stole na chwilg zapa-
dta cisza. Przerwata ja Elene.

- Moja matka nigdy nie kryta sie z tym, ze maluje
twarz, lecz teraz jest to coraz rzadsze. Zapanowata moda
na naturalna urode.

- Albo tylko nam si¢ tak wydaje - odparta Hermine,
lekko wykrzywiajac usta.

- Ja bardzo si¢ z tego ciesze - o$wiadczyta madame
Tusard, rzucajac aktorce lekko ztosliwe spojrzenie. - Je-
§li mezczyzni moga prezentowal $wiatu nagie twarze,
dlaczego my kobiety miatyby$my postgpowaé inaczej?

- Moja droga - odpart Claude Tusard, gtadzac si¢ po
wasach - trudno je uzna¢ za nagie. CzesSciowo ogolone, to
prawda i bez zadnych kosmetycznych sztuczek, lecz na
pewno nie sa nagie.

- Sa, Claude. Prosze, przestan si¢ ze mna spierac.

- Dobrze, chere.

Josie zachichotata.

- Nie widze¢ powodu, dlaczego wszyscy nie mieliby-
$my chodzi¢ nago. Po co w ogdle zawracaé sobie gltowe
ubraniami?

- Zmniejszaja ryzyko kontaktu z moskitami - odpart
Ryan, zabijajac dtonia owada siedzacego mu na twarzy.

- Ma pan absolutna racjg - os$wiadczyta Josie, jakby
ustyszata niezwykle doniosta uwage. - Sa strasznie do-
kuczliwe!

- Pani pozwoli - powiedziat Claude Tusard i pochyla-
jac sie, zmiazdzyt moskita siedzacego na nagim ramieniu

mtodej aktorki.
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Josie rzucita mu figlarny usmiech.

- Dziekuje panu.

Wasy Tusarda uniosty sie¢ w usmiechu zadowolenia,
a w oczach pojawit si¢ wyrazny btysk.

Jego zona glos$no wciagneta powietrze.

- Claude!

- Tak, chere. - Blysk zniknat, a pokryta zmarszczkami
twarz me¢zczyzny przybrata markotny wyraz.

Flora, ignorujac matzenskie nieporozumienie, zwroci-
ta uwage na loze po prawej stronie, gdzie dwéch Amery-
kanéw konczyto kolacje. Rozmawiali nieco zbyt gtosno
i rozpierali si¢ na krzestach, rozgladajac si¢ dumnie wo-
két, jakby byli wtascicielami catego ogrodka. Elene za-
uwazyta, ze pochylajac si¢ w stron¢ Duranta, dziewczyna
wzdrygneta sie z przesada.

- Ci mezczyzni, o tam. Jeden z nich bezwstydnie sie
we mnie wpatruje - powiedziata cicho.

- Prosze sig¢ nie przejmowacé - odpart Durant, spogla-
dajac z ukosa we wskazanym przez Flore kierunku. - Ci
dwaj beda si¢ wpatrywaé we wszystkich i wszystko, jak
na prostakow z prowincji przystato.

- Nie podoba mi si¢ to. Mam dreszcze.

- To prosze na nich nie patrzec.

- Jak mam to zrobi¢? Och, prosze kaza¢ im przestad! -
Dziewczyna w podnieceniu ztapata go za ramig.

Durant zsunat jej zacisnigte palce z rekawa.

- Prosze sie uspokoié¢, mademoiselle.

- Uspokoi¢ sig, tez co$! - rzucita madame Tusard,
przychodzac Florze z odsiecza. - Ja tez nie znoszg, gdy
kto$ si¢ na mnie gapi. To takie wulgarne i moze okazaé
sie¢ niebezpieczne. A jedli ci dwaj beda nas $ledzi¢ i zaata-
kuja w drodze powrotnej?

Flora wydata cichy okrzyk przerazenia. Ryan opart si¢
wygodnie o krzesto i wziat ze stotu kieliszek wina. Spoj-
rzat na Flore, madame Tusard, a potem na Amerykanow.
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- Moze i sa wulgarni, ale wygladaja catkiem nieszko-
dliwie.

- Jeden z nich jest nawet catkiem mity - orzekta Jo-
sie. - Chyba wtasdnie rzucit mi bratek. Nie bytabym za-
skoczona, gdyby wcale nie na patrzyt ciebie, Floro. - Ak-
torka ubrana w sukni¢ z gtebokim dekoltem poklepata
sie¢ lekko po piersiach, wyraznie zadowolona. Przebiegta
wzrokiem po twarzach zebranych, by sprawdzié, jaki
efekt wywarty jej stowa.

- Fladra! - sykneta Flora Mazent i ujmujac Kkieliszek,
szybko wylata jego zawarto$¢ na dekolt Josie.

Aktorka krzyknegta i zerwata si¢ z miejsca. Miotajac
przeklenstwa rodem z najciemniejszych zautkéw Paryza,
doskoczyta do Flory. Ta szybko wstata, by unikna¢ ata-
ku. Pan Tusard i Ryan chwycili Josie, zanim zdazyta ru-
szy¢ za Flora. Monsieur Mazent wstat od stotu, zaciera-

jac rece.

- No, no - powiedziat. - Spokojnie.

Hermine roze$miata si¢ perliScie. Elene spojrzata na
nia, wargi zadrzaty jej lekko, po czym zawtdérowata jej.
Po chwili otaczajaca ich publiczno$¢ tez wybuchngla
gromkim $miechem.

W jednej chwili Flora zbladta jak $ciana. Widzac jej
zmieszanie, Elene zamilkta. Kiedy §miech nadal grzmiat
dalej, Flora zorientowata si¢, ze wywotaty go popisy ko-
mikow na scenie i odetchneta z wyrazna ulga. Drzac na
catym ciele pozwolita, by Durant odprowadzit ja na
miejsce, lecz dopiero wtedy, gdy upewnita sig, ze Josie
siedzi spokojnie na krzesdle.

Hermine spojrzata na Elene, unoszac brew w udanym
przerazeniu. Jej rozbawienie jednak natychmiast ustapi-
Yo smutkowi, gdy spojrzata na Morvena i wdowg, pochy-
lonych czule ku sobie i co$ szepczacych. Nie zwracali
w ogdle uwagi na otaczajace ich zamieszanie.

Do stolika podszedt kelner, niosac na uniesionej nad
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glowa rece tace z zamowionymi przez aktorow daniami.
Elene, siedzaca najblizej wejScia do lozy, pochylita sie,
by médgt swobodnie przej$¢. W tym momencie napotka-
ta spojrzenie Duranta wciaz stojacego za krzestem Flory.
Patrzyt na nia z wyrazem napigcia w czarnych oczach,
ktory mozna byto réwniez odczytaé jako nieme oskarze-
nie. Hermine miata racj¢: w nowym ubraniu prezento-
wal sie niezwykle elegancko, lecz czarny kolor sprawiat,
ze wygladal bardzo powaznie i troche przerazajaco.
Na policzku miat wciaz blizne¢ po ranie zadanej mu na
Santo Domingo.

Tuz za Elene rozlegto si¢ nagle skrzypienie, gdy Ryan
podnidst sie z krzesta. Zadrzata, kiedy pochylit sie do jej
ucha.

- Przejdziemy sie chwile, gdy Morven z paniami beda
jedli kolacje? - spytat, znizajac gtos do szeptu.

Zgodzita sie¢ ochoczo. Poczuta nagle przemozna cheé
znalezienia si¢ jak najdalej od skomplikowanych emo-
cji, ktore targaty ich niewielka grupa. Po pewnym czasie
na pewno znajda w mies$cie nowych przyjaciot, lecz na
razie byli niejako skazani na siebie. Laczyty ich nie tyl-
ko tragiczne przejScia i konieczno$¢ stawienia czota
mieszkancom Nowego Orleanu, ktdérzy uwazali ich za
mato pozadanych godci, lecz rdwniez petne emocji
zwiazki, ktore z dnia na dzien stawaty si¢ coraz bardziej
skomplikowane.

Przez chwile szli w milczeniu. Elene wsungta reke pod
rami¢ Ryana. Na alejkach panowat spory ttok, gdyz wie-
Iu innych widzéw po obfitym positku rowniez zapragne-
Yo zazy¢ troche ruchu. Jednak w miare jak oddalali si¢ od
sceny, spotykali coraz mniej oséb, a odglosy dzwigcza-
cych sztuécdw, smiechu i gltodnych rozmoéw cichty z kaz-
dym ich krokiem.

W czasie, gdy jedli kolacje, zrobito si¢ zupetnie ciem-
no. Wiele pochodni oswietlajacych alejki wypalito sic.
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Od czasu do czasu gdzie$ rozlegat si¢ chichot, a z gestwi-
ny krzewdw stychaé byto czuty szept zakochanych ko-
rzystajacych z ciemnos$ci i zacisznego miejsca. Z oddali
dobiegty ich nagle dzwieki muzyki, gdy na scenie rozpo-
czely sie tance.

Elene spojrzata na towarzyszacego jej me¢zczyzng.

- Czy chciate$ ze mna o czym$ porozmawiac?

- Nie. Czy muszg mieé jaki§ powdd, zeby$ zechciata
sie¢ ze mna przejs$c?

- Oczywiscie ze nie. - Elene zaniepokoito wyrazne
napiecie w jego glosie, choé¢ bardzo starat sic nad soba
panowac.

- Gambier patrzyt dzi§ wieczoér na ciebie jak kot na
miseczke $mietanki, ktérej nigdy nie dostanie. - Wcale
nie chciat tego powiedzie¢. Poczut si¢ tak, jakby kto$ go
do tego zmusit.

- Moze martwi si¢ o mnie. Nasze rodziny przyjaznity
si¢ przeciez od lat.

Zastanowit si¢, czy ona naprawde w to wierzy, czy tez
tylko pragnie go uspokoic.

- Zaraz mi powiesz, ze kocha ci¢ nad zycie.

Czy Durant rzeczywiscie ja kochat? Nie miata powo-
dow, by tak sadzi¢. Ale tez nigdy nie dat jej do zrozumie-
nia, ze jest inaczej.

- To nie ma juz znaczenia, gdyz na pewno si¢ nie po-
bierzemy.

- Nie watpie, ze bardzo tego zatujesz.

- Niczego nie zatuje - odparta ostro.

Ryan si¢ zatrzymat.

- Nie zgodzita$ sic wyjs¢ za mnie ani za Gambiera.
Tak przynajmniej twierdzisz. Czego tak naprawde
chcesz?

- A musze czego$ chcieé?

- To przeciez normalne.

Chciata sprzedawad swojg 2I(J)elrfurny, by méc zarobi¢ na

potrzeby swoje i Devoty. Chciata, by nieporozumienia
pomiegdzy nia i Ryanem odeszty w koncu niepamicé i by
mogta odzyska¢ spokoj. Pragneta tez odzyskaé majatek,
ktory jej ojciec w ciagu tych wszystkich lat zainwestowat
w posiadtos¢ na Santo Domingo, cho¢ nie miata nadziei,
ze jeszcze ja kiedy$ ujrzy. Co jeszcze?

Pozostata jeszcze jedna wazna rzecz.

Chciata, by Ryan pozadat jej dla niej samej, a nie po-
wodowany sita magii. Sama mys$l o tym sprawita, ze
krew szybciej zaczeta krazy¢ w jej zytach i ogarncta ja fa-
la goraca. Na twarz wyptynat jej rumieniec i cieszyta si¢
bardzo, ze w panujacych ciemno$ciach Ryan nie moze go
dostrzec. Serce walito jej jak oszalate.

- Co sie dzieje? - spytat.

Nie poruszyta sig, lecz ustyszat, jak wciaga gieboko
powietrze, jakby poczuta raptem uktucie bélu lub wielka
rado$¢. Wyciagnat reke i dotknat jej ramienia. Jej skéra
byta tak delikatna i mickka. Nagle zapragnat porwacd ja
w ramiona i posiasé¢ ja, w tej pachnacej kwiatami poma-
ranczy ciemnosci. Trzy dni i trzy noce bez niej. To tak
strasznie dtugo. A wine za wszystko ponosi duma. Do-
szedt bowiem do wniosku, ze na pewno odmdéwi mu swe-
go ciata, tak jak odmowita reki. Bojac sie kolejnego od-
rzucenia, czekat na jaki$ jej znak. Nie otrzymat zadnego,
a nigdy w zyciu nie narzucat si¢ zadnej kobiecie.

Teraz poczut, jak cata drzy. Sprawito mu to niemal fi-
zyczny bél. Nie chciat, by przez niego cierpiata.

- Elene... cherie - szepnat.

Odetchnetagteboko.

- Chce - powiedziata cicho drzacym, ledwo styszal-
nym glosem - zeby$ mnie pragnat.

Jej stowa trafity go prosto w serce. Zanim wybrzmiaty,
chwycit ja w ramiona i mocno przytulit.

- Zawsze bede¢ cie pragnal - szepnal prosto w jej je-
dwabiste wiosy.
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Oparta dtonie o jego muskularny tors i uniosta twarz
w delikatnym zaproszeniu. Jego szybka reakcja przepet-
nita ja rado$cia niemal nie do zniesienia. Pragnat jej.
Dziatata na niego jak dawniej i to bez tajemnej mocy
pierwszych zrobionych przez Devote perfum.

Czuta na ustach jego ciepte, mickkie wargi, jednocze-
$nie czute i natarczywe. Delikatnie przesunat jezykiem
po jej wargach, smakujac ich stodycz, domagajac sic wig-
cej i wigcej. Gdy rozchylita je w koncu, przyciagnat ja do
siebie jeszcze mocnie;j.

Elene przesungta dtorimi po szyi Ryana, siegajac ro-

snacych nisko na karku gestych wtoséw. Zaplatata dtu-
gie, szczupte palce w ciemne pasma i mocniej przywiera-
jac ustami do jego warg, przytulita sic do jego szerokiej
piersi. Czuta wbijajace si¢ w ciato guziki marynarki i ka-
mizelki i jego rosnace pozadanie. Odszukata jego jezyk
swoim. Przez chwile piescili si¢ radosnie i zapragneli sie-
bie jeszcze bardziej. Btadzacy po jej ustach jezyk Ryana
wzbudzil w niej najgtebsze poktady pozadania i bezsilna
osuneta sic w jego otchtan. Oddychata coraz szybcie;j.
Ubrania nieznos$nie ich krepowaty. Chciata poczué jego
nagos¢, poczué go w sobie z cata moca. To pragnienie by-
Yo zbyt silne, by mogta zaprzeczy¢ jego istnieniu.

Nagle rozlegt sie odgtos czyichs krokéw. Ryan zaklat
cicho i ostonit Elene, by mogta wréci¢ do réwnowagi. Ja-
kas mtoda para mingta ich, nie obdarzajac nawet przelot-
nym spojrzeniem.

Ryan zasmiat si¢ cicho.

- Zjawili si¢ w sama pore.

- Naprawde? - Elene poprawiata fryzure drzacymi re-
kami.

Ryan ustyszat w jej glosie rozczarowanie, ktore dosko-

nale rozumiat.
- Tak. Muszelki, ktérymi wysypano $ciezki, sa zdecy-
dowanie zbyt ostre dla twej delikatnej skéry, a wszedzie
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wokot jest tylko btoto. Twoja pickna suknia zupetnie by
sie zniszczyta. A poza tym, za duzo tu ludzi. Wracajmy
do domu.

- A pozostali... - Jej protest zabrzmiat bardzo stabo.

- Nie zabierzemy ich - odpar} wesoto.

Okazato sie jednak, ze monsieur Mazent chce rowniez
wraca¢ do miasta. Czekat tylko na Elene i Ryana, by mo-
gli razem wyruszyé w droge powrotna.

Podréz odbyli w niemal catkowitym milczeniu. Poza
kilkoma krytycznymi uwagami pod adresem przedsta-
wienia, nikt nie kwapit sie¢ do rozmowy. Kierujacemu
barka mezczyznie skonczyt si¢ repertuar i najwyrazniej
marzyt juz tylko o tym, by znalez¢ sie w Y6zku. Wiosto-
wat tak pracowicie, ze szybko znalezli si¢ u bram miasta.
Rozstali sie tam i rozeszli w réznych kierunkach, wy-
krzykujac ostatnie stowa pozegnania i zapewnienia
o szybkim kolejnym spotkaniu. Po kilku minutach Elene
i Ryan przeszli przez brame jego domu, gdzie wisiata wi-
tajaca ich swym blaskiem latarnia.

Kiedy weszli na dziedziniec, ustyszeli radosny
Smiech. Zatrzymali si¢ gwattownie.

- Czy to ty, chere? - zawotata Devota z wnoszacego sie
nad dziedzincem ganku. Styszac gtos Elene, zeszta na
dét, a za nia stanety dwie postacie. Kiedy zblizyty sie do
swiatta, Elene rozpoznata w nich Serephine i Germaine.

- Dobry wieczor panstwu - powiedziata swym sen-
nym gtosem Serephine. Germaine powitata ich jedynie
lekkim skinieniem glowy.

- Dobry wieczor - odparta uprzejmie Elene. Nigdy
nie czuta nienawisci w stosunku do kochanki Duranta
i nie widziata powodu, by teraz zachowa¢ si¢ niegrzecz-
nie.

Serephine odwrdcita sie do Devoty i uscisneta ja moc-
no, najwyrazniej w podziece za mata, niebieska butelecz-
ke, ktéra trzymata w dtoni. Druga $ciskata Germaine.

223



Trzy kolorowe kobiety zamienity jeszcze pare stéw, po
czym Serephine i Germaine szybko przeszty przez bra-
me i zniknety w ciemnosci.
Elene spojrzata na Devote, ktéra wzruszyta lekko ra-
mionami.
- Serephine przyszta po perfumy. Dowiedziata sie, ze
zaczety$my je robi¢. Po drodze spotkata Germaine.
Elene poczuta lekki niepokdj na wspomnienie $Smie-
chu kobiet, ktore potaczone kolorem skory zdawaty sie
mie¢ jakie$ sekrety niedostepne biatym ludziom. Zasta-
nowila sie, czy Serephine i Germaine podobnie jak De-
vota wyznawaty kult wudu. Nie mogla si¢ jednak tego
dowiedzieé¢. Nie zamierzata wypytywaé Devoty, ktdra
mogtaby doj$¢ do wniosku, ze jej pani widzi co$ niesto-
sownego w wizycie obu kobiet albo tez poczuta nagla
niecheé w stosunku do kochanki swego bytego narzeczo-
nego.
- Jestem bardzo zmegczona - powiedziata, usmiecha-
jac si¢ lekko do Ryana. - Chyba pdjde sic potozy¢.
- Zaraz do ciebie przyjde - odpart.
- Czy potrzebuje pan czego$? - spytata Devota.
- Benedict si¢ tym zajmie.
Majordomus wyszedt ze swego pokoju na parterze
i stal w milczeniu na granicy kregu $wiatta rzucanego
przez latarni¢. Teraz sktonit sie, po czeéci na powitanie,
po czesci odpowiadajac na stowa swego pana.
- Moze kieliszek koniaku? - zaproponowat.
Ryan przystat na jego propozycje. Elene odwrdcita si¢
i zaczeta wchodzi¢ na schody. Miata nadzieje, ze Ryan
péjdzie za nia, rozbiora si¢ nawzajem i padna na t6zko.
Ze smutkiem pomyslata, ze w domu réwnie trudno jest
o odrobine prywatno$ci jak w ogrédku.
Rozebrata sie jednak z pomoca Devoty, ktéra przygo-
towata dla niej przybrana koronka batystowa koszule
nocna z bufiastymi r¢kawkami. Stuzaca nalata do mied-
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nicy ciepta wodg¢, a gdy jej pani juz si¢ umyta, wyszczot-
kowata dtugie, 1Sniace wlosy. Odwiesita wieczorowa suk-
ni¢ i zebrata bielizne do prania. Zgasita pltonace w kan-
delabrach $wiece, pozostawiajac tylko jedna w srebrnym
lichtarzu na stoliku przy tézku.

- Sprzedaty$my nasze pierwsze perfumy, chere - po-
wiedziata, odwracajac si¢ przy drzwiach.

- Tak. - Na usta Elene wyptynat usmiech, rozjasnia-
jac jej szare oczy. - To znaczy, ty je sprzedatas.

- Znajdzie si¢ jeszcze wiele chetnych, zobaczysz.

- Jestem tego pewna.

Devota skinegta z zadowoleniem glowa, po czym zyczac
swej pani dobrej nocy, wyszta z pokoju.

Czekajac na Ryana, Elene myslata o perfumach i ich
pierwszej klientce. Kto by pomys$lat, ze stanie si¢ nia Se-
rephine? Czym si¢ kierowata, pragnac uzywaé tych sa-
mych perfum co niedoszta matzonka Duranta? To nie
miato zadnego sensu. Ale tez i nic nie znaczyto. Perfumy
zostaly sprzedane, a one zarobity pierwsze pieniadze.
1 zarobia jeszcze wigce;j.

W przyszto$ci bedzie musiata uwazaé, ile perfum uzy-
wa. Nie powinna przeciez uszczuplaé zapaséw. Z u$mie-
chem siegneta po swoja buteleczke z nowym zapachem.
Gdzie jest Ryan? Na pewno zauwazyt, ze Devota zgasita
$wiatto i wyszta z sypialni. Powinien zjawi¢ si¢ lada
chwila. Na wszelki wypadek Elene wstata ze stojacego
przed toaletka krzesta i szerzej otworzyta oszklone drzwi
prowadzace na ganek. Stan¢ta w nich, opierajac dton na
gatce, nastuchujac i wypatrujac jakiego$ ruchu. Nie usty-
szata nic poza cichym szelestem lisci owiewanych nocna
bryza. Grube galezie debu rzucaly cienie na wylozony
kamieniami dziedziniec.

- Ryan? - zawotata, lecz jej stowo wpadto w gtucha,
mroczna otchtan ciszy.

Nagle poczuta rozdzierajacy smutek. On nie przyjdzie.
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Moze nawet wyszedt z domu. Gniew, podsycany przez
niezaspokojone pozadanie, rost w niej z coraz wicksza si-
ta i zamienit si¢ w ponura niech¢é. Wyszta z sypialni na
ganek. Byto juz bardzo p6zno. Ksiezyc zaszedt, pozosta-
wiajac na niebie tylko kilka gwiazd migoczacych nad da-
chami doméw. Zatrzymata sie na chwile, prébujac przej-
rze¢ ktadace sie na dziedzincu cienie. Zastanowita sie,
czy przypadkiem Ryan nie wypit zbyt duzo koniaku,
ktory w potaczeniu z wypitym wcze$niej w ogrodku wi-
nem sprawit, ze po prostu zasnat. To jednak byto mato
prawdopodobne. Nigdy nie widziata, by byt wstawiony.

Spod ganku, na ktérym stata, wyptywat promien $wia-
tta. Pomyslata poczatkowo, ze pada z lezacych na parte-
rze pokojow stuzby, lecz tam byto ciemno. Swiatto zgasi-
li juz nawet Devota i Benedict. Blask ptynat z jej pracow-
ni, gdzie w delikatnych buteleczkach staty na blacie sto-
tu perfumy.

Odwrécita sic w strone schodow. Na ich szczycie za-
trzymata si¢ na chwile, po czym boso zaczeta ostroznie
schodzi¢ po stopniach. Kiedy dotarta na déi, $wiatto
w pracowni zgasto, pograzajac dziedziniec w catkowi-
tych ciemno$ciach. Elene zamarta, czujac przebiegajacy
po plecach dreszcz strachu. Nagle rozlegt si¢ dzwigk kro-
kéw. Zza schoddéw wytonit sie mezczyzna i szybko pod-
szedt do Elene. Jedna reka objat ja w pasie, a druga ujat
pod kolana. Unidst ja i przytulit do swej silnej piersi
i trzymat tak mocno, ze nie mogla si¢ ruszy¢. Wciaz
przerazona, poczuta jednak znajomy zapach, ktory przy-
nidst ze soba fale wielkiej ulgi i radosci. Krecito sie jej
w glowie, gdy mezczyzna kilkoma dtugimi krokami po-
konat dziedziniec i stanal pod roztozystymi gale¢ziami
starego debu.

Czuta mocne bicie jego serca. Nad ich gtowami wiatr
poruszat lis§¢mi, ktore szele$city w blasku gwiazd niczym
wielka tawica ryb pokonujacych ciemne wody oceanu.
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Kiedy wiatr cicht, na dziedzincu stychaé byto tylko de-
likatny szum fontanny. Otaczat ich opiekuniiczy mrok
nocy.

Elene wyprostowata palce, ktorymi Sciskata koinierz
jego marynarki.

- Ryan? - szepnegta.

- Tutaj nie ma ani ostrych muszelek, ani btota.

- Nie - zgodzita si¢ ostroznie, gdy znaczenie jego
stow dotarto do niej powoli. - Ale jest przeciez stuzba,
Benedict...

- Benedict z mojego polecenia stoi na strazy, chod
kazdy, kto chciatby nas podglada¢, musiatby widzieé
w ciemno$ciach jak kot.

- Zgadza sie, ale...

- Od wielu godzin chciatem si¢ kocha¢ z toba pod go-
tym niebem, od pierwszej chwili, gdy znalezlidmy si¢
w tym ogrédku. Czy teraz mi odmowisz?

Jak mogta to zrobié, gdy prosit ja o to tak prosto, z tak
wielkim pozadaniem w gtosie?

- Nie - szepnegta.



-X11-

Postawil ja na ziemi i przesunat wargami po jej czole.
Szybko zdjat marynarke i potozyt na kamieniach. Przy-
kleknat na jedwabnej podszewce. Ujat Elene za reke i po-
ciagnat do siebie. Kiedy uklekta obok niego, podnidst
obie jej dtonie do ust. Poczuta na skdrze goracy oddech,
gdy powiedziat cicho:

- Je tadore. Uwielbiam ci¢ nie dlatego, ze jeste$ bar-
dziej hojna niz jakakolwiek znana mi kobieta, lecz dlate-
go, ze jeste$ najbardziej szczera i uczciwa.

Elene wstrzymata oddech. Jego stowa byty niemal jaw-
na deklaracja, lecz nie mogta ich spokojnie stucha¢. Nie
byta uczciwa, nigdy, od pierwszej chwili. Nie moglta mu
jednak tego powiedzieé teraz, gdy ostonieci ciemnos$cia
goracej letniej nocy znalezli si¢ tak blisko siebie. Mogta
go jednak przeprosié pieszczota, w ten sposéb choé tro-
che tagodzac dreczace ja wyrzuty sumienia.

Delikatnie uwolnita dtonie z jego uécisku. Drzacymi
palcami pogtadzita go po torsie, przesuwajac po lekko
marszczacej si¢ na silnych miesniach biatej koszuli. Roz-
wiazata jego poluzniony krawat i pozwolita, by opadt na
ziemie. Odpigta spinke przytrzymujaca kotnierzyk, zda-
jac sobie doskonale sprawe, ze on w tym samym czasie
przesuwa dtonmi po jej plecach. Po chwili rozsungta ko-
szule, obnazajac jego muskularny tors.

Ryan wstrzymat oddech, gdy schylita gtowg, by prze-
suna¢é jezykiem po ciemnych wlosach na jego piersi. Jej
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jasne wtosy rozsypaty si¢ na ramionach, opadajac ztota
fala az na jego uda, gdzie czut ich ciepty ci¢zar. Bez tchu
wsunal palce w bltyszczaca gestwineg.

Elene poczuta ciepto rozchodzace sie w catym ciele.
Ryan pragnat jej, pozadat, nawet darzyt ja przelotnym
uczuciem, ktore nazwat uwielbieniem. Tym razem nic go
do tego nie zmuszato. Uzmystowiwszy to sobie, poczuta
sie nagle wolna, jakby kto$ zdjat z jej barkdéw wielki cig-
zar. Mogta dawa¢ rados$¢ réwnie swobodnie, jak ja przyj-
mowala, i $wiadomo$¢ tego faktu nagle ja o$mielita.

Przesungta jezykiem po jednym z jego twardych sut-
kow. Czujac przebiegajace przez jego ciato drzenie roz-
koszy, usmiechneta sie do siebie zadowolona. Przesune-
ta dtonie w dét i powoli zaczeta wyjmowaé koszule zza
paska spodni.

Pomégt jej, zdejmujac koszule przez gltowe jednym
pewnym ruchem. Sztywny materiat zaszele$cit, spadajac
na ziemi¢. Potozyt dtonie na jej kragtych ramionach,
pieszczac delikatnie kciukami szyje. Zsunat bufiasty re-
kaw koszuli i sktoniwszy glowe, przywart wargami do
gtadkiej, cieptej skéry. Okrywal goracymi pocatunkami
smukta szyje i wgltebienia za uszami, jednoczesnie
opuszczajac coraz nizej batystowa koszule, az oparta si¢
na kragtoéciach piersi.

Elene chciata rozple$¢ Sciagajaca dekolt wstazke, lecz
Ryan ja ubiegt. Rozwiazat mata kokardke i delikatny ba-
tyst miekkimi falami opadt do talii dziewczyny.

- Co za stodycz - szepnat, przesuwajac jezykiem po jej
gtadkich piersiach, drazniac czute na jego dotyk sutki.

Fale nieznanych dotad odczué przebiegty gwattownie
przez cate ciato Elene, wywotujac gwattowny ucisk w do-
le brzucha. Poruszona i wstrzasnigta, wciagneta gieboko
powietrze, unoszac piersi w gescie niemej, zmystowej za-
chety. Koszula nocna opadta na ziemig.

Ryan puscit ja na chwile, by rozpiaé pasek spodni. Sig-
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gneta tam réwniez, odsuwajac jego palce. Zsuwata spod-
nie i bielizne coraz nizej, rozkoszujac si¢ cieptem jego
napi¢tych mieéni, wyczuwajac dtonmi rosnace tam ostre
wtosy. Lekko dotkngta jego rozpalonej meskosci, ktora
wypychata materiat spodni. Gdy obj¢ta ja palcami, usty-
szata, jak Ryan wciaga ze $wistem powietrze i natych-
miast data si¢ ponied¢ fali upajajacej rozkoszy.

Jednym szybkim ruchem zsun¢ta mu spodnie z bio-
der. Pochylit sie, by zdja¢ buty i uwolnié si¢ z reszty
ubrania. Elene roztozyta swoja koszule na marynarce
i potozyta si¢ na tym zaimprowizowanym postaniu. Ryan
piescit jezykiem i wargami jej dtugie nogi i kragte bio-
dra, po czym wyciagnat si¢ wygodnie i przygarnat ja do
siebie. Czuli bicie swych serc i ciepto skéry, mocno przy-
tuleni, cho¢ nie do konca zjednoczeni.

Gdy ich ciata zadrzaty od palacego pozadania, piesz-
czoty staty si¢ coraz bardziej gwattowne. Serce Elene wa-
lito jak oszalate, a krew krazyta w zytach niczym rwacy
gorski strumien. Jej rozpalona skdra pokryta si¢ I$niaca
warstewka potu. Dtonie Ryana przesuwaly si¢ po niej
tym swobodniej, szukajac wejScia do najgiebszej z tajem-
nic jej ciata. Odnalazt je. Elene pograzona w niewysto-
wionej rozkoszy, namietnie oddawata jego pieszczoty.

W odwiecznym tancu mitosci doprowadzali si¢ do co-
raz wigkszej rozkoszy bezlitosnymi dtonmi i wargami, az
zaczeli cigzko oddychaé z wysitku i otoczyta ich chmura
zapachu przywotujacego niezwyktly obraz raju. Trwato to
do chwili, gdy wysitek zwiazany z powstrzymywaniem
si¢ przed ostatecznym spetnieniem stat si¢ prawdziwa
tortura.

Ktadac si¢ na plecach, Ryan pociagnat Elene na sie-
bie, dajac rekami znak, by go przyjeta. Nie trzeba jej by-
Yo tego dwa razy powtarzaé. W chwili gdy poczuta go
w sobie, z jej ust wyrwat sie jek rozkoszy. Micénie ud za-
drzaty, gdy opadata na niego coraz mocniej i mocniej, az
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sicgnat istoty jej bytu. Po chwili zaczeta sie¢ kotysad,
zmierzajac do cudownego spetnienia. Byto juz tak blis-
ko, tak nieprawdopodobnie blisko. Pedzito przez kazda
czasteczke ciata z coraz wigksza szybko$cia, rosto ni-
czym lawina, porywajac ja ze soba, az krzykneta i znie-
ruchomiata.

Ryan przytulit Elene mocno do siebie, tak ze zetknety
si¢ ich czota i mieszaty oddechy. Gdzie$ nad ich gtowa-
mi zabzyczat moskit. Ryan zaklat cicho. Przesunat dton-
mi po jej plecach i biodrach, jakby chciat odpedzié przy-
czajone owady, po czym przycisnal jej kolano i wyprosto-
walt lewa noge. Jednym silnym ruchem przerzucit ja na
plecy, tak ze lezata na postaniu z marynarki otoczona fa-
la ztotych wtoséw. Przykryt ja swoim ciatem, chcac
ochroni¢ przed moskitami, lecz zaraz znéw odnalazt jej
pulsujaca wilgotna mickko$¢ i wszedt w nia raz jeszcze.
Jej napicte mieg$nie reagowaty na kazdy jego ruch, a ota-
czajaca ich ciemno$¢ stata sie calym wszechswiatem,
w ktérym nie liczyto sie¢ nic poza cudownym potacze-
niem ciat. Uniosta dtonie, by oprze¢ je na jego napigtych
ramionach i zaczeta poruszaé sie wraz z nim, przyjmujac
go w siebie coraz giebiej. Miata wrazenie, ze wznosi si¢
coraz wyzej, az spetnienie wybuchto wokdt niej tysiacem
matych iskierek. Poczuta si¢ tak, jakby eksplodowata
najgtebiej ukryta czasteczka jej duszy. W tej magicznej
chwili potaczyta si¢ z mezczyzna, ktory trzymat ja tak
mocno, ze wszystko rozptyneto sie¢ w porywajacej swa
moca ekstazie. Wyszeptata jego imie. Styszac, jak wypo-
wiada je niemal btagalnym tonem, czujac pod palcami jej
wilgotna, aksamitna skore, Ryan zamknat Elene w swo-
ich ramionach i ostatnim, silnym pchnigciem wznidst
si¢ ponad niebo i pograzyt w otchtani niewypowiedzia-
nej rozkoszy.

Wiatr zaszeledcit liS¢mi debu. Cienie zadrzaty w ro-
gach dziedzinca, gdy mig¢dzy gateziami przemknat blask
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gwiazd. Gdzie$ w ciemnosciach swoja melodi¢ wygrywat
Swierszcz. Na dziedzinncu szemrata cicho fontanna. Para
moskitow przerazita ich swym bzyczeniem, po czym
zamilkta.

Ryan sig¢ poruszyt. Oparty na tokciach, odgarnat wto-
sy z twarzy Elene. Pocatowat ja czule, sktadajac hotd na
znak wdzigczno$ci. Zaraz potem zgrabnie zsunat sie
z niej i ukleknat.

- Bardzo tu mito i wygodnie - rzekt rado$nie - ale ja-
ko$ nie mam ochoty sktadaé ofiary z wlasnej krwi.

Elene nie poruszyta sig.

- Juz zaczynatam mysle¢, ze bardzo chciatby$ zostaé
zjedzony zywcem.

- Znam wicksze przyjemnosci.

- Tak? Moze wiec wolisz ciemnos$ci i twarde t6zko?
To tez ci sig bardzo podobato.

- Wiesz doskonale, ze najbardziej podoba mi si¢ two-
je ponetne ciato. Zechcesz wejs¢ do $rodka, by nie wysta-
wia¢ go na pastwe krwiozerczych moskitow?

- Jestem tuz za toba - szepneta. Nagle rozleglo sie
bzyczenie i poczuta ostre uktucie w kostke.

- Ze wszystkich pozycji, jakie przychodza mi do gto-
wy, ta najmniej mnie zadowala. - Schylit si¢ i wzial ja
w ramiona, przytulit mocno do piersi, po czym ruszyt
w kierunku schodéw.

Przy pierwszym stopniu w ciemno$ciach rysowata sig
sylwetka majordomusa. Tuz za nim przy drzwiach do
pracowni stat drugi straznik. Devota. Elene zacisngla
mocniej dtonie na ramionach Ryana i przygryzta dolna
warge.

- Nie wiem, co sobie o nas pomysla - powiedziata,
gdy dotarli juz na ganek.

Ryan si¢ roze$miat.

- Naprawde¢ nie wiesz?

- No, prosze, zartuj sobie do woli - rzucita. - Dziwie¢
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sie tylko, ze nie pomyslate$ o sprzedazy biletow na dzie-
dzincu.

Otworzyt szeroko wiodace na ganek drzwi i wszedt do
sypialni. Odsuwajac ramieniem moskitiere, niezbyt deli-
katnie potozyt Elene na wypetnionym mchem materacu.
Pochylajac sic nad nia w blasku samotnej $wiecy, powie-
dziat:

- Masz racje, ale bylem zbyt zajety czym innym, by
o tym pomysled.

- Mhmmm - odparta, szamoczac si¢ na tézku. - Przy-
puszczam, ze rankiem cata stuzba niezle bedzie sobie
uzywacé, gdy znajdzie nasze ubrania.

- Benedict i Devota zajma si¢ wszystkim, jak zwykle.
Co si¢ z toba dzieje? Byto az tak zle?

Odwrécita wzrok. Problem polegat na tym, ze byto
wspaniale. Bata si¢ tylko, ze zbyt mocno si¢ odstonita, ze
ofiarowata mu zbyt duza czastke siebie. Teraz nie miata
pojecia, jak uda sie jej przezyé, jesli on kiedys$ ja porzuci.

To jednak nie wszystko. Powiedzial, ze jest szczera
i uczciwa. Co sobie pomysli, kiedy dowie si¢ prawdy?
Powinna mu wszystko wyznaé. I to teraz, w tej chwili.
Powinna mu opowiedzieé, jak go oszukata i omotata. Nie
byto to oczywiscie zamierzone, ale przeciez efekt pozo-
stat ten sam.

Nie mogta jednak tego zrobi¢. To bytby koniec wszyst-
kiego, nie miata co do tego najmniejszych watpliwosci.
Sam przeciez powiedzial, ze nie pozwoli si¢ oszukiwac.
Nigdy nie pozwoli, by kobieta, ktora si¢ do tego znizyta,
mieszkata nadal pod jego dachem i spata z nim w jed-
nym tézku.

- Elene? - rzucit pytajaco, wyciagajac si¢ obok niej na
Y6zku. Opart dton na jej ramieniu i odwrécit ja w swoja
strong.

Spojrzata w zatroskane ciemnobtekitne oczy, tak moc-
no kontrastujace z ostrymi rysami i wiedziata, ze nic mu
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nie powie. Nie bylo takiej potrzeby. Tym razem przy-
szedt do niej przeciez bez pomocy magii. I moze to zro-
bi¢ jeszcze nie raz.

Zmusita sie do u$émiechu, choé¢ czuta ucisk w gardle.

- Doskonale wiesz, ze nie byto Zle - powiedziata, ttu-
miac tzy. - Byto wspaniale.

- Naprawde?

Przytulita sie mocno do niego, kryjac twarz w zagte-
bieniu jego szyi, a on objat ja mocno ramionami.

- Powiniene$ to wiedzie¢. Przeciez zaptacite$ za to
ukaszeniami moskitow.

- Kilka kropel krwi to naprawde niewielka cena - od-
part, gtadzac ja po wtosach. Jednak gdy patrzyt na rzez-
bione wezglowie tdzka, migdzy jego czarnymi brwiami
pojawita si¢ gleboka zmarszczka. Czut, jak Elene drzy,
gdyz przytulita si¢ do niego jeszcze mocniej. Nie znat
przyczyny jej niepokoju. Bardzo chciat ja zrozumied,
lecz jednocze$nie obawial si¢, ze dowie si¢ zbyt wiele.
Pogardzat swoim tchérzostwem, ktére powstrzymywato
go przed poznaniem catej prawdy.

Ranek nadszedt zdecydowanie zbyt szybko. Na
dzwigk pukania do drzwi, ktére obwiescito nadejscie Be-
nedicta z kawa i buteczkami, Elene schowata si¢ pod
przescieradtem. Jednak majordomus byt uosobieniem
dyskrecji. Nie odezwat si¢ ani stowem, postawit tylko ta-
ce na stoliku przy t6zku i wyszedt, cicho zamykajac za
soba drzwi.

Zapach goracych drozdzowych buteczek i kawy z mle-
kiem unosit si¢ w powietrzu. Elene probowata o nim nie
mysleé i zacisneta powieki, by jeszcze choé na chwile za-
trzymac¢ sen. Jesli nie pozwoli mu odej$¢, nie bedzie mu-
siata zmierzy¢ si¢ z nadchodzacym dniem.

Lezacy obok niej Ryan poruszyt sie. Lekko dotknat jej
nogi swoja, a ramieniem oplétt talig, by przytuli¢ ja moc-
niej do siebie. Jej biodra wtulity sie¢ w jego muskularny
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brzuch i co$ réwnie twardego, lecz znacznie goretszego.
Podmuchat delikatnie w jej kark, co sprawito, ze zadrzata.

- Czy masz jakie$ $lady po ukaszeniach moskitéw,
ktére mégtbym podrapaé? - spytat prosto w jej ucho.

Odwrécita sie szybko w jego strong. Lezal usmiech-
nigty, opierajac si¢ na jednym tokciu.

- Jeste$ niemozliwy!

- No, nie tak do konca.

- Nie miatam na mysli twojej sprawnosci w tézku.

Spojrzat na nia z wyrazem udanej niewinno$ci
w oczach.

- A kto twierdzi, ze jestem sprawny?

W jego oczach pojawit sie blysk rozbawienia, na kté-
rego widok serce Elene Scisnat bél. Cien ciemnego zaro-
stu na opalonej twarzy nadawat Ryanowi nieco chuligan-
ski wyglad, ktéry wzbudzit w niej dziwna czuto$é. Od-
chrzakneta.

- Oszust. Kawa ci wystygnie.

- To nic.

- Jest juz jasno.

Zgadza si¢ - odpart, spogladajac w okno.
Stuzacy rozpowiedza wszystkim, ze nie zajmujemy
si¢ niczym innym.

- To przeciez takie niewinne.

- Plotki? Czy moze...

- Czy co?

- Pieszczoty w td6zku - odparta, nie dajac si¢ zastra-
szy¢.

Pocatowal ja w ramie, nie spuszczajac wzroku z jej lek-
ko zarumienionej twarzy.

- Tak to nazywasz?

- Wiesz doskonale...

- Tak. A teraz, skoro juz zaczeliémy, mozemy to réw-
nie dobrze kontynuowac.

- Nic nie zaczeliSmy!
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- Wstyd i hanba. - Ujat brzeg przescieradta i zaczat je
powoli zsuwaé, odstaniajac brzoskwiniowa piers.

- Wstyd to co$, czego najwyrazniej ci brakuje -
o$wiadczyta, cho¢ stowa nie zabrzmiaty tak ztodliwie, jak
chciata. Powodem byl jego jezyk poruszajacy si¢ jakze
delikatnie po jej odstonigtej skorze.

- Wstyd? Skad! Gdy chodzi o ciebie, nie mam go ani
grama. Mozesz mnie jednak sporo nauczy¢.

Rzeczywiscie, pomy$lata, ale nie powiedziata ani sto-
wa. Potrzasngta tylko gtowa i wsungta palce w I$niace
kasztanowe wtosy na jego karku.

- Mam o wiele ciekawsze zajecie.

Nic dziwnego, ze $niadanie zdazyto catkiem wysty-
gnaé. Zaraz potem Ryan odrzucit przescieradta i wstat
z Y6zka. Tego ranka przyptywat statek z Balise z towara-
mi, w ktére sporo zainwestowat. Chciat sam pokierowa¢é
wytadunkiem.

Elene, lezac, obserwowata go, jak poruszat si¢ nagi po
pokoju, golit i ubierat. Nie wezwat na pomoc majordo-
musa, co nie byto az tak niezwykte. Na statku nie miat
przeciez lokaja, a schodzac na lad, nie stawat si¢ automa-
tycznie bezradny jak dziecko. Kiedy byt juz gotowy do
wyjscia, podszedt do t6zka. Pochylit sie i pocatowat ja
w czoto, potem szybko przycisnat ciepte wargi do jej ust.
Pachniat mydtem, krochmalem i Srodkiem uzywanym
do przemywania zacie¢ przy goleniu, i soba.

Nie odszedt od razu, lecz stat przez chwile z kapelu-
szem w rgce, patrzac na nia badawczo.

- Wszystko w porzadku? - spytat cicho.

- Tak - odparta z uSmiechem, kryjacym zaspokojone
pozadanie. - Kiedy wrdcisz?

- Zanim zdazysz za mna zatesknicd.

- Czyli bardzo szybko.

- Najpdézniej w potudnie. - Z obietnica rozkoszy
w oczach odwrdcit si¢ i wyszedt z pokoju.
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Us$miech zniknat z twarzy Elene. Bezgraniczne odda-
nie Ryana powinno ja cieszy¢. Bardzo chciataby, by 1a-
czaca ich wi¢z byta prawdziwa i niczym nie wymuszona.
A jednak nie wszystko uktadato si¢ jak nalezy. Czyz w je-
go niestabnacym pozadaniu nie byto nic nienaturalne-
go? Czy to mozliwe, by mezczyzna pozadat kobiety tak
mocno, ze najmniejszy cho¢by dotyk wywotywat natych-
miastowa cheé spetnienia?

Cos$ byto nie tak, wiedziata to doskonale.

Nie chciata jednak dawaé¢ wiary swoim podejrzeniom.
Przez krétki czas tudzita sic nawet nadzieja, ze to wszyst-
ko jest jedynie wytworem jej wyobrazni, lecz teraz nie
znajdowata w niej zadnej pociechy. Tym razem ofiara pa-
dta i ona.

Mogta si¢ upewnié tylko w jeden sposdb. Nie chciata
jednak ryzykowaé. Nie majac absolutnej pewnosci, mo-
gla si¢ dalej tudzié¢, ze uczucia Ryana w stosunku do niej
nie sa niczym wymuszone. W tym przypadku niewiedza
byta wielka pociecha.

Nie chciata, by sen stanowit ucieczke od problemdow.
Zamkneta oczy na chwilg, lecz niepokdj i zmeczenie zro-
bity swoje. Kiedy si¢ obudzita, w sypialni panowat upat
poznego popotudnia. Nikt nie zaktdcat jej spokoju; taca
ze $niadaniem wciaz stata na stoliku przy tézku, a drzwi
prowadzace na ganek pozostaty otwarte, wpuszczajac do
§rodka gorace powietrze z dziedzinca.

Nagle rozlegto si¢ pukanie do drzwi. Do pokoju we-
szta Devota, niosac miedziana banke z goraca woda. Po-
deszta do umywalni, wylata wode do miednicy i roztozy-
ta dwiezy recznik.

- Pan Ryan jest juz w drodze z portu. Wtasnie odgrze-
waja mu w kuchni obiad. Pomy$latam, ze bedziesz mia-
ta ochote mu towarzyszy¢.

Elene usiadta i rozgarneta palcami wtosy, pragnac roz-
plata¢ ztote pasma.
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- Ktéra godzina?

- Jest dos¢ pdzno, ale to nic. Dostarczono nam wiado-
mos$¢, ze pan Bayard nie wréci w potudnie. Nie widzia-
Yam wiec powodu, zeby ci¢ budzié.

- Nie - odparta wolno Elene.

- Mozliwe, ze nawet teraz nie masz ochoty wstac.

Do Elene dotart wreszcie zgryzliwy ton stuzacej. Spoj-
rzata na nia zdumiona.

- O co ci chodzi?

- Jesli odrzucasz o$wiadczyny mezczyzny, wickszo$é
ludzi zaktada, ze przestata$ si¢ nim interesowac.

- Czyzby? A kto ci powiedziat, ze odrzucitam oswiad-
czyny?

- Benedict dowiedziat si¢ o tym od swego pana i dat
mi do zrozumienia, co migdzy wami zaszto.

- To wy juz ze soba rozmawiacie?

- Trzeba byto co$ robi¢ wczoraj wieczorem, kiedy cze-
kali$my na dziedzincu.

Czekali, by ich panstwo skonczyli wreszcie swe upoj-
ne sam na sam. Elene odchrzakneta.

- Rozumiem. Tak si¢ sktada, ze Benedict ma racje.

Devota z gto$ny brzegkiem odstawita banke i odwréci-
ta si¢ do nie;j.

- Nie mogtam w to uwierzy¢. Mys$latam, ze co$ mu sie
pomylito. Jak mogtas odméwié Bayardowi teraz, gdy je-
ste$ zdana tylko na siebie? Jak mogtas?

- Powinna$ mnie zrozumieé, zwltaszcza ty.

- Nic nie rozumiem! Co ci si¢ nie podoba w matzen-
stwie z Ryanem Bayardem? Jest mtody, przystojny, boga-
ty i chece cie mieé¢ u swego boku przy stole i w 16zku. Cze-
go wiecej mozna chcieé?

- To samo moéwitas o Durancie.

- I co?

- Nie obchodzi ci¢ wcale, kto zostanie moim mezem?
Kazdy kandydat si¢ nada?
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- Bayard nie jest kazdym - odparta Devota, unoszac
zdecydowanym ruchem brode.

- Moze i nie, ale co z mitoscia?

- On ci¢ przeciez kocha.

- Pragnie mnie, nie majac nad tym zadnej kontroli?
To wcale nie jest mitos¢!

- Laczy was o wiele wigcej.

Stowa stuzacej zabrzmiatyby znacznie bardziej prze-
konujaco, gdyby wypowiadajac je, Devota nie odwrdécita
gtowy.

- Naprawde? Jestes$ tego pewna? No to powiedz mi co.

Devota nie odpowiadata. Na jej ciemnej twarzy poja-
wit si¢ nagle wyraz smutku.

- Przepraszam, chere. Nie chcialtam, zeby$ przeze
mnie miata watpliwo$ci. To nigdy nie byto moim zamia-
rem.

Czy rzeczywiscie miata watpliwosci? Oczywiscie, choé
w tej chwili nie miato to zbyt wielkiego znaczenia.
Machneta niecierpliwie reka.

- Nie o to chodzi.

- Alez tak. Jeste$ przekonana, ze na poczatku waszej
znajomosci perfumy odegraty istotna role. Nie oznacza
to jednak wcale, ze twdj mezczyzna bez ich pomocy nic
do ciebie nie czuje.

- Nie? A jesli rzeczywiscie tak jest? Co sig stanie, gdy
jego oczarowanie zniknie, a ja si¢ w nim zakocham?

- Chere, czy istnieje niebezpieczenstwo, ze do tego
dojdzie?

- A jakiez to ma znaczenie? - wykrzyknegta, siadajac
na t6zku. - Chce sie tylko dowiedzied...

Urwata, gdyz drzwi otworzyty si¢ z wielkim impetem.
Do sypialni wszedt Ryan. Spojrzat na zarumieniona
twarz Elene, potem na Devote.

- Powiedziatas$ jej? - spytat.

- O czym, prosz¢ pana? - Devota zmarszczyta brwi.

240

- Bylem przekonany, ze wiesSci dotra tutaj przede
mna, cho¢ wrdcitem natychmiast.

- Nic nie styszatam - odparta Elene. - Co si¢ stato?

- Dostatem przed chwila wiadomos$¢ od Morvena. -
Urwat, jakby nie chciat mowié dalej.

- Tak? I co?

- Hermine... nie zyje.

Elene zadrzata. Patrzyta na niego, myslac o zabaw-
nych anegdotach opowiadanych przez aktorke aksamit-
nym glosem, o jej wyrozumiatosci dla innych i umitowa-
niu zycia widocznym we wszystkim, co robita. To nie-
mozliwe, ze Hermine nie zyje.

- Nie - szepneta.

Ryan z powaga potrzasnat glowa.

- Trudno w to uwierzy¢, ale to prawda.

- Ale... co si¢ stato?

- Nic jeszcze nie wiadomo, gdyz znaleziono ja przed
godzina. Morven jest przekonany, ze to wypadek. Le-
karz, ktérego wezwano, uznat to jednak za samobdjstwo.

- Samobdjstwo!

- Zmarta w wyniku przedawkowania arszeniku.

Morven Ghent, mimo przekonujacej rozpaczy, z jaka
odgrywat role tragicznego szlachcica w czasie przedsta-
wienia w ogrédku, na pewno nie byl mezczyzna goto-
wym umrze¢ z mitosci. Nie oznacza to wcale, ze nie opta-
kiwat Hermine. Chodzit z zaczerwienionymi oczami,
a od czasu do czasu urywal w pot zdania i wpatrywat sig
gdzie$ w dal z wyrazem bezgranicznego smutku na przy-
stojnej twarzy. Nic dziwnego, ze wszystkie kobiety ca-
tym sercem pragnety go pocieszaé. Zazwyczaj jednak
z wielkim przekonaniem opowiadat o planach zatozenia
prawdziwego teatru w Nowym Orleanie i o sztukach,
ktére moga odnie$¢ sukces w czasie pierwszego sezonu.
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Mowit tez o tym, dokad sic uda, gdy opusci juz miasto,
i rozwodzit si¢ nad przysztosdcia teatru we Francji pod
rzadami Napoleona.

Stype po pogrzebie Hermine zorganizowano w domu
Rachel Pitot, duzym budynku zbudowanym w stylu In-
dii Zachodnich tuz u bram miasta. Zazwyczaj wizyty
z kondolencjami sktadano dopiero po uptywie tygodnia,
lecz Hermine spedzita w miescie tak niewiele czasu,
a trupa aktorska miata tak niewielu znajomych, ze zaraz
po smutnej uroczysto$ci przyjaciele postanowili pod-
trzyma¢ na duchu Morvena i Josie. Pozostali cztonkowie
grupy przybytej na statku z Santo Domingo musieli po-
dziela¢ podobne zdanie, gdyz wszyscy zjawili si¢ w kom-
plecie.

Jedli Morven chciat szukaé pociechy w towarzystwie
kobiet, nie mdgt sie na pewno uskarzaé na jego brak. Po
jednej jego stronie zasiadta bowiem Josie ubrana w czern
rozjasniona tylko biela kotnierzyka i mankietéw. Swoim
wygladem przypominata pokojowke z jednej ze sztuk. Po
drugiej stronie aktora usadowita si¢ wdowa Pitot, w sza-
rolawendowej sukni z szalem z czarnej koronki. Na szyi
zawiesita srebrny naszyjnik z amuletem przedstawiaja-
cym kobre.

Kiedy zblizyta si¢ Elene, aktor powstat. Ujal wycia-
gnieta dton dziewczyny, uSmiechnat si¢ do niej z wyra-
zem smutku w pociemniatych oczach, po czym mocno
przytulit. Musnat wargami jej policzek i pocatowatby ja
w usta, gdyby si¢ szybko nie odwrdcita. Zaskoczona cze-
kata na jaka$ reakcje na jego dotyk. Nie wzbudzit jednak
W niej nic poza irytacja z tak jawnego wykorzystania sy-
tuacji. Odepchnigcie go bytoby réwnoznaczne z okaza-
niem braku wspdtczucia z powodu jego straty. Jednak
gdy obejmowat ja coraz mocniej, tylko komentarz uczy-
niony kiedy$ przez Hermine na poktadzie szkunera po-
wstrzymat Elene przed skorzystaniem z pomocy tokcia,
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by uwolnié si¢ z jego uscisku. Kiedy chodzi o kobiety,
Morven zupetnie nad soba nie panuje, powiedziata wow-
czas ze Smiechem i najwyrazniej miata racje.

Stojacy za Elene Ryan chrzaknat ostrzegawczo. Mor-
ven bez pos$piechu wypuscit dziewczyne z objeé¢. W spoj-
rzeniu, jakim obrzucit przyjaciela, nie pojawil si¢ ani
cienn skruchy.

- No, nie masz chyba nic przeciwko matemu uscisko-
wi, staruszku? Niektore wyrazy wspdtczucia znacza wic-
cej od innych.

- Moga sie réwniez okazaé bardziej niebezpieczne -
odpart Ryan, a jego chtodny u$miech nidst ze soba
ostrzezenie.

Ryan wziat udziat w pogrzebie, podobnie jak panowie
Mazent i Tusard. Pojawit si¢ rowniez Durant. W Nowym
Orleanie panie nie uczestniczyly w takich uroczysto-
$ciach, gdyz uznano je za zbyt bolesne. Ta byta wyjatko-
wo przykra, gdyz Hermine jako samobdjczyni nie moz-
na byto pochowaé w poswigconej ziemi.

Tego wieczoru Morven niejednokrotnie krytykowat
ostro surowos$¢ tego zakazu. Raz po raz powtarzat, ze
Hermine nie miata najmniejszego zamiaru odbieraé so-
bie zycia. Ko$cidét jednak stal zdecydowanie na swoim
stanowisku. Lekarze uznali $§mieré aktorki za samobdj-
stwo i nie majac zadnych dowoddéw, nie mozna byto wy-
kazaé, ze stato si¢ inaczej.

- Moim zdaniem - szepn¢ta madame Tusard do ucha
Elene, grzejac ja przy tym swoim oddechem - Morven
Ghent bardzo chce, zebySmy uwierzyli, ze $mieré¢ bied-
nej Hermine byta wypadkiem. Inaczej bowiem ten pu-
szacy sie jak paw aktorzyna musiatby przyznaé, ze miata
powody, by chcie¢ odebraé sobie zycie, a przeciez tylko
on mégt ich dostarczy¢!

- Nie wierzy chyba pani, ze Hermine zrobitaby co$ ta-
kiego - zaprotestowata Elene.
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- Mogtaby, gdyby stracita Morvena, na rzecz, po-
wiedzmy, tej tam damy. - Skine¢ta gltowa w strone Rachel
Pitot. - Hermine na pewno nie mogta doréwnac tej czar-
nej wdowie. Doszty mnie stuchy, ze niezty z niej numer.

- Hermine z pewnos$cia nie bylta zadowolona z ich
flirtu, ale z drugiej strony nie byto w tym nic niezwykte-
go.

Madame Tusard potrzasneta zdecydowanie giowa.

- Mbodwia, ze ta kobieta zajmuje sie czarna magia. Nie-
ktorzy nawet sugeruja, ze jej maz zmart w bardzo nie-
zwyktych okolicznosciach.

- Tez co$! - Elene nie mogta ukry¢ irytacji wywotanej
przez tak ztodliwe i pozbawione podstaw oskarzenia.

- Moze w to pani nie wierzy¢, ale takie rzeczy si¢ zda-
rzaja. -Wyraznie urazona madame Tusard nie dawata za
wygrana.

- Dziwi mnie bardzo - powiedziata Elene - ze broni
pani Hermine. Odniostam wrazenie, ze pare dni temu
wymienita z nia pani kilka ostrych stéw.

Starsza kobieta zmarszczyta gniewnie brwi.

- Czy sugeruje pani, ze coS$, co powiedziatam lub zro-
bitam, mogto sktonié te tania aktoreczke do wypicia tru-
cizny? Zapewniam pania, ze nie!

- Powiedziatam chyba wyraznie, ze nie wyobrazam
sobie, by Hermine mogta swiadomie odebraé sobie zy-
cie, nawet dla Morvena.

- To co pani sugeruje? - spytata madame Tusard,
mruzac Oczy.

Na chwile zapanowata miedzy nimi tak lodowata wro-
gos$¢, ze Elene az zaniemoéwita. Na szczeécie zaraz poja-
wita si¢ Josie, opadajac na krzesto stojace przy kanapce,
na ktérej rozmawiaty.

Dziewczyna obrzucita je zaciekawionym spojrzeniem.

- O czym tu rozmawiacie? Zatoze si¢, ze o czyms bar-
dzo pikantnym. Czy wiecie, ze dostang rol¢ po Hermine?
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Morven mi to obiecat. Poszukamy kogo$ do roli tej mto-
dej osébki, kogos na tyle gltupiego, by zadowolit si¢ oka-
zja do przechadzania si¢ w kostiumach po scenie i nie za-
zada zbyt wysokiej gazy.

Madame Tusard skierowata gniew na nowo przybyta.

- Niektére role Hermine byty bardzo trudne i wyma-
gaty sporego kunsztu.

Josie wzruszyta ramionami.

- Nadam im swdj wtasny styl albo Morven troche je
zmieni. Nie macie pojecia, jak miatam dos$¢ grania giu-
piutkich laleczek. Nie mogtam znalez¢ sobie miejsca,
gdy Hermine i Morven rozmawiali o gtebi swoich rdl,
obojetnie co to mogto oznaczad.

- Madame Pitot moze mieé¢ co§ do powiedzenia
w sprawie obsady rél w sztukach granych na scenie w jej
ogrédku - rzekta.

Josie zmarszczyta brwi.

- Jedli o mnie chodzi, to uwazam, ze im szybciej opu-
$§cimy Nowy Orlean i madame Pitot, tym lepiej.

Elene spojrzata przez pokdj, gdzie Rachel Pitot, trzy-
majac Morvena pod ramig, mocno si¢ o0 niego opierata.

- Wyglada na do$¢ zaborcza osobeg.

- Jest straszna! Stale wchodzi do naszych pokoi, jak-
by$my nie mieli prawa do prywatnosci i byli jej niewol-
nikami.

- Tak si¢ dzieje, kiedy pozwalamy, by inni nas utrzy-
mywali - zauwazyta zwiczle madame Tusard.

- Pracilismy jej, prosz¢ nam wierzy¢ - odparta pos¢gp-
nie Josie. - Morven oczywiscie bardziej niz inni. Ale...
Elene, pamictasz te perfumy, ktére data§ Hermine?
Wdowa tylko je powachata i zaraz oznajmita, ze musi je
mie¢. Hermine probowata jej ttumaczyé, ze sa dla niej
czyms$ wyjatkowym, ale na nic si¢ to zdato. Musiata da¢
je wdowie.

Perfumy Hermine. Elene poczuta gniew na mysl, ze

245



aktorce nie pozwolono ich zatrzymaé. Nie bytoby tak
zle, gdyby mogta jej podarowaé nowy flakonik, ale teraz
byto juz za pdézno. Za pézno. Hermine odeszta, a wraz
z nia jej cudowna zdolno$¢ do $miania si¢ z samej siebie
i ze $wiata. Zamilkt tez na zawsze jej niezwykty, hipno-
tyzujacy gtos.

Madame Tusard zmienita temat. Styszata, ze dwdch
przybytych wtasnie z Hawany marynarzy umiera na zot-
ta goraczke w szpitalu dla ubogich. Choroba stanowita
nieustanne zagrozenie na wyspach, a latem byta w No-
wym Orleanie prawdziwa plaga. Atakowata zazwyczaj
nowo przybytych, jakby chciata zapobiec naptywowi
$wiezej krwi. Mozna byto odnie$é¢ wrazenie, ze dtuzszy
pobyt w miescie stanowi niejako ochron¢ przed zaraze-
niem.

Rozprawiajac z ozywieniem, madame Tusard rozgla-
data sig¢ przez caty czas w poszukiwaniu nowych tema-
téw do rozmowy. Kiedy do pokoju razem ze swoja stuza-
ca weszta Flora Mazent, zaraz ja zawotata.

- Floro, chodz do nas, prosze. Wygladasz dzi$ wieczor
naprawde uroczo. Powiedz mi, czy to prawda, ze twdj oj-
ciec juz niedtugo co$ nam oglosi?

Dziewczyna zarumienita si¢ po uszy, lecz trudno byto
stwierdzi¢, co byto tego powodem: zaktopotanie czy iry-
tacja.

- Gdzie sig¢ pani o tym dowiedziata?

- Styszy si¢ to i owo. Czy to prawda?

- Nic jeszcze nie postanowiono. - Flora starannie wa-
zyta stowa.

- Czyli to prawda. Czy przyszty narzeczony jest przy-
stojny?

Dziewczyna rzucita im szybkie, nieSmiate spojrzenie
spod krotkich, wyblaktych rzes.

- Niektérzy tak uwazaja.

- Kimze on jest?
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Germaine pochylita si¢, by szepnaé co$ swej pani do
ucha. Flora skingta glowa.

- Wolatabym nic nie méwié - powiedziata ledwie sty-
szalnym gtosem. - Prosz¢ mi wybaczy¢, zdaje mi si¢, ze
ojciec mnie potrzebuje.

Josie popatrzyta za nia z wyrazem niedowierzania
w oczach.

- Jak kto$ taki jak ona mogt znalez¢é kandydata na
meza i to tak szybko?

Madame Tusard roze$smiata sie chrapliwie.

- Zdziwitabys sig, jak pomocny w tych sprawach mo-
ze okaza¢ si¢ majatek.

- Tutaj tez tak byto?

- Istnieja takie przypuszczenia.

Elene poczuta nagle, ze si¢ dusi. Szybko wstata i ode-
szta. Chciata si¢ znalez¢ jak najdalej od oséb, ktore za-
wsze spodziewaty si¢ najgorszego, nie liczac na to, ze
w zyciu moze je spotkaé jeszcze co$ dobrego.



-X111-

Jakiez to dziwne i niepojete. Jednego dnia kto$ sie
$mieje, rozmawia, je, oddycha, a nast¢gpnego juz nie ma
go wsrdod zywych. Jego odejécie jest ostateczne, a jednak
nic si¢ nie zmienia. Tesknimy za nim, odczuwamy bdl
i rozpacz, ale mimo wszystko zycie toczy si¢ dalej. Ston-
ce wschodzi i zachodzi, pada deszcz, pory roku zmienia-
ja sie z nieuchronna regularnoscia. Smier¢ jednego czto-
wieka niewiele znaczy. Egoizmem bytoby sadzi¢ inaczej,
jednak wydaje sie¢, ze wydarzenie to powinno zapisac si¢
w dziejach czyms$ wiccej niz tylko kamiennym nagrob-
kiem z wyrytym na nim napisem.

Zycie uchodzcéw w Nowym Orleanie powrécito po
$mierci Hermine do dawnego biegu. Wtadze nie zamie-
rzaty zajmowacd si¢ ta sprawa. W ich opinii aktorka zna-
lazta si¢ tu tylko tymczasowo i nie nalezata do spotecz-
nosci, ktéra mieli ochraniaé¢. Na dodatek wystepowata na
scenie, co ich zdaniem znizato ja do pozycji kobiet, kté-
re sprzedawaty swoje ciata przy murach. Takie kobiety
zabijaty sie co dnia lub umieraty tragicznie, czasem za-
mordowane przez swych kochankéw. Smieré jednej wig-
cej nie stanowita dla nikogo powodu do zbyt wiclkiej
troski.

Dni mijaty powoli, a w mieécie na dobre zagoscito la-
to. Elene nauczyta si¢ porusza¢é po Nowym Orleanie
i przemierzata ulice z coraz wigksza pewnos$cia, majac
u boku Devote lub Benedicta, ktorzy nieéli jej kosz z za-

249



kupami. Nauczyta si¢, ktoérzy kupcy lubia oszukiwad,
a ktérzy dodaja do zrobionych zakupdow co$ matego na
ostode. Odkryta, w jakich godzinach najlepiej jest kupo-
waé na targu przy grobli $wieze warzywa i owoce, a kto-
rych nalezy zdecydowanie unika¢ z powodu komaréw
i wielkich much migsnych unoszacych si¢ nad przejrza-
tymi bananami, cuchnacymi rybami i wiszacymi pota-
ciami miesa. Doprowadzita do perfekcji sztuke targowa-
nia sie¢, robita to zdecydowanie, lecz z uSmiechem na
ustach, a czasem prosita, by dorzuci¢ jeszcze odrobing
tego lub tamtego, co zmuszato handlarzy do przeliczania
catego rachunku na nowo. Nauczyta si¢ tez, jak unikaé
spojrzen mezczyzn, tak by nie odwazyli si¢ zatrzymac jej
na ulicy lub odpowiada¢ na ich uktony chtodnym ski-
nieniem glowy, co zniech¢cato ich skutecznie do podaza-
nia za nia.

Uswiadomita sobie tez, ze modystka miata po czedci
racje, krytykujac kobiety z Santo Domingo. Mozna je
byto bezbtednie rozpoznaé, gdy przechadzaty sie po uli-
cach lub siedziaty na balkonach swoich domoéw. Niezwy-
kle tajemniczo przechylaty parasolki chroniace je przed
stoncem i uktadaty szale na ramionach. Rzadko nosity
kapelusze lub czepki, a kiedy juz je wktadaty, robity to
z pewnym zuchwalstwem. Odcienie wybieranych przez
nie koloréw sprawiaty, ze ubiory innych mieszkanek
Nowego Orleanu wygladaty na nieco wyblakte. A prze-
ciez byty to bardzo szanowane damy.

Kobiety z niewielka domieszka murzynskiej krwi rzu-
caty si¢ w oczy jeszcze bardziej. Zawiazywaty na wtosach
turbany z 1$niacego jedwabiu, przytrzymywane ztotymi
lub srebrnymi szpilkami, malowaty wokét oczu czarne
kreski i nosity duze kolczyki w uszach. Staniki ich su-
kien - i to zarédwno porannych, jak i wieczorowych -
miaty tak gtebokie dekolty, ze upat zdawat si¢ im nie do-
kuczaé, a gdy mimo wszystko robito si¢ zbyt goraco, mo-
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czyty w wodzie halki, ktére potem zmystowo opinaty ich
zgrabne figury. Spacerowaty po miescie ze swymi stuza-
cymi, trzymajac w ramionach ulubionego pieska, aroma-
tyczne kulki, ktére tagodzity przykre zapachy ulicy,
a czasem wachlarz, parasolke lub pek pawich pidr prze-
wiazanych barwna wstazka. Wida¢ byto wyraznie, ze nie
naleza do grona biatych obywateli, lecz ciesza sig¢ ze swej
wyjatkowej pozycji.

Od czasu do czasu Elene spotykata znajome kobiety
z Santo Domingo. Nie podchodzita do nich, a i one tez
nie probowaty z nia rozmawiaé, choé¢ czasami zdawato
sie jej, ze ja rozpoznawaty. Nie zajmowata jednak szano-
wanej pozycji w towarzystwie, a towar ten stat sic w No-
wym Orleanie niezwykle cenny.

Pewnego wieczoru Ryan postanowit wydaé u siebie
w domu elegancka kolacje. Poprosit Elene, by zechciata
peinié rolg pani domu i przyja¢ wraz z nim kilku handla-
rzy mieszkajacych przy tej samej co on ulicy oraz dwu
plantatorow spoza miasta. Jednym z nich byt Etienne de
Bore, uroczy cztowiek, ktory w Luizjanie udoskonalit
granulowanie cukru, a drugim przystojny i bogaty Ber-
nard de Marigny de Mandeville, ktéry, majac zaledwie
osiemnascie lat, cieszyt si¢ zastuzona stawa bon vivanta.
Minionej wiosny sprowadzit z Paryza gre w ko$ci i po-
mogt ojcu ugo$ci¢ ksiazat z dynastii Burbonéw w czasie
ich pobytu na wygnaniu przed piecioma laty. Marigny
byt réwniez adiutantem prefekta kolonii i przedstawicie-
la Francji, Laussata. Sam Laussat miat by¢ tego wieczo-
ru gosciem honorowym.

Elene byta bardzo zdenerwowana. Nie wiedziata dla-
czego, gdyz podczas kolacji miata naprawde niewiele do
zrobienia. Omowita z Benedictem, Devota i kucharzem
dania, ktdre zostana podane, od zupy z6twiowej przez to-
sosia duszonego w biatym sosie z krewetkami, krabami,
szalotkami i czerwona papryka po pieczone prosi¢ poda-
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wane z mtodymi ziemniakami i zielona fasolka gotowa-
na, z kietbasa, oraz ciasto z brzoskwiniami na deser. Cho¢
do jej obowiazkéw bedzie nalezato sygnalizowanie, kie-
dy nalezy poda¢ kolejne potrawy, odpowiedzialno$¢, by
pojawiaty si¢ na stole we wtasciwej kolejnosci i formie,
nie bedzie spoczywaé wylacznie na jej barkach. Od cza-
su do czasu moze zaproponowacé jaki§ temat rozmowy,
gdyby konwersacja przy stole stata si¢ mniej ozywiona,
lecz nad catoscia przyjecia czuwaé bedzie Ryan i jego
stuzba.

Ona miata swoja obecno$cia tagodzi¢ nastroje, gdyby
zaczely padaé zbyt ostre i zapalczywe stowa, i stuzyé ja-
ko ozdoba domu Ryana. Nie byta jednak pewna, czy
sprosta tym zadaniom.

Z wielka troska zadbata tego wieczoru o wyglad, wkta-
dajac najbardziej oficjalna ze swych sukien, jedyna, kté-
ra mozna byto uznaé za prawdziwie wieczorowa. Uszyta
z ciemnordézowego jedwabiu, byta elegancko udrapowa-
na na piersiach i sptywata na ziemi¢ prosta fala, z tytu
przedtuzona w niewielki tren. Do sukni dopasowata bla-
dorézowe rekawiczki i pantofelki, a w wysoko upicte
wtosy Devota wsuneta kilka rézanych paczkéw. Aby do-
da¢ sobie odwagi, Elene skropita si¢ tez odrobina per-
fum, ktoére staty sic jakby czastka niej samej i bez ich za-
pachu czuta si¢ naga.

Godcie zjawili si¢ dos$¢ wczesnie jak na wieczorny po-
sitek. Panowie mieszkajacy poza miastem nie mogli jed-
nak zabawi¢ zbyt dtugo, gdyz mogloby sie¢ okazaé, ze
musza pozosta¢ w mieécie az do rana. Zaden z nich
zreszta zbytnio si¢ tym nie przejmowat, lecz prefekt
Laussat byt w zupetnie innej sytuacji. On nie mogt sobie
pozwoli¢ na prébe przekupienia u bram hiszpanskich
straznikéw, gdyz wywotywanie mi¢dzynarodowego incy-
dentu w tak niespokojnych czasach nie miato najmniej-
SzZego sensu.
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Spézniony Bernard Marigny przybyt w towarzystwie
znajomego i poprosit o dodatkowe miejsce przy stole. Ja-
ko ze mieszkancy kolonii styneli z go$cinnos$ci, niespo-
dziewany przybysz mogt zawsze liczy¢ na mite powita-
nie. Tego wieczoru do stotu miato zasiasé¢ jedenastu mez-
czyzn i tylko jedna kobieta, nie istnialo wigc niebezpie-
czenstwo, ze dodatkowy go$¢ zburzy starannie opraco-
wany plan ich usadzenia.

Kiedy stuzacy odbierat od towarzysza Marigny'ego
kapelusz i laske, Elene odwrdcita sig, by skinaé na ma-
jordomusa i da¢ mu znak, ze potrzebne bedzie jeszcze
jedno nakrycie. Benedict sktonit sie, lekko urazony,
gdyz jej interwencja byta zupetnie niepotrzebna. Witajac
nowo przybytych gosci pomyslata, ze teraz zasiadzie do
stotu trzynascie oséb, lecz nie miato to dla niej zbyt wiel-
kiego znaczenia. Sama nie byta przesadna, cho¢ spotka-
ta w Nowym Orleanie wiele os6b wierzacych w tajemne
znaki.

Chwile pdzniej nie byta juz tak pewna siebie i spokoj-
na. Trzynastym gosciem okazat si¢ bowiem Durant
Gambier. Z ironicznym u$miechem pochylat si¢ nad jej
dtonia, szepczac stowa przeprosin. Odzyskujac panowa-
nie nad soba, Elene przywitata go w imieniu Ryana i od-
wrdcita sig, by zamienié pare stéw z panem de Bore.

Przy stole panowata bardzo goraca atmosfera, a roz-
mowy stawaty si¢ chwilami zbyt ozywione. Gosci nurto-
wata najbardziej sprawa przekazania kolonii. Czy stato
si¢ juz faktem, czy jeszcze nie? Amerykanie przygotowa-
li cate zapasy wina, by uczci¢ to wydarzenie w czasie
$wieta Czwartego Lipca. Ludzie na ulicach dawali wyraz
swojemu niezadowoleniu, utrzymujac, ze w tak waznej
sprawie powinno si¢ ich zapyta¢ o zdanie. Laussat byt
wyraznie tym wszystkim zmartwiony, lecz nadal nie
otrzymat oficjalnego potwierdzenia transakcji i musiat
publicznie dawaé¢ wyraz swemu niedowierzaniu.
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Prefekt kolonii Laussat byt przystojnym, blisko pieé-
dziesigcioletnim mezczyzna o zdumiewajaco bujnej
czuprynie, zme¢czonych oczach i zdecydowanym wykro-
ju ust. Przejawiat niezwykte zainteresowanie podawany-
mi potrawami, zwtaszcza tymi, ktére zawieraty charak-
terystyczne dla kolonii sktadniki. Z niechecia wypowia-
dat si¢ na temat swojej pozycji, bowiem jak kazdy poli-
tyk obawiat si¢, ze by¢ moze powie cos$, co zostanie Zle
zZrozumiane.

Pokusit si¢ jednak o niewielki komentarz do panujacej
sytuacji. Machajac niedbale reka, rzek#:

- Zdaje sobie sprawe, ze pogtoski o mozliwej cesji sa
coraz bardziej powszechne. Wahania politycznego ter-
mometru w tej sprawie wptywaja na liczbe moich oficjal-
nych spotkan. Kiedy przyjechatem do Luizjany, nie
miatem ani jednej wolnej chwili. Teraz zainteresowanie
znacznie zmalato.

- Z czego wnioskuj¢ - odpart Durant, gdy ucicht pe-
ten szacunku pomruk, ktérym skwitowano stowa prefek-
ta - ze dojdzie do wielkich zmian, gdy cesja stanie si¢
faktem. Znacznie ozywi sic handel i wzrosna zyski zaj-
mujacych sie nim o0séb.

Ukryte w jego glosie szyderstwo dawato wyraznie do
zrozumienia zebranym, ze uwaza tego typu zajecie za
niegodne dzentelmena. Byto jasne, ze obiektem jego kry-
tyki stat si¢ Ryan.

- Wolny dostep do oceandw pozwoli rozwinaé¢ handel,
bez wzgledu na to, kto bedzie dzierzyt wladze - odpart
Ryan.

- Czyz nie uwaza pan jednak, ze sytuacja bedzie wy-
glada¢ znacznie lepiej pod rzadami Stanéw Zjednoczo-
nych niz Hiszpanii... czy Francji? - Durant u§émiechnat
sie wyzywajaco. Znat doskonale poglady Ryana w tej
sprawie. Pod ptaszczykiem niewinnego komentarza poli-
tycznego chcial go zmusi¢ do zajecia stanowiska, ktore
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tego wieczoru rozgniewa prefekta, a w przysztosci okaze
si¢ bardzo niewygodne, gdyby pogtoski o planowanej ce-
sji okazaty si¢ nieprawdziwe.

Ryan opart si¢ wygodnie i uSmiechnat uprzejmie.

- Najwicksze zyski zawsze bedzie czerpat kraj majacy
do nich najlepszy dostep. Jestem pewny, ze Napoleon
zmienitby Missisipi w strumien czystego ztota, gdyby
bogate tereny i wpadajace do niej rzeki lezaty trochg bli-
zej Paryza.

Prefekt skinat glowa.

- Odlegtos¢ w istocie moze staé si¢ straszliwa prze-
szkoda. Je$li jednak Francja straci te tereny, straci jedno-
cze$nie kolonie z wielka, wspaniata przysztosdcia. Tak
ogromny obszar musi si¢ kiedy$ odtaczy¢ i usamodziel-
ni¢, to nieuniknione, ale kiedy jeszcze jest nasz, mogiby
sta¢ si¢ zrédtem znacznych bogactw i doskonatym ryn-
kiem zbytu dla kraju suwerena. Mogliby$my stworzy¢ tu
nowa Francje. Mam mndstwo pomystdéw na poprawe sta-
nu rolnictwa i potrojenie wynikéw handlu, dzieki czemu
mogibym pozostawié tutaj po sobie trwaty §lad. Jedli nie
bedzie mi to dane, wyjade stad z poczuciem gtebokiego
smutku.

Jego stowa skutecznie uciszylty Duranta. Przy stole za-
czeto rozmawiaé o incydencie z amerykanskim najemni-
kiem, Bowlesem. William Augustus Bowles przytaczyt
sic do Indian z plemienia Creek, by wspdélnymi sitami
wyrzuci¢ z Ameryki Hiszpanéw, po czym wszedt w kon-
flikt z hiszpanskim rzadem. Zostat aresztowany i wysta-
ny statkiem z Mobile do Hawany, potem na Filipiny
i w koncu do Afryki. Przekazywano go z kraju do kraju
jak niechciana paczke, az w koncu uciekt i wrécit do
swoich indianskich przyjaciot, ktérzy wydali go za sume
czterech tysigcy piastrow. Ostatnio pojawit sic w Nowym
Orleanie w drodze do wi¢zienia w Hawanie.

Godcie skoncentrowali si¢ potem na bogactwie dzikie-
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go ptactwa, ktére mozna spozywaé¢ w Luizjanie. Siewki,
gajowki i przepidrki mogty staé sie ozdoba kazdego sto-
tu, lecz, niestety, panujacy upat sprawiat, ze coraz trud-
niej byto kupowaé ptaki na targu. Sam prefekt przyznat,
ze zaczat hodowaé drob pod gankiem swego domu i od
niedawna przechadzaty si¢ tam kurczaki, gesi, kaczki
i pawie. Miat tez kilka owiec, dwa oswojone jelenie i Kkil-
ka szopdéw.

W czasie kolacji Elene nieraz stawata si¢ obiektem za-
interesowania, cho¢ Ryan bacznie pilnowat, by rzucane
jej spojrzenia nie staty si¢ zbyt wymowne. Jesli panowie
byli bardzo ciekawi, jaka role odgrywa w domu Bayarda,
zaden z nich nie odwazyt sie o to zapytaé. Rzucono jej
tylko kilka powtdczystych spojrzen, a Bernard Marigny,
jak zawsze szarmancki, skierowat pod jej adresem pare
komplementdéw, lecz nie byto w nich nic, czego nie mo-
gtaby ustyszeé najbardziej szanowana dama.

Zrédtem najwickszego niepokoju stal si¢ dla Elene
Durant. Patrzyt na nia w sposéb, w jaki nie czynit tego
od czasu podrdzy statkiem, jakby umierat z gtodu, a ona
byta cieptym positkiem zamknietym przed nim za krata-
mi. W tej sytuacji czuta si¢ wyjatkowo niezrecznie.

Prawde mowiac, nie miata wcale ochoty na flirty. Nie
mogta sie oprzeé¢ wrazeniu, ze powoli traci kontakt z rze-
czywistodcia. Nie wiedziata, czy ten niezwykly stan wy-
wotata ciagta troska o dobre samopoczucie gosci, czy tez
moze wino, ktérego sporo wypita do kolacji. Zaczeta ja
boleé¢ gtowa, a gltosy me¢zczyzn to wznosity sie, to opada-
ty, niczym unoszone na falach. Byto jej strasznie duszno,
czuta na twarzy ogniste rumience, lecz jednocze$nie jej
ciatem od czasu do czasu wstrzasat zimny dreszcz.

Wieczér byt niezwykle goracy. Upatu nie tagodzit naj-
mniejszy podmuch wiatru, a bzyczenie moskitéw wpada-
jacych przez otwarte drzwi i okna brzmiato ztowieszczo.
Od czasu do czasu gdzie§ w oddali odzywat si¢ gtuchy
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grzmot. Elene zauwazyta, ze dwéch pandw tez miato na
twarzy nienaturalne rumience, szczegdlnie prefekt Laus-
sat, ktéry nie przywykt do tak straszliwych upatow.

Wszyscy odczuli ulge, gdy po zakonczeniu kolacji
Laussat oswiadczyt, ze nie czuje si¢ zbyt dobrze i chciat-
by wréci¢ do domu przed deszczem, ktéry dostownie wi-
siat w powietrzu. Za jego przyktadem poszto paru in-
nych pandéw oraz Bernard Marigny i Durant. Elene mu-
siata sta¢ u boku Ryana i zegnajac wychodzacych gosci,
przyjmowa¢ komplementy i podzigkowania za niezwy-
kle udany wieczor.

Wreszcie zostato ich tylko czterech, wérdéd nich mon-
sieur Mazent, ktéry twierdzit, ze ma do omodwienia z Rya-
nem pewna bardzo korzystna dla obu stron propozycje.
Do salonu, gdzie zebrali si¢ go$cie, wniesiono karafke
z madera i sfodycze. Ryan musnat ustami policzek Elene
i zaproponowat, by udata si¢ na gére, gdyz nie wiadomo,
jak dtugo jeszcze potrwa to spotkanie. Z radodcia przyje-
ta jego propozycje.

Gdy dotarta do sypialni, nie zastata tam Devoty. We-
zwanie stuzacej okazato si¢ jednak zbyt wielkim wysit-
kiem. Gtowa bolata ja tak straszliwie, jakby za chwilg
miata pegknaé. Byto jej goraco. Wyjeta z wtoséw paczki
réz i rozejrzata sie za miejscem, gdzie mogtaby je poto-
zy¢. Stét byt tak daleko. Zamkneta oczy i zachwialta si¢
na nogach. Rézyczki wypadty z jej palcow. Lézko. Takie
mickkie i chtodne. Musi do niego doj$¢. Kolana odmé-
wity jej jednak postuszenstwa. Zaczgta sie powoli osuwad
na podtoge.

To zabawne, ze upadek wcale nie boli.

Znacznie pOzniej ustyszata krzyk Devoty i poczuta na
ciele jej rece, gdy zdejmowaty z niej ubranie. Do twarzy
przytozono jej wilgotna chusteczke. Zadrzata z bodlu.
Dlaczego Devota ptacze?

Nagle uniosty ja silne ramiona. Poptynegta w powie-
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trzu. Przypomniata sobie pograzony w ciemnosciach
dziedziniec i u$miechnegta sic. Nie. To byto kiedy in-
dziej.

Nareszcie w t6zku. Tak migkko. I tak goraco. Ciem-
no$¢ i szum padajacego deszczu. Blysk i szum deszczu.
To takie przyjemne. Kto$ stale trzyma ja, przytula. Wciaz
przytula.

Po jej ciele przesuwaja si¢ wilgotne reczniki, z rozpa-
lonej skéry unosi si¢ obtoczek pary. Czuje na jezyku cos
bardzo gorzkiego. Zakrztusita si¢ i z jej ust wyplynat
czarny ptyn. Nie chciata wymiotowaé, to takie zenujace.
Znata ten widok z Santo Domingo. Zdéita goraczka.
Gdzie$ krzykneta pokojéwka. Gtupia dziewczyna.

Ostry glos rzucit jakie$ polecenie. Ryan... Kochany
Ryan. Cisza, btogostawiona cisza w gtowie... Kto$ stale
trzyma ja w ramionach.

Czas przestat istnie¢. Nie byto dni ani nocy, tylko pala-
cy bél, goraczka ogarniajaca cate ciato i zmieniajace sie
twarze, ktore pojawiaty sie gdzie$s wysoko nad nia. Prébo-
wata reagowad, pomagad im, ale nie mogta nic zrobi¢. Mo-
gta tylko zamykaé sic gdzie§ w giebi siebie, gdzie wszyst-
ko byto szare i spokojne i nikt nie wymagat od niej zadne-
go wysitku. Tam znajdowata bezpieczne schronienie, ni-
czym bawiace si¢ w chowanego dziecko, otoczona szaro-
$cia, ktora stawata si¢ coraz bardziej nieprzenikniona.

Elene wynurzyta si¢ powoli z otchtani ciemnosci i ci-
szy, kierujac si¢ w strone podniesionych gtoséow. Na jezy-
ku czuta smak jednego z ziotowych naparéw Devoty,
ktory pamictata jeszcze z dziecinstwa. Byt bardzo gorz-
ki, lecz jednocze$nie kojacy. Otworzyta oczy.

Wokot jej ¥6zka ptongty $wiece, a na dywanie usypano
krag z biatego piasku. Tuz obok niej stata Devota. Stuza-
ca mruczata dziwne zaklecia, skrapiajac przykryte prze-
$cieradtami ciato Elene jakim$ ptynem z banki, ktéra
trzymata w rece.
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W tym samym czasie elegancki m¢zczyzna o rzednie-
jacych wtosach i w pincenez na koncu nosa chodzit po-
denerwowany tam i z powrotem po pokoju i ostrym tonem,
z wyraznym paryskim akcentem, protestowal przeciw ta-
kim poganskim praktykom. Jego zdaniem biedna pa-
nienk¢ moga ocali¢ tylko zdobycze nauki i roztwér chi-
niny. On, doktor Blanquet Ducaila, profesor chemii, do-
stapit zaszczytu leczenia prefekta kolonii, gdy ten zapadt
na straszliwa chorobe i udato mu si¢ szczeg$liwie przy-
wréci¢ go do zdrowia. Zrobi to samo dla panny Larpent,
jesli tylko otrzyma pozwolenie. Probowat, naprawdg bar-
dzo si¢ starat. Nigdy jednak nie byt §wiadkiem tak wiel-
kiej ignorancji, jaka dane mu byto ogladaé¢ wsrdd tutej-
szych medykéow z ich $rodkami na przeczyszczenie
i upuszczaniem krwi. A teraz musi stawi¢ czoto najbar-
dziej prymitywnym zabobonom. To niesamowite! Nie
do pojecia! Kiedy opowie o tym swoim kolegom po po-
wrocie do Francji, nie uwierza w ani jedno jego stowo.
Jedli panienka umrze, wine za jej $mieré ponosi¢ bedzie
ta kobieta i kult wudu. To ona bedzie musiata odpowie-
dzie¢ przed panem Bayardem. On nie zamierza stawaé
przed gniewnym obliczem tego korsarza, o nie!

Spod wpo6t przymknietych powiek Elene spojrzata na
swoje dtonie. Byty zétte i przerazliwie chude. Ona sama
byta mokra od ptynu, ktérym skrapiata ja Devota, i fala
goraca zaczeta ja dusié. Czuta sie tak, jakby rozrzucone
na poduszce wtosy ptonety. Cigzar okrywajacego ja prze-
$cieradta byt nie do zniesienia. W pokoju brakowato po-
wietrza, gdyz wszystkie drzwi i okna byty zamknigte.
Ptomyki $wiec wygladaty jak wielkie, szalejace pozary.
Styszata jak ptona, czuta ich zar. I styszata gtosy dwoch
o0séb wciaz znajdujacych sie blisko niej. Odbijaty si¢ bo-
lesnym echem w jej glowie, grzechotaty i dudnity, az
przestata rozumieé stowa i pozostat tylko hatas, poraza-
jacy swa moca straszliwy hatas.
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Nagle drzwi otworzyly si¢ gwaltownie i do pokoju
wszedt Ryan. Miat na sobie szlafrok, a jego wlosy byty
zmierzwione jakby dopiero co wstat z tdzka. Pod jego
oczami malowaty si¢ gigbokie cienie, a §lady zarostu na
brodzie I$nity srebrem, jakby nagle zaczal siwieé. Spoj-
rzat na Devote i na lekarza, marszczac gniewnie brwi.

- Co to za hatas? - spytat.

Zaczeli wyjasnia¢, méwiac jedno przez drugie. Ich gto-
sy odbijaty si¢ jak grzmot w uszach Elene. Z cichym je-
kiem zamknegta oczy.

- Do$¢! - rzucit Ryan.

Gtosy zamilkty. Ryan podszedt ostroznie do tézka.

- Chere?

Z wielkim trudem uniosta powieki i utkwita spojrze-
nie w stojacym przy tézku mezczyznie.

- Tak goraco - szepng¢la.

- Wiem. Nic nie méw.

Ryan spojrzat na nia i serce $cisnal mu bol. Umiera,
wiedziat o tym. Umiera, bo przywiézt ja do Nowego Or-
leanu. Gdyby zostawit ja na Santo Domingo... MyS$lenie
o tym na niewicle si¢ jednak zdato. Jakze pragnal dacd jej
swa site, wziaé na siebie jej bél. Dlaczego to musiata by¢é
ona? Dlaczego?

Powinna wyglada¢ brzydko z z6ita skora, spalona go-
raczka, ktora wycienczyta ja niemal do cna. Jednak lezac
w blasku $wiec odbijajacym si¢ w ztotych wtosach i roz-
szerzonych goraczka szarych oczach, przypominata
$wigta pograzona w religijnej ekstazie. Popetniat na pew-
no $wictokradztwo, dopuszczajac do siebie takie mysli,
kiedy powinien si¢ za nia modli¢, ale nic nie potrafit na
to poradzié.

Wielki Boze, jakiz czut si¢ bezradny. Moze powinien
pozwoli¢ upusécié jej krew; wszyscy moéwili, ze to wtasnie
ten zabieg dwa dni temu ocalit zycie Laussata. Ale jed-
noczes$nie o mato co go nie zabit. Prefekt przez kilkana-
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$cie dtugich godzin lezat nieprzytomny, zanim profesor
chemii, ktérego przywidzt ze soba z Francji, oznajmit, ze
niebezpieczenstwo mingto.

Moze powinni raz jeszcze przemyc¢ jej ciato chtodna
woda, to zdawato si¢ pomagaé. Ryan spojrzat na Devote,
lecz ta stala z zamknigtymi oczami, cicho mruczac swe
poganskie zaklecia. Profesor $ciskat palcami dolna war-
ge, z powatpiewaniem spogladajac na lezaca na tdzku
mtoda kobiete. Ryan wrdcit spojrzeniem do Elene.

Patrzyta na niego btagalnie.

- Przed dom? - szepne¢ta ledwo styszalnym glosem.

- Nie polecatbym tego - rzekt zdecydowanym tonem
doktor Ducaila. - Nocne powietrze moze okazaé si¢ za-
bdjcze.

Devota otworzyta oczy.

- Nie wolno panu przerywaé czarow. W kregu piasku
jest bezpieczna.

Elene przesuneta drzaca reke w jego strong. Nie po-
trzebowal innego znaku. Jednym gwattownym ruchem
odsunat przykrywajace ja prze$cieradto.

- Ostrzegam pana - powiedziat doktor. - Moze si¢
pan zarazié¢, jesli cho¢ tylko na chwile dotknie pan jej
skory.

Ryan spojrzat na niego z pogarda. Wsuwajac ramiona
pod wychudte ciato Elene, unidst ja w gére i podszedt do
prowadzacych na ganek drzwi. Devota zastapita mu dro-
ge. Blekitne oczy Ryana zalénity jak stal, gdy spojrzat na
stuzaca. Odezwal si¢ jednak bardzo cicho, nie chcac
przestraszy¢ lezacej w jego ramionach chorej:

- Otwérz je.

Devota przez diuga chwile wpatrywata sie w jego
twarz. To, co tam ujrzata, pomogto jej podjaé¢ decyzje.
Cofneta sie szybko i szeroko otworzyta drzwi.

Ryan wyszedt na ganek. Ciszy cieptej nocy nie zakto-
cat ani jeden podmuch wiatru. Zszedt powoli na dziedzi-
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nieé, zatrzymat si¢ na chwile, po czym skierowat w stro-
ne starego debu.

Tuz za nim rozlegty si¢ kroki Devoty, ktéra przyniosta
drewniana taweczke i ustawita ja przy drzewie. Ryan
usiadt, opart sie plecami o pien drzewa i utozyt Elene
wygodnie na swoich kolanach. Czutym gestem odgarnat
jej wlosy, rozsuwajac pasma, ktére zaplataty si¢ w aplika-
cje na jego szlafroku. Z rozpacza dotknat jej rozpalonego
policzka. Pochylit si¢ i pocatowat ja w czoto.

Ulga, jaka przyniosto $wieze powietrze i tagodna
pieszczota, byta tak wielka, ze Elene westchneta i przy-
tulita si¢ mocniej do obejmujacego ja mezczyzny. Wie-
dziata, ze w ciagu paru minionych dni lezata tak catymi
godzinami. I mogtaby tak leze¢ do konca zycia.

Z rozpalonej skéry unosit si¢ zapach, ktory juz dawno
stat si¢ jej nieodtaczna czedcia. Devota skrapiata ja per-
fumami nawet w chorobie. Teraz ich aromat unosit sie
w otaczajacym Ryana powietrzu, niosac ze soba tysiace
doskonale zapamigtanych chwil rozkoszy.

- Elene, najdrozsza, kocham ci¢ - szepnat, a jego sto-
wa niemal zgingty w naglym podmuchu wiatru, ktéry
poruszy?t lis¢mi debu.

Elene ustyszata je jednak i przez chwile zastanawiata
sie, skad on wiedziat, ze wtasnie te stowa tak bardzo pra-
gneta ustyszeé, nawet je$li nie do konca zdawat sobie
sprawe z tego, co mowi. Westchneta i zamkneta oczy.

Mniej wiecej godzing pdzniej, gdy gleboko spata,
przyszedt kryzys choroby i na ciele Elene pojawity sie
kropelki potu. Goraczka spadta. Pot, zmieszany z zapa-
chem perfum, zwilzyt cienka koszule nocna dziewczyny
i szlafrok Ryana, ktdory poczut si¢ tak, jakby nagle si¢
w niej zanurzyt. Ogarneta go fala niewystowionej radosci
i ulgi.

Gorace dni lata, dni choroby, ciagnety si¢ niemitosier-
nie. Codzienne ulewy, ktére spadaty na miasto o statej
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porze kazdego popotudnia, sprawiaty, ze firanki i pozba-
wione dostepu powietrza skérzane przedmioty pokrywa-
ty si¢ warstewka ple$ni. Z powodu panujacych upatéw
i wilgoci, rekonwalescencja Elene przebiegata bardzo
powoli. Minat lipiec i potowa sierpnia, gdy Ryan wyrazit
zgode, aby przyjeta paru odwiedzajacych.

Pierwsza zjawita si¢ madame Tusard. Ryan nie zosta-
wit jej samej z Elene, lecz stat na strazy, jakby nie miat
nic lepszego do roboty. Elene chciata zaproponowad, by
zajat sie swoimi interesami, ktore na pewno zaniedbat,
lecz nie chciat nawet o tym stysze¢. By¢é moze znat juz
wiedci, ktére madame Tusard tak bardzo chciata jej prze-
kaza¢ i bat si¢ zostawié ja sama.

Najpierw oczywiscie obie panie wymienity zwyczajo-
we grzecznos$ci, madame Tusard zapytata Elene o zdro-
wie i wyrazita zal z powodu jej nieobecnosci na spotka-
niach ich niewielkiej grupki. Wspomniata tez o powraca-
jacym do zdrowia prefekcie, ktéry jednak nadal nie
wprowadzat zadnych zmian i nie obsadzat nowych sta-
nowisk. W mieécie nieustannie szalata epidemia zdttej
goraczki, ktéra sktonita kilkadziesiat osob do opuszcze-
nia Nowego Orleanu i zamieszkania u krewnych, dopd-
ki niebezpieczenstwo nie minie.

Panstwo Tusard tez rozwazali mozliwo$¢ wyjazdu, lecz
nie mogli sobie pozwoli¢ na taki wydatek. Poza tym po-
zbawiona wygod podréz bytaby sporym ryzykiem, gdyz
z braku przyzwoitych zajazdow musieliby po drodze ko-
rzysta¢ z goscinnosci wtascicieli plantacji. Wiele osob
utrzymywato tez, ze monsieur Mazent przed $miercia
planowat wyjecha¢ z corka z miasta.

Mineta dtuzsza chwila, zanim wypowiedziane lekkim
tonem stowa dotarty do Elene.

- Chce pani powiedzie¢, ze monsieur Mazent nie zy-
je? - spytata. - Ojciec Flory?

- Obawiam sig, ze tak. Taka straszna tragedia.
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- Umart na goraczke?

- Nie, nie. Nie chciatam pani wprowadzi¢ w btad. Le-
karze byli poczatkowo pewni, ze to goraczka lub tez kolka
wywotana przez problemy z zotadkiem. Jednak ciato obej-
rzat potem profesor chemii przywieziony z Francji przez
prefekta. Stwierdzit, ze przyczyna Smierci nie byta wcale
goraczka ani kolka. Nigdy pani nie zgadnie, co go zabito!

Madame Tusard dla wickszego efektu szarych oczach,
a Elene potrzasneta gtowa.

- Na pewno nie. Co to byto?

- Arszenik, chere. Uwierzy pani?

Arszenik. Najpierw Hermine, teraz Mazent. Elene po-
czuta przebiegajacy po plecach dreszcz.

- Ale jak to si¢ stato? Dlaczego?

- Nie wiadomo. Nie ma zadnych sladéow, cho¢ niekto-
rzy podejrzewaja ich stuzaca, Germaine. Flora jest oczy-
widcie zatamana, biedne dziecko. A juz miano ogtosi¢ jej
zargczyny. Teraz trzeba bedzie wszystko odtozy¢ do kon-
ca zatoby.

- To brzmi zupetnie nieprawdopodobnie. Jest pani
pewna?

Druga Smieré w wyniku otrucia. To nie moze by¢
zbieg okolicznodci. Co mogto taczyé t¢ dwdjke: aktorke
i plantatora w $rednim wieku?

- Doszto do nieporozumienia pomigdzy lekarzem
Mazentéw i tym profesorem prefekta Laussata. Lekarz
z Paryza miatl podobno wspomnieé¢ o zapachu czosnku
wskazujacym na uzycie trucizny, lecz przeciez czosnek
jest tutaj bardzo popularna i powszechnie uzywana przy-
prawa.

- Mozliwe, ze monsieur Mazent zmart z przyczyn na-
turalnych - rzekta z uczuciem ulgi Elene.

- Tak. Oczywiécie zawsze znajda si¢ tacy, ktérzy beda
twierdzili, ze Mazent zmart z powodu, jak to si¢ okresla,
zbyt wielkiego podniecenia. Tak to jest, gdy mezczyzna
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w jego wieku ma kochanke. - Oczy starszej kobiety za-
I$nity.

- Chce pani powiedzieé...

- Zgadza sig.

- Monsieur Mazent i Germaine... Po tym wszystkim
co przeszli. To wydaje si¢ bardzo mato prawdopodobne.

- Zapewniam pania, ze takie rzeczy si¢ zdarzaja.

Elene zapragneta zmieni¢ temat.

- Flora bedzie si¢ czuta bardzo zagubiona i samotna
bez ojca.

- To prawda. Fortuna, jaka odziedziczy, na pewno nie
ukoi jej bdlu po stracie ojca, cho¢ spodziewam si¢, ze na-
rzeczony na pewno pomoze jej przetrwaé trudne chwile.
Na pewno nie jest tak glupi, by teraz wycofa¢ dane sto-
wo. Slub byt bez watpienia pomystem Mazenta. Oczywi-
$cie, Flora nie musi teraz przyja¢ jego oswiadczyn, ale
nie wyobrazam sobie, by mogta postapié¢ inaczej.

- Raczej nie - odparta Elene, cho¢ my$lami byta dale-
ko od matzenskich planéw Flory. - Jak pani sadzi, kim
moze by¢ narzeczony?

Na twarzy madame Tusard pojawit si¢ grymas roz-
draznienia.

- Ta mata nic nie chce powiedzie¢. Z uporem trzyma
nazwisko tego mezczyzny w tajemnicy. Mozna sobie tyl-
ko wyobrazaé, dlaczego to robi, chyba ze doszto do jakie-
go$ nieporozumienia miedzy nia i jej ojcem. Dlatego tez
zastanawiam si¢, czy teraz begdzie chciata speinié jego
wole. - W oczach kobiety pojawit sie¢ btysk przebiegto-
§ci. - Nie mozna mieé oczywiscie pewnosci co do osoby
kandydata, lecz ja doskonale pamigtam, ze to Durant
Gambier towarzyszyt Florze w czasie naszej wizyty
w ogrodku.

Elene mys$lata o tym samym.

- Jako$ nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢ ich razem - po-
wiedziata niemal do siebie.
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Madame Tusard roze$smiata sie ztosSliwie.

- Ja tez nie, ale przeciez zawierano juz dziwniejsze
zwiazki, gdy w gre wchodzit majatek.

Elene pomys$lata o pieniadzach, ktérymi szastat na
prawo i lewo Durant, i o §mierci Mazenta, po ktérej Flo-
ra stata si¢ bogata dziedziczka. Zadrzata.

Katem oka zauwazyta zrywajacego si¢ ze swego miej-
sca Ryana.

- MySle, ze na dzi§ wystarczy - powiedziat zdecydo-
wanym tonem. - Elene na pewno jest bardzo wdzigczna
za wizyte, lecz musi odpoczywac.

- Ale ja mam jej jeszcze tyle do powiedzenia...

- Innym razem.

Ostre stowa Ryana urwaty dalsza dyskusje. Madame
Tusard pozegnata sig, rzucajac w stron¢ Bayarda petne
niecheci spojrzenia, lecz on nie zwracat na nia najmniej-
szej uwagi. Wysunat poduszki spod plecéw Elene, ktora
opierata si¢ o nie wygodnie i kazat jej si¢ potozyé. Moze
to byto tylko ztudzenie, lecz wydato si¢ jej, ze jego dotyk
nie byt tak czuty jak zazwyczaj, a stowa nakazujace od-
poczynek nie zabrzmiaty tak troskliwie jak zwykle. Co
wiecej, gdy odpoczywata, Ryan po raz pierwszy od wielu
tygodni wyszedt z domu.

Josie zjawita si¢ nastgpnego dnia podczas nieobecno-
§ci Ryana. Jej strdj bardzo przypominat stylem ubiory
Hermine i byl znacznie mniej wyzywajacy niz zazwy-
czaj. Josie prezentowata sie¢ w nim elegancko i godnie.
Nie potrafita jednak nasladowaé aksamitnego gtosu Her-
mine réwnie tatwo jak jej stylu bycia i ubierania sic,
i cho¢ bardzo zabawnie opowiadata o najnowszych tren-
dach w modzie, o nowych sztukach i skandalach, brako-
wato jej ostrego dowcipu Hermine.

- Jak si¢ miewa Morven? - spytata Elene.

- Jak zwykle. Wciaz czaruje wdowe, co nie przeszka-
dza mu flirtowaé z wszystkimi kobietami w okolicy. Zu-
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petnie nie wiem, o co to cate zamieszanie. Pewnego wie-
czoru, gdy wdowa wyszta z domu, prébowat przystawiaé
si¢ tez do mnie, ale szczerze mowiac, trudno go uznaé za
dobrego kochanka.

Elene niemal udtawita sie kawa.

- Chcesz powiedzieé, ze wy...

- Skonczyto si¢, zanim zdazytam si¢ zorientowaé, co
sie dzieje. W zyciu nie bylam tak rozczarowana. Megz-
czyzni sa tacy zabawni. Najlepszymi okazuja sie zwykle
ci, ktérych nigdy bys$ o to nie podejrzewata.

- Rozumiem, ze masz na tym polu spore doswiadcze-
nie?

Josie u$miechnegta sig¢ rozbrajajaco.

- Miatam paru, na pewno wiecej od ciebie. Méj obec-
ny mezczyzna nie jest moze zbyt przystojny, ale wie jak
uzywacé tego, czym obdarzyta go natura i potrafi by¢ tak
cudownie wdzieczny, ze mu na to pozwalam. Jest takze
niezwykle hojny. Czyz mozna sobie wyobrazi¢ bardziej
idealny uktad?

- Zamierzasz za niego wyjs¢?

- Dlaczego tak sadzisz? Nie, nie zamierzam si¢ wiazaé
z zadnym me¢zczyzna. Poza tym, on jest juz zonaty.

- Rozumiem.

- Naprawde? - spytata Josie, lekko si¢ wdzigczac.
Spogladajac z ukosa na Elene, mocno wyprostowata ple-
¢y, co pomogto jej dumnie wypiaé pier$. - Jako$ nie wi-
dze, zebys palita si¢ do matzenstwa z Ryanem. Styszatam
od madame Tusard, ze wspaniale si¢ toba opiekuje i dba
o ciebie z oddaniem godnym S$redniowiecznego rycerza.

- Przesadza. - Elene probowata lekko si¢ roze$Smiac.

- Czyzby? Przeciez on catymi tygodniami nie opusz-
czat twojego pokoju. Takiego poswiccenia prozno szukaé
u wigkszos$ci kochankdéw, nie mowiac juz o mezach. Do-
brze by$ zrobita, wiazac si¢ z nim, kiedy jeszcze mozesz
to zrobid.
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- Naprawde?

- Daj spokdj z tym szyderstwem. Nie masz przeciez
zadnego zawodu, ktory bytby dla ciebie oparciem.

- Mam moje perfumy - odparta Elene z cieniem upo-
ru w glosie.

- Zgadza sie. A to przypomniato mi, ze koniecznie
musze dostaé od ciebie buteleczke. Rozmawiatam o tym
Z... z moich ukochanym i dat mi pieniadze. Chce, zebym
miata wszystko, czego zapragne.

Elene poszukata wzrokiem Devoty, by poprosi¢ ja
o przyniesienie flakonika, lecz w czasie ich rozmowy stu-
zaca wymkneta sie¢ z pokoju. Josie tymczasem paplata
bez przerwy. Raz jeszcze opowiedziata Elene o $mierci
Mazenta i o wyprawie Flory po czarne stroje, dzigki cze-
mu kilka sklepéw w miesScie mocno si¢ wzbogacito
i o wycieczce t6dka zorganizowana przez Bernarda Ma-
rigny dla kilku jego przyjaciét oraz trzech starannie do-
branych pan. Jedna z nich byta oczywiscie Flora. Nie
wrécity juz do tematu perfum.

Elene przypomniata sobie o nich pdt godziny po wyj-
$ciu Josie.

- Moze zaniesiesz jej buteleczke? - powiedziata do
Devoty.

Stuzaca przerwata uktadanie na tacy filizanek po ka-
wie i talerzykow. Zawahata si¢ jedynie na chwile, lecz
Elene poczuta niepokdj, zwtaszcza gdy zauwazyta, ze
Devota unika jej wzroku.

- Czy cos sie stato?

- Nic, chere. Teraz, gdy wracasz do zdrowia, wszystko
jest wreszcie w porzadku.

Elene przypomniata sobie nagle dzien, kiedy Devota
w czasie wizyty Hermine przyniosta jej nowe perfumy.
Pomys$lata o tych trzech dniach, gdy nie uzywalta zapa-
chu i Ryan nawet jej nie dotknat, i o tym, jak natych-
miast wrécit do niej, gdy tylko skropita si¢ paroma kro-
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plami nowej partii perfum. Stowa Josie wypowiedziane
tak niedawno odbity si¢ echem w jej uszach. Oddanie.
Catymi tygodniami nie opuszczat twojego pokoju. Po-
$wiecenie.

Milczenie Devoty potwierdzito jej podejrzenia.

- Sa takie same. Uzupetnita$ brakujacy sktadnik.

- Bez niego nic nie wychodzito.

- Teraz tez nie sa w porzadku! Nie mozesz uzbrajaé
ludzi w tak wielka moc!

- My$latam, ze w to nie wierzysz?

- Jak moge nie wierzy¢? - wykrzykneta z rozpacza
Elene.

- Moc zyskuje na sile, gdy towarzyszy jej wiara i wie-
dza.

- To jednak nie oznacza, ze bez nich perfumy przesta-
na dziatad.

- Nie, chere.

- Czy Serephine i Germaine wiedziaty, co kupuja? -
spytata powoli Elene.

- Tak.

Oczywiécie, przeciez pochodza z Santo Domingo. Naj-
prawdopodobniej tez wyznawaty kult wudu, znaty jego
tajemnice. Hermine nie miata o tym pojecia i umarta.

- Powiedziatas im, ale mnie nie - powiedziata.

- Chciatam zadba¢ o twoja przysztosé! Powinnas byta
wyj$¢ za Ryana, a wtedy to wszystko nie miatoby naj-
mniejszego znaczenia.

Elene patrzyta na swoja stuzaca. Poczuta si¢ zdradzo-
na. Byta przekonana, ze Ryan kochat ja dla niej samej
i tylko dla niej si¢ poswiccat.

- Miatoby - odparta.

- Zrobitam to dla ciebie, tylko dla ciebie. - Stowa De-
voty, cho¢ wypowiedziane bardzo cicho, zabrzmiaty ni-
czym grom.

Elene zamkneta oczy. Nagle poczuta si¢ straszliwie
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zmeczona. Po chwili ustyszata grzechot naczyn i kroki
odchodzacej Devoty. Lezata bez ruchu i rozmy$lata. Per-
fumy byty wiec inne, niz myslata. Zastanowita sig, do ilu
rak trafity i w jaki sposdb wptyna na zycie ludzi, ktorzy
beda mieli z nimi kontakt. Nie mogta sie¢ uwolni¢ od my-
$li, jaki wptyw wywarty na jej zycie. Kiedy$ fascynowata
ja moc zapachu, ktéry potrafit czarowac i podbijaé serca.
Teraz czuta si¢ tak, jakby byta jego niewolnica, gdyz nikt
bardziej od niej nie byt od nich uzalezniony. Bez nich
byta niczym.

-X1V-

Pierwszego dnia, gdy Elene poczuta si¢ na tyle silna, by
zamieni¢ koszule nocna i szlafrok na poranna sukni¢ z z6t-
tego batystu i porzuci¢ wygodna kanapeg, zeszta po scho-
dach do swojej pracowni. Poruszata si¢ bardzo ostroznie
i to nie dlatego, ze czuta si¢ jeszcze staba. Nie chciata zwro-
ci¢ na siebie uwagi Devoty, ktora na pewno nie pochwali-
taby jej zamiaréw. Musiata wiec dziata¢ bardzo szybko.

Elene znalazta pusty fajansowy stdj po oliwie o ksztat-
cie wielkiego §limaka. Wiaderko na pewno okazatoby si¢
bardziej przydatne, ale skoro nie byto go pod reka, stéj
musiat wystarczy¢. Ustawiwszy go na stole, wzieta do reg-
ki butelke z ostatnia partia perfum przygotowana przez
Devote. Wyjeta korek i wlata zawarto$¢ do stoja. Po
chwili siegneta po mate, przewiazane wstazeczkami nie-
bieskie flakoniki, ktére przeznaczyta na sprzedaz. Dtugo
trzymata jeden z nich w dtoni, przesuwajac kciukiem po
gtadkiej $ciance.

Pomys$lata o dumie i nadziei, ktére razem z perfuma-
mi zamknety w tych matych buteleczkach, o marzeniach
i swojej pewnosci, ze wreszcie robi co$, by zapewni¢ so-
bie bezpieczna przysztos¢. W tym matym flakoniku kry-
Yo sie tyle ciezkiej pracy, tyle planéw, snéw o sukcesach.
Wszystko to jednak okazato si¢ bezuzyteczne.

Poczuta ucisk w gardle, w jej oczach btysnety tzy. Gdy
poptynety po policzkach, mocniej zacisneta palce na bu-
teleczce.
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Wtadza. To ona przede wszystkim stanowita istote jej
perfum. Dzigeki nim mozna byto uzyskaé bezgraniczne
panowanie nad me¢zczyznami, a tym samym nad przy-
jemno$ciami i urokami zycia. Wtadza, nie tylko dla niej,
lecz dla catych rzesz kobiet. Perfumy mogty si¢ dla nich
sta¢ wielkim dobrodziejstwem, pozwalajac im uktadaé
sobie zycie tak, jak tego pragnety, bez ogladania si¢ na
mezczyzn i ich nakazy. Mys$l o tym zapierata dech w pier-
siach. Posiadanie takiej wtadzy mogto jednak doprowa-
dzi¢ do wielu nieszczg$é. Nie mogta na to pozwolié.

Jednym szybkim ruchem wyjeta korek z buteleczki
i wylata jej zawarto$¢ do stoja. W powietrzu natychmiast
uniost sie cudowny zapach, przywotujac marzenia
i obietnice, ktorych nie miat juz nigdy spetnié. Patrzyta,
jak z buteleczki wyptywa ostatnia kropla, po czym odsta-
wita ja na bok. Perfumy polaty sic na lawendowe i zielo-
ne wstazeczki ozdabiajace buteleczke, lecz nie zwracata
na to uwagi. Siegne¢ta po nastepna i jeszcze jedna.

- Co ty wyprawiasz? - zawotata z przerazeniem Devo-
ta. Po raz pierwszy w zyciu Elene pomys§lata, ze stuzaca
niemal podniosta na nia gtos.

- Pozbywam si¢ niestusznie zdobytej przewagi - od-
parta nie podnoszac wzroku.

- To szalenistwo!

- Zabawne, dla mnie wydaje si¢ to jedynym rozsad-
nym wyjéciem. - Elene odstawita buteleczke i peitnym
zniecierpliwienia gestem otarta ptynace po twarzy tzy.
Zostaty jej jeszcze trzy buteleczki.

Devota spojrzata na fajansowy stdj.

I co z tym zrobisz?
Zniszcze.

- Wylewajac na ulice? Czy to nie nazbyt ryzykowne?

- Bo kto$§ mogiby si¢ wytarzaé w blocie lub zebrad
resztki razem z kurzem? Watpie. Mimo wszystko chce to
wyla¢ do rzeki. To powinno ostabi¢ ich moc.
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- Nie moge ci na to pozwolié.

- Nie powstrzymasz mnie - odparta Elene z determi-
nacja w gtosie.

- Pomy$l o naszyjniku matki. Jak go odzyskasz, jesli
zniszczysz to, co za niego kupitas? Stracisz go na zawsze.

- Nic na to nie poradze.

Kiedy Elene siggata po kolejna buteleczke, Devota
szybko wyciagneta reke, chwycita dwie ostatnie i mocno
przycisneta do piersi.

- Te sa dla mnie, za moja prace.

Elene doszta do wniosku, ze nie zdota wyrwa¢ stuzacej
perfum, nawet gdyby uznata to za stosowne. Zreszta i tak
nie zamierzata tego robié. Istniato przeciez wiele innych
sposobOw na zneutralizowanie wywieranego przez nich
efektu.

Spojrzata zimno w zatroskane oczy Devoty.

- Mozesz uzywaé tego zapachu, jesli chcesz, lecz nie
wolno ci go sprzedawac.

- Dobrze, chere.

- Mam na to twoje stowo?

Devota uczynita r¢ka gest, ktéory mozna byto uznaé za
oznake ztozonej przysiegi.

- No dobrze. Czy sprzedata$ lub datas komu$ perfu-
my bez mojej wiedzy? Nie chodzi mi o Hermine, Ger-
maine i Serephine.

- Nikomu.

- Dobrze. To bardzo utatwi cata sprawe.

Devota bacznie si¢ jej przyjrzata.

- Co chcesz zrobié?

- Odebra¢ perfumy, ktore sprzedaty$my.

- To moze okaza¢ sie trudne.

Elene doskonale o tym wiedziata, lecz z tak prozaicz-
nego powodu nie mogta rezygnowac z osiagni¢cia zamie-
rzonego celu. Musi to zrobié, bo inaczej nigdy nie poczu-
je si¢ wolna. A przynajmniej musi sprobowac.
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Postanowita zacza¢ od madame Rachel Pitot. Powinna
ja bez trudu przekonaé, by oddata jej perfumy, gdyz wdo-
wa nic nie wiedziata o ich szczegdlnej mocy. Elene przy-
gotowata sobie historyjke o Zle dobranym sktadniku,
ktéory mégt wywotaé przykra wysypke, i wzigta ze soba
wszystkie posiadane pieniadze, by je zaoferowaé w for-
mie zado$éuczynienia. Miata jednak nadzieje, ze to
ostatnie nie okaze si¢ potrzebne, gdyz madame Pitot by-
ta kobieta majetna, a za perfumy nie zaptacita przeciez
ani grosza. Wiedziata jednak doskonale, ze ludzie boga-
ci potrafia by¢ straszliwie skapi, zwtaszcza gdy chodzi
o drobiazgi.

Z jakiego$ nieznanego powodu poczuta, ze podczas tej
wizyty powinna szczegdlnie zadbaé o swdj wyglad. Ko-
stium z btekitnej popeliny wydat si¢ jak najbardziej od-
powiedni, podobnie jak maty stomiany kapelusik z wo-
alka chroniaca ja przed promieniami stonica. Cato$é byta
réwnie elegancka co praktyczna. Musngta tez rézem
wciaz blade po przebytej chorobie policzki i pomalowata
karminem usta. Kiedy obejrzata efekt swoich zabiegéow
w lustrze, przysiegta sobie w duchu objada¢ si¢ jak nale-
zy przy kazdym positku, bo mimo iz po chorobie zdota-
ta nieco przyty¢, nadal byta zdecydowanie zbyt chuda.

Nie dysponowata niestety powozem, ktéry mogiby za-
wiez¢ ja do domu wdowy. Mimo ze droga nie byta dale-
ka, musiata zatrzyma¢ si¢ dwa razy i przysias¢ na chwile
na jednej z taweczek wystawianych przed sklepy dla wy-
gody kupujacych. Wznoszace si¢ coraz wyzej na niebie
poranne stonce zalewato ulice zarem i w mgnieniu oka
wysuszato pozostawione w btocie $lady stép. Elene czu-
ta, jak po plecach splywaja jej struzki potu i co chwile
wsuwata pod woalke chusteczke, by zetrze¢ z twarzy
btyszczace kropelki.

Nareszcie znalazta si¢ przed domem wdowy. Kiedy
weszta na schody i stangta w cieniu rzucanym przez ga-
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nek, uswiadomita sobie, ze powinna byta uprzedzié go-
spodyni¢ o swojej wizycie. Madame Pitot mogta bowiem
wyznaczy¢ dzien odwiedzin, a w inne sama wybieraé si¢
z wizytami do znajomych. Drzwi domu staty jednak
otworem, jakby zapraszajac do Srodka nieliczne niestety
podmuchy chtodniejszego powietrza. Na lekkie pukanie
Elene pojawit sig stuzacy i przywitat ja uktonem. Popro-
sit, by poczekata, nim sprawdzi, czy jego pani gotowa
jest przyja¢ niespodziewanego goscia.

Rachel Pitot przyjeta Elene w swoim buduarze, pet-
nym zaston z jedwabiu w kolorze brzoskwini, w ktéorym
pysznity si¢ ztocone, wyktadane attasem krzesta. Gospo-
dyni sprawiata wrazenie, jakby przed chwila wstata
z Y6zka. Jej wrosy opadaty splatana fala na plecy, a koszu-
la nocna i szlafrok byty zmigte. Spoczywata na szezlon-
gu zarzuconym koronkowymi poduszkami, a na stoliku
obok stata patera ze stodyczami i dzbanek goracej czeko-
lady. Dobrze, ze Elene nie lubita tego napoju, bo ma-
dame Pitot nie spieszyta si¢, by ja poczgstowaé. W po-
wietrzu unosit sie zapach czekolady stygnacej w delikat-
nej porcelanowej filizance. Elene nie wyczuta w pokoju
ulotnej woni swoich perfum.

Rachel Pitot wyciagneta leniwym gestem reke i ujeta
w palce czekoladke.

- Jakiez to odwazne z pani strony, ze postanowila
mnie pani odwiedzi¢ po tak cigzkiej chorobie. Ufam, ze
nie okaze si¢ to dla pani zbyt meczace.

- Na pewno nie - odparta Elene, patrzac, jak jej roz-
mowczyni wktada do ust czekoladke. Gdyby wdowe
cho¢ w niewielkim stopniu obchodzito jej zdrowie, na
pewno zaproponowataby poczgstunek.

- Czy chce sie pani zobaczy¢ z Morvenem? Obawiam
sie, ze jest teraz w letnim domku, gdzie odbywa prébe
z nowa aktorka. Jedli pani sobie tego zyczy, moge za-
dzwonié na stuzacego, by go do nas poprosit, ale na pew-
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no nie bedzie tym zachwycony. Dziewczyna jest napraw-
de przesliczna.

- Nie! - zawotata Elene, po czym dodata juz ciszej. -
Nie przysztam zobaczy¢ si¢ z Morvenem.

- To moze z Josephine? Wyszta wczednie rano do mia-
sta, by uniknaé¢ dokuczliwego upatu, lecz watpie, by za-
tatwita wszystkie swoje sprawy przed zmrokiem.

Elene nie zareagowata na aluzje madame Pitot.

- Widziatam sie z Josie dwa dni temu i cho¢ chetnie
bym sie¢ z nia przywitata, nie przysztam tu do niej.

- Jestem pewna, ze kiedy juz pani troch¢ odpocznie,
wyjawi mi cel swojej wizyty.

Swoim wyniostym tonem, niedbatym strojem i chtod-
nym przyjeciem go$cia madame Pitot dawata wyraznie
do zrozumienia, ze jej zdaniem Elene zajmuje w towarzy-
stwie zdecydowanie nizsza od niej pozycje i traktowata ja
tak, jak przyjetaby szwaczke lub modystke, oferujace no-
wa suknie i kapelusz. Elene czuta to wyraznie, cho¢ nie
znata powodu takiego zachowania i nie mogta pozwolié,
by dotkneto ja to w najmniejszym choéby stopniu.

- Ma pani w zupetnosdci racje - powiedziata z wyraz-
nym ozywieniem, prostujac plecy. - Przysztam tutaj
w sprawie perfum.

Rachel Pitot stuchata uwaznie i uniosta palec wskazu-
jacy, by pogtadzi¢ zmarszczke, ktéra pojawita sic nagle
migdzy jej brwiami. Kiedy Elene skonczyta opowiesé,
powiedziata:

- Tak, miatam te perfumy, ale zniknety, wiec nie ma
pani powodu do zmartwienia.

- Zniknegty? - spytata bezbarwnym tonem Elene.
Spodziewata si¢ wielu rzeczy, lecz nie tego.

- Szczerze méwiac, uwazam, ze zostaty skradzione.
Gdybym miata szuka¢ winnego, wskazatabym na Jose-
phine, cho¢ ostro zaprzeczyta, gdy posadzitam ja o te kra-
dziez. Byta na tyle bezczelna, by oskarzy¢ moja stuzaca.
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- Czy mogta mie¢ racje?

- Absolutnie nie. Moi stuzacy nigdy nie odwazyliby
sic na co$ takiego, gdyz wiedza, ze zdartabym im za to
skére z plecow.

- To rzeczywiscie bardzo powazny argument.

- I niezwykle skuteczny. Musze jednak przyznaé, ze
zdumiewa mnie trud, jaki pani sobie zadata z powodu wy-
sypki, ktéra przeciez wcale nie musiata si¢ pojawi¢. Nie-
ktore kobiety sa bardziej wrazliwe, inne mniej. Na pewno
nikt nie powiazatby jej wystapienia z pani perfumami.

- By¢ moze, ale ja wiedziatabym to na pewno.

- Och, prosze da¢ spokdj, nie jestem az tak naiwna.
Na pewno ma to co$ wspdlnego z plotkami jakie kraza
miedzy stuzacymi i kolorowymi kobietami, ze owe per-
fumy maja bardzo dziwne wtasciwosci. Uznatam to za
zwykte zabobony, lecz wyglada na to, ze powinnam byta
lepiej strzec swojej buteleczki.

- Nie wiem, co pani styszata, lecz na pewno nie wie-
rzy pani...

Madame Pitot nie zwracata uwagi na stowa Elene.

- Jest wiele rzeczy, ktérych nie rozumiemy i ktére
Afrykanie zmuszeni byli przed nami ukryé. Sama mia-
tam okazje¢ ogladaé je w czasie rytuatdéw odprawianych
przez moich niewolnikéw na bagnach. Takie widowiska
sa bardzo pouczajace. Jedli jednak te pogtoski maja w so-
bie co$ z prawdy, nietrudno pojaé¢, co Josephine chciata
osiagnaé za pomoca tych perfum.

Elene juz chciata zaprotestowad, lecz stowa zamarty jej
na ustach.

- Co pani ma na mysli? - spytata.

- Nie wie pani, ze Josephine az palita si¢ do Morvena?
A kiedy spotkato ja na tym polu wielkie rozczarowanie,
przerzucita si¢ na innego megzczyzne, ktérego od pewne-
go czasu trzymata w odwodzie. Chciata go do siebie
przywiaza¢ za wszelka ceng.
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- Jej ukochanego.

- Moze go pani tak nazywaé, cho¢ dla mnie nie brzmi
to najlepiej. Trudno uznaé¢ monsieur Tusarda za chodza-
cy ideat i uosobienie marzen kazdej kobiety.

- Monsieur Tusarda? - powtdérzyta zdumiona Elene.

- Zaskoczona? Powiadaja, ze ma niezwykta stabos$¢ do
aktorek. Nawet Hermine...

Elene, oburzona tak lekkim i obojetnym wyjawianiem
sekretéw, ktére powinny pozostaé tajemnica, zerwata sie
z krzesta.

- Prosze¢ mi wybaczy¢, ale musze juz i$§¢. Dzickuje, ze
zechciata mnie pani przyja¢ i doceniam pani... szczeros¢.
Bardzo mi pani pomogta. Do widzenia.

- Prosze¢ mnie jeszcze odwiedzi¢ - odparta madame
Pitot, lecz Elene odniosta wrazenie, ze jej stowom zabra-
kto ciepta, podobnie jak wcze$niejszym pytaniom o jej
zdrowie.

W poépiechu wyszta z domu wdowy, pragnac znalezé
sie¢ jak najdalej od niego. Czuta nieche¢é¢ w stosunku do
gospodyni, obawiata si¢ tez, ze natknie si¢ na Morvena
i bedzie musiata powtdrzy¢ ktamstwa o perfumach. Nie
chciata w najblizszym czasie po raz kolejny odgrywa¢ te-
go przedstawienia. Nie bylta przeciez aktorka.

Nie byta tez tak silna, jak poczatkowo myslata, choé
brakowato jej tchu takze i dlatego, ze probowata bezsku-
tecznie uciec przed prze$ladujacymi ja mys$lami. Zwolni-
ta kroku i rozejrzata si¢ wokdt. Zeszta z prowadzacej do
miasta drogi i usiadta w cieniu duzego buka. Zdjeta ka-
pelusz i oparta gtowe o mocny pien. Zamykata oczy i po-
czekata cierpliwie, by serce przestato jej bi¢ jak szalone,
a z twarzy ustapil purpurowy rumieniec.

Josie i monsieur Tusard. Ich romans wydawat si¢
dziwnie logiczny, zwazywszy na jego stabo$¢ do kobiet
wystepujacych na scenie. Czy to mozliwe, ze upojne
chwile spedzane przez bytego urzednika u boku kochan-
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ki byly efektem dziatania perfum? Czy Josie rzeczywi-
$cie je ukradta?

A co dziato si¢ wczesniej? Gdy cenny zapach znajdo-
wal si¢ jeszcze w posiadaniu Rachel Pitot, Morven byt
nia wyraznie oczarowany, a teraz - sadzac po kagliwych
uwagach wdowy - caty swodj wdziek i urok zaangazowat
w uwodzenie nowej podopiecznej. Strasznie si¢ to
wszystko poplatato. Elene powoli zaczeta uktadaé w lo-
giczna cato$¢ przypuszczenia, ktore nie dawaty jej spo-
koju od chwili, gdy dowiedziata si¢, ze Hermine oddata
swoje perfumy. Wdowa Pitot zdobyta dzieki niemu, jak-
kolwiek na krétko, uczucia Morvena. Hermine umarta
wtasnie w tym czasie. Czy to mozliwe, ze kobieta, ktéra
tak bardzo kochata Morvena, wpadta w rozpacz z powo-
du jego nowego zaSlepienia i postanowita odebraé sobie
zycie, zazywajac Smiertelna dawke arszeniku?

Czy mozliwe, ze to ona, Elene Larpent, ponosi wing¢ za
$mier¢ Hermine?

Z pewnos$cia przyczyna $mierci byta zupelnie inna,
a jednak lekarze uznali ja za samobdjstwo. Elene widzia-
ta tez, z jak wielkim smutkiem Hermine przyj¢ta zdrade
Morvena. Trudno byto uwierzy¢, ze kobieta od lat wyko-
rzystujaca arszenik dla poprawienia cery, przez pomytke
zazyta zbyt duza dawke. Jedli jednak zadne z tych wyja-
$nien nie wydawato si¢ prawdopodobne, co mogto si¢ za
tym wszystkim kry¢?

Morderstwo. Jesli zamiast Hermine zginctaby Josie -
i na dodatek dwa tygodnie pdzniej mozna by oskarzyé
o jej zamordowanie zdradzona zon¢, madame Tusard.
Trucizna znana byta od wiekdéw jako bron kobiet, a me-
zowie i zony trafiali tradycyjnie jako pierwsi do grona
podejrzanych, gdy ofiara zbrodni padata jedna z oséb
uwiktanych w matzenski tréjkat.

Bez wzgledu na przyczyne $mierci Hermine, trudno
byto powiazaé jej odejscie ze $miercia monsieur Mazen-
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ta. Jednak w domu Mazentéw tez znajdowata sic naleza-
ca do Germaine buteleczka perfum. Przypus$émy, ze
monsieur Mazent nie umart wcale w wyniku ataku kol-
ki, zbéttej goraczki czy tez dziatania trucizny, lecz zabito
go zbyt wielkie podniecenie wywotane przez upojny za-
pach ciata jego kochanki, co zreszta sugerowata madame
Tusard?

Nie, nie, to zbyt makabryczne i niedorzeczne. Zbyt
wielka wage przypisywata roli perfum i zbyt mocno ob-
ciazata siebie. Zadna miara nie mogta sie¢ obwiniaé za
$mier¢ monsieur Mazenta.

Jes$li w niebie mieszka litoSciwy Bdg, to jego zrzadze-
niem Elene przekona si¢ niebawem, ze to wszystko byto
tylko sennym koszmarem. Kiedy si¢ wreszcie obudzi,
odkryje, ze perfumy nie miaty magicznych wtasciwosci,
a ona sama nie odegrata zadnej roli w tragicznych wy-
padkach, do ktérych doszto w miescie. Na mys$l o tym
nie poczuta jednak spodziewanej ulgi. Gnana niepoko-
jem wstata i z trudem ruszyta w stron¢ bram miasta.

Wyprawa do domu wdowy tak bardzo ja wyczerpata,
ze dopiero po trzech dniach znalazta w sobie do$¢ ener-
gii i sit, by zdecydowaé si¢ na kolejne wyjscie z domu.
Zmuszat ja do tego nie tyle obowiazek, ile strach przed
tym, co jeszcze moze si¢ wydarzyé, gdy nie zdota odzy-
ska¢ perfum. Nie wierzyta co prawda, ze jej interwencja
tym razem zakonczy sie powodzeniem, musiata jednak
sprobowac.

Niestety, nie byto sposobu, by mogta spotkaé sie
z Germaine w cztery oczy, gdyz w chwili gdy otwarto
przed nia drzwi pensjonatu, dostrzegta siedzaca w salo-
niku Flore Mazent. Dziewczyna uznata oczywiscie, ze
Elene przyszta z wizyta do niej i powitata ja z radoscia,
podbiegajac do goscia z szelestem czarnej sukni i ru-
miencami podniecenia na policzkach.

- Czy masz ochote na czekoladeg... nie, przeciez jej nie
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lubisz. Zapomniatam. Zamédwig wigc kawe i ciastka. Do-
brze?

- Prosze, nie rob sobie ktopotu.

- Zapewniam cig, ze to zaden ktopot.

Flora wyszta do przylegajacej do pokoju sypialni i wy-
data polecenie krzatajacej si¢ tam Germaine. Po krotkiej
chwili wrécita.

Elene szukata goraczkowo powodu, by wyjasni¢ swa
niespodziewana wizytg i zastanawiala si¢, jak porozma-
wia¢ na osobno$ci ze stuzaca.

- Wybacz, ze nie ztozytam ci wizyty po $mierci twego
ojca.

Flora posmutniata, sadowiac si¢ wygodniej na ci¢zkiej
kanapie, ktéra stanowita typowa ozdobe salonéw w pen-
sjonatach.

- Dzigkuje, ale rozumiem ci¢ doskonale. Czy teraz
czujesz si¢ juz dobrze?

Przez chwile rozmawiatly o szalejacej w mieScie go-
raczce, o upatach i codziennych deszczach, przez ktére
jeszcze trudniej byto znie$é lejacy si¢ z nieba zar. Wspo-
mniaty tez o przybyciu statku z Francji, ktory nie przy-
widzt niestety wiedci tak przez wszystkich oczekiwa-
nych. Elene byta pod wielkim wrazeniem zachowania
Flory. Nie pamigtata, by dziewczyna kiedykolwiek mia-
ta az tyle do powiedzenia. Dziato si¢ tak by¢ moze dlate-
go, ze wczeéniej liczyla na ojca, ktéry wypowiadat sie
takze i w jej imieniu.

Nadal jednak Elene nie miata okazji, by porozmawiaé
z Germaine, cho¢ stuzaca przyniosta im kawe, nalata ja
do filizanek, po czym wrdcita do sypialni. Nie byto wiec
innego wyjscia, jak tylko otwarcie porozmawia¢ o dre-
czacym ja problemie.

- Och, o mato nie zapomniatam - powiedziata do Flo-
ry. - Moja stuzaca prosita mnie, bym przekazata wiado-
mo$¢ Germaine. Pozwolisz?
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- Oczywiscie - odparta Flora i po kilku sekundach
stanegta przed nimi Germaine. W jej postawie nie byto
nic stuzalczego.

- Potrzebujesz czego$, chere? - spytata.

Flora wskazata Elene, ktéra raz jeszcze opowiedziata
historie perfum i wysypki. Zakonczyta bezpos$rednim
pytaniem o buteleczke, ktora wywotata tyle zamieszania.

- Moje perfumy? - Sniada twarz Germaine byta réw-
nie nieprzenikniona jak oblicze Sfinksa wykopanego
z piasku przez zotnierzy Napoleona w czasie kampanii
w Egipcie. - Och, wylaty mi si¢ pare dni temu.

Elene nie miata watpliwosci, ze Germaine ktamie.
Wiedziata o tym rowniez Flora, gdyz zdradzit ja lekki
rumieniec wyptywajacy na blada twarz. Powdd, ktory
sktonit Germaine do ktamstwa, byt nieistotny. Moze
chciata uspokoi¢ biata kobiete i oszczedzié jej nerwédw,
moze chciata chroni¢ sama siebie, a moze po prostu nie
zamierzata rezygnowaé z tak poteznej broni. Wazne byto
tylko to, ze Elene nie odzyska perfum.

Chyba ze pomoze jej w tym Flora.

Udajac, ze nadal przemawia do Germaine, Elene spoj-
rzata na jej pania.

- Wiesz chyba, co ludzie méwia o $mierci monsieur
Mazenta. Wybucht skandal, gdy pojawity si¢ plotki, ze
umart... jesli mozna to tak okresli¢... w twoich ramio-
nach.

- Nie, panienko, nic o tym nie wiedziatam.

- Zapewniam cie, ze to prawda. Boje sig, ze jesli wiesé
o tajemnej mocy perfum rozniesie si¢ po miescie, ludzie
zaczna obwiniaé¢ takze i mnie. Moze wybuchnaé jeszcze
wigkszy skandal, a tego na pewno wszyscy pragniemy
uniknag.

- Chetnie przysztabym pani z pomoca, gdybym tylko
mogta. - Germaine powiedziata to z tak wielka godno-
$cia, ze Elene zawstydzita sic na my$l o swoich aluzjach.
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- Dla ciebie to tez niezwykle delikatna sprawa - zwro-
cita si¢ tym razem do Flory. - Zle sie stanie, jesli twoj
przyszty narzeczony z powodu niepotrzebnych plotek
zacznie zastanawia¢ sic nad waszym zwiazkiem. Nie
chce mieé z tym nic wspdlnego, dlatego tak bardzo chce
zniszczy¢ wszystkie dowody na to, ze moje perfumy mo-
gty by¢ w jaki$ sposéb zwiazane z ta tragedia.

- Rozumiem - powiedziata powoli Flora z wyrazem
smutku malujacym si¢ na twarzy - cho¢ nie bardzo
wiem, jak moge¢ ci pomdc. M) ojciec zmart z powodu
rozstroju zotadka. Miat z nim problemy odkad tylko si¢-
gam pamie¢cia. Nie ma co do tego zadnych watpliwosci,
bez wzgledu na to, jakie plotki moga krazyé po miescie.
A jesli chodzi o perfumy, Germaine powiedziata juz, ze
si¢ wylaty. Obawiam si¢, ze nic ponadto nie moge dodad,
cho¢ bardzo nie podoba mi si¢ to, co ludzie opowiadaja
0 moim ojcu.

Przekonawszy sie, ze nic wiecej nie zdziata, Elene po-
zegnata si¢ i wyszia.

Po nieudanych prébach odzyskania dwdch buteleczek,
nie robita sobie zbyt wielkich nadziei, ze lepiej poszcze-
$ci sie jej z Serephine. Miata racje. Mulatka nie ttuma-
czyta si¢, nie wymyslata zadnych historyjek o skradzio-
nych czy rozlanych perfumach. Nie byta tez nieuprzej-
ma, lecz nie kryta si¢ z tym, ze bardzo ceni sobie ich za-
pach i jego ukryte mozliwosdci. Nic dziwnego, ze nie za-
mierzata si¢ z nim rozstawa¢. Elene nie nalegata, gdy Se-
rephine wyjawita jej prawdziwa przyczyne. Durant
uwielbiat, gdy skrapiata si¢ perfumami, bo wtedy pach-
niata tak samo jak Elene.

Kiedy wrécita do domu, na ganku czekat juz na nia
Ryan. Wstat z krzesta i podszedt do szczytu schodow.
Obrzucit badawczym spojrzeniem jej blada twarz, pod-
krazone ze zmeczenia oczy i sposepniat. Ujal ja pod ra-
mie¢ i poprowadzit do najblizszego krzesta.
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- Co ty u diabta wyprawiasz?

- Nic. To tylko...

- Nie byto ci¢ caty ranek, a na dodatek znikta$, nie
mowiac nic Devocie ani Benedictowi. Dlaczego?

Spojrzat na nia, opierajac dtonie na poreczach krzesta.
Surowy ton glosu i zimny btysk w niebieskich oczach
wywotaly u niej dziwna mieszaning rozdraznienia, zme-
czenia, smutku i poczucia winy. Najgorsza byta jednak
$wiadomos$é, ze jego gniew wywotaty niepokdj i troska
bedace wynikiem nienormalnego pozadania, jakie w sto-
sunku do niej odczuwat. Wszystko przedstawiatoby sie
zupetnie inaczej, gdyby mogta by¢ pewna, ze zalezy mu
na niej i nic nie podsyca jego pragnienia. Bylo jednak
inaczej. Szkoda czasu, by pragnaé czego$, co nigdy sie
nie stanie. Musi wi¢c znalez¢ jaka$ odpowiedz, nie wyja-
wiajac rzeczywistej przyczyny swojej nieobecnosci.

Czy jednak naprawde¢ musi?

Byta juz zmeczona zyciem w ciaglym klamstwie. Czu-
ta si¢ tak, jakby dzwigata wielki ciezar, ktory z dnia na
dzien przyttaczat ja coraz bardziej. Wiedziata, ze za cheé
natychmiastowego zrzucenia go z barkdw odpowiedzial-
nos$¢ ponosi dokuczajace jej nadal ostabienie po chorobie
i zakonczona porazka proba odzyskania perfum. Nie mo-
gta si¢ jednak oprzeé tej pokusie.

- Je$li usiadziesz - powiedziata cicho - wszystko ci
opowiem.

Ryan patrzyt na nia przez dtuga chwile. Co$ w jej gto-
sie i w wyrazie jej twarzy bardzo mu si¢ nie spodobato.
Poczut ucisk w okolicy serca. Niedaleko stato drugie
krzesto, lecz on podszedt do porgczy ganku i opart si¢
o nia wygodnie. Skrzyzowat ramiona na piersi i czekat.

Elene odetchneta gieboko. Juz wezesniej usitowata mu
wszystko wyttumaczyé, lecz nie chciat jej zrozumied.
Tym razem na pewno nie bedzie az tak podenerwowany,
by nie staraé¢ si¢ pojaé tego, co zamierzata mu wyznac.
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Zatowata tylko, ze nie ma wiecej czasu, by méc wszystko
doktadnie przemysle¢. Nie wiedziata, czy postepuje wia-
$ciwie. Nie miata watpliwosci, ze Devota na pewno nie
zrozumie jej decyzji. To jednak nie byt problem Devoty,
lecz wytacznie jej, Elene, i nie mogta juz dtuzej znie$¢ je-
g0 ciezaru.

Zaczeta mowié drzacym gtosem. Prébowata mu wyttu-
maczy¢, czym byty tajemnicze perfumy i dlaczego po-
wstaty, cho¢ nie byta pewna, czy w jej beztadnych zda-
niach mozna byto dopatrzy¢ sie jakiego$ sensu. Wyraz
twarzy Ryana byt nieprzenikniony. Ciagnegta jednak
swoja opowies¢ dalej, ttumaczac wydarzenia ich pierw-
szej wspolnej nocy spedzonej w ukryciu na Santo Do-
mingo. Powiedziata mu, ze ani przez chwile nie zastana-
wiata si¢ nad efektem, jaki moga wywotaé jej perfumy,
gdyz nie wierzyta w ich moc. Nie przerwata swojej opo-
wiesci, dopodki nie dobrneta do konca.

Kiedy wreszcie zamilkta, na twarzy Ryana pojawit sie
wyraz najwigkszego zdumienia. Patrzac jej prosto
w oczy, powiedziat:

- Myslisz wiec, ze mieszkasz tu ze mna z powodu tych
nieszczesnych perfum?

- Nie mysle, ja to wiem. Nie chce si¢ z tym pogodzié,
ale fakty mowia same za siebie.

- Bo kocham si¢ z toba tylko wtedy, gdy ich uzywasz.

Przetkneta $line i spojrzata na zielone liscie starego
debu.

- Mniej wigcej.

- I nigdy nie bede mogt cie opuscié?

- Nie.

Na jego twarz wyptynat szeroki u§émiech, rozswietlajac
swym blaskiem niebieskie oczy.

- To $mieszne!

- Wocale nie - odparta, pochylajac si¢ do przodu.

- Z twoich stéw wynika, ze nie mam wcale wolnej woli.
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- Bo nie masz.

Ud$miechnat si¢ jeszcze szerzej.

- Nie wierze w kult wudu.

- To nie ma znaczenia! Ja tez w to nie wierze, ale po-
znatam moc jego zakleé. Ludzie zdrowieja, choruja, a na-
wet umieraja. Nie ma w tym nic do Smiechu!

Prébowat zachowaé powage, lecz nie bardzo mu to wy-
chodzito.

- Przepraszam. Wciaz mydle o tobie w tej norze pod
domem Faviera. Kiedy ja bezwstydnie ci¢ wykorzysty-
watem, ty bytas przekonana, ze robisz to samo ze mna.

- Bo tak byto!

- Mam tylko nadzieje, ze bedziesz to robi¢ czesciej.

Poruszona zerwata si¢ z krzesta z szelestem sukni.

- Nic nie rozumiesz!

Podszedt do niej i potozyt jej dtonie na ramionach.

- Rozumiem doskonale. Chce ci tylko powiedzieé, ze
ta twoja opowie$¢ nie ma zadnego sensu, bez wzgledu na
to, co prébowata wbié ci do gtowy Devota.

- A co z Rachel Pitot i Morvenem? Albo Morvenem
i Josie? A Josie i pan Tusard? Jak wyttumaczysz $mieré
Hermine i monsieur Mazenta? Czy to wszystko nic dla
ciebie nie znaczy?

- To tylko zwykty zbieg okolicznosci. Podobnie jak
zbiegiem okolicznodci byto to, ze nie dotknatlem cie
w czasie, gdy nie uzywatas tych przekletych perfum. Co
nie znaczy wcale, ze ci¢ nie pragnatem. Pomyslatem tyl-
ko... nie, niewazne co sobie pomys$latem. Uwierz mi, nie
masz zadnych powoddéw, by czué si¢ winna. To cate za-
mieszanie zakrawa na farse.

- Ale nia nie jest! Nie moge tak dtuzej zy¢. Po prostu
nie moge!

- Je$li dobrze zrozumiatem twoje stowa, musisz jedy-
nie przesta¢ uzywaé perfum. Zréb tak, a przekonasz sic,
ze to wszystko nie ma sensu.
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Wyrwata si¢ z jego objeé.

- To ty sie przekonasz! Chyba ze bedziesz mi dawat
dowody swoich uczué tylko po to, by pokazaé, ze nie
miatam racji!

W jego gtosie pojawito sig¢ zniecierpliwienie.

- A wiec uzywaj sobie ich dalej i zapomnij o wszyst-
kim. Rzecz jest bez najmniejszego znaczenia. Naprawde!

- A jesli to wyrzadzi ci krzywde? Jesli kto§ przez to
umrze, moze nawet ty?

- Nic takiego si¢ nie wydarzy. A poza tym teraz i tak
juz nic nie mozesz zrobié¢! - Moéwit coraz gtosniej, coraz
ostrzejszym tonem.

Znajdujace si¢ za nia drzwi do sypialni staty otworem.
Odwrécita sie w ich strone.

- Moge. Mogg sic stad wynies¢. Moge cic opuscic!

Przez chwilg patrzyt zdumiony na drzwi, w ktérych
znikneta. Nie podchodzita do tego w sposdb racjonalny,
a wszystko przez te nieszczesna chorobe. Nie byto zadne-
go innego wytlumaczenia. Zaciskajac dtonie w piesci,
wszedt za nia do sypialni.

Otworzyta szafe, by wyja¢ z niej swoje ubrania, on jed-
nak zatrzasnat z hukiem drzwi.

- Nigdzie nie pdjdziesz.

- Péjde.

- Nie jeste$ jeszcze do$¢ silna. Co zrobisz? Gdzie si¢
zatrzymasz?

- Jako$ sobie poradze. - Probowata otworzy¢é drzwi
szafy, lecz przytrzymywat je mocno. Rzucita mu petne
wéciektosci spojrzenie.

Nagle poczut, jak gdzie$ gieboko budzi sic w nim co$
nieznanego i mrocznego.

- Nigdzie nie podjdziesz - rzucit niebezpiecznie
ostrym tonem. - Nie pozwolg ci na to. Zostaniesz tutaj ze
mna az do konca $wiata, dopoki nasza mata planeta nie
pograzy si¢ w catkowitej ciemno$ci. Nic nie zmieni mo-
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jego zdania w tej sprawie. Nic nie zdota mi ci¢ odebraé.
Zaden $mieszny zapach czy jego brak, zadna horda Mu-
latek patajacych gwattowna zadza. Nigdy nie pozwole ci
odejsé.

Stuchajac jego stdw, otworzyta szeroko oczy i rozchy-
lita lekko usta. Ryan widzac wyraz zdumienia malujacy
sic¢ w jej szarych oczach, ustyszat w myslach echo stéw,
ktére przed chwila wypowiedziat. I zaniepokojony, po-
czut nagle nieznany dotad chtéd ogarniajacych go wat-
pliwosci.

_XV-

Cesje Luizjany na rzecz Stanéw Zjednoczonych po-
twierdzono 18 sierpnia listem do prefekta Laussata wy-
stosowanym z Waszyngtonu, stolicy mtodego jeszcze
panstwa, przez francuskiego charge d'affaires, Pichona.
Koszt transakcji wynidst siedemdziesiat pie¢ miliondw
frankéw, czyli pigtnascie miliondw dolaréw. Francuskie
i hiszpanskie statki handlowe uzyskaty klauzule najwyz-
szego uprzywilejowania, lecz byta to jedyna korzy$¢, ja-
ka wyniesli z tego historycznego wydarzenia byli wtasci-
ciele kolonii. Poinformowano réwniez, ze jeszcze w ma-
ju hiszpanski krdl Karol IV ztozyt podpis pod dokumen-
tem przyznajacym Luizjang¢ Francji. Wszystko powoli
zaczynato nabieraé realnych, solidnych ksztattow.

Oficjalne przekazanie wtadzy przez Hiszpanie Francji
i przez Francje Stanom Zjednoczonym nie mogto si¢
jednak odby¢ bez oficjalnego potwierdzenia otrzymane-
go z Paryza, ktore najpierw musiato dotrze¢ do Waszyng-
tonu. Zycie toczyto si¢ wiec niezmienionym wolnym
trybem. Hiszpanie nadal sprawowali wtadze w Luizja-
nie, a francuski prefekt kolonii szydzit z narzuconej mu
niejako sita bezczynno$ci.

Zgodnie z opinia Ryana, Laussat byt rozgoryczony
zmarnowanym czasem i wysitkiem w Luizjanie. Zamie-
rzat tu stworzy¢ bogata koloni¢ dla Francji, mial mné-
stwo plandéw i pomystéw, lecz teraz musiat ze wszystkie-
go zrezygnowaé. Zamknigcie rezydencji we Francji po-
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chtoneto duze sumy pieniedzy, podobnie jak §ciagniccie
rodziny, by towarzyszyta mu w czasie pobytu na tej, jak
sadzit, bardzo prestizowej placéwce. Dla - jak si¢ okaza-
Yo - beznadziejnej sprawy ryzykowal zdrowiem, nie
wspominajac juz o zdrowiu rodziny. Teraz utknat tu na
nie wiadomo jak dtugo, czekajac, by machina biurokra-
cji wypluta z siebie niezbedne dokumenty, przepisane
w odpowiedniej liczbie egzemplarzy, zaopatrzone w nie-
zbedne pieczecie i wstazeczki, ktore sprawia, ze wszyst-
ko zyska moc prawna. Nic dziwnego, ze Laussat stawat
sie¢ coraz bardziej zniecierpliwiony. Jego drazliwo$¢ moz-
na byto po czeéci przypisa¢ panujacym wciaz upatom,
lecz kryto sic w tym takze co$ wigcej. Madame Laussat
potwierdzita bowiem panujace wsérdéd lokalnej ludnosci
pogtoski o niezwyktych wtasciwos$ciach wody w Missisi-
pi i spodziewala si¢ dziecka. Mieli wigc przed soba zale-
dwie trzy, moze cztery miesiace, zanim podrdoz morska
stanie si¢ dla niej zbyt niebezpieczna; je$li nie chcieli
utkna¢ w Luizjanie az do czasu narodzin dziecka, po-
winni stanowczo opu$ci¢ koloni¢ bez wzgledu na zaist-
niate okolicznosci.

Mhniej wiecej na poczatku wrze$nia Ryan obwiescit, ze
by¢ moze bedzie musiat udaé si¢ z misja do Waszyngto-
nu. Propozycje wyjazdu do stolicy ztozyt mu sam prefekt
Laussat, ktéry spodziewat si¢, ze wazne dokumenty po-
twierdzajace przekazanie wtadzy w koloni przybeda tuz
po otrzymaniu przez niego listu o dokonanej transakcji.
Kiedy wciaz ich nie otrzymywa#t, zaczat si¢ obawiaé, ze
na niebezpiecznym szlaku prowadzacym z Waszyngtonu
do Nowego Orleanu doszto do jakiego$ wypadku. Lista
nieszczesé, ktére mogly spotkaé kuriera wiozacego do-
kumenty, byta w istocie bardzo dtuga. Cztowiek 6w médgt
zosta¢ zaatakowany przez Indian lub dzikie zwierzeta al-
bo tez zgina¢ w nurtach rzeki w czasie jednej z niebez-
piecznych przepraw. Amerykanie utrzymywali, ze jed-
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nym z pierwszych posunieé¢ nowego rzadu bedzie usta-
wienie na szlaku zajazdow, gdzie mozna zmieni¢ konie.
Tym samym tatwiej bedzie $ledzi¢ los kurieréw wioza-
cych poczte, a czas niezbedny do pokonania tej odlegto-
§ci zostanie skrécony z czterdziestu dni w jedna strone
do najwyzej dwudziestu pigciu.

- Dlaczego Laussat wysyta wtasdnie ciebie? - spytata
Elene. - Nie jeste$ przeciez kurierem.

Siedzieli przy stole po lekkiej kolacji, popijajac kawe.
Ryan opart sie wygodnie o krzesto.

- Uwaza chyba, ze posiadam niezwykty talent do po-
zostawania przy zyciu - odpart ze smutnym usmiechem.

Chciat przez to powiedzie¢, ze Laussat potrzebuje od-
waznego i przedsigbiorczego cztowieka, ktéry nie tylko
umie postugiwaé si¢ bronia, obojetnie czy jest nia ndz,
szpada czy pistolet, ale potrafi tez wykaraskaé si¢ z naj-
bardziej niebezpiecznych sytuacji.

- Dobrze, ale dlaczego wtasnie ty? Wie chyba, ze od
samego poczatku opowiadate$ sic za cesja.

- Dlatego jest tym bardziej przekonany, ze zrobig
wszystko co w mojej mocy, by wrécié¢ tu z dokumentami.

- Zgodzites sic wigc?

Wzruszyt ramionami.

- Gra warta jest $wieczki.

- To nie jest zadna gra - zaprotestowata ostro, mocno
zaciskajac palce na poreczach krzesta. - Mozesz zginag.

- Rzeczywiscie, to spora niedogodnos¢.

- Céz za temat do zartow!

- Ach, chere, prawie udato ci sic mnie przekonaé, ze ci
na mnie zaleZy - rzucit lekkim tonem, lecz w jego oczach
malowat si¢ wyraz powagi.

Odwrdécita wzrok.

- Nie mam ochoty oglada¢ ci¢ martwego.

- No, pocieszyta§ mnie. Ostatnimi czasy raz czy dwa
odniostem wrazenie, ze mySlisz zupetnie inaczej.
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- O czym ty moéwisz? - spytata, marszczac brwi.

Odezwat si¢ dopiero po dtuzszej chwili.

- Nie sprawiasz wrazenia zbyt szczg$liwej.

- Nie jestem... nieszcze$liwa. Wydarzyto si¢ jednak
tyle rzeczy. Dtugo trwato, zanim wrécitam do peini sit
i caty czas musiate$ sic mna opiekowaé. Teraz tez nie
mozesz sie¢ ode mnie uwolnié.

- Czy kiedykolwiek skarzytem si¢ z tego powodu?

- Nie, ale bardzo mi si¢ ta sytuacja nie podoba.

Ryan wiedziat o tym doskonale i szanowat ja za to. Si-
ta, argumentami i pieszczotami powstrzymal ja przed
opuszczeniem jego domu tego wieczoru, gdy opowie-
dziata mu o perfumach. Wiedziat jednak, ze taka takty-
ka nie wystarczy na dtugo. Czasami pragnat, by byta po-
dobna do innych kobiet, by zalewata si¢ tzami i patrzyta
na niego btagalnie, lecz wtedy nie bytaby przeciez jego
Elene.

Od czasu jej choroby byli ze soba bardzo blisko. Nigdy
wczesniej nie doswiadczyt takiej bliskos$ci z zadna kobie-
ta. A jednak w ich wzajemne kontakty wkradta sie
ostroznos$¢. Ona nie potrafita zaakceptowaé bez zastrze-
zen roli jego kochanki, a on poczut w sobie co$, co uznat
za rosnaca z dnia na dzien nieufnosé.

Kiedy chodzito o Elene, zupetnie nie mégt sobie ufaé.

Gdy po raz pierwszy opowiedziata mu o perfumach,
$miat si¢ tylko. Jednak im dtuzej si¢ nad tym zastana-
wiat, tym mniej komizmu dostrzegal w catej sytuacji.
Wiedziat doskonale, ze jego pozadanie jest naprawde
niezwykte, gdyz w zyciu nie doswiadczyt czego$ podob-
nego. Ogarniato go swoja moca w najmniej odpowied-
nich chwilach, gdy omawiat interesy lub odbywat prze-
glad magazyndéw. Kiedy byli razem, wystarczyt zaledwie
jej usmiech, btysk ztotych wtosow, gdy odwracata gtowe,
jej ulotny zapach, zeby poczut, iz nie odpowiada za sie-
bie i swoje zachowanie.
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Jej zapach, ot i caty problem. Tego naprawde nie moz-
na byto racjonalnie wytlumaczyé. Probowat przekony-
waé samego siebie, ze Elene byta nim spowita w ich
pierwsza wspdlna noc, stad cate to zamieszanie, lecz
przeciez nie dlatego wracat do domu dwa lub trzy razy
dziennie, by sprawdzi¢, czy ona nadal tam jest. Nie dla-
tego serce bito mu mocniej, gdy wchodzit do pustej sy-
pialni. Nie powinien tez od razu przywolywaé w wy-
obrazni jej twarzy, gdy na ulicy mijat kobiete w wyjatko-
wo twarzowym kapeluszu lub gdy styszat urokliwa melo-
dic. Przez pewien czas myslat, ze jest po prostu zakocha-
ny, lecz ogarniajace go uczucia byty tak silne, ze zaczat
podejrzewad, iz do gtosu doszty rzeczywiscie jakie$ nie-
znane sity, ktére zawtadnety nim bezgranicznie.

Elene wyczuwata w Ryanie t¢ nagla rezerwe. Nietrud-
no byto domysli¢ si¢ jej przyczyny. Devota utrzymywa-
ta, ze postapita bardzo gtupio, wyjawiajac Ryanowi ta-
jemnice perfum. Mozliwe. Wygladato na to, ze powoli
zaczyna watpi¢ w swoje uczucia do niej. Powinna si¢ z te-
go cieszy¢; nie mogla przeciez dtuzej zy¢ ze $wiadomo-
$cia, ze to, co do niej czut, byto efektem dziatania sit ze-
wnetrznych, a nie jego wtasnej woli. Nie wzig¢ta jednak
pod uwagg tego, ze kiedy przestanie uzywaé perfum, on
moze czué¢ do niej tylko wspdiczucie, ktérym na pewno
obdarzytby kazda kobietg¢ pozbawiona dachu nad gltowa.

W nocy jego wielkie pozadanie nadal dawato o sobie
znaé¢, mimo ze nie spowijat jej juz upojny zapach. Praw-
da jednak wygladata tak, ze wciaz znajdowat ja u swego
boku i mégt w bardzo wygodny sposob zaspokajaé me-
skie potrzeby. Dlaczego nie miatby korzystaé z jej ciata,
skoro ja utrzymywat i ptacit wszystkie rachunki? Nie pa-
daty juz jednak miedzy nimi zadne czute stowa, nie by-
Yo mowy o wypadach na pograzony w ciemnosciach dzie-
dziniec. Wygladato to tak, jakby wraz z perfumami zrzu-
cita z siebie ochronna tarcze i teraz pozostata zupetnie
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bezbronna, wystawiona na najbardziej okrutne knowa-
nia losu. Nie dawata jej spokoju my$l, ze Ryan moze so-
bie znalez¢ inna kobiete, przyja¢ pod swdj dach inna ko-
chanke. Gdyby do tego doszto, nie miata pojecia, jak by
sic zachowata, dokad by poszta. Wybdr mozliwosci byt
straszliwie ograniczony.

Wciaz szukata w myslach sposobu na zdobycie pienig-
dzy, za ktére moglaby kupi¢ nowe sktadniki do wytwa-
rzania tym razem juz tylko pieknego zapachu. Byta prze-
konana, ze nadal mogtaby na tym niezle zarobié i uzy-
ska¢ inne wiazace si¢ z tym korzysci. Na dodatek praca
z cennymi olejkami sprawiata jej ogromna satysfakcje,
cieszyto ja odmierzanie i mieszanie sktadnikéw, wdycha-
nie aromatéw. Nadal jednak nic nie przychodzito jej do
glowy. Mogta co prawda sprzeda¢ ztote kolczyki, lecz
otrzymataby za nie niewielka tylko sume¢. Rynek zalaty
bowiem kosztowno$ci przywozone przez wciaz naptywa-
jacych z Santo Domingo uchodzcéw, gdyz Brytyjczycy
i Francuzi z popierajacymi ich oddziatami Murzyndow
nadal toczyli na wyspie ostre walki. Oddalato to réwniez
perspektywe odzyskania choéby czesci pienigdzy z po-
siadtodci jej ojca. Jedyna mozliwoscia zdobycia potrzeb-
nych funduszy byto zwrdcenie si¢ z prosba do Ryana,
a tego za nic nie chciata zrobic.

- W kazdym razie - rzekt na koniec Bayard - wydaje
sie catkiem prawdopodobne, ze oczekiwane przez Laus-
sata dokumenty zjawia si¢ tu lada dzien i nie trzeba be-
dzie wysytaé specjalnego kuriera. To bardzo porzadny
cztowiek, ale jako Europejczyk nie zdaje sobie sprawy
z odlegtodci ani probleméw zwiazanych z przemierza-
niem tak wielkiego kraju. Wszyscy musimy uzbroié sie
w cierpliwos$¢.

Czekali wiec spokojnie, lecz postaniec z Waszyngtonu
wciaz si¢ nie zjawiat. W Nowym Orleanie upaty i wilgoé
nadal dawaty si¢ wszystkim we znaki. Z powodu szaleja-
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cej zOttej goraczki odwotano wszystkie imprezy i z oba-
wy przed zarazeniem organizowano niewiele przyjec.
Z czasem wszyscy przyzwyczaili si¢ do widoku konduk-
tow pogrzebowych, ktére przechodzity przez miasto.
Czern stata sie¢ najbardziej powszechnym kolorem na
ulicach, a potaczone skomplikowanymi relacjami rodzi-
ny optakiwaty swoich blizszych i dalszych krewnych.
Wsréd tej powodzi smutku jedynymi jasniejszymi ak-
centami byty szkartatne, choé nieco wyblakte mundury
hiszpanskich zotnierzy.

Elene rzadko wychodzita z domu. Codzienne zakupy
znow staty sic domena Benedicta, ktéremu czasem towa-
rzyszyta Devota, by zatatwi¢ co$ dla swojej pani lub ku-
pi¢ co$ wyjatkowo smacznego. Od czasu do czasu Elene
i Ryan dotaczali do grupki bardziej odwaznych miesz-
kancéw miasta, ktdrzy, nie obawiajac si¢ zarazenia, spa-
cerowali wieczorem po grobli.

Pewnego wieczoru w potowie miesiaca wybrali si¢ ra-
zem na spacer po Place d'Armes, po czym skierowali si¢
w strone rzeki. Dzien nie byt bardzo goracy i odnosito
si¢ wrazenie, ze upalne lato powoli wypuszcza miasto ze
swoich szpondw. Nad rzeka spacerowato juz znacznie
wiecej ludzi.

Znad pofalowanej, mieniacej si¢ w zachodzacym ston-
cu ztotem, biekitem i purpura tafli wody wiat przyjemny
wietrzyk. W zapadajacym zmroku zycie zdawato si¢ to-
czy¢ wolniej, co sktaniato spacerujacych do porozumie-
wania si¢ zaledwie szeptem. Nad ich gtowami myszoto-
wy zataczaty kregi, a gotebie z hodowli w miescie krazy-
ty po niebie catymi stadami, od czasu do czasu opadajac
na ziemi¢ niczym garstka beztadnie rzuconych szarych
kamykéw. W ciszy rozlegato si¢ czasem szczekanie psa,
gdzies$ zarzat kon. Szum ptynacych na potudnie mas wo-
dy brzmiat jak cicha, intrygujaca swa niezwykta melodia
muzyka.
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Nagle Elene dojrzata nadchodzaca z przeciwka Flore
Mazent, ktérej jak cien towarzyszyta Germaine. Dziew-
czyna skineta gtowa i wypowiedziata stowa powitania,
nie patrzac Elene w oczy. Najwyrazniej nie miata ochoty
sie¢ zatrzymaé i razem ze stuzaca szybko oddalita sie
W przeciwng strong.

Ryan obejrzat si¢ za nimi przez rami¢. Elene poczuta
nagle nieznany wczesniej bél odtracenia.

- Cossig stato? - spytata ztosliwym tonem. - Nie przy-
zwyczaite$ sic jeszcze do tego, ze kobiety traktuja cie
z lekcewazeniem?

Spojrzat na nia, unoszac w zdumieniu brew.

- Zdarzyto mi si¢ to pare razy. Pomys$latem, ze Flora
Mazent wyglada na bardzo czyms$ przejeta.

- Musiata si¢ ze mna przywitaé, ot co.

Zamilkt na dtuga, wiele znaczaca chwile.

- Czy to az tak boli, gdy jest si¢ kobieta upadta?

- Nie jestem kobieta upadta!

- No to moja kochanka, czy jak tam chcesz to nazwaé -
powiedziat poirytowanym tonem.

- Nie obchodzi mnie to.

- Zgoda. Ale jesli nadal nie bedzie ci¢ obchodzié, go-
towa jeste$ zndéw zachorowacd.

Rzucita mu zimne spojrzenie.

- Nie znosz¢ braku uprzejmosci. Gdyby nie ty i twdj
statek, ta dziewczyna prawdopodobnie by juz nie zyta.

- Nie oznacza to wcale, ze musi mnie lubié, a mnie tez
jest to najzupetniej obojetne.

- To tylko kwestia dobrych manier i okazania
wdziecznosci.

- Nie zalezy mi na jej wdzigcznosSci.

- Mnie tez nie - rzucita rozdrazniona. - Ale to nie
oznacza wcale, ze nie powinna si¢ zachowywaé przyzwo-
icie.

Dlaczego pozwolita, by cate zajécie tak bardzo ja zde-
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nerwowato? Nie miato przeciez najmniejszego znacze-
nia. Ostatnio jednak zyta w ciaglym napigciu, a jej nad-
watlony przez chorobe spokdj rozptynat sie w nattoku
niedawnych wydarzen.

- Zgadzam si¢ z toba - odpart.

Elene, gotowa dalej broni¢ swego zdania, zatrzymata
si¢ gwaltownie i spojrzata na niego badawczo.

- Naprawde?

- Oczywiscie. Powinna byta okaza¢ nam trochg wiccej
serdecznosci. Ale skoro tak sie¢ nie stalo, nie ma sensu
obarcza¢ si¢ wina za cate to zajScie. To ona zachowata sie
niegrzecznie, a ty nie masz z tym nic wspdlnego.

Zmruzyta oczy.

- Przestan traktowa¢ mnie tak protekcjonalnie.
Wiem, ze to nie byta moja wina, ale nie powinnam tego
ignorowac.

- Alez oczywiscie - odparowal nagle rozgniewany. -
Wyglada na to, ze wszystko, co powiem, tylko ci¢ dener-
wuje. Pozwdl wiec, ze zostawie ci¢ teraz sama.

Patrzyta na jego wyprostowane sztywno plecy, na sze-
rokie ramiona, gdy szedt powoli przed siebie. Nagle po-
czuta sie straszliwie samotna. Juz otworzyta usta, by go
zawotaé, lecz zaraz je zamkneta. I co jej z tego przyjdzie?
Nie powiedziata przeciez nic takiego, za co chciataby lub
powinna przepraszaé. Jesli sam nie rozumie, w jak trud-
nym potozeniu si¢ znalazta, mieszkajac z nim pod jed-
nym dachem, to z pewno$cia nie potrafitaby mu tego
wyjasnic.

Odwrécita si¢ i ruszyta z powrotem w strong, z ktérej
razem nadeszli. Nie patrzyta na rzeke¢ ani na domy w No-
wym Orleanie widoczne przez otwarta od strony grobli
palisade, ani tez na szlak prowadzacy do Bayou St. John
i plantacji rodziny Marigny. Szta przed siebie ze wzro-
kiem utkwionym w wyschta trawe porastajaca Sciezke,
nie mogac uwolni¢ si¢ od dreczacych ja mysli.
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- Elene? Panno Larpent? Czy moglybySmy zamienié
pare stow?

Przestraszona podniosta wzrok. Przed nia stata Flora
Mazent. W bladych, otoczonych czerwonymi obwoddka-
mi oczach dziewczyny malowat sie niepokdj, a zanim
znow spojrzata na Elene, obejrzata si¢ za siebie niczym
sptoszony krolik.

- Czy cos$ si¢ stato? - spytata Elene.

- Mam tylko chwile. Wystatam po co$ Germaine, lecz
zaraz tu bedzie z powrotem.

- Mozesz chcesz pojs¢ ze mna do domu?

- Nie, nie. Germaine na mnie nakrzyczy. Wiesz, jakie
sa stuzace. Uwaza, ze w ogdle nie powinnam z toba roz-
mawiacd.

Po latach spedzonych z Devota Elene wiedziata dosko-
nale, jak bardzo stuzace potrafia daé si¢ we znaki. Tak
mocno identyfikuja si¢ z problemami oséb, ktérym po-
winny przeciez stuzyé, ze czasami zapominaja, kto
w tym uktadzie jest pania, a kto tylko stuzaca. Kiedy
dwie kobiety przebywaja ze soba zbyt dtugo, przywréce-
nie wtasciwych proporcji zazwyczaj odbywa si¢ w przy-
krej atmosferze.

- Co moge dla ciebie zrobi¢?

- Chodzi o perfumy. Chciatabym dosta¢ jeszcze jedna
buteleczke.

Elene zmruzyta oczy. Nie wiedziata, czego oczekiwad
po tym spotkaniu, lecz po nieudanej probie odzyskania
perfum nalezacych do Germaine, na pewno nie liczyta
sie z taka ewentualnos$cia.

- Nie wiesz chyba, o co mnie prosisz - odparta jednak
cieptym, cho¢ zdecydowanym tonem.

- Wiem doskonale. Muszg mieé te perfumy. Musze!

- Powiedziatam ci przeciez, ze juz ich nie robie¢. Jeden
ze sktadnikow wywotywat przykra wysypke...

- Och, daj sobie z tym spokdj! Wiem doskonale, co
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wywotuja te perfumy i wlasnie tego potrzebuje. Zaptace
kazda sume, jakiej zazadasz. Ale musze¢ je miec¢! 1 to na-
tychmiast!

- To niemozliwe...

Przez twarz dziewczyny przebiegl skurcz. Mocno zaci-
sne¢ta palce.

- Nie moéw tak! Nie wiesz, jakie to dla mnie wazne.

Elene potozyta dton na jej ramieniu.

- Floro, uspokdj sie, prosze. Nie wiem, co twoim zda-
niem potrafia zdziata¢ te perfumy, ale zapewniam cig, ze
nie mam juz ani kropli.

- Musisz je mieé! Inaczej nie bytaby$ z Bayardem!

Elene wciagneta gileboko powietrze, pragnac ukoié
bdl, jaki zadaty jej te stowa, po czym dumnie uniosta
brode.

- Przykro mi.

- Przestan. Nie mow tak do mnie, bo wcale nie jest ci
przykro. Jedli nie dasz mi tych perfum, mezczyzna, kté-
rego kocham, nie ozeni si¢ ze mna. Przed $miercia ojca
powiedziat, ze to zrobi, lecz teraz prébuje sie z tego wy-
plataé¢. Nie zniose tego, jesli mnie porzuci. Naprawde.

- Nie jestem pewna, czy perfumy mogtyby tu poméc.

- Wiem, ze tak. Uzywatam ich przedtem, a teraz zapas
sie¢ skonczyt i moj narzeczony nie chce mnie juz ogladacd.

To nie Germaine uzywala jej perfum, lecz Flora...
Dziwne.

- Gdybym tylko mogta, na pewno przysztabym ci
z pomoca. Naprawde.

- Nie wierze ci. Wiem, ze masz jeszcze te perfumy. Je-
stem pewna.

- Nie.

- Kramiesz. Jeste$... - Stowa zamarty jej na ustach,
gdy podniosta wzrok. Wyraz jej twarzy zmienit sie gwat-
townie. Odwrdcita sie w strone, gdzie znikngta Ger-
maine, szukajac dla swej pani kandyzowanych fiotkow.
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Rzucita szybko: - No trudno. Zapomnij, ze rozmawia-
tam z toba na ten temat. Zapomnij o wszystkim. Ja... je-
stem troche¢ rozdygotana. Wiesz, szok z powodu nagtego
odejscia taty i... Zapomnij, prosze.

Odwrécita sie i szybko odeszta. Elene patrzyta za nia,
az dziewczyna odnalazta swoja stuzaca. Razem zeszty
z grobli i zniknety wérdd ulic miasta.

- Co si¢ z nia dzieje? - spytat stojacy za Elene Ryan.

Nie miata ochoty stuchaé, jak znéw wySmiewa si¢ z jej
perfum.

- Nic takiego - odparta z roztargnieniem. - Jest tylko
troche zdenerwowana. Stracita przeciez ojca.

Ryan wiedziat doskonale, ze chodzito o co$ znacznie
wiecej, lecz nie chciat wypytywaé Elene. Musiat pogo-
dzi¢ si¢ z tym, ze nie ma do niej zadnych praw, ze nie
moze jej kontrolowaé ani stawiaé zadan. Jesli chciat ja
przy sobie utrzymaé, nie wolno mu o tym zapomnied.
Znalazt si¢ jednak w zupelnie nowej dla siebie sytuacji.
Nigdy w stosunku do zadnej kobiety nie czul az tak
przemoznej potrzeby posiadania. Niestety, zdawat sobie
doskonale sprawe, ze targajace nim uczucia mogly byé
jedynie wynikiem czaru, jaki rzucita na niego Elene i jej
perfumy.

Bo bez watpienia byt oczarowany, choé¢ nie wiedziat,
czy ma przypisa¢ to dziataniu upajajacej woni spowijaja-
cej Elene od pierwszej chwili ich znajomosci, czy tez ja-
kim$§ innym sitom. Bardzo chciat ja zostawi¢ na grobli,
by wrécita do domu sama. Jednak juz po chwili przestra-
szyt si¢, ze Elene moze wcale nie zechce wréci¢ i zadna
miara nie mogt pogodzi¢ si¢ z ta mysla. Dlatego i on,
Ryan Bayard, dumny Kkorsarz, towarzyszyl Kkobiecie
w spacerze i pozwalat si¢ ciagnaé niczym wspaniaty sta-
tek na holu, zamiast porwaé¢ swoja ofiare i uciec z nia co
sit w nogach. Jedyna pocieche¢ znajdowatl w tym, ze Elene
zupetnie nie zdawata sobie sprawy z wtadzy, jaka ma nad
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nim, a jesli nawet, to nie byta na tyle bezwzgledna, by ja
wykorzystywaé. Nie wiedziat tylko, czy ma sie¢ cieszy¢,
czy smucié¢ z tego powodu.

Madame Tusard nalezata do tych kobiet, ktére dbaja
o to, by bilans wizyt i rewizyt byl zawsze doskonale
zréwnowazony. Jedli kto$, komu raczyta ztozyé wizyte,
nie odwiedzit jej po pewnym czasie, byta tym faktem
bardzo zdenerwowana i urazona. Gdy sytuacja taka
przedtuzata sie, zniecierpliwienie i uraza zamieniaty si¢
w nie skrywany gniew i przy kazdej okazji ostro krytyko-
wata osobe, ktéra o$mielita sic ja zawiesé.

A Elene byta jej winna wizyte. Co prawda nie przepa-
data za madame Tusard, ale byto jej zal starszej pani. Po-
chowata przeciez dwdjke dzieci, musiata pozegnaé sic ze
swymi marzeniami i prowadzi¢ w Nowym Orleanie zy-
cie towarzyskie na bardzo ograniczona skale. Wspdtczu-
-a jej rowniez jako zdradzanej zonie, bez wzgledu na to,
czy madame Tusard wiedziata o wyskokach swojego me-
za, czy tez nie. Jako ze Josie wtaénie jej zwierzyta si¢ z ta-
czacych ja z panem Tusard zwiazkéw, Elene czuta si¢ tro-
che winna, ze utrzymata to w tajemnicy. Zreszta nie mia-
ta zbyt wielu znajomych, wi¢c nie mogta sobie pozwolié
na to, by zrywaé juz istniejace przyjaznie. Z tych wtasdnie
powodow kilka dni po spotkaniu z Flora wybrata si¢
z wizyta do madame Tusard.

Zastala ja w domu w turbanie z chustki na glowie
i miotetka do kurzu w rece, z zapatem sprzatajaca nie-
wielki pokdj, ktéry w matym domku przy ulicy Dumaine
spetniat role salonu. Przestraszona pukaniem odwrdcita
si¢ gwaltownie w stron¢ drzwi, wychodzacych prosto na
ulice. Staty otworem, by do $rodka wpadta choé¢ odrobi-
na porannego chtodu. Przez utamek sekundy patrzyta
Elene prosto w oczy, po czym zerwala turban z gtowy
i rzucita miotetke na stét. Z wykwitajacymi na policz-
kach rumiencami podeszta do drzwi.
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- Prosze mi wybaczyé - powiedziata nienaturalnie
wysokim glosem. - Dzi§ rano wystatam stuzaca na targ
i dopiero potem zauwazytam warstwe kurzu, jaka zosta-
wita w calym salonie. Strasznie jest nieporzadna! Nie
mam pojecia, dlaczego jeszcze ja u siebie trzymam.

Wchodzac do $rodka, Elene szepneta kilka stéw pocie-
chy. Pozatowata, ze w ogdle przyszta, lecz teraz nie mo-
gla sie juz wycofaé. Wiedziata doskonale, ze nie ma mo-
wy o zadnej stuzacej. Francoise Tusard przez cate lata
pobytu na wyspie byta obstugiwana przez rzesze niewol-
nikow, a teraz wszystko musiata robi¢ sama. Byto to dla
niej wigkszym upokorzeniem niz strata majatku.

Madame Tusard usiadta na krze$le wy$cietanym bie-
kitnym aksamitem ozdobionym zlotymi fredzlami. No-
gi zrobiono z tap krokodyla, a oparcia dla rak z jego gto-
wy i ogona. Elene usiadta na podobnym po drugiej stro-
nie niewielkiego stolika ustawionego przy jedynym
oknie salonu. Gdy wymieniaty zwyczajowe grzecznosci
i komplementy, Elene odpowiadata z niewielkim roztar-
gnieniem, gdyz caty czas rozgladata si¢ wokdt siebie.

W domku byto sze$¢ pokoi utozonych w amfiladzie.
Sciany domu uszczelniono bousillage, mieszaning btota,
mchu i sierdci jelenia, ktéra wypelniata przestrzenie
miedzy szerokimi belkami. Okna zakrywatly zaluzje,
podtoge wykonano z surowych desek, na ktérych lezaty
mocno zniszczone i wyblakte dywany watpliwej jako$ci.
Sciany i sufity pobielono jedynie wapnem. Jednak w sa-
lonie dumnie wisiat ozdobny krysztatowy zyrandol
z drogimi $§wiecami z pszczelego wosku, na obramowa-
niu kominka staty figurki z sewrskiej porcelany, a nad
nim wisiato lustro w rokokowej ramie ozdobionej ztoty-
mi lisémi. Pozostate meble, podobnie jak krzesta, na kté-
rych siedzialy, nawiazywaly zgodnie z najnowsza moda
do egipskiej kampanii Napoleona. Mozna si¢ byto do-
my$leé, ze dazaca zawsze do zachowania pozoréw ma-
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dame Tusard umeblowata modnie przeznaczony dla go-
$ci salon, lecz na wyposazenie prywatnych pomieszczen
nie starczyto jej juz pieniedzy.

Widoczna jak na dtoni konieczno$¢ liczenia si¢ z kaz-
dym groszem jako$ nie pasowata do zapewnien Josie, ze
monsieur Tusard jest jej obecnym kochankiem i opieku-
nem. Nikt przeciez nie spodziewat si¢ po tej dziewczy-
nie, ze rzuci si¢ w ramiona mezczyznie tylko dla jego
uroku; wszyscy wiedzieli, ze za swoje towarzystwo na
pewno kaze sobie stono ptaci¢. Nie wydawalo si¢ tez
prawdopodobne, by madame Tusard pozwolita mgzowi
wydawaé pieniadze na kochanke, gdy sama musiata zaj-
mowac si¢ gotowaniem i sprzataniem. Istniata co praw-
da mozliwo$¢, ze monsieur Tusard dysponuje srodkami,
o ktérych jego matzonka nie ma pojgcia, ale jesli rzeczy-
wiscie tak byto, to skad je brat? I jak udawato mu si¢
utrzymad to w tajemnicy?

- Mam nadzieje, ze pani maz miewa si¢ dobrze - po-
wiedziata Elene.

- Wspaniale. Ma nowa posade, u prefekta kolonii.
Szkoda tylko, ze nowa praca okazata sie tymczasowa...
Wieé¢ o cesji byta dla nas prawdziwym ciosem. Mamy
jednak nadzieje, ze Claude bedzie mogt towarzyszyé pre-
fektowi Laussatowi na jego nastegpnej placowce.

- To bytoby rzeczywiscie wspaniate.

- Nie moge si¢ juz doczekaé. Nienawidze tego miasta.

- Naprawde? Mnie si¢ tutaj nawet podoba.

- Nie wyobrazam sobie, jak moze pani tak méwié po
tej straszliwej chorobie. Stale si¢ boje, ze Claude albo ja
si¢ zarazimy. Nie chciatabym, zeby mnie tu pochowali.
Podobno grabarze wycinaja siekierami dziury w trum-
nach, zeby nie wyptynety z woda z grobéw, albo zamuro-
wuja je w specjalnych wnekach, gdzie stoja, dopdki
wszystko si¢ nie roztozy. Potem grabarze usuwaja kosci
i robia miejsce dla nastgpnych trumien. To przeciez
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straszne. Tak mi zal biednej Flory. Jak sobie radzi z my-
§la, ze szczatki jej ojca musza spoczywaé w tak okrop-
nych warunkach?

- Flora ostatnio nie wyglada najlepiej - rzekta Elene,
pragnac zmienié¢ temat.

- Nie. Podobno z zareczyn tez nic nie bedzie. Nie je-
stem jednak pewna, czy to nie ztosliwe plotki, gdyz
wczoraj widziatam Flore w pracowni szwaczki, gdzie
ogladata materiaty zdecydowanie nadajace si¢ na wypra-
we.

Elene odetchngta z ulga.

- By¢ moze ten problem, jesli w ogdle istniat, zostat
szcze$liwie rozwiazany. Czy styszata pani moze, kim jest
jej wybrany?

Madame Tusard wygladata na lekko zazenowana.

- Poczatkowo myslatam, ze to Gambier, ale trzy dni
temu widziano go z ta ladacznica Josephine Jocelyn
uwieszona na jego ramieniu. A potem mdj Claude rzucit
interesujaca uwage na temat spotkania pomig¢dzy mon-
sieur Mazentem i innym mezczyzna, ktérego byt swiad-
kiem na kilka dni przed $miercia ojca Flory.

- Chce pani powiedzieé, ze w czasie tego spotkania
mogli omawiaé¢ szczegdty Slubu?

- Claude nic mi nie powiedziat! Wie pani, jacy sa mgz-
czyzni, gdy dojda do wniosku, ze powiedzieli zbyt wiele.
A jednak taki wtasnie byt chyba cel tego spotkania.

- Kim byt ten mezczyzna?

- Moja droga, nie wiem, czy powinnam ci powiedzie¢,
skoro wyglada na to, ze nic o tym nie wiesz.

W matych oczkach starszej kobiety pojawit si¢ strach,
zmieszany jednak z petnym podniecenia oczekiwaniem.
Elene musiata sie¢ mieé¢ na bacznosci. Madame Tusard
przygladata si¢ jej zdecydowanie zbyt bacznie i zachowy-
wata stanowczo zbyt taktownie. Nagle przypomniata so-
bie o spotkaniu Ryana i Mazenta w wieczdr przyjecia.
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Mieli do omodwienia jaka§ sprawe wyraznie natury pry-
watnej, lecz z pewno$cia nie mogto chodzié¢ o to, do cze-
go madame Tusard tak otwarcie zmierzata.

- O czym nic nie wiem?

- O tym, ze monsieur Mazent bardzo chciat przeko-
naé¢ Bayarda, by ozenit si¢ z jego corka.

- Nie wierze w to.

- Jak chcesz, chere, ale Claude na pewno styszat, jak
o tym rozmawiali. Przykro mi, je$li ci¢ zaniepokoitam;
nie byto to wcale moim zamiarem. Mimo to nie mogtam
cie nie ostrzec. Me¢zczyzni potrafia by¢ tak niewdzieczni
w stosunku do kobiet w twojej sytuaciji.

Sympatia okazywana przez madame Tusard byta tak
powierzchowna i udana, ze Elene przez chwile si¢ zasta-
nawiata, czy jej ostrzezenie nie byto przypadkiem forma
zemsty. Przychodzac bez zapowiedzi, wprawita gospo-
dynie w zaktopotanie, totez ta w odwecie uderzyta w jej
najbardziej czuty punkt. Gafa Elene byta dzietem czyste-
go przypadku, ludzie potrafia jednak zachowywal si¢
bardzo dziwnie, gdy w gr¢ wchodzi duma.

Potrafia tez by¢ bardzo uparci. Elene nie wstata szyb-
ko z krzesta i nie wyszta, cho¢ bardzo tego pragneta. Aby
udowodnié, ze nie przejeta sie zaskakujacymi wie$ciami,
gawedzita z madame Tusard jeszcze przez dobre pot go-
dziny. Zgodnie z panujacymi w towarzystwie zasadami
gospodyni powinna w tym czasie zaproponowacd jej po-
czestunek. Tutaj wyraznie brakowato stuzby, ktéra mo-
gta si¢ tym zajaé. Dopiero kiedy madame Tusard sama
zaproponowata jej szklank¢ wody pomaranczowej i ka-
watek ciasta, Elene wstata, pozegnata si¢ elegancko i wy-
szta.

To mate zwycigstwo nie poprawito jej jednak humoru.
Szta wolno, wracajac wciaz mys$lami do wieczoru, kiedy
Ryan i monsieur Mazent zamkneli si¢ razem w pokoju.
Nie doszta jednak do zadnych przekonujacych wnio-
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skow. Tego wieczoru zachorowata przeciez na zbétta go-
raczke i wszystkie wspomnienia sita rzeczy mocno si¢
zatarty.

Mogtaby oczywiscie zapyta¢ o to Ryana, gdyby nie
przepa$é, ktéra ostatnio miedzy nimi wyrosta. Jaki to
jednak miato sens? Kiedy doszto do rozmowy z mon-
sieur Mazentem, ona wciaz uzywata perfum, wiec Ryan
pewnie nie chciat stysze¢ o §lubie. Niedtugo potem Ma-
zent zmart. Gdyby co$ nadal byto na rzeczy, w co zresz-
ta szczerze watpita, Ryan na pewno by o tym wspomniat.

Czy rzeczywiscie?

Ryan i Flora.

Nie, to niemozliwe. Nic nie wskazywato na to, by co-
kolwiek ich taczyto. Nic poza tym, ze Ryanowi mogto
by¢ po prostu zal dziewczyny i ze lubit zdobywane bez
trudu bogactwa, a Flora stata si¢ przeciez bardzo bogata
dziedziczka.

Flora nie mogta jednak zwrdécié si¢ do niej z prosba
o perfumy, by za ich pomoca uwie$¢ mezczyzne, z kto-
rym Elene mieszkata. Trzeba by na to niewyobrazalnego
wprost tupetu lub rozros$nigtego do straszliwych propor-
cji ego, by w zyciu nie liczy¢ si¢ zupetnie z uczuciami in-
nych.

Nie. To niemozliwe. Po prostu niemozliwe.

Pod koniec wrzednia nad miasto nadciagneta wielka
burza. Wiatr $cigat po niebie szare chmury, a drzewa je-
czaty pod jego podmuchami. Mewy szybko odnajdywaty
droge w gtab ladu. Poziom wody w rzece i jeziorze
wzrost zdecydowanie. Wiatr wiat z pdtnocy ze straszliwa
sita, przepedzajac upat, ktory dawat sic mieszkancom we
znaki przez cate lato. Nagle zrobito si¢ bardzo zimno.
Niebo ciemniato z godziny na godzine.

Poczatkowo =zaczat padaé tylko drobny deszczyk,
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pachnaca sola mgietka. Z kazda godzina stawat si¢ jed-
nak coraz mocniejszy. Duze krople uderzaty o dachy do-
méw, wypeinialy rynny po brzegi, zalewaty ulice. Po-
ziom wody rést zastraszajaco. Wiatr wzmagat sie z kazda
chwila. Szarpat okiennicami, wyrywat dachdéwki i gonty.
W powietrzu fruwaty kawatki kory i liscie. Galezie
drzew z wielka sita uderzaty o $ciany domoéw i z trza-
skiem padaty na dziedzince. Deszcz chlustat z otowiane-
g0 nieba.

Gdy burza szalata nad miastem, Elene lezata w ramio-
nach Ryana, zmeczona mitoScia, ktéra swa sita zdawata
si¢ dorownywaé zywiotowi. Stuchata deszczu i bijacego
pod jej policzkiem serca. Czuta si¢ taka bezpieczna...
Ryan gtadzit ja po wtosach i po gtadkich ramionach,
czule piesdcit jezykiem piersi, po czym ujat ja za biodra,
by mocniej przygarnaé do swej budzacej sie¢ meskosci.
Unoszac si¢ na fali wspdlnej rozkoszy, nie byta w stanie
pojaé, ze kiedy$ potrafita zwatpi¢ w site jego uczud.

O pétnocy, zmegczona mitoscia, uwolniona od obaw,
ukotysana melodia deszczu, zasngta wreszcie w ramio-
nach Ryana.

Kiedy si¢ obudzita, burza byta juz tylko wspomnie-
niem.

Serephine nie zyta.



_XVI-

W oswicetlonej licznymi $§wiecami niezbyt przestron-
nej sali panowat gwar. Zebrato si¢ tu zdecydowanie zbyt
wiele oséb i mimo kilku otwartych okien, byto straszli-
wie duszno. Na poprzedzajaca tance kolacje podano sta-
nowczo za duzo cigzkostrawnych potraw. Lejace si¢ stru-
mieniami wino byto tanie, woda pomaranczowa zbyt
cienka, a tafia za stodka. Muzyka grata zdecydowanie za
gtoéno. Podtogi nie wywoskowano, wiec stopy tancerzy
przesuwaty sie¢ po niej z przerazliwym zgrzytem. Ubra-
nia me¢zczyzn byty zbyt powazne i cigzkie jak na klimat
miasta, podczas gdy paniom brakowato finezji i stylu,
a w paru przypadkach wrecz przyzwoitosci.

Przyjecie zostato wydane przez Amerykandéw, ktorzy
w ten sposéb pragneli uczcié potwierdzenie cesji Luizja-
ny, cho¢ ceremonia oficjalnego przekazania wtadzy na-
dal sic opdzniata. W innym miejscu i okoliczno$ciach
impreza na pewno sprawiataby wrazenie bardzo eleganc-
kiej, lecz Elene zdecydowanie nie byta w nastroju do za-
bawy.

Nie chciata tu przychodzié, lecz Ryan nalegat. Pocho-
dzacy z Bostonu bogaty i wplywowy gospodarz byt nie
tylko jego wspdlnikiem w interesach, lecz rowniez przy-
jacielem. Ryan twierdzit, ze nie mozna ignorowa¢ zapro-
szen od takich ludzi, chyba ze chce si¢ zyskaé¢ reputacje
snoba. Juz niecbawem Amerykanie zadomowia si¢ w Lu-
izjanie na dobre i bedzie ich tu przybywaé coraz wicce;j.
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Trzeba si¢ nauczy¢ z nimi zyé, bez wzgledu na to, czy ma
sie na to ochote, czy nie. W zyciu kolonii zaczynata si¢
nowa era zapowiadajaca wielkie ozywienie, a Francuzi
moga staé si¢ jej czescia lub pozostaé z tytu. Wybér byt
prosty.

Ryan dokonat go bez najmniejszych trudnodci. Z wiel-
ka swoboda obracat si¢ w towarzystwie Amerykanow,
Hiszpanéw i Francuzdéw i widaé byto, ze wszyscy traktu-
ja go z naleznym szacunkiem. Bez wzgledu na to, czym
trudnit si¢ w przesztosci, teraz zajmowat w Nowym Or-
leanie wazna pozycje i wszyscy si¢ z nim liczyli. Miasto,
lezace niegdy$ na glebokiej prowincji, staneto nagle
w obliczu niezwykle obiecujacej przysztosci. Aby mogto
siec rozwija¢ w szybkim tempie, potrzebowalo odwaz-
nych, przedsigbiorczych ludzi obdarzonych wielka wi-
zja. A Ryan bez watpienia do takich nalezat.

Przyjecie zaszczycit swoja obecnoscia prefekt kolonii
z matzonka, ktorej powazny stan doskonale kryta mod-
na suknia opadajaca szerokimi fatdami tuz pod biustem.
W gronie zaproszonych gos$ci znalezli si¢ tez wplywowi
Francuzi oraz Bernard Marigny i Etienne de Bore, ktéry
- jak glosita plotka - mégt liczy¢é na stanowisko mera
Nowego Orleanu, gdyby Francuzi mieli nadal sprawo-
waé wtadze w miedcie. W rogu siedziata madame Tusard.
Szeptata co$ z przejeciem do meza i bacznie rozgladata
sie po sali. Claude Tusard, popijajac wino, kiwat glowa,
lecz na jego twarzy malowal si¢ wyraz przygnegbienia.
Nieopodal stata Rachel Pitot w czarnej attasowej sukni
odwaznie przybranej jedwabiem o kolorze rubinu, uwa-
zanym powszechnie za barwe diabta, i z ufarbowanym na
czerwono piérem w upietych wysoko wtosach. Otoczona
byta wianuszkiem mtodych mezczyzn, lecz wciaz prze-
biegata wzrokiem po sali w poszukiwaniu nowych ofiar.

Z grupki uchodzcow z Santo Domingo na przyjecie
zaproszono jeszcze Duranta. Stat teraz oparty ramieniem
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o $ciane po drugiej stronie sali. Prezentowat si¢ niezwy-
kle elegancko w biatych spodniach do kolan, szarej haf-
towanej na czarno kamizelce i szarym attasowym Zzakie-
cie. Na twarzy malowat si¢ jednak smutek, przypomina-
jacy o jego niedawnej stracie, podobnie jak czarna opa-
ska na rekawie.

Jakby czujac utkwiony w nim wzrok Elene, Durant
odwrdcit sie w jej strong. Na krétka chwile ich oczy sie
spotkaty. W czarnym, zmg¢czonym spojrzeniu widaé by-
Yo cien bélu i przez utamek sekundy - tgsknoty. Zaraz
potem odwrdcit gtowe.

Elene tanczyta z Ryanem i z gospodarzem przyjecia.
Z radoscia odkryta, ze mimo pdznej pory nie odczuwa
wcale zmeczenia. Od wielu dni bezskutecznie prébowa-
ta przekonaé Ryana, ze po nadej$ciu nieco chtodniejszej
pogody doszta juz zupeinie do siebie i nie odczuwa zad-
nych skutkéw straszliwej choroby. Moze teraz wreszcie
jej uwierzy.

Dom amerykanskiego przedsiebiorcy stat w najlepszej
dzielnicy miasta, tuz przy grobli. Wiejacy od rzeki wiatr
wpadat przez otwarte okna, przez ktore widaé byto sze-
rokie zakole Missisipi u granic miasta. Kiedy przed pét-
noca tancerze zaczgli odczuwaé zmeczenie, poproszono
ich o przejscie do ogrodu, gdzie czekata prawdziwa nie-
spodzianka.

W sali rozlegt sic szmer podniecenia. Goscie zaczeli
gromadzi¢ si¢ przy duzych oknach wychodzacych na ga-
nek. Niestety, gospodarzowi nie udato si¢ utrzymad
wszystkiego w tajemnicy, gdyz w wychodzacych przed
dom grupkach stychaé¢ byto podawane szeptem informa-
¢je o ,,pirotechnice”. Wszyscy jednak zaczeli wyciagaé
szyje, gdy na niebie zaldnity pierwsze fajerwerki.

Ogniste kule wystrzelity nagle gdzie§ z wody, wybu-
chajac tysiacem bitekitnych, zielonych, zéttych i czerwo-
nych iskier, ktére w szalonym pedzie pragnety dosiegnaé
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gwiazd. Rozéwietlity swym blaskiem granatowe niebo
i zwrécone w gore twarze zebranych. W powietrzu raz po
raz rozlegaty si¢ Swisty, gwizdy i grzmoty nowych rakiet
odpalanych na brzegu rzeki. Na stojacych na wodzie bar-
kach umieszczono dodatkowe atrakcje: snopami iskier
wybuchaty tam drzewa, smoki i wirujace szalenczo kota.
Kiedy gasty powoli wséréd okrzykéw zachwytu i zdumie-
nia, niebo rozswietlaty nastepne, wybuchajace z jeszcze
wiekszym hukiem, ciagnac za soba jeszcze dluzsze ogo-
ny réznobarwnych iskierek.

Elene, stojaca tuz przy poreczy ganku, wyczuta obec-
no$¢ Duranta, zanim jeszcze zdazyt przeméwicé.

- Wulgarne, lecz robi spore wrazenie.

- Masz racje.

- Wyglada na to, ze musimy si¢ do tego przyzwyczaié.
Amerykanie maja mndstwo energii, lecz bardzo mato fi-
nezji. - Kiedy nie odpowiedziata, spytat gwattownie: -
Czemu nie ztozyta$ mi wizyty z kondolencjami?

Rzucita mu szybkie spojrzenie. W $wietle niebiesko-
-ztotych fajerwerkdw jego twarz sprawiata wrazenie po-
siniaczonej.

- Bardzo mi przykro z powodu Serephine. Naprawde.
Przysztabym, gdybym wiedziata, ze to w czym$ pomoze,
ale sytuacja wydata mi si¢ nieco... niezreczna.

Westchnal przeciagle.

- Chyba tak.

- To musiat by¢ dla ciebie wielki szok.

- Tak.

Zapadto krepujace milczenie. Elene chciata szybko
znalez¢ jaka§ wymdwke i dotaczy¢ do Ryana, ktéry stat
z gospodarzem zaledwie pare krokéw od nich. Powstrzy-
mata ja jednak otaczajaca Duranta aura przygng¢bienia
i rozpaczy.

- To pigkny gest - powiedziata, dotykajac czarnej opa-
ski na jego rekawie.
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- W tych okoliczno$ciach, tak? Bo Serephine byta tyl-
ko moja kochanka, a na dodatek Mulatka?

- Przepraszam - powiedziata, cofajac reke.

- Nie, wiem, Ze nie to miatas na mys$li. Nie mam po-
jecia, co si¢ ze mna dzieje.

- Kochates ja.

Zasmiat si¢ gtucho.

- Rozumiesz to, prawda? To $mieszne, ale jeste$ chy-
ba jedyna osoba na $wiecie, ktéra to rozumie.

- Jedli nie chcesz, nie musisz o tym rozmawiac, ale tak
niewiele styszatam o tych wydarzeniach. Czy dtugo cho-
rowata?

- Chorowata? Alez ona wcale nie byta chora.

Spojrzata mu prosto w oczy.

- To nie byta z61ta goraczka?

- W zadnym wypadku. No céz, policja specjalnie sie
tym wszystkim nie przejeta, zwazywszy na pozycje Sere-
phine, ale podejrzewaja, ze to ja ja zabitem.

-Ty?

Stojacy wokodt ludzie zaczeli im sie przyglada¢. Ryan
zmarszczyt czarne brwi.

- Nie moge méwié o tym tutaj. Ale bardzo chciatbym
z toba porozmawiaé. Pozwolisz, ze ztoze ci wizyte?

Cé6z mogta odpowiedzie¢? Powinna si¢ spotkaé z Duran-
tem, chocéby tylko ze wzgledu na taczaca ich przesztosé,
cho¢ nie bardzo byta ciekawa, co ma jej do powiedzenia.
Wyrazita wigc zgode na wizyte, a potem razem, rami¢ w ra-
mi¢, ogladali dalej imponujacy pokaz sztucznych ogni.

Nastepnego ranka Durant zjawil sie tuz po wyjsciu
Ryana. Elene nie zdazyta si¢ jeszcze ubraé¢. Niektore da-
my, idac za przyktadem siostry Napoleona Pauliny,
przyjmowaty panéw w swoich buduarach w czasie gdy
braty kapiel i si¢ ubieraty, lecz Elene nie zamierzata po-
stgpowaé podobnie. Juz wystarczajacym ztem byto przyj-
mowanie Duranta pod nieobecno$¢ Ryana; nie chciata
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wiec jeszcze bardziej pogarsza¢ sytuacji. Wydata Bene-
dictowi polecenie, zeby podat gosciowi w salonie kawe
i ciastka.

Dzien byt chtodny i pochmurny, a w powietrzu unosi-
ta si¢ mgietka lekkiego deszczu. Elene zarzucita na po-
ranna sukni¢ szal, cho¢ wiedziata, ze bedzie musiata go
zdjaé, gdy tylko pokaze sie stonice. Wchodzac do salonu,
jedna reka przytrzymywata fredzle szala, a druga wycia-
gneta do wstajacego z fotela Duranta. Kiedy przesunat
wargami po jej palcach i przytrzymat je przez chwile
w swojej dtoni, poczuta niepokdj. W czasach swego na-
rzeczenstwa spotykali si¢ tak wielokrotnie. Wyrazajac
zgodg na t¢ wizyte, mogla popetnié¢ powazny btad.

Usiedli naprzeciwko siebie. Durant u§émiechnat si¢ do
niej szeroko, opierajac podbrédek na dtoni.

- Kiedy dtugo ci¢ nie widze, zapominam, jak bardzo
jeste$ pickna. Tak niedawno myslatem, ze moje zycie
przypomina bajke. Miatem ogromne pola trzciny, ele-
gancki dom, gotowa na kazde skinienie stuzbe, czekaja-
ce w miescie rozrywki, gdy tylko zaczynatem si¢ nudzié
na wsi, ulegta kochanke¢ i mozliwo$¢ poslubienia picknej
i inteligentnej kobiety.

- Widze, ze znalaztam si¢ na ostatnim miejscu. - Pré-
bowata nada¢ rozmowie lekki ton.

- Tylko dlatego, ze miata$ by¢ ostatnim i najcenniej-
szym uzupetnieniem mojego zycia.

Prébuje flirtowaé, czy méwi prawde? Trudno byto od-
gadnad, ale i tak nie miato to najmniejszego znaczenia.
Rzucita mu powazne spojrzenie.

- Los zadecydowat inaczej.

- Tak, a teraz wszystko przepadto.

Zamilkta, pragnac uszanowaé jego smutek z powodu
niedawnej straty.

- Nie rozumiem tylko, dlaczego wtadze sadza, ze to ty
zabite§ Serephine - spytata po chwili.
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- No, nie sa jednak do konca przekonani, bo inaczej
siedziatbym juz w wig¢zieniu, nastuchujac, jak na dzie-
dzincu wznosza dla mnie szubienice. Przez pewien czas
mieli jednak takie podejrzenia. Doszli chyba do wnio-
sku, ze chciatem sie jej pozby¢ i trucizna stata si¢ najlep-
szym wyjSciem z sytuacji.

- Trucizna - powtérzyta powoli Elene. - Chyba nie...
arszenik?

- Zgadza sig.

W glowie Elene az kiebito si¢ od pytan. Z trudem
skoncentrowata si¢ na jednym fragmencie wypowiedzi
Duranta.

- Dlaczego kto$ miatby sadzi¢, ze chciate$ si¢ pozby¢
Serephine?

- Nie mam pojgcia. - Zniecierpliwiony machnat reka,
nie patrzac na Elene.

- Na pewno?

- No dobrze, poktéciliémy si¢, i to ostro, z powodu ca-
tej masy nowych sukien, jakie dla siebie zamowita. Ale
przeciez to nie powdd, by ja zabijaé.

Elene nie potrafita sobie wyobrazi¢ Serephine ktécacej
sic z Durantem. Byta przeciez zawsze... jak on to okre-
§lit? Ulegta. Tak. Serephine tylko sie¢ u$miechata, na
wszystko wyrazata zgode i byta bezgranicznie postuszna.
Co prawda, nie wszyscy zachowuja si¢ tak samo w towa-
rzystwie i w domowym zaciszu, ale mimo wszystko nie
mogta sobie wyobrazi¢ tej ktétni. To raczej Durant zro-
bit awanture swojej kochance, ganiac ja za zbytnia eks-
trawagancje.

- Mysélatam, ze uciekte$ z wyspy ze spora fortuna i nie
musisz si¢ przejmowaé¢ paroma sukienkami - powiedzia-
ta na gtos.

- Wiele oséb tak uwaza - odpart, wzruszajac ramiona-
mi. - Nie mozna jednak wiecznie pozyczac.

- Pozyczaé?
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- Krawcy i rzemie$lnicy maja paskudny zwyczaj do-
magania si¢ zaptaty za swoje ustugi. Mozna si¢ ich po-
zby¢ tylko dzieki pozyczkom.

Zorientowata si¢ od razu, ze pozyczat pod zastaw swojej
posiadtosci na wyspie. Nie tylko oni mieli nadzieje, ze wro-
ca kiedys$ na Santo Domingo; Durant mégt wicc bez trudu
znalez¢ chetnego do udzielenia mu pozyczki. Dobre manie-
ry powstrzymaty ja jednak przed drazeniem tego tematu.

- Czy Serephine byta zdenerwowana? Czy mog}ta...

- Chcesz zapytaé, czy mogtem ja doprowadzi¢ do sa-
mobdjstwa? Nie wiem.

Za fasada ostrych stéw chciat ukryé dreczacy go bdl
i wyrzuty sumienia. Dlatego byt tak bardzo przygaszony.
Sumienie nie dawato mu spokoju.

- Nie wierze w to.

Na jego twarzy pojawil si¢ trudny do zniesienia wyraz
nadziei.

- Naprawde?

- Zabardzo kochata zycie. Nie przejmowata sie¢ przy-
sztoécia. Zyta dniem dzisiejszym, cieszyta si¢ nim. Taka
osoba na pewno nie odbiera sobie zycia.

Te wypowiadane z przekonaniem stowa odbity sie
w mys$lach Elene ztowieszczym echem. To samo mdwita
przeciez o Herminie.

Durant skinat gtowa.

- Wiem, ze taka wtasnie byta, ale jako$ nikogo nie
udato mi si¢ o tym przekonaé. Je$li w gre nie wchodzi
sensacyjna Smier¢ kobiety z rak jej kochanka, to wszyscy
nagle przestaja si¢ cala sprawa interesowaé¢. Urzednicy
wszystko starannie zapisuja, po czym Wwsuwaja papiery
gdzie$ na dno szuflady i szybko o nich zapominaja, cho¢
kiedy na mnie patrza, wiem, ze i tak oskarzaja mnie o jej
$mieré. Nawet je$li sam nie podatem jej trucizny, to za-
bitem ja stowami petnymi okrucienstwa, ktére doprowa-
dzity ja do samobdjstwa.
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- W miescie pojawity si¢ plotki - powiedziata ostroz-
nym tonem - ze miate$ zawrzeé¢ bardzo korzystny zwia-
zek matzenski.

Popatrzyt na nia przeciagle.

- Skad o tym wiesz? Nie ma to oczywiscie zadnego
znaczenia. To przeciez nieprawda. Mozesz mi wierzy¢, ze
w tych plotkach nie ma ani krzty prawdy.

Rozmawiali dalej o najrézniejszych sprawach; o Mor-
venie, ktory podobno miat bardzo dyskretny romans
z zona wysokiego hiszpanskiego urzednika, mimo ze na-
dal mieszkat z wdowa i swoja nowa podopieczna, i o pa-
nu Tusard, ktérego widywano czgsto w salach hazardu
znajdujacych si¢ poza murami miasta. Nadszedt wresz-
cie czas, gdy Durant nie mogt juz przedtuzaé wizyty bez
zaktdcenia pory potudniowego positku. Elene odprowa-
dzita go do drzwi salonu, gdzie Benedict podat mu kape-
lusz i laske.

Durant sktonit sig raz jeszcze.

- Byto mi niezwykle mito - powiedziat. - Dzigkuj¢ ci
bardzo, ze zgodzita$ sic mnie przyja¢. Nie spodziewatem
sie tego.

- Nie mam w Nowym Orleanie az tak wielu przyjacidt
i znajomych, zebym mogta sobie pozwoli¢ na ignorowa-
nie jednego z nich.

- Twoje stowa czynia mnie tylko jednym z wielu - od-
part z gorzkim u§miechem. - Mam nadzieje, ze dzigki te-
mu pozwolisz znéw si¢ odwiedzié.

- Oczywiscie. Cho¢ nie rob tego zbyt czesto pod nie-
obecno$¢ Ryana.

Ud$miechnat si¢ bez stowa, po czym puscit jej dton
i skierowat si¢ do wyjécia. Zrobiwszy dwa kroki odwré-
cit si¢ jednak.

- Nie chciatbym ci¢ zaniepokoié, Elene, ale nie mogg
wyj$¢, nie zadajac ci tego pytania...

- O co chodzi?

317



- Czy jeste$ pewna, ze chorowata$ na z61ta goraczke?

- Jak najbardziej. Dlaczego pytasz?

- Nic, nic - odpart, potrzasajac gtowa. - Nic takiego -
odwrdcit sie i zaczat schodzi¢ po schodach.

Z61ta goraczka czy trucizna?

To pytanie i tysiace innych przez cate dnie nie dawaty
Elene spokoju.

Byta przekonana, ze zapadta na z61ta goraczke, tak jej
tez powiedziano, ale czy na pewno tak byto? Na pewno.
Pojawity sie¢ przeciez wszystkie charakterystyczne obja-
wy tej choroby: goraczka, opuchnigte wargi, czarna wy-
dzielina z ust, z61ty odcien skory. Czyz mogto to byé cos
innego?

Arszenik, podawany w matych dawkach, wywotywat
wiele podobnych objawdw.

Nie, to niemozliwe. Miata przeciez skérg z61ta jak sto-
neczniki.

Istniato jednak wiele substancji, ktére moglty wywotaé
u cztowieka objawy zdttaczki.

Nigdy w to nie uwierzy. Prefekt kolonii i setka innych
mieszkancow miasta w tym samym czasie zapadli na te
sama chorob¢. W Nowym Orleanie, jak co roku o tej po-
rze w wickszosdci portéw potudnia, szalata epidemia.
Opiekowat si¢ nia ten sam lekarz, ktéry leczyt prefekta
Laussata - sprowadzony z Paryza profesor chemii, ktéry
na pewno rozpoznatby objawy zatrucia arszenikiem i bez
trudu potrafitby poréwnaé dwa przypadki zottej goracz-
ki. Podobnie jak prefekt zdotata zwalczy¢ ciezka choro-
be i znalazta si¢ w gronie szcze$liwcow, ktdrzy przezyli.
Zamiast przywotywaé duchy przesztosci powinna sic le-
piej zastanowi¢ nad tym, kto mégt zabi¢ Serephine.

Problem polegat na tym, ze nie byto podejrzanego. Se-
rephine nie miata wrogdw, dla nikogo nie stanowita naj-
mniejszego zagrozenia. Nawet gdyby Durant chciat si¢
ozenié¢, czemu zreszta zaprzeczyt, Serephine nie moglaby
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temu przeszkodzi¢. Byta zupetnie nieszkodliwa zabaw-
ka, uroczym stworzeniem, ktorego zadanie polegato na
dostarczaniu przyjemnosci Durantowi. Jedynym - i to
na dodatek bardzo mato prawdopodobnym - powodem,
dla ktérego mogta pas$é ofiara zabdjstwa, byta cheé ode-
grania si¢ na Durancie.

Istniato oczywidcie wielkie podobienstwo migdzy Se-
rephine i Hermine. Wystepujac na scenie, aktorka byta
zrodtem rado$ci dla widzéw, Morvena za$ zaspokajata
w zaciszu sypialni. Nie byta dla nikogo zagrozeniem
i cieszyta si¢ powszechna sympatia.

Czy to jednak do konca byto prawda? Madame Tusard
oskarzyta ja o sprowadzenie me¢za na zta droge. Mylita
sie, lecz mimo wszystko oskarzenie padto z jej ust. Josie,
jak pokazaty pdzniejsze wydarzenia, goraco pragngta wy-
stapi¢ w rolach, ktdre grata starsza kolezanka i zastapié¢
ja przy boku Morvena. Rachel Pitot mogta dojs¢ do
wniosku, ze aktorka jest przeszkoda w zdobyciu uczué
przystojnego aktora.

Trucizna, jak mawiaja, jest bronia kobiet.

Co jednak mogto taczy¢ Hermine i Serephine? Na to
pytanie nie potrafita znalez¢ odpowiedzi. Prawie si¢ nie
znaty, zamienity zaledwie pare stéw. Byly jedynie przy-
padkowymi pasazerkami na tym samym statku, nikim
wigcej. Nikim wigcej.

Na tym samym statku znalaz} si¢ rdwniez monsieur
Mazent i on tez zmart otruty. Je$li nawet udatoby sie
znalez¢ najmniejszy choéby szczegdt taczacy obie kobie-
ty, to c6z mogloby taczyé je z plantatorem w Srednim
wieku?

A jednak co$ musiato je taczyé. Musiato.

I Yaczyto.

Perfumy.

Hermine, podobnie jak Serephine, miata malta niebie-
ska buteleczke Raju. Mazent na pewno jej nie miat, ale
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przeciez perfumy trafity do jego kochanki Germaine,
ktéra podzielita si¢ nimi z jego corka, Flora.

Czy to mozliwe, ze ktory$ ze sktadnikéw perfum mogt
zabija¢? Moze ten sam, ktéry czynit z me¢zczyzny niewol-
nika?

Nie, to nie miato najmniejszego sensu. Ona sama uzy-
wata ich przeciez dtuzej od innych i zostata przy zyciu.

Ale chorowata.

Z61ta goraczka, to byta tylko zétta goraczka.

A je$li nie? Przypusémy, ze niektdrzy byli stabsi i bar-
dziej podatni na dziatanie zabdjczego sktadnika niz in-
ni? A moze w niektérych flakonikach znalazto sie go tro-
che wiegcej?

Przypusémy, ze perfumy zrobione przez Devot¢ na
Santo Domingo réznity si¢ od tych, ktére zrobity razem
w Nowym Orleanie? Istniat przeciez jaki§ specjalny
sktadnik, ktéry Devota dodata pod nieobecno$¢ Elene.

Alez z niej gtuptas. Hermine, Mazent i Serephine zgi-
neli otruci arszenikiem, a nie jakim$ tajemnym napa-
rem. Udowodniono, ze przyczyna ich §mierci byta truci-
zna.

A jedli wszyscy byli w btedzie? Jesli perfumy byty za-
trute wywarem z arszeniku, ktéry zabijat przenikajac
przez skére, podobnie jak biaty proszek otowiany stoso-
wany przez aktorki? To moze oznaczaé kolejne ofiary.
Jesli Germaine sktamata méwiac, ze rozbita buteleczke?
Czy nie bedzie nastepna? Albo osoba, ktora ukradta per-
fumy madame Pitot.

Jedli tak byto w istocie, to ona, Elene, musi poniesé
odpowiedzialno$¢ za cate zto, gdyz to ona bardzo chcia-
ta stworzy¢ te nieszczesne perfumy.

Czym jednak mogta si¢ kierowaé¢ Devota, dodajac do
perfum tak niebezpieczny sktadnik? Przy jej znajomosci
roslin i zi6t na pewno nie byt to przypadek.

Mozliwe, ze jeden z pojemnikow nabytych u aptekarza
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lub zdobytych przez Devote zostat zle oznaczony; to mo-
gto zdarzy¢ sie kazdemu. Devota nie miata powodu, by
kogokolwiek zabija¢, a juz na pewno nie Elene.

Czyzby?

W chatach niewolnikédw na Santo Domingo mieszka-
Yo wielu Mulatéw, ktérzy potem powstali przeciwko swo-
im panom. Devota byta w potowie biata, w potowie Mu-
rzynka, cho¢ obie bardzo staraty si¢ o tym zapomnied.
Z powodu domieszki czarnej krwi do konca zycia byta
skazana na role stuzacej. Nie, nie stuzacej. To byto tylko
eleganckie okreslenie jej prawdziwej roli. Devota byta
przeciez niewolnica.

Jedli Elene by umarta, Devota pozostataby bez pani.
Elene nie miata spadkobiercow, nie spisata testamentu,
a przy panujacym w Luizjanie zamecie, kt6z przejmo-
watby si¢ konfiskata jej majatku w osobie jednej tylko
niewolnicy, Devoty? Na Santo Domingo tysiace ludzi,
ryzykujac zyciem, walczyly o wolno$¢. Devota nie mu-
siataby ptaci¢ az tak wysokiej ceny.

Co jednak mogto ja popchna¢ do zabicia Hermine? Al-
bo monsieur Mazenta?

Czy musiat istnie¢ jaki$ szczegdlny powdd poza kolo-
rem ich skdéry? Moze byto to tylko dzietem czystego
przypadku? Ale Serephine tez byta Mulatka. Devota na
pewno nie chciataby jej skrzywdzié.

Elene musiata toczy¢ w giebi duszy straszliwa walke,
a wszystko z powodu tych nieszczesnych perfum. To wy-
starczyto, by niemal zapragneta, aby juz nigdy w zyciu
nie poczué ich zapachu.

Musiata podjaé jaka$ decyzje. Nie mogta stwierdzi¢ na
pewno, czy przyczyna niedawnych zgondéw byly w isto-
cie jej perfumy. Mogta si¢ jednak dowiedzieé¢, co Devota
dodata do przygotowanej mikstury i ocenié¢, do jakiego
stopnia obie ponosza wine za $mieré znajomych. Bardzo
chciata pozna¢ odpowiedz na pierwsze pytanie, lecz jed-
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noczeénie straszliwie si¢ jej bata. Jesli rzeczywidcie stata
sie przyczyna $mierci niewinnych ludzi, nie wiedziata,
jak zdota zy¢ z tym cigzarem. A jednak musi poznad
prawde. By¢ moze dzigki niej uda si¢ jej ocali¢ innych.

Wyszta na ganek w poszukiwaniu Devoty. Styszata, jak
nuci gdzie§ rzewna, poruszajaca melodie. Szla wiec
w §lad za nia, az dotarta do garderoby przylegajacej do
sypialni Ryana.

Stuzaca siedziata na taborecie z pochylona gtowa, ce-
rujac rozdarty rekaw koszuli Ryana. W jej zwinnych re-
kach migata igta, a na twarzy malowat si¢ wyraz skupie-
nia. Zawiazany na gtowie turban z chustki byt $niezno-
biaty, przetykany gdzieniegdzie btekitna nitka, a niebie-
ska suknia starannie wykrochmalona i wyprasowana.
Schludna i pracowita, przedstawiata soba ideat stuzace;j.

- Devoto?

Podniosta wzrok, przestraszona.

- Chere! Przyprawisz mnie kiedy$ o atak serca, jesli
bedziesz si¢ tak skrada¢ za moimi plecami. Dlaczego
mnie nie zawotata$ albo nie przystatas po mnie tego nie-
cnoty Benedicta?

- Chciatam cie o co$ zapyta¢ na osobnosci.

Us$miech zniknat z twarzy Devoty. Zrobita supetek,
urwata nitke i odtozyta koszule na bok. Wstata z taboretu.

- Tak, chere}

- Chodzi o perfumy. - Stowa nagle uwiczty Elene
w gardle. Patrzyta na te kobiete, ktéra znata cate zycie,
i pytanie, jakie chciata jej zada¢, wydato si¢ tak okrutne
i ponizajace, ze nie mogta wydusi¢ ani stowa.

Devota skingta powoli gtowa.

- Czekatam na to. Zastanawiatam si¢, kiedy w koncu
mnie o to spytasz.

- Tak? Czyli to nie jest prawda, nie mogta$ doda¢ do
nich niczego, co mogtoby zabija¢ ludzi. Wiem, ze nie
mogtaby$ tego zrobid!
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Przerazona stuzaca otworzyta szeroko oczy.

- Zabija¢!

- Mysélatam, ze...

- Nigdy! Nie przypuszczatam nawet, ze zapytasz
mnie o co$ takiego!

- Musiatam to zrobi¢. Wokét umieraja ludzie, ktorzy
mieli kontakt z naszymi perfumami. Nie moge¢ tego
ignorowac.

- Sadzisz, ze to ja ich zabitam? A dlaczego miatabym
to robi¢? Powiedz mi, dlaczego!

W catym swoim zyciu Elene nie widziata, by Devota
wpadta w tak straszliwy gniew. Nigdy az tak nie podnio-
sta gtosu, a jej oczy nie ptongty tak wielka wsciektoscia.

- Nie wiem - odparta cicho.

- MySle, ze wiesz. Podobnie jak wszyscy biali, pa-
trzysz na kolor mojej skéry i widzisz we mnie wroga. Za-
pominasz o tych wszystkich petnych mitosci latach, kté-
re razem przezytySmy. Widzisz tylko czarnucha i tyle!

- Trzy osoby nie zyja! Chce sie tylko dowiedzieé, jak
to si¢ stato i kto to zrobit. Nie rozumiesz? Jedli zabity ich
nasze perfumy, musze¢ to wiedzie¢. Musze, bo je$li tak
byto, to ja tez ponosze za to wing. Pomogtam ich zabié.

Devota popatrzyta na nia juz spokojniej.

- O mdj Boze, chere. Wiclki Boze.

Byty tak zajete rozmowa, ze nie ustyszaty cichych kro-
kow Benedicta. Kiedy odchrzaknat, zabrzmiato to jak
grzmot.

- W perfumach nie byto nic groznego - powiedziat.

Elene odwrdcita sic gwattownie.

- Acotyotym wiesz?

- Nic, poza tym, ze calymi dniami i nocami wdycha-
tem ten zapach. Wiem, ze pani stuzaca na pewno nie by-
taby zdolna nikogo zabi¢. Nie ma w niej wcale nienawi-
$ci. Co innego w gniewie. Ale tak na zimno i z wyracho-
waniem na pewno nie.
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Devota spojrzata na wysokiego mezczyzne, ktdry stat
obok niej z nieprzeniknionym wyrazem twarzy.

- Chyba powinnam ci podzickowac.

- Raczej tak - odpart i sktonit si¢ nisko.

Przez chwile wydawato si¢, jakby miedzy dwdjka stu-
zacych przebiegly niewidzialne prady, lecz Devota zaraz
odwrécita sie do Elene.

- Przyniose ci resztke perfum. Zrobisz z nimi, co ze-
chcesz. Mozesz je sprawdzié¢, zuzyé, wylaé, nie dbam
o to. Zrobitam je dla ciebie, by ci poméc i sprawié przy-
jemno$¢. Dla mnie nie maja zadnego znaczenia.

Devota wyszta z pokoju, a Benedict w milczeniu wysu-
nat si¢ za nia. Elene ruszyta ich $ladem, cho¢ nie bardzo
wiedziata, co robi;

Zatrzymata sie¢ na $rodku sypialni. Wpatrywata sie
w kwiatowy wzdér na czerwono-niebiesko-ztotym dywa-
nie, lecz niewiele jej to pomoglto. Oprécz Devoty o tak
straszliwy czyn podejrzewata jeszcze madame Tusard.
Na nich konczyta si¢ lista potencjalnych zabdjcow.

Devota weszta do sypialni, niosac w rece pozostate bu-
teleczki perfum. Postawita je na stoliku obok i odwrdci-
ta sie.

- Poczekaj - rzucita Elene. - Nie chce cie urazié, ale
musze wiedzie¢ jeszcze jedna rzecz.

- Tak? - W tym jednym stowie stuzaca zawarta caty
swéj bdl z powodu niestusznych oskarzen.

- Czy bez twojej wiedzy kto§ mogt dodaé¢ do perfum
jaki$§ szkodliwy sktadnik?

- Perfumy to zapach, mieszanina stabszych i silniej-
szych esencji. Osoby obdarzone wyczulonym wechem od
razu wyczuja obecno$¢ dodatkowego sktadnika, gdyz
w mniejszym lub wickszym stopniu zaktéca on oryginal-
ny bukiet. W tych perfumach na pewno nie ma ani odro-
biny arszeniku, ktéry pachnie jak czosnek. Przyttoczyt-
by aromat catosci. Podobnie jak inne szkodliwe substan-
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cje. Przestan sic zadreczad, chere. Nie ma w tym twojej
winy, zapewniam cig.

- O co chodzi? Co tu si¢ dzieje?

Ryan wszedt do pokoju w chwili, gdy Devota wypo-
wiadata ostatnie stowa. Elene podniosta gtowe.

- Nic waznego.

- Nie sadze. O co znowu chodzi z tymi perfumami?
Czy nagle odkrytas w nich moc, dzieki ktérej urzednicy
w Paryzu zaczna szybciej pracowaé¢? A moze Salcedo
i Morales tak bardzo pokochaja Amerykanéw, ze zechca
ich przeprosi¢ za wszystkie upokorzenia?

Zartowat, lecz w tonie jego gtosu stychaé byto wyraz-
nie zniecierpliwienie i rozdraznienie.

- Niestety nie - odparta kwasno Elene. - Préobowatam
si¢ tylko upewnié, ze nie odegraty zadnej roli w tych
morderstwach.

Ryan gestem dtoni dat znak Devocie, by wyszta. Prze-
szedt obok Elene i opart si¢ o t6zko, krzyzujac ramiona
na piersi.

- Chyba powinienem dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej na
ten temat - powiedziat spokojnie.

Wyjasnita mu wszystko bardzo zwiezle, lecz z kazdym
wypowiadanym stowem zdawata sobie sprawe, jak nie-
dorzecznie brzmi ta opowies¢. Musiata jednak jako$ do-
brnaé¢ do konca, mimo ze wyraz niedowierzania na twa-
rzy me¢zczyzny wywotat na jej policzkach ognisty rumie-
niec.

- Jeste$ wigc przekonana - powiedziat, gdy skonczy-
ta - ze te twoje perfumy nie tylko zmuszaja mezczyzn do
zachowan zupetnie sprzecznych z natura, lecz potrafia
réwniez wywotywaé choroby, a nawet $mierc¢?

- Nie same perfumy, lecz jaki$ ich sktadnik. Szeptano
przeciez od zawsze, ze za zdolno$ciami kaptanéw wudu
do wywotywania chordb kryje si¢ trucizna. Wiem, ze to
brzmi gtupio, ale pomys$latam, ze moze Devota chciata
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sic na kim§ zems$ci¢. Moze kto$ jej za to zaptacit. Jesli
chcesz znaé¢ prawde, to sama juz nie wiem, co mys$latam.
Dosztam jednakze do wniosku, ze nie mozna tego tropu
zignorowac.

- Bo gdyby okazat si¢ prawda, ty tez ponositabys$ za to
wing.

Machneta zniecierpliwiona rgka, odwracajac glowe
w strone¢ wiszacej nad tézkiem moskitiery.

- Mniej wiegcej.

- Bytaby$ winna, bo Devota jest twoja niewolnica.

- Tak, i ponoszg odpowiedzialno$¢ za nia i jej czyny.

Wyprostowat si¢, ztapat ja za ramiona i przyciagnat do
siebie tak mocno, ze musiata oprzeé¢ si¢c dtornmi o jego
pier$, by nie straci¢ rownowagi.

- Zapamigtaj sobie raz na zawsze - powiedziat cicho. -
Twoje perfumy nie maja zadnej magicznej mocy. To tylko
przyjemny zapach, nic wigcej.

Podniosta gtowe i spojrzata prosto w jego biegkitne
oczy.

- Skad o tym wiesz?

- Wiem. Pragne¢ cie jak nikogo dotad, lecz to uczucie
rodzi si¢ w mojej duszy, a nie dzieki kilku kroplom ptynu
z twojej buteleczki. To moje serce i umyst sprawiaja, ze
chce sig z toba potaczyé w akcie najwickszej rozkoszy.
Twoje perfumy nie stanowia dla mnie zagrozenia. Nie je-
stem niewolnikiem zadnej kobiety, nawet twoim, choé
pragne ci¢ teraz tak goraco, ze za godzing spedzona w two-
ich ramionach gotow jestem oddaé¢ cata wolno$¢ $wiata.
Ale jesli trzeba, potrafie od ciebie odejs¢. Moge cie zosta-
wi¢, cho¢ uczynitbym to z wielkim zalem. Nie naraze¢ jed-
nak przez to na szwank mojego zycia ani nie pograze du-
szy w wiecznym mroku. Nie potrzebuje ciebie, by zy¢.

Jego stowa pality ja niczym rozzarzone zelazo, zadajac
piekacy bédl jej poczuciu dumy i godnosci. Dzwieczaca
w jego glosie pewno$¢ wzbudzita w niej nagty gniew.
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- Jesli jeste$ az tak tego pewny, to dlaczego nie odej-
dziesz? - spytata z mieszanina bdélu i pogardy w szarych
oczach.

- Odejde.

- Co takiego?

Stata tak blisko niego, ze czuta ogien jego pozadania
i napicte mies$nie ud. Pod jej dtonmi serce Ryana bito jak
oszalate, zadajac ktam jego pozornemu spokojowi.

- Udowodni¢ ci, ze potrafi¢ odej$¢. Wyjezdzam do
Waszyngtonu po dokumenty potwierdzajace podwdjne
przekazanie Luizjany. Udaje¢ sic tam na prosbe Laussata,
ktoéry chce przyspieszyé ten ciagnacy si¢ w nieskonczo-
nos$¢ proces. Dzigki temu udowodnie ci, ze potrafie od
ciebie odej$¢.

- Swietnie, jedz sobie!

Na prézno prébowata wyrwaé sie z jego uscisku. Przy-
tulit ja mocniej do siebie i przesunat dtonia po plecach,
wbijajac jednoczed$nie wzrok w jej lekko rozchylone ré-
ZOwWe usta.

- Nie mogeg tego uczynié, nie wachajac jeszcze raz
tych upojnych perfum. A co z namigtnym pozegnaniem?
Bez niego to wszystko nie ma sensu. Gdziez szukaé wte-
dy chwaty i zwyciestwa?

Elene nie chciata podja¢ tego wyzwania, lecz serce nie
pozwalato jej odmdwié. Przytulita si¢ do niego, wspina-
jac si¢ na palce. Jej wargi drzaty pod jego mocnym poca-
tunkiem, odpowiadata mu réwnie mocno. Wsuneta pal-
ce w jego wlosy. Przycisngta piersi do jego torsu az zabo-
laty, a poruszajac delikatnie biodrami objeta rozpalonym
ciatem jego pulsujaca meskosé.

Ryan wciagnat ze $wistem powietrze. Rekami, ktére
zatracity swa zwinnos$¢, rozpinat niezgrabnie guziki jej
sukni i powoli zsunat ja z ramion. Pomogta mu, rozwia-
zujac tasiemke¢ pantalondéw i halki. Bielizna opadta na
podtoge. Przytulajac sie do niego raz jeszcze, wysuneta
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jego koszule ze spodni i rozpigta jej guziki, podczas gdy
on szybkim ruchem przeciagnatl ja przez gtowe. Kiedy
zdejmowat buty, ona szybko zsuneta pantofelki. Po
chwili, juz lezac na t6zku, zaczeta rozpinaé podwiazki.

Ryan, zdejmujac spodnie, powstrzymat ja jednym
szybkim gestem. Nagi stanal pomiedzy jej nogami i roz-
suwajac je lekko, rozpiat obie podwiazki, po czym deli-
katnie zsunat ponczochy. Ukleknat, by pocatowaé gtad-
kie kolana i przesunat goracy jezyk po wrazliwej we-
wnetrznej stronie ud. Wedrowat coraz wyzej i wyzej az
do najbardziej tajemnego miejsca. Popchnat lekko Elene
na materac i skoncentrowat si¢ na pieszczotach, a ona le-
zata pograzona w otchtani rozkoszy.

Powinna zaprotestowaé, zrobi¢ co$, by odzyskaé ini-
cjatywe, lecz zatracita si¢ zupetnie w zachwycie, rozko-
szy i peinym bdlu poczuciu straty. Jesli to miat by¢ ich
ostatni raz, niech okaze si¢ naprawde wyjatkowy, by mo-
gta go na dtugo zapamigtad.

Jego dotyk budzit w niej ogien, ktdéry rozpalat krew
i ogarniat cate ciato. Ptonat szaleniczo, tworzac w §rodku
pusty wir. Nic nie miato juz znaczenia. Teraz liczyto si¢
tylko to, by on wreszcie wypetnit pulsujaca w niej pust-
ke.

Kiedy wstal, wyciagneta do niego reke, lecz nie zare-
agowal. Podszedt do stolika i wziat jedna ze stojacych
tam buteleczek. Wyjmujac korek, odwrdcit sie¢ w strone
tézka.

Elene otworzyta szeroko oczy. Usiadta, podciagajac
wysoko nogi.

- Co robisz? - spytata lekko zachrypnigtym gtosem.

- Préba okaze si¢ niewazna, jesli z tego nie skorzysta-
my, prawda? - Przechylit buteleczke tak, ze kilka kropli
wylato si¢ na jego palce i spadto na posciel. W powietrzu
unidst si¢ znajomy zapach.

Zaniepokoito ja, ze potrafit zachowywaé tak wielka re-
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zerwe, gdy w niej pozadanie pulsowato jak szalone. Lek-
ko oblizata wargi.

- Chyba nie.

- To potdzsie.

Kiedy spetnita polecenie, opart si¢ jednym kolanem
na td6zku i powoli zaczat wylewaé perfumy na jej ciato,
zaczynajac od piersi, konczac na kolanach. Szybko, za-
nim mate strumyczki zdazyty sptynaé¢, wmasowat cenny
ptyn w skore jej biatych piersi, waskiej talii i ptaskiego
brzucha. Nie ominat tez ztotego trojkata mocno skreco-
nych wtoséw, szczuptych bioder i delikatnej skory po
wewnetrznej stronie ud. Elene zadrzata, a on u§miechnat
sie szeroko, po czym przykryt jej smukte ciato swoim.

Z rado$cia przyjeta jego ciczar wbijajacy ja w mickKki,
wypetniony mchem materac. Zapach perfum otaczat ich
upojna chmura. Yaczac si¢ z wonia ich ciat, tworzyt nie-
powtarzalna, uderzajaca do glowy mieszanke. Ryan po-
ruszat si¢ delikatnie, rozcierajac na swoim ciele delikat-
ne olejki spowijajace Elene. Ostre kontury jego ciata
i szorstkie wtosy przyprawiaty ja o peine rozkoszy drze-
nie. Ptyneli razem po upojnym oceanie uniesienn, w po-
wodzi pieszczot, zauroczeni otaczajaca ich pasja. Elene
czuta bicie jego serca, wiedziata, ze kontroluje swe poza-
danie, by mogta doréwnaé¢ mu swoim. Petna wdzieczno-
§ci zatracita sie w jego pieszczotach i po chwili rozchyli-
ta uda, by przyja¢ go w swoja ciepta i wilgotna giebig.

Rozkosz przyprawita ja o drzenie. Ustyszata swoj zdu-
szony okrzyk i wyprezyta si¢, by jak najmocniej poczué
go w sobie. Siegal coraz gtebiej, kazda czasteczka swego
ciata czuta jego site i porazajaca moc. Jej oddech stawat
si¢ coraz bardziej urywany, a serce bito szalonym ryt-
mem. W jego ramionach czuta si¢ bezpieczna jak nigdy
dotad.

Fala spetnienia ogarn¢ta ja swa sita niczym potezny
przyptyw, wybuchajacy cata masa odcieni purpury. Szlo-
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chajac, zatracita si¢ w niej az do utraty tchu. Ryan poczut
zar w jej jedwabistym wnetrzu i dat sic ponies$é upajaja-
cej fali rozkoszy. Po chwili oboje znieruchomieli. Otwie-
rajac oczy, spojrzeli na siebie w milczacym zachwycie.

Po chwili Ryan przewrdcit si¢ na bok, pociagajac za
soba Elene. Wciaz potaczeni, kotysali si¢ z petna rozpa-
czy czutoscia. Wdychat zapach jej wtosow, uczyt si¢ na
pamig¢é wszystkich kragtodci i zakamarkow jej ciata. Od-
szukat jej usta i mocno pocatowat. Potem, z ociaganiem,
potozyt ja na plecach i z trudem wstat z t6zka.

Podszedt do umywalni, gdzie zimna woda i mydiem
zmyt zapach perfum. Wytart si¢ i odrzucit recznik na
krzesto. Z szafy wyjat pare skérzanych bryczeséw i pasu-
jaca do nich kurtke.

Kilka minut pdzniej byt juz gotowy. W rece trzymat
jeszcze kapelusz z waskim rondem i zawiniatko z ubra-
niem na zmian¢. Podszedt do drzwi, opart reke na gaktce,
po czym odwrdcit sig. Przebiegt spojrzeniem po lezacej
nieruchomo Elene, po jej skdrze 1$niacej blado w lekkim
potmroku. Przeklinajac cicho, podszedt szybko do tézka.
Pochylit si¢, objat wargami dumnie wyprezona brodawke
kragtej piersi, po czym mocno pocatowat ja w usta.

Wyprostowat si¢ raptownie, raz jeszcze podszedt do
drzwi i otworzyt je gwattownym ruchem.

- Jedli tak wyglada zwyciestwo - powiedziat z wyra-
zem bolu w pociemniatych oczach - to wole ponie$é po-
razke. - I zamknat za soba drzwi.

-XVII-

Odszedt.

Elene lezata, wpatrujac si¢ w zwinicta na dzien moski-
tierg, az na schodach ucichty kroki Ryana. Nie poruszy-
ta si¢ do chwili, gdy catkowita cisza przekonata ja, ze wy-
szedt z domu. Dopiero wtedy przewrdcita sie na brzuch
i ukryta twarz w poduszce.

Nie ptakata. Oddychata z trudem, lecz tzy nie chciaty
ptynaé. Porzucit ja. Mimo perfum. Pomimo zwiazku ich
ciat. To miato si¢ nigdy nie wydarzy¢, a jednak si¢ stato.

A stato sie tak, poniewaz go kochata. Wiedziata o tym
doskonale, czuta, jak to uczucie rosto w niej z kazdym
dniem. Devota ja ostrzegata. Kiedy si¢ zakocha, utraci
kontrole nad zwiazkiem. Stuzaca powiedziata coS$ jesz-
cze, co$ o kochajacym sercu, lecz tego Elene nie potrafi-
ta sobie przypomniec.

Ryan byt przekonany, ze pokonat moc perfum i udo-
wodnit, ze nie maja na niego najmniejszego wplywu.
Moze rzeczywiscie tak byto; nie wiedziata juz, w co wie-
rzy¢. Dlaczego jednak odjechat az tak daleko?

Nie musiat przeciez ryzykowaé tak straszliwie, by
udowodnié, ze Elene nie potrafi go przy sobie zatrzymac.
W czasie podrézy do Waszyngtonu mégt zginaé. Jest
przeciez korsarzem, a nie kurierem. To meska duma
sktonita go do wyruszenia w te diuga wedréwke przez
najbardziej dzikie i niedostepne obszary.

Nie, to nieprawda. Musi by¢ sprawiedliwa. Misja, kto-
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rej si¢ podjat, nie miata z nia nic wspdlnego. Dobro Lu-
izjany, jego rodzinnego kraju, lezato Ryanowi na sercu.
Historyczne wydarzenia, ktdére teraz rozgrywaty sie
w kolonii, byty dla niego bardzo wazne. Dal si¢ wcia-
gnaé w ich wir, a w tej czesci jego zycia nie byto dla niej
miejsca.

Niestety, nie oznaczato to wcale, ze mogta liczy¢ na ja-
kiekolwiek miejsce w jego zyciu. Moéwit wiele o potrze-
bach, pozadaniu i uwielbieniu, wywotanych na pewno
przez upojny zapach perfum. Nie wspomniat jednak ani
stowem o zwyczajnej mitos$ci. Szepnatl o niej tylko raz,
gdy lezata bardzo chora, a on najwyrazniej doszedt do
wniosku, ze Elene tych wtasnie stéow potrzebuje, by prze-
zwyciezy¢ chorobe.

Devota nie obiecywata mitos$ci. Pozadanie, tak. Nie
znajacy ograniczen i zahamowan zwiazek dwéch ciat.
Oczarowanie. Catkowite podporzadkowanie sobie part-
nera. Miata to wszystko i odczuwata wielkie podniece-
nie, a nawet ekstaze. Bez prawdziwej mitosci wszystko
to jednak byto puste i pozbawione znaczenia. Jak to si¢
dziato, ze z dwojga ludzi, ktérych potaczyta tak wielka
intymno$¢, tak wielkie oddanie i nie majaca sobie réw-
nych rados$¢, tylko jedno rozpoznato gtos mitosci i po-
stanowito za nim podazy¢? Czy to mozliwe, ze oszuku-
jac Ryana - cho¢ catkowicie bezwiednie - zaprzepascita
szans¢ na prawdziwe uczucie? Gdyby w czasie tych
trzech dni spedzonych w norze pod domem Faviera nie
pachniata tak upojnie, co by ich potaczyto? Czy odkry-
liby rozwijajace si¢ wolniej, za to giebsze i trwalsze
zauroczenie? A moze siedzieliby w dwéch réznych
koncach piwnicy, prowadzac uprzejma rozmowe, nie
dotknawszy si¢ nawet? Co by wolata? Cieszy¢ si¢ z na-
mie¢tnosci, ktora ich na krétko potaczyta, czy tez nie
mieé absolutnie nic?

Kiedy jaki$ czas pdzniej do pokoju weszta Devota,
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Elene zamknegta oczy i oddychajac gteboko, udawata, ze
$pi. Stuzaca cicho wyszta. Gdy zapadt zmrok, przyniosta
tace z lekka kolacja zlozona z pieczonego kurczecia,
chrupiacego chleba, wina oraz kremu karmelowego na
deser. Elene zmusita sie do przetknigcia kilku keséw.
Odestata Devote, zgasita $wiece i przykryta si¢ az po
Szyje.

Wraz z nadejsciem poranka powieki miata cigzkie od
snu, lecz wcale nie czuta sie wypoczgta. Nie miata tez
ochoty opuszczaé¢ tdézka. Z filizanka kawy z mlekiem
w rece, tepym wzrokiem obserwowata krzatajaca sie po
pokoju Devote, ktéra odsuwata zastony i zbierata poroz-
rzucane po podtodze ubrania. Pozwolita si¢ umy¢ i zmie-
ni¢ posciel, lecz zrobita to bardziej z checi pozbycia sie
dreczacego zapachu perfum, ktérego nie mogta juz
znie$¢, niz z dbatosdci o czystos¢ i higieng. Nie pragnegta
niczego poza cichym, ciemnym pokojem i zapomnie-
niem, ktdore nidst ze soba sen.

- Chere? Czy zostaniesz w tym 1ézku na zawsze? -
spytata Devota, opierajac rece na biodrach.

Elene odgarneta wtosy z twarzy i przycisneta dtonie
do powiek.

- Nie wiem - odparta.

- Musisz wstaé. Przestraszyta$ mnie, chere. To takie
do ciebie niepodobne.

- Co mam robi¢?

- Cokolwiek. Pan Ryan zostawit pieniadze. Mozesz
i$¢ na targ.

- Benedict zajmie si¢ zakupami.

- On tez si¢ o ciebie martwi. Pan Ryan bedzie na nie-
go zty, jesli po powrocie zastanie ci¢ chora.

- Czyzby?

- Benedict jest o tym przekonany.

- To bardzo si¢ myli. Watpie, czy Ryan w ogdle sie
tym przejmie.
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- Co ty méwisz?! Oczywiscie, ze tak.

Elene usiadta w 16zku.

- On mnie porzucit, Devoto - rzekta twardo. Po czym
powtérzyta ciszej: - Porzucit mnie.

- Wrbci.

- Powiedziatas$... powiedziata$, ze stanie si¢ moim nie-
wolnikiem, ze bedzie myS$lat tylko o mnie i moich pra-
gnieniach.

- Czy tego wtasnie szukasz w mezczyznie? Niewolni-
ka?

Elene przetkngta gorzkie tzy i potrzasneta przeczaco
gtowa.

- Nigdy jednak nie mys$latam, ze zechce ode mnie
odejs¢. Nie sadzitam, ze bedzie w stanie to zrobicé.

- Dlatego jesz jak ptaszek i lezysz caty dzien w t6zku?

Elene potrzasncta gtowa, nie mogac wydusi¢ ze Sci-
$nietego smutkiem gardta ani stowa. kzy naptynety jej
do oczu i cienkimi struzkami poptynety po policzkach.

- Je$li wstane, bede musiata stad odejs¢ - szepngtla
w koncu.

Devota zmarszczyta brwi.

- Odejs¢c?

- Po prostu opuséci¢ ten dom, znalez¢ jaki§ inny dach
nad gtowa.

- Ale... dlaczego?

Elene spojrzata na nia z rozpacza. Nie wiedziata, jak
wytltumaczy¢ to, co jej zdaniem zadna miara wyttuma-
czy¢ sie nie dato.

- Nie moge zy¢ z mgzczyzna, ktory mnie nie kocha.

- Jak mozesz twierdzié...

- Nie kocha mnie. Ztapatam go w putapke, z ktorej
teraz udato mu sie¢ wyrwaé. Nie potrafie by¢ tylko ko-
chanka korsarza.

- Wiesz, ze on jest kim$§ znacznie wazniejszym - po-
wiedziata surowym tonem Devota.
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- Nie zmienia to w niczym naszego uktadu.

- To gtupie! Potrzebowatas go przedtem i potrzebu-
jesz teraz. To na pewno si¢ nie zmienito.

- Nie zamierzam go wykorzystywac.

- Nawet jedli on tego chce? Nawet jesli oboje znajdu-
jecie si¢ w podobnej sytuacji?

- Tak. Wiem, ze nic si¢ nie zmienito. Tyle tylko, ze ja
nie jestem juz ta sama kobieta. Kocham go, ale tu chodzi
o co$ wigcej. Uzywajac naszych perfum, na poczatku tyl-
ko go wykorzystatam, lecz teraz mogltam go wciagnaé
w co$ znacznie gorszego. Nie moge tu zostaé i zmusié go,
by ponosit tego konsekwencje.

- Chodzi ci o te morderstwa. Przysiegam, ze ani ty,
ani ja nie ponosimy za nie winy. Wierzysz mi?

- Nie moge podjaé tego ryzyka.

- Masz tyle wspaniatych zasad, ale one nas nie nakar-
mia. Jak bedziemy zy¢? Dokad péjdziemy?

- Nie wiem. Probowatam si¢ nad tym zastanowi¢, lecz
nic nie przychodzi mi do glowy.

- Moze wiec nie zdotasz wymys$li¢ nic sensownego
przed powrotem pana Ryana - rzekta stuzaca z mieszani-
na ironii i nadziei w gtosie.

Kiedy Devota wyszta z pokoju, Elene siedziata dalej,
popijajac kawe. Wolno przezuwata maty kes bagietki,
ktéra dostata na $niadanie. Czuta sig¢ o wiele lepiej teraz,
gdy wreszcie ubrata swoja decyzje w stowa. Nadal jednak
musiata si¢ uporaé z pytaniem, co ma ze soba zrobic.

Nie miata pieniedzy na wynajecie mieszkania. To
oznaczato, ze przynajmniej przez pewien czas musi li-
czy¢ na pomoc znajomych. Gdyby zyta Hermine, miata-
by ten problem z gtowy. Aktorka na pewno znalaztaby
dla niej jakiej$ miejsce do spania i zajecie, dzigki ktdre-
mu moglaby zarobi¢ na zycie. Josie nie byta juz tak po-
mystowa i nie darzyta jej zbyt wielka sympatia. Bardzo
pomocny mogiby sic okaza¢é Morven, lecz obawialta sig,
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ze bez Ryana u boku musiataby za jego pomoc zaptacié.
Nigdy nie kryt si¢ ze swoim dla niej podziwem, lecz
trudno bytoby uwazaé¢ to za zaszczyt - prawie wszystkie
kobiety w okolicy stanowity dla niego nie lada atrakcje.
Poza tym trupa aktorska mieszkata u wdowy Pitot i Ele-
ne czuta, ze nie bytaby tam mile widziana.

Nie mogta tez liczy¢ na pomoc panstwa Tusard. Duma
madame Tusard nie pozwolitaby, by ktokolwiek si¢ do-
wiedziat, ze nie maja stuzby; poza tym im tez byto bar-
dzo ciezko. Co wigcej, Francoise Tusard kierowata sie
W zyciu surowymi zasadami. Sama mogta si¢ znizy¢ do
ztozenia wizyty kobiecie bedacej utrzymanka megzczy-
zny, lecz z pewnodcia nie cieszytaby si¢ z perspektywy
mieszkania z nia pod jednym dachem.

Powazanie i powszechny szacunek byly ogromnie
wazne takze dla Flory Mazent, ktéra na dodatek mocno
rozgniewata i rozczarowata, gdy ta poprosita ja o perfu-
my. Flora na pewno nie powitataby jej z otwartymi ra-
mionami, nawet jesli miata do$¢ miejsca dla niespodzie-
wanego go$cia. Elene nie mogta si¢ jej narzucaé¢ w czasie
zatoby po ojcu, takie zachowanie byloby nie do przyje-
cia. Co prawda ona sama tez niedawno stracita ojca i by¢
moze potrafityby si¢ nawzajem pocieszyé, lecz byto
watpliwe, by Flora uznata, ze ze wzgledu na tragiczne
przejscia powinny trzymac si¢ razem.

Z grona oséb, ktéry przybyty z Santo Domingo, pozo-
stawat wigc juz tylko Durant.

Rozmys$lania Elene przerwato wejécie Devoty. Stancta
na $rodku pokoju, chowajac dtonie pod fartuch. W jej
oczach 1$nit niepokd;j.

- Musze ci co$ powiedzied.

- Tak, o co chodzi? - Elene odtozyta butke na talerzyk
i odstawita filizanke.

Devota zawahata sig, przygryzajac dolna warge. Wes-
tchnegta przeciagle.
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- O perfumy. Nie maja zadnej mocy - wyrzucita
w koficu z siebie.

- Co ty opowiadasz?

- Perfumy, ktdére zrobitam, to tylko przyjemny za-
pach. Nic wigcej.

Elene patrzyta na nia zdumiona.

- Co ty mowisz?

- Powiedziatam ci co$ innego, by ci¢ uspokoié¢ przed
§lubem z Durantem. Powiedziatam ci, ze dzieki nim kaz-
dy mezczyzna, ktéry cie obejmie, bedzie cig pozadat.
Wiem, ze pozadanie rodzi sic w umysle, ze kobieta, kto-
ra uwaza si¢ za godna pozadania, jest taka w istocie. A ta,
ktéra sadzi, ze potrafi omotaé¢ mezczyzne, najczesciej jest
do tego zdolna.

- Och, Devoto - szepneta Elene, otwierajac szeroko
oczy, gdy znaczenie stéw w peini do niej dotarto.

- Widzisz wiec, ze perfumy nie miaty nic wspdlnego
z uczuciami pana Ryana ani tez z trucizna i $miercia.

W ciszy, jaka zapadta, Elene zacisngta powieki.

- Dlaczego mam ci uwierzy¢? - spytata po chwili,
otwierajac oczy.

Devota si¢ wyprostowata.

- Bo moéwig prawde.

- Juz raz mnie oktamata$, tak przynajmniej twier-
dzisz. Jednak postepowanie Ryana przeczy twoim sto-
wom. Kochat mnie, kiedy uzywatam perfum, a kiedy je
odstawitam, nawet si¢ do mnie nie zblizyt.

- Zawsze tak byto?

Elene pomys$lata o kilku ostatnich tygodniach, juz po
zniszczeniu zapasu perfum.

- Nie zawsze, ale wystarczajaco czesto. A jesli méwisz
prawde, to dlaczego nie wyznatas jej wcze$niej?

Devota powoli potrzasn¢ta gtowa.

- Poczatkowo mys$latam, ze przyda ci si¢ jeszcze ta
odrobina magii i przekonanie o dziataniu tajemnej mo-
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cy. Potem wiedziatam, ze mi nie uwierzysz. Ale teraz
musisz, bo dzigki temu wreszcie si¢ od tego wszystkiego
uwolnisz i poczujesz wielka ulge.

Czy to w ogdle byto mozliwe? Czy Devota mogta moé-
wi¢ prawde? Jesli tak byto, to Ryan kochat sie z nia
i przywidzt ja do swojego domu, bo tego chciat. Nic go
do tego nie zmuszato. I poprosit ja, by zostata jego zona,
gdyz pragnat, zeby wciaz byta u jego boku.

I gdzie ta ulga? Czuta tylko przejmujacy bdl i rozpacz,
ze nie uwierzyta jego stowom, ze rzucita mu oskarzenia
prosto w twarz.

Nastréj poprawita jej nieco §wiadomosé, ze w zaden
sposéb nie przyczynita sie do tragicznej Smierci tréjki
uchodzcow z Santo Domingo. Jesli w perfumach nie
kryta si¢ zadna tajemnica, to ani ona, ani Devota nie po-
nosity za te wypadki najmniejszej odpowiedzialno$ci.

Zwilzyta usta koniuszkiem jezyka.

- To twoje wyznanie brzmi bardzo wygodnie, zwtasz-
cza teraz. Jak na méj gust, troche zbyt wygodnie.

- Teraz moze uczynié¢ wigcej dobrego, nie wyrzadzajac
przy tym nikomu krzywdy.

- Rozumiem. Ale jest jeszcze jedna rzecz. Znam cig
przez cate moje zycie, zawsze ufatam ci bezgranicznie
i nie przestang ufaé. Musisz jednak zrozumieé, ze
oczyszczajac mnie z zarzutu spowodowania $mierci tych
ludzi, oczyszczasz rowniez siebie.

Devota milczata przez dtuga chwile, po czym potrza-
sne¢ta ze smutkiem glowa.

- Kiedy wsiadaty$my na statek do Nowego Orleanu,
nawet przez mys$l mi nie przeszto, ze kiedy$ staniemy
w obliczu takiego problemu.

- Mhnie tez nie. - Elene oddychata z trudem. W Kkaci-
kach jej oczu pojawity si¢ tzy. Wytarta je wierzchem dtoni..

- Nie sadze, ze opowiedziatasd mi o tym wszystkim, by
rozwia¢ podejrzenia.

338

- Tak, wiem. Boisz si¢, ze ktamig, zeby ci poméc.

Elene usmiechneta sie blado.

- Jak ty mnie dobrze znasz. Zostaw mnie teraz, pro-
sze. Chciatabym wszystko w spokoju przemysleé.

Stuzaca zawahata sie, jakby chciata co$ jeszcze powie-
dzieé, lecz w koncu wyszta z pokoju.

Jej wyznanie nie przyniosto spodziewanego efektu.
Elene nie potrafita w nie uwierzy¢; prawde moéwiac,
szczerze watpita w jej stowa. Nie mogac sobie da¢ z tym
wszystkim rady, usiadta ciezko na t6zku.

Przyszto jej do gtowy jeszcze cos: jesli Devota méwita
prawde i jes$li nic nie zmuszato Ryana, by trwat wiernie
u jej boku, to Ryan mégt rzeczywiscie byé mezczyzna,
z ktérym monsieur Mazent prowadzit rozmowy w spra-
wie $lubu z jego coérka i o ktéorym Flora wyrazata si¢ ja-
ko o swoim narzeczonym. To by réwniez ttumaczyto,
dlaczego nie chciata wymieni¢ jego nazwiska w obecno-
$ci Elene. Moze chciata oszczedzié jej przykrosci lub tez
obawiata si¢, ze Elene jako jego kochanka sprébuje zapo-
biec zar¢eczynom. Nic dziwnego, ze sprawiala wrazenie
podnieconej perspektywa tak korzystnego matzenstwa.

Zrozumiate, ze ceremonie zareczyn odtozono z powo-
du zatoby po ojcu Flory, lecz co stato si¢ potem? Tajem-
niczy narzeczony powinien si¢ przeciez pokazacé, stuzyé
dziewczynie rada i pomoca. Flora data wyraznie do zro-
zumienia, ze bynajmniej nie ona ponosi wing za jego nie-
obecno$é¢ przy swoim boku.

Dlaczego przyszty narzeczony przestat sie nia intere-
sowac? Czy przekonat sie, ze nie zniesie zycia u boku tak
bezbarwnej kobiety? A moze poszto o pieniadze? Prze-
ciez posag panny mitodej czgsto stawat si¢ przyczyna
konfliktéw. Czy niedoszty narzeczony odkryt, ze posia-
dtosdci Mazentéw w Luizjanie nie sa az tak imponujace,
jak poczatkowo przypuszczat?

Z drugiej strony jednak takze i monsieur Mazent mégt
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odkry¢ w narzeczonym cérki co$, co mu si¢ nie spodoba-
Yo. Moze byto to co$ tak strasznego, ze nie pozwolit mu na
dalsze kontakty z Flora? Moze niedoszty narzeczony tak
si¢ rozgniewal z powodu wymykajacej mu si¢ z rak fortu-
ny, ze postanowit pozby¢ si¢ po cichu Mazenta i wybrat
w tym celu trucizne, ktéra wywola objawy podobne do
znanych wszystkim dolegliwo$ci zotadkowych zmartego?

Elene zadrzata. To nie Ryan. On na pewno by tego nie
zrobit... Czy na pewno?

Na pewno. A nawet gdyby posunat si¢ do czego$ tak
okropnego, nie ttumaczyto to naglej $mierci Hermine
i Serephine. Miedzy tymi tragicznymi wydarzeniami
musiat istnie¢ jaki§ zwiazek. Inaczej to wszystko nie
miato najmniejszego sensu.

Hermine znata Ryana jeszcze przed ucieczka z Santo
Domingo. Przyjaznili si¢ z Morvenem, czgsto si¢ spoty-
kali, podrézujac z wyspy na wyspe. Mozliwe, ze Hermi-
ne poznata jakag tajemnic¢ Ryana, ktéra nie powinna by-
ta dotrze¢ do Mazenta. Moze zartowata sobie z niego al-
bo zazadata pewnej sumy za trzymanie jezyka za z¢bami?
Czy mogt zabi¢ aktorke, by powstrzymacd ja przed wyja-
wieniem kompromitujacych go informacji?

O wiele trudniej byto wyttumaczy¢ $§mieré Serephine.
Celem jej zycia byto bowiem wylacznie sprawianie przy-
jemnos$ci Durantowi.

Byta z nim zwiazana przez wiele lat i wiele wiedziata
o tym, co dziato si¢ na Santo Domingo. By¢ moze zging-
ta z tego samego powodu, co Hermine. Mogta wiedzieé
za duzo. Brzmiato to jednak mato prawdopodobnie,
gdyz Serephine na pewno nie potrafitaby nikomu grozié.
Mogta najwyzej wyjawi¢ wszystko Durantowi. A ten bez
watpienia wykorzystatby zdobyte w ten sposéb informa-
cje przeciwko Ryanowi.

Taka wersja wypadkdw tez miata swoje stabe strony.
Durant orientowal si¢ w obiegajacych wyspe plotkach
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réwnie dobrze jak Serephine. Wydawato si¢ mato praw-
dopodobne, by kochanka znata kompromitujace Ryana
szczegdty, ktore nigdy nie dotarty do Duranta.

Ale winna tych strasznych zbrodni mogta by¢ réownie
dobrze kobieta. Mezczyzni czesto plotkowali, nikt nie
miat co do tego najmniejszych watpliwosci, lecz w prze-
ciwienstwie do kobiet nie wdawali si¢ w szczegdty. Cze-
sto nie mieli tez pojecia o pewnych sprawach i intrygach,
zwtaszcza gdy nie dotyczyty prawa lub medycyny czy tez
spraw honoru, bedacych ich domena. Plotki te nie wy-
kraczaty poza sypialnie i buduary, chaty niewolnikow
czy nocne spotkania wyznawcow wudu.

Nie. To nie byto mozliwe. M¢zczyzna, ktdérego znata,
ktory trzymat ja w ramionach i opiekowat si¢ nia, gdy
byta $§miertelnie chora, nie potrafitby w tak okrutny spo-
séb zabié¢ trdjki niewinnych ludzi. Je$li miata juz bawié
si¢ w snucie domystéw i wymyslanie powodow do szan-
tazu, to winnym tych zbrodni mégt by¢ wtasciwie kazdy
z grupy uchodzcédw z Santo Domingo, ktérzy przybyli
do Nowego Orleanu na poktadzie "Sea Spirit", poczaw-
szy od nieszczesnego Claude'a Tusarda, a na Florze Ma-
zent skonczywszy. Nie méwiac juz o mieszkancach mia-
sta, znajomych takich jak choéby Rachel Pitot, o stuzbie,
o msciwych obywatelach, ktérzy nie przepadali za ucie-
kinierami z wyspy, czy tez o jakim$ szalencu, ktéry mogt
mie¢ dostep do trucizny.

Musi przestaé¢ o tym mysle¢. To w niczym nie pomaga,
a jedynie odciaga ja od spraw, ktérymi naprawde powin-
na si¢ zajaé.

A musi postanowi¢, dokad ma pdj$¢ i co zamierza da-
lej robi¢. W tej chwili nie liczyto sie nic innego. Nic.

Przypu$é¢my jednak, ze Ryan nikogo nie zabit, tylko
rozmawiat z Mazentem o matzenstwie. Kiedy doszto do
tych rozméw? Zanim poprosit ja, by za niego wyszta, czy
wtedy, gdy mu odméwita? Moze poczut sie urazony jej
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odmowa? Poprosit ja o reke nagle, tego samego popotu-
dnia, gdy powiedziat o planowanej wyprawie do ogréd-
ka. Pamigtata to doskonale. Przyjecie odbyto si¢ trzy dni
pdézniej i wtedy po raz pierwszy wspomniano O przy-
sztych zareczynach Flory.

Tego wieczoru nic jednak nie wskazywato, by Flora
zwracata na Ryana szczegdlna uwage. Skupita sic wytacz-
nie na Durancie, ktory towarzyszyt jej niejako z przymu-
su, nie majac innej partnerki. Jakze odlegty wydawat si¢
ten wieczér, z upojnym zapachem kwiatéw pomaranczy
i beztroskim $miechem. A pdzniej, na dziedzincu...

Nie, o tym nie bedzie mysle¢.

Musi stad odejs¢, naprawde musi. I co dalej? Jak sobie
da rade¢? W szkole we Francji otrzymata lepsza niz wigk-
szo$¢ panien edukacje, powinna wigc znalez¢ gdzie$ pra-
ce jako guwernantka. Odkryta jednak juz dawno, ze wy-
ksztatcenie nie ma w Luizjanie zbyt wielkiego znacze-
nia, nie stanowito warunku koniecznego do tego, by
swobodnie korzysta¢ z uciech zycia. Do ksztaltcenia
chtopcow wystarczata jedyna szkota publiczna, utrzymy-
wana przez hiszpanskiego kréla, i kilka szkdét prywat-
nych. Dziewczeta uczyty sie u urszulanek tylko do dwu-
nastego roku zycia. Uwazano bowiem powszechnie, ze
bardziej gruntowne wyksztatcenie moze jedynie prze-
szkodzi¢ im w spetnianiu roli zon i matek.

Jakiej pracy mogta si¢ jeszcze podja¢? Na pokojowki,
nianki, praczki i kucharki zatrudniano niewolnice lub
wolne kolorowe kobiety. Te ostatnie sprzedawaty tez na
ulicach stodycze, parasolki i bukiety kwiatéow. Mogta
sprobowa¢é znalez¢é prace u modystki lub szwaczki, lecz
na pewno nie zatrudniono by jej na state, lecz tylko do
wykonania poszczegdlnych zlecen. Elene catkiem niezle
radzita sobie z igta, jednak nie byta na tyle szybka, by
w ten sposéb zarobi¢ na utrzymanie swoje i Devoty, na-
wet gdyby ta jej pomogta.
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Pozostawata jej oczywiscie jeszcze jedna mozliwo$é -
perfumy. Jedli rzeczywiscie nie kryty w sobie zadnej ta-
jemnej mocy, to jej rozpaczliwe proby odzyskania resz-
tek sprzedanego zapachu i zniszczenie tej odrobiny, kté-
ra jej pozostata, nie miaty przeciez sensu. Miata jednak
nadal puste buteleczki i kilka sktadnikéw, ktére mogty
potaczy¢ sig¢ w catkiem przyjemny zapach. Dlaczego nie
miataby wréci¢ do swego pierwszego zajecia, jesli tylko
zdotataby zdoby¢ potrzebne na to pieniadze? A moze jej
wysitki nie przyniosa spodziewanego efektu, skoro sama
opowiadata w miescie o wysypce wywolywanej przez
perfumy? Moze razem z Devota umra z gtodu w oparach
upojnego zapachu?

Wszystko jedno, na pewno si¢ nie podda.

Miata przeciez nadal kolczyki. Sprzeda je i cho¢ otrzy-
ma bardzo skromna sumeg, zdota za nia kupié¢ potrzebne
do produkcji perfum esencje kwiatowe. Wystarczy ich co
prawda tylko na dwie lub trzy buteleczki, lecz po ich
sprzedazy mogtaby zrobi¢ pi¢é¢ lub szes¢ nastepnych. Na
poczatku bedzie bardzo cigzko, o wiele gorzej niz plano-
wata, ale jako$ sobie poradza. Powoli, moze jeszcze na-
wet przed powrotem Ryana, zarobi dos$¢ pieniedzy, by
wynajaé pokdj dla siebie i Devoty i znalez¢ wreszcie wta-
sne miejsce na ziemi.

Przez chwile przemkneto jej przez mys$l, ze moglaby
sporo zarobié, sprzedajac Devote. Ale wtedy czultaby sie
tak, jakby pozbyta si¢ rodzonej matki. Nie mogta row-
niez zapominad, ze to Devota znata tajemnice ostatniego,
jakze waznego sktadnika perfum. Szybko odrzucita to
rozwiazanie, jako niegodne nawet rozwazenia. Nowe zy-
cie rozpoczna razem z Devota i im szybciej to zrobia,
tym lepie;j.

Niemal tydzien zabrato jej uzyskanie jak najlepszej ce-
ny za kolczyki. Wedrowata od jubilera do modystki
i z powrotem nieskonczona ilo$¢ razy. Kupita je w kon-
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cu jaka$ wielka dama o dobrych oczach, ktéra ustyszata,
jak Elene targuje si¢ ze ztotnikiem. Tego wieczoru razem
z Devota starannie przeliczyly pieniadze i opracowaty
doktadna list¢ sktadnikéw niezbednych do zrobienia no-
wej partii perfum.

Ranek przynidst nicoczekiwanego goscia - Duranta.
Elene nie byta zachwycona jego wizyta, gdyz wtasdnie za-
mierzata wyj$¢ z Devota do miasta. Zdjeta jednak cze-
pek, wygladzita starannie zaplecione w korong wlosy
i wyszta na ganek, by go powitad.

Durant pochylit si¢ nad jej dtonia i cicho wypowie-
dziat pare uprzejmych stéw. Dzien byt bardzo pickny,
nad ich gtowami rozciagato sig¢ btekitne, jesienne niebo,
poprosita wigc Benedicta, by podat poczestunek na gan-
ku. Podeszta do matego stolika i gestem wskazata Du-
rantowi jedno z krzeset.

W jasnym $wietle pdznego poranka zauwazyta, ze bar-
dzo zeszczuplat od czasu przyjazdu z Santo Domingo,
jakby panujacy w Nowym Orleanie upat i strata kochan-
ki pozbawily go niezbednych do zycia sit. Znikne¢ta
otaczajaca go aura rozpusty, ktdra zastapito opanowa-
nie i narzucona sobie dyscyplina. Jednak w jego spo-
sobie bycia nadal czaita si¢ arogancja, a w utkwionym
w twarzy Elene wzroku malowato si¢ nie skrywane poza-
danie.

- Rozumiem, ze Bayard wyjechat - powiedziat.

- Tak, w sprawach stuzbowych.

- Misja dla Laussata? Musimy mieé¢ nadziejg, ze wy-
prawa do Waszyngtonu nie okaze si¢ zbyt niebezpieczna.

- Czyzby wszyscy wiedzieli o misji Ryana? Myslatam,
ze to tajemnica.

- Nie mam pojgcia, czy wiedza o niej wszyscy. Ja do-
wiedziatem si¢ w Cafe des Refugies. Moze Bayard sam
si¢ chciat pochwali¢? Jakaz tajemnica moze si¢ kryé
w zwyktej podrézy kuriera?
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Elene spojrzata na niego wynioSle.

- Jestem przekonana, ze w tym przypadku chodzi
0 znacznie wazniejsza sprawe.

Durant wzruszyt ramionami i zmienit temat, pytajac
o jej zdrowie. Kiedy odpowiadata, zjawit si¢ Benedict
z winem. W jego obecno$ci rozmowa toczyta si¢ wokdt
malejacej liczby przypadkdéw zditej goraczki. Choroba
wyraznie przegrywata z chtodem, ktéry powoli ogarniat
miasto. Durant powiedziat jej, ktore rodziny w zwiazku
z tym powrdcity juz do miasta i jakie rozrywki planowa-
no na jesien i zime¢. Wiele z nich wiazato si¢ oczywiscie
ze spodziewana zmiana rzaddéw.

Kiedy Benedict odszedt, rozmawiali o wycofaniu si¢
Francuzéw pod naporem Brytyjczykdw na Santo Do-
mingo i rosnacej wtadzy murzynskiego generata Dessa-
lines'a.

- Powoli zaczyna wyglada¢ na to, ze Francuzi juz ni-
gdy tam nie wrdca - powiedziata Elene. - Czy postano-
wites, co zrobisz, jesli nie zdotasz odzyskaé nawet czgéci
pozostawionego tam majatku?

- Co zrobie? - spytat, unoszac brwi.

- Czemu poswigcisz si¢ w zyciu. Czy kupisz ziemig
i zaczniesz jak wszyscy uprawiaé trzcine cukrowa?
A moze zajmiesz si¢ prawem albo handlem?

- Nie mam najmniejszego zamiaru brudzié¢ sobie rak
handlem, to jedno wiem na pewno. A prawo to domena
kretaczy, ktorzy uwielbiaja prowadzi¢ diugie dysputy.

- Zostaniesz wiec znOw plantatorem.

- Zobaczymy - odpart i wypit tyk wina. - Twoja tro-
ska bardzo mi pochlebia. Lecz co bedzie z toba? Kazde-
go dnia spodziewatem si¢ ustyszeé wiesci o twoim §lubie.

- Moim §lubie?

- Z Bayardem. Serephine dowiedziata si¢ kiedy$ od
twojej stuzacej, ze ci si¢ oswiadczyt. Wspomniata o tym
jednak dopiero par¢ dni przed $miercia.
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Nie miata obowiazku ttumaczy¢ si¢ przed Durantem.

- Juz na statku powiedziatam ci, ze nie chcg wycho-
dzié¢ za maz.

- To moze okazaé si¢ powaznym biedem.

- O co ci chodzi? - W jego tonie pojawita si¢ dziwna
nuta, ktéra bardzo jej si¢ nie spodobata.

- Rozumiem, ze jeste§ zadowolona z pozycji, jaka zaj-
mujesz w tym domu - utrzymanki bogatego mezczyzny.
Jednak Ryan w niedalekiej przysztosci na pewno poszu-
ka sobie zony.

- W przysztodci?

- Amerykanie, ktorzy przejma tu wtadze, nie traktuja
podobnych rozwiazan réwnie pobtazliwie jak Francuzi
czy nawet Hiszpanie. Na pewno nie spodoba im si¢, ze
mezczyzna afiszuje si¢ ze swoja kochanka. Utrzymywa-
nie tych kontaktéw w tajemnicy to zupetnie inna spra-
wa, kwitowana zazwyczaj pobtazliwym mrugnig¢ciem lub
klepnigciem w ramig.

- Watpie, by Ryan przejmowat si¢ tym, co sadza Ame-
rykanie.

- I tu si¢ mylisz. Przez wiele lat prowadzit z nimi
drobne interesy i bez watpienia spodziewa si¢ znacznego
ich ozywienia po zmianie wtadzy. My starannie dobiera-
my sobie znajomych i przyjaciét i nie mieszamy intere-
séw do zycia towarzyskiego, lecz Amerykanie na pewno
spodziewaja si¢, ze Ryan bedzie ich przyjmowat u siebie
w domu. Nie poradzi sobie bez zony.

Elene spojrzata na niego z uwaga.

- Chcesz przez to powiedzieé, ze staneg si¢ przeszkoda
w jego kontaktach z Amerykanami?

- Och, watpie, by Bayard na to pozwolit. Prébuje¢ ci
tylko da¢ do zrozumienia, ze zareczyny, o ktére kiedys
tak taskawie mnie podejrzewata$, mogly zosta¢ zaaran-
zowane wtasnie przez niego.

- Z Flora Mazent? - spytata bezbarwnym glosem.
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- Czy to az tak ci¢ szokuje?

- Nie. Kto$ juz o tym kiedy$ wspominat.

- Takie plotki do$¢ szybko sie rozchodza.

- Nie powiedziatam, ze w nie wierze.

- Zastanéw si¢ przez chwile. Sytuacja byta wprost
idealna: bogaty ojciec gotéw sporo zainwestowaé w inte-
resy Bayarda i mtoda, wrazliwa dziewczyna, po Kktorej
mozna si¢ spodziewaé, ze zrobi doktadnie to, co jej kaza
i nie bedzie si¢ sprzeciwia¢, gdy maz zainstaluje kochan-
ke w domu obok lub nawet pod jednym z nia dachem.
Czy mozna marzy¢ o lepszym rozwiazaniu?

- Nie zrobitby tego - odparta, probujac ukry¢ drzenie
w glosie.

- Nie? Pamigtaj, ze jest korsarzem i przywykt do za-
spokajania wszystkich swoich potrzeb. Nie wspominajac
juz o lekkim naginaniu prawa tu i tam.

Czy to mozliwe? Zastanawiajac si¢ nad tym, Elene
czuta, jak krew pulsuje jej w uszach. Stowa Duranta
brzmiaty bardzo logicznie. Interesy byty dla Ryana nie-
zwykle wazne, pochtaniaty mu wiele czasu i zajmowaty
spora, cze$¢ uwagi. Czesto wypowiadalt si¢ tez na temat
korzysci wynikajacych z wciagniecia amerykanskiej fla-
gi na maszt w Luizjanie. Z tego przeciez powodu wyru-
szyt z jakze trudna misja do Waszyngtonu.

Nie oznaczato to jeszcze, ze pozwoli, by Amerykanie
narzucili mu taki a nie inny styl zycia. M6gt jednak dbaé
o pozory, jednoczes$nie organizujac sobie zycie tak, by
czerpa¢ zen jak najwiecej przyjemnosci. Je$li zamierzat
poslubi¢ Flore, nic nie wyszto z tych planéw. I bardzo
dobrze, bo Elene nigdy by si¢ nie zgodzita na te trzecia
w mitosnym tréjkacie. Nie miata jednak prawa obwiniaé
go za probe zwiazania si¢ z Flora. W koncu to ja, Elene,
pierwsza poprosit o rekg, a ona odmowita.

Nie mogta znie$¢ mysli o tym, ze mieszkajac z nim bez
§lubu, stataby sic zawada w prowadzonych przez niego
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interesach. Nie tak chciata okazaé mu wdziecznos$é za
dwukrotne ocalenie zycia. Nigdy co prawda o tym nie
wspominat, ale znata go juz na tyle dobrze, by wiedzie¢,
ze nie znizytby sie do tego. Madame Tusard probowata ja
ostrzec, lecz ona nie chciata jej wéwczas stuchaé. Teraz,
z bolesna $wiadomos$cia, ze sama zniszczyta ich zwiazek
i ze on trzyma ja przy sobie, nie kochajac jej, podjeta
wreszcie ostateczna decyzje.

Odetchneta gieboko.

- Nie musisz oczernia¢ Ryana. Odchodze¢ od niego.

Jej stowa zawisty w powietrzu, dzwigczac nieztomna
ostatecznos$cia. Przez utamek sekundy pozatowata,
ze w ogodle padty z jej ust. Nie postapita niestety naj-
madrzej.

Durant uniést w zdumieniu brwi.

- Co zamierzasz zrobi¢?

- Znajde sobie gdzie$ pokdj - odparta wymijajaco.
I co potem?
Zaczng znow robi¢ moje perfumy. Musze jako$ za-
cza¢ zarabia¢ na zycie. Inaczej na zawsze pozostaneg
utrzymanka, uzalezniona od mezczyzny, ktory bedzie
ptacit za kazdy kes, ktéry biore do ust i za kazda naj-
mniegjsza rzecz do ubrania. Nie moge tego znie$¢.

- Bedziesz robi¢ perfumy? Jeste$ tego pewna?

- Tak - odparta, kiwajac zdecydowanie glowa.

Przechylit gltowa i spojrzat na nia z powatpiewaniem.

- Bayard zjawi sie po ciebie tuz po swoim powrocie.

- Nic mu z tego nie przyjdzie. - Uniosta dumnie pod-
brédek.

Wstat i podszedt do poreczy.

- Byt taki czas - powiedziat przez ramie¢ - gdy niemal
miatem prawo, by troszczy¢ si¢ o ciebie.

- Watpie, by wéwczas przystat, zebym zajeta si¢ ro-
bieniem perfum.

- To prawda - odpart sucho. - Teraz tez tego nie po-
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chwalam. Serephine twierdzita, ze to nie sa zwykte per-
fumy, lecz jaki$§ diabelski napar.

- I ty w to oczywiscie uwierzyte$?

Przestapit z nogi na noge, jakby nagle poczut si¢ za-
ktopotany.

- Na wyspie widziatem i styszatlem o znacznie gor-
szych rzeczach. Wyrzucitem buteleczke Serephine zaraz
po tym, jak mi o wszystkim opowiedziata.

- Tak na wszelki wypadek? - Nie wiedziata, ze wie-
rzyt w moc wudu. Serephine musiata mu opowiedzieé
o perfumach juz po jej wizycie, gdy chciata je odzy-
skacd.

- Zgadza sie.

- Wiesz chyba, ze twoja dezaprobata nie ma dla mnie
najmniejszego znaczenia.

Wzruszyt ramionami, patrzac w skupieniu na porusza-
jace sie delikatnie lisScie debu.

- Mam tylko nadzieje¢, ze przez wzglad na dawne cza-
sy pozwolisz mi poméc sobie w przeprowadzce.

Zaskoczona zamilkta na chwile.

- Jesli oferujesz mi pieniadze, to bardzo mito z twojej
strony, lecz wole sobie radzi¢ sama.

- Wielkie nieba, Elene - wykrzyknat, odwracajac sie
gwattownie - czy musisz by¢ az tak dumna? Nic od cie-
bie nie chce w zamian!

- Nawet nie przyszto mi do glowy, zeby mogto by¢
inaczej.

- Nie? To dobrze. Na statku w istocie powiedziatem
kilka niepotrzebnych stéw. Nie powinienem byt tego ro-
bi¢. - Przeczesat wtosy palcami. Twarz mu pociemniata.
- Teraz goraco pragne cofnaé czas, zeby wszystko micdzy
nami byto jak dawniej.

- Wiedz, ze to niemozliwe.

- Czyzby? Przypu$émy, ze zaproponuje¢ ci, by$ ze mna
zamieszkata?
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- Dawniej nigdy z toba nie mieszkatam - odparta bez
namystu i mato zdecydowanie, szukajac wtasciwych
stow, by nie urazi¢ jego dumy.

- To nic. SpedzaliSmy ze soba tyle czasu, ze mogli$my
réwnie dobrze mieszkaé¢ pod jednym dachem.

- Nie zamierzam zmienia¢ jednego mezczyzny na
drugiego. Poza tym musisz wiedzie¢, ze moje uczucia...
naleza do innego.

- Wydaje ci si¢ jedynie, ze kochasz Bayarda. To zresz-
ta nieistotne.

Na jej twarz wyptynat rumieniec, wywotany nie tylko
przez gniew.

- Moze dla ciebie, lecz dla mnie na pewno nie. Poza
tym, nie potrzebuje¢ opiekuna.

- Mylisz si¢ - powiedziat z przekonaniem. - Nie bede
si¢ jednak z toba spierat. Jesli nie chcesz zamieszkaé
u mnie, dokad péjdziesz? Znalaztas juz cos?

- Jeszcze nie. - Tak naprawde¢ nie zaczeta nawet szu-
ka¢, lecz nie zamierzata mu tego wyjawiac.

- Tam, gdzie mieszkam, jest jeden wolny pokdj.

- Jestem pewna, ze nie sta¢ mnie na jego wynajecie.

- Czynsz optacono az do pierwszego grudnia.

- Pozwdl, niech zgadne - powiedziata podejrzliwym
tonem. - Pokdj zajmowata Serephine?

- Niezta masz o mnie opini¢. Nie, ten pokdj byt prze-
znaczony dla pokojéwki, ktora chciatem dla niej zatrud-
ni¢. Jest niewielki, lecz wygodnie urzadzony i znacznie
bezpieczniejszy niz jaka$ petna szczuréw nora w pod-
rzednym pensjonacie na obrzezach miasta.

- Bo ty bedziesz blisko?

Westchnat rozdrazniony.

- Bo znajduje sic na dobrej ulicy, oswietlanej no-
ca. No, badzze rozsadna. Powiedz tak, a porozma-
wiam z moja gospodynia i zarezerwuje ten pokdj dla
ciebie.
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Kiedy patrzyta na niego, nie moéwiac ani stowa, cia-
gnat dalej:

- Nie jestem potworem, Elene. Nasi ojcowie byli
przyjaciétmi i sasiadami, znasz mnie od zawsze. Chce
tylko twojego dobra.

Styszac takie stowa, bytaby niemadra, gdyby obsta-
wata przy swoim. Mimo to nadal si¢ wahata.

- Pomy$l tylko - méwit bardzo przekonujacym to-
nem - je$li nie bedziesz musiata ptaci¢ za pokdj i utrzy-
manie, szybciej rozkrecisz interes z perfumami.

- Ale ja nie chce mieszkaé w optacanym przez ciebie
pokoju.

- To $mieszne!

- Moze, lecz tak wtasnie czuje.

- Jedli poczujesz si¢ przez to lepiej, mozesz mi oddad
pieniadze, ale dopiero wtedy, gdy zaczniesz sprzedawaé
perfumy.

Zacisngta usta.

- Dziwne, ze tak bardzo chcesz mi poméc. Myslatam,
ze pogardzasz handlem.

- Jestem pewny, ze szybko si¢ tym znudzisz - odpart
z uSmiechem. - A wtedy moze w koncu przyjmiesz moje
o$wiadczyny.

- Przynajmniej jeste$ szczery, cho¢ wiedz, ze bardzo
sie mylisz.

- Udowodnij to - rzucit cicho, wyzywajacym tonem.
Stat wyprostowany w blasku poranka.

Jedli si¢ zgodzi, bedzie to oznaczaé, ze moze opuscié
ten dom od razu, nie czekajac na pierwsze zarobione pie-
niadze. Nie bedzie tez musiata traci¢ czasu, by zastana-
wia¢ sie¢ nad tym bez konca i czekaé bezczynnie az do po-
wrotu Ryana.

- Udowodnij mi, ze si¢ myle - nalegat Durant, pa-
trzac na nia spod zmruzonych powiek.

Musiata szybko podja¢ decyzje. Skincta gltowa.
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- Dobrze. Udowodnig.

- Je$li kto§ w ogdle jest do tego zdolny, chere, to na
pewno jedynie ty.

Durant wypowiedziat te stowa bardzo tagodnym to-
nem, lecz kiedy si¢ zegnat, zbyt dtugo i mocno przytrzy-
mat jej dton, a ztozony na niej pocatunek byt zdecydo-
wanie zbyt nami¢tny.

-XVIII-

- Nigdzie si¢ stad nie rusze.

Elene byta niemal gotowa. Postanowita od razu prze-
nied¢ sie na nowe miejsce; przedtuzanie wszystkiego tyl-
ko utrudni cata sprawe. Spakowanie rzeczy nie zajeto jej
duzo czasu. Nie miata ich zbyt duzo - nie wypetnity na-
wet niewielkiej skrzyni. Przez chwile zawahata si¢, czy
spakowa¢ suknie. Materiat na nie kupita jednak za pie-
niadze uzyskane z naszyjnika matki, wiec uznata, ze ma
do nich prawo.

Nigdy wszakze nie przyszto jej do glowy, ze Devota
nie zechce jej towarzyszy¢. Byta kobieta bardzo zdecydo-
wana, lecz od tak dawna zgadzata si¢ z wola swojej pani,
ze Elene nawet nie pomys$lata, iz tym razem moze staé
sie¢ inaczej. Nie liczyta oczywiscie na to, ze Devota po-
chwali jej decyzje i myslata, ze bedzie ja musiata dtugo
przekonywaé, lecz nie spodziewata si¢ az tak stanowczej
odmowy.

- Powiedz mi dlaczego? - Elene wlozyta koszule do
skrzyni, wyprostowata si¢, po czym usiadta na tézku.

- Dobrze mi tutaj. Znalaztam wreszcie swoje miejsce
na ziemi i wolatabym go nie opuszczad.

- Twoje miejsce jest przy mnie!

- Twoje, chere, takze jest tutaj.

- Jak mozesz tak mowi¢? Nic mnie tu nie trzyma,
zadne zobowiazania, zadne przysiegi.

Na twarzy Devoty pojawit si¢ wyraz uporu.
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- Moze ich nie wypowiedziata$, ale to nie znaczy, ze
nie istnieja.

- Nie masz o niczym pojecia - odparta z bélem Elene,
odwracajac gtowe.

- Duzo wiem. A juz na pewno to, ze monsieur Ryan
wpadnie w szat, gdy po powrocie nie zastanie ci¢ w do-
mu. Lecz moze wtasdnie tego chcesz.

Elene zignorowata uwage Devoty. Wcale tak nie uwaza-
ta. Poza tym to byta ostatnia rzecz, jakiej si¢ spodziewata.

- Nadal nie rozumiem, dlaczego nie chcesz péj$¢ ze
mna. Zawsze mozesz tu wrdcié, jesli jeste$ tak pewna, ze
Ryan nas odnajdzie.

W otwartych drzwiach stanal Benedict.

- Prosz¢ mi wybaczyé, ze przeszkadzam, mademoi-
selle. Mam nadzieje, iz wybaczy mi pani réwniez i to, ze
zwiazatem si¢ z pani stuzaca. Nie planowaliSmy tego.
A teraz obawiam si¢, ze nie chce si¢ stad ruszy¢ z moje-
go powodu.

Jedno spojrzenie na oblana purpurowym rumiencem
twarz Devoty wystarczyto, by potwierdzi¢ stowa major-
domusa. Elene zdata sobie nagle sprawe z tego, ze juz od
dawna nie styszata ich ktdtni i sprzeczek, nie patrzyli tez
na siebie tak, jakby chcieli si¢ natychmiast pozabija¢. Od
tej nocy, gdy razem czuwali na dziedzincu, stali si¢ bar-
dzo ostrozni i przebiegli.

Spojrzata na Devote.

- To co$ powaznego, prawda? - spytata. - Nie tak jak
ostatnim razem?

- Chodzi ci o Faviera? Jak widzisz, nie mam przed
Benedictem zadnych tajemnic. Nie, to zupetnie co$ in-
nego. Gdyby nasze perfumy w istocie miaty tajemna
moc, warto bytoby ich uzy¢ wtasdnie dla niego.

Styszac taka pochwate, Elene uniosta lekko brew.

- Rozumiem. Dlaczego nie powiedziata§ mi prawdy,
zamiast szuka¢ wymoéwek?
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- To nie bylty wymowki, chere, uwierz mi.

Elene mogta rozkaza¢ Devocie, by jej towarzyszyta i ta
na pewno by postuchata. Nie chciata odej$¢ bez niej;
oznaczato to bowiem, ze zjawi si¢ w domu Duranta bez
zadnej ochrony. Nie mogta jednak narzucaé jej swojej
woli, zeby potem znosi¢ towarzystwo wiecznie niezado-
wolonej stuzacej.

- Zostan wigc, jesli tego wtadnie pragniesz - powie-
dziata.

- Chcg, zeby$Smy obie tu zostaty.

Elene potrzasnegta gltowa, probujac si¢ usmiechnaé.

- Nie moge tego zrobié, ale zycze wam obojgu duzo
szczescia.

- Chere! - Devota podeszta do Elene i objeta ja mocno
ramionami. Przez chwile staty przytulone do siebie. -
A co do perfum, to przyjde ci pomédc, kiedy tylko ze-
chcesz.

- Moge rzeczywiscie przystaé po ciebie, ale pamigtaj,
ze mam notatki i doktadny przepis. Powinnam sobie po-
radzié.

- To nic trudnego. Wez tylko to dla poréwnania. -
Devota podata jej stojaca dotad na stole mata buteleczke,
ktéra pozostata z pierwszej partii perfum. Wtozyta ja do
skrzyni Elene i zamknegta wieko.

- Jest tylko ten ostatni sktadnik, ktérego nie znam -
powiedziata Elene niepewnym gtosem.

Devota patrzyta na nia przez dtuga chwile i skingta
glowa. Pochylita si¢ i szepneta jej co$ do ucha.

Benedict spojrzat na nie z dezaprobata, mruczac co$
pod nosem. Podszedt do skrzyni, podnidst ja i opart o ra-
mie.

- Skoro nie zamierza tu pani zosta¢ - powiedziat
z wielka godnodcia - razem z Devota odprowadzimy pa-
nia na nowe miejsce.

Przez utamek sekundy Elene walczyta z chegcia, by
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spyta¢ Benedicta, co wedtug niego zrobi jego pan, gdy po
powrocie nie zastanie jej w domu i dlaczego on, Bene-
dict, nie stara si¢ jej zatrzymac¢. Wiedziata jednak dosko-
nale, ze to niczego nie zmieni. Wtozyta przygotowany
czepek i rekawiczki, i z wysoko podniesiona gtowa wy-
szta z sypialni.

Mieszkanie zajmowane przez Duranta znajdowato si¢
na samej gérze trzypigtrowego domu. Sktadato si¢ z sa-
lonu i jadalni z przylegajacym do niej kredensem oraz
dwéch sypialni potaczonych garderoba. Pokazat wszyst-
ko Elene, krytykujac jednocze$nie niewygodne schody
prowadzace z lezacego ponizej ganku przez apartamenty
wtascicielki-Mulatki na drugim pictrze. Przepraszat tez
za niewielkie rozmiary pokojow i brak pigknych wido-
kow za oknami, do ktérych byli przyzwyczajeni na wy-
spie.

Elene uspokajata go, zapewniajac, ze nic jej to nie
przeszkadza. Pokoje lezaly wysoko nad ruchliwa ulica,
byty bardzo przestronne i gustownie urzadzone. Kiedy
przechodzita z jednego pomieszczenia do drugiego, ude-
rzyto ja, jak bardzo przypominaja jej Serephine. Jej obec-
no$¢ wida¢ byto wyraznie w ostrych barwach wiszacych
na $cianach kilimow i bogatych splotach dywandéw, w fa-
jansowych palemkach stojacych na pdtce nad komin-
kiem, a zwtaszcza w miniaturze chtopca, syna Serephine
i Duranta, ktéra wisiata nad t6zkiem w drugiej sypialni.
Elene nie spodziewalta si¢, ze kochanka Duranta odci-
sneta w tych wnetrzach az tak silne pigtno, ale szybko
doszta do wniosku, ze zupetnie jej to nie przeszkadza.

Jej pokdj znajdowat si¢ pietro nizej i miat osobne wejs-
cie z klatki schodowej. Byt nieduzy i skromnie urzadzo-
ny. Stato w nim spore 16zko, prosta toaletka i duzy fotel.
Cato$¢, zgodnie z obietnicami Duranta, byta bardzo wy-
godna. Najwazniejsze jednak okazato sie to, ze do poko-
ju przylegatl maty sktadzik przeznaczony do przechowy-
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wania skrzyn i pudet. Po wstawieniu tam stotu bedzie
mogt spetnia¢ doskonale role pracowni.

Wtasdcicielka, Mulatka, oprocz domu miata réwniez
tuzin niewolnikdéw. Wszystko odziedziczyta po $mierci
dzentelmena, ktérego kochanka byta przez dwadziescia
lat. Jej stuzacy sprzatali pokoje; zapewniata tez swoim
lokatorom positki. Zgodnie z opinia Duranta uktad ten
byt korzystny, cho¢ stuzba zjawiata sic na gbérze jedynie
wtedy, gdy nie byta potrzebna swojej pani, a positki cze-
sto docieraty na goére zimne. Brakowato tu wyraznie ko-
gos$, kto mébgtby zatatwia¢ drobne sprawy i dbaé o ich'
osobiste potrzeby, dlatego tez planowat zatrudnié¢ poko-
jéwke dla Serephine.

Miedzy positkami, gdy miat ochote co$ przegryz¢, ku-
powat od ulicznych sprzedawcow paszteciki, ciastka
istodycze. Szanowat pragnienie Elene, ktéra chciata pta-
ci¢ za wszystko sama, lecz powiedziat jej, ze gdyby kie-
dykolwiek potrzebowata pieniedzy na drobne lub wigk-
sze wydatki, mogta zawsze siggna¢ do misy wypetnionej
drobnymi i banknotami, ktéra stata na stole w jego salo-
nie. Taki zwyczaj panowat w domu jego ojca na wyspie
i Durant pragnat kontynuowadé te tradycje. Elene odmé-
wita, lecz w peini docenita jego hojny gest.

Pomimo poczatkowych obaw, po przeprowadzce do
domu Duranta nie miata powodéw do narzekan. Byty
narzeczony okazat si¢ uosobieniem uprzejmosci, rzadko
ja nachodzit, a od czasu do czasu zapraszal, by towarzy-
szyta mu przy kolacji. Z prawdziwym zainteresowaniem
dopytywat si¢ o postepy w produkcji perfum, lecz nie za-
gladat do jej pracowni i stronit od wszelkich komenta-
rzy. Zajmujac sie¢ dniem i noca wtasnymi sprawami, nie
sprawiat Elene wigkszych klopotow.

Tylko raz w $§rodku nocy pod koniec pierwszego tygo-
dnia obudzito ja ciche grzechotanie gatki do drzwi jej sy-
pialni.
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- Elene? - zawotal Durant lekko wstawiony. Lezata
nieruchomo, nastuchujac. - Elene, wpus$¢ mnie!

Styszata jego ciezki oddech. Gatka poruszyta si¢ raz
jeszcze, po czym Durant uderzyt mocno w drzwi ramie-
niem. Przed pdjsciem spaé Elene upewnita si¢ jednak,
czy drzwi sa dobrze zamknigte. Zaklat ostro. Po chwili
ustyszata jego oddalajace sie kroki, kiedy ostroznie
wchodzit po schodach na gore.

Podczas nastepnego spotkania czekata, czy Durant
wspomni o tym incydencie, ale tak si¢ nie stato. Sama tez
nie chciata poruszaé tego tematu, bojac si¢, ze doprowa-
dzi do konfrontacji, ktorej za wszelka cene¢ pragnegla
uniknag. Jedli incydent ten miatby si¢ kiedy$ powtorzy¢,
bedzie zmuszona wyjasni¢ mu, ze przyjmujac ja pod swoj
dach, nie uzyskat tym samym prawa wstepu do jej sy-
pialni. Incydent nie powtdrzy? si¢ jednak i oboje przeszli
nad tym do porzadku dziennego.

Wrzesien przeszedt powoli w pazdziernik i jesien na
dobre przepedzita letnie upaty. Dni co prawda stawaty
si¢ coraz chtodniejsze, lecz stonce nadal mocno grzato,
a nad miastem snuty si¢ mgty i dymy. Ztote i miedziane
liscie nadal trzymaty si¢ uparcie gat¢zi drzew, drobne
chryzantemy kwitty na z6tto i fioletowo, a rosnacy w ro-
wach zeniszek dumnie prezentowal niebiesko-biate
kwiaty. Na targu niedaleko grobli pojawity si¢ cate masy
dyn i stodkich ziemniakéw, fig, Sliw i orzeszkdw, zarow-
no tych tagodniejszych, jak i o bardziej gorzkim smaku,
rosnacych dziko w lasach.

Do Nowego Orleanu powoli docieraty wiesci ze $wia-
ta. Na Santo Domingo niestety nie dziato si¢ najlepie;j.
Jak przewidywat Ryan, Brytyjczycy wprowadzili blokade¢
wyspy. Zotnierze francuscy pod dowédztwem Rocham-
beau jeszcze sig trzymali, lecz ich poddanie si¢ byto kwe-
stia tygodni. Niestety, plantatorzy i ich rodziny, ktdrzy
pozostali na wyspie nie dawali znaku zycia.
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Elene potrzebowata wigcej czasu, niz poczatkowo sa-
dzita, na zgromadzenie sktadnikéw do wytwarzania per-
fum. Kiedy wreszcie miata juz wszystko, zabrata sie
ostroznie do pracy, odmierzajac podczas swoich ekspery-
mentéw malenkie ilo$ci cennych olejkéw i esencji. Nie
byta wcale pewna, czy posiada ten szczegdlny dar, ktory
pozwala odrézniaé¢ poszczegdlne sktadniki i tworzyé
z nich niezwyklte, upajajace swym zapachem kompozy-
cje. W rzeczywisto$ci nos ptatat jej paskudne figle, gdyz
czesto zapach, ktérym zachwycata sie rankiem, wieczo-
rem niemal wywolywal mdtoéci. Nie chcac marnowaé
drogich sktadnikéw, stata si¢ bardziej ostrozna. Wiele
razy zastanawiata si¢, czy nie postaé¢ po Devote, lecz
oznaczatoby to przyznanie si¢ do porazki, a na to nie by-
ta jeszcze gotowa.

Nie byta tez gotowa, by skopiowaé perfumy Devoty.
Przyczyna nie byt brak zaufania do wtasnych mozliwo-
$ci, lecz obawa przed wystawieniem niezwyktej mocy te-
go zapachu na dalsze proby. Z dnia na dzien bata si¢ co-
raz bardziej. Nie wiedziata jednak, czy przyczyna jej lg-
ku jest strach, ze nie zdota sprzedaé perfum, czy tez mo-
ze lek, co moga zrobi¢ z osobami, ktére zdecyduja si¢ je
kupié. Ze zgromadzonych tak starannie zapasdéw nie zro-
bita tez ani kropli zapachu wtasnego pomystu. Nadal nie
mogta si¢ zdecydowaé, jakie wyjscie z tej sytuacji bedzie
najlepsze: czy powinna zaryzykowaé, ze kobiety kupia
jej nowy produkt, czy tez skoncentrowac si¢ na zapachu,
ktdry juz znaty i pragnety mieé¢ za wszelka cene.

Pewnego dnia, prébujac podja¢ ostateczna decyzje,
wzieta do reki ostatni niebieski flakonik, ktéry dostata
na pozegnanie od Devoty. Kiedy wyjeta koreczek, poczu-
ta nie tylko wspaniaty zapach. Natychmiast ogarneta ja
tez fala wspomnien. Przed jej oczami jeden po drugim
przebiegaty obrazy z przesztodci... Chwila, w ktorej
dwéch napastnikow zaatakowato ja w lesie na Santo Do-
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mingo. U$cisk mocnych ramion Ryana w kryjéwce pod
domem Faviera. Rado$¢ Hermine z powodu pierwszej
otrzymanej w prezencie buteleczki. Ostatnie, na wpot
czute, na wpdt gwattowne chwile spedzone z Ryanem
i wyraz jego twarzy, gdy catowat ja na pozegnanie. Ra-
zem z tymi obrazami pojawilo si¢ uczucie przerazenia
i radosci, rozkoszy i zalu.

Zadrzata, a na jej ciele pojawita sie gesia skérka. Z po-
razajaca pewnos$cia u$wiadomita sobie, ze zapach, ktory
w utamku sekundy potrafi wzbudzaé tak silne reakcje,
musiat kryé w sobie jaka$ tajemna moc.

Nie, to nieprawda. Chyba powoli traci zmysty. To
przeciez tylko perfumy. Tylko perfumy.

To jednak nie miato dla niej najmniejszego znaczenia.
Jedli zdecyduje sie robi¢ je znowu, w matych biekitnych
buteleczkach zamknie mieszaning bdélu i niczym nie
ograniczonego pozadania. Niewazne, czy to dzieje si¢ na-
prawde, czy tylko sobie wszystko wymyslita. Nie powin-
na sporzadzaé perfum, bo znéw poczuje si¢ zle. Nawet te-
raz utrzymujacy si¢ w powietrzu delikatny zapach przy-
prawiat ja o mdtosci. Nie, nie wolno jej tego robi¢. Moze
kiedy$, w przysztosci, lecz na pewno nie teraz.

Wsunawszy koreczek na miejsce, odsuneta buteleczke
na drugi koniec stotu. Wyszta z pracowni, zamykajac sta-
rannie za soba drzwi.

Nadeszta wigilia dnia Wszystkich Swiqtych - czas
wspominania zmartych, migajacych na cmentarzach
ptomykéw swiec. Elene odwiedzita groby Hermine i Se-
rephine, a nawet monsieur Mazenta. Zgodnie z przewi-
dywaniami, wtadze nie zadaty sobie trudu, by wyjasnié¢
tajemnicze zgony.

Elene myslata o nich od czasu do czasu, lecz wraz
z uptywem czasu, kiedy przekonata sie¢, ze jej perfumy
nie odegraty w tych tragicznych wydarzeniach zadnej
roli, znalezienie zabdjcy nie byto juz dla niej sprawa tak
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istotna. Czasem jednak probowata dopasowaé do siebie
wydarzenia i szczegdty, ktére udato jej sic zgromadzié.
Przypominato to powracanie do robotki tak skompliko-
wanej, ze po paru chwilach znéw trafiata do koszyczka.
Po wyeliminowaniu perfum jedynym elementem tacza-
cym wszystkie ofiary byt fakt, ze pochodzity z Santo Do-
mingo. Nie znaty si¢ jednak wczesniej, a do pierwszego
spotkania doszto na poktadzie szkunera Ryana. Mozli-
we, ze co$ moglto si¢ wydarzy¢ juz na statku, ale cho¢ bar-
dzo si¢ starata, nie mogta sobie przypomnieé¢ zadnych
spie¢ czy konfliktéw. Hermine i Mazent ograniczyli si¢
wytacznie do wymiany uprzejmosci, a Serephine prawie
z nikim nie rozmawiata.

Wypytata jednak stuzaca sprzatajaca pokoje na gorze
o ostatni dzien zycia Serephine. Chciata si¢ dowiedzie¢,
czy ta przyjmowata gosci, otrzymata jakas wiadomos¢,
czy przypadkiem nie wydarzyto si¢ co$ niezwyktego. Ni-
czego si¢ jednak nie dowiedziata. Nikt nie przychodzit
z wizyta, nie dostarczono tez zadnych przesytek. Poz-
nym popotudniem Serephine wyszta na zakupy, lecz
wrocita po niespetna godzinie, kupiwszy tylko torebke
czekoladek. Kiedy Durant powrdcit na kolacje, juz nie
Zyta.

Elene zastanawiata si¢ przez chwile, czy Durant sam
nie pozbyt si¢ kochanki. Znat ja przeciez jak nikt. Z dru-
giej strony jednak, po co mialby ja przywozi¢ do Nowe-
go Orleanu, jesli wcale mu na niej nie zalezato? I dlacze-
go posunatby sic az do zabdjstwa, skoro mogt ja bez tru-
du odestaé. Poza tym Durant, ktéry co prawda w gniewie
byt zdolny do wymierzenia ostrego ciosu, raczej nie ucie-
katby si¢ do trucizny. A jesli nawet miat powdd, by zabié¢
Serephine, co mogto go sktoni¢ do otrucia Hermine
i Mazenta? Elene szczerze watpita, czy w tej sprawie
prawda kiedykolwiek wyjdzie na jaw.

W pierwszym tygodniu listopada prefekt koloni Laus-
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sat pewny, ze otrzymanie oficjalnego potwierdzenia
opdzni si¢ jeszcze o dwa tygodnie, wybrat si¢ na wypra-
we¢ w goreg rzeki, by przed opuszczeniem Luizjany zwie-
dzi¢ okolice. W miescie powtarzano, ze bedaca juz w za-
awansowanej ciazy i unikajaca spotkan towarzyskich
madame Laussat powoli zaczyna robié liste rzeczy, ktére
nalezy spakowaé przed wyjazdem.

Kilka dni pézniej Elene spotkata ja na targu. Zona pre-
fekta przygladata si¢ z boku, jak jej majordomus kupowat
tososia, a najmtodsza cérka bawita si¢ z matpka oferowa-
na na sprzedaz przez marynarza, ktory przyptynat z potu-
dniowej Afryki. Cho¢ suknia doskonale skrywata jej figu-
re, widaé byto, ze madame Laussat sporo przytyta. Nadal
jednak prezentowata si¢ bardzo elegancko.

Mijajac ja, Elene z u$miechem wypowiedziata stowa
powitania, lecz nie zatrzymata si¢. Nie widziata powodu,
dla ktérego zona prefekta miataby ja pamigtaé po jed-
nym przypadkowym spotkaniu i nie chciata sie¢ jej na-
rzucad.

- Panna Larpent, prawda? Dzien dobry - powiedzia-
ta madame Laussat.

Elene niezmiernie ucieszyt fakt, ze zostata zapamigta-
na. Uprzejmie zapytata zone¢ prefekta o zdrowie i staty
przez chwilg, rozmawiajac o btahostkach. Wreszcie ma-
dame Laussat powiedziata:

- Nie powinnam pani dtuzej zatrzymywaé. Chciatam
tylko powiedzieé, jak bardzo mi przykro, ze mdj maz po-
zbawil pania towarzystwa pana Bayarda. Ufam jednak,
ze dojdzie pani do wniosku, iz korzysci, jakie jego misja
przyniesie Luizjanie, znacznie przewyzsza wiazace si¢
z tym przykrosci.

Elene poczuta, jak na jej twarz wyptywa rumieniec.
Madame Laussat najwyrazniej nic nie wiedziata o jej
przeprowadzce. Pragnac jak najszybciej ukryé zazenowa-
nie, odparta:
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- Jestem pewna, ze z radoScia pospieszyt z pomoca pa-
ni mezowi.

Madame Laussat sie roze$miata.

- Jako$ trudno byto dostrzec t¢ rados¢! Prawde mo-
wiac, odniostam wrazenie, ze wyjezdzajac, byl czyms$
mocno zaniepokojony. Jest jednak bardzo lojalnym oby-
watelem i stawia obowiazek ponad wlasne pragnienia.

Czy madame Laussat $wiadomie wybrata wlasnie te
stowa? Patrzac za odchodzaca kobieta, Elene nie byta
pewna. Ruszyta powoli przed siebie, lecz zaraz znéw si¢
obejrzata. Madame Laussat wygladala w odmiennym
stanie przeslicznie, jej cera promieniata zdrowiem, a na
twarzy malowal si¢ wyraz powagi. Poruszata si¢ bardzo
zgrabnie i z wielka godno$cia. Za kilka krétkich miesig-
cy na $wiat przyjdzie jej dziecko, jakze upragnione, bar-
dzo kochane, mimo ze jego poczecie mocno skompliko-
wato plany catej rodziny.

A jej wtasne dziecko...

Elene byta w ciazy. Podejrzewata to juz od pewnego
czasu; zastanawiata si¢ nawet, czy Devota nie domyslita
sie¢ czego$, zanim jeszcze Elene wyprowadzita si¢ z domu
Ryana. Je$li nie bytaby az tak zajeta swoim romansem,
na pewno co$ by zauwazyta.

Dziecko byto wytacznie jej sprawa. Sama si¢ nim zaj-
mie. Juz je kochata i pragneta, by przyszto na swiat, choé
przyznawata sie¢ w duchu do zwiazanych z tym trudno-
$ci. Od czasu do czasu zastanawiata sie, co powiedziatby
Ryan, gdyby dowiedziat si¢ o wszystkim. Nigdy nie roz-
mawiali o takiej ewentualnos$ci. Postanowili o tym nie
mysleé, jakby co$ takiego nie mogto si¢ im przydarzy¢.
Przyznata w duchu, ze nie bylo to rozsadne, lecz teraz
nie miato juz zadnego znaczenia. Nie mogta oczekiwaé
od mezczyzny, ktory opuscit ja tylko dlatego, by udo-
wodnié, ze jest do tego zdolny, zeby przejal sic nowina
o dziecku.
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Niedtugo Durant na pewno zauwazy jej odmienny
stan. Nie bata si¢ go ani tego, co moze zrobié, lecz chcia-
ta jak najdtuzej odsuwaé te chwile. Nie bardzo wiedzia-
ta, czego moze si¢ po nim spodziewaé. Dawniej na pew-
no zaczatby z niej szydzié, teraz jednak nie byta juz tego
pewna. Durant naprawde si¢ zmienit, od czasu opuszcze-
nia wyspy stat si¢ bardziej powsciagliwy w ferowaniu
opinii. Moze powinna si¢ z tego cieszy¢, gdyz dzieki te-
mu kilka ostatnich tygodni nie byto az tak trudnych,
lecz w rzeczywisto$ci czuta si¢ nieswojo.

Nie poczuta si¢ wcale lepiej, gdy cztery dni pdzniej
Durant z rados$cia poinformowat ja o wydawanym przez
siebie przyjeciu. Byt wyraznie podniecony tym wydarze-
niem, lecz jednoczes$nie bardzo spicty. Zaprosit wszyst-
kich znajomych - mezczyzn, z ktérymi pit i uprawiat ha-
zard, kilku plantatoréw, ktdrzy zjechali z rodzinami do
miasta i oczywiscie tych, ktérzy wraz z nimi uciekli
z wyspy na statku Ryana. Nalegat, by Elene byta jego ho-
norowym go$ciem i nie chciat stuchaé¢ zadnych wymé-
wek. Szczerze wyznat, ze nakazy przyzwoito$ci nie maja
zadnego znaczenia. Wszyscy wiedzieli, ze zajmuja poko-
je w jednym domu, a fakt, ze ich pokoje znajduja si¢ na
réznych pictrach, dla plotkarzy wcale si¢ nie liczyt.
W catym miedcie i tak opowiadano, ze sa kochankami.

Elene przyszto do gltowy, Zze to on sam rozpowiedziat
o jej przeprowadzce. Ona nikomu si¢ z tego nie zwierza-
ta, a poza tym prawie nikogo nie widywata. Nie oskarza-
ta go jednak. Plotek mogli réwnie dobrze dostarczy¢ za-
wsze bardzo w tych sprawach gorliwi stuzacy.

Nie byta w nastroju do zabawy. Nie odczuwata typo-
wych dla jej stanu porannych mdtosci, lecz popotudnia
i wezesne wieczory dawaty sie jej we znaki. Fale mdtosci
budzit wéwczas kazdy, najbardziej nawet delikatny za-
pach. Praca nad perfumami me¢czyta ja tak bardzo, ze po-
stanowita z niej na dwa lub trzy tygodnie zrezygnowac.

364

Zapadt juz zmierzch, gdy zaczeta sie przygotowywad
do przyjecia. Siedziata przy toaletce w szlafroku, zaplata-
jac wtosy w warkocze. Czekata na Devote, ktéra miata
przyj$¢ i poméc jej si¢ ubraé. Kiedy wigc ustyszata deli-
katne skrobanie do drzwi, kazata stuzacej wejs¢ do $rod-
ka. Drzwi otworzyty sie i zamknety. Zajgta zaplataniem
wtoséw nie podniosta wzroku, dopdki jej uwagi nie
zwrdcita przedtuzajaca sie cisza. W tafli lustra zobaczyta
odbicie Duranta. Miat juz na sobie czarny frak, szare
spodnie i nieskazitelnie biata koszulg. Odwrdcita sie
gwattownie.

- Nie chciatem ci¢ przestraszy¢ - powiedziat spictym
gtosem. - Przyszedtem, by ci powiedzieé, ze co$ si¢ stato
w kuchni domu Bayarda i twoja stuzaca troche si¢ spoz-
ni. Mogeg ci w zamian zaoferowaé swoja pomoc.

- Dzickuje, jako$ sobie poradze.

Patrzyt nie na jej twarz, lecz na rozchylony szlafrok,
gdzie wida¢ byto zarys kragtych piersi, znacznie teraz
petniejszych. Kiedy obronnym gestem szybko zasunegta
poty szlafroka, zrobit krok naprzdd.

- Dobrze si¢ czujesz?

- Tak, oczywiscie. - Nie byta to do konca prawda, lecz
moze dzieki temu uda si¢ jej go pozby¢.

- Zauwazylem ostatnio, ze wieczorami jeste$ jaka$
milczaca i nie masz ochoty na kolacje.

- Doprawdy?

- Mozna by pomysleé, ze co$ ci dolega.

- Nie sadze.

- Ja tez nie. Serephine zachowywata si¢ w doktadnie
W ten sam sposob, gdy byta enceinte.

Zmusita sie do §miechu.

- No wiesz!

- To przeciez zupetnie normalne, gdy mtoda, zdrowa
kobieta dzieli toze z mezczyzna. Zastanawiatem si¢ na-
wet, kiedy pojawia si¢ pierwsze objawy.
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Elene nagle miata do$¢ udawania.

- Teraz juz wiesz - odparta twardym tonem.

Us$miechnat sie.

- Tak, wiem. Kiedy mozemy si¢ pobrac?

- Pobraé! - Nie wiedziata, czego ma si¢c po nim spo-
dziewad, lecz tym pytaniem zaskoczyt ja zupetnie. Byta
pewna, ze Durant jest cztowiekiem zbyt dumnym, by
uznaé za swoje dziecko innego mezczyzny.

- Nie badz taka zdumiona. Dosztoby do tego juz wie-
le miesigcy temu, gdyby nie ten przeklgty bunt i poja-
wienie si¢ na scenie Bayarda.

- Od tamtej pory wszystko si¢ zmienito.

- Mozemy sprawié, zeby byto jak dawniej.

Wspominat juz o tym wcze$niej, jakby ich §lub miat
mu przywrédci¢ dawna pozycje, bogactwo i wtadze. Po-
trzasneta glowa.

- Nic juz nie bedzie takie samo.

- Bede zadowolony, gdy stanie si¢ cho¢ troche po-
dobne.

Czy rzeczywiscie? Jej decyzja wptynie nie tylko na jej
zycie; musi teraz mys$le¢ o dziecku. Jakim ojcem okaze
sie dla niego Durant? Czy pogodzi si¢ z jego obecnoscia
w swoim domu ze wzgledu na nia, czy tez jego propozy-
cja jest okazja do zemsty na Ryanie? Chcial mu przeciez
zabraé jego dziecko.

- Dlaczego to robisz? - spytata cicho. - Na wyspie ni-
gdy nie bytes w stosunku do mnie zbyt wylewny.

- Wszystko si¢ utozy, tak jak utozytoby sie, gdybySmy
sie¢ pobrali zgodnie z zyczeniem naszych ojcéw. Jestes mi
przeznaczona.

Nie powiedziat, ze ja kocha... Z jednej strony byta mu
wdzigczna, z drugiej za$ napetnito ja to niektamanym
smutkiem.

- Wiesz, ze to si¢ nie uda. Jestem teraz inna, podobnie
jak ty.
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Przez jego przystojna twarz przebiegt skurcz rozdraz-
nienia.

- Ze wzgledu na dziecko powinna$ si¢ postaraé, by
wszystko utozyto sie jak najlepie;j.

Udmiechngta sie gorzko.

- To wtasnie jedna z tych réznic, o ktérych wspomi-
natam.

- Je$li mnie to nie przeszkadza, dlaczego ty miatabys
si¢ przejmowac?

Rzeczywiscie, powinna si¢ nad tym zastanowic.

- Bede musiata to przemysleé - powiedziata w koncu.

- Je$li chcemy unikna¢ skandalu, nie mamy zbyt wie-
le czasu.

Chciat przez to powiedzieé, ze jesli ma uznaé dziecko
za swoje, musza si¢ pospieszyé. Czy mogta mu na to po-
zwoli¢, nie méwiac nic Ryanowi? Nie. Poczeka do jego
powrotu. Je$li Durantowi zalezato na niej, nie bedzie sie
temu sprzeciwiat.

- Mamy dos$¢ czasu.

Po dwéch godzinach przekonata si¢, ze nowoorlean-
skich znajomych Duranta przywiodta do jego domu
obietnica kart, dobrego jedzenia, wina i mocniejszych al-
koholi. Uchodzcy z wyspy zjawili si¢ z czystej ciekawo-
$ci. Styszeli juz o jej przeprowadzce i podejrzewali zmia-
ne¢ na stanowisku oficjalnego opiekuna. Nie mogli sie
doczekaé, by zobaczyé, jak zachowa si¢ Durant i co obo-
je powiedza. Pikanterii catej sytuacji dodataby oczywi-
$cie jeszcze obecno$¢ Ryana, lecz musieli obej$¢ sie¢ sma-
kiem.

W jadalni prym wodzita Devota, dbajac o wszystkie
szczegdly - od 1$niacych krysztatdw po nugat w ksztatcie
lilii, podany na ztotych jesiennych liSciach. Do niej tez
nalezato nadzorowanie, zeby wszystkie potrawy trafiaty
na stot w odpowiednim czasie. Pomagata jej w tym Ger-
maine, ktéra towarzyszyta Florze Mazent.
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Flora wygladata kwitnaco. Nadal nosita zatobe, lecz jej
suknia byta niezwykle elegancko skrojona, a wysoki kot-
nierzyk z kremowej koronki stanowit piekne tto dla twa-
rzy i diugiej szyi. Wtosy upieta niezwykle starannie
z grzywka drobnych loczkéw nad czotem, a usta i policz-
ki delikatnie pociagneta karminem. Us$miechata sie
wdzigcznie i rozmawiata z ozywieniem, a jej zachowanie
mozna bylo bez watpienia uznaé za kokieteryjne. Nie
zdradzita jednak, czy przyczyna jej dobrego humoru sa
ponowne zargczyny.

Jako ostatni zjawili si¢ Morven, Josie i madame Pitot.
Kiedy tylko przeszli przez prég, aktor pozostawil towa-
rzyszace mu panie samym sobie. Przystojny i jak zwykle
uroczy, chodzit po pokoju, rozdajac i otrzymujac kom-
plementy. Zatrzymat si¢ dopiero przy krzesle, na ktérym
siedziata Elene.

Pochylit si¢ nad jej dionia, powiedziat, ze wyglada
oszatamiajaco i spytat cicho z kpiacym usmiechem:

- Czy jest pani pewna, ze tu jest pani lepiej niz u Rya-
na?

Pomys$lata od razu, ze na pewno nie chciat jej zranié,
lecz stato si¢ inaczej. Jego stowa uktuty ja niczym ostrze
noza. Nie byta wcale zaskoczona tym, ze aktor spodzie-
wat si¢ najgorszego, ale duma nie pozwolita jej przyznaé
mu racji.

Panu tez byto lepiej u boku wdowy niz z Hermine.
Ach, juz rozumiem. To uktad czysto finansowy.
Mozna tak to okresli¢.

Bytem przekonany, ze Ryan tylko wyjechat z miasta,
a nie zbankrutowat. Szkoda, ze jego pomoc dla prefekta
tak wiele go kosztowata.

- Nie wiem, o co panu chodzi.

- Nie? W przesztosci zawsze unikat wielkich gestow.
Nie wiem, dlaczego teraz zmienit zdanie.

- Wielkich gestéw?
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- Takich jak choéby ta trudna i niebezpieczna podroz.
Nie przyniesie mu przeciez zadnych korzy$ci, a tylko si-
niaki od dtugiej jazdy w siodle.

- A wdzigcznos$¢ jego kraju?

- No, tu mamy problem. Ma pani na mysli Hiszpanig,
Francje czy Stany Zjednoczone?

- Francjg, oczywiscie! - odparta, rozdrazniona ironia
zawarta w jego pytaniu.

- Tak, jej wdzieczno$¢ nie bedzie miata granic. Kto
mogt go jednak przekonaé, ze warto dla niej ryzykowad
zycie?

Patrzyta na niego zdumiona. To ona ttumaczyta Rya-
nowi, jak wazne sa interesy Francji. Je$li co§ mu si¢ sta-
nie, ona begdzie temu winna. Ale czy na pewno? Byla
pewna, ze Ryan miat swoje powody, ktére kazaty mu wy-
ruszy¢ w podréz do Waszyngtonu, i nie miaty one z nia
nic wspdlnego. Mogta sie jednak mylié.

- Czy wypije pan kieliszek wina? - spytata z niezwy-
kta uprzejmoscia.

Morven rozesmiat sie ze zrozumieniem.

- Dobrze, zmienimy temat. Ale tylko troch¢. Miatem
nadzieje, ze nie begdzie tu pani szczeSliwa. W mojej tru-
pie zwolnito si¢ miejsce.

- Miejsce? Dla aktorki?

- Nasza pierwsza naiwna odeszta. Jako$ nie mogta do-
gada¢ sie z Josie.

- Z panem nie miata jednak takich problemow?

Us$miechnat si¢ do niej szeroko.

- Ja z reguty nie mam probleméw z kobietami.

- Zauwazytam!

- Naprawde? - spytal peten podziwu dla jej ztosliwej
uwagi. - Wobec tego nie bedzie pani zaskoczona, ze z ra-
doscia dowiedziatem si¢ o pani rozstaniu z Ryanem. Nie
mam w zwyczaju uwodzi¢ podstgpnie wybranek moich
przyjaciot, lecz Durant nie zalicza si¢ do ich grona.
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Styszac jego deklaracje, w ktérej dzwigczato przekona-
nie, ze jego stowa sprawia jej na pewno wielka przyjem-
nos$¢, poczuta, ze brak jej tchu.

- Jako aktorka bytabym do niczego - powiedziata
zdecydowanym tonem.

- Moge pania nauczy¢ tego rzemiosta, no i oczywiscie
jeszcze paru rzeczy.

- Dziekuje, nie. Nie jestem tez pierwsza naiwna.

- To dostanie pani gtéwna role. Bedzie z pani wspa-
niata tragiczka.

- I mam pozbawié Josie tej przyjemnosci? Ona nigdy
na to nie pozwoli!

- Nie bedzie miata wyboru - odpart, wzruszajac ra-
mionami. - Szczerze mowiac, troche brakuje jej talentu,
poza tym robi si¢ zbyt pulchna.

- Nie mogtabym pozbawié jej pracy. No i jest jeszcze
Durant.

- Lojalno$¢ to doprawdy wspaniata cecha, ale czy ma
pani pewnos$¢, ze Gambier jest jej godny?

Elene spojrzata mu prosto w oczy, nie zwracajac uwa-
gi na delikatny u$mieszek, ktéry powoli wyptynat na je-
g0 usta.

- Prosze¢ mi powiedzieé, czy czasami czuje si¢ pan od-
powiedzialny za §mieré Hermine?

- A powinienem? - spytat niewzruszony, cho¢ w jego
ciemnych oczach pojawit si¢ cienh smutku.

- Mozliwe, ze umarta z mitosci do pana. Niewazne,
czy sama odebrata sobie zycie, czy nie.

Rysy jego twarzy stgzaty.

- Wycofuje moja propozycje aktorskiej wspotpracy.
Obawiam si¢, ze w naszych wspdlnych scenach $mierci
moglaby pani skorzystaé z prawdziwego sztyletu.

Sktonit sig¢ i odszedt. Elene patrzyta, jak dotaczyt do
Josie, ktéra w rogu pokoju $§miata si¢ z Durantem.

Mtoda aktorka rzeczywiscie ostatnio przytyta. Jej
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twarz, ramiona i piersi zaokraglity si¢, a zarézowiona
skéra z pewnoscia bardzo si¢ panom podobata. W nieda-
lekiej przysztos$ci Josie na pewno stanie si¢ gruba, ocig-
zata kobieta o nalanej twarzy, lecz dzi$ byta nadal bardzo
atrakcyjna i interesujaca towarzyszka dla tych, ktérzy
nie szukali w kobiecie inteligencji. Czy to mozliwe, ze
zabita Hermine, pragnac zajaé jej miejsce?

Elene podeszta na chwile do siedzacych samotnie pan-
stwa Tusard. Wymienili par¢ uprzejmych uwag o pogo-
dzie i innych go$ciach. Madame spojrzata na Josie
i prychneta z pogarda, lecz powstrzymata si¢ od wszel-
kich komentarzy. Na wszelki wypadek jednak nie pusz-
czata ramienia meza. Monsieur Tusard ignorowat aktor-
ke. Elene zastanawiata sie, czy to on si¢ w koncu opamieg-
tat, czy tez moze Josie znalazta sobie nowego protektora.
Po chwili musiata si¢ rozesmiaé. Jesli nie bedzie si¢ pil-
nowaé, niebawem w snuciu najbardziej nieprawdopo-
dobnych domystéw doréwna samej madame Tusard.

Niezwykta ciekawos¢ tej kobiety szybko data o sobie
znaé, gdy niby od niechcenia zaczeta rzucaé uwagi na te-
mat nowej sytuacji Elene. Jako Ze jej wzrok przez caty
czas spoczywalt na drzwiach dodatkowej sypialni Duran-
ta, Elene doszta do wniosku, ze powinna pokaza¢ ma-
dame Tusard swoje spartanskie mieszkanko na drugim
pietrze. Ku jej zaskoczeniu dotaczyto do nich kilka in-
nych dam, ktére wyrazity zainteresowanie jej praca i no-
wymi perfumami. Szybko si¢ jednak okazato, ze wigk-
szo$¢ z nich chciata tylko zaspokoié swoja ciekawos$é,
a pozostate poprawié suknie i skorzystaé z toalety.

Do kolacji usiadto dwadziescia osob. Kucharz wta-
$cicielki przeszedt samego siebie, przygotowujac nie-
zwykle delikatne ostrygi, gotabki w winie i wotowing po-
dawana z przyprawionym ziotami ryzem i sufletem z ka-
pusty. Kolacje wienczyty nales$niki z orzeszkami i $§mie-
tana, oblane koniakiem, ktory tuz przed podaniem pod-
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palono. Menu opracowalt osobiscie Durant po konsulta-
cji z kucharzem. Cisza, w jakiej spozywano potrawy,
$wiadczyta, ze goscie w petni docenili jego wybér.

Elene siedziata po prawej rece Duranta, odwaznie pré-
bujac stawianych przed nia dan. Raz czy dwa przytapata
utkwione w jej twarzy spojrzenie Duranta i uSmiechneta
sie do niego blado. Cieszyta si¢ jednak bardzo, ze siedza-
cy po jej prawej stronie monsieur Tusard postanowit si¢
skoncentrowaé na jedzeniu, gdyz nie miata najmniejszej
ochoty na rozmowe.

Kiedy stuzba zebrata talerzyki deserowe i postawita na
stole talerze z serami i orzechami, Durant wstat. Delikat-
nym stukaniem w stdét uciszyt swoich go$ci, po czym
uniost kieliszek z winem.

- Przyjaciele - powiedziat - z wielka przyjemnos$cia
ogladam was tu, przy moim stole. Szczesciem nalezy sie
dzieli¢ i dlatego zaprositem was dzi$ wieczor, bym mogt
z wami radowa¢ si¢ z powodu zblizajacej si¢ uroczysto-
$ci, w czasie ktorej pojme za zong siedzaca tu obok mnie
dame¢. Panie i panowie, wznosze toast za moja byta
i obecna narzeczona. Za pigkna Elene!

-X1X-

Styszac tomotanie do drzwi, Elene zerwata si¢ z moc-
no bijacym sercem. Byto juz pézno. Durant spedzat ten
wieczér poza domem. Po drugiej stronie drzwi mogt
wiec staé jakis$ ztoczynca, ktéry przechodzit akurat obok
ich domu. Mogta to jednak by¢ takze i inna osoba.

Przetkneta §ling i zrobita pare krokdw naprzdéd.

- Kto tam?

Gtlos, ktéry ustyszata, byt peten gniewu, lecz jednocze-
$nie boles$nie znajomy.

- Otwieraj te drzwi albo je wytamig!

Ryan.

Podeszta, by przekreci¢ klucz i musiata gwattownie sie
odsunaé, gdy jak burza wpadt do $rodka. Widzac zaciety
wyraz jego twarzy i zacisnicte w pigéci dtonie, wpadta
w z10$¢.

- Wejdz, prosze! - powiedziata petnym ironii tonem,
zamykajac z trzaskiem drzwi.

Ryan odwrécit sie, by rzucié jej petne wéciektosci spoj-
rzenie i poczut, ze gniew powoli go opuszcza. Od jego
wyjazdu twarz Elene nieco si¢ zaokraglita, lecz rysy byty
jeszcze bardziej szlachetne. Szarosrebrne oczy wydawaty
si¢ jakby wicksze, a jej skéra miata blask macicy perto-
wej. Przygotowywata si¢ juz do snu, gdyz wtosy sptywa-
ty na plecy i ramiona gesta, ztota fala, 1$niac w blasku
stojacych przy tézku Swiec.

Szybko odwrécit wzrok i rozejrzat sie po pokoju. Pod-
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szedt do drzwi sktadziku i otworzyt je gwattownym ru-
chem. Jedno spojrzenie wystarczyto, by przekonad sie, ze
pokoik jest pusty.

- Gdzie jest Gambier?

- Nie ma go tutaj i nigdy nie bedzie. Te pokoje naleza,
do mnie, tylko do mnie.

Wyraz jego twarzy nie zmienit si¢ jednak, gdy odwré-
cit si¢, by na nia spojrzed.

- Co ty tutaj robisz, na mito$¢ boska?

- Musiatam przeciez gdzie$ si¢ podziaé. - Zacisneta
mocno rece i ze wszystkich sit starata sie, by jej gtos za-
brzmiat spokojnie.

- Musiata$? Zle ci byto w poprzednim miejscu?

- Nie mogtam tam mieszkaé wiecznie. Musz¢ wresz-
cie sama zajaé si¢ wtasnym zyciem i nie byto powodu, by
odktadac to bez konca.

- Odejscie z Gambierem uznajesz za zajmowanie si¢
wlasnym zyciem?

Elene ustyszata zawarta w jego gtosie pogarde.

- Nie odesztam z nim, jak raczytes to okre$li¢. On tyl-
ko zaptacit za ten pokdj...

- Przyznajesz si¢ wigc?

- Do niczego si¢ nie przyznaj¢! Zamieszkatam tu je-
dynie na jaki$ czas, dopoki...

- Dopdki nie wyjdziesz za maz.

- Nie zamierzamy si¢ wcale pobierad!

Odwrdcit sig gwattownie.

- Daj spokdj, cate miasto o tym méwi. Ustyszatem
o tym od dwéch oséb, zanim zdazytem przywiazaé dzis
konia przed domem Laussata. I jeszcze dwa razy po
przekroczeniu bram miasta.

- To Durant postanowit to ogtosi¢. Co wcale nie zna-
czy, ze ja wyrazitam zgode.

- Te rzeczy zazwyczaj ida w parze.

- Moze doszedt do wniosku, ze zdota mnie zmusié.
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Ryan poczut, jak ogarnia go goraca fala ulgi. Zmarsz-
czyt brwi, by nic po sobie nie pokazac.

- Nie bedzie wiec zadnego $lubu?

- Tego nie powiedziatam.

- Nic juz nie rozumiem.

Miat racje, ona tez nie mogta tego pojaé. Préba wyko-
rzystania jej stanu przez Duranta bardzo ja rozgniewata.
Powiedziala mu jasno, ze nie pozwoli si¢ do niczego
zmuszaé, lecz nie zdotata zniszczy¢ jego pewnosci siebie.
Czuta, ze znalazta si¢ miedzy mtotem a kowadtem: mo-
gta wyj$¢ za cztowieka, ktérego nie kochata, albo samot-
nie wychowywa¢ dziecko. Gdyby powiedziata stojacemu
przed nia me¢zczyznie, ze zostanie ojcem, na pewno po-
wtdrzytby propozycje matzenstwa, lecz czy chciata wy-
chodzi¢ za niego tylko z tego powodu?

Wzruszyta ramionami.

- Powiedziatam Durantowi, ze wyjde za niego dopie-
ro wtedy, gdy w miesécie zapanuje francuskie prawo.
Hiszpanie maja zdecydowanie zbyt duza wtadze nad zo-
nami.

- To mozesz juz wyznaczy¢ date. Przekazanie kolonii
Francji nastapi trzydziestego tego miesiaca.

Wymyslita t¢ wyméwke gidwnie po to, by uspokoié
Ryana.

- Tak szybko? - odparta teraz, wstrzymujac oddech.

- Laussat ma powody, by si¢ spieszyé. Wszystko zo-
stato zaplanowane wiele tygodni temu.

Powodem byta oczywiscie ciaza jego zony. Czy jej sie
zdawato, czy tez Ryan bacznie si¢ jej przygladat? Odwré-
cita sie.

- To chyba nie ma zbyt wielkiego znaczenia. Zawsze
moge wybraé niezalezno$¢. Pewnie zaciekawi cie to, ze
znow postanowitam zajaé sic wytwarzaniem perfum.

- Z pomoca Gambiera! - rzekt bezbarwnym tonem.

Spojrzata na niego z btyskiem gniewu w oku.
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- Nie! Sama.

Ryan wystuchat opowiesci o sprzedazy kolczykdw.
Kiedy skonczyta, przygladat si¢ jej przez dtuga chwilg.
Chciat ja chwyci¢ w ramiona i sita zaciagna¢ do swojego
domu. Powstrzymywat si¢ z wielkim trudem. Stata przed
nim tak petna godnos$ci i zdecydowania, ze nie o$mielit
si¢ tego zniszczyd.

- U mnie miataby$ wigcej miejsca do pracy.

Tylko w ten sposdb mogt ja poprosié, by wrécita. Nie
potrafit btagaé. Jednak i ona nie byta kobieta gotowa po-
spiesznie spakowaé walizki, by ruszy¢ za mezczyzna.

Uniosta brwi.

- To niezbyt szacowna propozycja.

- Szacowna? A czy ja kiedykolwiek dbatem o szacu-
nek?

W pewnym sensie miat racje.

- Ludzie, z ktérymi prowadzisz interesy, szanuja cig -
powiedziata ostroznie - i nie widz¢ powodu, by miato
by¢ inaczej, gdy zjawia si¢ tu Amerykanie.

- A co oni maja z tym wspdlnego? - W jego oczach
pojawit si¢ wyraz zaktopotania. Wiedziat, ze Elene pro-
buje mu co$ powiedzieé, lecz nie mial pojecia, o co jej
chodzi.

- Bedziesz... bedziesz potrzebowat zony, a ja... - Po-
czuta nagty ucisk w gardle i nie mogta dalej méwié. Opu-
$cita gtowe.

- Wiem. Ty nie chcesz wychodzi¢ za maz, przynaj-
mniej nie za mnie.

- Nie chce tez by¢ twoja kochanka, gdy zdecydujesz
si¢ poslubié¢ inna kobiete!

- Nie wiem, o czym méwisz. Po Slubie czy bez niego
jeste$ jedyna kobieta, jaka pragne ogladaé u szczytu me-
go stotu i przy swoim boku, gdy budze si¢ rankiem.
A poniewaz mi odmowita$, sprawa zostata zakonczona.
Kieruj swoim zyciem sama, jesli tego wtasnie chcesz.
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Czuta, jak jego sita i przekonanie powoli zaczynaja
kruszy¢ jej opor. Rzucita wiec ostro:

- Tak, tego wtasnie chce!

Zaklat cicho, po czym ruszyt w stron¢ drzwi. Cheé, by
zawrocié i zabrad ja ze soba sita, walczyta w nim z podzi-
wem dla jej odwagi i zdecydowania. Mogt zmusi¢ Elene,
by poszta razem z nim, ale ona tylko by go znienawidzita.

Napicte miesnie jego twarzy zadrgaty.

- Zostawi¢ ci¢ wiec - powiedziat ostro i zamknat za
soba drzwi.

Zrobita jeden krok do przodu i zatrzymata si¢. Mogta
powiedzieé jeszcze wicle rzeczy, lecz powstrzymaty ja
przed tym duma i strach. A nawet je$li zdotataby sie
przemoéc, nie miata zadnych gwarancji, ze zechce jej wy-
stuchad. Lepiej bedzie, jak sobie péjdzie.

Pod koniec trzeciego dnia Elene pogodzita si¢ z fak-
tem, ze Ryan juz nie wréci. Postanowita tez, ze na pew-
no nie po$lubi Duranta. Jedli przez pewien czas miata
jeszcze cien watpliwos$ci, to spotkanie z Ryanem rozwia-
Yo je ostatecznie. Z checia wyjawitaby Durantowi swoja,
decyzje, lecz on przez cate popotudnia i wieczory $wicto-
wal z przyjacidotmi zblizajace si¢ przekazanie koloni,
a rankami odsypiat skutki tych eskapad.

Tymczasem Elene zaczeta mys$leé o swoim dziecku. Je-
§li ma wychowywaé je sama, musi jak najszybciej zdoby¢
§rodki na jego utrzymanie. Najwyzszy juz czas zabra¢ si¢
do robienia perfum Devoty, bez wzgledu na to, ile wysit-
ku bedzie ja to kosztowalo. Spostrzegta, ze lawendowe
wstazeczki na flakonikach zniszczyty sie zupetnie i trze-
ba je byto wymienié. Postanowita na poczatek zajaé si¢ ta
drobna praca.

Kupienie wstazeczki na zaledwie cztery flakoniki nie
zajeto jej jednak zbyt duzo czasu. Nie chcac wracaé¢ od
razu do pustego pokoju, ruszyta powoli w stron¢ rzeki.
Stojac na grobli w powiewach chtodnego wiatru, spogla-
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data na pomarszczona falami powierzchnie wody. Pomy-
§lata o wielu kobietach na catym S$wiecie, ktére w jej sy-
tuacji decydowaty si¢ na desperacki skok. Ona jednak
nie chciata rozwiazywaé swoich problemoéw w ten spo-
séb. Zycie nie byto tatwe, lecz obiecywato wiecej radosci
niz bolu. Zawsze bedzie tak mysle¢. Powoli ruszyta
w strone domu.

Po drodze zauwazyta idaca w jej kierunku sprzedaw-
czyni¢ pralinek. Mulatka cichym, melodyjnym gtosem
zachwalata towar, ktéry niosta na opartej na biodrze ta-
cy. Idac, kotysata zalotnie spédnicami i uSmiechata si¢
kokieteryjnie. Pod czerwonym turbanem z chustki koty-
saty sie duze ztote kolczyki. Pralinki chronita przed mu-
chami bielutka $ciereczka, a kiedy Mulatka unosita ja na
chwile, w powietrzu unosit si¢ stodkawy, Smietankowo-
-czekoladowy zapach, mieszajac si¢ z wonia dymu, wy-
ziewami z rynsztokéw i perfumami kobiety.

Ku swemu wielkiemu zdziwieniu Elene nie poczuta
ogarniajacej ja fali mdtosci. SwieZe, wieczorne powietrze
i dtuzszy spacer zrobity swoje. Nagle poczuta, ze jest
gtodna i kupita ptaska czekoladke ozdobiona kawatkami
orzeszkOw. Mulatka usmiechneta si¢ do niej promiennie
spod gestych rzes i wyszeptata stowa podzigki, po czym
ruszyta ulica, znowu zachwalajac $piewem swdj towar.

Wchodzac po schodach na goére, Elene ugryzta kawa-
tek czekoladki. Nie zrobito si¢ jej niedobrze, do czego
zdazyta sie juz przyzwyczai¢ o tej porze dnia. Kiedy
zdjeta czepek i rekawiczki, utamata wigkszy kawatek ze
sporym orzeszkiem i wlozyta go do ust.

Natychmiast poczuta na jezyku przejmujaca gorycz.
Skrzywita si¢. Orzeszek na pewno pochodzit z rosnacego
dziko drzewa. Catym jej ciatem wstrzasnal dreszcz, a na
czole pojawity si¢ kropelki potu. Szybko podeszta do 16z-
ka, wysuneta spod niego porcelanowy nocnik i wypluta
resztke czekoladki. Nagty skurcz zotadka sprawit, ze wy-
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rzucita z siebie kawatek, ktéry zjadta wczeéniej, oraz
wszystko, co zjadta na obiad. Opadta na kolana, walczac
ze skurczami, ktore wstrzasaty catym jej ciatem.

Nareszcie ustaty, lecz zotadek nadal nie dawat jej spo-
koju. Przestraszyta si¢. Wiedziata, ze zachowuje si¢ gtu-
pio. To przeciez tylko niewielka, typowa dla jej stanu
przypadtos¢. Kobiety czesto cierpiaty z jej powodu
w pierwszych miesiacach ciazy. Mimo to zacze¢ta sic bad.
Przytrzymujac si¢ t6zka i écian, wyszta na schody i zawo-
tata gospodynig.

Devota zjawita si¢ natychmiast. Za nia z trudem nada-
zata mata stuzaca, ktéra wystano po nia do domu Ryana.
Devota spojrzata na wijaca si¢ na tézku Elene, na jej mo-
kre od potu wtosy i zazadata goracej wody. Z przyniesio-
nej ze soba torebki wyjeta suszone ziota oraz biaty i 261-
ty proszek. Wsypata wszystko do filizanki i zalata wrzat-
kiem. Pochylajac sic nad Elene, kazata jej pié, jeszcze,
jeszcze i jeszcze.

Skurcze ustaty. Elene mogta teraz wyprostowaé nogi,
a oddychanie nie sprawiato jej juz wielkich trudnosci.
Nie puszczata jednak reki Devoty do chwili, gdy zapadt
zmrok i zmeczona zasngla.

Kiedy sie obudzita, byt juz ranek. Devota znikn¢ta. Za
oknami padat lekki deszcz. Styszata delikatne uderzenia
kropli o dach domu. Lezata na 16zku, wpatrujac sie
w fatdy moskitiery, z reka oparta na brzuchu. Jej dziec-
ko, jeszcze tak malenkie, byto bezpieczne. Byty takie
chwile minionego popotudnia, gdy bardzo si¢ o nie bata.
Nie miata pojecia, ze zwiazane z jej stanem mdtosci mo-
ga by¢ az tak silne. Na szczg$cie magia Devoty raz jesz-
cze okazata sig¢ bardzo przydatna.

Magia unosita si¢ w powietrzu takze i tego ranka, bo
nagle dziecko stato si¢ dla niej istota jak najbardziej re-
alna. Do tej pory traktowata swdj stan jak chorobe czy
tez problem, ktdory nalezy jak najszybciej rozwiazad.
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Rozmawiata o dziecku z Devota, my$lata o nim, lecz
w jej umysle przyjmowalo bardziej posta¢ malutkiego
duszka niz zywej istoty. Gdyby je stracita, poczutaby
w rownym stopniu smutek i wielka ulge. Teraz wiedzia-
ta juz, ze malenstwo jest czescia jej i Ryana, musi je wiec
chronié¢ ze wszystkich sit.

Zastugiwato takze na to, by poznaé swojego ojca.

Elene poczuta, jak opuszcza ja apatia, ustepujac powo-
li miejsca zdecydowaniu. Zbyt dtugo poddawata si¢ bie-
gowi wydarzen, zbyt wiele czasu spedzita, optakujac to,
co stracita. Wystarczy. Teraz musi zdecydowaé, czego na-
prawde chce i to osiagnaé. Jesli nie potrafita kierowad
wlasnym zyciem, jak uda si¢ jej w przysztosci pokiero-
waé zyciem dziecka?

Ryan musi si¢ o wszystkim dowiedzie¢. Zachowata sie
jak tchérz, nie mowiac mu o tym od razu. Nie ma zadne-
go wptywu na jego decyzje, ale on musi o wszystkim wie-
dzieé¢. Powinna zabraé si¢ do pracy nad nowymi perfu-
mami i da¢ sobie spokdj z mato istotnymi drobiazgami.

Jedynie Smieré znajomych, ktdérzy zostali otruci, nie
byta drobiazgiem. Nie mogta o tym zapomnieé. Ale to
byta juz sprawa wtadz. Dla niej stanowita wygodna wy-
mowke i ucieczke przed wtasnymi problemami. Juz czas,
by przestata to bez konca roztrzasac.

Grzechot naczyn, ktory rozlegt si¢ za drzwiami, oznaj-
mit nadejécie stuzacej z poranna kawa. Dziewczyna wsu-
neta gtowe do $rodka i widzac, ze Elene nie $pi, otworzy-
ta szeroko drzwi.

- Bonjour, mademoiselle. Dobrze pani spata? Pani stu-
zaca, ktéra byta tu wczoraj wieczor, nie pozwolita pani
budzié. A teraz pan Durant kazat pani powiedzieé, ze na
Place d'Armes juz gromadza si¢ ludzie. On sam udaje si¢
tam za pét godziny i pyta, czy zechce mu pani towarzy-
szy¢.

Uroczysta ceremonia przekazania Luizjany Francji
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przez Hiszpani¢ miata si¢ odby¢ wtasnie tego dnia w po-
tudnie. Musi koniecznie i$¢. Odrzucita posciel.

- Tak, pdjde z panem Durantem. Popro$, by na mnie
poczekat, a potem przygotuj mi brazowa sukni¢ i szal.

- A pani kawa?

- Postaw ja na stole. Ruszaj sig!

Deszcz nadal padat srebrna fala z poszarzatego nieba.
Ttum zgromadzony na Place d'Armes chronit sie przed
nim w kruchcie kosciota $wictego Ludwika i pod arkada-
mi budynku rady miejskiej znanego jako cabildo, gdzie
miata sic odby¢ oficjalna ceremonia przekazania wtadzy.
Ludzie ttoczyli sig tez pod drzewami na przylegajacych do
placu ulicach. Kilka dam trzymato nad gtowami jedwabne
parasolki lub przykrywato czepki szalami. Waskie ronda
kapeluszy panéw ociekaty woda. Wielu z nich w przypty-
wie lojalnosci przypigto do klap trdjkolorowe wstazeczki.

Oddziaty hiszpanskie staty w szyku po jednej stronie
placu, w powodzi czerwonych munduréw i biatych ko-
kard przypietych do czapek. Po drugiej stronie, pod
masztem, na ktorym wciaz dumnie powiewat sztandar
Jego Katolickiej Wysokosci Kréla Hiszpanii, staty od-
dziaty milicji, ztozonej z obywateli miasta. Wérdd ttumu
szeptano, ze wielu z nich przed laty walczyto u boku
hiszpanskiego gubernatora Galveza, dzielnie broniac
Luizjany przed Brytyjczykami w wojnie, ktéra Amery-
kanie nazwali swoja rewolucja.

Na statku zacumowanym na rzece rozlegta si¢ nagle
salwa honorowa. Wzdtuz grobli nadchodzit Laussat. Mi-
jat straznice broniaca dostepu do wojskowych barakow,
idac w towarzystwie piecdziesigciu, moze sze$¢dziesieciu
Francuzow. Rozlegt si¢ warkot bebna. Na dzwiek rozka-
zu oddziaty hiszpanskie i milicja stanety na baczno$¢.
Laussat wszedt na plac z dumnie podniesiona gtowa. Be-
ben warczat coraz gtosniej, a gdy prefekt wraz z eskorta
wszedt do budynku, umilkt gwattownie.
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Na placu stychaé¢ byto jedynie cichy gwar rozméw
i szum deszczu. Zotnierze stali nadal wyprezeni na bacz-
no$¢. Lekki wiatr zatrzepotat wiszaca na maszcie flaga
i poruszyt szerokimi li$¢mi palm rosnacych wokdt ko-
$ciota.

Powoli tftum zaczat wychodzi¢ na plac, otaczajac zot-
nierzy i gromadzac si¢ pod balkonem budynku rady.
Elene i Durant podeszli tam z innymi. Elene dostrzegta
machajaca do niej Josie, ktora razem z Morvenem prze-
pychata si¢ w ich strone¢. Przywitali si¢, a po chwili roz-
gladajaca si¢ wokdt niespokojnie Josie zauwazyta pan-
stwa Tusard i Flore Mazent i zaczeta machaé¢ w ich Kkie-
runku.

W tej wtasnie chwili na balkonie pojawit si¢ Laussat
z siwym gubernatorem Salcedo oraz markizem de Casa
Calvo, dyplomata petniacym role komisarza. Na dany
znak flaga hiszpanska zaczeta powoli zsuwa¢é si¢ z masz-
tu, a francuska - wedrowa¢ w gore. Kiedy tréjkolorowy
sztandar dotart na szczyt i zatrzepotat na wietrze, na pla-
cu rozlegty si¢ radosne okrzyki. Wystraszyty siedzace na
dachach gotebie, ktore przez chwile krazyty nad gtowa-
mi zebranych. Na placu znéw zapadta cisza. Hiszpanski
oficer zwinat flage swego kraju i wynidst ja z placu. Tuz
za nim ruszyty oddziaty zotnierzy.

Elene poczuta nagle, jak stojacy za nia Durant wypre-
7yt si¢ i zesztywniat. Spojrzata na niego, po czym powe-
drowata wzrokiem w te strone, w ktéra patrzyt, mruzac
oczy. Mniej wiecej dziesie¢ krokdw od nich, tuz za Flora
Mazent przez ttum przedzierat si¢ Ryan.

Zblizat si¢ do niej, torujac sobie droge szerokimi ra-
mionami. Na jego twarzy malowal si¢ zacigty wyraz,
niebieskie oczy pociemniaty. Elene przeszyt nagly nie-
pokéj, a potem juz tylko czekata, unoszac dumnie pod-
brédek.

Ryan zauwazyt jej gest, ktory tak dobrze pamictat,
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i serce $cisnat mu bdl. Probowat o niej zapomnieé, prze-
klinat ja w duszy jako okrutna kobiete bez serca i przed
samym soba przysicgat, ze potrafi bez niej zy¢. A jednak
jego dom bez niej byt przerazliwie pusty, a on sam czut
sie¢ w t6zku bardzo samotny. Wspominat ztota fale jej
wtosow, ukrytych teraz pod czepkiem, rozrzuconych na
poduszce; czut jej gtadka jak aksamit skére i widziat
w jej szarych oczach wyraz zaspokojonego pozadania.
W tej jednej kobiecie kryt si¢ nieodparty urok, nowe wy-
zwania i petne rozkoszy ukojenie. Jeszcze tak niedawno
nalezata do niego, ale sprawi, ze znéw do niego wroci.
Bedzie o to walczyt, pdki starczy mu sit.

Zatrzymujac sie przed Elene, skinat lekko gtowa pozo-
statym i dotknat konicami palcéw ronda kapelusza. Bez
niepotrzebnych wstepéw rzekt:

- Styszatem, ze nie czutas$ si¢ najlepie;j.

Devota oczywiscie o wszystkim mu powiedziata, lecz
nie wyjawita powodu jej stabosci. Jego petne troski stowa,
cho¢ méwit ostrym tonem, zaskoczyty ja. Odpowiedziata
wiec krétko, pragnac ukry¢ drzenie glosu:

- To nic wielkiego.

- Zadnych ktopotéw z zotadkiem nie mozna uznaé za
mato wazne. Nie wérdod nas, przybytych z Santo Domin-
g0, i nie teraz.

Jej oczy zaszty mgta, gdy w petni dotarto do niej zna-
czenie jego stéw. Jej tez to przyszto do gtowy, lecz podej-
rzenia wyparto przekonanie o mdtos$ciach zwiazanych
z odmiennym stanem. Czyzby to rzeczywiscie byto
mozliwe?

- Och, Elene - wykrzykneta nagle Josie, patrzac na
nia szeroko otwartymi oczami. - Powinnam to byta za-
uwazy¢ wczesniej. Wygladasz zupetnie tak jak Hermine,
gdy brata arszenik. Naprawde.

Jak Hermine. Blada, przejrzysta cera. Arszenik. Jesli
ona umrze, umrze takze jej dziecko. Elene si¢ zachwiata.
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W oczach Ryana natychmiast pojawit si¢ wyraz zatro-
skania. Szybko odsunat Duranta na bok, niczym naprzy-
krzajacego si¢ komara i szybkim, zgrabnym ruchem
wzial Elene na rece.

- Nie, nie - zaprotestowata. - To tylko chwila stabo-
$ci. Nie jadtam kolacji ani $niadania.

Z pociemniata od gniewu twarza Durant zacisnal dton
na ramieniu Ryana.

- Kobieta, ktéra trzymasz, jest moja narzeczona. Pusé
ja natychmiast.

Ryan si¢ odwrdcit.

- Chyba oméwiliémy juz to na poktadzie ,,Sea Spirit".

- Moze. Lecz teraz wszystko si¢ zmienito.

Durant chwycit Elene za ramig¢, wbijajac palce w jej
ciato, jakby chciat ja sita oderwa¢ od Ryana. Elene wy-
rwala sie, nie chcac staé sie¢ przedmiotem walki pomig-
dzy dwoma mezczyznami. Zauwazyta zdumione spojrze-
nia ludzi i odwracajace si¢ ku nim gtowy. Czuta obejmu-
jace ja ramiona Ryana i z bolem u$wiadomita sobie, jak
wielka sprawia jej to przyjemnos¢.

- Przestancie! - wykrzykneta. - Natychmiast! Pusé
mnie!

Durant wsunat re¢ke pomigdzy Elene i Ryana, prébu-
jac wyrwaé dziewczyne z jego ramion. Rzucit Ryanowi
petne wsciektosci spojrzenie.

- Oddaj mi ja! - warknat przez zacis$nigte zgby.

Ryan rozesmiat si¢ szyderczo. Cofajac si¢, podnidst
noge i kopnat mocno Duranta w brzuch.

Gambier pu$cit ramie¢ Elene. Zachwiat si¢, rozrzucajac
ramiona, i powoli osunat na ziemi¢. Natychmiast opart
si¢ na tokciu. Zacisnal mocno usta i spojrzat na Bayarda,
mruzac z wsciekto$ci oczy.

- Spotkamy si¢ jeszcze - rzucit. - Domagam si¢ satys-
fakcji.

- Nie - szepng¢ta Elene na tle peilnych przerazenia
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westchnien zebranych wokét nich ludzi. Jak przez mgte
ustyszata jek Josie i cichy okrzyk Flory.

Ryan nie zwracat na nich najmniejszej uwagi. Palacy
wzrok utkwil w lezacym na ziemi przeciwniku.

- Spotkamy si¢ na pewno, ale watpie, czy przyniesie ci
to satysfakcje.

- Nietrudno mnie zadowoli¢. Chce cie tylko zabié¢ -
rzucit jadowicie Durant, wstajac i obciagajac rekawy.

- Sprébuj. - Ryan spojrzat na Morvena. - Bedziesz
moim sekundantem?

- Tak. Masz drugiego kandydata? - Gdy Ryan podat
mu nazwisko, schylit lekko gtowe. - Nic sig¢ nie martw.
Zajmiemy sie wszystkim.

Ryan skinat gtowa, odwrédcit sic i zaczat sie powoli
przeciskaé przez ttum. Zebrani wokét nich ludzie rozsta-
pili sig, tworzac szerokie przejécie. Maszerowal dumnie,
trzymajac w ramionach Elene. Na jednej z dochodza-
cych do placu ulic czekali na nich Devota i Benedict
i ruszyli postusznie za nimi.

W tej wtasnie chwili na placu rozlegly si¢ radosne
okrzyki, gdyz na balkonie pojawil si¢ Laussat. Za-
grzmiata salwa z dziat i wystrzaty z muszkietow. Kiedy
ucichty, nowy gubernator Luizjany zaczat swoje przemo-
wienie. Jego gtos stawat si¢ coraz cichszy, w miarg jak
Ryan oddalat si¢ od placu.

- Co ty wyprawiasz? - spytata Elene bez tchu. - Lu-
dzie si¢ na nas gapia.

- Biorg to, na co mam ochot¢ - odpart donosnym gto-
sem. - Czego innego mozna si¢ spodziewaé po korsarzu?

Poczuta ogarniajaca ja falg rado$ci. Jej piers unosita sie
gwaltownie, a pod powiekami piekty tzy. Pod gtowa czu-
ta mocne jak stal mieénie. Jego sita przyttaczata ja, nie
mogta z nia walczy¢.

- Potrafie i$¢ sama. Masz mnie natychmiast puscic.

- Nie, dopdki nie zaniose ci¢ tam, gdzie twoje miejsce.
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Przez jej napigte ciato przebiegt dreszcz.

- Nie mogg tego zniesé.

- Doprawdy? To szkoda, bo bedzie jeszcze gorzej.

Deszcz wciaz padat drobnymi kroplami, ktére wisiaty
na ich brwiach i rzgsach i I$nity niczym diamenty na
wargach. Kapaty z ronda kapelusza Ryana, ladujac na ra-
mieniu Elene i opadaty na ziemieg, tworzac btotniste ka-
tuze. W oddali dostrzegta zarys domu Ryana, stojacego
dumnie we mgle.

Szum deszczu ucicht, gdy Ryan przenosit ja przez bra-
me¢. Powoli wszedt po schodach na ganek. Na szczycie
odwrdcit sie do dwdjki stuzacych, ktoérzy weiaz podazali
jego Sladem.

- Idzcie do pensjonatu i przyniescie wszystkie jej rze-
czy.

- Wezme jedna z dziewczat - powiedziata Devota do
Benedicta, wymieniajac z nim porozumiewawcze Spoj-
rzenie. Majordomus skinat gtowa.

Ryan nie zauwazyt tej wymiany spojrzen. Wszedt do
sypialni i zamknat drzwi mocnym kopnigciem. Podszedt
do Yézka i niezbyt delikatnie potozyt Elene na migkkim
materacu.

Uniosta si¢ na tokciu. Jednak zanim zdazyta si¢ pod-
nie$¢, Ryan znalazt si¢ obok niej, ktadac ramiona po obu
jej bokach.

- Powiedz mi, dlaczego? - spytat twardym, lecz pet-
nym bélu glosem.

- Dlaczego co? - rzucita w odpowiedzi. Gniewato ja
to, ze postanowit uzy¢ sity. Jednoczesdnie cieszyta si¢, ze
okazat tak wielka determinacje, zeby tylko mieé ja zndéw
przy sobie.

- Dlaczego odeszta$ z Gambierem?

- Moze miatam juz do$¢ tego, ze wciaz chcesz kiero-
waé moim zyciem. Nie mozesz $ciaga¢ mnie tutaj sita
i zaktadad, ze zostane.
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- Moge - odpart z niewzruszona pewnos$cia siebie. -
I zatrzymam cig¢ tutaj, dopdki na bramach piekiet nie za-
wisna sople lodu i nie podasz mi rozsadnego powodu,
dlaczego opuscitas ten dom.

Bardzo chciata go uderzy¢, lecz na pewno nie miataby
zadnych szans. W jej stanie taka préba sit mogta tez oka-
za¢ si¢ niebezpieczna. Niestety, teraz musiata braé to pod
uwage. Poza tym ze wzgledu na nich oboje musieli sobie
wyjasni¢ kilka spraw. Spuscita wzrok i spojrzata na zyte
pulsujaca na jego $niadej szyi.

- Tak byto najlepiej - powiedziata w koncu.

- Najlepiej? Dla kogo?

- Dla nas obojga.

- Mogta§ mnie zapytaé, zanim postanowita$ utozyé
mi zycie. - Zazartowal w ten sposéb z jej wczesniejszych
ttumaczen z gorycza w gltosie i pogardzal soba za cheé
scatowania kropli deszczu, ktére sprtywaty z jej rzgs na
policzek.

- No dobrze! Tak byto najlepiej dla mnie. Chciatam
si¢ stad wynie$¢, zanim zostane wyrzucona. Niewicle
zon ma ochote mieszkaé¢ pod jednym dachem z kochan-
ka meza!

Jego twarz stezala.

- Wspominata$ juz kiedy$ o tym. Lepiej mi to wyttu-
macz.

- Flora Mazent.

Zaskoczyta go, nie miata co tego zadnych watpliwosci.
Kiedy zorientowata si¢, ze on nadal nic nie rozumie,
zmuszona byta ciagnaé dalej.

- Flora podobno si¢ zareczyta, lecz narzeczony wyco-
fat dane stowo po $mierci jej ojca. Widziano cig, jak oma-
wiate$ co$ zawziecie z monsieur Mazentem.

- I to od razu czyni mnie jej narzeczonym? Gambier
czesciej widywat sie z Mazentem i to jeszcze przed przy-
jazdem tutaj.
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- Zaprzeczyt, jakoby to on byt szczedliwym wybran-
cem.

- 1 to wystarczyto?

- Nie miatam powodu, by watpi¢ w jego stowa.

- Przypus$émy, ze ja tez zaprzecze.

Zaprzeczat czy nie? Nie byta tego zadna miara pewna.

- Ale to musi by¢ jeden z was. Mazentowie nie znaja
nikogo innego.

- Jest jeszcze Morven - powiedziat bezbarwnym to-
nem. - Albo jeden z moich ludzi.

- Morven i Flora? To przeciez absurd! A co do twoich
ludzi, Mazent na pewno wybratby tylko dzentelmena.

- Dzigki cho¢ za to - odpart z ironia.

- Poza tym, wyjezdzajac, ani stowem nie date$ mi do
zrozumienia, ze chcesz mnie tu widzie¢ po powrocie.

- Popeinitem niewybaczalny btad, zaktadajac z goéry,
ze tak bedzie.

Rzucita mu gniewne spojrzenie.

- Wyjechate$ bez stowa!

- A co miatem zrobi¢? Zapewniaé ci¢ o mojej nieusta-
jacej mitosci i btagaé cie, by$ zostata?

Nie odpowiadata. Nie mogta. Nie mogta tez na niego
spojrzed.

- Ach tak - powiedziat cicho. - Zaczynam rozumie¢.

Poczuta ogarniajaca ja panike: panike i strach, czego
mogt sie domyslié i jak na to zarcagowacd. Jesli powie nie
to, co chciata ustyszeé, nie zniesie tego.

- Nie mysl tylko, ze czekam w napigciu, by$ ztozyt mi
stosowne deklaracje.

- Nie, nie przyszto mi to nawet do gtowy. Nie zapo-
mniatem, ze jeste$ bardzo ambitna kobieta.

Zdenerwowana zacisneta zeby, bo powstrzymaé drze-
nie warg.

- Czy to zle? - spytata, gdy mogta juz wydoby¢ z sie-
bie gtos.
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- Alez skad. Nie widze jednak powodu, dlaczego nie
miataby$ jednoczes$nie by¢ moja.

Jego gleboki glos i petne czuto$ci spojrzenie sprawity,
ze oddychata z wielkim trudem. Opart si¢ na jednej rece,
a druga zaczal rozwiazywaé wstazki mokrego czepka.
Odrzucit go na bok. Zsunat z jej ramion mokry szal.

Widzac jego spojrzenie utkwione w guzikach sukni,
Elene oblizata lekko wargi.

- Jesli zostane z toba, do konca zycia bede zyta w stra-
chu, ze cig stracg - powiedziata szybko.

- Nigdy. Tylko $mieré moze nas roztaczyé, a zyjac
w ciagtym strachu nie zaznasz rados$ci. - Dotknat jej po-
liczka jakby zdziwiony jego gtadkoscia, po czym przesu-
nat palcami po twarzy az do podbrdodka.

- Nic na to nie poradze - odparta bez tchu.

- Naprawde? Tylko kto$, kto nie boi si¢ §mierci, zary-
zykowalby zazywanie arszeniku, by uzyskaé tak cudow-
nie delikatna cere.

- Nie zazywatam arszeniku! - wykrzykneta ze ztoscia,
jednym gwattownym ruchem odwracajac twarz. - Nigdy
bym tego nie zrobita! To bytoby zbyt niebezpieczne dla...

Rozlegto si¢ pukanie do drzwi.

Ryan zaklat cicho i usiadt na t6zku.

- Wejs¢! - krzyknat.

Do pokoju wszedt Benedict.

- Pan Ghent z jakim$§ drugim panem przyszli tu
w sprawie pojedynku.

- Jak na aktora Morven dziata bardzo szybko - rzucit
sucho Ryan. - Powiedz im, ze zaraz przyjde.

Gdy Benedict wyszedt z pokoju, Elene usiadta na t6z-
ku. Potozyta dton na ramieniu Ryana.

- Nie musisz raz jeszcze walczy¢ z Durantem. Czy nie
da si¢ tego uniknaé?

- To Durant mnie wyzwat - odpart twardym jak stal
gtosem.
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- Z powodu twojego postepku. Mozesz go zawsze
przeprosic.

- Watpie, czy to go zadowoli. Pozostaje jeszcze jedna
drobna sprawa - odebralem mu narzeczona.

Zacisneta usta.

- Powtarzam ostatni raz: nie jestem jego narzeczona!
Badzze rozsadny.

Na jego ustach pojawil si¢ delikatny usmieszek. Wi-
dzac to poczuta, jak ogarnia ja fala zimna.

- Jestem bardzo rozsadny, ale tylko do czasu, gdy kto$
nie probuje mi odebra¢ mojej wlasnosci. Je§li Durant
chce cie odzyskaé, bedzie mnie musiat najpierw zabié.

Nie czekajac na jej odpowiedz, szybko wstat i wyszedt
z pokoju.

Jaki$ czas potem razem z sekundantami wyszedt z do-
mu. Nie powiedzieli, dokad ida, lecz byto jasne, ze mu-
sza zatatwié sprawy zwiazane z pojedynkiem.

Pod nieobecno$¢ Ryana Devota wrécita z rzeczami
Elene. Nie pytajac, czy ma je rozpakowaé, szybko scho-
wata je na dawne miejsce. Elene obserwowata ja, lezac na
Y6zku, dziwiac sie sobie, ze jest tak spokojna.

Moze to efekt dziatania trucizny, jesli ja rzeczywiscie
potkneta? A moze jej odmiennego stanu? Modgt tez spa-
ralizowacd ja strach i obawa o zycie Ryana, ktore przez nia
znalazto si¢ w niebezpieczenstwie.

Wszystko to wydawato si¢ prawdopodobne, lecz ona wie-
dziata swoje. Znalazta si¢ tutaj, poniewaz tu byto jej miej-
sce. I nadal musieli sobie wyjasni¢ pare spraw. Nie chciata,
by znéw wyrdst migdzy nimi mur nie do przebycia.

Devota przerwata na chwilg prace i spojrzata na Elene.

- Dobrze si¢ czujesz, chere?

- Tak.

- Nie wygladasz najlepie;j.

Elene zmusita sie do u$miechu.

- Nie mozna cie oszukad.
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- Zgadza sie. Jeste$ pewna, ze zotadek juz ci nie doku-
cza?

- Devoto, daj spokdj. - Kiedy stuzaca odwrdcita sie,
by wyjaé¢ ze skrzyni ostatnia partie rzeczy, Elene spyta-
ta: - Jeste$ teraz szczeSliwa, prawda?

Devota rzucita jej uko$ne spojrzenie.

- To zalezy.

- Od czego?

- Od tego, co si¢ jeszcze wydarzy.

Elene odwrécita wzrok.

- Tak.

- Monsieur Ryan to wspaniaty mezczyzna. Nikt go
nie pokona.

- Jedli Durant zginie przeze mnie, jak bede mogta da-
lej zy¢?

- Jako$ dasz sobie rade - powiedziata Devota, przery-
wajac prace. - Niewielki miata$ udziat w tym wszystkim,
chere. To sprawa jego urazonej dumy. Stracit ciebie i cate
swoje krélestwo na wyspie. To za duzo jak na jednego
cztowieka.

- I jeszcze Serephine. Tak, chyba masz racje.

Devota bez stowa wrocita do swego zajecia. Opréozniw-
szy skrzynig, podeszta do matego drewnianego pojemni-
ka. Rozlegt sie¢ delikatny brzek szkta. Po chwili wypro-
stowala sie¢.

- Mysé$latam, ze zabrata$ ze soba ostatni flakonik per-
fum?

- Tak. Potrzebujesz go?

- Chciatam postawi¢ ci go przy t6zku, zanim zabiore
wszystko do pracowni. Ale nie moge go znalez¢é.

- Musi tu byé. Stat na stole w matym pokoiku razem
z innymi buteleczkami.

- Nie ma go, a przeciez sama wszystko spakowatam.

- To nic - powiedziata Elene, pragnac uspokoié wy-
raznie zmartwiona Devote.
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- Kto$ musiat go zabrad.

Czy to mozliwe? Elene zmarszczyta brwi. Ostatni raz
widziata flakonik po potudniu przed kolacja u Duranta.
Jedli zostat skradziony, lista potencjalnych winnych by-
ta bardzo dtuga, od wlascicielki pensjonatu i jej stuzby
poczawszy po wszystkich gosci, ktérzy tego wieczoru zja-
wili si¢ w mieszkaniu Duranta, gdzie panowat wéwczas
spory ruch i zamieszanie.

- To przeciez tylko perfumy - powiedziata w koncu.

Z drugiego konca pokoju Devota rzucita jej powazne
spojrzenie.

- Sa tacy, ktorzy tego nie wiedza lub w to nie wierza.

Musiata si¢ z nia zgodzié.

Elene przekonata sie, ze cze$ciowo przyczyna jej dzi-
wnego spokoju i braku energii jest gtdéd i zmeczenie. Po
wyjsciu Ryana Benedict przyniodst jej lekki positek. Kie-
dy go zjadta, ogarncta ja sennos$é¢. Obudziwszy si¢ dwie
godziny pozniej nie byta wcale wypoczeta i na dodatek
zbyt podniecona, by zosta¢ w tézku.

Deszcz przestat pada¢ zupeinie niedawno. Kropelki
wody 1$nity na li§ciach rosnacego na dziedzincu degbu
i kapaty z dachu na kamienie. Wiejacy wiatr nidst ze so-
ba wilgo¢, ktéra natychmiast wywolywata gesia skorke.
W otaczajacej wszystko szarosci wydawato sie, ze jest juz
o wiele pdézniej, niz byto w istocie, a z kuchni, gdzie
przygotowywano kolacje, saczyt si¢ blask lampy.

Na ulicach panowat spory ruch. Przez brame¢ dobiega-
ty odglosy przejezdzajacych konno jezdzcow, szczekanie
psOw goniacych zabtakana $winie i $§piew handlarki za-
chwalajacej pralinki. W$rdd nich rozlegt si¢ nagle
dzwigk réwnych i petnych zdecydowania krokow.

Elene u$miechneta si¢ lekko. Poznataby je na koncu
$wiata. Zerwata si¢ i podeszta do szczytu schodéw, cze-
kajac, by na dziedzincu pojawit sic Ryan.

Najpierw rozlegt si¢ jednak szmer cichych gtoséw, do-
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piero potem kroki Ryana odbity si¢ echem pod tukiem
bramy.

Wszedt na dziedziniec z pochylona gltowa. W gasna-
cym blasku dnia zal$nity jego kasztanowe witosy. Patrzyt
na co$, co trzymat w dtoniach. Odtamat maty kawatek,
wsunat go do ust i zaczat powoli przezuwad.

- Co tam masz? - zawotata wiedziona instynktem
Elene. Niewyrazne wspomnienie nie dawato jej spokoju.

Ryan podnidst wzrok, usmiechnat si¢ i zaczat wcho-
dzi¢ po schodach. Przetknat i powiedziat:

- To tylko pralinka. Orzeszki sa troche gorzkie, ale
nie narzekam. Nie jadtem przeciez obiadu. Masz ochotg?

Odtamat kawatek czekoladki i nagle poczuta znajomy
zapach: stodki, wywotujacy mdtosci. Rzucita sic w dét
schodéw.

- Nie! - krzykneta. - Prosze, nie!

Popatrzyt na nia zdumiony, lecz podnidst czekoladke
do ust. W tym samym momencie znalazta si¢ tuz przy
nim i gwattownym ruchem odepchneta jego dton. Wy-
rwata mu pokruszona pralinke i cisngta na kamienny
dziedziniec.

Patrzac na niego rozszerzonymi ze strachu oczami,
szukata pierwszych objawéw.

- Trucizna - szepn¢ta przerazona. - Czekoladka byta
zatruta!



_XX-

- Nic mu nie bedzie? - spytata jak najciszej Elene.
Nie chciata obudzi¢ Ryana, ktéry wreszcie zasnat, trzy-
majac ja mocno za r¢ke. Z trudem oczy$city jego orga-
nizm z trucizny, ziota i proszki Devoty raz jeszcze zdzia-
taty cuda.

- Powiedziatam ci juz, chere - odparta stuzaca. - Jest
bardzo silny. Rano nawet nie bedzie wiedziat, ze co$
z nim byto nie tak.

Elene westchneta cicho i zadrzata.

- A gdybym tak nie wyszta na ganek? Gdyby zjadt ca-
ta pralinke?

- Juz by nie zyt. Lecz to mu teraz nie grozi. Nawet
o tym nie my$l. Powinnas zje$¢ kolacje i potozy¢ si¢ spad.

- Ale nie tutaj - powiedziata Elene, wskazujac na t6z-
ko Ryana, w ktérym spali razem przez tyle tygodni. -
Nie... nie chciatabym mu przeszkadzaé.

Devota sking¢ta gltowa.

- Kiedy bedziesz jadta, Benedict przygotuje dla ciebie
inny pokdj.

Elene nie ruszyta si¢ jednak. Stata przy t6zku, patrzac
na Ryana, na jego podkrazone oczy i przerazajaco blada
twarz. Poza tym nie widaé¢ byto Sladéow niedawnego zaj-
$cia. Jego rysy wciaz znamionowaty kryjaca sic w nim si-
te, lecz delikatnie wykrojone usta zdradzaty czuto$¢ i na-
mietnosé.

- Trzeba bedzie odwota¢ pojedynek - powiedziata.
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Kiedy Devota i Benedict nie odpowiadali, podniosta na
nich wzrok. - Prawda?

Benedict potrzasnat glowa.

- Nie sadze. To przeciez sprawa honoru.

- Przeciez on nie moze stana¢ do walki. Bedzie zbyt
staby.

- Sam podejmie decyzje - rzekta Devota. - Nie wolno
ci siec tym martwi¢. Nic dobrego z tego nie przyjdzie.

- Jak moge sie nie martwi¢? Och, Devoto, czy na-
prawde nic nie mozna zrobi¢? Zupetnie nic?

Stuzaca spojrzata na Elene. W jej brazowych oczach
pojawit sie wyraz zrozumienia. Na chwile zacisng¢ta war-
gi-

- Moze znajdzie si¢ jaki§ sposob.

Elene gwaltownie wciagngta powietrze. Spojrzata na
Benedicta, ktéry nagle zaczal udawaé, ze nic nie styszy
i zajat si¢ sprzataniem pokoju.

- I nikt na tym nie ucierpi? - spytata cicho Elene.

Devota podeszta do niej, ujeta dton Ryana i potozyta ja
na przescieradle. Objeta Elene za ramiona i odwrdcita ja
w stron¢ drzwi.

- 1dz cos zjesé, chere, i nic sie nie martw. Moze wyda-
rzy sie¢ co$, co powstrzyma to cate zamieszanie, ale jesli
nie, musisz sie ze wszystkim pogodzi¢. Pewnych rzeczy
niestety nie potrafimy zmieni¢, choé¢by nam bardzo na
tym zalezato.

Elene siedziata sama w jadalni, skubiac przygotowane
dla niej potrawy. Nie byta wcale gtodna. Devota mogta ja
uspokajaé i powtarzaé¢, by si¢ nie martwita - nie miata
jednak pojecia, co ona tak naprawde czuta. Widok leza-
cego bezwtadnie na t6zku Ryana napetnit Elene przera-
zeniem. Skoro ten wypadek zdarzyt si¢ tuz po jej powro-
cie do domu, to ona ponosi win¢ za wszystko. Podobnie
jak za zaplanowany na jutro pojedynek.

W jej skotatanej gtowie az kiebito sie od najrézniej-
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szych mysli. Skoncentrowata si¢ na osobie truciciela, by
przesta¢ zamartwia¢ si¢ stanem Ryana i tym, co go czeka
nastepnego ranka. Pomys$lata, ze jesli uda sic jej odkry¢,
dlaczego Ryan padt jego ofiara, pozna powdd tych strasz-
liwych zbrodni.

Dlaczego i on stat si¢ celem ataku? Po pierwsze, wro-
cit do Nowego Orleanu. Zabrat ja od Duranta i raz jesz-
cze umiescit w swoim domu. I przyjal wyzwanie.

Czy to mozliwe, ze Durant chciat go zabi¢, by w ten
sposob uniknaé¢ pojedynku i upewnié si¢, ze Ryan na
pewno pozegna si¢ zyciem? Tego przeciez pragnat naj-
bardziej.

Nie wolno jej byto zapomnie¢ o Mulatce sprzedajacej
pralinki. Jaka role odegrata w tym wszystkim? Byta to ta
sama, tadna kobieta, gdyz Ryan potrafit ja do$§¢ dobrze
opisaé. Czy kto$ jej zaptacit, by sprzedawata zatrute sto-
dycze wybranym ofiarom? A moze to ona zabijata?

Elene odtozyta widelec i oparta sie¢ wygodnie o krzesto.
Zamkneta oczy. Powoli zaczeta przypominaé sobie wyda-
rzenia tego wieczoru, gdy kupita pralinki - cicha ulice,
chtodny wiatr wiejacy od rzeki, ktory trzepotat kolorowa
suknia Mulatki, przemierzajacej miasto z taca oparta
o biodro. Stanegta jej przed oczami jak zywa - w czerwo-
nym, mocno zwiazanym turbanie, ze ztotymi kolczykami
w uszach. Byta nizsza od niej i przez caty czas spuszczata
gtowe, jakby bata si¢, ze kto$ ja zapamigta, cho¢ ludzie
rzadko zwracali uwage na uliczne sprzedawczynie, bar-
dziej interesujac si¢ ich towarami. Otaczat ja zapach po-
traw z owocdw morza i stodka, mleczna won pralinek.
Mleko i cukier... skéra dziewczyny byta przezroczysta,
a jednak kremowa, i te ztote kolczyki na tle...

Elene gwattownie otworzyta oczy. Oczywiscie. Jak mo-
gla tego nie zrozumieé? 1 jeszcze tamto pierwsze spotka-
nie. Wiedziata. Wielki Boze, wiedziata juz wszystko. Nie
mogta w to uwierzyé, ale znata osobe, ktora miata po-

397



waéd, by zabi¢ jedna ofiare po drugiej i prébowaé pozbyé
si¢ nastepnych. Znata t¢ jedna, jedyna osobg.

Zerwala sic od stotu. Jes$li ma racjg, musi co$ zrobié.
I to natychmiast, jeszcze tego wieczoru. Inaczej Ryan
znéw znajdzie si¢ w niebezpieczenstwie, i tym razem
moze mieé¢ mniej szczescia.

Po deszczu zapadt chtodny wieczér i w miescie hulat
przejmujacy wiatr. Elene nie byta przygotowana na tak
gwalttowna zmian¢ pogody i mocniej otulita sie¢ szalem.
Dobrze, ze ma choé tak skromne okrycie. W ostatniej
chwili przypomniata sobie, ze Devota rozwiesita prze-
moczone wczesniej rzeczy w pralni, by wyschty. Nie mo-
gla przeciez wejs¢ do sypialni Ryana. Devota nadal si¢
tam krecita i na pewno ostro by zaprotestowata, gdyby
odkryta, ze jej pani zamierza wyj$¢ z domu. Zostawita na
poduszce karteczke na wypadek, gdyby mimo wszystko
zauwazono jej nieobecno$¢. Modlita si¢ jednak w duchu,
by wréci¢ do domu, zanim ktokolwiek zorientuje sic, ze
w ogole wychodzita.

Na ulicach byto ciemno, mrok rozjasniato jedynie sta-
be $wiatto latarni zawieszonych na linach mi¢dzy doma-
mi. Na szczedcie nie miata przed soba dtugiej drogi i juz
po chwili w ciemnoS$ciach zamajaczyt zarys gospody.

Drzwi otworzyta Germaine. Elene zmusita si¢ do
uprzejmego usmiechu.

- Moge wejsé?

- Jest juz zbyt pdzno, mademoiselle... za pézno na
wizyte.

- To potrwa tylko chwile.

W blasku stojacego w pokoju kandelabru twarz stuza-
cej Flory Mazent nie rysowata si¢ zbyt wyraznie, lecz
Elene doszta do wniosku, ze jej rysy bardzo si¢ zaostrzy-
ty od czasu ich ostatniego spotkania. Kiedy kobieta
schylita gtowe i cofneta si¢ lekko, w jej ruchach widaé
byto wyraznie nieche¢é, lecz i cien rezygnacji.
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Flora Mazent wstata z sofy, gdzie siedziata, czytajac
ksiazke.

- Elene! - wykrzykneta radosnie. - Ciesze si¢, ze cie
widze.

- Wybacz mi prosz¢ to najscie, ale mam bardzo wazna
sprawe. Wierze, ze pomozesz mi ja rozwiazac.

- Ja? - Wskazata stojace przy sofie krzesto i zajeta
swoje poprzednie miejsce, patrzac na goscia z nieskrywa-
nym zainteresowaniem.

Jak zacza¢? Elene nie opracowalta zadnego planu. Po-
stanowita od razu przystapi¢ do sedna.

- Powiedziata$ mi kiedy$, ze twdj ojciec przed Smier-
cia zaplanowat twoje matzenstwo. Czy moglaby$ mi po-
da¢ nazwisko narzeczonego?

Na twarz dziewczyny wyptynat rumieniec. Otworzyta
usta, jakby chciata co$ odpowiedzie¢, po czym popatrzy-
ta wkoto i zerwata sie gwaltownie z sofy.

- Nie zaproponowatam ci nic do picia. Gdzie ta Ger-
maine? Przyniesie nam kawe i moze odrobing tafii lub
wina. Na co masz ochote?

- Dzigkuj¢ bardzo, ale na nic.

- Och prosze, musisz si¢ rozgrza¢. Wygladasz na
zmarznieta.

- Poprosze¢ wiec o kawe z mlekiem - zgodzita si¢
w koncu Elene, by mdc jak najszybciej powrdcié¢ do prze-
rwanej rozmowy.

- Jedna chwile. Germaine!

Flora nie czekata, by stuzaca odpowiedziata na jej we-
zwanie, lecz ruszyta szybkim krokiem do sasiedniej sy-
pialni. Przez na wpdt otwarte drzwi dobiegt Elene
dzwiek przyciszonej rozmowy i po chwili Flora wrécita
do saloniku.

W czasie krétkiej nieobecno$ci zdotata si¢ nieco opa-
nowac.

- Na czym skonczytySmy? - spytata, siadajac znéw na
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sofie. - Ach tak, na moim narzeczonym. Twoje pytanie
jest bardzo osobiste, chyba zdajesz sobie z tego sprawe?
Mozesz mi powiedzieé¢, dlaczego tak bardzo chcesz po-
znaé jego nazwisko?

- Jestem przekonana, ze moze mieé zwiazek ze $mier-
cig naszych znajomych z Santo Domingo.

- O méj Boze. - Flora siedziata z dtonmi splecionymi
na kolanach jak dobrze wychowana dziewczynka.

- Jestem niemal pewna, Zze ten mezczyzna jest w to
bezposrednio zamieszany. Bardzo by$ mi pomogta, po-
dajac jego nazwisko.

W oczach Flory zal$nity tzy. Spuscita wzrok.

- To byt... Durant Gambier - powiedziata cicho.

Elene poczuta ogarniajaca ja fale ulgi. Cho¢ tak wta-
$nie podejrzewata, cien watpliwosci pozostat. Durant
ktamat lub tez lekko mijat si¢ z prawda. Nie odbyta si¢
oficjalna ceremonia zargczyn i nie podpisano intercyzy,
uznat wiec, ze nie ma zadnych zobowiazan. Flora najwy-
razniej byta innego zdania.

Elene wyprostowata si¢ i odetchne¢ta gteboko.

- Dzi$ wieczér kto$ préobowat otrué¢ Ryana. Sprzedaw-
czyni pralinek podsun¢ta mu zatruta czekoladke. Mysle,
ze stalo si¢ to z powodu jego jutrzejszego pojedynku
z Durantem Gambierem.

- To straszne. Czy chcesz przez to powiedzieé, ze to
monsieur Gambier...

- Nie. Durant jest zbyt dumny, by zniza¢ si¢ do takich
czynéw. Kto$ jednak obawiat si¢, ze Ryan moze pokonaé
Duranta, jak wtedy na statku, a nawet go zabic.

Dziewczyna zamrugata gwattownie powiekami.

- To... to przeciez niemozliwe. Ludzie nie robia ta-
kich rzeczy.

- Niektdrzy tak, zwlaszcza ci, ktérzy doszli do wnio-
sku, ze $mier¢ jest jedynym rozwiazaniem. Pomysl tylko
o Serephine.
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- To ta kobieta, ktéra przyjechata tu z monsieur Gam-
bierem?

- Tak, jego kochanka.

- Ale... co ona ma z tym wspdlnego?

- Durant bardzo ja lubit, moze nawet bardziej, niz
my$lat. Byli razem od lat, wychowali syna, ktéry teraz
ksztatci si¢ we Francji. Serephine mogta sta¢ si¢ prze-
szkoda na drodze do matzenstwa. I dlatego musiata
umrzed.

- Nie mogg uwierzy¢...

- No i twdj ojciec.

- Prosze, nie - powiedziata Flora z wyrazem smutku
na twarzy. - Wolatabym o tym nie mowic.

- Obawiam sig, ze musimy, cho¢ jego $§mieré pozosta-
je dla mnie wielka zagadka. Moge tylko zatozyé, ze jej
powodem byta kolejna luka w $lubnych planach. Moze
twoj ojciec odkryt lub wyjawit Durantowi co$, co dopro-
wadzito do zerwania. Nie mam pojecia, co to mogto by¢.
Nawet dla mnie nie jest to przekonujacy powdd do za-
bdjstwa. Pamigtajmy jednak, ze w gre wchodzity spore
pieniadze. Na statku Durant nie sprawial wrazenia czto-
wieka zamoznego, lecz jego sytuacja zmienita si¢ zaraz
po rozpoczgciu rozmow na temat przysztego $lubu. Wy-
glada na to, ze wcale nie pozyczal pieniedzy pod zastaw
swojego majatku na Santo Domingo, lecz przyjat duza
sume od twego ojca. Jest niemal pewne, ze dolegliwo$ci
zotadkowe monsiecur Mazenta zasugerowaty zabdjcy ta-
twy sposéb zamknigcia mu ust. Roéwnie dobrze mogt to
by¢ akt zemsty.

Flora patrzyta na nia szeroko otwartymi oczami. Na
dzwick otwieranych przez Germaine drzwi zerwata si¢
z tak wielka ulga na twarzy, ze Elene poczuta fale litosci.

Nastepne kilka minut po$§wigcono na nalewanie kawy,
dodawanie goracego mleka dla Elene i cukru dla Flory.
W powietrzu unosit si¢ smakowity aromat, a Elene
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z przyjemno$cia trzymata w zmarznictych dtoniach cie-
pta filizanke. Gdzie$§ gieboko czuta strach, lecz kawe
i mleko dla niej i dla Flory nalano z tych samych dzba-
nuszkow, nie mogto wigc by¢é mowy o zadnym niebez-
pieczenstwie. Kiedy ostroznie wypita pierwszy tyk, prze-
konata si¢ z ulga, ze smaku napoju nie zakléca gorycz.
Postanowita jednak nie probowaé przyniesionych wraz
z kawa ciasteczek.

Flora wypita duzy tyk kawy, jakby bardzo potrzebowa-
ta wzmocnienia.

- To, co powiedziatas, jest tylko wytworem twojej wy-
obrazni. Nikt ci nie uwierzy, jesli nie zdotasz tego udo-
wodnic.

- To prawda, nie mam zadnych dowoddow. Musze
oczywiscie udaé si¢ z tym do wtadz, ale nie wiem, czy
zdecyduja si¢ podjaé jakie$ kroki w tej sprawie. Mam tyl-
ko nadzieje, ze jesli ta osoba dowie si¢ 0 moich podejrze-
niach, przestanie zabijaé.

- Jakiez to wspaniatomyslne z twojej strony.

W tonie dziewczyny pojawito si¢ napigcie, lecz prze-
ciez wsrdd ofiar znalazt sie jej wtasny ojciec. Nie mozna
o tym zapominac.

Odpowiadajac na ukryta w stowach Flory krytyke,
Elene rzekta stanowczo:

- Chce tylko chronié osoby, ktore moga staé si¢ kolej-
nymi ofiarami, zwtaszcza te, ktore kocham.

- Masz wielkie szczescie. Sadze... sadze, ze Durant
Gambier nie byt dla mnie odpowiednim kandydatem na
meza.

Nie znajdujac stéw odpowiedzi, Elene wypita tyk ka-
wy, by pokry¢ krepujace milczenie. Po chwili odezwata
sig.

- Pozostaje jeszcze zagadka $Smierci Hermine.

Flora westchnegta, otrzasajac sig.

- Tak, co z nia?
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- Sadze... jestem niemal pewna, ze przyczyna jej
$mierci byty stowa, ktore wypowiedziata w wieczér na-
szej wyprawy do ogrodka. O ile pamigtasz mowita, ze za-
zywa arszenik, by jej cera byta zawsze pickna i blada.
Mowiac to spojrzata na inna znajdujaca si¢ tam kobiete,
jakby wiedziata, ze maja jaki§ wspdlny sekret. Podejrze-
wam, ze rzeczywiscie go miaty. Sadzac z wyrazu jej twa-
rzy, Hermine wiedziata, ze tamta kobieta tez korzysta
z tych wtasciwosci arszeniku.

Flora spojrzata na Elene znad fuséw, ktérymi krecita
w filizance, po czym znéw opuscita wzrok.

- Moéwisz o...

- Opowiem ci co$ - przerwata jej Elene. - Wczoraj po
potudniu robitam zakupy, a potem postanowitam przejsé¢
sic nad rzeka. Kiedy wracatam do domu, spotkatam
sprzedawczyni¢ pralinek, bardzo tadna Mulatke. Byta
ubrana kolorowo, jednak z pewna elegancja, miata tez
czerwony turban i duze ztote kolczyki. Twarz posypata
bialym pudrem, a usta i policzki pociagneta karminem,
lecz wida¢ byto wyraznie, ze z tak jasna, pickna cera mo-
gltaby bez trudu uchodzié¢ za biata. Byto jeszcze cos, cze-
go nie zauwazytam od razu z powodu unoszacych si¢ na
ulicy zapachdw i woni zatrutych pralinek. Moze réwniez
dlatego, ze tak dobrze to znatam. To jej perfumy. Pach-
niata moimi perfumami, ktére zrobitam razem z Devota.

Flora nie odpowiedziata. Stuchata uwaznie, spoglada-
jac badawczo spod rzes na Elene, ktora wypita kawe i od-
stawita filizanke.

- Pozniej, jeszcze tego samego wieczoru - ciagneta
Elene - przypomniatam sobie o tym zapachu. I o kobie-
cie, ktora btagata mnie cho¢ o pare kropli; kobiecie, kto-
rej bylam zmuszona odméwié. Przypomniatam sobie
tez, ze w wieczér wydanego przez Duranta przyjecia
skradziono ostatnia buteleczke niezwyktych perfum.

- Jeste$ bardzo bystra.
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- Nie. Potrafitam tylko dopasowal do siebie fakty,
ktére innym umknety - powiedziata bezbarwnym tonem
Elene. Czekata.

Flora zacisne¢ta wargi.

- Rozumiem. Podejrzewam, ze wyciagnetas z tego ja-
kie§ wnioski?

- Tak. Jestem pewna, Floro, ze to ty jeste§ Mulatka,
ktdra sprzedawata stodycze.

Dziewczyna wydata z siebie dzwick, ktdéry przypo-
mniat co$§ pomigdzy szyderczym $miechem a prychnie-
ciem.

- A ja my$latam... to $mieszne!

- Mysélatas, ze chce oskarzy¢ Germaine. Miatas na-
dzieje, ze wszyscy tak pomyS$la, jesli cien podejrzenia
padnie na te handlarke.

- Ale ja nie jestem Mulatka!

- Nie, nie catkiem. - Elene spojrzata na dziewczyne
pelnym zrozumienia wzrokiem. Pochodzita przeciez
z wyspy, gdzie mieszana krew nie budzita niczyjego
zgorszenia, a jej Sladow mozna si¢ byto dopatrzyé w pet-
niejszych ustach, nieco szerszym nosie, odcieniu skory,
wtosdw czy w brzmieniu gtosu. Kilka takich niewielkich
§ladow mogto powiedzieé wiele tym, ktorzy mieli powo-
dy, by ich szukad.

Flora si¢ wyprostowata, a otaczajaca ja aura rezygnacji
i obojetnosci opadta niczym welon. Na jej mickkich war-
gach pojawit sic delikatny usmiech, nadajac im wyraz
okrucienstwa. Nagle wydata si¢ starsza, niz w rzeczywi-
sto$ci byta. Delikatnie pogtadzita wezet jasnych wtosow
i rozeSmiata si¢ z petna jadu satysfakcja, ktéra przypra-
wita Elene o drzenie. Jej ruchy staty si¢ nagle bardzo
pewne i petne gracji. Odstawita filizanke i siegneta po
ciasteczko, gryzac je z niemal zmystowa przyjemnoscia.

- Moge ci wszystko wyznaé - powiedziata, opierajac
sic wygodnie o sofe. - Mam w sobie cz¢$¢ murzynskiej
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krwi, choé¢ oczywiscie jestem tak biata jak ty. Germaine
jest moja matka. A co do tej gtupiej krowy, Hermine, to
sama jest sobie winna. Znata mojego ojca jeszcze na San-
to Domingo i jestem pewna, ze wiedziata tez i o mnie.
Tego wieczoru w ogrodku $miata si¢ ze mnie i o mato co
nie wyznata wszystkim, ze zna moja tajemnic¢. Zabicie
jej byto $Smiesznie proste; musiatam ja tylko odwiedzié
i wsypa¢ arszenik do czekolady. Oczywiscie, nalezato do-
da¢ go wiecej niz innym, bo byta przyzwyczajona do nie-
wielkich dawek. Nikt jednak nie zwrdcit na to uwagi,
gdy odkryto przyczyne $mierci. Zostata pochowana jako
samobdjczyni, prawda?

- Zabita$ wtlasnego ojca! Jak mogtas? - To pytanie nie
dawato Elene spokoju. Dlatego wcze$niejsze przypusz-
czenia wydaty si¢ jej tak mato prawdopodobne.

- Papa byl cztowiekiem prawym, zdecydowanie zbyt
szlachetnym. Na Santo Domingo bytam zargczona dwu-
krotnie - podobam si¢ mezczyznom i ja tez ich lubig, nie
byto wigc problemow ze znalezieniem kandydata. Za
kazdym razem przed S$lubem papa wyjawial im cata
prawde o mnie. Oczywiscie od razu rezygnowali. Ktdéz
mogliby ich za to wini¢? Nie mogtam pozwolié¢, by zno-
wu tak si¢ stato. Podjetam odpowiednie kroki jeszcze
przed opuszczeniem wyspy. Przyczyna dolegliwosci zo-
tadkowych ojca byt oczywiscie arszenik; powolna, lecz
pewna S$mieré, ktora nie wzbudzitaby zadnych podej-
rzen. Korzystatam z wtasnego proszku, ktéry sama zazy-
waltam co tydzien. A potem zjawit siec Durant. Byt taki
przystojny i elegancki. Dzentelmen w kazdym calu. Nie
mogtam ryzykowaé, ze papa wyzna mu wszystko. Po pro-
stu nie mogtam.

- Biedna Serephine tez stan¢ta ci na drodze.

Twarz Flory ste¢zata.

- Zabitam pape zupetnie niepotrzebnie. Kiedy juz nie
zyt, Durant powiedzial mi, ze wcale nie chce si¢ ze mna
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zeni¢. MysSlatam, ze wczeé$niej wziat od ojca jakie$ pie-
niadze, lecz zaprzeczyt. Teraz, kiedy juz miat, czego pra-
gnat, po co mialtby si¢ ze mna zeni¢? Wspominat o przy-
wiazaniu do swojej kochanki, ale chyba szukat tylko wy-
mowki. Sadze, ze tak naprawde chciat ozenié sie z toba.
Nabratam pewno$ci, gdy przeniostas si¢ do niego zaraz
po wyjezdzie Bayarda. Musiatam wiec koniecznie zabié
Serephine i ciebie.

- Sprzedata$ Serephine zatrute czekoladki.

- A tobie pralinki. Dobrze si¢ nagtowitam, jak zata-
twi¢ sprawg z toba, bo nie lubisz czekolady. W pralin-
kach nie dato si¢ tak tatwo ukry¢ goryczy trucizny, praw-
da? To byt méj btad.

Ton gtosu dziewczyny, ktéra opowiadata o tych okrop-
nosciach réwnie lekko jak o kaprysach pogody, przypra-
wit Elene o gesia skorke. Pomijajac pytanie Flory, powie-
dziata:

- Nawet gdybym umarta, skad miataby$ pewnosé, ze
Durant do ciebie wréci?

- Perfumy. Masz racje¢, ukradtam je w czasie przyjecia.
Germaine powiedziata mi, ze potrafia obudzi¢ w mezczy-
znach pozadanie, z ktérym nic nie moze si¢ réwnaé. Kie-
dy uzyje ich w obecnosci Duranta, bedzie mdj. I to na za-
wsze. Wspominatam ci juz, ze podobam si¢ me¢zczyznom.

W przebraniu sprzedawczyni Flora w istocie prezento-
wata si¢ niezwykle uwodzicielsko, byta nawet zaskakuja-
co tadna. Jednak jej sposdb ubierania si¢ na co dzien, fry-
zura i blade kolory sukien nadawaty jej tak pospolity wy-
glad, ze trudno byto uwierzy¢ w jej petne przekonania
stwierdzenie. Nie zdajac sobie z tego w petni sprawy,
Elene wyczuta to juz podczas wyprawy do ogrédka, kie-
dy Flora utrzymywata, ze dwaj siedzacy obok Ameryka-
nie bacznie si¢ jej przygladaja. Tak samo odebrata to Jo-
sie, ktéra tak serdecznie wysSmiata pretensje Flory. To
cud, ze mtoda aktorka pozostata przy zyciu.
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Elene wstata, otulajac si¢ szalem, ktory podczas roz-
mowy zsunat si¢ jej z ramion.

- Chyba nie mamy sobie nic wigcej do powiedzenia,
poza ta jedna rzecza. Nie udato ci si¢ zabi¢ ani Ryana, ani
mnie. Pojedynek zaplanowano na jutrzejszy ranek
i wszystko wskazuje na to, ze odbedzie si¢ zgodnie
z ustaleniami. Nie zdotasz juz skrzywdzi¢ Ryana, bo be-
dziemy si¢ mieé¢ na bacznos$ci. Nie prébuj sic wiecej do
tego mieszaé i zostaw sprawy wlasnemu biegowi.

- Wspaniata rada, doceniam ja - powiedziata szyder-
czo dziewczyna. - Szkoda tylko, ze nigdy si¢ nie dowiesz,
czy odniosta skutek.

Elene odwrécita sie gwattownie.

- Co chcesz przez to powiedzieé¢?

- Jak sama si¢ domyslitag, Germaine jest moja matka.
Dopiero niedawno, po $mierci Serephine, odkryta, czym
zajmuje si¢ jej cérka. Nadal jednak chodzi jej wytacznie
o moje dobro. Kazatam jej wsypaé arszenik do twojej fi-
lizanki. Powinna$ wiedzieé, ze jest mi bezgranicznie po-
stuszna, jak kazda stuzaca.

Elene obronnym gestem potozyta r¢ke na brzuchu,
gdzie rosto jej dziecko. Jak zwykle o tej porze byto jej
troche niedobrze, lecz nie czuta zadnych skurczow ani
mdtosci. Jeszcze nie.

- Dlaczego ? - spytata zaskoczona. - Wiesz, ze nie je-
stem juz z Durantem. Widziata$, ze dzi§ rano wrécitam
do Ryana.

- Nie mogtam wykluczy¢ mozliwo$ci, ze Durant zabi-
je Ryana i znéw zapragnie by¢ z toba. Poza tym nie sa-
dze, by$ zwierzyta si¢ komukolwiek ze swoich podej-
rzen. Gdyby tak byto, Ryan lub Devota przyszliby tu
z toba. Dobrze sie wiec stato, ze nie bedziesz miata oka-
Zji...

Flora urwata na dzwiek otwieranych drzwi. Jej twarz
zastygta w wyrazie niedowierzania, gdy do pokoju we-
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szta Germaine, a za nia Ryan i Durant. Zerwata si¢ z so-
fy, drzac lekko.

- Usiadz, kochanie - powiedziata, podchodzac do
niej, Germaine. Wzicta ja za reke i razem opadty na sofe.

Ryan podszedt szybko do Elene i wziat ja w ramiona.
W ich cieptym uécisku poczuta si¢ tak bardzo bezpiecz-
na. Stata przez dtuga chwilg, chtonac jego site, po czym
cofneta sie lekko i spojrzata mu prosto w twarz.

- Kawa byta...

- W twojej kawie nic nie byto - powiedzial gtebokim,
pewnym glosem

- Nie rozumiesz. Musz¢ natychmiast wracaé¢ do do-
mu, do Devoty...

- Nic nie byto w kawie - powtdrzyt. - A przynajmniej
nie w twoje;j.

Elene spojrzala w jego przejmujaco niebieskie oczy.
Powoli odwrécita si¢ w strone Flory, ktéra patrzyta na
nia szeroko otwartymi oczami. Po chwili przeniosta
wzrok na Duranta stojacego z wyrazem przerazenia na
zarumienionej twarzy. Dziewczyna odwrdcita si¢ bardzo
powoli i spojrzata na swoja matke.

Krzykneta.

Twarz Germaine wyrazata bezgraniczny smutek, gdy
wzieta cdérke w ramiona i zaczeta ja lekko kotysad.

- Nie mogtam na to pozwoli¢, kochanie - powiedzia-
ta, tftumiac szloch. - Nie ten kolejny raz. To byto zte. Ra-
zem z twoim papa popetniliSmy blad, pozwalajac, bys
przyszta na ten $wiat, ale trudno wini¢ mito$é. Nie po-
winna$ byta go zabija¢. Tak bardzo go kochatam. Tak
bardzo jak kocham ciebie.

W pokoju zapadta cisza. Nagle Flora zesztywniata, od-
rzucajac gtowe do tytu.

- Devota! - krzyknegta Elene. - Kto$§ musi pobiec po
Devote!

Ryan potrzasnat glowa.
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- Jest juz za pézno. Dla ciebie tez nie bytoby ratunku.

Jak dtugo rozmawiaty z Flora? Wystarczajaco diugo.
Dziewczyna nie byta w ciazy i naturalne mdtosci nie po-
mogty jej pozby¢ si¢ trucizny z organizmu.

- Musimy co$ zrobié¢ - szepneta Elene.

Germaine spojrzata na nich znad ramienia cérki.

- Blagam was, zostawcie nas same - powiedziata roz-
dzierajacym gtosem. - Zostawcie nas same.

- Chodzmy. - Ryan skierowal Elene do drzwi. Jej
miesnie byty tak napiete, ze poruszata si¢ z wielkim tru-
dem. Wciaz jednak nie mogta oprzeé sie wrazeniu, ze
musza co$ zrobié. Jaka$ czes$¢ jej umystu nie mogta sie
pogodzi¢ z przerazajacymi wydarzeniami. Nie chciata,
by do tego doszto. Nie to byto jej zamiarem.

Durant zrobit par¢ krokéw naprzdd i zastapit im dro-
ge. Nie zwracajac w ogdle uwagi na Ryana, zwrdcit si¢ do
Elene:

- Musze z toba porozmawiad.

- Nie mamy sobie nic do powiedzenia - odparta,
chcac ruszy¢ dalej, lecz nie ustgpowat.

- Durant, to nie jest odpowiednia pora - odezwat si¢
lekko ochryptym glosem Ryan.

- A kiedy bedzie? Jutro rano mozemy si¢ nawzajem
pozabija¢. - Durant odwrécit si¢ do Elene. - Wiem, ze to
moja wina. Nie powinienem by} pozwoli¢, by uktady
z Mazentem posungty si¢ az tak daleko. Potrzebowatem
jednak pieniedzy i przejrzatem na oczy, gdy byto juz za
pozno. Byt przebiegty jak lis, lecz byt tez uczciwym czto-
wiekiem. Poniewaz zostalem wystrychniety na dudka,
nie czutem si¢ zobowiazany do przestrzegania warun-
kow umowy zawartej z nieboszczykiem.

- Nie musisz mi nic tftumaczy¢ - rzekta Elene, probu-
jac powstrzymacé potok jego stéw.

- Musze. Musze ci o wszystkim powiedzieé. Przysie-
gam, ze nie wiedziatem o tym, co zrobita Flora i co jesz-
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cze zamierza zrobié, by zdoby¢ to, co chce. Zawsze my-
§latem tylko o tobie. Od czasu opuszczenia Santo Do-
mingo byta$ jak sen, marzenie o szczgséciu, ktére pozo-
stawato poza moim zasiegiem. Zytem tylko tym marze-
niem. Probowatem by¢ cierpliwy, czekaé az bedziesz go-
towa, by rozpoczaé nowe zycie ze mna. Dlaczego nie mo-
zemy tego zrobié teraz?

Jak rozpaczliwie ludzie potrzebuja mitosci. Posuna si¢
niemal do wszystkiego, by zmusi¢ do niej osoby, ktérych
pozadaja. Pozadanie to jednak zbyt niska cena za mito$¢,
ktérej tak bardzo pragna. Niektérzy nie zrozumieja ni-
gdy, ze aby by¢ kochanym, trzeba najpierw samemu po-
kochaé. Ale nawet wtedy nie mozna zmusi¢ do mitosci.
W tych sprawach nie istnieja zadne gwarancje. Tyle
przynajmniej zdotata si¢ nauczy¢.

- Przykro mi - odparta.

- To nie wystarczy. Musisz...

Ryan zrobit krok naprzéd.

- Ona nic nie musi, ani teraz, ani nigdy. To byt bardzo
wyczerpujacy wieczér. Jesli choé troche ci na niej zalezy,
pozwolisz jej pdjs¢ spokojnie do domu.

- Musze jej wszystko wyttumaczy¢.

- Poczekaj do jutra. Jesli zwyciezysz, bedziesz miat na
to czas az do konca $wiata. Je$li nie, to nie bedzie juz
miato najmniejszego znaczenia.

Minat Duranta, zabierajac ze soba Elene. Gambier od-
sunat si¢, cho¢ w rzuconym Ryanowi spojrzeniu kryta
si¢ nienawi$¢. Po chwili wyszli z gospody na chtodne
wieczorne powietrze.

Devota czekata na nich w domu z wyrazem niepokoju
na twarzy. Tuz za nia stat jak zwykle spokojny Benedict.
Splétt jednak mocno palce, a na widok Ryana nie mogt
si¢ powstrzymac i zrobit krok do przodu.
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Zaproponowat im filizanke goracej kawy. Elene drza-
ta. Siedzac przy kominku w sypialni, wypili wiec razem
z Ryanem po Kkieliszku sherry. Ryan opowiedziat stuza-
cym, co zaszto w pensjonacie.

Kiedy skonczyt, Devota potrzasneta glowa.

- Biedna, zagubiona dziewczyna.

- Zamordowata kilka osdb, by ochronié siebie - po-
wiedziat ostro Ryan. - Byla tak przekonana o swojej wyz-
szo$ci, ze nic innego nie miato dla niej znaczenia.

- Myli si¢ pan, monsieur - rzekta Devota. - Tak moc-
no watpita w swoja warto$¢, ze nie potrafita docenié zy-
cia innych.

Unidst w gére brwi, zastanawiajac si¢ nad jej stowami.

- Moze masz racje.

Patrzac na siedzacego u jej boku Ryana, Elene wtraci-
ta si¢ do rozmowy.

- Nie rozumiem tylko, jak razem z Durantem znalez-
liscie si¢ w gospodzie. Spate$, kiedy wychodzitam z do-
mu.

- Obudzito mnie zamieszanie, gdy Devota odkryta, ze
cie nie ma. Dzigki wam obu tak szybko oczyScitem orga-
nizm z arszeniku, ze wszystko natychmiast wrécito do
normy. Przyda mi si¢ jednak solidny positek.

Mowiac to, dat wyraznie do zrozumienia, ze jego silny
organizm nie potrzebowat zbyt wiele czasu, by doj$¢ do
peini formy. Elene usmiechneta sie, lecz nie powiedziata
ani stowa.

- W pozostawionym li§ciku napisata$, ze wybierasz
si¢ do Flory Mazent. Devota bata si¢ jednak, ze to tylko
podstep, ze tak naprawde chciatas przekona¢ Gambiera,
by zrezygnowal z pojedynku. Wiedziatem, gdzie zatrzy-
mali sic Mazentowie, gdyz raz spotkaliSmy si¢ w sprawie
pewnego interesu, z ktérego nic nie wyszto, a ktory ty
wzicta$ za oswiadczyny. Pobiegtem wigc tam, a Benedict
udat sic do Gambiera. Ten musiat wiedzie¢ wiecej, niz
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wyznat, gdyz zaraz do nas dotaczyt. Wygladat tak, jakby
spodziewat si¢ znalez¢ trupa. Germaine wprowadzita nas
do sypialni, gdzie styszeli§my wasza rozmowe. Poczatko-
wo nie byli§my zachwyceni nasza rola, lecz po chwili tak
mocno si¢ w to zaangazowaliSmy, ze przestalo nam to
przeszkadzaé.

Devota potrzasneta gtowa, marszczac brwi.

- Germaine jest silna kobieta, o wiele silniejsza ode
mnie. Jak sadzicie, jaka spotka ja za to kara?

- Mysle, ze Smieré Flory zostanie uznana za nieszcze-
$liwy wypadek, ostatni z serii tragicznych zgonow wy-
wotanych przez arszenik. Ze swojej strony jestem prze-
konany, ze Germaine poniosta juz kar¢, zmuszona do po-
petnienia tak straszliwego czynu. Nie ma potrzeby anga-
zowaé¢ w to wtadz i to w tak burzliwym okresie w histo-
rii miasta.

Benedict zerknat na Elene, ktora koniuszkami palcow
probowata ukryé ziewniecie, po czym skinat na Devote.

Stuzacej wystarczyto jedno spojrzenie. Zerwata si¢ na
réowne nogi.

- MySle, chere, ze juz pora iS¢ do t6zka. Pomoge ci sie
rozebraé i przyniose szklanke goracego mleka.

- Twoja pomoc nie bedzie potrzebna - powiedziat le-
niwym tonem Ryan, unoszac w gbére dton. - Sam si¢
wszystkim zajme.

- Ona musi odpoczaé. - W oczach Devoty zal$nita
troska.

- Dopilnuje¢ tego - odpart Ryan, podchodzac do drzwi
i otwierajac je.

Devota chciata jeszcze co$ powiedzieé, lecz Benedict
powoli wychodzit z sypialni. Uprzejmym, cho¢ stanow-
czym gestem nakazat jej, by ruszyta za nim.

Ryan usmiechnat sic do Devoty.

- Ja nigdy jej nie skrzywdze.

Stuzaca skingta mocno gtowa, jakby chciata mu da¢ do
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zZrozumienia, ze trzyma go za stowo. Wreszcie zamkneta
za soba drzwi.

Ryan wrécit do kominka i stanat tytem do ognia. Spoj-
rzat na Elene, na odbijajacy si¢ w jasnej twarzy i tancza-
cy we wtosach blask, na podkrazone ze zmeczenia oczy.
Nagle pochylit si¢, wziat ja na rece i zanidst na t6zko.

Powinna protestowaé, krzyczeé, ze nie chce by¢ w jego
ramionach. Ktamataby jednak. Niebawem nadejdzie ra-
nek, a wraz z nim pora pojedynku. W obliczu takiego
niebezpieczenstwa jakie znaczenie miaty obietnice
i przysiegi na przysztos$¢? By¢ moze pozostat im juz tyl-
ko ten wieczor.

Rozpuscit jej wlosy i rozrzucit je ztota fala na poscieli.
Rozpiat suknie¢ i zsunat z ramion, po czym szybko zdjat
bielizng, ponczochy i buty. Szybko pozbyt sie wlasnego
ubrania, koniuszkami palcéw zgasit promien $wiecy
i potozyt sie obok niej. Wyciagneta do niego ramiona,
a on mocno ja przygarnat. Poczuli ciepto swych ciat i bi-
cie serc. Mocno przytuleni, kotysali si¢ lekko.

W domu, nareszcie w domu, pomyslat. W cieptych ra-
mionach kobiety, ktéra zawsze tak pigknie pachniata
i jak zadna inna bez reszty zapanowata nad jego cialem
i dusza. Bez wzgledu na to, co sie wydarzy, przez ten
wspaniaty czas byta razem z nim i raz jeszcze tego wie-
czoru znalazta si¢ w jego objeciach.

Dla Elene ciepto i sita jego ciata byty ukojeniem,
chciata zagubi¢ sie¢ w jego poteznych ramionach. Nic po-
za ta blisko$cia nie miato dla niej teraz znaczenia. Jego
usta smakowaty winem i ttumionym pozadaniem. Nie
byto sensu walczy¢ z nim dtuzej.

- Kochaj mnie - szepne¢ta. - Mingto tyle czasu.

Wstrzymat oddech.

- Jeste$ tego pewna?

- Nigdy w zyciu nie bytam az tak pewna.

Dotkneta go delikatnie, jakby zdumiona, a jednocze-
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$nie petna zachety. Przyjemnos$¢, jaka natychmiast po-
czuta, zdawata si¢ znajoma, lecz tez dziwnie nowa. Mi-
to$¢ i pozadanie wypetniaty kazda czasteczke jej ciata.
Szeptata mu do ucha petne zaru stowa. Byta szalona, roz-
wiazta, stracita zupetnie panowanie nad soba, lecz nic ja
to nie obchodzito. Ogarngta soba jego twarda meskosé,
biorac go w siebie i jednoczes$nie dajac mu siebie cata. To
ostateczne potaczenie byto jej tajemnica, radoscia i bo-
lem, a na koniec pociecha.

Obudzita si¢, gdy Ryan o $wicie wstat cicho z tézka.
Styszata, jak wyjat z szafy ubranie i wyszedt z sypialni. Le-
7zata nieruchomo i wpatrywata si¢ suchymi oczami w sza-
ro$¢ poranka, przyciskajac dton do piersi. Czuta przejmu-
jacy bél. Pragnienie, by zerwac si¢ z ¥t6zka i pobiec za nim,
byto nie do zniesienia. Najlepiej jednak zrobi, czekajac tu-
taj. Nie mogta mieszaé si¢ do pojedynku, nie robiac przy
tym z siebie idiotki. Jak by si¢ czuta, gdyby sekundanci
musieli ja odciagaé¢ od walczacych mezczyzn, ktérzy prze-
klinaliby pod nosem histeryczki, nie rozumiejace zasad
kodeksu honorowego. Gdyby za$ stan¢ta blada i zdener-
wowana gdzie$ na boku, mogtaby skutecznie odwrécic ich
uwage i przyczynic si¢ do jeszcze wigkszego zta. Powinna
sie natychmiast ubra¢ i czekaé cierpliwie na ganku na po-
wrot Ryana lub na wiedci, ze on juz nigdy nie wroéci. Tak
nakazywata godnos$¢ i prawdziwa odwaga.

Nie mogta tego jednak zadna miara zrobic.

Odrzucita posciel i szybko wstata. Zaczeta sie po cichu
ubieraé, nie chcac alarmowaé¢ Devoty ani Benedicta.

Pojedynek na pewno odbedzie si¢ w ogrodzie Swigtego
Antoniego na tytach ko$ciota $wigtego Ludwika, gdzie
z reguty odbywaty sie¢ walki na szpady. Pojedynki z uzy-
ciem broni palnej organizowano poza miastem, bo tam
huk wystrzatéw i Swiszczace kule dawaty sie o wicle
mniej we znaki. Ogréd lezat niedaleko domu Ryana,
gdyz ulica, na ktérej stat, biegta doktadnie za kosciotem.
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Zblizajac sie do wyznaczonego miejsca, zwolnita kro-
ku. Ogréd miat ksztatt kwadratu, na ktérego srodku sta-
ta niewielka figura $wictego Antoniego. Otaczaly go
krzewy siggajace gltowy, lecz nizsze gatezie nie miaty
zbyt wielu lisci. Elene skorzystata wigc z tej naturalnej
zastony.

Mezczyzni zebrali si¢ juz na otaczajacym posag traw-
niku. Sekundanci mierzyli diugo$é¢ szpad, a lekarz
sprawdzat opatrunki. Przygladato im si¢ kilku panéw
w strojach wieczorowych, ktdérzy najprawdopodobnicj
wracali z przyjecia wydanego minionej nocy przez pre-
fekta Laussata. Rozmawiali ze soba cicho, komentujac
to wydarzenie i oceniajac sprawnos$¢ obu walczacych.
Niezwykle dyskretnie zaktadali si¢ tez, ktdéry z nich
ZWYCigzy.

Ryan stat w poblizu, odwrécony do niej tytem. Zdjat
kurtke i poprawiat krotkie rekawy koszuli. Durant sta-
nat doktadnie naprzeciwko niego. Patrzac na swego
przeciwnika, tez zaczat powoli zdejmowaé¢ marynarke,
ktorej pota nagle uderzyta go do$¢ mocno w kolano.
Z wyrazem zdumienia na twarzy wyczut w kieszeni jakas
wypukto$é. Siegnat reka do $rodka i wyjat co$, co przy-
pominato lalke. Popatrzyt na nia przez krétka chwile, po
czym zaklat i odrzucit daleko od siebie.

Lalka wyladowata w trawie przed figura $wictego An-
toniego. Byta to mata woskowa figurka mezczyzny. Na
gtowie miata przymocowany kawatek futerka, ktory do
ztudzenia przypominat wtosy Duranta, a ubrana byta
w malutki frak. Z jej piersi wystawal mata miedziana
szpada, wbita gdzie§ w okolice serca. Durant patrzyt na
lalke z pobladta twarza.

Elene obserwowata to wszystko ze $ci$nictym gar-
dtem. Serce walito jej jak oszalate. Przypomniata sobie
nagle obietnic¢ Devoty i wyprawe Benedicta do domu
Duranta pod pozorem sprawdzenia, czy jej tam nie ma.
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Teraz znata juz odpowiedz. Szara figurka z wykreconymi
noézkami i w przekrzywionym fraku lezata zato$nie
w mokrej od rosy trawie. Jednak mata ostra szpada I$ni-
ta mocno w pierwszych promieniach porannego stonca.

Ryan utkwit baczne spojrzenie w lalce. W jego $lady
poszto tez dwoch widzow. Sekundanci z Morvenem na
czele byli zbyt zajeci swymi obowiazkami, zaden z nich
nie zwrdcit na nia uwagi. Kilka chwil pdzniej, po ustale-
niu wszystkich szczegdtéow, odwrdcili si¢ i podeszli do
majacych walczyé mezczyzn. Aktor jak zwykle odgrywat
gtéwna roleg, tym razem rzecznika sekundantéw. Ktania-
jac sie dwornie, oficjalnym tonem spytat po raz ostatni,
czy nie ma zadnej nadziei na polubowne rozwiazanie
sporu.

Durant oderwat wzrok od figurki lezacej na trawie.
Przez chwile sprawiat wrazenie nieobecnego, jakby za-
pomniat, gdzie si¢ znalazt i w jakim celu. Mimo chtodu
poranka na jego czole zal$nity kropelki potu. Wreszcie
potrzasnat gtowa. Ryan jako strona wyzwana z koniecz-
nosci zrobit to samo.

Sekundanci pokazali im szpady. Obaj skingli z aproba-
ta gtowa. Ryan wybrat jedna z nich, druga trafita do rak
Duranta. Sekundanci cofneli sie, stajac za swymi pod-
opiecznymi. Ryan i Durant zajeli pozycje.

W ogrodzie zapadta cisza, ktéra zaktdcat jedynie szum
lisci i gruchanie gotegbi siedzacych na dachu ko$ciota.
Stonce, wznoszac sie coraz wyzej, odbijato sic w kro-
plach rosy na trawie, w klingach obu szpad i w malutkiej
szpadzie wbitej w pier§ woskowej figurki.

Pozdrowiwszy si¢, mezczyzni uniesli bron.

En garde!

Ryan przyjal odpowiednia postawe: wysunatl prawa
noge do przodu i pochylit si¢ lekko, chowajac lewa reke
za plecy. Durant si¢ nie poruszyt. Przenidst wzrok z wos-
kowej figurki na Ryana, potem znow spojrzat na lalke.
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Ryan wyprostowat si¢ z gracja i odwrdcit do sekun-
dantow.

- Na ziemi leza jakie$ Smieci. Moze da si¢ je usunad,
zanim ktéry$ z nas si¢ potknie.

Elene, styszac jego stowa, zdusita jek. Miata juz nie-
mal nadzieje, ze z powodu figurki Durant zrezygnuje
z walki. Ryan postapit niezwykle szlachetnie i nalezat
mu si¢ za to podziw, lecz jej zdaniem zrobit to zupetnie
niepotrzebnie.

Morven zblizyt si¢ i podnidst woskowa figurke. Przyj-
rzat si¢ jej z zaciekawieniem.

- Skad to sie tu wzi¢to? Zapewniam panow, ze do-
ktadnie sprawdziliémy pole walki.

- Wypadto... z mojej kieszeni - odpart chrapliwym
gtosem Durant.

Morven usmiechnat sie szeroko.

- Sporo podrézowatem po wyspach, wiec wiem, ze
najwyrazniej kto$ zyczy panu $mierci. Chwata Bogu, ze
nie mnie.

Aktor wrécit na swoje miejsce za Ryanem. Patrzac raz
jeszcze na laleczke, przesunat palcem po matej szpadzie,
po czym wbil ja jeszcze mocniej w miekki wosk.

Durant jeknat i przycisnat dton do serca. Czubek szpa-
dy uderzyt w trawe.

Morven unidst w gére brwi, a potem wspaniatym, pet-
nym pogardy gestem odrzucit lalke na bok. Durant si¢
zachwiat.

- Panowie, czy mozecie kontynuowacé? - spytat uro-
czy$cie aktor.

Ryan odpowiedziat twierdzaco, lecz Durant nie ode-
zwat si¢ ani stfowem. Rozejrzat si¢ po ogrodzie, jakby ko-
go$ lub czegos$ szukat. Przebiegl wzrokiem po ukrytej za
krzakami Elene i w jego oczach pojawit si¢ btysk zrozu-
mienia. Usta zacisnat tak mocno, ze az pobielaly mu
wargi.
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Wsrédd zgromadzonych w ogrodzie widzow rozlegt sie
szmer. Durant przebiegal spojrzeniem po przeciwniku,
sekundantach, czystym, porannym niebie. Podnidst
szpade, lecz zaraz znéw opuscit.

Oblizat wargi.

- Chyba bedziemy musieli odtozy¢ ten pojedynek -
powiedziat krétko. - Nie... nie czuj¢ si¢ najlepiej.

Sekundanci Duranta, z ktérymi od czasu do czasu gry-
wal w karty, spojrzeli na siebie zdumieni, styszac te¢ nie-
zwykta prosbe. Jeden z nich podszedt do Ryana i od-
chrzaknat.

- Wyraza pan zgode?

Elene nie mogta dostrzec twarzy Ryana. Widziata tyl-
ko zarys jego szerokich ramion i dumnie wyprostowana
gltowe. Zastanawialta sig, co on moze teraz mysle¢. Nagle
pozatowata, ze poprosita Devote o pomoc, ze zwatpita
w jego zdolno$¢ do pokonania Duranta. Juz raz pokazat
przeciez, co potrafi. Ale wtedy nie byl ostabiony dawka
trucizny i ona nie wiedziata jeszcze, ze go kocha. Takie-
go ryzyka nie wolno byto podejmowac.

Ryan dtugo nie odpowiadat. Kiedy si¢ wreszcie ode-
zwal, przemdwit cicho, lecz stanowczo:

- Nie, nie wyrazam zgody.

Nie zgadzat sie na przerwanie walki i kapitulacje Du-
ranta. W jednej chwili poczuta palaca jak ogien rozpacz.

- Jakie jest wiec pana zyczenie, sir?

- Zaczniemy na nowo - odpart Ryan ostro. - Od pre-
zentacji broni po kwesti¢ zatatwienia catej sprawy polu-
bownie.

Zanim sekundant zdazyt odpowiedzie¢, Durant rzucit
szpad¢ na ziemie. Na jego twarzy malowatl si¢ wyraz stra-
chu i wéciektosci.

- Dobrze. Przyznaje¢, ze to ja ponoszg wing w naszym
sporze i zapewniam wszystkich, ze otrzymatem nalezna
satysfakcje.
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- Dzickuje. - Ryan sktonit si¢ lekko. - Je$li urazitem
panska dume, prosze przyja¢ moje szczere przeprosiny.

Byt to bardzo elegancki gest. Widaé byto wyraznie, ze
Durant nie moze sobie darowaé takiego ztamania zasad
kodeksu honorowego, lecz strach wziat nad nim goére,
podobnie jak wczeéniej strach przed bieda sktonit go do
przyjecia pieniedzy od ojca Flory.

Styszac gtos Ryana, Elene poczuta wielka fale ulgi
i mito$ci. Chciata podbiec do niego natychmiast, do-
tknaé go, przekonad sig, ze naprawde jest bezpieczny. Za-
czekata jednak, az w ogrodzie pozostali jedynie Ryan,
Durant i Morven.

Durant patrzyt, jak powoli zbliza si¢ do nich.

- Przysztas, zeby rozkoszowad sie moja kleska? - spy-
tat, a z jego czarnych oczu zniknat caty blask.

- Nie - odparta cicho. - Chciatam tylko zobaczy¢, do
czego jeste$cie zdolni.

- Z twojego powodu? Ktéz ma do tego wicksze pra-
wo? Mam nadzieje, ze jeste$ usatysfakcjonowana, podob-
nie jak ja.

- Tak. Sadze, ze tak. - Zatrzymata si¢ u boku Ryana.
Spojrzat na nia z mieszanina troski i rozdraznienia
w oczach i czego$, co poruszyto ja do gtebi.

- Podjeta$ juz decyzje, czy tez moze zostata podjeta za
ciebie? - Durant spojrzat na jej wciaz jeszcze szczupta
postaé. - Zycie czesto samo pomaga rozwiazaé¢ takie
sprawy.

Morven, patrzac na pose¢pna twarz Ryana, zaczal sie
zegnac i ttumaczy¢. Kiedy zorientowat sie, ze nikt - po-
za stowami podzigki z ust Bayarda - nie zwraca na niego
uwagi, sktonit si¢ i odszedt nonszalanckim krokiem.

Elene obserwowata Duranta. Po raz pierwszy zauwa-
zyta kryjaca si¢ w jego rysach zto$liwos¢ i petna zazdro-
$ci zaborczo$¢é. Tak bardzo réznit sie od cztowieka, kto-
rego znata na wyspie, ze poczuta, jak ogarnia ja dziwna
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fala wspotczucia. Duranta wybrat dla niej niezyjacy juz
ojciec, wigc choéby dlatego zastugiwal na odrobine sza-
cunku. Nawet Ryan potrafit mu go okazad.

- Powiedz mi prawde - rzucita, patrzac mu prosto
w oczy. - Kochasz mnie?

Stojacy obok niej Ryan ujat ja za ramig.

- Nie réb tego - powiedziat ostrym gtosem. - Nie tu-
taj i nie teraz.

Jej szare oczy byty niezglebione, gdy odwrdcita sie
i spojrzata na niego.

- Nigdy juz nie znajdziemy bardziej odpowiedniej
chwili i miejsca. Dlatego ciebie tez chce o to zapytad.

Durant zrobit krok naprzdd, wyczuwajac, ze odpowia-
dajac bardzo szybko, moze zyskaé pewna przewage nad
rywalem.

- Tak, Elene. Kocham ci¢ - odpart petnym zdecydo-
wania glosem.

Ryan wytrzymat jej spojrzenie.

- Kocham ci¢ od chwili, gdy po raz pierwszy ujrzatem
ci¢ stojaca w ciemnym lesie w blasku ksiezyca, gdy trzy-
matem ci¢ w ramionach w czasie tych strasznych trzech
dni spedzonych w norze u Faviera. Twdj zapach i smak
jest radoscia mego serca i stat si¢ czesScia mnie samego.
Podazy za mna do piekta, bo na pewno tam trafie, gdyz
ciebie stawiam ponad wszystko w zyciu. Ale jesli wymy-
§litag§ te¢ sztuczke tylko po to, by wydoby¢ podobne
o$wiadczenie od Duranta, to przysiggam...

- A gdybym cie poprosita, zeby$ pozwolit mi odejsé¢
do niego, zrobitbys to?

W ogrodzie panowata cisza, a grzejace mocno stonce
wysuszato mokra od rosy trawg. Ryan spojrzat na nia
i zamart. Poczut, jak piersi §ciska mu lodowaty cigzar,
a bdl powoli ogarnia kazda czasteczke jego ciata. Wstrzy-
mat na chwile oddech i zamknat oczy, nie chcac walczy¢
Z porazajaca rozpacza. Z trudem unidst powieki.
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- Jedli przysiegniesz, ze kochasz tylko jego - powie-
dziat - i ze nikogo w zyciu juz tak nie pokochasz, to po-
zwole ci odejsé.

Elene odwrdcita sie do Duranta.

- A ty? Pozwolitby$ mi odej$¢ do Ryana?

- Wielkie nieba, nie! - odpart z pogarda. - Gdybys$
byta moja, nie pozwolitbym ci odej$¢ do zadnego mez-
czyzny!

Na ustach Elene na moment pojawit si¢ wymuszony
us$miech.

- Dobrze si¢ wigc stato, ze nie jestem twoja. - Odwro-
cita si¢ do Ryana z bezbronnym wyrazem twarzy. - Pro-
sze, zabierz mnie do domu.

Devota i Benedict z przerazeniem przyjeli wiadomos¢,
ze Elene poszta ogladaé¢ pojedynek. Kiedy dali juz wyraz
swemu oburzeniu, kazali jej usia$é¢ na ganku i odpoczag,
a sami zajeli si¢ przygotowaniami do $niadania majacego
uczci¢ tak szczesliwy wynik spotkania o $wicie. Devota
nie chciata przyjaé podzickowan za swdj udziat w catej
sprawie ani tez wyjawi¢ Ryanowi, dlaczego postanowita
sic w nia wmieszaé. Powiedziata, ze chodzito jej tylko
o Elene. Bata sig, co by si¢ stato z jej pania, gdyby on zgi-
nat lub zostat ranny.

Kiedy Devota wraz z Benedictem pospieszyta do
kuchni, Ryan stanat naprzeciwko krzesta Elene i splott
ramiona na piersi.

- Zdaje mi sie, ze wszyscy w domu maja bzika na
punkcie twego zdrowia, nawet Benedict - powiedziat
lekkim gtosem. - Wiem, ze o mato nie zostatas$ otruta,
ale ja tez cudem uniknatem $mierci, a nikt sic mna tak
nie przejmuje. Czy jest co$, o czym powinienem wie-
dziec¢?

Oderwata wzrok od strumieni wody sptywajacych ze
stojacej na dziedzincu fontanny. Przez chwile zastana-
wiata sig, czy nie obroci¢ wszystkiego w zart, lecz z sza-
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cunku dla rosnacego w niej nowego zycia nie mogla na
to pozwolié.

- Bede miata dziecko - przyznata si¢ cicho. - Nasze
dziecko.

- Nasze - powtdrzyt, jakby badajac moc tego stowa. -
Uznata$ za konieczne powiedzie¢ mi, ze jest nasze?

- Nie chciatam, zeby$ sam o to zapytat.

Pochylit si¢, opierajac ramiona na porgczach jej krzesta.

- Boze $wicty, Elene, méwitem ci, ze ci¢ kocham. My-
§lisz, ze nie wiedziatem, ze to dziecko jest moje?

- Po tym, jak zmusitam ci¢ do ztozenia tego wyzna-
nia...

- Ktoérego nie ustyszataby$, gdybym nie byt przeko-
nany o sile moich stéw. Powiem ci co$, wiedziatem, ze
nosisz moje dziecko w chwili, gdy na placu wziatem cig
na rece. Jakze mogto by¢ inaczej, gdy znam kazdy centy-
metr twojego ciata réwnie dobrze jak wtasna dton? Przy-
znaje, ze nie miatas do$¢ czasu, by poinformowaé mnie,
ze zostan¢ ojcem. Nie przypuszczatem jednak, ze bede
musiat wyciagnaé to od ciebie sita i ze zabrzmi to jak wy-
rok $mierci.

- Wyrok $mierci? - powtdrzyta.

Uklakt u jej stop i wziat ja za reke.

- Wiem, ze dziecko, przychodzac na $wiat, sprawia
matce wielki bél i bardzo mi przykro z tego powodu. Nie
cieszysz si¢ jednak, ze ro$nie w tobie nowe zycie? Czy
nie znajdujesz w sobie ani krzty mitosci dla tego dziec-
ka, nawet je$li nie kochasz mnie?

- Oczywiscie, ze je kocham - odparta zdumiona. - Ale
dlaczego myslisz...

Nie pozwolit jej dokonczy¢.

- Dlaczego wiec nie chcesz za mnie wyjs$¢? Jesli przyj-
mujesz moja mito$¢, dlaczego nie chcesz przyja¢ nazwi-
ska, choéby tylko ze wzgledu na nasze dziecko? Ile razy
mam ci¢ prosi¢, zanim w koncu powiesz tak?
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Otworzyta usta, by mu wszystko wyttumaczy¢, lecz nie
mogta znalez¢é wilasciwych stéw. Juz raz mu odmowita,
gdyz nie chciata, by kierowal jej zyciem. Przekonata si¢
jednak, ze nad zyciem podobnie jak nad Smiercia nie moz-
na mie¢ zadnej kontroli. W swoim postepowaniu mogta
sie¢ kierowa¢ wytacznie niewzruszonymi zasadami i w ten
sposob osiaga¢ zamierzone cele. Mogta to zaczaé robié te-
raz, bez wzgledu na to, czy wezmie Slub, czy nie. Zrozu-
miata wreszcie, ze najwazniejsza w zyciu nie jest kontrola,
lecz konieczno$¢ zwalczenia strachu przed utrata bliskiej
osoby i samotnos$cia. Potrzebowata teraz poczucia bezpie-
czenstwa wyplywajacego ze $wiadomosci, ze kocha i jest
kochana, a to na zawsze przeciez pozostanie w jej sercu.

Zwilzyta lekko wargi, znajdujac wreszcie wlasciwa od-
powiedz.

- Dwa razy. Musisz mnie poprosi¢ dwa razy.

- Witedy...

- I teraz. Moze uda mi si¢ utatwié cata spraweg i po-
traktuje stowa, ktore przed chwila wypowiedziates, jako
o$wiadczyny.

Ujat ja za rece i pociagnat w gére. Za wszelka cene pra-
gnat uzyskaé petna, przekonujaca odpowiedz.

- Dlaczego teraz? - spytat.

- Stucham? - Patrzyta na niego zaktopotana, czujac
budzace si¢ gdzie§ gieboko pragnienie, by znalezé sie
W jego ramionach, by ich ciata znéw stanowity jednos¢.

- Kiedy prositem cig po raz pierwszy, nie chciata$ za
mnie wyj$¢, bo mnie nie kochatas, jak sadze. Dlaczego
teraz?

Przetkneta piekace ja w gardle tzy.

- Nigdy nie mogto by¢ mowy o braku mitosci.

- Z mojej strony, oczywiscie.

- Nie - odparta, potrzasajac gtowa. - Z mojej. Ko-
cham ci¢, Ryan.

- Chcesz powiedzieé, ze przez caty ten czas...
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- Przez caty czas. - W jej oczach zal$nity tzy i powoli
sptynety po policzkach. - Ale batam sig.

- Nie masz si¢ juz czego baé. Zawsze bede przy tobie.
Zawsze.

Na jej usta wyptynat blady usmiech.

- Byly jeszcze te nieszczesne perfumy. Nie chcialam
cie mie¢ tylko z powodu ich zapachu.

Gwaltownym ruchem przyciagnat ja do siebie.

- Przysicgam, ze perfumy nigdy nie miaty z tym nic
wspoOlnego! Podobaty mi si¢, to prawda, ale od poczatku
bytem oczarowany toba i tylko toba.

- Teraz juz wiem. - Objeta go ramionami i pogtadzita
lekko po plecach. Przytulita si¢ jeszcze mocniej.

Drzacymi palcami przesunat po jej wtosach i pochylit
gtowe, by dotknaé ust. Otaczajaca ich cisze zaktdcat tyl-
ko szmer fontanny i grzechot naczyn dobiegajacy
z kuchni. Wreszcie Ryan podnidst gtowe. Cieptym, pet-
nym obietnic gtosem powiedziat:

- Z drugiej strony jednak, gdyby$ chciata ich uzyé
dzi$ wieczorem, bytbym ci niezmiernie wdzigczny.

- Nie mam juz ani kropli - szepneta.

- Szkoda.

- Ale mam wszystkie potrzebne sktadniki, a do wie-
czora jest jeszcze duzo czasu.

- Zdecydowanie za duzo - odpart Ryan i razem weszli
do domu.

Epilog

Dwadzie$cia dni pdzniej w pogodny grudniowy ranek
Ryan i Elene raz jeszcze znalezli si¢ na Place d'Armes.
Podczas ceremonii niemal identycznej z ta, jaka odbyta
si¢ miesiac wczesniej, prefekt koloni Pierre Clement de
Laussat po przekazaniu Luizjany Stanom Zjednoczonym
wyszedt na balkon cabildo. Tym razem jednak u jego bo-
ku pojawili si¢ amerykanscy komisarze: mtody, niezwy-
kle przystojny William C. C. Clairborne, ktéry choé nie
znal francuskiego, miat zosta¢ nowym gubernatorem,
i generat James Wilkinson - dostojny i niesympatyczny,
znakomicie wtadajacy jezykiem nowego terytorium.

Troéjkolorowa flaga Francji powoli zsungta sie z masz-
tu, a jej miejsce zajal sztandar Stanow Zjednoczonych.
Kiedy spotkaty si¢ w potowie drogi, zatrzymaty si¢ na
chwilg, a zotnierze bezradnie szarpali liny. Wygladato to
tak, jakby flaga Francji z niechecia rozstawata sic ze swo-
im dumnym miejscem na maszcie. Zaraz potem z fortow
rozmieszczonych wokét miasta padta salwa honorowa,
na ktéra odpowiedziaty wystrzalami stojace w porcie
statki, pozdrawiajac kraj zegnajacy si¢ z Luizjana i ten
nowy, obejmujacy dopiero wtadze.

Po chwili amerykanska flaga powiewata dumnie na
maszcie, a w blasku stonca I$nito utozone z gwiazd koto
i biato-czerwone pasy. Na placu rozlegty si¢ radosne
okrzyki. Wznosili je gtéwnie Amerykanie, niektdérzy
ubrani jak dzentelmeni, inni w skdérach i futrzanych
czapkach traperow z Kentucky. Francuzi stali w milcze-
niu, z powaga obserwujac koniec cywilizowanych rza-
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déw, przekonani, ze teraz wtadze w Luizjanie przejma
barbarzyncy.

Elene nie zywita takich obaw. Zrozumiata, ze Ryan
miat racje. Trzeba pozwoli¢ Amerykanom wypetnié ten
kraj swoja energia i pasja do handlu oraz zarabiania pie-
niedzy. A ich zony beda potrzebowaty jej perfum tak sa-
mo jak Francuzki.

Nie mogta si¢ juz doczekaé¢ powrotu do swojej pracow-
ni, gdzie rozpoczeta prace nad nowym zapachem, ktory
chciata nazwaé¢ Ogrdd Luizjany. Musi tez poprosi¢ De-
vote, by pomogta jej przygotowaé nowy zapas Raju, gdyz
tuz przed wyjSciem na plac sprzedata ostatni flakonik.
Ryan nadal bardzo je lubit, a dzi§ wieczdr udaja si¢ na
wielki bal wydawany przez prefekta Laussata dla uswiet-
nienia wydarzenn dnia. Bal miat by¢ tez jego pozegna-
niem przed objeciem nowego stanowiska na Martynice.
Na pewno zjawi si¢ na nim wiele eleganckich dam, z kt6-
rych spora cze$¢ beda stanowi¢ Amerykanki. Kobieta,
ktéra z kazdym dniem stawata si¢ coraz bardziej enceinte,
bedzie potrzebowata wszelkiej mozliwej pomocy. Poza
tym w tancu perfumy zawsze pachna najmocniej. Do-
brze bedzie w ten delikatny sposdb zaprezentowacé ich
zapach nowo przybytym do miasta paniom.

Tuz za Elene stata Devota, trzymajac pod reke Bene-
dicta. Patrzyta na stojaca przed nia par¢ z czutoscia
w oczach. Gdy powiew wiatru przynidst ze soba zapach
perfum, odetchneta gieboko. Na jej ustach pojawit sie¢
szeroki, peten zadowolenia usmiech.

Elene odwrdécita sie¢ w sama pore, by dojrze¢ tajemni-
czy wyraz ciemnych oczu swojej stuzacej i zadowolenie
malujace si¢ na jej twarzy.

- O co chodzi? - spytata z uémiechem. - Czy co$§ mi
umknegto?

- Nie, nie, chere. Poczutam tylko zapach twoich per-
fum i pomys$latam, ze sa wspaniate.
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- Wspaniate?

- Tak. I ta nazwa - Raj.

Elene poczuta nagle ogarniajacy ja cien podejrzenia.
Podniosta dton i dotknegta wiszacej na szyi kamei matki,
jednego z licznych prezentdow, jakie przed Slubem otrzy-
mata od Ryana. Mozliwe, ze dla jej dobra Devota okta-
mata ja, opowiadajac o tajemnej mocy perfum. Czyz nie
robita tego juz wczesniej?

Elene nie chciata wiedzie¢. Perfumy byty wyjatkowe,
tylko to sie liczyto. Wiele kobiet natychmiast je poko-
chato i uzywato co dnia. Nie pojawily si¢ zadne dowody,
by mogty komus wyrzadzi¢ krzywde. Nie, nie chciata nic
wiedzied.

- Tak, sa wspaniate - odparta i odwrdcita sic, by dalej
oglada¢ ceremonic przekazania wtadzy.

Devota usmiechneta sig, po czym przybrata stodki wyraz
twarzy, gdy Benedict pochylit si¢ i spojrzat na nia uwaznie.

- Wspaniate dla ciebie - szepnat.

Laussat zszedt na plac, by przeméwi¢ do francuskiej
milicji. Teraz wraz z amerykanskimi komisarzami doko-
nywat przegladu stojacych w szyku oddziatéw Standw
Zjednoczonych. Za chwile przekazanie Luizjany stanie
sie¢ faktem i wszyscy beda mogli wréoci¢ do domu. Zebra-
ni na placu ludzie juz krecili sie¢ niespokojnie, wycofujac
si¢ powoli na przylegajace do placu ulice. Zajmowali
miejsca w kawiarniach i gospodach, by omowi¢ donioste
wydarzenia i wznie$¢ toasty za przysztosé.

Ryan wciagnat gieboko powietrze, rozkoszujac si¢ per-
fumami Elene, a na jego ustach pojawit si¢ usmiech. Ten
zapach juz zawsze be¢dzie w nim budzit pozadanie. Przy-
cisnat jej rami¢ do swojego boku.

- Mozemy juz i$¢, cherie?

- Z toba zawsze - odparta, a w jej 1$niacych w zimo-
wym stonicu szarych oczach pojawit si¢ btysk petnego
szczescia usmiechu.
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